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Tack for ditt for-
troende

Din nya CUPRA ar full av modern teknik och
hogklassiga funktioner som du kommer att
tycka om.

Virekommenderar att du laser den har instruk-
tionsboken noggrant for att lara kdnna bilen

sa att du kan dra nytta av alla férdelar under
koérningen.

Information om hanteringen kompletteras
med instruktioner om drift och underhall av
bilden sa att den ar saker och behaller sitt
varde. Dessutom far du rad och praktiska tips
om hur du kér bilen ekonomiskt och miljomed-
vetet.

Vi 6nskar dig saker och rolig kérning med din
bil.

cuPrPRrRA

Las och folj alltid sakerhetsinformationen for
passagerarkrockkudden fram >>> sidan 57,
Montering och anvandning av bilbarnsto-
lar.
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Om denna instruktionsbok

Om denna instruk-
tionsbok

Denna instruktionsbok géller for alla varianter
och versioner av din CUPRA-modell. Den be-
skriver all utrustning och alla modeller utan

att ange om de tillvalsutrustning eller modell-
varianter. Darfor kan det finnas beskrivningar i
den av utrustning som inte finns i din bil eller
som bara ar tillgdnglig i vissa lander. Lar kanna
din bils utrustning i dokumentationen som
medféljer bilen och kontakta din CUPRA-spe-
cialiserade verkstad eller SEATs officiella SEAT-
verkstader om du behéver mer ingaende infor-
mation.

Allinformation i instruktionsboken éverens-
stammer med tillganglig information vid tid-
punkten for tryckning. Eftersom bilen genom-
gar I6pande utveckling kan den skilja sig fran
de uppgifter som inkluderas i denna manual.
Av denna anledning kan inga ansprak géras
vid handelse av uppgifter, illustrationer och
beskrivningar som inte stammer dverens.

Se till att bilens dokumentation alltid finns i bi-
len nér du séljer den eller lanar ut den till en
tredje part. Dessutom rekommenderar CUPRA
att aterstalla infotainmentsystemet till fabrik-
sinstallningarna for att radera alla personupp-
gifter.

Vissa detaljer pa ritningarna kan avvika fran
din bil och ska endast tolkas som en allman
beskrivning.

Korriktningsvisarna (vanster, hoger, framat,
bakat) som férekommer i denna instruktions-
bok baseras pa bilens kérriktning, om inget an-
nat anges.

Denna instruktionsbok har skrivits for vanster-
styrda fordon. | hogerstyrda fordon ar regla-
gens arrangemang delvis andra an de som visas
iillustrationerna eller beskrivs i texterna.

Tekniska andringar av bilen eller kritiska saker-
hetsproblem som har intraffat sedan instruk-
tionsboken gick i tryck kommer att inkluderas i
en bilaga till bilens dokumentation.

® Registrerade varumarken anges med @.
Aven om den har symbolen inte finns kan
termen vara ett registrerat varumarke.

Du hittar informationen i denna handbok pa
foljande satt:

e Den tematiska innehallsférteckningen som
féljer handbokens allmanna kapitelstruktur.

o Visuell innehallsférteckning dar bilder an-
vands for att visa sidor som innehaller "nyck-
elinformation" som beskrivs i respektive kapitel.
e Det alfabetiska registret med manga termer

och synonymer som gor det latt att hitta den
information du soker.

Text efter den har symbolen innehaller infor-
mation om sakerhet och varnar for méjliga
olycks- eller skaderisker.

Text efter den har symbolen anger att det
finns risk for skador pa bilen.

Text efter den har symbolen innehaller infor-
mation om miljéskyddsaspekter.

Text efter den har symbolen innehaller ytter-
ligare information.




Om denna instruktionsbok

Digital instruktionsbok

Den digitala versionen av instruktionsboken
finns tillgdnglig pa den officiella CUPRA-webb-
platsen:

e e,
L [sFoos]
Bild1 CUPRA-
webbplats

e skanna QR-koden

e ELLER ange foljande adress i webblasarens
adressfalt:

https://www.cupraofficial.com/owners/your-
cupra/cupra-cars-manuals.html

och valj din bil.

1) Beroende pa version.

Digital instruktionsbok i infotainmentsyste-
met?

Nar en fabriksaterstallning utférs kommer den
digitala instruktionsboken att avinstalleras fran
infotainmentsystemet.

GOr sa har for att installera den digitala instruk-
tionsboken igen:

e Tryck pa meddelandesymbolen B pa topp-
raden i infotainmentsystem. Ett popup-fénster
oppnas.

o Tryck pa 0K for att boérja installationsproces-
sen.

Kontakta vid eventuella tvivel SEAT auktorise-
rad verkstad eller en specialiserad verkstad.

Det ar endast mojligt att uppdatera den di-
gitala instruktionsboken nar bilen ar i laget
Online »>> sidan 218 mode. | laget Offline ar
innehallet méjligtvis inte uppdaterat.




Snabbguide
Tandning

Automatisk anslutning av drivsys-

temet

Automatisk forardetektering

Depress the brake to start...

Bild 2 Digital Cockpit display

1. Stiginibilen.
Digital Cockpit visar >>> bild 2.
Comfort Ready: Luftkonditionering och
infotainment tillgangliga.

’ Automatisk urkoppling

Bild 3 Digital Cockpit display

2. Tryck ned bromspedalen. Bild 5 Digital Cockpit display

Digital Cockpit visar >>> bild 3.
Parkera: Bilen ar pa och star stillai parker- 1.
ingslage.

Bromsa till steg (tryck pa P pa vaxelvéljaren
om Autohold-funktionen ar avaktiverad)
Digital Cockpit visar >>> bild 5.

Redo: Fordonet ar korklart.

Bild 4 Digital Cockpit display

3. ValjD eller R pa vaxelvéljaren Bild 6 Digital Cockpit display
Digital Cockpit visar >>> bild 4.

Redo: Fordonet ar korklart. 2. Lamnafordonet (det ar inte nddvandigt att

trycka pa START ENGINE STOP -knappen).
Digital Cockpit visar >>> bild 6.

Fordonet har avaktiverats av den automa-
tiska forardetekteringen

NY FUNKTION HOS CUPRA! Méjligt att sla
pa tandningen i bilen utan att trycka pa
START ENGINE STOP -knappen.




Identifiera om drivsystemet ar pa
e”er av the brake to start...

Bild 7 Digital Cockpit display 1

3. Aktivera dérrlasning
Digital Cockpit visar >>> bild 7.

Bild 9 Digital Cockpit display

NY FUNKTION HOS CUPRA! Méjligt att sla R . . ) ) B
av tandningen i bilen utan att trycka pa 2. Nar drivsystemet ar avaktiverat visar Digital

START ENGINE STOP -knappen. Bild 8 Digital Cockpit display Cockpit bilden CUPRA Born »>>> bild 9

1. Nardrivsystemet ar aktiverat visar Digital
Cockpit hastighetsmataren/hastighetsvis-
ning >»> bild 8



Snabbguide
Infotainment

’ Atkomstvag till den digitala manualen

16:01| il | AUTO: | 220°C | cuma | 220

Ty o7 ow

Navigering Radio/media Full Link

aoe 2 e

Fordon Kérdata Klimatreglering Ljudbild

@ Bild 10 Infotainment: Huvudmeny i panellage

1. Medhuvudmenyni"panel" & lage, tryck
pa: Hjalp @ > Fordonsdokumentation.

Som med toppmodern datorutrustning och
elektronik i allmanhet kan systemet i vissa
fall behova startas om for att sakerstalla att
systemet fungerar korrekt (t.ex. displayen ar
felaktigt konfigurerad vid lasning av den di-
gitala instruktionsboken). For att géra det
trycker du, nar det ar lampligt, pa Pa/Av-
knappen pa infotainmentsystemet och haller
den nedtryckt i ca 15 sekunder tills CUPRA-
logotypen visas pa skarmen.




Uppkoppling

| CUPRA CONNECT®

COMPLETE YOUR
PROFILE

Name

Registreringsprocess:
Anvand My CUPRA-appen for att registrera.

Har du inte My CUPRA-appen an? Ladda ned
den genom att skanna QR-koden:

Introduce your name

Surname

Bild 12 Android

Introduce your surname

For att gbra registreringen lattare kan du titta
pa foljande video for en steg-for-steg-forklar-
ing av registreringsprocessen.

Alias

Introduce your alias

Pt number

Bild 11 iOS XXX XX XX XX

Bild14 CUPRAID

Bild 13 Harkandu
ladda ned videon "Hur
man registrerar sig”.

1 Skapaett CUPRAID, logga in och komplet-
tera din profil

1 Inte tillgangligt i alla lander.
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CONNECT YOUR
VEHICLE

icle identification num

Introduce your VIN number

can access and modify it here.

CONTINUE

Bild 15 Ange fordonets chassinummer

2 Kopplaihop fordonet med ditt CUPRA ID

2,1 Ange bilens chassinummer och acceptera
de juridiska villkoren. Bestall servicepaket.

‘ CONGRATULATIONS,

ALL YOUR ONLINE
SERVICES ARE ACTIVE

RESUME

Profile completed

Bild 16 Skanna QR-koden eller ange
CUPRA ID-anvandaruppgifterna

Contract signed

Vehicle synchronized

2,2 Skanna QR-koden som genererats av info-
tainmentsystemet.

2,3 Gatill MyCUPRA-appen och valj énskad
Auktoriserad servicepartner (beroende pa
version).

Bild 17 Slutfér som huvudanvandare

3 Registreringen slutford



Elektrisk laddning

Elektrisk laddning

’ Laddning av hégvoltsbatteriet

Bild 18 Laddningsindikator LED

1. Sakerstall att kabeln ar korrekt ansluten
(kabeln maste lasas av bilen). Starta for-
loppet genom att félja instruktionerna pa
laddningsstallet.

2. Kontrollera laddstatus med indikeringslam-
pan pa laddluckan. Se dekalen intill sjalva
laddningsuttaget eller kapitlet "Laddning
av hogvoltsbatteriet” i instruktionsboken.

3. Kontakten férblir last under laddningspro-
cessen.
4. Tabort kabeln och férvara den vid behov

i fordonet nar laddningsprocessen har slut-
forts.

LED-indikationer

Vit LED-lampa >>> bild 18

o Blinkar: Férbereder laddningsprocessen.
e Fast: Laddar inte

Gron LED-lampa »>> bild 18

o Blinkar: Batteriet laddas.

® Fast: Processen slutférd utan problem, full
laddning.

® Flackande:: Om programmerad laddning har
aktiverats har laddningsprocessen inte pabor-
jats an.

LED-lampan blinkar vaxelvis grént och roltt
>»> bild 18

o Noédladdning vid begransad prestanda pga.
att laddningskontakten inte kunnat upptéackas.
R6d LED-lampa »>> bild 18

® Fixerad: Fel paladdningssystemet. Uppsok
specialisthjalp om lampan forblir tand efter
flera forsok.

For att manuellt avsluta laddningsproces-
sen trycker du pa 6ppna-knappen pa fjarr-
kontrollen fér centrallaset eller pa Stoppa
Tladdningiinfotainmentsystemets meny e-
Manager. Du kan nu koppla bort kabeln. For
mer information se kapitlet >>> sidan 72,
Laddning av hégvoltsbatteriet.

Tips for att maximera bilens rack-
vidd

Forkonditionera kupéutrymmet under ladd-
ning for att maximera rackvidden. Detta in-
nebar att energin som kravs for att luftkondi-
tionera fordonet inte kommer att dras fran bat-
teriet.

Anvand nar det ar mojligt de uppvarmda sa-
tenai stallet for varmesystemet. Satesvarmen
forbrukar mycket mindre energi an varmesys-
temet och undviker onddig rackviddsforlust.

Bilens rackviddsuppskattning baseras pa hur
bilen vanligen anvands. Den tar inte hansyn till
lutningar eller utomhustemperatur. Kontinuer-
lig och effektiv kérning rekommenderas fér en
sa korrekt uppskattning som majligt.
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Snabbguide

o Alternativt, 6ppna fordonsinstallningarna:

Fordon > Assistenter > Park as-
Hur man parkopplar en mobiltelefon sist > Bromsar och aktivera funktionen.

Ovriga amnen

For att parkoppla mobiltelefonen, se sektionen
»»> sidan 253, Parkoppla, ansluta och han-
teraikapitlet Telefongranssnitt.

Knappar pa multifunktionsratten

Funktioner, anvandsningslogik. Se kapitlen
»»> sidan 103, Funktioner och >>> sidan 153,
Forarstédsystem.

Head-up-Display (HUD)

Vindruteprojektion med forstarkt verklighet
(AR), se kapitel >>> sidan 23, Head-up-Dis-
play (HUD).

Cubic-portalen

Gain pa Cubic-portalen for att kdpa data for
din bil. Skapa ditt konto, lagg till ditt chassi-
nummer (VIN) och valj bland en méngd dataa-
bonnemang.

Cubic-hemsidan:
https://cupra.cubictelecom.com

For att vid behov lossa parkeringsbromsen sa
att bilen kan skjutas framat:

o Tryck ned bromspedalen och valj lage N pa
vaxelvaljaren. Bekrafta sedan "Aktivera rull-
ning" i infotainmentsystemet.




Allman vy over bilen

Vy framifran

Vy framif

BK1-0165

Forarassistanssensorer >>> sidan 153

®

@OEO®

Framre multifunktionskamera

"Top View Camera" frontkamera

Framre radar

Sensorer for parkeringsavstandsassistans
Sensor for parkeringsassistent

"Top View Camera" sidokameror

®

®

©

Kontroll av nivaer Bogserogla »»> sidan 270
Bromsvatska >>> sidan 283

Batteri >>> sidan 285

Urymme under motorhuven
Upplasningsspak >»> sidan 279

Oppna/stang »»> sidan 279
Bogsera bilen

Bogsering »>> sidan 268
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Vy bakifran

BK1-0166

Forarassistanssensorer »>> sidan 153
Backkamera

Sensorer for parkeringsavstandsassistans
Radarsensorer bak

Sensor for parkeringsassistent

® OOEeO6

Baklucka
Oppning fran utsidan »> sidan 99
Nodoppning >>> sidan 100

Laddningsuttag
Laddningsdisplay >>> sidan 76
Nodupplasning »>> sidan 78

© Oppna och stinga
Dérrar »>> sidan 97
Centrallas »>> sidan 92
Nodlasning »>> sidan 98

(®) Atgard vid punktering
Déackreparationssats »>> sidan 301

Hjulbyte >>»> sidan 296



Vy inifran

| BK1-0025 |

Armstéd »>> sidan 109 Connectivity Box/Wireless Charger »> si- @ Koppla ur passagerarkrockkudden fram

Isofix-férankringar »>> sidan 58 dan256 ??3 sidan 52

Sakerhetsbalten »>> sidan 42 Justering av séten >>> sidan 105

Solskyddsgardin >> sidan 123 Startknapp >>> sidan 140
Passagerarkrockkudde i framsatet >>> si-
dan51

Handskfack >>> sidan 207

Innerbackspegel »>> sidan 121

CNONCNONORC)

Armstod med hus for nddstart >>> si-
dan 142

® ®@® O
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@ Dérrhandtag ® Digital Cockpit »>> sidan 21 @ Spak fr att ppna motorhuven > si-
@ Centrallas >>> sidan 92 Signallampor >»> sidan 18 dan 279
Justering av ytterbackspeglar >>> si- @ Vindrutetorkare fér fram- och bakruta @ Sékringar»> sidan 271
dan 122 »> sidan 118 @ Rattinstalining >>> sidan 104
Elfdnsterhissar »>> sidan 100 Vaxelvaljare >>> sidan 143 @ Ratt med signalhorn och férarkrockkudde
(3 Reglage for belysning och avfrostning av Elektronisk parkeringsbroms »>> si- >>»> sidan 51
fénster »>> sidan 111 dan183 @ Varningsblinkers >> sidan 65
® Blinkers- och helljusspak »> sidan 112 ® Infotainmentsystem »>> sidan 30, >>> si-
(5 Kontrollpaneler pa multifunktionsratt dan 226

»»> sidan 103



©)
@
®
®
®
®

Infotainmentsystem >>> sidan 30, »>> si-
dan 226

Blinkers- och helljusspak >>> sidan 112

Kontrollpaneler pa multifunktionsratt
»»> sidan 103

Digital Cockpit >>> sidan 21
Signallampor »»> sidan 18

Vindrutetorkare for fram- och bakruta
>»> sidan 118

Véxelvaljare »>> sidan 143

®©

Elektronisk parkeringsbroms >>> si-
dan 183

Reglage for belysning och avfrostning av
fonster »>> sidan 111

Centrallas »»> sidan 92

Justering av ytterbackspeglar »>> si-
dan 122

Elfénsterhissar »>> sidan 100
Dorrhandtag

Spak fér att 5ppna motorhuven >»> si-
dan 279

Sakringar »»> sidan 271
Varningsblinkers >>> sidan 65
Rattinstallning >>> sidan 104

Ratt med signalhorn och férarkrockkudde
»> sidan 51

®e 66

17



Forarinformation

Forarinformation

Signallampor

’ Signal- och varningslampor

Varnings- signallampor kan tandas individuellt
eller i kombination och anvénds for att varna
féraren, indikera férekomsten av fel eller varna
for aktivering av vissa funktioner. Vissa tands
nar tdndningen slas pa och maste slackas efter
enviss tid.

De signallampor som tands forklaras i kapitel
>»> sidan 111, Belysning.

/\ VARNING

Om varningslamporna och varningsmedde-
landena ignoreras kan fel uppsta i bilen, den
kan stanna ovantat mitt i trafiken, eller sa kan
olyckor och allvarliga skador intraffa.

® Ignorera aldrig varningslampor eller text-
meddelanden.

© Stanna bilen pa ett sakert satt sa snart som
mojligt.

Sym- | Betydelse
bol

i Kor inte vidare!

Central varningslampa >>> si-
dan 25

P Spann fast sakerhetsbaltet »>> si-
T dan42

Eh? Djupurladdning av hogvoltsbatteriet
»»> sidan 77

(®) Elektronisk parkeringsbroms pa
»>> sidan 183

Kor inte vidare!

Felibromssystemet »»> sidan 149

Kor inte vidare

(@) Bromsvatskenivan ar lag >»> si-
dan 283

Kor inte vidare!

Den elektromekaniska bromsservon
ar ur funktion »»> sidan 151

(@) Overta kontrollen av bilen och var
redo att bromsal »>> sidan 160

Kor inte vidare!
-E

= Fel pa motorns kylvatskesystem
>>»> sidan 283

@! Koér inte vidare!

Styrningsfel >»> sidan 145

B

e @a ® [

)

P
"4

@

Sym- | Betydelse Sym- | Betydelse
bol bol

Kor inte vidare!

Felihogvoltssystemet. »>> si-
dan 76, »> sidan 144, >>> si-
dan 269

Kor inte vidare!

12 voltsbatteri »>> sidan 288

Hogvoltsbatteriet ar tomt - kérning
ej mojlig »> sidan 139

Halsorisk! Oppna fonstren! Kol-
dioxidhalten fér hog »»> sidan 132

Kollisionsvarning »>> sidan 168

Ta kontroll éver styrningen omedel-
bart >»> sidan 177

Central varningslampa >>> si-
dan 25

Krockkuddssystemet eller baltes-
strackarna avaktiverade av ett dia-
gnosinstrument. >> sidan 51

Felikrockkuddssystemet eller bal-
tesstrackarna. >>> sidan 50

Fel pa rackviddsberakning >»> si-
dan77



Passagerarkrockkudde fram avakti-
verad »>> sidan 51

Passagerarkrockkudde fram aktive-
rad >»> sidan 51

Feliden elektroniska parkerings-
bromsen >>> sidan 184

Kontrollera bromsbelagg »>> si-
dan 149

Tands: fel pa den elektroniska stabi-
litetskontrollen (ESC) >>> sidan 151

Blinkar: Elektronisk stabilitetskont-
roll (ESC) eller antispinnreglering
reglerar »»> sidan 151

Signallampan for ESC i laget "Sport",
eller ESC manuellt frankopplat
»>> sidan 150

Fel pa ABS »>> sidan 151
Avakningsvarnare inte tillganglig
»»> sidan 177

Travel Assist otillgangligt >>> si-
dan 177

Fel pa bilens belysning >>> si-
dan111

Dimbakljus pa »»> sidan 111

Luftkonditioneringen fungerar inte
eller koldioxidhalten kan inte matas
»»> sidan 132

Halsorisk! Oppna fonstren! Kol-
dioxidhalten for hog >»> sidan 132

Fel pa regn- och ljussensor »>> si-
dan 120

Fel pa vindrutetorkare »»> si-
dan 120

Nivan for vindrutespolarvatska for
lag »>> sidan 120

Styrningsfel >»> sidan 145
Felidacktrycksindikatorn »>> si-
dan 301

Kér inte vidare!

Lagt dacktryck »>> sidan 301

Felidet elektriska drivsystemet
> sidan 142, >>> sidan 144

Reducerad effekt >>> sidan 139
e-Sound-systemfel »>> sidan 142

Front Assist ej tillganglig >>> si-
dan 169

Signallampor

Sym- | Betydelse Sym- | Betydelse Sym- | Betydelse
bol bol bol

Kollisionsvarning inaktiverad >»> si-
dan 170

Hastighetsbegransare inte tillgang-
lig. >»> sidan 158

Adaptiv farthallare (ACC) inte till-
ganglig. »»> sidan 164
Emergency Assist ej tillganglig
»»> sidan 179

Lane Assist ej tillgangligt >>> si-
dan173

Emergency Assist reglerar »»> si-
dan 178

Lane Assist (filhallningsassistent)
reglerar »>> sidan 172

Dorréppningsassistans (Exit Assist)
ej tillganglig >>> sidan 155

Side Assist (filbytesassistanssystem)
ej tillganglig »>> sidan 155

Varning for korsande trafik bakom
bilen (RCTA) ej tillganglig >>> si-
dan 155

Batteri/12 V spanningsforsorjning
»>> sidan 288
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Lag laddningsniva i hogvoltsbatte-
riet »»> sidan 77

Hogvoltsbatteriet urladdat >>> si-
dan77

Fel pa dynamisk chassikontroll
»>> sidan 147

Auto Hold aktiv. »>> sidan 185
Blinkers »»> sidan 111
Hastighetsbegransare aktiv. »>> si-
dan 157

Lane Assist (filhallningsassistent) ak-
tivt. >>> sidan 172

Travel Assist aktiv. »>> sidan 174
Adaptiv farthallare (ACC) reglerar,

inget framforvarande fordon upp-
tackt. »>> sidan 161

Adaptiv farthallare (ACC) reglerar,
framforvarande fordon upptackt.
»»> sidan 161

Bilen laddas »>> sidan 76

Reglering pa grund av vagbanan
»>> sidan 166

(D)
AUTO HOLD
(M
(T}

%
E®
(751

&

Reglering pa grund av en rondell
»>> sidan 166

Reglering pa grund av en korsning
»>> sidan 166

Reglering pa grund av en hastig-
hetsbegransning >»> sidan 166

Reglering pa grund av en trafik-
stockning >»> sidan 166

Reglering pa grund av en hastig-
hetsbegransning. >>> sidan 166

Helljus eller ljustuta pa >»> si-
dan111

Funktionen Auto Hold aktiverad.
»»> sidan 184

Hastighetsbegransaren ar inte aktiv.

»>> sidan 157

Hoégvoltsbatteriets laddningsniva
»»> sidan 22

Yttertemperatur under +4 °C >»> si-

dan 25

Helljusassistent aktiv »>> sidan 114

Ta kontroll dver styrningen »>> si-
dan 177

Front Assist slas pa >>> sidan 169

@;\
X
VAN

©
[
A

=<

Forarinformation

Sym- | Betydelse Sym- | Betydelse Sym- | Betydelse
bol bol bol

Avstandsvarning >>> sidan 168
Kérprofilen Range >>> sidan 147
Korprofilen CUPRA >>> sidan 147
Korprofilen Comfort. »>> sidan 147
Koérprofilen Performance »>> si-

dan 147

Korprofilen Individual. >»> si-
dan 147

Referens till information i dokumen-
tationen i bilen >>> sidan 25

Ta bort foten fran gaspedalen
»»> sidan 29

Serviceintervallindikering »>> si-
dan 30

Instrumentpanel

’ Inledning

Om drivsystem startas med ett 12-voltsbatteri
som ar kraftigt urladdat eller som nyligen lad-
dats, kan vissa systeminstallningar (som tid, da-
tum, personliga komfortinstallningar och pro-



Instrumentpanel

grammering) ha andrats eller raderats. Kontrol-
lera och korrigera dessa installningar nar batte-
riet har laddats upp tillrackligt mycket.

/\ VARNING

En distraherad forare ar en potentiell olycks-
risk och kan férorsaka en olycka med per-
sonskador som foljd.

® Anvand inte reglagen pa instrumentpane-
len under korning.

© For att minska olycks- och skaderisken far
instruktionerna pa instrumentpanelens dis-
play och pa infotainmentsystemets display
bara dndras nar bilen star stilla.

Digital Cockpit

Bild 19 Digital Cockpit pa
instrumentpanelen.

Digital Cockpit ar en digital instrumentpanel
med en LCD-skarm i farg med hog upplos-
ning. Utdver hastighetsmatare kan man visa in-

formation fran bland annat férarstédsystemen
genom att valja olika informationsprofiler. Ha-
danefter kommer Digital Cockpit att hanvisas
till som "digitalt kombiinstrument".

Vyer i skarmomradet

Det digitala kombiinstrumentet kan visa fol-
jande vyer >>> bild 19:

e Sammanfattning: Innan man slar pa driv-
systemet: se med information om matarstall-
ning (km), batteriets laddningsniva och rack-
vidd.

e Basic: Korindikeringar med information om
forarstddsystem, hastighet och navigering.

e Forarstodsystem: Visning av aktiva for-
arstodsystem och hastighet. Navigeringen ar
dold.

e Navigering: Atergivning med information
om vagvisning och hastighet. Den grafiska vis-
ningen av forarstodsystemen ar dold.

Meddelanden i popup-fonster och liknande vi-
sas i den évre delen av skarmen, beroende pa
situationen.

Mangden av och innehallet i den informa-
tion som visas kan variera beroende pa utrust-
ningen.

Andravyerna

De olika vyerna ger dig en battre éversikt éver
kor- och navigeringsdata eller information om
forarstodsystem.

Med knappen VIEW pa multifunktionsratten kan
du valja vyerna "Forarstodsystem" och "Navi-
gering".

® For att vaxla mellan vyer sveper du knappen
VIEW fran hoger till vanster och vice versa.

Incidenter pa det digitala kombiinstrumen-
tet

Information och varningar visas pa det digitala
kombiinstrumentet som incidenter. Incidenter
visas pa kombiinstrumentet fran ovankanten
och déljs igen efter en kort stund.

Om foraren distraheras pa nagot satt kan det
leda till en olycka och orsaka personskador.

® Om du styr det digitala kombiinstrumentet
medan du kor kan du tappa uppmarksamhe-
ten pa trafiken.

o Kor alltid sa forsiktigt och ansvarsfullt som
mojligt.
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Batteriets laddningsniva och rack-
vidd pa det digitala kombiinstru-
mentet

@80%@ 360 km
@ 20 D 50 km
3 30km

Bild 20 Pa det digitala kombiinstrumentet:
indikering av rackvidd och reserv.

G)

Indikering av batteriets laddningsniva

Aktuell laddningsniva fér hégvoltsbatteri indi-
keras av symbolen ®3 pa det digitala kom-
biinstrumentet >>> bild 20 (©). Batterisymbo-
len kommer att vara mer eller mindre full be-
roende pa batteriets laddningsniva.

Réckviddsindikering

Bilens rackvidd visas i kilometer (km) eller miles
(mi) beroende pa vald installning >>> bild 20

Det visade vardet berdknas och uppdateras
baserat pa kérstil och omgivningsférhallanden.
Rackvidden kan darfor variera aven nar hog-
voltsbatteriet ar fulladdat.

Indikator for aterstaende batteriladdnings-
tid

Under en aktiv laddningsprocess visas den
aterstaende laddningstiden till 5nskad ladd-
ningniva pa instrumentpanelen. Denna infor-
mation visas endast nar tandningen ar av (ge-
nom att trycka pa knappen START ENGINE STOP).

Reservomrade >>> bild 20

(@ Batteriets laddningsniva, procentniva och
rackvidd

(@ Reservindikering (varningsniva 1), procent-
niva och rackvidd

@ Reservindikering (varningsniva 2), procent-
niva och rackvidd

Reservomradets varningsnivaer:

Gul Batteriets laddningsniva &r mindre an
20 %.

R6d Batteriets laddningsniva ar mindre an
10 %.

Ladda hogvoltsbatteriet sa snart som majligt
for att forhindra att bilen stannar »»> A.

Om bilen kérs nar hogvoltsbatteriets ladd-
ningsniva ar mycket lag kan bilen stanna
mitt i trafiken, vilket kan orsaka skador eller
olyckor.

o Se alltid till att hogvoltsbatteriets ladd-
ningsniva ar tillrackligt hog!

/\ VARNING

Nar hogvoltsbatteriets laddningsniva nar re-
servnivan kan vissa koregenskaper férandras,
t.ex. hur bilen accelererar.

® Anpassa alltid hastigheten och kérsattet
efter sikten, vaderleks- och vagférhallan-
dena, trafiken samt efter hogvoltsbatteriets
laddningsniva.

O VIKTIGT

Sjalvurladdning av hégvoltsbatteriet, t.ex. pa
grund av att bilen har parkerats i flera mana-
der, kan orsaka skador pa batteriet vid hoga
omgivningstemperaturer och lag laddnings-
niva i batteriet.

o Se alltid till att hogvoltsbatteriets ladd-
ningsniva ar tillrackligt hog!

Om utomhustemperaturen ar mycket lag och
hogvoltsbatteriet darmed ar mycket kallt kan
rackvidden reduceras.




’ Visning av effekt

) 500 km

Bild 21 P4 det digitala kombiinstumentet:
effektindikering (schematisk framstallning).

Visning av effekt anger aktuell tillganglig mo-
toreffekt och aktuell drivstrom.

Visningssystem

Pa den uppdelade stapeln visar effektindiker-
ingen alltid vardet av tillgdnglig bromsenergia-
tervinning >>> bild 21 (@) (grén) pa vanster sida
och tillganglig effekt >>> bild 21 (2) (bla) pa
hoger sida.

N&r motsvarande sektion av stapeln nar an-
dmarkeringen ar tillgadngen obegransad. Om
det finns en begransning forkortas stapelni
motsvarande grad.

Den aktuella driveffekten visas dynamiskt pa
en stapel med ljusare farg, antingen som ater-
vinningseffekt (ljusgrén) till vanster, eller som
driveffekt (ljusbla) till hoger.

Instrumentpanel

Nar den aktuella driveffekten och tillgangliga
effekten ar den samma har elmotorns maxef-
fekt uppnatts.

Effektgransen kan inte nas vid nagon hastig-
het.

Relevanta faktorer

Forutom bilens hastighet ar aven foljande fak-
torer relevanta:

e Den tillgangliga drivningen och energiater-
vinningen beror pa hogvoltsbatteriets ladd-
ningsniva. Om laddningsnivan ar hég kan ener-
giatervinningen vara begransad. Om den ar lag
kan driveffekten vara begransad.

e Om hogvoltsbatteriets temperatur ar valdigt
lag eller valdigt hog kan den tillgéngliga drivef-
fekten vara allmant begransad. Detta paverkar
drivningen och energiatervinningen.

Drivegenskaperna, t.ex. bilens beteende vid
acceleration, kan variera nar elmotorns till-
gangliga effekt ar Iag eller hogvoltsbatteriets
laddningsniva nar reservnivan.

® Anpassa alltid hastigheten och korsattet
efter sikten, vaderleks- och vagforhallan-
dena, trafiken samt efter hogvoltsbatteriets
laddningsniva.

Effektgransen kan inte nas vid nagon hastig-
het.

] Head-up-Display (HUD)

Bild 22 | fdrarens synfalt: Proximity HUD (@
och ARHUD (@)

Head-up-Display (HUD) projicerar viss infor-
mation eller varningar fran assistanssystem el-
ler infotainmentsystem i férarens synfalt.

Visningsomraden

Forklaringar av de omraden som visas pa
Head-up Display >>> bild 22:
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o Proximity HUD. Information om hastighet,
navigering och forarstodsystem visas pa Proxi-
mity HUD @.

e Augmented reality HUD (AR) AR (2) HUD
kan projicera indikeringar direkt i férarens syn-
falt, beroende pa kérsituationen. Detta galler
till exempel for navigering.

Mangden av och innehallet i den informa-
tion som visas kan variera beroende pa utrust-
ningen.

Sla pa och av Head-up Display

Head-up Display kan aktiveras och avaktiveras i
infotainmentsystemets installningsmeny.

o Tryck pa funktionsknappen Fordon.

e | Fordon, vélj vyn Interioér och tryck pa
funktionsknappen Head-up Display.

e S|a pa och av Head-up Display enligt énske-
mal. Aktiverade funktioner markeras med farg.

Hojdinstallning

Man kan anpassa den vertikala position for
Head-up-Display-projiceringen till din indivi-
duella sitsposition i infotainmentsystemets
meny Bilinstallningar.

1. Sattdig bekvamtisatet.

2. |bilinstallningarna i infotainmentsystemet
kan du justera narhetsomradets rotation.

Installningar i infotainmentsystem

Fler installningar for Head-up-Display kan gé-
ras i menyn Bilinstallningar i infotainmentsyste-
met.

Foéljande installningar kan ocksa goras:

lundermenyn Installningar Head-up-
Display:

o Justering av ljusstyrka for indikeringarna i
Head-up-Display. Intensiteten minskas auto-
matiskt nar omgivningens ljusstyrka minskar.
Den grundlaggande ljusstyrkan andras tillsam-
mans med instrument-/reglagebelysningen
»»> sidan 116.

e Val avindikeringar som ska visas pa Head-up-
Display, t.ex. indikeringar fran férarstodsystem.
e Det finns en alternativ kombination av farger

for Head-up-Display fér ogynnsamma vader-
forhallanden, t.ex. snofall.

® Vissa indikeringar, som varningar, kan inte
doljas.

® For optimal visning ska satet och héjden for
Head-up-Display stallas in ordentligt.

o Reflektioner kan uppsta vid ljusbestralning.
Om man har pa sig solglaségon med polarise-
rande filter kan det gora att man inte kan lasa
indikeringarna ordentligt.

® Rengor Head-up-Display med en mjuk
trasa och ett milt rengéringsmedel. Mikrofi-
berdukar kan repa Head-up-Display.

’ Statusdisplay

Méjliga indikeringar pa instrumentpanelens
display
Det digitala kombiinstrumentet kan visa en

mangd olika slags information, som dverlagras
enligt bilens utrustning:

o Oppen dorr, framre motorhuv och baklucka
® Varnings- och informationsmeddelanden
»»> sidan 25

e Navigeringsanvisningar

e Utomhustemperaturindikator

® Visning av serviceintervall.

o Rackviddsindikering

e Hastighetsvarning

o Hastighetsvarning for vinterdack

o Skyltar som identifieras av vagmarkesidentifi-
eringen »»> sidan 27

o Aterstaende laddningstid vid laddning av
hogvoltsbatteriet

Oppen dérr, fraimre motorhuv och baklucka

Nar bilen ar olast och under kérning visar kom-
biinstrumentet om nagon av dérrarna, den
framre motorhuven eller bagageluckan ar 6p-
pen ochivissa fall hors dven en varningssignal.



Instrumentpanel
/\ VARNING Varnings- och informationsmed-

Indikator for utomhustemperatur

Om utomhustemperaturen underskrider ca +4
°C tands ocksa "snoflingesymbolen" # pa in-
dikeringen for utomhustemperatur. Symbolen
forblir tand tills utomhustemperaturen versti-
ger+6°C>> A.

| foljande situationer kan den angivna utetem-
peraturen vara hogre an den faktiska tempera-
turen pa grund av varme som avges fran mo-
torn:

® Nar bilen star stilla.

® Nar man kér langsamt.

Vagmatare

Védgmataren registrerar bilens totala korstracka.

Hastighetsvarning for vinterdack

Nar den installda maxhastigheten éverskrids
visas det pa kombiinstrumentets display.

Hastighetsvarningen kan stallas in i infotain-
mentsystemet >>> sidan 35.

Rackviddsindikering

Rackviddsindikeringen anger ungefarlig ater-
staende rackvidd i km med den nuvarande bat-
terikapaciteten om samma korstil och forbruk-
ning bibehalls. Berakningen gors bland annat
baserat pa den aktuella stromférbrukningen.

Aven om utomhustemperaturen éverstiger
fryspunkten kan vissa vagar och broar vara
isbelagda.

® "Snoflingesymbolen" indikerar att det finns
risk for frost.

® Det kan finnas is vid utomhustemperaturer
over +4 °C aven om "snoflingesymbolen" inte
ar tand.

® Givaren for utomhustemperatur uppmater
ettriktvarde.

o Vissa indikeringar pa instrumentpanelens
display kan déljas vid plotsliga handelser,
t.ex. ettinkommande samtal.

e Beroende pa utrustning kan vissa install-
ningar och instruktioner aven utféras eller
visas i infotainmentsystemet.

e Om det finns flera varningar samtidigt visas
symbolerna enitaget i nagra sekunder. Sym-
bolerna lyser tills orsaken har atgardats.

e Om varningar visas nar tandningen slas pa
kanske det inte ar mojligt att andra install-
ningar eller informationen sa som beskrivs.
Kor i sa fall till en specialiserad verkstad och
lat atgarda felen.

delanden

Nar tdndningen slas pa och bilen ar i rérelse gor
systemet en sjalvdiagnos av vissa komponenter
och funktioner. Fel visas pa kombiinstrumen-
tets display i form av réda och gula varnings-
symboler >>> sidan 18 tillsammans med med-
delanden och, i vissa fall, aven en akustisk var-
ning. Visningen av meddelanden och symboler
kan variera beroende pa instrumentpanelens
version.

& Prioritet 1-varning (i rott)

Symbolen tands eller blinkar (i vissa fall hors
aven en ljudsignal). @Kor inte vidare! Fara!
Kontrollera felet och hitta orsaken. Sk profes-
sionell hjalp om nédvandigt.

Prioritet 2-varning (i gult)

Symbolen tands eller blinkar (i vissa fall hors
aven en ljudsignal). Funktionsfel eller brist pa
driftvatskor kan leda till skador pa bilen och
fel. Kontrollera den defekta funktionen snarast
mojligt. SOk professionell hjalp om ndédvandigt.

E@ Referens till information i instruktions-
boken

Mer information om varningar finns i instruk-
tionsboken.
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Informationsmeddelande

Informerar om processer i bilen.

Trotthetsvarning (rekommenda-
tion omrast)

Bild 23 Painstrumentpanelens skarm:
trotthetsavkanning.

Trotthetsvarningen informerar foraren nar ver-
kar pa deras beteende vid ratten som att for-
aren ar trott.

Funktion och anvandning

Trotthetsvarningen beddmer korstilen hos for-
aren nar en korning startas och gor en trott-
hetsberakning. Denna jamférs konstant med
den aktuella korstilen. Om systemet upptacker
att foraren ar trott ges en ljudvarning samtidigt
som en visuell varning visas med en symbol
och kompletterande meddelande pa kombiin-
strumentets display >>> bild 23. Meddelandet

painstrumentpanelens display visasica 5 se-
kunder och upprepas sedan om det aktuella
fallet sa kraver. Systemet sparar det senast vi-
sade meddelandet.

Varningen pa kombiinstrumentets display kan
ddljas pa foljande satt:

e Tryck pa knappen 0K pa multifunktionsratten.

Villkor for anvandning

Korstilen beraknas endast i hastigheter 6ver ca
och upp till ca 60 km/h (40 mph).

Aktivering och avaktivering

Trotthetsvarningen kan aktiveras eller inakti-
veras i infotainmentsystemet med funktions-
knappen () > Assistenter > Forarvarningar.

Trétthetsvarningen ar alltid paslagen nar driv-
systemet ar inkopplat >>> sidan 35.

Systembegransningar

Trétthetsvarningen har vissa begransningar i
systemet. Foljande forhallanden kan begransa
troétthetsavkanningen eller hindra den fran att
fungera.

e | hastigheter under 60 km/h.

e Vid kurvtagning

e Vid vagpartier med vagarbeten.
e Pavagar i daligt skick

o Vid daligt vader

© Nar en sportig korstil anvands
e Om foraren distraheras kraftigt

Troétthetsvarningen aterstalls nar bilen star still
i mer an 15 minuter, nar tdndningen slas av
samt nar foraren har kopplat loss sékerhetsbal-
tet och 6ppnat dérren.

Vid langsam kérning under lang tid (under

60 km/h utfor systemet automatiskt en ny
trotthetsberakning. Vid kérning i hogre hastig-
het berdknas korstilen pa nytt.

/\ VARNING

Den smarta tekniken i trétthetsvarningen
kan dock inte 6vervinna de granser som satts
av fysikens lagar, den fungerar endast inom
systemets begransningar. Lat inte bekvam-
ligheten med trotthetsvarningen locka dig
att ta risker under kérning. Ta regelbundna
pauser med tillracklig langd vid langa kor-
ningar.

® Foéraren har alltid ansvar for att kunna kéra
med sin fulla kapacitet.

® Kor aldrig om du ar trott.

o Systemet kan inte kanna av forarens trott-
heti alla situationer. Se informationeni av-
snittet >>> sidan 26, Villkor for anvand-
ning.

o | vissa situationer kan systemet felaktigt
tolka en avsedd kérmandver som trotthet.




® Inga varningar ges i handelse av sa kallad
mikrosomn!

® Var noga med att folja indikationerna pa
instrumentpanelen och agera efter behov.

o Trotthetsvarningen ar endast utvecklat for
kérning pa motorvagar och valasfalterade va-
gar.

e Om det ar fel pa systemet ska det kontrol-
leras hos en specialiserad verkstad.

Vagmarkesidentifiering?

Bild 24 Pa kombiinstrumentets display:
exempel pa hastighetsbegransning med
tillaggsskylt.

1 Inte tillgangligt i alla lander.

Instrumentpanel

Den dynamiska vagmarkesvisningen registrera
vanliga vagmarken med en kamera som ar
monterad i innerbackspegelens bas och ger in-
formation om hastighetsbegransningar, forbud
mot omkérning och varningsskyltar.

Inom systemets begransningar visar det aven
en tillaggsskylt for att indikera aspekter som
tillfalliga forbud. Systemet kan aven visa even-
tuella hastighetsbegransningar pa vagar som
saknar skyltar vid behov.

Den dynamisk vagmarkesvisningen aktiveras
nar tandningen slas pa.

Tillaggsskyltar visas pa Head-up-Display ochi
kombiinstrumentet som allmanna tillaggsskyl-
tar.

Vagmarkesidentifieringen fungerar inte i alla
lander. Tank pa det nar du reser utomlands.

Visning pa displayen

| Tyskland, pa motorvagar och andra bilva-
gar, visar systemet férutom hastighetsgranser
och omkérningsbestdmmelser, aven slutet av
forbudsskyltar. Den giltiga hastighetsbegrans-
ningen visas aven i andra lander.

Vagmarken som identifieras av systemet visas
pa kombiinstrumentet >>> bild 24 samt pa in-
fotainmentsystemet, beroende pa vilket navi-
gationssystem som sitter i bilen.

Beroende pa utrustningen visas aven en indi-
kering pa Head-up-Display.

Meddelanden fran vagmarkesidentifiering:

Det finns inga tillgangliga vagmar-
ken

o Systemet haller pa att starta.

® ELLER: Kameran har inte kant igen nagra pa-
buds- eller forbudsmarken.

Fel: Dynamisk vagmarkesvisning

o Ett fel har uppstatt i systemet. Lat en service-
verkstad undersoka systemet.
Hastighetsvarning inte tillganglig
for tillfallet

® Hastighetsvarningsfunktionen for vagmarke-
sidentifieringssystemet ar defekt. Lat en servi-
ceverkstad undersoka systemet.

Dynamisk vagmarkesvisning: Rengor
vindrutan!

® Vindrutan ar smutsig i kamerans omrade el-
ler kamerans sikt begransas av vaderférhallan-
dena. Rengdr vindrutan.

Dynamisk vagmarkesvisning: Begran-
sad just nu

© Navigeringssystemet for inte over data. Kon-
trollera om navigeringssystemet har uppdate-
rade kartor.

® ELLER: Bilen befinner sigi en region som inte
omfattas av navigeringssystemets karta.
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Uppgifter saknas

o Vagmarkesidentifieringen fungerar inte i ak-
tuellt land.

Visning av vagmarken

Efter att ha kontrollerat och bedémt infor-
mationen fran kameran, infotainmentsystemet
och faktiska fordonsdata visar systemet upp till
tva géllande vagmarken och en allman tillaggs-
skylt »>> bild 24:

o Forsta: Vagmarket som fér narvarande ar gil-
tigt visas till vanster pa skarmen, t.ex. en hogsta
tillatna hastighet pa 130 km/h.

® Andra: Ett andra vagmarke, t.ex. en varnings-
skylt, kan visas pa den andra platsen.

o Tillaggsskylt: Om en tillaggsskylt registreras,
t.ex. for tillfalliga begransningar, visas den un-
der det gallande vagmarket. Av systemskal vi-
sas en allman skylt istallet for det vagmarke
som faktiskt registrerats. Det gallande vagmar-
ket visas pa Head-up-Display med den all-
manna tillaggsskylten.

Visning av varningsskylt ar inte tillgangligt i alla
lander och systemet kanske inte kan upptacka
alla varningsskyltar som finns.

Hastighetsvarning

Om systemet upptacker att den tillatna hastig-
heten 6verskrids, kan foéraren varnas med en
"ljudsignal" och med ett meddelande pa instru-
mentpanelen.

Hastighetsvarningen kan stéllas in eller stangas
avheltimenyn(y > Assistenter > For-
arvarningar > Vagmarkesidentifier-
ing >>> sidan 35. Sakerhetsvarningen

kan stallas in till ett varde av O, 5 eller

10 km/h ovanfér den tillatna hastigheten.

Infart forbjuden

Vagmarkesidentifieringen varnar med ljud och
bild i instrumentpanelen nar man koér forbi en
skylt om infart forbjuden pa en enkelriktad gata
eller eninfart pa en motorvag.

Begransad funktion

Vagmarkesidentifieringen har vissa begrans-
ningar. | foljande fall kan systemet ha en be-
gransad funktion eller inte fungera alls:

o Vid dalig sikt, t.ex. i snd, regn eller dimma.

e Vid blandning, t.ex. pa grund av métande
fordon med helljus eller fran solen.

e Vid korning i hoga hastigheter.
e Om kameran ar dvertackt eller smutsig.

e Om vagmarkena ar delvis eller fullstandigt
skymda, t.ex. av trad, snd, smuts eller andra
fordon.

e Om vagmarkena inte 6verensstammer med
géllande trafikbestammelser.

o Vid skadade eller béjda vagmarken.

e Vid rérliga meddelanden pa vagmarken som

sitter ovanfér vagen (rorliga LED-vagmarken el-
ler andra informationspaneler).

e Om kartorna pa navigationssystemet inte ar
uppdaterade.

® Dekaler pa fordon som liknar vagmarken,
t.ex. hastighetsgranser pa lastbilar.

/\ VARNING

Tekniken i systemet for vagmarkesidentifier-
ing kan inte andra de granser som satts av fy-
sikens lagar och fungerar endast inom syste-
mets begransningar. Den extra bekvamlighet
som vagmarkesidentifiering ger innebar inte
att du kan ta mer risker an du brukar nar du
kor. Systemet kan inte ersatta forarens upp-
marksamhet.

e Anpassa hastighet och korstil efter sikt, va-
der, vaglag och trafiksituation.

o Dalig sikt, mérker, snd, regn och dimma
kan gora att systemet inte kanner av vagmar-
ken eller inte visar dem korrekt.

® Om kamerans synfalt ar smutsigt, tackt el-
ler skadat, kan systemets funktion begransas.

/\ VARNING

De rekommendationer och trafiksymboler
som visas i systemet for vagmarkesidentifier-
ing kan skilja sig fran dem i den faktiska tra-
fiksituationen.

o Systemet kan inte alltid upptacka alla vag-
marken eller visa dem korrekt.

e Vagmarken och trafikregler har prioritet
over de rekommendationer och instruktio-
ner som ges av systemet.




Instrumentpanel

’ Stod for miljovanlig korning

Bild 25 Visning av stod for miljovanlig
korning (schematisk framstallning).

Den miljévanliga forarassistansen hjalper dig
att kora forsiktigt och med lag stromférbruk-
ning genom att folja instruktioner som visas i
Digital Cockpit, beroende pa situation.

Nar du narmar dig platser som korsningar,
cirkulationsplatser eller vagsektioner med en
hastighetsgrans visas symbolen A tillsammans
med en handelse i Digital Cockpit >>> bild 25.

Sa fort du foljer indikeringen och tar bort foten
fran gaspedalen anpassar bilen bromsenergia-
tervinningen och hastigheten baserat pa den

valda kérprofilen och avstandet till handelsen.

Den miljévanliga forarassistansen anvander far-
ddata fran infotainmentsystemet och senso-
rerna fran nagra av férarstddsystemen. Om
ingen navigering ar aktiv anvands den mest
sannolika rutten.

Assistansens ingrepp kan nar som helst avbry-
tas genom att trampa ner gaspedalen.

Den miljévanliga forarassistansen kan aven ak-
tiveras och avaktiveras i infotainmentsystemet i
menyn férarstddsystem >>> sidan 35.

Den miljévanliga foérarassistansen avaktiveras
tillfalligt om:

o Vaxelvaljaren arilage B.

o Korprofilen Performance eller CUPRA an-
vands.

o Kérs med den adaptiva farthallaren (ACC).
Nar dessa férhallanden inte langre ar aktuella

ateraktiveras assistansen om den slas pai for-
arstodsystemens installningar.

Den miljévanliga forarassistansen ar tillganglig
beroende pa utrustning, dock inte i alla lander.

Systemet anvander bromsenergiatervinning
for att sanka hastigheten och anvander inte
bilens bromsar.

® Var alltid beredd att bromsa om hastighets-
minskningen inte ar tillracklig.

/\ VARNING

Systemet kan inte ersatta forarens uppmark-
samhet.

® Anpassa alltid hastigheten och kérstilen ef-
ter sikten, vadret, vaglaget och trafiksituatio-
nen.

e Vagmarken och trafikregler prioriteras
framfor eco-drivingtips.

o Symbolernas utseende kan variera nagot
beroende pa utrustning och modell. Syste-
muppdateringar kan modifiera eller utoka
symbolerna.

® Nar systemet ar avstangt kan den miljovan-
liga forarassistansen aven 6ka energiatervin-
ningen utan att nagon indikering visas. Detta
kan handa om exempelvis gaspedalen slapps
upp nar det finns ett framforvarande for-
don. | detta fall anpassas energiatervinningen
for att matcha det framférvarande fordonets
hastighet utan att nagon indikering visas.

Tid och datum.

Stallain tiden i infotainmentsystemet

® Tryck pa @ > € Installningar >>> sidan 30.
o Valj menyalternativet Datum och tid.

o Valj tidskalla: Automatisk eller Manuell.

Tid och datum visas i endast i infotainmentsys-
temet.

29



30

Forarinformation

’ Servicemeny

De olika installningarna i servicemenyn kan
stéllas in beroende pa utrustning.

Oppna servicemenyn
e Tryck pa funktionsknappen Fordon pa info-
tainmentsystemet.

e | menyn Fordon trycker du pa funktions-
knappen Status.

e Valjvyn Status. Oppna den dnskade menyn
och stallin enligt 6nskemal. Aktiverade funk-
tioner markeras med farg.

o Tryck pa Hemknappen @ for att aterga till
féregaende meny.

Aterstallning av trippmatare
I vyn Status véljer du menyn Trippmatare.

Tryck pa funktionsknappen 0,0 fér att nolls-
talla vardet.

Visa chassinummer (VIN)

e [ vyn Status valjer du menyn Service.
Chassinumret (VIN) visas.

Serviceintervall

Indikeringen av serviceintervall visas pa kom-
biinstrumentets display och i infotainmentsys-
temet.

Servicepaminnelse

Om service eller inspektion ar nara foresta-
ende visas en servicepaminnelse nar tand-
ningen ar paslagen.

Vardet som visas ar antal kilometer som kan
koras eller tiden till nasta service.

Forfallen service

Nar det ar dags for service eller inspektion
hérs en varningssignal nér tandningen slas pa
och en skiftnyckelsymbol kan visas i nagra se-
kunder pa instrumentpanelen »>= tillsammans
med ett av féljande meddelanden.

e Service nu!

e Inspektion nu!

e Inspektion om xx km!

e Inspektion om xx dagar!

Visa servicedatum i infotainmentsystemet
o Tryck pa funktionsknappen @ > Kordata.

o Valj funktionsknappen Status och vyn Sta-
tus.

o For att visa information om service valjer du
menypunkten Service.

Aterstalla serviceintervalldisplay

Indikeringen av serviceintervall kan bara ater-
stéllas a en specialiserad verkstad som en del
av en inspektion.

Servicemeddelanden forsvinner efter nagra
sekunder om drivsystemet ar pa, eller nar
man trycker pa knappen 0K pa multifunk-
tionsratten.

Anvanda infotainmentsys-
temet och dess vyer

’ Inledning

Infotainmentsystemet for samman viktiga
funktioner och system i bilen till en enda cent-
ral styrenhet, t.ex. luftkonditionering, menyin-
stallningar, radioutrustning och navigeringssys-
temet.

Det faktiska antalet tillgéngliga menyer och
namnen pa de olika alternativen beror pa for-
donets utrustning och elektriska enheter.

Allman driftsinformation

Allméan information om anvandningen av info-
tainmentsystemet, samt varningar och saker-
hetsanvisningar som maste tas i beaktande,
finnsi>»> sidan 226.



vanda infotainmentsystemet och dess vyer
Hur man navigerar genom menyerna och A VARNING

valjer dem En distraherad férare ar en potentiell olycks-
e Sla pa tandningen. risk och kan férorsaka en olycka med per-
sonskador som foljd. Att anvanda infotain-
mentsystemet under korning kan ta din upp-
marksamhet fran trafiken.

e S|4 pa infotainmentsystemet ifall det ar av-
stangt.

o De olika menyerna valjs direkt pa pekskar-
men genom text, ikoner eller knappar.

Om rutan ar ikryssad « ar funktionen aktiv.
Om drivsystem startas nar 12-voltsbatteriet
ar kraftigt urladdat eller nyligen har bytts
ut kan vissa systeminstallningar som tid,

Genom att trycka pa menyknappen < kom-
mer du alltid till den senast anvanda menyn.

Alla andringar som gors med installningsme- datum, personliga komfortinstallningar, pro-
nyerna sparas automatiskt nar dessa menyer grammering och anvandarkonton ha and-
stangs rats eller raderats. Kontrollera och korrigera
Rullningslist: Vissa menyer och funktioner vi- gﬁ:;‘a:ll(:;;ttallmngar paibatienistbanladdats

sar mer innehall ovanfér eller nedanfér det
som visas pa skarmen vid en tidpunkt, till ex-
empel vid langa listor med installningar. Tryck
pa rullningslisten och dra uppat eller nedat.

Instruktion

Forsta gangen du anvander infotainmentsyste-
met visas en handledning for systemet med

en kort beskrivning av huvudfunktionerna och
man anvander det.

Hjalp
I menyn Hjalp finns mer information och tips
om hur man anvander infotainmentsystemet.
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’ Forklaring av funktionsknapparna

Skarmens 6versta del

Fdljande information ar alltid synlig, &ven nar
infotainmentsystemet ar avstangt »>> bild 26:

®

©

Tid, Inkommande samtal eller forkondi-
tionering pa/av.

Climabar.

Statusfalt. Informationsrad som visar sy-
stemets status, t.ex.: mobiltackning, ladd-
ningsniva for telefonen, status for Qi-lad-
daren, integritetslage, systemmeddelan-
den, inkommande samtal och atkomst till
samtalsstyrdonet.

Skarmens nedersta del

©

Visningslage for huvudmenyn:

®

®

BK1-0167

@: huvudmeny med de sex huvudfunktio-
nernaindelade pa tva skarmar (3 + 3, kan
anpassas av anvandaren genom att trycka
pa funktionen).

@: huvudmeny i mosaiklage (alla funktio-
ner for infotainmentsystemet)

Direkt atkomst till infotainmentsystemets
funktioner (upp till 5 funktioner . Genom
att trycka pa ikonen kan du komma at
funktionerna eller kontexten i fraga.

Direkt atkomst till forarstédsystem och for-
donsinstallningar >>> sidan 35.

Bild 26 Schematiskt diagram: Oversikt Gver
mojliga funktionsknappar pa skarmen.



nda infotainmentsystemet och dess vyer

’ Guide for forsta konfiguration

22.0°C |

Véalkommen
Har stéiller & nkelt in de viygaste installnypdrna for enskyed funktioner
eller startar ¢psistenten for ajp funktioner.

16:01| ‘wile: | AUTO? |

Guiden for initial konfiguration hjalper dig kon-

figurera ditt infotainmentsystem forsta gangen

duslar pa det.

Varje gang infotainmentsystemet slas pa visas

grundinstallningsskarmen >»> bild 27 om na-

gon av parametrarna inte har stallts in (marke-

ras med "v") eller om funktionsknappen Visa

inte igen inte har tryckts ned.

Funktionsknappar:

@) Tryck for att stalla in datum och tid.

Tryck for att séka efter radiostationer och
spara dem med bast mottagning for tillfal-
leti minnet.

(© Tryck for att aktivera "Batterisparldge”
>>> sidan 81.

CLIMA

| 220 =

BK1-0168

@) Tryck for att para ihop din mobiltelefon
med infotainmentsystemet.

(®) Tryck for att vélja hemadress pa basis av
nuvarande position eller genom att ange
en adress manuellt.

(®) Tryck for att se information om Car2x-
kommunikation.

Visa inte 1igen Inaktiverar funktionen for
att andra installningarna i infotainmentsys-
temet. Om du vill kéra en forsta system-
konfiguration, maste du 6ppna genom
Hjalp.

Start Startar konfigurationsguiden.

STut Nar en eller flera installningar har tillam-
pats trycker man har for att avsluta install-
ningen i guidens huvudmeny.

Bild 27 Schematiskt diagram: Guide for initial
konfiguration.

€ Stanger installningsguiden.

33
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’ Fordonsinformation

16:01| ‘ofly | AUTO: | 220C | euma | 220c | <= |

Sedan start Sedan laddning

. 5 10.0

o 58
oo 31
© 0:32

@ |\ \m B B W®

Tryck pa S Fordonsinfoihuvudmenyn for
att 6Sppna menyn Fordonsinfomed foljande
undermenyer:

o Kordata: Genomsnittsforbrukning, medel-
hastighet, korstracka, resans varaktighet och
rackvidd visas. Det finns tre minnen: "Sedan
start", "Langtids" och "Sedan laddning".

o Fordonsstatus: Varningar om fel, handelser,
lagring av dacktryck eller information om nasta
inspektion visas.

BK1-0170

Bild 28 Schematiskt diagram:
Fordonsinformation och status.



’ Assistanssystem och bilinstallningar

Anvanda infotainmentsystemet och dess vyer

16:01| ‘wils: | AUTO? |

22.0°c |

Parkeringsassistent >

Ambientbel

o

Instaliningar

O ®

Tryck p& (3 »>> bild 29 (), eller Fordonsin-
stallningar i huvudmenyn for att dppna assi-
stenterna och menyn fordonsinstallningar. Ge-
nom att sedan klicka pa nagon av menyerna

till vanster (B) visas den valda menyn eller det
valda férarstddsystemet.

Antalet férarstédsystem och installningar beror
pa versionen och landet i fraga.

Assistanssystem

e Parkering
- Automatisk aktivering av parkeringsbroms
>>> sidan 183.
- Parkeringsassistent »>> sidan 187.

- Varning for korsande trafik bakom bilen
»»> sidan 205.

CLIMA

Smart Assistants

£ ESC Sport

7 ®w F

22 0ic NS <=1

Férarvarningar

BK1-0171

® Smarta forarstodsystem

- Aktivera/inaktivera ESC, stabilisationssys-
tems och bromsassistent >>> sidan 149.

- Adaptive Cruise Control (ACC) >>> si-
dan 160.

- Lane Assist (filhallningsassistent) »>> si-
dan 171

- Noédbromsassistent (Front Assist) >>> si-
dan 167.

- Driving Assist (Travel Assist) >>> sidan 173
- Emergency Assist »>> sidan 177

- Prediktiv hastighetsreglering >»> si-
dan 165.

- Auto-Hold >>> sidan 184.

Bild 29 Schematiskt diagram: Assistenter och
fordonsinstallningar

e Forarvarningar
- Trotthetsvarning »>> sidan 26.

- Vagmarkesassistent >>> sidan 27.

- Avakningsvarnare (Side Assist) »>> si-
dan 179.

- Stod for miljévanlig kérning >>> sidan 29.
Drive Profile >>> sidan 146
e-Manager »»> sidan 79
Ambientebelysning >>> sidan 116
Installningar
® Kombiinstrument >>> sidan 24.
® Belysning »»> sidan 116.
® Speglar »>> sidan 120.

B35
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e Stangning >>> sidan 88.

e Belysning »>> sidan 111.

® Fonster »> sidan 120.

e Dack >>»> sidan 300.

e Vindrutetorkare >>> sidan 118
e Saten »>> sidan 105



nda infotainmentsystemet och dess vyer

’ Avfardsmeny

16:01] fwfle’ | AUTO: | 220C | cuma |

@ Batteri anmérkning

Omedelbar klimatreglering

Parkeringsklimatreglering P
Torsdag, 9:00

B P ™

Bild 30 Schematisk framstallning:
avfardsmeny.

BK1-0172

| avfardsmenyn kan man stalla in vissa funk- o Tryck pa X for att dolja avfardsmenyn manu-
tioner innan man lamnar bilen. Nar man slar ellt.

av tandningen visas avfardsmenyn pa infotain-

mentsystemet. Stallain

De punkter som visas beror pa utrustning Man kan stéllain ordningen pa de visade punk-
och ar endast tillgangliga under vissa forutsatt-  terna.

ningar, i forekommande fall. Exempel pa funk-

tioner som kan stéllas in ar: * Tryckpa 7.

e Sortera punkterna enligt dina preferenser.
¢ Laddning av hogvoltsbatteriet e Tryck pa / igen.
® Parkeringsklimatreglering

e Kupéovervakning

Gom

Nar bilen lamnas doljs avfardsmenyn automa-
tiskt. Beroende pa utrustning doéljs den aven
efter en viss tid.
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Sakerhet

Saker korning

’ Sakerheten forst!

/\ VARNING

® Denna instruktionsbok innehaller viktig in-
formation om anvandning av bilen, bade fér
foraren och passagerarna. De andra avsnitten
av dokumentationen i bilen innehaller ocksa
ytterligare information som du bér kanna till
for din egen och passagerarnas sakerhet.

e Se till att dokumentationen alltid finns till
hands i fordonet. Detta ar extra viktigt om
fordonet lanas ut eller saljs till en annan per-
son.

Innan du borjar kora

Observera for din egen och dina passagerares
sakerhet foljande punkter fore varje fard:

o Sakerstall att bilens lampor och riktningsvi-
sare fungerar korrekt.

o Kontrollera dacktrycket.

o Sakerstall att alla fonster ger tydlig och god
sikt dver omgivningen.

o Se till att allt bagage ar ordentligt sakrat
»>> sidan 258.

1) Beroende pé version/marknad.

o Sakerstall att inga féremal kan komma i vagen
for pedalerna.

o Stallin framséatet, nackskyddet och speglarna
korrekt efter kroppsstorleken.

e Forsakra dig om att passagerarna i baksa-

tet alltid har nackskyddet i anvandningslaget
»»> sidan 107.

e Instruera passagerarna att stalla in nackskyd-
den efter sin langd.

o Skydda barn med lampliga bilbarnstolar

och korrekt anvanda sékerhetsbalten >>> si-
dan 56.

o Inta korrekt sittstallning. Instruera aven
passagerarna att inta ratt sittstallning >»> si-
dan 39.

o Satt fast sakerhetsbaltet ordentligt. Instruera
aven passagerarna att satta fast sina sékerhets-
balten korrekt >>> sidan 41.

Sakerhetspaverkande faktorer

Som férare ar du ansvarig for dig sjalv och dina
passagerare.

e Var alltid uppmarksam pa trafiken och Iat dig
inte distraheras av passagerarna eller telefon-

samtal.

o Kor aldrig med nedsatt korférmaga (t.ex. pa

grund av medicinering, alkohol, droger).

e Folj trafiklagarna och hastighetsgranserna.

e Sank alltid hastigheten i enlighet med vagla-
get, trafiken och vaderleken.

® Vid langa farder, ta regelbundna pauser -
minst varannan timme.

® Undvik om méjligt att kora nar du ar trott
eller stressad.

Kéra under paverkan av alkohol, droger, me-
dicin eller narkotika kan resultera i allvarliga
olyckor och till och med dédsfall.

o Alkohol, droger, medicin och narkotika kan
signifikant paverka uppfattningen, paverka
reaktionstiden och sakerheten under kér-
ning och resultera i forlorad kontroll 6ver bi-
len.

Sakerhetsutrustning

Aventyra aldrig din eller passagerarnas saker-
het. | handelse av en olycka kan sakerhets-
utrustningen minska risken for personskada.
Punkterna nedan omfattar delar av sakerhets-
utrustningen i din CUPRAY:

e Optimerade sakerhetsbalten for alla saten.

® Baltesstrackare for forare, framsatespassage-
rare och sidosaten bak.

o Balteskraftbegransare for forare, framsates-
passagerare och sidosaten bak.



Korrekt sittstallning for bilens passagerare

® Rod varningslampa 4 och, i forekommande
fall, statusindikering for sdkerhetsbalten.

o Krockkuddar fram for férare och passage-
rare.

o Sidokrockkuddar fram for férare och passa-
gerare.

e Huvudkrockkuddar pa bada sidor av bilen.

o Mittkrockkudde mellan férare och framsates-
passagerare.

® Gul signallampa for krockkuddssystemet %

e Gul varningslampa PASSENGER AIR BAG OFF ¢; pa
takkonsolen.

e Gul varningslampa PASSENGER AIR BAG ON & pa
takkonsolen.

e Styrdon och sensorer.

e Optimerade nackstéd som kan justeras i
héjdled V.

o Installbar rattstang.

® ISOFIX-/iSize-fasten for barnstolar

o Top Tether-férankringspunkter for bilbarn-
stol.

Ovan namnd sakerhetsutrustning fungerar till-
sammans for att ge dig och dina passagerare
det basta maojliga skyddet i handelse av en
olycka. Dessa sakerhetssystem kan dock bara
vara effektivt om du och dina passagerare sitter
i ratt stallning och anvander denna utrustning
pa ratt satt.

Sakerhet ror alla.

Korrekt sittstallning for
bilens passagerare

| Korrekt satesposition

Bild 31 Avstandet mellan féraren och
ratten maste vara minst 25 cm.

1) Framsatena med inbyggda nackskydd kréaver ingen justering.

[7c-0054
Bild 32 Ratt installt sakerhetsbalte och
nackstod

Korrekt sittstallning for féraren och passage-
rarna visas nedan.

Om din kroppsbyggnad férhindrar dig fran att
anvanda korrekt sittstallning ska du kontakta
en specialiserad verkstad for hjalp med spe-
cialutrustning. Sakerhetsbaltet och krockkud-
den kan endast erbjuda optimalt skydd om du
anvander korrekt sittstallning. CUPRA rekom-
menderar att du lamnar in din bil for teknisk
service.

For din egen sakerhet och for att minska ska-
derisken i handelse av olycka eller plotsligin-
bromsningar eller manévrar rekommenderar
CUPRA fdljande positioner:



Galler for allaresenarer i bilen:

o Stallin nackstodet sa att 6vre kanten ar i
samma niva som eller sa nara som majligt hu-
vudets 6vre del och under inga omstandighe-

ter under égonnivaV. Hall nacken sa néra nack-
stodet som mojligt >>> bild 32.

o Kortvaxta personer maste sanka nackstodet
salangt det gar?, aven om huvudet &r under
dess 6verkant.

® Langa personer maste hodja nackstodet sa
langt det gar?.

o Hall alltid fotterna i fotutrymmet medan bilen
arirorelse.

o Stall in och spann fast sakerhetsbaltet korrekt
»> sidan 41.

Foljande galler aven foéraren:

o For ryggstodet till nastan uppratt lage sa att
du kan vila ryggen mot det.

e Justera ratten sa att den sitter minst 25 cm
fran brostbenet >>> bild 31 och sa att du kan
hallaiden med bada hander pa sidorna pa
utsidan med latt bojda armar.

o Ratten maste alltid riktas mot bréstet och inte
mot ansiktet.

1) Pa saten med justerbara nackstod.

e Justera satet ilangsled sa att du nar att
trampa ned pedalerna helt med latt boéjda
knan och sa att du far ett avstand pa minst

10 cm mellan kndomradet och instrumentpa-
nelen >>> bild 32.

o Stallin satets hojd sa att du kan na rattens
ovre del.

o Hall alltid bada fotterna i fotutrymmet sa att
du har bilen under kontroll hela tiden.

For passageraren galler féljande:
o For ryggstodet till ndstan uppratt lage sa att
du kan vila ryggen mot det.

o Flytta satet sa langt bak som majligt (minst
25 cm mellan bréstet och instrumentpanelen).
Om dussitter narmare an 25 cm kan inte airbag-
systemet skydda dig pa ett korrekt satt.

Antal saten

Fordonet har 5 saten, 2 fram och 3 bak. Alla
saten ar utrustade med ett sakerhetsbalte.

For en del versioner ar ditt fordon bara god-
kant for 4 saten. 2 framsaten och 2 baksaten.

Kontrollera den officiella dokumentationen av-
seende det antal passagerare som ditt fordon
ar godkant for.

/\ VARNING

Felaktiga sittinstallningar kan 6ka risken for
allvarliga eller livshotande skador vid plots-
liga inbromsningar eller manévrar, vid en kol-
lision eller olycka och om krockkuddarna ut-
I6ses.

® Innan bilen startas maste alla passagerare
sitta korrekt och fortsatta med det under
hela farden. Detta galler aven korrekt an-
vandning av sakerhetsbalten.

* Maximalt antal passagerare i bilen ar
samma som antalet saten med sakerhetsbal-
ten.

e Anvand alltid ett skyddssystem for barn
som ar godkant och anpassat for deras vikt
och langd >>> sidan 56.

o Hall alltid fétterna i fotutrymmet under
korning. Placera dem aldrig exempelvis
ovanfor satet eller instrumentpanelen eller
utanfor fonstret. Krockkudden och saker-
hetsbaltet ger i sa fall inte tillrackligt skydd
och risken for skador vid olycka 6kar.

Risker med att sitta i en inkorrekt
position

Om sakerhetsbalten anvands felaktigt eller inte
alls 6kar risken for allvarliga eller livshotande
personskador. Sakerhetsbalten kan endast ge
optimalt skydd om sékerhetsbaltet ar korrekt
fastspant. Felaktiga sittstallningar minskar sa-



Sakerhetsbalten

kerhetsbaltenas skyddsfunktion betydligt och
okar darmed risken for allvarliga eller livsho-
tande personskador. Risken for allvarliga eller
livshotande personskador 6kar sarskilt om en
krockkudde som |&ser ut tréffar en passagerare
i en felaktig sittstallning. Féraren ansvarar for
alla som fardas i bilen, sarskilt barn.

Foljande lista innehaller exempel pa felaktiga
sittstallningar som skulle kunna innebara fara
for alla passagerare i bilen.

Nar bilen arirorelse:

e Sta aldrig upp i bilen.

e Sta aldrig pa satena.

o Sta aldrig pa kna pa satena.

e Luta aldrig satets ryggstod for langt bakat.
e Luta dig aldrig mot instrumentpanelen.
e Ligg aldrigibaksatena.

o Sitt aldrig pa satets framkant.

o Sitt aldrigi sidled.

e Luta dig aldrig ut genom en ruta.

o Strack aldrig ut fotterna genom en ruta.

® | 4gga aldrig upp fétterna painstrumentpa-
nelen.

o Placera aldrig fotterna pa satet eller pa satets
ryggstod.

o Ak aldrig i fotutrymmet.

o Sitt aldrig pa armstoden.

e Fardas aldrig utan att anvanda sakerhets-
balte.

e Fardas aldrig i bagageutrymmet.

/\ VARNING

Felaktiga sittstallningar 6kar risken for all-
varliga eller livshotande personskador vid
olyckor eller pl6tsliga inbromsningar och ma-
novrar.

o Alla passagerare maste sitta korrekt under
fard och anvanda sakerhetsbaltet korrekt.

® Passagerare i bilen som inte sitter korrekt,
inte anvander sakerhetsbaltet eller inte sitter
pa ett korrekt avstand fran krockkudden ris-
kerar mycket allvarliga eller livshotande per-
sonskador, sarskilt om krockkuddarna léser
ut och traffar dem.

Sakerhetsbalten
’ Inledning

sakerhetsbéltet pa ratt satt kastas inte
framat vid en plotslig inbromsning.

Ett sakerhetsbalte som anvands ratt haller kvar
personeniratt lage. Det hjalper aven till att for-
hindra okontrollerade rérelser som kan orsaka
allvarliga personskador samt minskar risken for
att man kastas ur fordonet vid en olycka.

Passagerare som anvander sékerhetsbéltet pa
ratt satt drar fordel av sakerhetsbaltets for-
maga att absorbera kinetisk energi. Framde-
len av fordonet och andra passiva sakerhets-
funktioner (som t.ex. airbagsystemet) ar ocksa
konstruerade for att absorbera den kinetiska
energi som frigdrs i en kollision. Tillsammans
minskar alla dessa funktioner den frigjorda ki-
netiska energin och foljaktligen risken for per-
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sonskada. Det ar darfér det ar sa viktigt att
satta fast sdkerhetsbaltena infor varje fard,
aven nar du "bara kér runt hérnet".

Kontrollera dven att alla dina passagerare an-
vander sina sakerhetsbalten. Olycksstatistiken
har visat att anvandningen av sékerhetsbalten
ar ett verkningsfullt satt att patagligt minska
risken for personskada och forbattra chan-
serna att dverleva vid allvarliga olyckor. Dess-
utom férbattrar korrekt anvanda sakerhets-
balten skyddet som krockkuddar ger vid en
olycka. Pa grund av detta ar det krav pa att
anvanda sakerhetsbalte enligt lagi de flesta
lander.

Aven om ditt fordon ar utrustat med krockkud-
dar maste sakerhetsbélten sattas fast och an-
vandas. Krockkuddarna fram aktiveras exem-
pelvis endast i vissa frontalkollisioner. Krock-
kuddarna fram utloses inte vid mindre frontal-
eller sidokrockar, pakérningar bakifran, om bi-
len voltar eller olyckor dar troskelvardet for ut-
16sning av krockkuddarna i styrdonet inte 6ver-
skrids.

Viktiga sdkerhetsinstruktioner fér anvand-
ning av sakerhetsbalten

o Anvand alltid sakerhetsbaltet pa det satt som
beskrivs i detta avsnitt.

o Sakerstall att sdkerhetsbaltena kan sattas fast
i allalagen och att de inte ar skadade.

/\ VARNING

® Om sakerhetsbalten anvands felaktigt eller
inte alls 6kar risken for allvarliga personska-
dor. Optimalt skydd fran sakerhetsbaltena
uppnas endast om du anvander dem korrekt.

o Lat aldrig tva passagerare (inte ens barn)
dela samma sakerhetsbalte.

o Koppla aldrig loss sakerhetsbaltet medan
fordonet ar i rorelse. Risk for dodliga skador.

o Sakerhetsbaltet bor aldrig ligga mot harda
eller brackliga foremal (t.ex. glaségon eller
pennor osv.) eftersom detta kan leda till per-
sonskador.

o Lat inte sakerhetsbaltet skadas eller bli
fastkilat eller gnidas mot vassa kanter.

o Lat aldrig sakerhetsbaltet I6pa under ar-
men eller i nagot annat felaktigt lage.

o Lost sittande och bylsiga klader (t.ex. en
overrock 6ver en tjock tréja) forsamrar sa-
kerhetsbaltenas passform och minskar deras
skyddsformaga.

o Oppningen i sikerhetsbiltets las far inte
blockeras med papper eller andra foremal,
eftersom detta kan forhindra att lastungan
faster ordentligt.

e Anvand aldrig baltesclips, fastringar eller
liknande foremal for att andra baltets posi-
tion.

® Noétta eller sonderslitna sdakerhetsbalten
och skadade anslutningar, upprullningsdon
eller delar av spannet kan orsaka allvarliga

personskador vid en olycka. Du maste darfér
regelbundet kontrollera skicket pa alla saker-
hetsbalten.

o Sakerhetsbalten som har anvants vid en
olycka och blivit uttéjda maste bytas ut av
en specialiserad verkstad. Eventuellt maste
de bytas dven om det inte finns nagra synliga
skador. Baltets fastpunkt bor ocksa kontrol-
leras.

® Forsok inte att sjalv reparera ett skadat sa-
kerhetsbalte. Sakerhetsbaltena far inte tas
bort eller andras pa nagot satt.

o Baltena maste hallas rena. | annat fall kan
det handa att indragningsmekanismen inte
fungerar korrekt

Indikering av fastspant sakerhets-
balte

/4 Lyserrott
7 Féraren eller en av passagerarna har inte
spant fast sitt sékerhetsbalte.

Signallampan 4 tands for att paminna féraren
om att anvanda sitt sakerhetsbalte.

Innan du startar bilen:
o Satt fast sakerhetsbaltet ordentligt.

o Sag at passagerarna att de ska spanna fast
sakerhetsbaltena ordentligt innan du kor ivag.
o Skydda barn genom att anvanda en bilbarn-
stol som &r anpassad till barnets langd och vikt
»>> sidan 56.



Om hastigheten 6éverstiger ca 25 km/h efter att
bilen har startats och inga sakerhetsbalten an-
vands, eller om de lossas under kérning, hors
ett varningsljud under nagra sekunder. Dess-
utom blinkar varningslampan 4 pa instrument-
panelinsatsen.

Lampan 4 slacks nar tandningen ar pa och alla
passagerare har spant fast sitt sakerhetsbalte.

Display som visar fastspant balte i baksatet

B7C-0057

Bild 34 Kombiinstrument: statusindikation
for sakerhetsbéltena i baksatet.

Beroende pa modell: nér tandningen slas pa
informeras féraren genom statusindikatorn for
béaltena >»> bild 34 pa instrumentpanelens dis-
play om passagerarna i baksatet har spant fast
sina sakerhetsbalten.

Sakerhetsbalten

Beroende pa satesanvandningen och status for
sakerhetsbalten tands foljande symboler i olika
farger:

En vit symbol indikerar att motsvarande
sate ar tomt.

En grén symbol indikerar att satet anvands
och att passageraren anvander sakerhets-
baltet.

En réd symbol indikerar att satet anvands
och att passageraren inte anvander saker-
hetsbaltet.

Om en passagerare i baksatet lossar sitt saker-
hetsbalte under kérning tands symbolen 4 for
det satet och lyser rott. Dessutom blinkar den
réda varningslampan 4 pa kombiinstrumentet.
Om man kér snabbare an 25 km/h hérs en
ljudsignal i nagra sekunder.

| Frontalkrockar och fysikens lagar

Bild 35 En férare sominte anvander
sakerhetsbaltet kan kastas framat med en
valdsam kraft.

Bild 36 En baksatespassagerare som inte
anvander sakerhetsbaltet kan kastas framat
med valdsam kraft och tréffa féraren som
bar sakerhetsbaltet.
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Sakerhet

Foljderna av fysikens lagar vid en frontalkrock
ar enkla att forklara: nar ett fordon bérjar réra
sig borjar en typ av kraft som kallas "rorelse-
energi" att verka pa bade fordonet och dess
passagerare.

Méangden "rérelseenergi" beror pa fordonets
hastighet och fordonets och passagerarnas
vikt. Ju hogre de ar, desto mer energi maste
"absorberas" vid en olycka.

Den viktigaste faktorn ar dock fordonets has-
tighet. Om hastigheten férdubblas, till exempel
fran 25 km/h till 50 km/h, sa multipliceras den
rérelseenergin med fyra.

Om passagerarna i fordonet i vart exempel inte
har spant fast sina sakerhetsbalten och den
krockar, kommer hela passagerarnas rorelse-
energi att tas upp endast av den ndmnda kolli-
sionen.

Aven vid hastigheter pa mellan 30 km/h och
50 km/h kan krafterna som paverkar krop-
parnaien kollision latt dverstiga ett ton (1000
kg). Vid hogre hastigheter ar dessa krafter
annu starkare.

Passagerare i fordonet som inte anvander sa-
kerhetsbalten &r inte "fastspanda" i bilen. Vid
en frontalkrock ror de sig framat i samma has-
tighet som fordonet fardades i precis innan
kollisionen. Exemplet galler inte bara frontalk-
rockar utan alla olyckor och kollisioner.

Aven vid laga hastigheter &r krafterna som pa-
verkar kroppen sa starka att det inte gar att ta
emot sig med handerna. Vid en frontalkrock
kastas passagerare som inte har spant fast sitt

sakerhetsbalte okontrollerat framat och kolli-

derar med exempelvis ratten, instrumentpane-

len eller vindrutan »>> bild 35.

Det ar aven viktigt att passagerarna bak an-

vander sakerhetsbéltena pa ratt satt, eftersom

de annars kan kastas framat i fordonet med
valdsam kraft om en olycka intraffar. Om pas-
sagerare i baksatet inte har spant fast sitt sa-
kerhetsbalte utsatter de inte bara sig sjalva
for fara, utan aven passagerarna i framsatena
>>> bild 36.

Spanna fast och ta loss sakerhets-
baltet

Bild 37 Forinlastunganilaset.

Bild 38 Lossa lastungan.

Sakerhetsbalten som anvands pa ratt satt haller
passagerarna i den stallning som skyddar dem
bast om en olycka intraffar eller vid en plotslig
inbromsning »»> A.

Spanna fast sakerhetsbaltet

Spann fast sakerhetsbaltet infor varje resa.

o Stallin framsatet och nackstédet korrekt

»>> sidan 39.

o Stall ryggstodet pa baksatet i uppratt lage
WA

® Drailastungan och placera baltet jamnt for-
delat dver brostkorgen och hoft. Vrid inte sa-
kerhetsbaltet nar du tar pa dig det >> A.

o Sattilastunganilaset for ratt sate »>> bild 37.

o Drai baltet for att kontrollera att lastungan ar
ordentligt fastspand i laset.



Sakerhetsbalten

Spanna loss sdkerhetsbaltet

Lossa sakerhetsbaltet endast nar bilen har
stannat helt »> A.

o Tryck pa den réda knappen pa laset
»»> bild 38. Lastungan hakas loss fran spannet.

e For tillbaka baltet for hand sa att det inte
rullas upp héftigt och sa att inte bekladnaden
skadas.

/\ VARNING

o Sakerhetsbaltet ger inte fullt skydd om inte
ryggstodet ar i uppratt lage och sakerhets-
baltet anvands korrekt, med hansyn till din
kroppsstorlek.

o Att spanna upp sakerhetsbaltet medan bi-
len ar i rorelse kan orsaka allvarliga eller livs-
hotande skador om en olycka intraffar eller
vid pl6tslig inbromsning.

o Sjalva sakerhetsbaltet eller ett 16st saker-
hetsbalte kan orsaka allvarliga skador om
baltet flyttas fran harda till mjuka omraden
pa kroppen (t.ex. magen).

Korrekt position for sakerhetsbal-
tet.

B7C-0054

Bild 39 Korrekta positioner for
sakerhetsbalten och nackstod, sett
framifran och fran sidan.

Bild 40 Positionering av sakerhetsbalte vid
graviditet.

Sakerhetsbalten erbjuder maximalt skydd vid
olyckor och minskar risken for allvarliga eller
livshotande skador endast nar de anvands i ratt
position. Om baéltet &r i ratt position haller det
dessutom passagerarna i ratt stallning for att
garantera att krockkuddarna ger basta skydd.
Séakerhetsbaltena maste darfor alltid anvandas
och med baltet i ratt position.

Felaktigt anvanda sakerhetsbalten kan orsaka
allvarliga eller livshotande skador >>> sidan 39,
Korrekt sittstallning for bilens passagerare.

o Sakerhetsbaltets axeldel maste ligga pa mit-
ten av axeln och aldrig éver halsen eller armen,
under armen eller bakom axeln.

o Sakerhetsbaltets nedre del ska ligga 6ver
backenet och aldrig éver magen.

o Sakerhetsbaltet maste ligga plant och be-
kvamt. Dra at baltet sa att det sitter mot krop-
pen.

For gravida kvinnor ska béltet dras jamnt dver
bréstkorgen och sa lagt som mojligt dver back-
enomradet med remmen plant sa att den inte
trycker pa magen. Sakerhetsbaltet maste an-
vandas under hela graviditeten >>> bild 40.

Stalla in sakerhetsbaltets position efter din
storlek

Sakerhetsbaltets placering kan anpassas ge-
nom att justera hojden pa framsatena.
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Ett felaktigt anvant sakerhetsbalte kan or-
saka allvarliga eller livshotande skador om en
olycka intraffar.

o Sakerhetsbaltets axeldel maste ligga pa
mitten av axeln och aldrig 6ver halsen eller
armen.

o Sakerhetsbaltet maste ligga plant och be-
kvamt 6ver brostkorgen

o Sakerhetsbaltets nedre del ska ligga 6ver
backenet och aldrig 6ver magen. Baltet ska
ligga platt och bekvamt mot backenet. Dra at
baltet om det behovs.

® For gravida kvinnor ska sakerhetsbaltets
nedre rem dras sa lagt som mojligt 6ver
backenomradet och ligga plant och "omge"
magen >>> bild 40.

® Snurra inte sakerhetsbaltet medan det ar
fastspant.

o Nar sakerhetsbaltet sitter korrekt ska du
inte dra bort det fran kroppen med din hand.

o Lagg inte sakerhetsbaltet 6ver harda eller
omtaliga foremal som t.ex. glaségon, pennor
eller nycklar.

® Anvand aldrig sakerhetsbaltesklammor,

fastringar eller liknande instrument for att
andra baltesremmens lage.

1) Endast om utrustad med PreCrash-system.

Om din kroppsbyggnad férhindrar dig att ha
baltet i ratt position ska du kontakta en spe-
cialiserad verkstad for hjalp med specialen-
heter som garanterar optimalt skydd fran sa-
kerhetsbaltet och krockkudden. CUPRA re-
kommenderar att du lamnar in din bil for tek-
nisk service.

Automatisk upprullare, baltes-
strackare och balteskraftsbegran-
sare

Sakerhetsbalten ar en del av bilens sakerhets-
system »>> sidan 39. Systemet omfattar fol-
jande viktiga funktioner:

Automatisk upprullare

Sakerhetsbaltenas axelrem pa férar- och pas-
sagerarsatet samt de yttre baksatena (och,
beroende pa utrustning, dven sakerhetsbal-
tet i mittsatet) ar utrustade med automatiska
upprullningsdon. Denna anordning sakerstaller
fullstandig rérelsefrinet nar man drar latt i axel-
baltet eller under normal kérning. Vid plotslig
inbromsning, vid kérning i berg, i skarpa kur-
vor och vid acceleration laser dock sig upprull-
ningslaset om sakerhetsbaltet dras ut snabbt.

| kritiska kérsituationer, t.ex. vid nédbromsning
eller vid éverstyrning och understyrning, kan
det proaktiva passagerarskyddet automatiskt
dra at framsétenas sakerhetsbalten om de an-
vands?. De tva baltena lossas igen om det inte
intraffar nagot olycka eller nar den kritiska situ-
ationen passerar. Proaktivt passagerarskydd ar
redo att ingripaigen >>> sidan 47.

Baltesstrackare

Sakerhetsbaltena i framsatena och, beroende
pa utrustning, de yttre baksatena ar utrustade
med baltesstrackare.

Baltesstrackarna aktiveras av sensorerna vid
handelse av allvarliga kollisioner framifran, fran
sidan och bakifran eller om bilen voltar, och
sakerhetsbaltena spanns i motsatt riktning som
de dras ut.

Om sakerhetsbaltena inte ar spannda dras de
at. Detta lindrar passagerarnas rorelse framat
mot kollisionen.

Sakerhetsbaltenas férspannare fungerar i kom-
bination med krockkuddssystemet. Om bilen
voltar aktiveras inte férspannarna om inte hu-
vudkrockkuddarna lses ut.

Nar det aktiveras kan ett fint pulver slappas ut.
Detta ar helt normalt och innebar inte att bilen
brinner.



PreCrash-systemet

Reversibel baltesstrackare (proaktivt passa-
gerarskydd)
Enreversibel strackning av baltesstrackarna

kan ske i vissa korsituationer >>»> sidan 47. Till
exempel:

e vid en plotslig inbromsning
e vid 6verstyrning eller understyrning

e vid mindre kollisioner

Balteskraftbegransare

Om en olycka intraffar minskar balteskraftbe-
gransarna den kraft som sakerhetsbaltena in-
verkar pa kroppen, beroende pa utrustning
och land.

o Efter vissa korsituationer kan de reversibla
baltesstrackarna forbli permanent strackta?.
| detta fall maste baltet tas av manuellt nar
bilen star stilla. och sedan bytas ut pa korrekt
satt.

o De relevanta sakerhetskraven maste foljas
om fordonet eller nagra komponenter i sy-
stemet ska skrotas. Specialiserade verkstader
ar medvetna om dessa krav.

1 Endast om utrustad med PreCrash-system.

Underhall och kassering av baltes-
strackare

Baltesstrackarna ar komponenter for saker-
hetsbaltena som installeras i fordonets saten.
Om du arbetar med béltesstrackarna eller tar
bort eller installerar delar av systemet nar du
utfér annat reparationsarbete kan sakerhets-
baltet bli skadat. Foéljden av detta kan bli att
baltesstrackarnaihandelse av en olycka inte
fungerar korrekt eller kanske inte alls.

Bestammelser som specialistverkstader kanner
till maste foljas sa att baltesstrackarnas verk-
ningsfullhet inte minskas och att borttagna de-
lar inte orsakar personskador eller miljéférore-
ning.

/A VARNING

Felaktig hantering och egna reparationer
av sakerhetsbalten, upprullare och baltes-
strackare okar risken for allvarliga eller livs-
hotande skador. Baltesstrackarna kanske
inte aktiveras dven om de borde, eller sa kan
de aktiveras ovantat.

® Duska aldrig reparera, justera, demontera
eller montera ihop sakerhetsbaltets kompo-
nenter eller baltesstrackarna. Lat alltid en
specialiserad verkstad for att utféra arbetet.
o Sakerhetsbaltena, baltesstrackarna och

deras automatiska upprullare kan inte repa-
reras och maste bytas ut.

Krockkuddsmoduler och baltesstrackare kan
innehalla perklorat.

Observera lagstadgade krav for avfallshan-
tering av perklorat.

PreCrash-systemet

] Sa funkar det

PreCrash-systemet ar ett assistanssystem som
aktiverar ett antal forsiktighetsatgarder for att
skydda bilens passagerare i potentiellt farliga
situationer, men det kan inte forhindra en kolli-
sion.

Den fungerar endast helt om ingen sarskild
korprofil &r vald och det inte finns nagra stor-
ningar i mandvreringen.

Grundlaggande funktioner

Beroende pa landets lagstiftning och bilens
egenskaper kan foljande funktioner aktiveras
var for sig eller samtidigt i kritiska situationer
(t.ex. vid vissa fall av nédinbromsning eller om
foraren forlorar kontroll éver bilen) nar bilen
fardas fortare an cirka 30 km/h.

o Aterstallbar strackning av fastspanda saker-
hetsbalten fram.

e Aktivering av bilens varningsblinkers.
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o Automatisk stangning av rutor tills de bara
har en glipa 6ppen, samt av stangning av sol-
luckan, beroende pa utrustning.

Beroende pa hur kritisk kérsituationen ar
spanns antingen baltena individuellt eller bada
baltena pa samma gang.

Utover Front Assist

| bilar med Front Assist »>> sidan 167 analyse-
ras information, inom systemets granser, med
avseende pa risken for en kollision med fordo-
net framfér. Funktionerna hos PreCrash-syste-
met kan aven aktiveras om det finns stor risk
for pakoérning bakifran eller medan Front Assist
aktiveras.

Aktivering av PreCrash-systemet

PreCrash-systemet kan inaktiveras delvis ge-
nom att inaktivera antispinnregleringen och/
eller stabilitetskontrollen, beroende pa utrust-
ning. Nar dessa sakerhetsfunktioner aktiveras
(automatiskt varje gang tandningen slas pa) ar
systemet helt aktiverat.

Installningar for val av kérprofil

I bilar med korprofilval anpassas PreCrash ef-
ter motsvarande profils sarskilda fordonskonfi-
guration »> sidan 146.

Begransad funktion

PreCrash-systemet ar inte tillgangligt eller har
endast begransad funktionalitet i foljande situ-
ationer:

® Nar ASR och/eller ESC ar avstangd.
e Vid backning.

e Om styrdonet for krockkudden inte fungerar
korrekt.

e Om det har uppstatt ett fel i sjalva systemet, i
ESC eller i Front Assist.

Felsokning

Om PreCrash inte fungerar som det ska vi-

sas meddelandet Systemet ar inte till-
gangligteller Systemets funktioner ar
begransade permanent pa kombiinstrumen-
tets display. Uppsok en CUPRA-specialservice
eller en auktoriserad SEAT-servicepartner och
be om att fa systemet kontrollerat.

/\ VARNING

PreCrash-systemet kan inte andra de granser
som satts av sjalva systemet eller fysikens la-
gar. Risker som aventyrar sakerheten tillats
aldrig av systemet. Systemet kan inte ersatta
forarens uppmarksamhet och kan inte for-
hindra en kollision.

® Anpassa din hastighet och hall alltid ett sa-
kert avstand till fordonet framfor efter sikten,
vadret och trafikforhallandena.

o Systemet kan inte alltid identifiera objekt.

o Systemet kanske inte reagerar pa mannis-
kor, djur eller objekt som passerar langsmed
fordonet eller ar svara att upptacka.

o Metallféremal (t.ex. stangsel) eller andra
element pa allmanna vagar eller svara vader-
férhallanden kan hindra systemets funktion
och darmed dess formaga att upptacka kolli-
sionsrisker.

e Ignorera aldrig varningslampor som lyser
eller meddelanden som visas pa instrument-
bradan.

/\ VARNING

Om féraren distraheras pa nagot satt kan det
leda till en olycka och orsaka personskador.

o Andra aldrig infotainmentsystemets install-
ningar under fard.

Krockkuddssystem

Varfor ar det sa viktigt att anvéanda
sakerhetsbalte och sitta pa ratt
satt?

For att krockkuddarna ska kunna ge basta moj-
liga skydd ska sakerhetsbaltet alltid anvandas
korrekt samtidigt som man har en korrekt sitt-
position.

Krockkuddssystemet ar inget substitut for sa-
kerhetsbaltena utan en integrerad del av bilens
overgripande passiva sakerhetssystem. Obser-



Krockkuddssystem

vera att krockkuddssystemet endast kan fun-
gera effektivt nar fordonets passagerare an-
vander sina sakerhetsbalten korrekt och har
justerat nackskydden ordentligt. Av den anled-
ningen ar det oerhort viktigt att alltid anvanda
sakerhetsbaltet, inte enbart for att det ar lag-
stadgat i de flesta lander, utan aven for din
egen sakerhet »> sidan 41, Sdkerhetsbdélten.

Krockkudden blases upp inom nagra sekunder,
sa om du inte sitter korrekt nar krockkudden
utléses kan du fa livshotande skador. Det ar
darfér mycket viktigt att alla passagerare i bilen
har en korrekt sittposition under kérning.

Hard inbromsning innan en olycka kan leda till
att en passagerare utan sakerhetsbalte kastas
fram mot omradet dar krockkudden léser ut.

| sddana fall kan den utlésande krockkudden
orsaka allvarliga eller dédliga skador pa passa-
geraren. Detta géller &ven barn.

Hall alltid langsta mojliga avstand mellan dig
sjalv och den framre krockkudden. Pa sa satt
kan krockkudden fram blasas upp helt nar den
|6ser ut och ge maximalt skydd.

De viktigaste faktorerna for utlésning av krock-
kudden ar typen av olycka, kollisionsvinkeln
samt bilens hastighet.

Huruvida krockkuddarna aktiveras beror framst
pa bilens fartminskningsgrad, som uppstar vid
kollisionen och som upptacks av styrdonet.
Om den fartminskningsgrad som uppstar vid
kollisionen och som maéts av styrdonet ligger
under de specificerade referensvardena kom-
mer den framre krockkudden, sidokrockkud-

den och/eller krockgardinen inte att |6sas ut.
Observera att de synliga skadorna pa en bil
som varit med i en olycka, oavsett hur allvarlig
olyckan ar, inte ar en avgérande faktor fér om
krockkuddarna skulle ha aktiverats.

/\ VARNING

Att anvanda sakerhetsbaltet pa ett felaktigt
satt eller att ha en felaktig sittposition kan
leda till allvarliga eller dédliga skador.

o Alla bilens passagerare, inklusive barn, som
inte ar korrekt fastspanda kan fa allvarliga
eller dodliga skador om krockkudden loses
ut. Barn upp till 12 ar ska alltid aka i baksa-
tet. Lat aldrig barn aka i bilen om de inte

ar fastspanda med sakerhetsbalte eller om
sakerhetsbaltessystemet inte ar lampligt for
deras alder, storlek eller vikt.

® For att minska skaderisken fran en utlost
krockkudde ska sakerhetsbaltet alltid anvan-
das pa ett korrekt satt >>> sidan 41.

Beskrivning av krockkuddssyste-
met

Krockkuddssystemet ger extra skydd for passa-
gerare tillsammans med sakerhetsbaltena.

Krockkuddesystemet bestar av féljande mo-
duler (beroende pa bilens utrustning):

o Elektroniskt styrdon.

o Krockkuddar fram for forare och passagerare

e Sidokrockkuddar
o Mittkrockkudde for féraren
e Huvudkrockkudde

o Krockkuddssystemets signallampa % pain-
strumentpanelen >>> sidan 50

® Brytare for passagerarkrockkudden fram

® Signallampa for inaktiverad/aktiverad framre
passagerarkrockkudde.

Krockkuddssystemets drift dvervakas elektro-
niskt. Krockkuddssystemets signallampa tands i
nagra sekunder varje gang som tandningen slas
pa (sjalvdiagnos).

Ett fel har uppstatt i systemet om signallam-
pan %

® inte tands da tandningen slas pa >»> si-

dan 50,

® slacks efter 4 sekunder efter att tandningen
har slagits pa

e slacks och tands igen efter att tandningen
har slagits pa

e tands eller blinkar medan bilen kor.

Krockkuddssystemet I6ser inte ut:
e om tandningen ar avstangd

e vid en mindre frontalkrock

e vid en mindre sidokollision

© vid en kollision i bakanden
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e om bilen voltar och de dynamiska matvarden
som uppmats av stydonet ar for laga

e om kollisionshastigheten ar lagre an det re-
ferensvarde som programmerats i styrdonet.

/\ VARNING

o Sakerhetsbaltena och krockkuddarna kan
endast ge maximalt skydd om passagerarna
sitter pa ett korrekt satt >>> sidan 39.

o Lat enspecialiserad verkstad kontrollera
krockkuddssystemet omedelbart om ett fel
har uppstatt i systemet. Annars finns risk att
systemet inte |6ser ut eller |16ser ut felaktigt
vid en kollision.

Aktivering av krockkudde

Krockkuddarna l6ses ut extremt snabbt, inom
tusendelar av en sekund, for att ge extra skydd
vid en olycka. Ett fint damm kan utvecklas nar
krockkudden |6ses ut. Detta ar normalt och
innebar inte att bilen brinner.

Krockkuddssystemet fungerar bara nar tand-
ningen ar pa.

Vid vissa typer av olyckor kan flera krockkuddar
aktiveras samtidigt.

Krockkuddarna aktiveras inte vid mindre fron-
tal- och sidokollisioner eller pakérningar bak-
ifran.

Aktiverande faktorer

De férhallanden som leder till att krockkudds-
systemet aktiveras i varje enskild situation kan
inte generaliseras. Vissa faktorer spelar en vik-
tig roll, sdésom egenskaperna hos féremalet
som fordonet traffar (hart/mjukt), islagsvinkel,
fordonets hastighet osv.

Fartminskningsbanan ar avgérande vid aktiver-
ing av krockkuddar.

Kontrollenheten analyserar kollisionsbanan
och aktiverar respektive sakerhetssystem.

Om fartminskningshastigheten ar under det
fordefinierade referensvardet i kontrollenheten
kommer inte krockkuddarna utlsas, aven om
olyckan kan orsaka omfattande skador pa for-
donet.

Foljande krockkuddar utloses vid allvarliga
frontalkrockar:

e Forarkrockkudde:

o Passagerarkrockkudde fram

e Huvudkrockkuddar.

| handelse av allvarliga sidokollisioner kan
vissa av (eller alla) féljande krockkuddar ak-
tiveras (beroende pa hur allvarlig kollisionen
ar):

e Krockgardinen (huvudkrockkudde) pa
olyckssidan.

® Framre sidokrockkudden pa sidan for kolli-
sionen.

e Mittkrockkudden.

Vid en olycka dar krockkudden har aktive-
rats:

e tands innerbelysningen (om reglaget for in-
nerbelysningen ar i laget for instegsbelysning);
® varningsblinkers slar pa;

o |ases alla dérrar upp;

o slas hogvoltssystemet av

e inleds ett nddsamtal.

Krockkuddssystemets signallam-
por

Tands i kombiinstrumentet

Felikrockkuddssystemet och baltes-

strackarna. Lat en specialiserad verkstad
kontrollera systemet omedelbart.



Tands i kombiinstrumentet

Krockkuddssystemet eller baltesstrack-

arna avaktiverade av ett diagnosinstru-
ment. Kontakta en specialiserad verkstad
och lat kontrollera om krockkudden eller
baltesstrackarsystem bor forbli avaktiverat.

Tands i takkonsolen
Passagerarkrockkudde fram avaktiverad
Kontrollera om krockkudden ska forbli
avaktiverad.

Tands i takkonsolen
Passagerarkrockkudde fram aktiverad Sig-
nallampan slacks automatiskt 60 sekunder
efter att tandningen har slagits pa.

Nar tdndningen slas pa ska flera varnings- och
signallampor lysa i nagra sekunder nér syste-
met gor ett funktionstest. Lamporna slocknar
efter nagra sekunder.

Om signallampan till krockkudds- och baltes-
strackarsystemet & fortsatter lysa eller blinka,
indikerar det en funktionsstorning i krock-
kudds- och baltesstrackarsystemet >»> A Lat
en specialiserad verkstad kontrollera systemet
omedelbart.

Om passagerarkrockkudden fram har avaktive-
rats fortsatter varningslampan QFF2f; att lysa pa
takkonsolen fér att paminna dig om att krock-
kudden ar avaktiverad. Om passagerarkrock-
kudden fram ar inaktiverad men lampan anda
inte lyser, eller om den ar tand tillsammans
med signallampan & pa instrumentpanelen,

Krockkuddssystem

finns det fel pa krockkuddssystemet »>> A .
Om signallampan blinkar har det uppstatt ett
fel vid avaktiveringen av krockkuddssystemet
»> A. Lat en specialiserad verkstad kontrol-
lera systemet omedelbart.

/\ VARNING

Vid feli krockkudds- och béltesstrackarsys-
temet kan krockkuddar och baltesstrackare
utlésas inkorrekt, inte utlosas alls eller ut-
I6sas plotsligt.

® Passagerarna loper risk for allvarliga eller
dédliga skador. Lat en specialiserad verkstad
kontrollera systemet omedelbart.

Krockkuddar fram

* Montera inte en bilbarnstol pa p ar-
satet fram och ta inte bort en monterad bil-
barnstol! Passagerarkrockkudden fram kan
I6sa ut vid en olycka, aven om den har ett fel.

O VIKTIGT

Var alltid uppmarksam pa tanda signallampor
och motsvarande beskrivningar och instruk-
tioner for att undvika att bilen eller passage-
rarna skadas.

Bild 42 Passagerarairbag fram monterad i
instrumentpanelen.

Forarens framre krockkudde ar placerad irat-
ten och framsatespassagerarens krockkudde
ar placerad i instrumentpanelen. Krockkud-
darna markeras med ordet "AIRBAG".
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Krockkuddslocken éppnas och sitter kvar pa
ratten eller instrumentpanelen nar forarkrock-
kudden och passagerarkrockkudden l6ses ut
>>> bild 41, >>> bild 42.

Tillsammans med sakerhetsbaltena ger det
framre krockkuddssystemet de framre passa-
gerare extra skydd fér huvudet och bréstet vid
en allvarlig frontalkollision >>> A.

Dessutom utléses huvudkrockkudden pa bada
sidor av bilen vid vissa frontalkollisioner.

Den speciella designen gor att drivgasen toms
ut ur krockkudden nar en person pressas mot
den. P4 sa satt skyddas huvudet och brostet av
krockkudden. Efter kollisionen sjunker krock-
kudden ihop tillrackligt for att ge fri sikt.

/\ VARNING

o | utlésningsomradet mellan passageraren
fram och krockkuddarna far det under inga
omstandigheter finnas andra passagerare,
husdjur och féremal.

o Krockkuddarna ger endast skydd foér en
olycka och ska darfor bytas ut efter att de har
16st ut.

o Det ar ocksa viktigt att inte fasta nagra f6-
remal som dryckeshallare eller telefonfasten
pa ytorna som tacker styrdonen for krock-
kudden.

1 Inte tillgangligt i alla lander.

Aktivera och avaktivera passage-
rarkrockkudde fram®

PASSENGER
AIRBAG

Bild 43 Brytare for aktivering och
avaktivering av passagerarkrockkudden.

PASSENGER AIR BAG

Bild 44 Pa takkonsolen: signallampa for
avaktivering av passagerarkrockkudden.

Avaktivera endast passagerarkrockkudden
fram om du maste anvanda en bakatvand bil-
barnstol i det framre passagerarsatet.

CUPRA rekommenderar att bilbarnstolen mon-
teras i bakséatet for att férhindra att krockkud-
den pa passagerarsidan fram maste avaktive-
ras.

Nar passagerarkrockkudden fram avaktiveras
betyder det att enbart passagerarkrockkudden
fram ar avaktiverad. Alla andra krockkuddar i
bilen &r fortfarande aktiva.

Avaktivera och aktivera passagerarkrock-
kudde fram

® Anslut drivsystemet.

o Oppna dérren pa passagerarsidan.

® Dra ut nyckelbladet ur bilnyckeln.

® Sattin nyckeln i sparet pa urkopplings-
brytaren fér passagerarkrockkudden fram
>»> bild 43. Ca 3/4 av nyckeln kan stickas in.
e Vrid nyckeln sa att dess lage andras till OFF
(avaktivera) eller till ON (aktivera). Om det ar
svart att vrida runt nyckeln bér du kontrollera
att du fort in nyckeln andaiin.

® Stang vanster passagerardorr.

o Nar du aktiverar krockkudden ska du sla pa
tandningen och kontrollera att kontrollampan
OFF 8¢, fortsatt ar tand >>> bild 44.



® Nar du aktiverar krockkudden igen ska du
kontrollera att signallampan QFF¢; inte tands
nar du slar pa tandningen och att lampan QN @
lyser i 60 sekunder och sedan slacks.

/\ VARNING

® Foraren av fordonet ar ansvarig for att in-
aktivera eller aktivera krockkudden.

o Stang alltid av tandningen innan passage-
rarkrockkudden fram avaktiveras! Om sa inte
gors kan det leda till fel pa krockkuddens
avaktiveringssystem.

® Lamna aldrig nyckeln i omkopplaren for
avaktivering av krockkudden, eftersom den
kan skadas eller aktivera eller avaktivera
krockkudden under kérning.

e Om en krockkudde av nagon anledning ar
avaktiverad ska den aktiveras igen sa snart
som mojligt sa att den uppfyller sin skydds-
funktion.

Krockkuddssystem

| Mittkrockkudde

Bild 46 Helt uppblast mittkrockkudde
(utlésningszon).

Mittkrockkudden ar installerad for framsatena
och sitter i stoppningen i forarsatets ryggstod.
Placeringen av mittkrockkudden indikeras av
texten "AIRBAG" >>> bild 45.

Nar den utléses upptar mittkrockkudden

det markerade omradet (utlésningsomrade)
>»> bild 46. Placera eller fast darfor aldrig fore-
mali detta omradet »> A.

Mittkrockkudden utléses vid en sidokollision
eller om bilen voltar for att minska risken for
personskador.

/\ VARNING

Nar krockkudden utloses blases den upp pa
nagra millisekunder.

o Hall alltid mittkrockkuddens utlésningszon
fritt.

® Fast aldrig foremal i mittkrockkuddens
skydd eller utlésningszon.

o Se till att inga personer, djur eller foremal
hamnar mellan passagerarna i framsatena
och i krockkuddens utlésningszon. Se till att
alla medpassagerare, inklusive barn, foljer
dennaregel.

e Anvand aldrig kladsel eller satesskydd som
inte uttryckligen godkants for bilens saten.
Annars kan inte sidokrockkudden utlésas om

den aktiveras.
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/\ VARNING

Felaktig hantering av framsatena kan for-
hindra att mittkrockkudden fungerar korrekt
vilket kan leda till allvarliga personskador.

o Avlagsna aldrig framsatena och modifiera
aldrig deras komponenter.

® Omryggstodets sidostod utsatts for mycket
vald kanske mittkrockkudden inte utléses
korrekt, inte alls eller utloses vid ett ovantat
tillfalle.

® Lat en auktoriserad verkstad omedelbart

reparera skador pa satenas kladsel eller s6m-
mar dar mittkrockkuddens modul sitter.

] Sidokrockkuddar

Bild 47 Krockkuddar for forarsate och
passagerarsate.

Bild 48 lllustration av fullstandigt utlosta
sidokrockkuddar pa bilens vanstra sida.

Sidokrockkuddar finns i framsatenas ryggstod
»>> bild 47, >>> bild 48.

Dess placering indikeras av ordet "AIRBAG" pa
den 6vre delen av satenas baksida eller pa den
nedre kladseln med ordet AIRBAG inpraglat.

Tillsammans med sakerhetsbaltena ger syste-
met med sidokrockkuddar extra skydd for
overkroppen vid allvarliga sidokrockar »>> A.

Vid en sidokollision minskar sidokrockkud-
darna risken fér skador pa de delar av passage-
rarnas kroppar som ar vanda mot kollisionen.
Foérutom deras normala funktion, haller saker-
hetsbaltena aven kvar passagerarna vid en si-
dokollision. Pa sa satt ger dessa krockkuddar
maximalt skydd.

/\ VARNING

e Om duinte anvander sakerhetsbaltet, om
du lutar dig framat eller inte sitter korrekt nar
bilen arirorelse, ar det storre risk for att du
skadar dig om sidokrockkuddssystemet akti-
veras vid en olycka.

® For att sidokrockkuddarna ska kunna ge

maximalt skydd ska den féreskrivna sittpo-
sitionen alltid foljas med sakerhetsbaltena

fastsatta under korning.

 Vid en sidokollision kommer inte sidok-
rockkuddarna att fungera om sensorerna
inte mater tryckokningen pa dérrarnas insida
korrekt, pa grund av luft som trycks ut genom
omradena med hal eller 6ppningar i dorrpa-
nelen.

® Kor aldrig om de inre dorrpanelerna har
demonterats eller om panelerna inte har
monterats korrekt.

® Passagerare pa ytterplatserna far aldrig
placera foremal eller husdjur i utlésningsom-
radet mellan dem och krockkuddarna, eller
lata barn eller andra passagerare sitta i detta
omrade. Det ar ocksa viktigt att aldrig fasta
nagra tillbehér (som dryckeshallare) pa dér-
rarna. Det forsamrar det skydd som sidok-
rockkuddarna ger.

® De inbyggda kladkrokarna ska endast an-

vandas for latta klader. Lamna aldrig tunga
eller vassa i fickorna.




® Stora krafter, som kraftiga slag eller
sparkar, far ej riktas mot ryggstodets stopp-
ning eftersom systemet kan skadas. | sadana
fall kommer inte sidokrockkuddarna att |6sas
ut.

o Skyddsoverdrag far under inga omstandig-
heter sattas 6ver saten med sidokrockkudde
om inte 6verdragen har godkants fér anvand-
ning i din bil. Eftersom krockkudden aktive-
ras fran ryggstoédets sida skulle konventio-
nella 6verdrag hindra sidokrockkudden och
minska krockkuddens effektivitet betydligt.

o Skador pa satets originaldynor eller pa si-
dokrockkuddarnas sdmmar maste repareras
omedelbart av en specialiserad verkstad.

o Krockkuddarna ger endast skydd fér en
olycka och ska darfor bytas ut efter att de har
lost ut.

o Allt arbete med sidokrockkuddssystemet
eller demontering och montering av krock-
kuddskomponenter vid annat reparationsar-
bete (sasom demontering av framséatet) far
endast utforas hos en specialiserad verkstad.
Annars kan det leda till fel pa krockkuddssys-
temets funktion.

Krockkuddssystem

] Huvudkrockkuddar

Bild 49 Placering av krockkuddar som
skyddar huvudet.

Huvudkrockkuddar finns pa bada sidorna i ku-
pén ovanfor dorrarna >>> bild 49 och deras
placering indikeras med ordet "AIRBAG".

| kombination med sakerhetsbaltena ger

Side Curtain Protection®-krockkuddarna extra
skydd for passagerarnas dverkropp i handelse
av en allvarlig sidokollision eller om bilen voltar

AL

Det inramade omradet tacks av huvudkrock-
kudden nar den I6ses ut (utlésningsomrade)
»>> bild 49. Darfor ska féremal aldrig placeras
eller monteras i detta omrade »> A.

I handelse att bilen voltar eller ar iblandad i en
sido- eller frontalkollision utléses huvudkrock-
kuddarna pa bada sidor.

Huvudkrockkuddarna minskar risken for skador
pa de passagerare i sidosatena fram och bak
som utsatts for krocken.

/\ VARNING

® For att huvudkrockkuddarna ska kunna ge
maximalt skydd ska den féreskrivna sittpo-
sitionen alltid foljas med sakerhetsbaltena
fastsatta under korning.

o Av sakerhetsskal maste krockgardinen in-
aktiveras i fordon som &r utrustade med en
skarm som avskiljer fordonets inre. Kontakta
din tekniska support for att fa denna juster-
ing utford.

® Inga andra personer, djur eller féremal

far finnas mellan passagerarna pa yttersa-
tena och huvudkrockkuddarnas utlésnings-
omrade sa att huvudkrockkudden kan I6sas
ut helt utan problem och ge basta mojliga
skydd. Soljalusier som inte uttryckligen har
godkants fér anvandning i ditt fordon far dar-
for inte monteras pa sidofonstren.

® De inbyggda kladkrokarna ska endast an-
vandas for latta klader. Lamna aldrig tunga
eller vassa i fickorna. Hang aldrig klader pa
galgar.

o Krockkuddarna ger endast skydd fér en
olycka och ska darfor bytas ut efter att de har
I6st ut.

o Allt arbete med systemet med huvud-

krockkuddar eller demontering och monter-
ing av krockkuddskomponenter vid annat re-
parationsarbete (sasom demontering av tak-
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Sakerhet

foder) far endast utféras hos en specialise-
rad verkstad. Annars kan det leda till fel pa
krockkuddssystemets funktion.

® Sido- och huvudkrockkuddarna styrs av
sensorer som sitter pa framdorrarnas insida.
For att sakra korrekt funktion hos sidokrock-
kudden och gardinskyddet ska varken dor-
rarna eller dérrpanelerna andras pa nagot
satt (t.ex. montering av hogtalare). Om fram-
dorren ar skadad kanske inte krockkuddssys-
temet fungerar korrekt. Allt arbete pa fram-
dorren ska utforas av en specialiserad verk-
stad.

Saker korning med barnii
bilen

’ Inledning

Fran olycksstatistik vet vi att det av sakerhets-
skal ar att rekommendera att barn under 12

ar aker i baksatet. Beroende pa alder, langd
och vikt ska barn som fardas i baksatet anvanda
barnstol eller sdkerhetsbalte. Av sdkerhetsskal
ska bilbarnstolen monteras i baksatet, antingen
i mitten eller bakom passagerarsatet.

Fysikens lagar och krafterna som uppstar vid en
kollision géller aven barn >>> sidan 43 . Till skill-
nad fran vuxna har barn inte fullt utvecklade
muskler och skelett. Det innebér att barn [6per
hogre risk for skador.

For att minska risken fér personskador ska barn
alltid anvanda speciella sdkerhetsbalten anpas-
sade for barn nar de aker i bilen.

Virekommenderar anvandning av barnsaker-
hetsprodukter fran Original Accessories Pro-
gramme som innefattar sdkerhetssystem for
alla aldrar och tillverkas av "Peke" (inte for alla
lander) (se www.seat.com).

Dessa sakerhetssystem har specialutvecklats
och godkants i enlighet med bestammelse
ECE-R44.

CUPRA rekommenderar att spanna fast bil-
barnstolarna som visas pa webbplatsen enligt
beskrivningen nedan:

o Bakatvanda bilbarnstolar (grupp O+): ISOFIX
och stédpinne (ROMER BABY SAFE PLUS SHR I
+ISOFIX BASE/PEKE GO I-SIZE + |-SIZE BASE).

e Framatvanda bilbarnstolar (grupp 1): ISOFIX
och Top Tether (ROMER DUO PLUS + TOP TE-
THER/PEKE G1 TRIFIX I-SIZE).

e Framatvanda bilbarnstolar (grupp 2): séker-
hetsbalte och ISOFIX (ROMER BRITAX KIDFIX2
S. Dessutom ar det nédvandigt att anvanda

de forankringspunkter for midjebaltet "Secure-
Guard" och justera sidokollissionsskyddssyste-
met "SICT" som sitter pa bilbarnstolens bak-
sida. Just endast den "SICT" som sitter narmast
dérren. Folj instruktionsboken fran bilbarnsto-
lens tillverkare).

e Framatvanda bilbarnstolar (grupp 3): saker-
hetsbalte (TAKATA MAXI).

Folj tillverkarens instruktioner och observera
lagstadgade krav vid montering och anvand-
ning av bilbarnstolar. Las och folj alltid >>> si-
dan 57.

Virekommenderar att du alltid har tillverka-
rens instruktioner for bilbarnstolen tillsammans
med den andra dokumentationen i bilen.

Gruppklassificering av bilbarnsto-
lar

2/3

[ BKJ-0265

Bild 50 Exempel pa bilbarnstolar.

Anvand enbart bilbarnstolar som ar officiellt
godkanda och lampliga for barnet.

Dessa saten berdrs av standarderna ECE-R44
eller ECE-R129. ECE-R betyder: Férordning
fran Fn:s ekonomiska kommission fér Europa.

Bilbarnstolar enligt viktgrupp

Bilbarnstolarna ar indelade i 5 kategorier:



Grupp O Upp till 10 kg
Grupp O+ Upp till 13 kg
Grupp 1 Fran 9till 18 kg
Grupp 2 Fran 15 till 25 kg
Grupp 3 Fran 22 till 36 kg

Bilbarnstolar som har testats och godkants en-
ligt standarderna ECE R44 eller ECE-R129 bar
testmarket ECE-R44 eller ECE-R129 pa bilbarn-
stolen (bokstaven E i en cirkel med testnumret
under).

Folj tillverkarens instruktioner och observera
lagstadgade krav vid montering och anvand-
ning av bilbarnstolar.

Virekommenderar att du alltid lagger tillverka-
rens instruktioner for bilbarnstolen tillsammans
med den andra dokumentationen i bilen.

CUPRA rekommenderar att du anvander
barnséten fran katalogen Original Accesso-
ries. Dessa bilbarnstolar har utvecklats och
testats for att anvandas i vara fordon. Du kan
hitta ratt bilbarnstol till din modell och alders-
grupp hos vara aterforsaljare.

Bilbarnstolar efter godkannandekategori

Bilbarnstolar kan ha godkannandekategori uni-
versal, semi-universal, fordonsspecifik (alla en-
ligt standarden ECE-R44) eller i-Size (enligt
standarden ECE-R129).

Saker

orning med barn i bilen

o Universal: bilbarnstolar med universellt god-
kénnande kan monteras pa alla bilar. Det ar
inte nédvandigt att konsultera nagon model-
lista. Vid universellt godkéannande fér ISOFIX
ar bilbarnstolen aven utrustat med ett Top Te-
ther-balte.

o Semi-universal: semi-universalt godkan-
nande kraver sakerhetsanordningar for att
fasta bilbarnstolen som kraver ytterligare tes-
ter utdver standardkraven for universellt god-
kannande. Bilbarnstolar med semi-universellt
godkannande inkluderar en lista 6ver fordon-
smodeller pa vilka de kan monteras.

o Fordonsspecifik: fordonsspecifikt godkan-
nande kraver ett dynamiskt test av bilbarnsto-
len for varje specifik fordonsmodell. Bilbarn-
stolar med fordonsspecifikt godkannande in-
kluderar aven en lista dver fordonsmodeller i
vilka de kan monteras.

e i-Size: bilbarnstolar med i-Size-godkan-
nande maste uppfylla kraven som féreskrivs i
standarden ECE-R 129 gallande installation och
sakerhet. Bilbarnstolens tillverkare kan ge dig
information om vilka saten som ar i-Size-god-
kanda for detta fordon.

Montering och anvandning av bil-

barnstolar
A AIRBAG
®
()

Bild 51 Etikett for krockkudde: pa
solskyddsgardinen pa passagerarsidan.

(3
c

B7C-0218

Varning om montering av bilbarnstol

Ta hansyn till féljande allmanna varningar om
du ska montera en bilbarnstol. De géller for alla
bilbarnstolar oavsett deras férankringssystem.

o | s och folj instruktionsboken fran tillverka-
ren av bilbarnstolen.

® Bilbarnstolen bor helst monteras i baksatet
bakom passagerarsétet sa att barnet kan kliva
ur bilen pa sidan med trottoar.

o Stallin sakerhetsbaltes hojd sa att det anpas-
sar sig till bilbarnstolen naturligt, utan att det
vrids. Den lagsta positionen for hojdreglering
av sakerhetsbéalten maste anvandas med ba-
katvanda bilbarnstolar.

e For att anvanda en bilbarnstol i baksatet pa
ratt satt maste det framre ryggstodet justeras
sa att det inte har kontakt med bilbarnstolen
i baksatet, utifall att det ar placerat i motsatt
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riktning mot bilen. Vid framatvanda sakerhets-
system maste det framre ryggstodet justeras sa
att det inte har kontakt med barnets fotter.

o For korrekt montering av bilbarnstolar i bak-
satet maste nackskyddet justeras eller monte-
ras ur for att forhindra kontakt med stolen.

® Om en stol av semi-universell typ som fastes
i bilen med sakerhetsbaltet och stddben ska
monteras far denna aldrig monteras i mittsatet
eftersom avstandet till golvet & mindre an pa
andra platser och stédbenet ger inte ett till-
rackligt stod for bilbarnstolen.

® Vid montering av en bilbarnstol i passagerar-
satet fram maste satet flyttas bakat sa langt det
far och placeras i sin hégsta position. Ryggsto-
det maste ocksa stallas in till vertikal position?.

Viktig information om passagerarkrockkud-
den fram

En etikett med viktig information om passage-
rarkrockkudden &r placerad pa passagerarens
solskyddsgardin och/eller pa dérrkarmen pa
passagerarsidan >>> bild 51.

Las och folj alltid sakerhetsinformationen i fol-
jande kapitel:

o Sakerhetsavstand till passagerarkrockkudden
»»> sidan 48.

o Foremal mellan passageraren och passage-

rarsidans krockkudde >> A i Krockkuddar
fram pasidan 52.

1 Nationella lagar samt tillverkarens instruktioner ska efterféljas nar man anvander eller installerar bilbarnstolar.

Den framre krockkudden pa passagerarsidan
utgor, nar den ar aktiverad, en allvarlig risk for
ett barn som sitter bakatvant, eftersom krock-
kudden kan traffa satet med sadan kraft att
den kan orsaka allvarliga eller livshotande ska-
dor. Barn upp till 12 ar ska alltid aka i baksatet.

Darfoér rekommenderar vi bestamt att barn
aker i baksatet. Detta ar den sakraste platsen

i bilen. Alternativt kan passagerarkrockkudden
inaktiveras med en nyckelbrytare >»»> sidan 52.
N&r barn dker med i bilen ska en bilbarnstol
som ar lamplig fér respektive barns alder och
storlek anvandas >>> sidan 56.

/\ VARNING

© Om ett barnsate monteras i passagerarsa-
tet 6kar riskerna for att barnet ska fa allvar-
liga eller d6dliga skador vid en olycka.

® En passagerarkrockkudde som I6ser ut kan
slai den bakatvanda bilbarnstolen och slunga
ivag den med stor kraft mot dorren, taket el-
ler ryggstodet.

* Montera aldrig ett barnsate bakatvant

i passagerarsatet om inte passagerarkrock-
kudden fram har inaktiverats. Risk for dodliga
skador pa barnet! Om det ar nédvandigt att
montera bilbarnstol i passagerarsatet fram
maste krockkudden inaktiveras >>> sidan 52.
Om passagerarsatet kan justeras i hojd ska
det sattas i det hogsta och mest uppratta la-
get. Om du har ett fast sate ska inga barns-
akerhetssystem monteras pa denna plats.

® Om bilen inte ar utrustad med nyckelbry-
tare for inaktivering av krockkudden ska bi-
len lamnas till teknisk support. Glom inte att
koppla in krockkudden igen nar en vuxen vill
sitta pa passagerarsatet fram.

o Lat aldrig ett barn aka i bilen utan att vara
korrekt fastsatt, eller sta upp eller sta paknai
satet under kérning. Vid en olycka kan barnet
slungas genom bilen och orsaka dodliga ska-
dor pa sig sjalvt och andra passagerare.

® Lamna aldrig ett barn ensamt i en bilbarn-
stol eller i bilen.

e Barn som ar kortare an 1,50 meter far

inte anvanda vanliga sakerhetsbalten utan
bilbarnstol eftersom det kan orsaka skador
pa buk och nacke vid en plétslig inbromsning
eller en olycka.

© Om en bilbarnstol monteras i baksatet bor
barnlaset aktiveras >>> sidan 98.

Forankringssystem

Beroende pa land, anvands olika fastsystem for
montering av bilbarnstolar.

Oversikt 6ver fastsystem

® |SOFIX: ISOFIX ar ett standardiserat fastsys-
tem som tillater en snabb och saker fastsatt-
ning av bilbarnstolar i bilen. ISOFIX-fastet ska-
par en styv férbindelse mellan bilbarnstolen
och bilens chassi.



Saker kérning med barnii bilen

Bilbarnstolen har tva styva fastklammor som
kallas for spannen. Dessa spannen sitter i
ISOFIX-fastringarna som sitter mellan satesdy-
nan och ryggstodet i fordonets baksate (pa si-
dorna). ISOFIX-fastsystem anvands huvudsakli-
geniEuropa »> sidan 59. Om det &r nédvan-
digt kan ISOFIX-fastet kompletteras med ett
Top Tether-balte eller ett stédben.

o Automatiskt trepunktssakerhetsbalte. Nar
det ar mojligt, rekommenderas att fasta bil-
barnstolarna med ISOFIX-systemet i stallet for
att fasta dem med ett automatisk trepunktssa-
kerhetsbalte >>> sidan 63.

Ytterligare faste:

o Top Tether: Top Tether-baltet leds 6ver bak-
satets ryggstod och fastes i en fastpunkt med
en krok. Férankringspunkterna sitter pa baksa-
tets ryggstdd pa bagageutrymmets sida »>> si-
dan 62. Ringen dar Top Tether-baltet ska fas-
tas ar markt med en ankarsymbol.

e Stodben: vissa bilbarnstolar stéder mot bil-
golvet med ett stodben. Stodbenet forhindrar
att bilbarnstolen tippar framat vid en krock. Bil-
barnstolar med stédben ska endast anvandas

i passagerarsatet och i baksatets ytterplatser
»> A, For montering av denna typ av sate ska
du aven konsultera listan 6ver godkanda bilar
fér denna montering, som finns tillganglig i in-
struktionerna for barnsakerhetssystem.

Rekommenderade system for att fasta bil-
barnstolar

CUPRA rekommenderar att fasta bilbarnstolar
pa foljande satt:

e Bakatvanda babyskydd eller bilbarnstolar:
ISOFIX och stodben eller iSize.

e Bilbarnstolar i fardriktningen: ISOFIX och
Top Tether.

/\ VARNING

Felaktig anvandning av stddbenet kan orsaka
allvarliga eller livshotande skador.

e Se till att stodbenet ar korrekt och sakert
monterat.

® Nar bilbarnstolens bas bar barnets vikt bor
inte stodfoten hanga i luften eller stéttas upp
med extra foremal. Dessutom ska man se till
att bilbarnstolens bas alltid har kontakt med
satets yta. Bilbarnstolens stédben bor inte
lyfta upp basen fran satets yta.

Fasta en bilbarnstol med ISOFIX-
elleri-Size-system

Markningen av ISOFIX eller i-Size-fastpunkter
beror pa utrustningen och landet i fraga.

Se féljande tabell for att forsta ISOFIX-/i-Size-
systemens kompatibilitet i bilen.
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Sakerhet

ISOFIX-positioner i bilen

Framre passagerarsate

. Storleksklass | Elektrisk ut- o S
Viktgrupp a) - krockkudden akti- | krockkudden inak- | Bakre sidosate Bakre mittsate
verad tiverad
X

F ISO/L1 X X X
BRI IL G ISO/L2 X X X
Grupp 0 till 10 kg E ISO/RL X IL IL X
E ISO/RL X IL IL X
Grupp O+ till 13 kg D ISO/R2 X IL IL X
C SO/R3 X IL IL X
D ISO/R2 X IL IL X
c ISO/R3 X IL IL X
Grupp 1 9till 18 kg B ISO/F2 X IL, IUF IL, IUF X
B1 ISO/F2X X IL, IUF IL, IUF X
A ISO/F3 X IL, IUF IL, IUF X
Grupp 115 till 25 kg B2/B3 ISO/B2/B3P) X IL IL X
Grupp 111 22 ill 36 kg B2/B3 ISO/B2/B3P) X IL IL X

IUF: Lamplig for framatvanda universella barnsakerhetssystem med ISOFIX som godkants for anvandning i denna viktgrupp.

IL: Den ar lamplig for vissa ISOFIX-barnsakerhetssystem (CRS) som kan gélla for den specifika bilen, begransade eller semi-universella kategorier. Ta
hansyn till barnstolstillverkarens fordonslista.

X: ISOFIX-position ej lamplig for barnsakerhetssystem med ISOFIX for denna viktgrupp eller storleksklass.
a Angivelsen av klass utifran storlek motsvarar den godkanda kroppsvikten fér bilbarnstolen. For bilbarnstolar med universellt eller semi-universellt godkdnnande

anges klass utifran storlek pa ECE-godkannandeetiketten. Angivelsen av klass utifran storlek anges pa motsvarande bilbarnstol.
b Nackstodet maste tas bort och ryggstodet lutas bakat for att kunna montera den pa framsatena.



Saker korning med barn i bilen

Bilens i-Size-positioner

Framre passagerarsate
krockkudden aktiverad krockkudden inaktiverad
X

i-U i-U X

Bakre sidosate Bakre mittsate

i-U: Lamplig position for framatvanda och bakatvanda i-Size-barnsakerhetssystem med universellt godkédnnande.

X: Inte ldmplig position for i-Size-barnsakerhetssystem.

Fasta en bilbarnstol med ISOFIX- eller i-Size-
system

B5C-0046

Bild 53 Framre passagerarsate: plats for i- Bild 54 Baksate: montera ett bilbarnstol
Size-fastringar. med ISOFIX-systemet.

Bild 52 Baksate: plats for ISOFIX eller i-
Size-sakringsringar.

Du maste félja instruktionerna fran tillverkaren
av bilbarnstolen.

Placeringen av ISOFIX eller i-Size-féran-
kringspunkterna indikeras med en symbol

»»> bild 52, >>> bild 53. | vissa bilar sitter
ringarna pa satesramen och i andra sitter de i
baksatets golv.

1 Inte tillgdngligt i alla lander.
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Sakerhet

© Tavid behov bort skyddslocken fran ISOFIX-
eller i-Size-foérankringspunkter.

© Tryck bilbarnstolen mot ISOFIX/i-Size-lasr-
ingarna tills du hor att den kopplas fast or-
dentligt >>> bild 54. Om bilbarnstolen ar utrus-
tad med Top Tether-férankringspunkter ska de
fastas i avsedd ring »>> sidan 62. Folj instruk-
tionerna fran tillverkaren av bilbarnstolen.

e Drai bilbarnstolen pa bada sidor for att sa-
kerstalla att den sitter fast ordentligt.

Bilbarnstolar med ISOFIX-/i-Size- och Top Te-
ther-férankringssystem finns att kdpa genom
fran tekniska servicecenter.

/\ VARNING

Monteringsringarna ar utformade endast
for anvandning med bilbarnstolar med 1SO-
FIX-/i-Size- och Top Tether-system.

® Fast aldrig andra bilbarnstolar som inte har
ISOFIX-, i-Size eller Top Tether-system, sa-
kerhetsbalten eller foremal i fastringarna —.
Detta kan resultera i livshotande skador pa
barnet.

e Se till att bilbarnstolen ar korrekt féran-
krad i ISOFIX- eller i-Size-ringarna och Top
Tether.

| Top Tether-férankringsbalten

Bild 55 Baksaten: justering och montering
enligt Top Tether-baltet.

montering enligt Top Tether-baltet.

B5C-0215

Bild 57 Bakre delen av baksatena: Top
Tether-baltesforankring.

=
%Y

$\e

B5C-0217

Bild 58 Bakre eller framre passagerarsatets
ryggstod: Top Tether-baltesforankring (inte

tillgdngligt i alla Iander).

bilbarnstolar med ett Top Tether-system ar
utrustade med en extra rem for fastsattning
vid en fastpunkt i bilen. Denna fastpunkt



Saker kérning med barnii bilen

finns baksidan av baksatets ryggstéd och den
framre passagerarens ryggstod® (identifieras
med symbolen {&) och ger béattre fasthallning.
Syftet med systemet ar att minska bilbarnsto-
lens rérelse framat vid en krock framifran, vilket
minskar risken foér skador mot barnets huvud
fran slag mot bilens insida.

Anvanda Top Tether med bakatvanda bil-
barnstolar

Idag finns det mycket fa bakatvanda bilbarnsto-
lar som har Top Tether. Las och folj instruktio-
nerna fran bilbarnstolens tillverkare noga for
att montera Top Tether-baltet pa ett korrekt
satt.

Sakra forankringsbaltet

o Installera bilbarnstolens Top Tether-féran-
kringsbalte enligt tillverkarens anvisningar.

® Placera baltet under nackskyddet (lyft eller ta
bort nackskyddet om det ar nédvandigt enligt
satets anvisningar) >>> bild 55, »>> bild 56.

o Draibaltet och sakra det ordentligt i ryggsto-
dets férankringspunkt pa baksatet »>> bild 57,
>>> bild 58.

o Dra at baltet ordentligt enligt tillverkarens in-
struktioner.

1 Inte tillgdngligt i alla lander.

Frigdra forankringsbaltet
o Lossa baltet enligt tillverkarens instruktioner.

o Tryck palaset och frigér det fran férankr-
ingen.

/\ VARNING

En felaktig montering av bilbarnstolen 6kar
risken for skada vid krock.

® Bind aldrig férankringsbaltet i en krok i ba-
gageutrymmet.
® Bind eller fast aldrig bagage eller andra

foremal pa de nedre forankringspunkterna
(ISOFIX) eller de 6vre (Top Tether).

/\ VARNING

Férankringspunkter for bilbarnstol ar utfor-
made for att stodja lasten fran korrekt juste-
rade bilbarnstolar. De far under inga omstan-
digheter anvandas for fastsattning av sates-
balten for vuxna, selar eller andra féremal
eller utrustning for bilen.

Spanna fast bilbarnstolen med sa-
kerhetsbaltet

Om man vill montera en bilbarnstol i kategorin
universellt godkannande (U) maste man kon-
trollera att bilbarnstolen ar godkand for bilen.

All nédvandig information finns pa bilbarnsto-
lens orange etikett om ECE-godkannande.

Foljande tabell visar de olika monteringsalter-
nativen.
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Sakerhet

Framre passagerarsate2)
Viktgrupp Krockkudden aktiverad Krockkudde avaktive- Bakre sidoséte Bakre mittsateb)
rad®
U U

Grupp 0'till 10 kg X U
Grupp O+ till 13 kg X U
Grupp 19 till 18 kg X U
Grupp 1115 till 25 kg X UF UF UF
Grupp |11 22 till 36 kg X UF UF UF

X: Inte kompatibel for installation av bilbarnstolar i denna konfiguration.
U: Lamplig for universella sakerhetssystem for anvandning i denna viktgrupp.

UF: Godtagbara for framatvanda universella barnsakerhetssystem som godkénts for anvandning i denna grupp.

a Nationella lagar samt tillverkarens instruktioner ska efterféljas nar man anvander eller installerar bilbarnstolar.
b) For semi-universella stolar dar fastspanningssystemet bestar av bilens sakerhetsbalte och stodben, ska de inte anvandas i det mittersta bakséatet.
<) Saten utan hojdjustering ska placeras i det bakersta laget. Saten med hojdjustering ska placeras i det bakersta och hogsta laget.



Vid nédsituationer

Spanna fast bilbarnstolen med sakerhetsbal-
tet

[B5¢-0044]
Bild 59 | baksatet: montera en bilbarnstol.

o Satt sakerhetsbaltet pa plats och for det ge-
nom bilbarnstolen enligt tillverkarens instruk-
tioner.

o Se till att sdkerhetsbaéltet inte ar vridet.

o Forin lastungan i baltets faste tills det klickar
fast.

Vid resor med bil maste barn sitta fast med
ett sakerhetssystem som ar lampligt for dess
alder, vikt och storlek.

® Las och folj alltid information och varningar
gallande anvandning av bilbarnstolar >>> si-
dan 57.

Vid nodsituationer

| Varningsblinkers

BKI-0139

Bild 60 Instrumentbrada: knapp for
varningsblinkers.

Varningsblinkers anvands for att uppmark-
samma andra personer pa vagen om din bil nar
du ar i en nddsituation.

Om din bil star stilla:

1. Parkerabilen pa sakert avstand fran trafi-
ken.

2. Tryck pa knappen for att aktivera bilens
varningsblinkers >»> A.

3. Aktivera den elektroniska parkeringsbrom-
sen.

4. Anslut drivsystemet.

5. Folj gallande lagstiftning i varje land (reflex-
vast, varningstrianglar, ljusfyr osv.).

6. Taalltid nyckeln med dig nar du lamnar bi-
len.

Nar bilens varningsblinkers ar paslagna blinkar
alla blinkers simultant. De tva blinkerslamporna
4 och blinkerslampan i knappen A blin-

kar samtidigt. Bilens varningsblinkers fungerar
aven nar tandningen ar avstangd.

Nar varningsblinkersen ar pa kan du signalera
riktnings- eller korfaltsbyte, t.ex under bogser-
ing, genom att anvanda blinkersspaken. Bilens
varningsblinkers slas av under denna anvand-
ning.

Noédbromsvarning

Om fordonet bromsas plotsligt och konstant i
en hastighet 6ver 80 km/h blinkar bromsljuset
flera ganger i sekunden for att varna bakom-
varande fordon. Om du fortséatter att bromsa
kommer fordonets varningsblinkers att tdndas
automatiskt nar fordonet star still. De stangs
sedan av automatiskt nar du borjar kéra igen.
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/\ VARNING

® Olycksrisken 6kar om bilen havererar. An-
vand alltid varningsblinkers och varnings-
triangel (eller ljusfyr, beroende pa land) for
att uppmarksamma andra personer pa vagen
om din stillastaende bil.

o Lamna aldrig nagon inuti bilen, i synner-
het barn eller personer som kan behéva
hjalp. Detta ar sarskilt viktigt nar dérrarna ar
lasta. Och kan utsattas for mycket hoga eller
mycket laga temperaturer.

e Om bilens varningsblinkers ar pa under
lang tid kommer 12-voltsbatteriet att laddas
ur (dven om tandningen ar av).

o Vid anvandning av varningsblinkers enligt

beskrivningen har ska aktuella lagstadgade
krav féljas.

Beteende vid en olycka eller brand

o Folj gallande lagstiftning i varje land (reflex-
vast, varningstrianglar, ljusfyr osv.).

e Faiférekommande fall personer ut ur farozo-
nen och tillampa forsta hjalpen.

® Meddela raddningstjanst. Beratta for dem att
det ar en elbil.

® Vanta pa sakert avstand fran olycksplatsen pa
att raddningstjansten anlander.

o Informera raddningstjanst och personer som
arinblandade i olyckan om att det ar en elbil.

e | handelse av brand ska du inte sjalv forsoka
slacka branden eller befinna dig i narheten av
branden.

/\ VARNING

For din egen sakerhet bor du inte ignorera
denna viktiga checklista eftersom det kan
annars kan leda till olyckor och allvarliga per-
sonskador.

o Slutfér alltid instruktionerna i checklistan
och observera allmanna sakerhetsatgarder.

Vad man ska gora i handelse av brand eller
olycka

Satt dig sjalv och passagerarna i sakerhet ge-
nom att i tur och ordning félja nedanstaende
punkter »> A:

o Anslut drivsystemet.

o Sla om majligt pa bilens varningsblinkers
>>> sidan 65.

/\ VARNING

Vid brand kan en explosion intraffa och hal-
sovadliga amnen kan slappas ut, vilket kan
orsaka allvarliga skador.

o Stanna aldrig kvar i narheten av den brin-
nande bilen.

Om systemet kanner av en olycka kopplas
hogvoltsbatteriet automatiskt bort.

e Om batteriet ar frankopplat ska man kon-
takta en specialiserad verkstad och lata repa-
rera batteriet.

’ No6édsamtalstjanst

/_[Bri-o114

Bild 61 Pa takkonsolen: reglage for
rosttjanster.



Vid nédsituationer

|y =~ ||

Bild 62 Nodsamtalsknapp.

Beroende pa utrustning kan det finnas ett néd-
samtalssystem pa takkonsolen.

Genom att trycka pa knapparna i ,>=ochs@
>>> bild 61 kan du anvanda féljande rosttjans-
ter:

® informationssamtal

® assistanssamtal

e nédsamtal.

Anslutningen upprattas av ett inbyggt styrdon.

Nar en rosttjanst aktiveras, upprattas en an-
slutning med en telefonlinje.

Signallampa

Det finns en signallampa pa reglaget
>>> bild 61 (pil). Den visar féljande statusar:

1) Endast tillganglig i vissa lander.

e Av:: Tjansten e-Call ar otillganglig.

o Blinkar rott i ungefar 20 sekunder efter att
tandningen slagits pa: Tjansten eCall ar avak-
tiverad.

® Lyser rott: Systemfel. Tjansten e-Call ar till-
ganglig med vissa begransningar. CUPRA re-
kommenderar att du uppsoker en specialiserad
verkstad.

® Lyser gront: Tjansten eCall ar tillganglig. Sy-
stemet fungerar som det ska.

o Blinkar gront: Det pagar ett rostsamtal.

so? Nodsamtalstjanst?

Det automatiska nddsamtalet aktiveras bara
om tandningen &r pa.

Om krockkuddar eller, i forekommande fall,
baltesstrackare utlésts upprattas en anslut-
ning automatiskt till en nédsamtalscentral. Det
automatiska nédsamtalet kan inte avbrytas
genom att trycka pa nddsamtalsknappen s
»> bild62@).

Om nédsamtalscentralens fragor inte besvaras
inleds motsvarande raddningsinsatser.
Personen i andra anden av samtalet kommer

att anvanda spraket i det land dar du befinner
dig.

Inleda ett n6dsamtal manuellt

® Tryck kort pa knappens skydd s och 6ppna
skyddet >>> bild 62.

® Tryck pa och hallin nédsamtalsknappen i
nagra sekunder >»>> bild 62 (@). Nédsamtalet
inleds och ett rostsamtal kopplas till nddsam-
talscentralen.

Om du trycker pa nédsamtalsknappen oavsikt-
ligt ska du genast avsluta samtalet:

® Tryck pa nédsamtalsknappen igen tills regla-
gets lampa lyser gront.

Integrerat batteri

Det integrerade batteriet sakerstaller att nod-
samtalssystemet (eCall) forblir tillgangligt aven
entid efter att 12-voltsbatteriet har kopplats
bort eller slutat fungera.

Om det integrerade batteriet laddas ur eller ar
defekt visas ett meddelande om detta pa kom-
biinstrumentets display. Besok en fackverkstad
och be om att fa batteriet bytt.

EDR-datadverféring >>> sidan 317

Nar nédsamtalet rings 6verfors den data som
kravs enligt lag till n6dsamtalscentralen sa att
de nédvandiga raddningsatgarderna kan avgo-
ras.
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Bilens platsdata skrivs kontinuerligt éver. Detta
innebar att bilen inte ar féremal fér permanent
overvakning.

Data kopplade till nddsamtalet behandlas en-
dast for att sakerstalla att nédsamtalssystemet
(eCall) fungerar korrekt . Systemet kommer au-
tomatiskt radera de data som ar kopplade till
samtalet nagra timmar efter att samtalet kopp-
lades.

Skickade data inkluderar:

e Bilens aktuella position vid den tidpunkt
nédsamtalet aktiveras.

e Chassinummer (VIN)

e Fordonstyp och typ av framdrivning.

o Typ av aktivering (automatisk eller manuell).
® Typ av samtal.

e Riktning i vilken bilen kérde vid aktiveringen
avnodsamtalet.

o Tidpunkt for kollision.
o Uppskattat antal personer i bilen.

Situationer dar nodsamtalstjansten kan vara
begransad

o Nodsamtalet gors fran ett omrade med svag
elleringen mobil- och GPS-signal, samt t.ex.
tunnlar, mellan hoga byggnader, garage, un-
derjordiska transportvagar, berg och dalar.

® De bilkomponenter som kravs fér nédsamta-

let &r skadade eller far inte tillrackligt med kraft.

1) Endast tillganglig i vissa lander.

e | vissa lander kan nédsamtalstjansten vara
otillgdnglig och beroende pa bilens plats, sig-
nallampor och till och med andra samtal bete
sig pa ett visst satt.

>= Assistanssamtal?

Med servicesamtal kan man direkt begéra spe-
cialiserad hjalp vid handelse av ett haveri.

Tillsammans med réstsamtalet skickas vissa
fordonsdata, t.ex. din nuvarande plats.

1 Informationssamtal?

Vid ett informationssamtal skickas ett samtal
till SEAT:s kundtjanst. S.A.

o Servicesamtal och informationssamtal kan
medféra en extra samtalskostnad.
e Anvandningen av eCall-systemet, vilket

kravs enligt lag, kan vara begransad om ett
infotainmentsystem eftermonteras.




Sakerhetsinstruktioner

Hogvoltsbatteri

Sakerhetsinstruktioner

’ Inledning

/\ VARNING

Bilens hogvoltsnat och hégvoltsbatteriet ar
farliga och kan orsaka brannskador eller
andra skador, inklusive elstotar med dodlig
utgang.

® Ta alltid for givet att hogvoltsbatteriet ar
fulladdat och att alla komponenter ar strom-
forande. Detta kan vara fallet aven nar tand-
ningen ar avslagen.

e Vidror aldrig hogvoltskablarna eller hog-
voltsbatteriet och dess poler och lat dem ald-
rig komma i kontakt med smycken eller andra
metallforemal, sarskilt om hogvoltskablarna,
hoégvoltsbatteriet eller dess poler ar skadade.

o Utfor aldrig nagra arbeten pa hogvoltsna-
tet, hogvoltskablarna eller hogvoltsbatteriet
pa egen hand.

o Oppna, underhall och reparera aldrig kom-
ponenter eller delar pa hégvoltsnatet och
koppla aldrig ur dem fran hogvoltsnatet.

o Se till att de orangefargade hogvoltskab-
larna aldrig skadas, modifieras, tas bort eller
kopplas ur fran hogvoltsnatet.

® Taaldrig bort, 6ppna eller modifiera skyd-
det fran hogvoltsbatteriet.

® Arbeten pa hogvoltssystemet och pa sy-
stem som kan paverkas direkt av det ska en-
dast utforas av auktoriserad personal med
motsvarande kvalifikationer och utbildning.

® Arbeten i omedelbar narhet av hogvolts-
kablar och hégvoltskomponenter med verk-
tyg som ar vassa, avger span eller som

har varmekallor, sasom arbeten med varm-
luft, varmelimning eller svetsarbeten, far en-
dast utforas efter att spanningen kopplats
fran. Hégspanningen far endast kopplas fran
av auktoriserad personal med motsvarande
kvalifikationer och utbildning.

® Alla CUPRA-riktlinjer och standarder maste
foljas nar nagon form av arbete utférs pa
hogvoltssystemet och hogvoltsbatteriet.

e Gaserna som frigors eller lacker ut
fran hogvoltsbatteriet kan vara giftiga eller
brandfarliga.

o Skador pa bilen eller hégvoltsbatteriet kan
orsaka omedelbart eller fordrojt lackage av
giftiga gaser. Gaserna som lacker ut kan aven
orsaka en brand. Andas inte in gaserna.

® Vidror aldrig vatskor som spills ut fran hog-
voltsbatteriet och vidror inte gaser som fri-
gors, sarskilt inte om batteriet ar skadat.

e Vid brand ska du lamna riskomradet och
ringa brandkaren.
¢ Informera alltid brandmannen och radd-

ningstjansten om att bilen ar utrustad med
ett hégvoltsbatteri.

/\ VARNING

Om arbeten pa hogvoltssystemet och hog-
voltskomponenterna utférs pa ett olampligt
satt kan det leda till defekter, olyckor och
personskador.

o Arbeten pa hogvoltssystemet far endast
utforas av auktoriserade specialiserade verk-
stader med motsvarande certifiering.

O VIKTIGT

Om bilen ar med i en olycka eller kolliderar
med nagot maste hogvoltsbatteriet kontrol-
leras av auktoriserad personal med motsva-
rande kvalifikationer och utbildning.
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’ Varningstext for h6gspanning
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B5C-0149

Bild 63 Varningstext.

Hogvoltsbatteri
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Bild 64 Varningstext for hogvoltsbatteri.

Varningstext pa bilen
Foljande delar av bilen kan identifieras med
varningstexten »»> bild 63, >>> bild 64:

e Luckor och lock bakom vilka stromférande
hégvoltskomponenter ar placerade.

o Alla hégvoltskomponenter, inklusive hog-
voltsbatteriet.

e Under motorhuven.

Varningstexten »>> bild 63 [A] och [B] indikerar
hoégspanning.

Komponenterna i hogvoltssystemet kan bli

mycket varma och bér inte vidréras >>> bild 63

[cl.

»>> bild 64

®

@

®

Hogspanning kan orsaka allvarliga skador
och till och med dédsfall. Ror aldrig vid
batteriets poler med bara fingrar, verktyg,
smycken eller andra metallféremal.

Hogvoltsbatteriet innehaller farliga vatskor
och fasta amnen. Gaser som frigdrs kan
orsaka allvarliga brannskador och blind-
het. Lampliga 6gonskydd och skyddskla-
der maste alltid baras nar man utfor arbe-
ten pa hogvoltsbatteriet for att forhindra
att batterivatskan kommer i kontakt med
huden och égonen. Om batterivatskan
kommer i kontakt med huden eller 6gonen
ska berérda omraden skéljas med rent rin-
nande vatten i minst 15 minuter och dar-
efter ska lakare uppsokas omedelbart.

Hogvoltsbatteriet kan borja brinna. Hog-
voltsbatteriet far aldrig utsattas for eld,
gnistor eller 6ppen laga. Hogvoltsbatteriet
maste alltid hanteras forsiktigt for att und-
vika skador och vatskelackage.

Hogvoltsbatteriet ska alltid hallas utom
rackhall fér barn.

Du hittar mer information och varningar i
anvandarinstruktionerna och verkstadsdo-
kumentationen.

Felaktig hantering av hogvoltsbatteriet kan
orsaka allvarliga skador eller dédsfall. De-
montera aldrig hogvoltsbatteriet och ta
inte bort dess holje.



Skotsel av hogvoltsbatteriet

@ Underhallsarbeten pa hogvoltsbatteriet far
endast utféras av auktoriserad personal
med motsvarande kvalifikationer och ut-
bildning. Utfér inga andringar pa hégvolts-
batteriet. Se till att hogvoltsbatteriet inte
kommer i kontakt med vatten eller andra
vatskor nar det ar 6ppet. Vatskor kan or-
saka kortslutning, elstétar och brannska-
dor.

Skotsel av hogvoltsbatte-
riet

’ Skotselinstruktioner

Hogvoltsbatteriets kapacitet och tillforlitlig-
het

Litiumjonbatterier aldras och slits under hela
deras livstid pa grund av deras fysiska och ke-
miska egenskaper. Korrekt hantering av hog-
voltsbatteriet ar avgérande for att halla det i
tillforlitligt skick pa lang sikt och fér att uppna
hog kapacitet och rackvidd. Darfor ar det ex-
tremt viktigt att observera féljande skétselin-
struktioner for hogvoltsbatteriet. Dessa under-
hallsinstruktioner ar mycket viktiga for att be-
vara bilens varde langsiktigt.

Beakta aven tillampliga CUPRA-garantivillkor
for hdgvoltsbatteriet.

Skoétselinstruktioner

CUPRA rekommenderar féljande skétselin-
struktioner:

® Nar bilen anvands regelbundet ska man inte
ladda batteriet till 100 %. Stall in en laddnings-
grans pa 80 % iladdningsinstallningarna.

® Undvik sa langt som mgjligt att ladda ur hog-
voltsbatteriet helt. Detta kan exempelvis ske
om du parkerar bilen en lang tid med lag ladd-
ningsniva. Laddningsnivan far inte hamna un-
der 20 % under en langre tid »»> ©.

e Innan langa resor bér du ladda hogvoltsbat-
teriet till 100 %. Stall in avgangstiden i infotain-
mentsystemet >>> sidan 79 och bérja kéra sa
fort som mojligt.

o For att forlanga hogvoltsbatteriets livslangd
ska snabbladdning med likstrom anvandas sa
lite som majligt.

Parkeringstider

e Parkera inte bilenii flera timmar vid frost om
laddningsnivan ar lagre an 40 %>>» ©.

® Om bilen ska parkeras fér en langre tid bor
batteriets laddningsniva ligga mellan 40 % och
70 %.

e Undvik att utsatta bilen for temperaturer un-
der -30 °C salangt som det ar mojligt, eller for
direkt solljus vid hoga temperaturer.

® For att forbattra komfort och prestanda ska
man vara sparsam med att anvanda parker-
ingsklimatreglering (beroende pa utrustning),
sarskilt vid temperaturer under -15 °C »>> si-
dan 133.

@ VIKTIGT

Hogvoltsbatteriet far inte anvandas som
stromforsorjning. Detta kan orsaka perma-
nenta skador pa hégvoltsbatteriet.

O VIKTIGT

Om bilen parkeras en lang tid med hogvolts-
batteriet urladdat kan det handa att det inte
gar att ladda batteriet eller starta bilen. Det
kan uppsta permanenta skador pa hégvolts-
batteriet pa lang sikt.

o Ladda hogvoltsbatteriet regelbundet.

Hogvoltsbatteriet ger mindre strom nar ute-
temperaturen ar valdigt lag. Om laddningsni-
van ocksa ar lag kan effekten minska avse-
vart en kort stund efter att man bérjat kéra
>>> sidan 139.
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Hogvoltsbatteri

Laddning av hogvoltsbat-
teriet

’ Inledning

BK1-0106

Bild 65 Hogvoltsbatteriets placering.

Kontrollera att drivsystemet ar avaktiverat och
att laddningskabeln och infrastrukturen ar i
perfekt skick.

Typ av laddning

Féljande laddningstyper ar mdjliga fér denna
bil:

e Laddning med véxelstrém (AC) vid en offent-
lig laddningsstation eller en hemmaladdnings-
station »>> sidan 74:

Laddar med hog effekt. Den hdgsta tillgdng-
liga laddningseffekten som kan uppnas beror
pa vilken laddningsstation och laddningskabel
som anvands samt bilens laddare.

o Laddning med vaxelstrém (AC) fran ett hus-
héllsuttag »>> sidan 74:

Husets elektriska anlaggning maste ha kontrol-
lerats och vara i gott skick »»> A. Pa grund av
batteriets stora kapacitet och den laga effekt
denna metod har kommer en fulladdning ta
mer an 20 timmar.

o Laddning med likstrém (DC) vid en ladd-
ningsstation >»> sidan 75:

Detta ar den mest kraftfulla laddningstypen.
Laddningstiden minskas avsevart. Observera
informationen om frekvent laddning med lik-
strom (DC) »»> O.

Skydd mot lackstrém

Bilen ar utrustad med en anordning for skydd
mot lackande likstrém (DC). Detta forhindrar
att lackstrom under laddning leds genom ladd-
ningskabeln in i hemmets elektriska anlagg-
ning.

Om batteriet laddas pa ett olampligt satt,

om ingen hansyn tas till lampliga sakerhets-
atgarder eller om hogvoltsbatteriet anvands
pa ett olampligt satt kan det leda till kortslut-
ningar, elstotar, explosioner, brand, brann-
skador och allvarliga personskador, eller till
och med dédsfall.

® Folj alltid anvandningsinstruktionerna for
att undvika risk for elstotar eller allvarliga
personskador pa grund av reststrom i ladd-
ningsackumulatorn.

® Folj de instruktioner for sakerhet och han-
tering av laddningskabeln som medféljde bi-
len >>> sidan 84.

® Anvand endast eluttag som ar korrekt in-
stallerade, har kontrollerats och inte ar ska-
dade och anvand endast elinstallationer som
ar i perfekt skick under laddning. Kvalifice-
rade tekniker bor kontrollera eluttagen och
elinstallationerna regelbundet.

© Ladda aldrig bilen pa platser dar det

finns explosionsrisk. Laddningskabelns kom-
ponenter kan orsaka gnistor och darmed an-
tanda brandfarliga angor eller explosiva am-
nen.

o Skydda alltid kontakterna fran fukt och in-
trang fran vatten och andra vatskor.

o Av sakerhetsskal far du aldrig utfora andra
arbeten pa bilen medan den laddas.

o Slutfor alltid laddningen innan du kopplar
ur kontakten fran elnatet. Annars kan det
uppsta skador pa laddningskabeln och elin-
stallationen.

/\ VARNING

Om bilen kors nar hogvoltsbatteriets ladd-
ningsniva ar mycket lag kan bilen stanna
mitt i trafiken, vilket kan orsaka skador eller
olyckor.




Snabbladdning med likstrom (DC) anvander
mycket hog effekt. Frekvent anvandning

av snabbladdning kan minska hogvoltsbatte-
riets laddningskapacitet permanent.

© Batteriet bor helst laddas med vaxelstrom
(AC) fran en offentlig laddningsstation eller
hemmaladdning.

Laddning av hogvoltsbatteriet

Identifiering av kompatibel ladd-
ningsinfrastruktur

A] B

BFJ-0228

® For att ladda hogvoltsbatteriet med vaxel-
strom (AC) rekommenderar CUPRA att an-
vanda en hemladdningsstation eller nagon
annan slags laddningsstation och ladda med
maximal effekt. Dessa laddningsalternativ ar
effektivare an att anvanda ett hushallsuttag.

® Observera den tekniska specifikationen for
din bils laddningseffekt. Mer information

far du av en specialiserad aterforsaljare av
CUPRA eller en aterforsaljare i SEATs nat-
verk.

® Hogvoltsbatteriet kan endast laddas pa
laddningsstationer som uppfyller kraven i det
aktuella landet och atminstone en av fol-
jande standarder:

- IEC 61851 och IEC 62196 (Europa)

o Vid mycket laga eller mycket hoga tempe-
raturer gar det kanske bara att ladda hog-
voltsbatteriet begransat.

Bild 66 Identifiering av vaxelstrom (AC)
och Mode 2-kontakt.

Cl D]

BFJ-0229

Bild 67 Identifiering av likstréom (DC) och
bilens CCS-kontakt

Kompatibilitet mellan bil och laddningsinfra-
struktur

Foljande markning ger information i enlighet
med EN 17186 om infrastrukturens laddnings-
kontakter ar lampliga for bilen >»> A .

Indikatorer >»>> bild 66
(A |bilen

P& laddningsstationen

Indikatorer >>> bild 67

Spanning pa upp till 500 volt

[0]  Spanning pa upp till 1000 volt.
Markningen sitter pa bilens laddningsuttag, pa
den lokala laddningsinfrastrukturens kompo-
nenter (laddningsstation, uttag) och pa ladd-

ningskabeln. Markningen avser laddningsans-
lutningens standard enligt IEC 62196.

/\ VARNING

Om bilen laddas i overifierade elektriska in-
stallationer kan det leda till allvarliga person-
och komponentskador.

® Om det inte finns nagon indikator eller om
laddningsinfrastrukturen ar obekant bor en

expert pa elektriska installationer konsulte-
ras forst.

73



74

Hogvoltsbatteri

’ Laddning med vaxelstrom (AC)

T

BK1-0082

Bild 68 Bakom batteriets laddlucka hoger
bak: Laddningsuttag

>>»> bild 68
(@ Laddningsdisplay
(@ Laddningsuttag

Batteriladdaren som ar installerad i bilen om-
vandlar vaxelstrém fran offentliga stationer till
likstrom.

AC-laddstation eller kabel till eluttag: Bilens
hogvoltsbatteri kan laddas med vaxelstrém

(AC) via det motsvarande laddningsuttaget ().

Ansluta laddningskabeln

e Anslut laddningskabeln till eluttaget, en
offentlig laddningsstation eller hemmaladd-
ningsstation. Rulla sedan ut kabeln helt.

o Laddningskabel fér hushallsuttag: Skydds-
anordningen utfor ett sjalvtest >>> sidan 86.

® Nar bilen ar olast 6ppnas batteriets laddlucka
genom att trycka pa den »>> bild 68.

e Koppla in laddningskontakten i laddningsut-
taget. Kontrollera att laddningskontakten ar
helt inkopplad.

Kontakten laser sig automatiskt.

Laddningsuttagets LED-lampa (laddningsindi-
kator) blinkar eller blinkar vitt >>> bild 68 @
»»> sidan 76.

Du kan géra installningar for laddningen i info-
tainmentsystemet >>> sidan 80.

Automatisk start av laddningsprocessen

Om programmerad laddning inte ar aktiv star-
tar laddningsprocessen direkt >>> sidan 79.
Den externa laddningsinfrastrukturen maste
vara aktiv.

De flesta offentliga laddstationer kréver auten-
tisering for att starta processen. Det ar viktigt
att verifiera att autentiseringen har genomforts
korrekt. | annat fall kan det leda till ett system-
fel.

Under laddning

Laddningsindikatorn pa laddningsuttaget blin-
kar gront (@). Laddningskontakten &r last.

Om laddningsindikatorn lyser rott finns det ett
fel >»> sidan 76.

Avbryta laddningen

Laddningen kan avbrytas:

e Las upp bilen.

® Tryck pa funktionsknappen Stoppa ladd-
ningiinfotainmentsystemet. Laddningsindi-
katorn bredvid laddningsuttaget borjar lysa
vitt (. Om man inte vill att laddningskontak-
ten ska lossas automatiskt maste installningen
Lossa kabel automatiskt valjas i laddningsin-
stallningarna >>> sidan 79.

® Tryck pa funktionsknappen Fortsatt for att
starta om processen. Laddningskontakten la-
ses. | vissa fall kan man behdva autentisera sig
igen iladdstationen.

For att starta om laddningen trycker du pa
funktionsknappen som startar laddningen.

Efter laddning

Nar hogvoltsbatteriet ar fulladdat lyser ladd-
ningsdisplayen pa laddningsuttaget gront.

® Las upp bilen.

® Koppla ur laddningskontakten fran ladd-
ningsuttaget inom 30 sekunder.

® ELLER: om Lossa kabel automatiskt ar akti-
verat i laddningsinstéliningarna >>> sidan 79

lossas laddningskontakten automatiskt nar
laddningen ar slutford.

® Koppla ur laddningskabeln fran eluttaget och
satt tillbaka skyddslocket.

o Stang laddluckan och kontrollera att den
klickar fast.



Laddning av hogvoltsbatteriet

’ Laddning med likstréom (DC)

Bild 69 Bakom batteriets laddlucka hoger
bak.

>»> bild 69

(@ Laddningsdisplay
(@ Laddningsuttag
(3 Skyddslock

Vaxelstrommen omvandlas till likstrom utanfor
bilen. En vasentligt hogre laddningseffekt upp-
nas an vid laddning med vaxelstrém (AC).

Offentlig snabbladdningsstation: Hogvoltsbat-
teriet kan laddas med likstrém (DC) vid

en lamplig laddningsstation. Laddningstiden
minskas avsevart.

Anvand en laddningskabel som ar kortare &n 30
meter.

Ansluta laddningskabeln
e Las upp bilen.
o Tryck paladdningsluckan fér att 6ppna den.

e Ta av skyddslocket och hang det pa kroken
»»> bild 69 ®)

o Koppla in laddningsstationens laddningskon-
takt i laddningsuttaget >>> bild 69 2)

Kontakten laser sig automatiskt.

Laddningsuttagets LED-lampa (laddningsindi-
kator) blinkar eller blinkar vitt >>> bild 69 (2)
»> sidan76

Automatisk start av laddning

Sla pa laddstationen »»> ©.

Laddningen startar direkt.

De flesta offentliga laddstationer kréver auten-
tisering for att starta processen. Det ar viktigt
att verifiera att autentiseringen har genomforts

korrekt. | annat fall kan det leda till ett system-
fel.

Under laddning

Laddningsindikatorn pa laddningsuttaget blin-
kar gront »»> bild 69 (@).

Om laddningsindikatorn lyser rott finns det ett
fel >»> sidan 76.

Avbryta laddningen
Laddningsprocessen kan avbrytas innan den
onskade laddningsnivan har natts:

® Tryck pa funktionsknappen STOPP pa in-
fotainmentsystemets display. Laddningsindika-
torn bredvid laddningsuttaget borjar lysa vitt
>>»> bild 69 @ Laddningskontakten &r upplast.

Efter laddning
Nar énskad laddningsniva har uppnatts lyser
laddningsindikatorn pa laddningsuttaget gront.

Efter laddningen frigors laddningskontakten
automatiskt fran laddningsstationen.

® Koppla ur laddningskontakten fran ladd-
ningsuttaget.

o Satt tillbaka skyddslocket pa laddningsutta-
gets nedre anslutning >>> bild 69(3)

® Stang skyddet till batteriets laddningsuttag
tills du hor att det laser fast.

Folj tillverkarens anvisningar och anvandarin-
struktioner nar du anvander laddningsstatio-
nen.
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’ Laddningsdisplay

:

Bild 70 Bakom laddningsluckan:
laddningsindikator.

O—aummm X
@)— T [iY]

3 INNEN 6\:@:‘

[Bx1-0133 |

Bild 71 Painsidan av skyddet till batteriets
laddningsuttag: etikett med information om
laddningsdisplayen.

En LED-lampa pa laddningsuttaget »>> bild 70
(pil) visar statusen for laddningen.

En dekal pa batteriets laddlucka visar informa-
tion om vad LED-lamporna betyder >>> bild 71.

Laddningsdisplayer:

LED-lampan blinkar

e Bilen har upptackt laddningskontakten.
Vit LED-lampa

e (D) Blinkar: kommunikation har uppréttats
mellan bilen och laddningsinfrastrukturen.
Laddningsprocessen forbereds.

e Lyser konstant: ingen aktiv laddningsfunktion
Gron LED-lampa
e (2) Blinkar: hogvoltsbatteriet laddas.

e (3) Blinkar: fordrdjd laddning &r aktiverad.
Laddningen har inte startat an.

° @ Lyser med fast sken: laddningsprocessen
har slutforts utan nagra problem.

o Blinkar rott: Nodladdning vid begransad pre-
standa pga. Att laddningskontakten inte kunnat
upptackas.

R6d LED-lampa

e Lyser konstant: ett fel har uppstatt i systemet.
Laddningen kan inte starta eller har avbrutits.
Uppsok specialisthjalp om laddningsindikatorn
permanent indikerar ett fel.

Belysning i laddningsuttaget

Laddningsuttagets sidobelysning (vit LED-
lampa) kan underlatta orientering i morkret:

Pa
® Bilen har lasts upp.

® ELLER: Laddningskontakten har kopplats ur
laddningsuttaget.

Av

® Nar bilen har lasts eller lasts upp slacks lam-
pan automatiskt efter en stund.

Laddningsindikator

Under laddningsprocessen visas lampan > pa
kombiinstrumentets display.

T2 Vitindikator: Kontakt ansluten, ingen ladd-
ningsprocess aktiv.

Gron indikator: Kontakt ansluten, ladd-
ningsprocess aktiv.

Felsékning

{i) Feli hogvoltssystemet

Varningslampan lyser rétt. Ett meddelande om
detta visas.

Det finns ett fel i hogvoltssystemet. Hogvolts-
komponenterna kan vara skadade >»> A.

Det ar inte mojligt att ladda hogvoltsbatteriet.



Laddning av hogvoltsbatteriet

o @ Bilen maste parkeras pa en saker plats.
Parkera bilen utomhus sa snart det ar mojligt
och sakert.

e Stang av drivsystemet.

® Sok professionell hjalp.

& och &) Brandfara!

Signallampan A\ tands i rétt och visas tillsam-
mans med ett meddelande pa kombiinstru-
mentet i kombination med en akustisk varning.

Hogvoltsbatteriets temperatur ar for hog A\.

Om detta meddelande visas pa kombiinstru-
mentet, observera »>> A och félj nedansta-
ende steg:

o @ Kor inte vidare! Stanna bilen omedelbart,
med hansyn till trafiksituationen.

o Parkera pa en saker plats utomhus. Parkera
inte i narheten av byggnader, andra fordon,
under tak, i garage eller liknande.

e Innan du lamnar bilen ska du se till att den
inte kan rulla ivag (parkeringsbroms, parker-
ingssparr P).

e Sla av tdndningen och ldmna tandningsnyck-
eln painstrumentpanelen eller pa en annan
plats dar den ar synlig.

e Lamna bilen och se till att inga andra mannis-
kor eller djur lamnas kvar i bilen.

o Se till att du lamnar farozonen tillsammans
med alla andra passagerare i bilen och att alla
haller siginom ett omrade som ar skyddat fran
trafik (t.ex. bakom skyddsracket).

o Meddela raddningstjanst.

Om meddelandet ar dolt fortsatter signallam-
pan att synas <.

Den akustiska varningen kan bara stangas av

hos en kvalificerad verkstad. CUPRA rekom-

menderar att du besdker en CUPRA-aterfor-
sdljare.

/\ VARNING

Om det foreligger en brandrisk i hogvolts-
batteriet kan giftiga gaser slappas ut eller
komponenter I6sgoras fran hégvoltsbatte-
riet. Risk for allvarlig skada, brannskador eller
elektrisk stot.

® Parkera bilen pa ett sakert satt sa snart
som mojligt >>> sidan 66, Beteende vid en
olycka eller brand.

® Lamna bilen och hall ett sakert avstand fran
den.

® Ring omedelbart brandkaren.

Ell, Hégvoltsbatteriet djupt urladdat pa
grund av lang stillestandstid
Signallampan lyser rétt. Ett meddelande visas.

Hogvoltsbatteriet kan skadas, till exempel om
bilen inte anvands under en lang tid.

o Ladda omedelbart hogvoltsbatteriet.

Hogvoltsbatteriet urladdat

Signallampan bérjar lysa gult. Ett meddelande
visas.

o Ladda omedelbart hogvoltsbatteriet.

Hégvoltsbatteriets laddningsniva lag

Signallampan bérjar lysa gult. Ett meddelande
visas om kvarvarande rackvidd.

Hogvoltsbatteriets laddning har natt reservni-
van.

® Ladda hogvoltsbatteriet.

Fel pa rackviddsberakning

Signallampan bérjar lysa gult. Ett meddelande
visas.

Det ar fel pa rackviddsberakningen. Kontakta
en specialiserad verkstad.

Laddningen kan inte starta eller har pausats.
Laddningsindikatorn bredvid laddningsuttaget
borjar lysa rott.

Innan du besoker en specialiserad verkstad kan
du forséka med foljande 16sningar:

® Koppla in laddningskabeln igen.

e Kontrollera att laddningskontakten ar korrekt
inkopplad.

e Kontrollera om det visas ett fel pa laddstatio-

nen eller, beroende pa utrustningen, pa ladd-
ningskabelns skyddsanordning.
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Om felet inte kan atgardas ska du genast kon-
takta en specialiserad verkstad.

Laddningskabelns skyddsanordning tappar
kontakten

Om elektriska apparater med separat stro-
manslutning, t.ex. en kylbox, anvands i bi-

len samtidigt kan skyddsanordningens sjalvtest
upptacka ett fel.

® Observera ordningsfoljden! Koppla forst in
laddningskabeln till den externa stromkallan
och sedan till laddningsuttaget.

Laddningstiden varierar

Under laddning med likstrém (DC) sanks ladd-
ningsstrommen automatiskt for att forhindra
att hogvoltsbatteriet dverhettas.

Efter flera snabbladdningsprocesser i foljd for-
langs laddningstiden tillfalligt.

Hégvoltskomponenter, inklusive batteriet
och hogvoltskablarna, kan vara stromférande
och skadade. Spanningen i hogvoltssystem
ar farlig och kan orsaka brannskador, andra
personskador eller dodliga elstotar.

® Vidror inte hogvoltskomponenternal

No6édupplasning av laddningskon-
takten

Bild 72 P& hogra sidan i bagageutrymmets
inklddnad: lock med uppskarningslinjer.

Bild 73 Bakom skydet: nédupplasning av
laddningskontakten.

Lasa upp laddningskontakten

Forutsattningar:

o Laddningskontakten ar korrekt ansluten.

® Bilen ar olast.

o Laddningen har avslutats eller pausats >>> si-
dan72.

® Vid laddning med vaxelstrom (AC) aktiveras
installningen Lossa kabel automatiskt i info-
tainmentsystemet. >>> sidan 79.

Den manuella upplasningsmekanismen maste
anvandas om dessa forutsattningar ar upp-
fyllda och det fortfarande inte gar att koppla
ur laddningskontakten. »> A

Noédupplasning av laddningskontakten

For att undvika att behéva genomféra en ma-
nuell nédupplasning i bagageutrymmet ska du
férsoka att lossa laddningskontakten elektro-
niskt med bilens centrallas.

® Las upp bilen tre ganger irad.

® Koppla ur laddningskontakten.

Manuell upplasning av laddningskontakten

o Oppna bagageutrymmet. Nedtill pa héger
sida finns det ett lock med ett las.

o Vrid locket 90° »»> bild 72 @).

® Tryck paytan dver laset inat »>> bild 72 (mar-
kerat omrade).

o Stick in handen i 6ppningen och dra av
locket. Anvand vid behov ett lampligt fore-

mal for att trycka langs uppskarningslinjerna
> bild72@).



Laddningsinstallningar

o Oppna locket.

e Drainoédupplasningsdglan >>> bild 73 (D).
Laddningskontakt kan tas ut >>> A.

o Stang locket i bagageutrymmets inkladnad
ochlas det.

Lat en specialiserad verkstad inspektera ladd-
ningsuttaget omedelbart.

/\ VARNING

Om laddningskontakt ovantat inte lossas kan
felet finnas hos bilen eller laddstationen.

Den manuella nédupplasningen kan géra
live-kontakter tillgangliga. Att vidrora kon-
takterna i laddningsuttaget kan i detta fall
resultera i brannskador, andra personskador
eller en dodlig elstot.

® Vidror aldrig kontakterna i laddningsutta-
get eller laddningskontakten.

Laddningskontaktens manuella upplasnings-
mekanism bor endast anvandas i handelse av
ett fel.

Laddningsinstallningar

’ Inledning

Omedelbar laddning

Hogvoltsbatteriet kan laddas utan ytterligare
konfiguration och i enlighet med det tillgang-
liga laddningsalternativet »>> sidan 74, >>> si-
dan75.

1. Kopplainladdningskabeln. En skarm med
laddningsinformation éppnas i infotain-
mentsystemet. Laddningsprocessen startar
automatiskt.

2. Stéllin batteriets maximala laddningsniva
inom det valda spannet i Infotainmentsys-
temet.

Avancerad laddningskonfiguration
Individuella Ac-laddningsinstallningar for din
o6nskade plats, t.ex. ditt hem, kontor eller ladd-
ningsstation, ar tillgédngliga om ett laddnings-
stélle (hadanefter Rutin) har skapats i infotain-
mentsystemet.
1. Tryck pafunktionsknappen e-Manager i
bilinstallningarna >»> sidan 35.
2. Sparadet aktuella laddstallet i menyn Ru-
tine > sidan 82.
Om du vill utféra programmerad laddning
uppréattar och aktiverar du en avgangstid
>»> sidan 83.

3. Gor fler justeringar om nédvandigt.

Om ingen starttid aktiverats laddar hogvolts-
batteriet till den maximala laddningsnivan.

Andra laddningslage

De tillgdngliga laddningslagena kan véljas via

enrullgardinslistai menyn Energihanterare

eller i avgangsmenyn »»> sidan 37.

Vilka laddningslagen som ar tillgangliga beror
pa konfigurationen av Rutinen och platsens
tekniska krav.
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’ Oversikt

16:01| :yfle® | AUTO: | 220°C |

% Laddanu
Slut: $61:27
addar 100 km per minut (

102 km
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Indikeringar i menyn e-Manager

Nagra av de foljande indikationerna &r endast
tillgéngliga nar en rutin ar aktiv >>> sidan 82.

@ Viljare av laddningslage (endast synlig nar
en rutin ar aktiv). Den ger ocksa infor-
mation om nar laddningen ar slutford el-
ler den planerade avgangstiden >>> si-
dan 82.

@ Laddningshastighet och styrka: Okningen
av rackvidd per timme eller minut vid ladd-
ning med aktuell strom visas. Laddnings-
effekten beror pa laddningsinfrastruktu-
ren och hogvoltsbatteriets temperatur.
Laddningseffekten kan variera under ladd-
ningen.

(3 Hogvoltsbatteriets aktuella laddningsniva.

CLIMA

Stoppa laddning

CXG)

® Q0 ©@

22.0°C

Rutiner

Aktuell elektrisk rackvidd.

Minsta installda laddningsniva eller ladd-
ning féreslagen av navigationssystem for
att na den installda destinationen >>> si-
dan 81.

Allmanna laddningsinstallningar »>> si-
dan 81.

Installningar for rutiner »>> sidan 82.
Avsluta laddningen eller starta denigen.

Ovre laddningsgrans for batteri: >>> si-
dan 81.

Pekskarmen justerar batteriets maximala
laddningsgrans »>> sidan 81.

Bild 74 |infotainmentsystemet: menyn e-
Manager i bilinstallningarna.

@ Navigationssymbol med planerade ladd-
stopp: den maximala laddningsnivan juste-
ras automatiskt for nasta féreslagna stopp.

Instruktioner fér anslutning av laddnings-
kontakten

Information om pagaende laddningsprocess
visas painfotainmentsystemet.

Stanga fonstret:
o Tryck pa funktionsknappen X.

® ELLER: fonstret stangs automatiskt efter 2
minuter.

e ELLER: Ias bilen.



Laddningsinstallningar

’ Konfiguration i menyn Installningar

Oppna menyn Allmanna instillningar

1. Tryck pafunktionsknappen e-Manager i
bilinstallningarna >>> sidan 35.

2. Tryck pa knappen & >>> bild 74 (6).

Installningar pa okanda platser

e Minska AC-laddstrommen: laddstrémmen
reduceras till 6 eller 8 A beroende pa land.
Denna installning kan minska éverbelastning av
elnatet vid laddning fran ett eluttag.

® Lossa AC-strémkabeln. Efter att laddnings-

processen slutforts lossas kontakten automa-
tiskt.

Funktionen Battery Care Mode

Funktionen begransar automatiskt den hogsta
laddningsnivan till 80 % for efterféljande ladd-
ningar.

e Den programmerade laddningsinstall-
ningen har foretrade framfor installningen
Batterivard (den maximala laddningsnivan
aterstalls inte automatiskt).

e CUPRA rekommenderar anvandning av
funktionen Battery Care Mode vid daglig an-
vandning for att forlanga hogvoltsbatteriets
livslangd.

Plug & Charge-funktion

Fordonsbatteriet autentiseras och laddningen
startas automatiskt vid en lamplig hemmaladd-
ningsstation eller offentlig laddningsstation nar
laddningskabeln kopplas in.

Ingen manuell autentisering kravs for att starta
laddningsprocessen eller for att géra en betal-
ning. Funktionen beror pa utrustningen och
landet.

Forutséattningar:

o Laddstationen har stod for Plug & Charge-
funktionen i enlighet med I1SO 15118.

e Ett energikontrakt fran en mobil tjdnstleve-
rantér (MSP) har installerats med hjalp av My
CUPRA-appen.

For att &ndra installationen av kontrakt maste
huvudanvandaren vara inloggad i fordonet.

® Innan man laddar med Plug & Charge maste
privat lage avaktiveras. Fordonet har aktiv da-
tadverfoéring och platstjanst >>> sidan 218.

e Plug & Charge har aktiverats i infotainment-
systemet.

e My CUPRA-kontrakt.

Om du har fragor om My CUPRA kontaktar du
CUPRA kundtjanst >>> sidan 217.

Funktionen kan anvandas av en huvudanvan-
dare och en gastanvandare av My CUPRA-
tjansten. Huvudanvandaren kan aktivera och
avaktivera funktioneni bilen.

For att radera funktionaliteten och alla data for
Plug & Charge maste du aterstélla fordonet till
fabriksinstallningarna »>> sidan 232.

Stall in batteriets laddningsgrans

Infotainmentsystemet kan anvandas for att ju-
stera maximal och minimal laddningsniva och
darmed bilens rackvidd, efter dagens behov.

Ovre laddningsgrans for batteri

Normalt sett ar det inte nddvandigt att ladda
hogvoltsbatteriet fullt om bilen anvands regel-
bundet. Den 6vre laddningsgransen begransar
batteriets maximala laddningsniva.

e Flytta installningen till dnskat varde i infotain-
mentsystemets laddningsinstallningar >>> si-
dan 80.

Den 6vre laddningsgransen kan aven anpassas
under laddning.

Batteriets nedre laddningsgrans

Den minsta laddningsgransen stéller in en
minsta laddningsniva for en sparad rutin.
Denna funktion kan anvandas for att garantera
en lagsta rackvidd.
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o Tryck pa knappen e-Manager i infotain-
mentsystemets fordonsinstallningar »>> si-
dan 35.

o Stallin den minsta laddningsgransen i ruti-
nen.

Efter att ha kopplat in strommen laddas forst
av allt bilen upp till batteriets nedre laddnings-
grans. De foredragna tiderna eller en ivagkor-
ningstid for programmerad laddning kommer
bara att tas hansyn till nar denna grans har
natts.

Exempel pa laddning med vaxelstrom (AC)

For AC-laddning rekommenderar CUPRA fol-
jande installningar:

Vardagsanvandning — Lang rackvidd &r inte
nédvéndigt

o Ovre laddningsgréns for batteri: Max. 80 %.
o Nedre laddningsgrans for batteri: Minst 20 %
om utomhustemperaturen ar mild eller varm,
eller 40 % om den ar sval eller kall.

Langa reseavstand - Lang rackvidd behévs

o Ovre laddningsgrans for batteri: 100 %.

o Nedre laddningsgrans for batteri: Minst 20 %
om utomhustemperaturen ar mild eller varm,
eller 40 % om den ar sval eller kall.

e Undvik att ldmna bilen parkerad och borja
kora omedelbart efter att ha laddat batteriet.

’ Stalla in laddningsstallen (Rutiner)

Du kan skapa rutiner fér laddningsstallen i info-
tainmentsystemet. Bilen kanner igen ett sparat
laddningsstalle och anvander de tillgangliga in-
stallningarna vid laddning.

Platsdata

Infotainmentsystemet anvander bilens aktuella
platsdata (geografiska koordinater) nar du ska-
par eller anvander en rutin.

Skapa en rutin

e Tryck pa knappen e-Manager i infotain-
mentsystemets fordonsinstallningar »>> si-
dan 35.

o Klicka pa fliken "Rutiner".

o | 3gg till laddningsstéllet och ge det ett namn
(maximalt 5 st).

Radera enrutin

o Tryck pa knappen e-Manager i infotain-
mentsystemets fordonsinstallningar >>> si-
dan 35.

o Klicka pa fliken "Rutiner".
o Tryck pa funktionsknappen £.

o Tryck pa funktionsknappen T for att radera
det sparade laddningsstallet.

Installningar

® Fér omedelbar laddning i den aktuella ruti-
nen aktiverar du den motsvarande funktionen
i avgangsmenyn >>> sidan 37 eller i valjaren for
laddningslagen som finns i menyn e-Manager
»»> sidan 80.

o lvagkorningstid »>> sidan 83

® Minska AC-laddstrommen: laddstrommen
reduceras till 6 eller 8 A. Denna installning kan
minska Overbelastning av elnatet vid laddning
fran ett eluttag.

o Lossa AC-stromkabeln. Efter att laddnings-
processen slutforts lossas kontakten automa-
tiskt.

© Minimigrans for batteriladdning fran 0-50 %
>>> sidan 81.

o Maxigrans for batteriladdning fran 50-100 %
»»> sidan 81.

® Foéredragna tider. Det kan vara till hjalp

att aktivera detta laddningslage nar det finns
andra elektriska forbrukare i hushallet eller om
du foredrar att ladda under billigare tider.

® Visningsadress eller geografiska koordinater

Alla laddningsinstallningar som lagratsi ru-
tinen tillampas alltid for det laddningsstalle
som for tillfallet kanns igen.




Laddning med energihanteringssystem hemma

’ Installningar fér avgangstid

Nar ett laddningsstalle skapats kan hégvolts-
batteriet laddas under en viss tid.

Stalla in ivagkorningstid

® Tryck pa knappen e-Manager i infotain-
mentsystemets fordonsinstallningar >>> si-
dan 35.

o Klicka pa fliken "Rutiner".
o Oppna ett laddningsstalles profil.

o Stallin en ivagkorningstid (maximalt tre per
plats).

- Veckodagar.
- Tid nar hogvoltsbatteriet bor laddas.

- Anvand en gang eller varje vecka.

Luftkonditionering

Bilens kupé kyls ner eller varms upp av parker-
ingsklimatreglering till ivagkorningstiden. Drif-
ten beror pa utrustningen.

e Stallin 6nskad temperatur i menyn parker-
ingsklimatreglering >>> sidan 132.

® Valj funktionen Laddning och luftkonditio-
nering innan avgang fran rullgardinslistan med
laddningslagen.

Aktivera en ivagkorningstid
o Klicka pa fliken "Rutiner".
o Oppna ett laddningsstalles profil.

o Aktivera ivagkérningstiden genom att kryssa i
rutan /.

e Valj det 6nskade programmerade laddnings-
laget pa valjaren for laddningslage.

Vyer

CJ- Ivagkérningstiden anvands varje vecka.

Avstangningsmenyn minns det aktiva ladd-
ningslaget och erbjuder att modifiera det
»»> sidan 37.

Laddning med energihan-
teringssystem hemma

’ Laddning med solenergi

Bilen anvander den tillgdngliga solenergin och
laddas i enlighet med specifikationerna pa ett
hemenergihanteringssystem.

Forutsattningar

o Kompatibelt hemenergihanteringssystem
(HEMS).

o Kompatibel laddningsstation.

e Ett laddningsstalle (rutin) har skapats i info-
tainmentsystemet.

Radfraga en fackperson om ett lampligt
hemenergihanteringssystem. Vi rekommen-
derar att anvanda en CUPRA-partner.

Funktionalitet

Hogvoltsbatteriet laddas med solenergi nar so-
lenergisystemet producerar mer elektricitet an
vad som behdvs i hemmet, exempelvis soliga
dagar.

Vilja laddningslage

o Tryck pa rullgardinsmenyn med lageslista och
valj Ladda med solenergi >»>> sidan 80.
Laddningsprocessen startar automatiskt.

Beroende pa strommen som forses av sole-
nergiinstallationen och hushallets aktuella
forbrukning kan laddningsprocessen starta
tidigare an vanligt och paga senare. Om
nodvandigt reglerar bilen automatiskt de till-

gangliga laddningsfaserna av sakerhetsskal.

Stromovervakning

Det aktuella strémflddet i hemmet &vervakas.
Bilen minskar bilen automatiskt laddstrommen
innan hemmets kraftnat blir dverbelastat.
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] Dubbelriktad laddning

Forutsattningar

o Bil med 77 kWh nettobatterikapacitet.

o Kompatibelt hemenergihanteringssystem
(HEMS) och dubbelriktad DC-laddningsstation.
o Ett laddningsstalle (rutin) har skapats i info-
tainmentsystemet.

Radfraga en fackperson om ett lampligt
hemenergihanteringssystem. Vi rekommen-
derar att anvanda en CUPRA-partner.

Funktionalitet

Hemenergihanteringssystemet styr hogvolts-
batteriets laddnings- och urladdningsprocess
efter behov.

| infotainmentsystemet kan du valja mellan
laddningslagena dubbelriktad laddning (ladd-
ning och urladdning) och urladdning (endast
urladdning) av hogvoltsbatteriet.

For att begransa mangden energi som 6verfors
staller du in batteriets laddningsnivaer i info-
tainmentsystemet. Den lagre batteriladdnings-
nivan ar begransad till 20 % av tekniska skal.

Det ar inte mojligt att schemalagga en laddning
for en avgangstid.

Dessutom kan hemenergihanteringssystemet
anvanda el fran hogvoltsbatteriet om strém-
men gar eller om for att ge strom at ett hem
utan natanslutning.

Las och f6lj bruksanvisningen for hemenergi-
hanteringssystemet..

Valja laddningslage

1. Tryck parullgardinsmenyn med laddlagen
och valj dubbelriktad laddning eller ur-
laddning >>> sidan 80.
Laddnings- eller urladdningsprocessen
startar automatiskt.

2. Kontrollera den 6nskade batteriladdnings-
nivan i laddningsrutinprofilen.

e Den kan avlasa mangden strom som dras
fran hemenergihanteringssystemet. Bilen ur-
laddas med en maximal styrka pa cirka 10 kW.

e Anvandningen av funktionen ar begransad
foér att undvika 6verdrivet slitage pa hogvolts-
batteriet. Nar det maximala vardet pa drift-
timmemataren (4 000 h) och energimangd
(10 000 kWh) har uppnatts i menyn Install-
ningar ska du kontakta teknisk service.

Laddningskabel

’ Inledning

Vilken typ av laddningskabel som medfdljer bi-
len beror pa leveransomfattningen och varje
lands tekniska specifikationer, t.ex. typ av an-
slutningar for eluttag i laddningskontakter.

CUPRA rekommenderar att endast anvanda
den medfdljande laddningskabeln.

Information om laddningskabeln

e Hantera den forsiktigt.

e Rullain och ut den helt och hallet.

e Vrid eller boj den inte 6ver vassa kanter.

e Kldm den inte och se till att inte kora dver den
med bilen.

o Koppla alltid ur den genom att dra ut kontak-
ten.

® Barn bor inte anvanda laddningskabeln.
o Hall djur borta fran laddningskabeln.

e Forvara den sakert och utan att vrida den nar
den inte anvands.

Information om laddningskontakter och
laddningskabelns skyddsanordning
e Vidror inte laddningskontaktens stift.

o Skydda dem mot starkt solljus (utomhustem-
peraturer 6ver 50 °C).

e Tappa dem inte.



Laddningskabel

o Skydda dem fran att hamna i vatskor som
regnvatten.

o Satt tillbaka skyddslocken efter varje anvand-
ning.

Rengéra laddningskabeln

Rengdr ytan pa laddningskabeln med en torr
eller aningen fuktig trasa >»> A, »> ©.

/\ VARNING

Foremal som inte sakras eller sakras felaktigt
kan orsaka allvarliga personskador vid plots-
liga manovrar eller inbromsningar eller i han-
delse av en olycka.

® Forvara laddningskabeln sakert i bagageut-
rymmet.

® Anvand uppdelaren eller skyddslocket som
medfoljer kabeln for detta syfte.

/\ VARNING

Om en laddningskabel som skadats eller ma-
nipulerats anvands kan det leda till allvarliga
personskador eller dodliga elstotar.

® Kontrollera fore varje anvandning att kon-
takterna och laddningskabeln ar oskadade,
t.ex. fria fran sprickor.

® Montera aldrig isar laddningskabeln eller
dess komponenter.

® Anvand aldrig en laddningskabel som ar
skadad eller har manipulerats.

® Om laddningskabeln inte fungerar korrekt
ska du lata en specialiserad CUPRA-aterfor-
saljare kontrollera den.

/\ VARNING

Laddningskabeln for eluttag maste alltid an-
slutas direkt i ett eluttag. Om detta inte gors
kan det resultera i brandskador och skador
pa laddningskabeln eller hemmets elektriska
installation.

® Anslut aldrig laddningskabeln till en for-
langningskabel, kabelrulle, adapter eller ti-
mer.

O VIKTIGT

Som portabel elektrisk utrustning kan ladd-
ningskabeln behova kontrolleras regelbun-
det. Detta kraver en testadapter.

O VIKTIGT

Laddningskabeln kan skadas om den inte
rengors ordentligt.

o Endast vatten far anvandas i detta syfte.
Anvand aldrig ytterligare rengoringsproduk-
ter.

® Forhindra att vatten hamnar i stiften.

/\ VARNING

Spanningen i hogvoltssystem ar farlig och
kan orsaka brannskador, andra personskador
eller dodliga elstotar.

® Rengér endast laddningskabeln nar den ar
urkopplad.

O VIKTIGT

Leta upp information om lamplig laddnings-
kabel och maximalt tillaten laddstrém innan
du reser utomlands. Anvand om majligt ladd-
ningskabeln som ar tillganglig i det aktuella
landet.

Laddningskablar maste kasseras pa ett miljo-
vanligt satt och far aldrig kastas i hushallsav-
fallet.

Den maximala laddningskapaciteten for sa-
kerhetskretsen som anvands maste beaktas.
Om laddningskabeln ansluts till ett eluttag pa
samma krets som andra férbrukare kan kret-
sens sakringar utldsas.

85



86

Laddningskabel fér laddstationer
med vaxelstrom (AC)

B5C-0154

Bild 75 Laddningskabel for laddstationer
med vaxelstrom (AC)

Den maximala laddstrommen ar 16 eller 32
ampere beroende pa bilens funktioner och
den medfdljande laddningskabeln »»> A .

/\ VARNING

Om hogvoltsbatteriet laddas med en olamp-
lig laddningskabel kan det orsaka kortslut-
ningar, allvarliga personskador eller dodliga
elstotar.

/A VARNING

Laddningskabeln far inte anvandas som fér-
langningskabel. Det kan paverka laddningen.

Hogvoltsbatteri

Folj tillverkarens instruktioner och informa-
tion nar du anvander laddstationen.

Laddning med en laddkabel for 16 A ar inte
mojligt vid vissa laddstationer med stod for
32 A. Detta beror pa laddstationens utrust-
ning.

® Tareda pa den tillgangliga laddningstekni-
ken innan du borjar ladda bilen.

| Laddningskabel f6r eluttag

B5F-1367

Bild 76 Laddningskabel for eluttag

Bild 77 Paladdningskabeln for eluttag:
Indikatorlampor pa skyddsanordningen.

»>> bild 77:

@ Indikatorlampa pa kontakten och strém-
forsorjningen.

@ Signallampa for skyddsanordningen
@ Signallampa fér bilen
(@) Varningslampa for fel

Information om laddningskabeln

Folj aven instruktionerna pa kabeln och pa
baksidan av skyddsanordningen innan du an-
vander laddningskabeln.

Skyddsanordning

Den elektroniska skyddsanordningen

>>> bild 77 sakerstaller att laddningskontakten
inte forses med strém forran den har anslutits
till bilens laddningskontakt.



Laddningskabel

Sjalvtest

Nar laddningskabeln kopplas in i eluttaget utfor
skyddsanordningen automatiskt ett sjalvtest.
Under detta test tands och slacks all varnings-
och indikatorlampor i turordning. Nar testet ar
klart visas den aktuella driftstatusen.

Driftindikeringar

En eller flera signallampor >>> bild 77 (@), @
eller @ lyser gront.

Indikering Inneb
»> bild 77
@ tandning Laddningskabeln ar in-

kopplad mot elnatet

@, @lyser, Hogvoltsbatteriet lad-
(® blinkar langsamt  das.
>>»> sidan 87

@@ och@lyser Laddningen ar slutford.
Hogvoltsbatteriet har

laddats.

Stallain laddstrommen

Laddningskabeln begransar laddstrommen ef-
ter den tillgangliga stromférsérjningen.

Om den lokala stromférsérjningen inte tilla-
ter laddning med maximal laddstrém kan ladd-
strommen reduceras beroende pa vilka ladd-
ningsinstallningar som finns tillgdngliga i info-
tainmentsystemet >>> sidan 83.

Temperaturreglering

Laddningskabelns temperaturreglering aktive-
ras nar laddningskabeln dverhettas, exempel-
vis om den férvaras i bagageutrymmet nar det
utsatts for hoga temperaturer eller starkt sol-
ljus.

Indikering Innebord
>> bild 77

@, @) blinkar Holjets kontakt har blivit
overhettad.

@, @ blinkar

Skyddsanordningen har
blivit dverhettad.

Om laddningen fortsatter med lagre effekt
kommer bade driftindikatorn och varningslam-
pan >»> bild 77 &) blinkar rétt.

o Koppla ur laddningskabeln fran elnatet och
vanta pa att den svalnar.

e Om den kopplas ut igen eller om laddnings-
effekten minskar och orsaken inte verkar vara
exponering fér en extern varmekalla ska du
kontrollera att den gréna signallampan blinkar
>>> bild 77. Besok en specialiserad CUPRA-
aterforsaljare eller en aterforséljare i SEATs
natverk for att lata kontrollera laddningskabeln.
Lat en specialist pa elinstallationer kontrollera
infrastrukturens anslutning.

Displayfel
Om den réda varningslampan (&) blinkar el-
ler tdnds utan att nagon av indikatorlamporna

> bild 77 @), @ eller 3) ocksa lyser konstant
pa statusindikatorn har det uppstatt ett fel.

Indikering Innebérd
> bild 77

@ blinkar, @) lyser  Feli stromforsdrjningen.

eller blinkar

@) blinkar, @) lyser  Feliskyddsanord-
eller blinkar ningen.

® blinkar, @) lyser  Felibilen.

eller blinkar

Laddningen pausas eller avbryts.

o Kontrollera instruktionerna pa baksidan av
skyddsanordningarna.

® Sok professionell hjalp om felet kvarstar.

Om det finns nagon annan elnatsanslutning
under laddningen, eller om bilen star precis
intill hogvoltskablarna, gar det i vissa fall inte
att ladda fran ett eluttag. Ytterligare elnat-
sanslutningar:

® Anslutning av en 12-voltsbatteriladdare.

o Kontakt med ett arbetsverktyg som ar an-
slutet till elnatet, sasom en billyft.
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Oppna och stanga

Oppna och stanga
Nyckeluppsattning

’ Bilnyckel

BK1-0011

Bild 78 Bilnyckel

(@ Lasaupp bilen
@ Léasbilen

(® Lasa upp endast bakluckan.
Tryck pa knappen tills alla blinkers pa for-
donet blinkar kort.
Du har 2 minuter pa dig att 5ppna bak-
luckan. N&r den tiden har passerat lases
den igen. Dessutom blinkar lampan pa
nyckeln.

@) Signallampa

Bilen kan lasas och lasas upp pa avstand med
bilnyckeln »>> sidan 93.

Bilnyckeln innehaller en séandare och ett bat-
teri. Mottagaren sitter inuti bilen. Bilnyckelns
rackvidd med nytt batteri ar nagra meter run-
tom bilen.

Om dérrarna inte kan 6ppnas eller stangas
med fjarrkontrollen maste den synkroniseras
om »»> sidan 90 eller sa maste batteriet bytas
>>> sidan 89.

Olika nycklar som hér till bilen kan anvandas.

Signallampa pa bilnyckeln

Nar en knapp trycks in kortvarigt pa bilnyckeln
blinkar signallampan (&) >>> bild 78 till en gang,
men om den trycks in en langre stund blinkar
den flera ganger, exempelvis vid bekvam 6pp-
ning.

Om bilnyckelns signallampa inte tands nar
knappen trycks ner ska nyckelns batteri bytas
ut >>> sidan 89.

Reservnyckel

Om du behéver en extra bilnyckel maste du ha
tillgang till bilens chassinummer.

Varje ny nyckel innehaller ett chip som maste
vara kodat med informationen fran fordonets
elektroniska startsparrsystem. En nyckel funge-
rar inte utan chip eller om chipet ar okodat.
Detta géller aven for nycklar som ér tillverkade
specifikt for din bil.

Bilnyckel eller reservnyckel kan erhallas fran en
specialaterforsaljare av CUPRA, en SEAT-auk-
toriserad servicepartner, en specialiserad verk-
stad eller annan verkstad som ar godkand for
framstallning av denna typ av nycklar.

Nya nycklar eller reservnycklar maste synkroni-
seras fére anvandning >»> sidan 90.

/\ VARNING

o Lamna aldrig barn eller rérelsehindrade
personer ensamma i fordonet. Det kan handa
att de inte kan ta sig ur fordonet eller klara
sig sjalva vid nodlage.

® Okontrollerad anvandning av nyckeln kan
aktivera elektrisk utrustning (t.ex. elektriska
fonsterhissar) med olycksrisk som foljd. Dor-
rarna kan lasas med fjarrkontrollsnyckeln.
Det kan utgora ett hinder for hjalp i en nédsi-
tuation.

® Gl6m aldrig nycklarna inuti fordonet. Obe-
horig anvandning av ditt fordon skulle kunna
leda till person- eller materialskada eller
stéld. Ta darfor alltid nyckeln med dig nar du
lamnar fordonet.

Alla nycklar innehaller elektroniska kompo-
nenter. Skydda dem fran skador, averkan och
fukt.




o Tryck pa fjarrkontrollens knappar endast
nar du behover anvanda aktuell funktion.
Om du trycker pa knapparna i onédan kan
dorrarna lasas upp oavsiktligt eller larmet ut-
|6sas. Detta kan handa aven nar fjarrkontrol-
len ar utanfér mottagarens rackvidd.

® Nyckelfunktionen kan storas av radiosigna-
ler i narheten av bilen som verkar pa samma
frekvensband, till exempel radiosandare eller
mobiltelefoner.

e Foremal mellan fjarrkontrollen och bilen,
daliga vaderforhallanden eller urladdat bat-
teri i fjarrkontrollen kan leda till att dess
rackvidd minskar betydligt.

o Omduisnabb féljd trycker upprepade
ganger pa bilnyckelns knappar eller pa nagon
av centrallasknapparna >>> sidan 94 inak-
tiveras centrallassystemet en kort stund som
skydd mot éverbelastning. Bilen ar i sa fall
olast. Las den vid behov.

o Reservfjarrkontrollsnycklar finns pa ditt
servicecenter, dar de maste matchas mot
lasningssystemet.

’ Byta batteri

B5C-0053

B5C-0058

Bild 79 Bilknapp: ta ut nyckelbladet.

Fjarrkontrollen for centrallas har ett nyckelblad
i sig att anvanda for lasning/upplasning av for-
ardorren i nodfall >>> sidan 97.

e Tryck pa knappen >»> bild 79 (D) for att lossa
ringen fran nyckelbrickan och ta bort nyckel-
bladet (2). Att trycka latt pa ringen gor att den
forblir fixerad som nyckelbricka.

o Tryck pa knappen >>> bild 79 () for att lasa
upp. Tryck och hallin knappen (@) och dra sam-
tidigt i ringen i pilens riktning >>> bild 79 @) for
att dra ut nyckelbladet helt.

Bild 80 Bilnyckel: 6ppna batteriluckan.

B5C-0034

Bild 81 Bilnyckeln: ta ut batteriet.

CUPRA rekommenderar att du ber en speciali-
serad verkstad att byta batteriet.

Batteriet ar placerat under ett lock i bilnyckelns
bakre del.
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Oppna och stanga

Byta batteri

e Fall ut nyckelbladet ur bilnyckeln >>> si-
dan 89.

o Satt i nyckelbladet i skaran »>> bild 80, tryck
det i pilriktningen (D) och ta bort luckan genom
att banda loss den (2).

® Ta ut batteriet ur facket med ett lampligt tunt
verktyg >>> bild 81.

® Satt i det nya batteriet och tryck in det i bat-
terifacket >>> @©.

® Passain locket och tryck in det i nyckelhuse
tills det klickar pa plats.

/\ VARNING

Att svalja ett batteri med en diameter pa

20 mm eller ett annat knappbatteri kan pa
mycket kort tid leda till allvarliga eller till och
med livshotande skador.

® Forvara bilnyckeln och nyckelbrickor med
batterier utom rackhall fér barn.

® Om du misstanker att nagon har svalt ett
batteri, ska du genast s6ka medicinsk hjalp.

90

® Om batteriet inte monteras korrekt kan bil-
nyckeln skadas.

* Om olampliga batterier anvands kan bil-
nyckeln skadas. Det nya batteriet maste dar-
for vara av samma typ och ha samma span-
ning och storlek som det gamla batteriet.

® Kontrollera att batteriet ar vant at ratt hall
(ratt polaritet) nar det monteras.

[Gpira |

Kassera gamla batterier enligt din kommuns
atervinningsbestammelser.

o Oppna férardérren. Om bilen &r utrustad
med stoldlarm kommer det att utlésas ome-
delbart >>> sidan 96.

e Sla patandningen. Observera: for att sla

pa tandningen placerar du fordonsnyckeln pa
bottnen av mittarmstodets lada, sa nara Kessy-
logotypen som méjligt ¢¢ >>> sidan 142.

Detta slutfér synkroniseringen.

Keyless Access-system

Upplasning och lasning med Key-
less Access-systemet

| Synkronisera bilnyckeln

Om du trycker upprepade ganger pa knap-
pen @ nar fjarrkontrollen ar utanfér mottaga-
rens rackvidd, kan det handa att dérrarna inte
langre kan lasas eller lasas upp med hjalp

av fjarrkontrollen. | det har fallet maste fjarr-
kontrollen synkroniseras pa nytt enligt beskriv-
ningen nedan:

© Sta bredvid bilen.

® Tryck kort tva ganger pa knappen @ pa bil-
nyckeln.

ELLER:

e Taut nédnyckeln >>> sidan 88.

o Tryck pa knappen @ pa nyckeln.

® Las upp bilen med nédnyckeln.

BK1-0096

Bild 82 Keyless Access: narhetszoner.
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[ K001 |
Bild 83 Forardorrens handtag: sensorytor.

>>> bild 83

(A Las upp sensorytan pa insidan av dorr-
handtaget.

Las sensorytan pa utsidan av dérrhandta-
get.

Beroende pa utrustning kan fordonet ha Key-
less Access-systemet. Detta ar ett nyckelfritt
las- och tandningssystem for att lasa upp och
lasa bilen utan att aktivt anvanda nyckeln. For
att det ska fungera ar det bara nédvandigt att
en giltig bilnyckel finns i detektionsomradet
varifran nagon férséker 6ppna bilen.

Konfigurerar Keyless Access-systemet

Hur Keyless Access-systemet ska bete sig

kan justeras i menyn Bilinstallningar i infotain-
mentsystemet>>> sidan 35.

Om funktionen Keyless Access inaktiveras ar
dess anvandning begransad.

Keyless Access-system

Lasa upp bilen

® Ror vid sensorytan pa utsidan av dérrhandta-
get (). Alla blinkers blinkar tvé ganger.

Om selektiv 6ppning finns monterad lases hela
bilen upp genom att réra vid sensors yta tva
ganger.

Om bilen inte lases upp under en langre pe-
riod inaktiveras funktionen. Funktionen aktive-
ras igen nasta gang som bilen har lasts upp
med fjarrkontrollen.

Las bilen
e Parkera bilen.

e ROr vid sensorytan »>> bild 83 (B) pa utsidan
av doérrhandtaget. Alla blinkers blinkar en gang

For att kunna kontrollera att bilen ar ordentligt
last ar upplasningsfunktionen avaktiverad i na-
gra sekunder.

Lasa upp bakluckan

Na&r bilen &r last lases bakluckan automatiskt
upp nar den éppnas om det finns en bilnyckel i
dess narhetszon. Bakluckan lases igen nar den
stangs.

Avaktivera Keyless Access-systemet tillfalligt

"Keyless Access"-systemets upplasningsfunk-
tion kan avaktiveras temporart:

e Las bilen med knappen @ pa bilnyckeln.

e Rorinom 5 sekunder vid sensorytan pa utsi-
dan av dérrhandtaget >>> bild 83 (®). Tainte
tag i handtaget medan du gor det. Detta avak-
tiverar tillfalligt Keyless Access-systemet

o Kontrollera att det ar avaktiverat genom att
draidorrhandtaget efter minst 10 sekunder.
Det ska inte ga att ppna dorren.

Nésta gang kan bilen bara 6ppnas elektroniskt
med bilnyckel. Efter nasta gang bilen har lasts
upp kommer Keyless Access-systemet att akti-
verasigen >»> Q.

Avaktivera Keyless Access-systemet perma-
nent

Systemet Keyless Access kan aven permanent
avaktiveras i infotainmentsystemet »> ©.

Om Keyless Access-systemet avaktiveras den
sensorstyrda 6ppningen och stangningen av
bakluckan fastan funktionen visas som "ak-
tiv" i bilens meny.

Felsokning

Keyless Access-systemet fungerar inte

Anvandningen av sensorytorna kan vara be-
gransad om de ar valdigt smutsiga.

® Rengodr sensorytorna.
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Alla blinkers blinkar fyra ganger

Den nyckel som anvandes senaste ar fortfa-
rande inuti bilen.

® Ta ut nyckeln och las bilen.

Automatiskt avaktivering av sensorytorna
Sensorytorna avaktiveras i foljande fall:

e Om bilen inte lases upp eller lases under en
lang tid.

e Om nagon av sensorytorna aktiveras ovanligt
ofta.

For att aktivera sensorytorna igen:
® Las upp bilen med knappen @ pa bilnyckeln.
® ELLER: Ias upp bilen manuellt med nyckeln.

Sensorytorna pa dérrhandtagen kan aktive-
ras om de traffas av en vattenstrale eller
anga med hogt tryck om det finns en gil-

tig bilnyckel i narheten. Om minst ett av
fonstren an 6ppet och sensorytorna pa en
utav handtagen aktiveras permanent, stangs
alla fonster. Om vattenstralen eller angan en
kort stund riktas bort fran sensorytan pa ett
handtag och sedan riktas mot den igen kan
alla fonster 6ppnas.

Om meddelandet Fel pa Keyless-sy-
stemet visas pa kombiinstrumentet kan det
uppsta fel i Keyless Access-systemets funk-
tion. Kontakta en specialiserad verkstad.

Om det inte finns nagon giltig nyckel inne i
bilen eller om bilen inte kan identifiera nagon
kommer ett varningsmeddelande att visas pa
kombiinstrumentet. Detta kan intraffa om en
annan radiofrekvent signal stor nyckelns sig-
nal eller om nyckeln ar tackt med nagot fore-
mal, till exempel ett metallhélje.

Centrallas

’ Inledning

Vid anvandning av centrallassystemet maste
alla dorrar och bakluckan vara ordentligt
stangda. Om férardérren ar 6ppen kan dor-
rarna inte lasas med fjarrkontrollen.

/\ VARNING

Om centrallassystemet anvands felaktigt kan
skador uppsta.

o Centrallassystemet laser bilens alla dorrar.
Om dorrarna ar lasta fran insidan kan ingen
person utanfor bilen (som inte har en fjarr-
kontroll eller bilnyckel) 6ppna dérrarna och
tilltvinga sig bilen. | en nédsituation eller vid
en olycka kan lasta doérrar emellertid med-
fora att atkomst till kupén och raddning av
passagerarna blir komplicerad.

e Lamna aldrig barn eller handikappade per-
soner ensamma i bilen. Med centrallasknap-
pen kan alla dérrar lasas fran bilens insida.
Detta betyder att passagerarna ar inlasta i bi-
len. Och kan utsattas for mycket hoga eller
mycket laga temperaturer.

® Beroende pa arstid kan temperaturen i
bagageutrymmet bli mycket hog respektive
mycket lag vilket kan leda till allvarliga per-
sonskador och till och med dédsfall, speciellt
nar det galler smabarn eller djur.

e Lamna aldrig passagerare i en stangd och
last bil.  handelse av en nédsituation kan de
inte sjalvmant ta sig ut ur bilen.

Beskrivning

Med centrallaset kan alla dorrar, bakluckan och
tankluckan lasas och lasas upp centralt:



Centrallas

o Utifran med bilnyckeln >>> sidan 93.

o Utifran med Keyless Access-systemet »>> si-
dan 90.

e Fran insidan genom att trycka pa centrallask-
nappen »»> sidan 94.

Sjalvlasande system som férhindrar oavsikt-
lig upplasning

Detta ar ett stoldforebyggande system som
forhindrar att fordonet lases upp oavsiktligt.
Om fordonet ar upplast och ingen av dérrarna
(inklusive bakluckan) 6ppnas inom 45 sekun-
der lases det igen automatiskt.

Automatisk lasningsfunktion (autolas)
Fordonet lases automatiskt nar det rér sig med

mer an 15 km/h. Nar bilen lases tands signal-
lampan 3 pa centrallasknappen med gult ljus.

Automatisk upplasning (autoupplasning)

Om nagot av féljande villkor uppfylls lases alla
dorrar och bakluckan upp automatiskt:

® Om den elektroniska parkeringsbromsen ar
ilagd och tandningen ar avstangd.

® ANTINGEN: om nagon drar i det invandiga
dérrhandtaget. Detta galler vid kérning under
15 km/h.

e ELLER: om en olycka intraffar och en krock-
kudde har I6st ut >>> sidan 95.

Automatisk upplasning later andra personer
komma in i bilens kupé for att ge hjalp vid be-
hov.

Blinkers
Fordonets blinkers blinkar tva ganger nar det
lases upp och en gang néar det lases.

Om det inte blinkar indikerar det att en av
dorrarna, bakluckan eller motorhuven inte ar
stangda ordentligt.

o Lat aldrig vardefulla féremal ligga i fordo-
net utan uppsikt. Inte ens ett last fordon ar
helt sakert.

® Om LED-lampan pa forardorrens karm
tands i ca 30 sekunder nar bilen lases fun-
gerar inte centrallaset eller stoldskyddssyste-
met korrekt. Lat reparera felet hos en spe-
cialaterférsaljare av CUPRA, en SEAT-aukto-
riserad servicepartner eller en specialiserad
verkstad.

Lasa upp och lasa bilen med nyck-
eln

B5C-0007

Bild 84 Fjarrnyckel: knappar.

® Lasa: tryck pa knappen @>>> bild 84.

® Lasa bilen utan sakerhetssystemet "Safe":
Tryck pa knappen @igen och hall den intryckt i
2 sekunder.

® Lasa upp: Tryck pa knappen &.

o Lasa upp bakluckan: Hall knappen «s intryckt
langre an 1 sekund.

Fordonet lases igen automatiskt om du inte
oppnar en av dorrarna eller bakluckan inom
45 sekunder efter upplasningen. Pa sa satt
minskar risken for att bilen [dmnas olast om
fjarrkontrollens upplasningsknapp trycks ned
av misstag. Den automatiska lasningen sker
inte om du trycker in knappen «s i minst en
sekund.

93



94

Oppna och stanga

/\ VARNING

Observera sakerhetsvarningarna >>> si-
dan 94, Safe sakerhetssystem.

e Anvand inte fjarrkontrollen férran du kan
se fordonet.

® Andra funktioner pa fjarrkontrollen >>> si-
dan 100, Oppna och stanga fonster.

Lasa och lasa upp fran insidan

Bild 85 Pa forardorren: knapp for
centrallas.

o Lasa: tryck pa knappen @ >>> bild 85.
® Lasa upp: Tryck pa knappen @>>> bild 85
igen.

Observera féljande nar du anvander centrallas-
brytaren for att lasa fordonet:

e Dérrarna eller bakluckan kan inte 6ppnas ut-
ifran (av sakerhetsskal, t.ex. vid stopp vid trafik-
ljus).

o LED-lampan i centrallasbrytaren tands nar
alla dérrar ar stangda och lasta.

® Du kan 6ppna dérrarna individuellt inifran via
dérrhandtaget pa insidan.

© Vid en olycka da krockkuddarna I6ses ut la-
ses doérrar som har lasts inifran upp automatiskt
for att underlatta assistans och atkomst till for-
donet.

/\ VARNING

o Centrallasbrytaren fungerar aven med
tandningen avslagen, forutom om sakerhets-
systemet "Safe" ar aktiverat.

o Centrallasbrytaren fungerar inte om bilen
har lasts utifran och sakerhetssystemet ar
paslaget.

® Om dorrarna ar lasta tar det langre tid for
hjalp att komma fram. Lamna aldrig nagon
(specielltinte barn) i bilen.

Din bil lases automatiskt nar den uppnar en
hastighet pa cirka 15 km/h (autolas) >>> si-
dan 92. Du kan lasa upp bilen igen med hjalp
avknappen @ pa centrallasbrytaren.

| "Safe" sakerhetssystem

Beroende pa utrustningen kan bilen ha saker-
hetssystemet "Safe".
Nar bilen blir 1ast forsatter sakerhetssystemet

"Safe" dérrhandtagen ur funktion och hindrar
forsok att kommain i bilen. Och dérrarna kan

inte 6ppnas inifran »> A.

Inaktivering av "Safe"-sakerhetssystemet
"Safe"-sakerhetssystemet kan inaktiverats pa
nagot av féljande satt:

® Tryck pa knappen & pa bilnyckeln igen inom
2 sekunder.

® Ror vid sensorytan pa utsidan av dérrhandta-
getigeninom 2 sekunder >>> sidan 90.

® Sla pa tandningen.

® ELLER: avaktivera kupéévervakning och bog-
seringslarmet >>> sidan 96.

Beroende pa utrustningen kan man avakti-
vera kupéévervakningen och bogseringslarmet
temporéart i menyn Fordonsinstallningar
innan man laser bilen »»> sidan 96.
Kombiinstrument kan visa en indikering om att
sakerhetssystemet "Safe" ar aktiverat.

Nar "Safe"-sakerhetssystemet ar avaktiverat
maste man ta hansyn till féljande:



Centrallas

e Dérrarna kan lasas upp och éppnas inifran
med hjalp av dérrhandtaget pa insidan.

o Stoldskyddet ar aktivt >>> sidan 96.

e Bilens kupédvervakning och bogseringslarm
ar aktiverade >>> sidan 96.

/\ VARNING

Om sakerhetssystemet "Safe" anvands vards-
16st eller obetanksamt kan det orsaka allvar-
liga skador.

o Lamna aldrig nagon inuti bilen nar du la-
ser den med nyckeln. Nar sakerhetssystemet
"Safe" ar aktiverat kan inte dorrarna 6ppnas
inifran!

Om férardérren lases upp mekaniskt med bil-
nyckeln lases bara denna dérr upp och inte
hela bilen. Nar tandningen slas pa avaktive-
ras sakerhetssystemet "Safe" pa alla dérrarna
(men de kommer fortfarande att vara lasta)
och centrallasknappen kommer att aktiveras.

Felsokning

Signallampan fortsatter att lysa

Den réda LED-lampan pa férardérren blinkar
med korta intervall och lyser sedan med fast
sken. Ett fel har uppstatt i lassystemet.

o Kontakta en specialiserad verkstad. CUPRA
rekommenderar att du kontaktar en CUPRA-
aterforsaljare for detta.

Blinkerslamporna blinkar inte
Om bilens blinkers inte blinkar som bekraftelse
pa att bilen ar last:

e Minst en dorr eller bakluckan ar inte stangd
eller

® Motorhuven ar inte stangd.

Bilen lases automatiskt

Om ett av foljande alternativ uppfylls lases bi-
len igen automatiskt efter cirka 45 sekunder.

e Bilen har lasts upp men inte dppnats.
e Tandningen har inte slagits pa.

® Bakluckan har inte 6ppnats.

e Bilen har lasts upp med lascylindern.

e Bilen har lasts med knappen inne i kupén.

Vad hander om bilen lasas med en andra
nyckel

Nyckeln inne i bilen ar blockerad och kan inte
anvandas for att sla pa drivsystemet nar bilen
lases utifran med en andra nyckel. For att ak-
tivera nyckeln inuti bilen och lata den sla pa

drivsystemet ska man trycka pa dess knapp 3.

Lasa bilen efter utlésning av en krockkudde

Nar en krockkudde l6ses ut till foljd av en
olycka lases bilen upp helt. Beroende pa ska-
deomfattningen kan bilen lasas igen efter en
olycka pa féljande satt:

® Sld av tdndningen.

o Oppna forarddrren och stang den igen.

® Las bilen.

Om 12-voltsbatteriet ar nastan eller helt ur-
laddat, eller om bilnyckelns batteri ar nas-
tan eller helt urladdat, kommer bilen antagli-
gen inte att kunna lasas eller lasas upp med
Keyless Access-systemet. Bilen kan lasas upp
och lasas manuellt >>> sidan 97.

Om det inte finns nagon bilnyckel i bilen eller
om systemet inte kan identifiera nagon kom-
mer ett varningsmeddelande att visas i kom-
biinstrumentet. Detta kan intréffa om en an-
nan radiofrekvent signal stor nyckelns signal

eller om nyckeln ar tackt med nagot foremal,
till exempel ett metallholje.
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Stoldskyddslarm

’ Beskrivning

Beroende pa utrustningen kan bilen vara fér-
sedd med ett stoldlarm.

Stoldlarmet 6vervakar dérrar, motorhuv och
baklucka.

Stoldlarmet aktiveras automatiskt nar bilen la-
ses.

Om bilen inte 6ppnas elektroniskt med en gil-
tig nyckel utléses larmet och avger en ljud- och
ljussignal i maximalt 5 minuter.

Nar utloses stoldlarmet?

e Om en mekaniskt upplast dérr ppnas med
bilnyckeln.

® Om motorhuven dppnas i fram.

® Om bakluckan éppnas.

e Om en ogiltig bilnyckel anvands.

e Om det upptacks rérelser inuti bilen (i bilar
med kupédvervakning >>> sidan 96).

e Om bilen hissas upp eller bogseras (i bilar
med bogseringslarm >>> sidan 96).

e Om bilen transporteras pa en farja eller ett
tag (i bilar med bogseringslarm eller kupédver-
vakning >>> sidan 96).

e 12-voltsbatteriet ar urkopplat.

e Om ett fonster krossas.

Sla av larmet

o L as upp bilen med bilnyckelns upplasnings-
knapp 3.

e Taidorrhandtaget.

e S|a patandningen. Observera: for att sla

pa tandningen ska bilnyckeln placeras i det
utrymme som ar avsett for den vid noédstart
»»> sidan 142.

Om 12-voltsbatteriet har lag laddning eller
ar urladdat kommer stéldlarmet inte att fun-
gera korrekt.

Kupéovervakning och bogsering-
slarm

Om kupéévervakningen registrerar rorelser i

bilens kupé nar bilen ar last utléser den larmet.

Om bogseringslarmet registrerar att bilen his-
sas upp utloser det larmet.

Koppla till kupéodvervakning och bargnings-
skyddssystem

o Las bilen. Nar stoldskyddet slas pa aktive-
ras ven kupédvervakningen och bogsering-
slarmet.

Beroende pa utrustning kan anvandningen av
ett skiljenat paverka funktionen fér kupédver-
vakningen.

Avaktivera kupéoévervakningen och bogser-
ingslarmet temporart

Kupédvervakningen och bargningsskyddssys-
temet kan aven slas av i infotainmentsystemet.
O > Bil > Exterior > Centrallas >
Kupéovervakning >>> sidan 35. Kupédver-
vakningen och bogseringslarmet forblir avakti-
verade tills nasta gang bilen lases.

Kupédvervakningen och bogseringslarmet kan
aven slas av i avfardsmenyn. For att géra detta
maste tandningen slas av >»> sidan 140.

For att undvika falsklarm ska kupéovervak-
ningen och bogseringslarmet avaktiveras i fol-
jande situationer:

o Nar det finns personer eller djur i bilen.

© Nar bilen &r lastad pa ett annat transportme-
del, transporteras eller bogseras.

o Nar bilen ska lamnas i en biltvatt eller ska par-
keras i ett dubbeldacksgarage.

Risk for falsklarm fran kupédvervakning

Kupédvervakningssystemet fungerar bara kor-
rekt om fordonet ar helt last. Ha alla lagkrav

i atanke. Foljande fall kan ge upphov till falsk-
larm:



e Om nagot fénster ar delvis dppet.

o Om latta féremal, som |6sa papper eller sa-
ker som hanger fran innerbackspegeln, lamnas
kvar i bilen.

e Om vibrationsfunktionen hos en mobiltele-
fon som lamnats i bilen aktiveras.

o Det ar inte majligt att avaktivera kupééver-
vakning och bogseringslarm permanent.

o Om om nagon dorr eller bakluckan 6ppnas
nar stoldlarmet ar aktivt kommer endast lar-
met att aktiveras. Kupédvervakningen och
bogseringslarmet aktiveras endast nar dor-
rarna och bakluckan ar stangda.

® Nar kupéodvervakningen och bargnings-
skyddssystemet ar avstangda ar aven saker-
hetssystemet "Safe" avstangt >>> sidan 94.

Dorrar

’ Inledning

Dérrarna och bakluckan kan lasas och éppnas
manuellt i handelse av att fjarrkontrollen eller
centrallaset upphér att fungera.

/\ VARNING

Om dorrarna 6ppnas och stangs vardslost
kan det leda till olyckor.

e Om dorrarna ar lasta utifran kan varken
dorrar eller rutor 6ppnas inifran.

o Lamna aldrig barn eller handikappade per-
soner ensammai i bilen. De kan bli instangda
i bilen vid ett nodfall och kan inte satta sigi
sakerhet pa egen hand.

® Beroende pa arstid kan temperaturen i
bagageutrymmet bli mycket hog respektive
mycket lag vilket kan leda till allvarliga per-
sonskador och till och med dédsfall, speciellt
nar det galler smabarn eller djur.

/\ VARNING

Allvarliga klamskador kan bli foljden nar dor-
rarna och bakluckan stangs.

o Se till att ingen star i vagen nar dérrar och
baklucka 6ppnas eller stangs.

(O ey

Om dorrarna behover 6ppnas eller stangas
manuellt i en nédsituation, hall reda pa alla
demonterade detaljer och atermontera dem
noggrant sa att inga skador uppstar pa bilen.

No6édupplasning eller lasning av for-
ardorren

[B5¢-0006
Bild 86 Forarddrrens handtag: lascylinder.

Om centrallassystemet inte skulle fungera kan
férardorren fortfarande lasas och lasas upp ge-
nom att vrida om nyckeln i laset.

Som tumregel géller att om férardorren har
lasts manuellt &r alla andra dorrar lasta. Nar
den lases upp manuellt ppnas endast férar-
dorren. Var vanlig se instruktionerna géllande
stoldlarmsystemet >>> sidan 96.

o Fall ut nyckelbladet ur bilnyckeln >>> si-
dan 89.

o Sattinyckelnilaset for att lasa eller lasa upp
bilen.

97



98

Oppna och stanga

Sarskilda egenskaper

o Stoldlarmet forblir aktivt nar bilen lases upp.
Larmet kommer dock inte att [6sas ut >>> si-
dan 96.

o Nar forardorren har 6ppnats har du 15 sekun-
der pa dig att satta pa tandningen. Nar tiden
har gatt sa utléses larmet.

e S|a patandningen. Det elektroniska starts-
parrsystemet kanner igen en godkand nyckel
och inaktiverar stoldlarmsystemet.

@] Observera

Stoldlarmet aktiveras inte nar bilen lases
manuellt med hjalp av den utfallda nyckeln
»>> sidan 92.

Noédlasning av dorrar utan lascy-
lindrar

4

00‘
>

. B7C-0066

Bild 87 Lasa dorren manuellt.

Om centrallassystemet nagon gang inte skulle
fungera maste dorrar utan lascylinder lasas se-
parat.

Nodlasningen sitter i fram pa passagerardérren
fram och pa bakdérrarna. Den ar endast synlig
om dorren ar 6ppen.

® Tavid behov bort gummitatningen @ fran
dorrkanten »>> bild 87.

® Forin nyckeln i springan och vrid den till ho-

ger salangt det gar (om doérren sitter pa hoger
sida) eller till vanster (om dérren sitter pa vans-
ter sida).

o Satt tillbaka locket.

Nar dorren har stangts kan den inte langre
6ppnas fran utsidan. Dra i dérrhandtaget pa
insidan en gang for att lasa upp och éppna
dorren.

| Barnsakring

Bild 88 Barnlasivanster dorr.

Det barnsakra laset forhindrar att bakdérrarna
o6ppnas fran insidan. Detta system férhindrar
att minderariga 6ppnar en dorr oavsiktligt me-
dan bilen arirorelse.

Denna funktion &r fristdende fran bilens elekt-
roniska 6ppnings- och lasningssystem. Den pa-
verkar bara bakdorrarna. Det kan bara aktiveras
och inaktiveras manuellt enligt beskrivningen
nedan.

Aktivera det barnsakra laset

® Las upp bilen och 6ppna dérren dar du vill
aktivera det barnsakra laset.

® Ha dorren 6ppen och vrid sparet medurs
med bilnyckeln for vansterdérrarna >>> bild 88
och moturs for hégerdorrarna.

Nar det barnsékra laset har aktiverats kan dor-
ren bara 6ppnas fran utsidan.



Baklucka

Inaktivera det barnsakra laset

e Las upp fordonet och éppna dérren vars
barnsakra 1as du vill inaktivera.

o Ha dérren dppen och vrid sparet moturs
med bilnyckeln for vansterdérrarna »>> bild 88
och medurs fér hogerdorrarna.

Baklucka

’ Inledning

Bakluckan lases upp och lases tillsammans
med dérrarna.

Pa bilar med Keyless Access lases bakluckan
upp automatiskt nar den 6ppnas>>> sidan 90.

/\ VARNING

Om bakluckan lases, 6ppnas eller stangs
vardslost eller obetanksamt kan en olycka
och personskada intréaffa.

o Stang inte bakluckan genom att trycka ned
den med handen pa bakrutan. Glaset kan
krossas. Risk for personskada!

o Kontrollera att bakluckan ar last sedan den
stangts. | annat fall kan den 6ppna sig ovantat
under kérningen.

o Stangs bakluckan utan att kontrollera att
det ar sakert kan du eller andra personer ska-
das allvarligt. Kontrollera att ingen finns i va-
gen for bakluckan.

® Bakluckan maste alltid vara stangd nar bi-
len arirorelse.

o Oppna aldrig bakluckan om det finns last,
t.ex. cyklar, fasta vid den. Bakluckan kan
komma att stanga sig sjalv pa grund av den
extra vikten. Ta vid behov bort lasten forst
eller halli bakluckan.

e Lamna inte bilen obevakad och lat inte
barn lekai eller runt bilen, speciellt om bak-
luckan ar 6ppen. Barn kan klattra in i baga-
geutrymmet och stanga bagageluckan sa att
de inte kan komma ut. Beroende pa arstid
kan temperaturen i den lasta bilen bli mycket
hog respektive mycket lag, vilket kan leda

till allvarliga personskador och till och med
dédsfall.

® Innan bakluckan 6ppnas eller stéangs ska du
forsakra dig om att det finns tillrackligt med
utrymme for att oppna eller stanga den, t.ex.
nar ett slap dras eller i ett garage.

e Anvand aldrig bakrutetorkaren eller baks-
poilern for att fasta last eller som handtag.
Detta kan orsaka skada som kan leda till att
bakrutetorkaren eller spoilern bryts loss.

Innan bakluckan stangs ska du kontrollera att
nyckeln inte har lamnats inne i bagageutrym-
met.

’ Oppna och stanga bakluckan

B5C-0113

Bild 89 Baklucka: 6ppna fran utsidan.

Bakluckan har ett elektriskt Sppningssystem.

Tryck pa knapparna < eller @ pa bilnyckeln for
att lasa eller lasa upp bakluckan.

Oppna och stianga

o Oppna: tryck pa ovansidan av CUPRA-em-
blemet och lyft bakluckan >>> bild 89.

o Stang: fatta tag i baklucka med ett av hand-
tagen pa insidan och dra den nedat fér att
stanga.

Om ddrrarna ar lasta ar aven bakluckan last.

En varning visas pa instrumentpanelen om
bakluckan ar 6ppen eller inte helt stangd.

Bakluckan lases automatiskt under kérning.
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Nar utetemperaturen ligger runt fryspunkten
kan inte alltid ppningsmekanismen hoja den
delvis 6ppnade bakluckan automatiskt. Lyft
upp bakluckan fér hand.

Lasa upp bakluckan fran bagageutrymmets
insida

® Stoppa in nyckelbladet i springan och for
nyckeln i pilens riktning tills laset dppnas

>>> bild 90.

@ Observera

Om bakluckan inte 6ppnas inom nagra minu-
ter fran att den lasts upp kommer den att
lasas igen.

Fonsterreglage

| Oppna och stanga fonster

Noédupplasning av bakluckan

B5C-0166

Bild 90 Bagageutrymme: manuell
oppning.

Bild 91 Detaljbild pa forardérren: reglage
for fonstren.

Bakluckan kan lasas upp manuellt fran insidan
i en nodsituation (t.ex. om 12-voltsbatteriet ar

@ Knappar for elfénsterhissarna.
urladdat).

(@ REAR Knapp for aktivering av elektriska
fénsterhissar och komfortéppning/-stang-
ning.

Det finns ett spar i bagageutrymmet som ger
atkomst till n6déppningsmekanismen.

(3 Knapp for inaktivering av knapparna for el-
fonsterhissarna i bakdorrarna.

Som standard kan elfénsterhissarna i framdor-
rarna styras med knapparna @ >>> bild 91 (D).

‘ Oppna fonstret: tryck pa knappen.
Stanga fonstret: dra i knappen.

REAR Tryck kort pa knappen >>»> bild 91 (2)
for att aktivera styrning av de bakre elfén-
sterhissarna. Nar styrning av bakre elféon-
sterhissar ar aktiverad ar knappens lampa
tand.
Tryck kort pa knappen REAR igen fér att ak-
tivera styrning av framdorrarnas elfénster-
hissar.
Om det gar mer an 10 sekunder fran akti-
veringen av styrningen av de bakre elfon-
sterhissarna utan att de styrs aktiveras de
framre elfonsterhissarnaigen.

(& Tryck paknappen >>> bild 913 for
att inaktivera knapparna for elfénsterhis-
sarna i bakdérrarna. Nar dessa knappar
inaktiveras slacks knapplampan.

Efter att ha slagit av tandningen kan fonstren
fortfarande 6ppnas och stangas en kort stund
med knapparnai dorrarna, forutsatt att varken
férardorren eller passagerardorren éppnas.

Funktionen fér komfortéppning/-stangning

Tryck och hall in knappen REAR for att aktivera
komfortéppning och -stangning av elfénster-
hissar pa alla dorrar. Nar funktionen aktiveras
blinkar lampan pa knappen. Alla fénster kan nu
oppnas eller stangas samtidigt med en av de
tva knapparna @.



Fonsterreglage

Om det gar mer an 10 sekunder fran akti-
vering av komfortoppning och stangning utan
att elfénsterhissarna mandvreras aktiveras de
framre elfénsterhissarna igen.

Hallin knappen REAR en kort stund fér att inakti-
vera funktionen.

Na&r tdndningen ar av kan fonstret 6ppnas och
stangas utifran med bilnyckeln:

o Tryck och hallin upplasningsknappen eller
lasknappen pa nyckeln.

o Hall ett finger pa lassensorns yta pa dorr-
handtaget i ett nagra sekunder tills fonstren
har stangts »>> sidan 90. Bilnyckeln maste
finnas i narhetszonen for att anvanda denna
funktion.

o Avbryt funktionen genom att slappa upplas-
nings- eller lasknappen, ELLER genom att lyfta
fingret fran sensorytan.

En giltig bilnyckel maste finnas i ndrhetszonen
for att anvanda denna funktion. Nar alla fonster
ar stangda kommer alla blinkers blinka en gang
som bekréaftelse.

Installningarna for komfortoppning kan andras i
infotainmentsystemets meny Fordon.

Oppna och stanga med ett tryck

Automatisk 6ppning och stangning med ett
tryck anvands for att 6ppna eller stanga fonster
helt. Du behdver inte halla knappen fér mot-
svarande elfonsterhiss intryckt.

Fér automatisk upphissning: Dra knappen for
motsvarande fonster uppat till dess den nar det
andra laget.

For automatisk nedhissning: Tryck knappen for
motsvarande fonster nedat till dess den nar det
andra laget.

Stoppa automatisk rérelse: Tryck pa eller drai
knappen fér motsvarande fonster.

Aterstalla oppna och stanga med ett tryck

Om 12-voltsbatteriet kopplas bort eller laddas
ur nar fonstren inte ar helt stangda avaktiveras
den automatiska stangnings- och dppnings-
funktionen for elfénsterhissarna och maste
aterstallas:

e S|4 patandningen.
o Stang alla fonster och dorrar.

o Drarespektive fonsters knapp uppat och hall
denidettalage i nagra sekunder.

o Slapp knappen, dra upp den igen och hall
denidetta lage. Detta aterstaller den automa-
tiska stangnings- och 6ppningsfunktionen.
Funktionen kan aterstéllas for ett enda fonster
eller for flera fonster samtidigt.

/\ VARNING

Observera sakerhetsvarningarna >> A iIn-
ledning pa sidan 97.

o Felaktig anvandning av elfonsterhissarna
kan resultera i personskada.

o Stang aldrig bakluckan utan att kontrol-
lera att det &r sdkert, annars kan du eller
andra personer skadas allvarligt. Kontrollera
attingen finns i vagen for ett fonster.

® Om tandningen slas pa skulle den elekt-
riska utrustningen kunna aktiveras med risk
for personskada t.ex. i de eldrivna fonstren.

o Dorrarna kan lasas med fjarrkontrollsnyck-
eln. Det kan utgora ett hinder for hjalp i en
nodsituation.

o Ta darfor alltid nyckeln med dig nar du lam-
nar fordonet.

o Elfénsterhissarna fungerar tills tandningen
har stangts av och en av framdérrarna har
oppnats.

e Anvand vid behov sdkerhetsbrytaren for att
inaktivera elfénsterhissarna bak. Sakerstall
att de har inaktiverats.

o Av sakerhetsskal bor du bara anvanda fjarr-
kontrollens 6ppnings- och stangningsfunk-
tion inom ca 2 meter fran fordonet. For att
undvika personskador ska du alltid halla ett
oga pa fonstren nar du trycker pa knappen
for att stanga dem. Fonstren stannar sa fort
knappen slapps upp.
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Om det inte gar att stanga fonstret darfor att
det karvar eller pa grund av ett hinder 6pp-
nas fénstret igen automatiskt >>> sidan 102.
Om detta intraffar, kontrollera varfor fonstret
inte kunde stangas innan du forsoker stanga
detigen.

Fonsters klamskyddsfunktion

Tillbakarullningsfunktionen minskar risken for
personskada nar fonster stangs med elfonster-
hissarna.

Om ett motstand eller ett féremal detekteras
vid stdngning av ett fonster 6ppnas det genast
igen »> A

o Kontrollera varfor fonstret inte stangs.

o Forsok stanga fonstret igen.

e Om stangningsprocessen avbryts igen kan
klamskyddsfunktionen sluta att fungera i nagra
sekunder.

o Om fonstret fortfarande inte kan stangas
kommer det att stanna i detta lage. Om man
drar i knappen igen inom nagra sekunder
stangs fonstret utan klamskyddsfunktionen

AL

Stanga fonster med klamskyddsfunktionen
avaktiverad

® Forsok att stanga fonstret igen genom att dra
knappen uppat igen inom nagra sekunder utan
att slappa den. Klamskyddsfunktion kommer
att avaktiveras!

e Om stangningsporcessen tar langre tid an
nagra sekunder aktiveras klamskyddsfunktio-
nenigen. Fonstret kommer att stdngas igen om
det moter motstand eller ett hinder, och kom-
mer att 6ppnas igen automatiskt.

® Om fonstret fortfarande inte kan stangas ska
du kontakta en specialiserad verkstad.

/\ VARNING

qbservera sakerhetsvarningarna>>> A i
Oppna och stanga fénster pa sidan 101.

o Tillbakarullningsfunktionen forhindrar inte
att fingrar eller andra kroppsdelar klams mot
fonsterramen. Olycksrisk.

Klamskyddsfunktionen fungerar aven nar
fénstren stangs med komfortfunktionen fran
bilens nyckel.




Ratt

Multifunktionsratt

| Funktioner

) V=3

©
< MODE p

\
=
DRIVE |
~

Bild 92 Reglage paratten.

Multifunktionsratt

BK1-0027

Bild 93 Reglage paratten.

Ratten har multifunktionsmoduler som kan an-
vandas for att styra ljud, telefon, navigering,
roststyrning och forarstodsfunktioner utan att
foraren behéver vanda uppmarksamheten fran
vagen.

Knappars tillganglighet beror pa version

Aktivera ACC/Travel As-

SET sist/hastighetsbegransare

RES Aterstalla installd hastighet

+ Oka den programmerade has-
tigheten: tryck pa symbolen +
Minska den programmerade

= hastigheten: tryck pa symbolen

Sla pa ACC eller sla av ACC
18 »>> sidan 160/ Travel Assist
0/1 . )
>>»> sidan 173/hastighetsbe-
gransare>>> sidan 156.

Andra programmerat avstand
for adaptiv farthallare

Valj Travel Assist/ACC

Illnm

i)

h..

Valj assistanssystem: svep fing-
ret dver MODE for att ga till
assistenten. Tryck pa MODE for
att valja assistenten > si-
dan 156.

<IMODE>

Radio: Sok efter fore-
gaende/nasta station.

Media: Kort intryckning: fére-
gaende/nasta spar. Lang in-
tryckning: snabbspolning/ba-
katspolning

K>

Oka volymen: tryck pa symbo-
len ta eller svep mot den

- Sénk volymen: tryck pa symbo-
len = eller svep mot den

Aktivera/inaktivera roststyrning

Valj det markerade alternativet
pa instrumentpanelinsatsen
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Andra vy for digital instrument- Felaktig anvandning av reglagen for rattin-
<VIEW>  panel: Svep over VIEW for att ga stallning och felaktigt installd ratt kan resul-
till vyn >>> sidan 20 terai allvarliga eller livshotande skador.
a Val av kérprofil »»> sidan 146 o Efter att rattstang?n har stall?s in ska‘ du.
DRIVE trycka spaken >>> bild 94 (1) hart uppat sa
- & i3> si att ratten inte oavsiktligt andrar position me-
v Valja CUPRA-korprofi si- .
dan 146 . . .
o Stall aldrig in ratten medan bilen ar i ro-
relse. Om du maste stalla in nackskyddet me-
. T dan bilen ar i rorelse ska du stanna och géra
’ Rattinstallning installningen.

® Nar ratten ar installd ska den vara riktad

mot brostkorgen och inte ansiktet, detta for
. att forarkrockkudden fram ska skydda vid en

olycka.

® Nar du kor ska du alltid halla i utsidan av
ratten med bada handerna i positionerna
klockan 9 och klockan 3 for att minska skador
nar forarkrockkudden fram aktiveras.

o Hall aldrig ratten i positionen klockan 12
eller pa nagot annat satt (t.ex. i rattens cent-

@_

[BE006% rum). Om krockkudden aktiveras i dessa fall
Bild 94 Spak nere till vanster om kan du fa skador pa armar, hander och hu-
rattstangen. vud.

Stall in ratten innan du startar din resa och en-
dast medan bilen inte arirorelse.

e Dra spaken »> bild 94 (1) nedat och flytta
ratten till dnskat lage. Lyft upp spaken igen tills
den lases.
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Saten och nackskydd

Framsaten

| Inledning

/\ VARNING

Las och félj alltid informationen och saker-

hetsraden som ges i kapitlet >>> sidan 39,
Korrekt sittstallning for bilens passage-
rare.

/\ VARNING

Felaktig anvandning av kladsel och sates-
skydd kan gora att det elektriska satesinstall-
ningssystemet oavsiktligt aktiveras och rér
sig ovantat under fard. Det kan leda till att

du tappar kontrollen 6ver bilen och orsaka
olyckor eller skador. Dessutom kan framsa-
tets elektriska komponenter skadas.

o Fast eller placera aldrig sateskladsel eller
satesskydd pa de elektriska kontrollerna.

® Anvand aldrig kladsel eller satesskydd som
inte uttryckligen godkants for bilens saten.

/\ VARNING

Felaktig installning av satet kan leda till
olyckor och allvarliga skador.

o Stall endast in satena medan bilen star still
eftersom satena annars kan rora sig ovantat
nar bilen ar i rérelse och fa dig att tappa
kontrollen 6ver bilen. Dessutom intar du en
felaktig position medan du staller in satet.

e Justera bara framsatenas hojd, lage och
lutning nar deras rérelseomrade ar tomt.

o Se till att det inte finns nagra formal i omra-
det.

o Se till att satenas rorelse- och lasningsom-
raden ar rena.

Foremal med skarpa kanter kan skada satena.

© Drainte foremal med skarpa kanter mot
satena. Vassa féremal som dragkedjor och ni-
tar pa klader eller balten kan skada ytorna.
Oppna kardborrefasten kan ocksa orsaka
skador.

1) Beroende pa utrustningen, endast vid elmandvrerad satesinstallning.

| Manuell installning av framsatena

BK1-0118

Bild 95 Framsaten: manuell
satesinstallning.

(D Draispaken for att flytta satet framat eller
bakat. Satet maste haka fast efter att du
slapper spaken!

(2 Drahandtaget uppat och flytta sitsen
framat eller bakat®.

(3 Draspaken uppat eller nedat for att justera
sitthdjden, flera ganger vid behov.

(@) Applicerainte nagon kraft pa satets rygg-
stdd, och vrid hjulet for att andra install-
ningen.
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| Elektrisk installning av framsatena

Bild 96 Forarsate: elektrisk satesjustering.

@ stallain svankstodet: Tryck pa knappen
enligt dnskat lage.

Sate framat/bakat: Tryck pa knappen
framat/bakat.
Sate upp/ner: Tryck den bakre delen av
knappen uppat/nedat. For att justera sa-
tesdynans vinkel, tryck knappens framsida
uppat/nedat.

(© Ryggstodet mer uppratt/mer bakatlutat:
Tryck pa knappen framat/bakat.

/\ VARNING

Om de elektriska framsatena anvands vards-
I16st eller obetanksamt kan de orsaka allvar-
liga skador.

* Framsatena kan aven stallas in elektriskt
nar tandningen ar avslagen. Lamna aldrig ett
barn i fordonet eller nagon annan som kan
behdva hjalp.

® Vid nédfall kan den elektriska justeringen
stoppas genom att du trycker pa en kontroll.

For att undvika skador pa framsatenas elekt-
riska komponenter bér du inte sta pa kna pa
satet eller att trycka hart pa ett stalle pa sa-
tesdynan och ryggstodet.

o Det kan handa att det inte gar att stalla in
satet elektriskt om bilbatteriet ar nastan ur-
laddat.

® Sasnart bilen ar redo att kéras slas den el-

mandvrerade installningen av.

Baksaten

Falla ner och falla upp baksatets
ryggstod

Bild 97 Baksate: falla ner ryggstodet.

Ryggstodet till baksatet ar delat och varje del
kan fallas ned separat for att forlanga baga-
geutrymmet.

Falla ryggstodet framat

® Fall ner de bakre nackstéden helt >>> si-
dan 108.

o Tryck frigringsknappen »>> bild 97 @)
framat och fall samtidigt ned ryggstodet. Bak-
satets ryggstdd ar inte sparrat nar den roda de-
len av knappen ) ar synlig.



Forvandla bordet till ett sate

o Fall upp och las fast ryggstodet. Nar ryggsto-
det ar korrekt fastsatt ska den réda marker-
ingen pa knappen (2) inte langre vara synlig.

/\ VARNING

Om baksatets ryggstod har fallts ned eller
upp utan vederboérlig omsorg och uppmark-
samhet kan det orsaka allvarliga skador.

o Fall aldrig ner eller upp baksatets ryggstod
medan bilen kors.

o Latinte sdkerhetsbaltena fastna eller ska-
das nar du faller upp baksatets ryggstod.

® Nar baksatets ryggstod falls upp eller ner,
hall alltid undan hander, fingrar, fotter och
andra kroppsdelar.

® For att sakerhetsbaltena bak ska ge nod-
vandigt skydd maste alla delar av det bakre
ryggstodet vara ordentligt fastsatta. Detta
galler i synnerhet det mittersta baksatet. Om
nagon sitter pa ett sate vars ryggstod inte har
hakat fast ordentligt flyger personen framat
tillsammans med ryggstodet vid en olycka el-
ler en plo6tslig kor- eller bromsmandaver.

© Enrod markering pa frigoringsknappen @
indikerar att baksatets ryggstod inte ar spar-
rat i uppfallt Iage. Kontrollera alltid att det
roda market inte ar synligt nar baksatets
ryggstod ar uppfallt.

1) Pa saten med justerbara nackstod.

® Nar baksatets ryggstod har fallts ned eller
inte har hakat fast ordentligt kan ingen fardas
pa de aktuella satena (inte heller ett barn).

O VIKTIGT

Om baksatets ryggstod har fallts ned eller
upp utan vederborlig omsorg eller uppmark-
samhet, kan det orsaka allvarliga skador pa
fordonet och andra féoremal.

® Innan baksatets ryggstod falls ner, justera
alltid framsatena sa att varken nackskydden
eller de bakre ryggstédens stoppning nar
dem.

Nackstod

’ Inledning

Mojligheterna att stalla in och montera ur
nackstdd beskrivs nedan. Se alltid till att satena
ar ratt installda »>> sidan 39.

Alla saten ar utrustade med nackskydd. Det
mittre nackstodet ar avsett endast for mittsatet
i den bakre satesraden. Montera dem darfor
aldrig pa nagot annat sate.

Rétt installning av nackskydd®

Stall in nackstodet sa att ovankanten ar pa
samma niva som huvudets 6vre del och under
inga omstandigheter under 6gonhéjd. Hall all-
tid huvudets baksida sa nara nackskyddet som
mojligt.

Stalla in nackskyddet for korta personer?

Sank nackskyddet sa langt det gar, dven om
ditt huvud ar under dess dverkant. | det lagsta
laget kan det finnas ett litet avstand mellan
nackskyddet och ryggstodet.

Stalla in nackskyddet for langa personer?

Tryck nackskyddet uppat sa langt det gar.

/\ VARNING

Att aka med borttagna eller felinstallda nack-
skydd 6kar risken for allvarliga eller livsho-
tande skador vid olyckor eller plétsliga in-
bromsningar eller mandvrar.

® Fardas alltid med nackskyddet korrekt in-
stallerat och installt.

© For att minska risken for halskoteskador vid
en olycka, stall in nackskyddet korrekt efter
din langd och se alltid till att dess 6vre kant
ar i samma hojd som toppen pa ditt huvud,
men aldrig under 6gonniva. Hall alltid huvud-
ets baksida sa nara nackskyddet som majligt
och i mitten.
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o Stall aldrig in nackskyddet medan bilen ar i
rorelse.

® De bakre passagerarna ska under inga om-
standigheter fardas i fordonet med nack-
skydden i laget for icke-anvandning.

Vid montering och demontering av nack-
skydden, se till att de inte ror vid bilens inner-
tak, framsatets ryggstod eller andra delar av
bilen. Annars kan bilen skadas.

Stalla in nackstoden

Bild 98 Bakre nackstod: stallain
nackstodet.

Stalla in nackstodens hoéjd

® Tatagisidorna pa nackstédet med bada
handerna och tryck det uppat till dnskat lage.
For att sanka det gér du om samma sak och
trycker in knappen pa sidan (@) >>> bild 98.

® Nackstddet maste lasas korrekt i ett lage.

| Ta bort och montera nackstéden

Bild 99 Nackskydd bak: ta bort.

Ta bort nackskydden fér baksatet

For att ta bort nackskyddet maste ryggstodet
vara delvist nerfallt.

® Frigdr ryggstodet »>> sidan 106.

® For nackskyddet uppat tills det nar toppen.

o Tryck in knapp »»> bild 99 @) samtidigt som
du trycker pa sékerhetshalet (2) med en maxi-
malt 5 mm bred, platt skruvmejsel och ta bort
nackstodet.

o Flytta ryggstodet tills det kopplar fast ordent-
ligt >>> A iFélla ner och félla upp baksatets
ryggstéd pa sidan 107.

Montera nackskydden fér baksatet

For att montera nackskydden maste ryggsto-
det vara delvist nerfallt.

® Frigdr ryggstodet »>> sidan 106.

® Forin nackskyddets stolpar i skenorna tills
du maérker att de sitter fast. Det ska inte vara
méjligt att ta bort nackskyddet fran ryggstodet.

o Flytta ryggstodet tills det kopplar fast ordent-

ligt »> A iFélla ner och félla upp bakséatets
ryggstéd pa sidan 107.

Ta endast bort de bakre nackstéden nar det
ar nédvandigt for montering av ett barnsate.
Efter att bilbarnstolen har tagits bort ska
nackstédet monteras tillbaka omedelbart.




esfunktion

Satesfunktioner

| Armstod i mitten

Bild 100 Armstod i mitten

For att fdlla upp armstodet ska det dras helt
uppat i pilens riktning >>> bild 100 eller steg
for steg beroende pa énskad 6ppning.

For att félla ned armstodet lyfter du det forst till
hogsta laget. Sank det sedan.

/\ VARNING

Armstodet i mitten fram kan hindra férarens
armrorelser, vilket kan leda till en olycka med
atfoljande personskador.

o Se till att forvaringsutrymmena i armstodet
i mitten ar stangda under hela kérningen.

o Lat aldrig nagon sitta pa armstodet i mitten
medan bilen ar i rérelse, inte ett barn heller.
Denna sittstallning ar felaktig och kan leda
till allvarliga skador.

| Armstod i mitten bak

Bild 101 Fallbart armstod i mitten bak
(schematisk vy).

Det kan finnas ett fallbart armstod i baksatets
mittensate.

® For att félla ned armstédet drar du dglani
pilens riktning »>> bild 101.
® For att falla upp armstodet trycker man det i

motsatt riktning mot pilen och trycker in det i
ryggstodet sa langt det gar.

Nar mittarmstodet ar nedfallt far du inte lata
nagon sitta i baksatets mittensate.

/\ VARNING

For att minska risken for skador vid kérning
maste armstodet i mitten bak alltid vara upp-
fallt.

o Nar armstodet i mitten ar nedfallt far ingen
fardas i det mittersta baksatet, inte heller ett
barn. En felaktig sittstallning kan leda till all-
varliga skador.

Massagefunktion

BK1-0076

Bild 102 Paundersidan av sidan till
forarsatet: knapp for massagefunktion.

Nar funktionen aktiveras ror sig svankstodet for
att massera forarens landrygg.

Aktivera eller avaktivera massagefunktionen

For att aktivera funktionen trycker du pa knap-
pen J pa kontrollpanelen for satet. For att
avaktivera den trycker du pa knappen Jj igen.



Saten och nackskydd

Funktionen avaktiveras automatiskt efter
ungefar 10 minuter.

/\ VARNING

Felaktig anvandning av satesfunktioner kan
resultera i personskada.

® Innan du kor ivag ska du alltid satta dig
ordentligt och halla den stallningen genom
hela resan. Detta galler for alla passagerare i
bilen.

o Aktivera eller avaktivera massagefunktio-
nen endast nar bilen star stilla.
o Hall hander, fingrar, fétter och andra

kroppsdelar borta fran satets funktions- och
installningsomrade.
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Fordonsbelysning

Belysning
Fordonsbelysning

| Signallampor

Lyser gult
Det finns ett fullkomligt eller partiellt fel
i ytterbelysningen.

Lyser gult
Dimbakljus pa.

Tands och lyser gront
Vanster eller hoger blinker. Signal-
lampan blinkar dubbelt sa snabbt

som normalt om en blinkers ar ur funktion.

Varningsblinkers pa »>> sidan 65.

=D Lyser blatt Helljus eller ljustuta pa
= »»> sidan 112.

= Lyser blatt
= Light Assist-systemet ar pa >»> si-
dan 114,

Knappar foér belysning och synlig-
het

BKI-0016

Bild 103 Instrumentpanel: ljuspanel.

Tryck pa knappen & for att valja mellan fol-
jande (motsvarande indikator tands):

=M Sla pahalvljus.
2D

AUTO Automatisk styrning av halvljus och var-
selljus.

B Sla pa positionsljus. Den automatisk
~ 7 stralkastarstyrningen AUTQ aktiveras auto-
matiskt vid hastigheter éver 10 km/h
(6 mph).

- Ljus av. Den automatisk stralkastarstyr-
ningen AUTOQ aktiveras automatiskt vid has-
tigheter 6ver 10 km/h eller efter att ha kort
cirka100 m.

Dessutom kan féljande belysningsfunktioner
aktiveras genom att trycka pa motsvarande
symbol.

Nar funktionen aktiveras tands symbolen. For

att inaktivera trycker du pa symbolen igen.

SO Slapaeller av dimljus. Dessutom tands

FRONT. signallampan pa kombiinstrumentet %o.

Qf slapaeller av dimbakljusen. Dessutom

R tands signallampan pa kombiinstrumentet
0%,

W Aktivera och inaktivera avimningsfunk-

tionen foér vindrutan »>> sidan 128.

@) Aktivera och inaktivera bakruteuppvarm-
REAR ningen >>> sidan 128.

Féraren ansvarar personligen for korrekt lju-
sanvandning och ljusinstallning i alla situatio-
ner.

Sidoljus

Nar parkeringsljuset e ar paslaget tands par-
keringsljusen i bada stralkastarna vissa delar

av bakljusen nummerskyltsbelysningen och
knappljusen pa kombiinstrumentet. Halvljuset
aktiveras automatiskt nar bilen ror sig med mer
an 10 km/h.

Automatisk stralkastarstyrning AUTQ

Nar automatiskt halvljus ar paslaget tands och
slacks bilens ytterbelysning och instrument
och reglageljus under féljande férhallanden:

o Ljussensorn kanner av morker.
® Vindrutetorkarna har varit pa ett tag.

Nar ljusen ar pa kommer signallampan lysa
gult.
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Belysning

Det automatiska halvljuset ar endast en till-
aggsfunktion och kan inte alltid kdnna igen alla
situationer som uppstar under kérning med
tillracklig precision.

Om bilen har motsvarande utrustning kan
menyn fordonsinstallningar i infotainmentsys-
temet anvands for att stalla in nar det automa-
tiska halvljuset slas pa »>> sidan 35.

Kurvljusfunktion

Kurvljusfunktionen ar en extrafunktion till
halvljusstralkastarna for att forbattra belys-
ningen av vagsidan nar man kor i en skarp kurva
ilag hastighet.

Nar halvljuset ar pa tands ett statiskt kurvljus
vid kérning i hastigheter under 40 km/h eller i
valdigt snava kurvor.

® Om man vrider pa ratten eller slar pa blinker-

sen slas motsvarande framre dimstralkastare pa
gradvis. Efter kurvan stangs kurvljusfunktionen

av gradvis.

o Bada dimljusen tands nar backvéxeln laggs i.

Varselljus

Varselljus kan 6ka bilens synlighet vid kérning
i dagsljus och de tands automatiskt nar tand-
ningen slas pa (om sensorn registrerar dags-

ljus).

Ljudvarning nar ljusen inte har stangts av

Om tandningen inte ar pa och férardérren ar
o6ppen, hors en varningssignal i foljande situa-
tioner: detta ar en paminnelse om att ljuset
maste stangas av.

e Nar parkeringsljuset lyser »>> sidan 112.
® Nar lampan »e eller (f lyser.

Om "Coming Home"-funktionen ar paslagen
hérs det ingen varningsignal om att ljuset ar pa
nar du lamnar bilen.

/\ VARNING

Om vagen inte ar ordentligt upplyst och
andra personer i trafiken inte kan se bilen
ordentligt eller inte alls kan olyckor intraffa.

© Den automatiska halvljusstyrningen (AUT0)
satter endast pa halvljuset nar inga forand-
ringar i ljusstyrka forekommer, och inte vid
exempelvis dimma.

/\ VARNING

Positions- eller varselljusen lyser inte tillrack-
ligt starkt for att lysa upp vagen eller for att
andra trafikanter ska uppmarksamma dig.

® Anvand alltid halvljus vid regn eller dalig
sikt.

® Kor aldrig med varselljus om vagen inte ar
ordentligt upplyst pa grund av vader eller
ljusforhallanden.

® De lagar for ljusanvandning som galler i det
land du kér maste féljas.

o Halvljusstralkastarna fungerar bara nar
tandningen ar pa. Positionsljusen tands auto-
matiskt nar tandningen slas av.

o Dimbakljuset kan blanda foérare bakom dig.
Anvand endast dimbakljuset nar sikten ar
mycket dalig.

o Nar ljuset ar avslaget eller i lage AUTO eller
»¢ och dimljuset slas pa, slas aven halvljuset
pa oavsett hur ljust det &r i omgivningen.

’ Blinkers- och helljusspak

BK1-0017

Bild 104 Blinkers- och helljusspak
(beroende pa version).

For spaken till dnskat lage:

(@ Hoger blinkers eller héger parkeringsljus
(tdndningen av).



Fordonsbelysning

(@ Vanster blinkers eller vanster parkeringsljus
(tdndningen av).

(3 slapahelljuset. Signallampan O tands pa
kombiinstrumentet.

() Ljustutan slas pa om man drar spaken mot
sig. Signallampan 20 tands pa kombiinstru-
mentet.

Placera spakenivilolage for att stanga av den
aktuella funktionen.

Halvautomatiska blinkers

Nar tdndningen ar pa fér man spaken sa langt
uppat eller nedat det gar och slapper sedan
spaken. Blinkerslampan blinkar tre ganger.

For att sla av komfortblinkning i férvag ska du
genast fora spaken i motsatt riktning tills du
kénner ett motstand och slappa den.

Komfortblinkning kan aktiveras och avaktiveras
i infotainmentsystemet, i menyn bilinstallningar
>»> sidan 35.

Parkeringsljus p<

Parkeringsljuset fungerar endast nar tand-
ningen ar avstangd. Om namnda ljus &r pa hors
ett varningsljud nar férardérren 6ppnas.

e Sla av tandningen.

o Flytta blinkersspaken uppat eller nedat.

Nar parkeringsljuset ar paslaget tands posi-
tionsljuset och bakljuset pa motsvarande sida
av bilen.

Parkeringsljus pa bada sidor

e Sla av tandningen.

e Tryck pa knappen .5 for att valja .
e Lasa bilen utifran.

Nar sa gors tands endast de bada stralkastar-
nas positionsljus samt delar av bakljusen.

Automatisk vaxling fran parkeringsljus till
positionsljus

Om bilen kdnner att 12 -voltsbatteriet har lag
laddning kommer den att stanga av parkerings-
ljus eller positionsljus, men bara efter 2 tim-
mars drift, sa att drivsystemet fortfarande kan
slas pa.

Om det inte finns tillracklig batterikapacitet for
att parkeringsljus eller positionsljus ska vara pa i
2 timmar kan 12-voltsbatteriet laddas ur i sadan
grad att det blir omojligt att sla pa drivsyste-

met.
/\ VARNING

Felaktig eller bristande anvandning av blin-
kers eller att inte inaktivera de korrekt kan
forvilla andra forare. Detta kan leda till en all-
varlig olycka.

® Varna alltid andra férare nar du ska byta

fil, kora om eller svanga genom att aktivera
blinkerssignalen i god tid.

o Safort du har bytt fil, kort om eller svangt
ska blinkerssignalen stangas av.

/\ VARNING

Om helljuset anvands felaktigt sa att andra
forare blandas eller distraheras kan en olycka
med atfoljande personskada intraffa.

e Nar du slar av tandningen utan att ha sla-
git av blinkers hors en ljudsignal nar forardor-
ren 6ppnas. Detta ar en paminnelse om att
stanga av bilens blinkers, savida du inte vill att
parkeringsljusen ska vara pa.

e Om bilens komfortblinkning ar aktiv (tre
blinkningar) samtidigt som féraren aktiverar
bilens blinkers at andra hallet, sa slutar den
att blinka och blinkar bara en gang at andra
hallet.

o Bilens blinkers fungerar bara om tand-
ningen ar paslagen. Bilens varningsblinkers
fungerar aven nar tandningen ar avstangd.

o Helljuset kan slas pa endast om halvljuset
redan &r paslaget.

o | kalla eller fuktiga vaderférhallanden kan
stralkastare, bakljus och blinkers tillfalligt
imma igen pa insidan. Detta ar normalt, och
paverkar inte lampornas eller reflektorernas
livslangd.

o Parkeringsljuset aktiveras inte automatiskt
om vanster eller héger blinkers lamnas pasla-
gen och tandningen slas av.

113
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Belysning

’ Helljusassistent (Light Assist)

Helljusassistenten forhindrar automatiskt
blandning fran bilar som kér i motsatt riktning
eller framfér dig i samma riktning. Dessutom
kénner helljusassistenten av upplysta omraden
och stanger av helljuset nar man kor forbi, t.ex.
tatbebyggda omraden.

Inom spannet for sina begransningar slar assi-
stenten pa eller av helljuset beroende pa om-
givnings- och trafikférhallandena och hastig-
heten »> A.

E(® sla pa helljusassistenten

e S|4 patandningen och valj laget AUTO pa stral-
kastarstyrningen >>> bild 103.

o Tryck blinkers- och helljusspaken framat fran
grundpositionen »>> bild 104 (3).

Nar helljusassistenten ar paslagen tands signal-
lampan £® pa kombiinstrumentet. Nar helljuset
ar paslaget tands den bla signallampan = pa
kombiinstrumentet.

Stanga av helljusassistenten

o Stanga av laget AUTOQ pa stralkastarreglaget
>>»> bild 103.

® ANTINGEN: om en helljusassistent ar pa ska
du dra latt i blinkerspaken och fora spaken for
helljusstralkastare bakat >>> bild 104 (&).

® ELLER: om helljusassistenten ar pa men hell-
juset inte slas pa kan man trycka blinkers- och
helljusspaken framat for att sla pa helljuset ma-
nuellt. Dra blinkers- och helljusspaken bakat
for att sla av helljuset manuellt, vid behov.

e ELLER: Sla av tandningen.

Systembegransningar

| féljande fall maste helljuset stangas av ma-
nuellt eftersom helljusassistenten inte kommer
stdnga av den i tid eller dver huvud taget:

® Pa daligt upplysta vagar med starkt reflekte-
rande skyltar

e Om medtrafikanter ar daligt belysta, t.ex. fot-
gangare eller cyklister.

e | snava kurvor, vid skarpa backar eller vid
backkrén, dar métande trafik delvis doljs.

e Pavagar med métande trafik och mittracke
som exempelvis lastbilschaufférer kan se éver.
o Vid korning i sno, kraftigt regn eller tat
dimma.

e Vid korning i dammig luft eller sandstorm.

e Om vindrutan ar skadad genom ett stenskott
i kamerans synfalt.

e Om kamerans synfalt blir immigt, smutsigt el-
ler tacks dver av ett klistermarke, sno eller is.

e Om kameran ar skadad eller om stromfor-
sorjningen ar bruten.

/\ VARNING

Helljusassistentens bekvamlighetsfunktioner
ska inte uppmuntra till risktagande i trafiken.
Systemet ar inte en ersattning for férarens
egen koncentration.

o Det ar alltid du som styr helljuset och an-
passar det till ljuset, sikten och trafikférhal-
landena.

o Helljusstyrningen kanske inte kanner igen
alla korsituationer och kan vara begransad
under vissa férhallanden.

© Nar kamerans synfalt ar smutsigt, tackt el-
ler skadat kan helljusstyrningens funktion
paverkas. Detta galler aven nar férandringar
gors pa fordonets belysningssystem, t.ex. om
extra stralkastare monteras.

For att undvika att systemets funktion paver-
kas ska féljande punkter tas i beaktande:

® Rengor kamerans synfalt regelbundet och
kontrollera att det &r fritt fran sn6 ochiis.

o Tack aldrig 6ver kamerans synfalt.

o Kontrollera att vindrutan inte ar skadad i
det omrade dar kameran har sitt synfalt.




Fordonsbelysning

o Ljustutan kan nar som helst sattas pa och
stangas av manuellt med blinkers- och hell-
jusspaken >>> sidan 112.

o Om det finns foremal som utstralar ljus i
kamerans utrymme, t.ex. ett portabelt navi-
gationssystem kan detta paverka helljusassis-
tentens funktion.

"Coming home" och "Leav-
ing home" funktion (utvandig ori-
enteringsbelysning)

Funktionerna "Coming home" och "Leav-
ing home" lyser upp bilens omedelbara omgiv-
ning nar man stiger i och ur den i morker.

Denna belysning styrs automatiskt med en fo-
tosensor.

Sla pa "Coming Home"-ljuset

e Laser upp bilen (om den automatiska halvl-
jusfunktionen AUTQ &r aktiverad och ljussensorn
registrerar morker).

Sla av "Coming Home"-ljuset

o Det slas av automatiskt nar tidsférdrojningen
har gatt ut.

e ELLER: las bilen.

® ELLER: tryck pa ljusreglaget sa manga ganger
som behdvs for att visa installningen OFF.

® ELLER: sla pa tandningen.

Sla pa "Leaving Home"-ljuset

* Sla av tandningen.

"Leaving home"-ljuset aktiveras om den auto-
matiska stralkastarstyrningen AUTQ ar aktiverad
och ljussensorn registrerar morker.
Tidsférdréjningen for avstangning av ljuset rak-
nas fran det att den sista dorren eller bak-
luckan har stangts pa bilen.

Sla av "Leaving Home"-ljuset

o Det slas av automatiskt nar tidsfordrojningen
har gatt ut.

® ANTINGEN: slas det av automatiskt 30 se-
kunder efter att funktionen har aktiverats om
nagon bildorr eller bakluckan fortfarande ar
Oppen.

® ELLER: tryck pa ljusreglaget sa manga ganger
som behdvs for att visa installningen OFF.

® ELLER: sla pa tdndningen.

Installningar fér "Coming home" och "Leav-
ing home"

Tiden tills ljuset stangs av kan stéllas in i me-
nyn bilinstallningar i infotainmentsystemet dar
aven funktionen kan aktiveras och avaktiveras
»»> sidan 35.

Beroende pa utrustningen kan ytterbelysning-
ens beteende andras i infotainmentsystemet
under bilinstallningar.

Imenyn Instdllningar komfortljus kan
man valja mellan féljande tva varianter:

e Klassiskt instignings- och utstig-
nings1jus: Sidoljusen och helljuset slas pa
och av samtidigt.

e Dynamiskt instignings- och utstig-
nings1jus: Indikatorn tands, stralkastare och
bakljuskluster tands och slacks dynamiskt och i
forekommande fall med animering.

Dynamisk rackviddsreglering for
stralkastare

Stralkastarinstallningen anpassas automatiskt
efter fordonets belastning nar stralkastarna
satts pa.

Om dynamisk rackviddsreglering for stralkas-
tare slutar att fungera eller inte fungerar kor-
rekt kan stralkastarna blanda och distrahera
andra trafikanter. Detta kan orsaka en olycka
och allvarliga personskador.

® Uppsok genast en specialiserad verkstad
och lat undersoka rackviddsregleringssys-
temen.

il
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Belysning

Innerbelysning

Belysning av kombiinstrument och
reglage

Ljusstyrkan hos instrumentpanel och reglage
samt den grundlaggande ljusstyrkan hos Head-
up-display kan stéllas in i menyn bilinstallningar
iinfotainmentsystemet »>> sidan 35.

Den installda ljusstyrkan anpassas automatiskt
till férandringar i bilens omgivnings ljusstyrka.

Né&r automatiskt halvljus AUTQ ar paslaget slar
en sensor pa och av automatiskt halvljuset
samt instrument- och reglageljuset, beroende
pa omgivningens ljusstyrka.

Kupébelysning och laslampor

B5C-0008

Bild 105 Detaljer i taket: Framre
innerbelysning.

~ Sla pa och stanga av kupébelysningen.

@3 Dorrkontaktsanslutning. Kupébelys-
OFF  ningen tands automatiskt nar du laser
upp bilen, 6ppnar en dorr eller slar av
tandningen. Lampan slacks nagra sekun-
der efter att alla dérrarna stangs, bilen la-
ses eller tdndningen slas pa.

Laslampa

Laslampan styrs genom att varje del slas pa
eller av var for sig genom att trycka pa varje
dels mittomrade. Dessutom kan ljusets intensi-
tet justeras genom att trycka olika hart.

Om du vill sla pa tva delar tillsammans maste
du trycka pa symbolen 7% »>> bild 105.

Bagagerumsbelysning

Nar bakluckan 6ppnas och stangs tands eller
slacks bagagerumsbelysning.

Fotutrymmesbelysning

Lamporna i fotutrymmet under instrumentbra-
dan (pa férar- och passagerarsidan) tands nar
doérrarna 6ppnas och minskar i ljusstyrka under
kérningen. Ljusstyrkan kan stallas in via info-
tainmentsystemets meny med funktionsknap-
pen 3 > Bakgrundbelysning >>> sidan 35.

Laslamporna slacks nar bilen stangs och la-
ses eller efter nagra minuter efter att tand-
ningen slagits av. Darigenom férhindras bat-
teriet fran att laddas ur.




Innerbelysnin

’ Ambientebelysning

16:01| il | AUTO: | 220°C | cuma | 220

Ambientbelysning

INDIVIDUAL

4 ¢ 0

Active Wellness Warm Individual Drive profile

. Bild 106 Schematiskt diagram:
@ ‘ , » F E F ‘ m Ambientebelysning.

BK1-0186

Ambientbelysning ger belysning av olika omra-
den av kupén.

Det finns férbestdmda versioner av ambiente-
belysningen >>> bild 106.

Belysningens ljusstyrka kan andras med funk-
tionsknappen % :

Kérprofil Lyser upp bilens kupé utifran vald
korprofil.

Individuell For att andra ambientbelys-
ningens ljusstyrka i varje omrade samt for
att andra farg i de versioner som har belys-
ning pa framdérrspanelen.

Av Slar av ambientbelysning.
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Synlighet

Vindrutetorkare och
bakre vindrutetorkarsys-
tem

’ Spak for vindrutespolare

Bild 107 Styra vindrutetorkare och
bakrutetorkare.

For spaken till dnskat lage:

0FF (0) Vindrutetorkare av.

NT (@ Intervalltorkning av vindrutetorkarna
aktiverar regnsensorn. Intervalltorkningens
hastighet beror pa med vilken hastighet
bilen kér. Ju hdgre hastighet, desto oftare
kors torkningscykeln.

LOW (2) Langsam torkning.

Synlighet

HGH (3) Kontinuerlig torkning.

X (@) Kort torkning. Om du haller in spaken
forlangs torkningen.

& (5) Drai spaken for att aktivera den auto-
matiska vindrutetorkaren/-spolaren. Cli-
matronic vaxlar till luftcirkulation i ungefar
30 sekunder for att forhindra att lukten av
spolarvatska kommer ini kupén.

(®) Slar pa intervalltorkning av bakruta.
Torkaren kér med ungefar 6 sekunders in-
tervall.

@ @ Tryck och hallin spaken for att sla pa
spolar-/torkarautomatik fér bakruta.

(®) A Reglage for installning av torknings-
intervall (bilar utan regn- och ljussensor)
eller regnsensorns kanslighet.

/\ VARNING

Om spolarvatskan inte har tillracklig halt av
frostskyddsmedel kan den frysa pa glaset och
skymma sikten.

YY)

e | kalla férhallanden ska du inte anvanda
spolnings-/torkningssystemet utan att forst
ha varmt upp vindrutan med varme- och ven-
tilationssystemet. Spolarvatskan kan annars
frysa pa vindrutan och férsamra synligheten
mot vagen.

/\ VARNING

Slitna eller smutsiga torkarblad férsamrar
sikten och okar risken for olyckor och allvar-
liga skador.

o Byt torkarbladen nar de ar i daligt skick el-
ler ar utslitna och inte langre rengor fonstren
tillrackligt >>> sidan 265.

O VIKTIGT

Innan man slar pa tandningen for att kora
ivag ska man kontrollera foljande aspekter

av torkarbladen och torkarmotorn for att for-
hindra att glaset skadas:

o Torkarspaken ar i netruallaget.

o Torkarbladen och fénstren ar rensade fran
snoé ochis.

o Torkarblad som frusit fast i fonstren har

lossats forsiktigt. CUPRA rekommenderar att
ett avfrostningsmedel anvands.

O VIKTIGT

Sla inte pa vindrutetorkarna om glaset ar
torrt. Anvandning av torra vindrutetorkare
kan skada glaset.




drutetorkare och bakre vindrutetorkarsystem

o Nar bilen stannar med torkning paslagen Torkarna forsoker torka bort allt som finns
vaxlar torkningen till hastighetsinstallningen pa vindrutan. Om nagot foremal fortfarande
narmast under den som ar vald. blockerar torkarnas rorelse stangs de auto-
e Om férar- eller passagerardérren ppnas matiskt av. Avlagsna blockeringen och sla pa
nar bilen star stilla atergar torkarna till start- vindrutetorkarna igen.

positionen och stangs av. Om dorren stangs
eller om torkarspaken flyttas inom nagra se- .
kunder slas torkaren paigen. Regn- och IJussensor
e Pavintern kan torkarnas servicelage vara
anvandbart for att gora det lattare att lyfta
torkarna fran vindrutan nar bilen ska lamnas
stillastadende >>> sidan 265.

[B5c-0014]
Bild 109 Regnsensorns kansliga omrade

Regnsensorn styr frekvensen hos vindrutetor-
karnas intervaller efter hur mycket det regnar

MY A
Tryck spaken till 6nskat lage >>> bild 108.

Torkarfunktioner

Automatisk bakrutetorkare (© Regnsensor avstangd.

Bakrutetorkaren slas pa automatiskt om vind- (@ Regnsensor pa med automatisk torkning
rutetorkarna ar paslagen och backvaxeln ar ER vid behov.
laggs i. Automatisk torkning av bakrutan vid Bild 108 Vindrutetorkarspak: justera @® stillain regnsensoms kinslighetsniv:

ilaggning av backvaxel kan aktiveras och avak- regnsensorn (®).
tiveras i infotainmentsystemet, i menyn bilin-
stallningar »»> sidan 35.

- Stall reglaget at hoger: hog kanslighet.
- Stall reglaget at vanster: lag kanslighet.

Automatiskt torkning kan aktiveras och inak-

Uppvarmda vindrute-spolarmunstycken tiveras i menyn fordonsinstallningar i infotain-
Uppvarmningen frostar av vindrutespolarmun- mentsystemet >>> sidan 35.

stycken som hé" fryst. Vérmeeﬁekten justeras Nar automatiskt skanning inaktiveras i infotain-
automatiskt utifran omgivningstemperaturen mentsystemet har intervallen fast langd.

nar tandningen ar paslagen. Varmaren avfros-
tar munstyckena, men inte de slangar genom
vilken spolarvatskan leds.
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Synlighet

Onormal funktion hos regn- och ljussensor

Mojliga orsaker till avvikelser och felaktiga
tolkningar i regnsensorns kansliga omrade
>>> bild 109 ar bland annat:

o Skadade torkare: En vattenfilm pa de ska-
dade torkarbladen kan forlanga aktiveringsti-
den, minska spolningsintervallerna och leda till
en snabb och konstant torkning.

e Insekter: Insekter som traffat vindrutan kan
gora att torkarna aktiveras.

e Salt pa vagen: Vintertid kan salt pa vagarna
leda till en extra lang torkning nér vindrutan
nastan ar torr.

e Smuts: Torrt damm, vax, belaggning pa gla-
set (lotuseffekt) eller spar av rengéringsmedel
(biltvatt) kan forsamra regnsensorns effektivi-
tet eller fa den att reagera langsammare, se-
nare eller inte alls. Rengdr regnsensorns avlas-
ningsyta >>> bild 109 (pil) regelbundet och
kontrollera om torkarbladen ar skadade.

e Spricka i vindrutan: Om en sten traffar vind-
rutan aktiveras en enkel torkningscykel om
regnsensorn ar pa. Darefter kdnner regnsen-
sorn av minskningen av dess kansliga omrade
och anpassar sig darefter. Sensorns beteende
varierar efter storleken pa den skada som ste-
nen orsakat.

/\ VARNING

Regnsensorn kanske inte kanner av tillrack-
ligt med regn for att aktivera torkarna.

® Vid behov sétts torkarna pa manuellt om
vatten pa vindrutan férhindrar sikten.

o Virekommenderar fonsterrengéringsme-
del med alkohol for att ta bort vax och be-
laggningar.

o Satt inga dekaler pa vindrutan framfor
regnsensorn. Det kan orsaka storningar eller
fel pasensorn.

Felsokning

Spolarvatskenivan ar lag

Signallampan bérjar lysa gult. Fyll pa spolar-
vatska vid nasta tillfalle >>> sidan 284.

Defekt vindrutetorkare
Signallampan bérjar lysa gult.
Torkaren fungerar inte.
e Stang av och sla sedan pa tandningen igen.

e Om felet kvarstar behéver du kontakta en
specialiserad verkstad.

Fel paregn- och ljussensorn
Signallampan bérjar lysa gult.

Torkaren slas inte pa automatiskt vid regn,
fastan regn- och ljussensorn ar aktiverad.

e Stang av och sla sedan pa tandningen igen.

® Om felet kvarstar behéver du kontakta en
specialiserad verkstad.

Speglar

] Allméanna sakerhetsinstruktioner

Ytter- och innerbackspeglarna later féraren se
fordon som kér bakom sin bil och anpassa sitt
kérbeteende utifran detta.

For saker kérning ar det viktigt att foraren
justerar ytterbackspeglarna och innerbackspe-
geln korrekt innan kdrningen.

Nar man tittar i ytterbackspegelarna och inner-
backspegeln ar det inte méjligt att se hela om-
radet bakom och vid sidorna av bilen. Dessa
omraden utanfor synfaltet kallas den déda vin-
keln. Andra trafikanter och féremal kan befinna
sig i doda vinkeln.



Speglar

/\ VARNING

Att justera backspeglar under kérning kan
distrahera foraren. Detta kan orsaka en
olycka och allvarliga personskador.

o Justera backspeglar endast nar bilen star
stilla.

® Vid parkering, kérfaltsbyten, omkorning el-
ler svangning ska man alltid halla uppsikt
dver sin omgivning, eftersom andra trafikan-
ter eller foremal kan befinna sig i forarens
déda vinkel.

o Se alltid till att speglarna ar korrekt in-
stallda och att sikten bakat inte ar skymd av
is, sno, imma eller andra foremal.

/\ VARNING

Om man inte bedémer avstandet till fordon
som kor bakom kan det leda till allvarliga
olyckor och skador.

o Valvda (konvexa eller asfariska) speglar
okar synfaltet men foremal verkar mindre
och langre bort i speglarna.

e Valvda speglar gor det svarare att bedéma
avstandet till bakomliggande fordon exakt, sa
det kan leda till allvarliga olyckor och skador
att anvanda dem vid korfaltsbyten.

e Anvand om majligt innerbackspegeln for
att bedéma avstandet till fordon som kor
bakom eller andra féremal.

o Se alltid till att du har tillracklig sikt bakat.

/\ VARNING

Den automatiska blandningsfria backspegeln
innehaller en elektrolytvatska som kan lacka
ut om spegeln gar sonder.

o Om den kommer ut kan elektrolytvatskan
irritera huden, 6gonen och andningsvagarna,
sarskilt for personer med astma eller lik-
nande besvar. Se till att andas frisk luft och
ta dig ut ur bilen, eller 6ppna alla fonster om
detta inte ar mojligt.

® Om elektrolytvatskan kommer i kontakt
med hud eller 6gon ska du omedelbart skélja
omradet med rikligt med rent vatten i minst
15 minuter och soka lakarhjalp.

© Om vatskan kommer i kontakt med skor el-
ler klader ska de genast skoljas med rikligt
med vatten i minst 15 minuter. Rengor skorna
eller kladerna i fraga ordentligt innan de an-
vands igen.

® Om du svalt elektrolytvatska ska du ome-
delbart skélja munnen med rikligt med vat-
ten i minst 15 minuter. Framkalla inte krak-
ning om du inte uppmanas av en lakare. Upp-
sok lakarvard omedelbart.

Elektrolytvatska kan lacka ut om den auto-
matisk avblandande spegeln gar sonder. Den
har vatskan kan verka fratande pa plastytor.
Ytorna ska darfor rengéras sa fort som moj-
ligt med en tvattsvamp eller liknande.

’Innerbackspegel

Backspegel med automatisk avblandning

Nar tandningen slas pa mater sensorernai spe-
geln det ljus som faller pa den bakifran och
framifran.

Innerbackspegeln féormaorkas automatiskt ut-
ifran de uppmatta vardena.

Om ljuset som faller pa den blockeras eller av-
bryts, t.ex. av ett solskydd eller ett hangande
féremal, kommer inte den automatiskt av-
blandbara innerbackspegeln fungera korrekt.
Pa liknande satt kan anvandningen av mobila
navigeringsenheter som fasts i vindrutan eller
nara innerbackspegeln paverka sensorernas
funktion »> A.

Den automatiska avblandningen avaktiveras i
vissa situationer, t.ex. om backvaxeln ar ilagd.

Ljus fran skarmar pa mobila navigeringsen-
heter kan orsaka fel i den automatiskt av-
blandbara innerspegeln och kan orsaka all-
varliga olyckor och skador.

® Onormal anvandning av den automatisk
avblandningen kan resulterai att det inte ar
mojligt att bedoma avstandet till bakomlig-
gande fordon eller andra féremal.
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Synlighet

’ Stalla in ytterbackspeglarna

BK1-0032

Bild 110 Detaljbild pa férardoérren: Reglage
for ytterbackspegel

Vrid reglaget till motsvarande lage. Symbolen
tands:

L/R Genom att stalla reglaget till dnskat lage
justerar spegeln pa forarsidan (L, vanster)
och pa passagerarsidan (R, hoger) i dnskad
riktning.

Ytterbackspeglarnas varme slas pa. Varm-
ningen fungerar bara nar omgivningstem-
peraturen ar under +20 °C och inled-
ningsvis med full effekt. Efter ungefar 2
minuter ar varmen enligt omgivningstem-
peratur.

S \ Fallain speglarna>»> A.

Ytterbackspegeln kan inte justeras och alla
funktioner avaktiveras.

1) Regleringen i hogerstyrda bilar & symmetrisk

Aktivera ytterbackspeglars funktioner

Féljande funktioner for ytterbackspeglar kan
aktiveras och inaktiveras i menyn fordonsin-
stallningar i infotainmentsystemet >>> sidan 35.

Synkroniserad reglering av ytterbackspeg-
larna

Den synkroniserade spegelinstallningen juste-
rar héger spegel nar vanster spegel justeras

e Vrid reglaget till lage LY.

e Justera vanster ytterbackspegel. Hoger ytter-
backspegel justeras samtidigt (synkroniserat).
o Korrigera vid behov installningen for hoger
spegel: vrid reglaget till lage RY.

Fall in ytterbackspeglarna nar bilen lases

Nar bilen ar last eller olast fran utsidan kan yt-
terbackspeglarna fallas in eller ut automatiskt,
beroende pa utrustningen. For att géra detta
ska vridreglaget stailage @, L, R, eller 0.

Om vridreglaget till de elmandvrerade speg-
larna star i infallt lage stannar speglarna i infallt
lage.

Spara och aktivera installning for spegel pa
passagerarsidan fér backning

o Las upp bilen med den nyckel du vill tilldela
installningen.

e Laggibackvaxeln.

o Stallin ytterbackspegeln pa passagerarsidan
sa att du exempelvis kan se omradet vid trot-
toarkanten bra.

o Flytta vaxelvaljaren till neutrallage.

® Sla av tdndningen.

® Spegelns installda position sparas och tillde-
las nyckeln.

Aktivera installningar for ytterbackspegeln
pa passagerarsidan for backning

® Vrid reglaget for ytterbackspegeln till Iage RY.

e Laggibackvaxeln med tandningen paslagen.
Ytterbackspegeln pa passagerarsidan kommer
andras till den sparade installningen.

Ytterbackspegeln pa passagerarsidan lamnar
den sparade backlaget nar bilen rér sig snab-
bare an 15 km/h eller om reglaget vrids fran
lage Rtill ett annat lage.

Fall in och fall ut ytterbackspegeln, forsiktigt.

e Setill attingen i vagen for ytterbackspe-
geln nar den falls in eller ut.

® Var forsiktig sa att inga fingrar klams mel-
lan spegeln och spegelfastet.




Solskydd

® Innan fordonet tvattas i en automatisk bil-
tvatt ska ytterbackspeglarna fallas in for att
forhindra att de skadas.

® Den elektriskt infallbara ytterbackspegeln
far endast manévreras elektriskt, inte for
hand da detta kan skada deras elektriska
drivning.

Lamna inte ytterbackspeglarnas uppvarm-
ning pa langre an nédvandigt. Den kan an-
nars orsaka onodig stromforbrukning.

Solskydd

| Solskydd

B5C-0062

Om den elektriska justeringen inte skulle
fungera kan bada speglarna justeras for hand
genom att trycka latt pa spegelglasets kant.

Bild 111 Solskydd

Alternativ for justering av solskydden for
foraren respektive framsatespassageraren

® Sank solskyddet mot vindrutan.

® Solskyddet kan dras loss ur fastet och vridas
mot dorren »»> bild 111 @).

® Vrid solskyddet mot doérren i 6nskad vinkel.
Det finns en makeup-spegel med lock pa sols-

kyddet. Nar skyddslocket ppnas (2) tands en
lampa.

Lampan slacks igen nar makeup-spegelns
skyddslock stangs eller nar solskyddet skjuts
upp igen.

/\ VARNING

Nedfallda solskydd kan férsamra sikten.

® Forvara alltid soljalusier och solskydd pa
sina respektive platser nar de inte anvands.

Lampan ovanfér solskyddet stangs av auto-
matiskt efter ndgra minuter under vissa for-
hallanden. Darigenom forhindras batteriet
fran att laddas ur.

Solskyddsgardin for glastak

@ e .
1

OFF

Bild 112 |innertaket: funktionsknappar fér
solskyddsgardinen.

Den elektriska solskyddsgardinen kan mané-
vreras nar tandningen ar paslagen och kan
6ppnas och stangas med funktionsknappen pa
innertaket.
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Synlighet

Oppna och stinga solskyddsgardinen

o Automatisk funktion: svep fingret framat
(6ppna) eller bakat (stanga) éver funktions-
knappen >>»> bild 112. Om knappen trycks in
igen avbryts den automatiska funktionen.

e Manuell funktion: svep ett finger dver
funktionsknappen framat (6ppna) eller bakat
(sténga) och hallin tills gardinen nar den 6ns-
kade positionen.

Klamskyddsfunktion fér solskyddsgardinen

Klamskyddsfunktionen minskar risken for ska-
dor vid stangning av solskyddsgardinen »»> A.
Om ett motstand eller ett féremal detekteras
vid stdngning av gardinen 6ppnas den genast
igen.

o Kontrollera varfor gardinen inte stangs.

o Forsok stanga gardinen igen.

e Om gardinen fortfarande inte kan stangas pa
grund av ett hinder eller motstand kommer
den att 6ppnas igen omedelbart. Nar den har
6ppnats kan den stangas inom en kort tids-
rymd utan klamskyddsfunktionen.

e Om gardinen fortfarande inte kan stangas ska
du stéanga den utan klamskyddsfunktionen.

Stanga solskyddsgardin utan klamskydds-
funktion

o Forsok stanga gardinen igen.

e Om den fortfarande inte kan stangas ska du
inom 5 sekunder svepa funktionsknappen ba-
kat utan att slappa den »>> bild 112 tills gar-
dinen stangs helt. Solskyddsgardinen stangs
utan ingrepp fran klamskyddsfunktionen!

e Om gardinen fortfarande inte kan stangas ska
du uppsoka en specialiserad verkstad.

Om funktionsknappen slapps upp under
stangning dppnas gardinen automatiskt.

Knappen reagerar annorlunda an vantat

Fukt, smuts, fett osv. kan begransa knapparnas
funktion. Se till att knapparna alltid &r rena och
torra.

/\ VARNING

Om solskyddsgardinen stangs utan klam-
skyddsfunktionen kan det leda till allvarliga
skador.

o Stang alltid solskyddsgardinen med om-
sorg.

o Lat inte nagon person finnas i gardinens
rérelseomrade, sarskilt nar den stangs utan
klamskyddsfunktionen.

o Klamskyddsfunktionen foérhindrar inte att
fingrar eller andra kroppsdelar kan klammas
mot solluckans infastning i taket, vilket kan
leda till personskador.




Uppvarmning, ventilation och kylning

Luftkonditionering

Uppvarmning, ventilation
och kylning

’ Inledning

2-zons Climatronic varmer, ventilerar, kyler
och avfuktar bilens kupé och reglerar den som
tva separata luftkonditioneringszoner.

Det finns flera satt att stanga av luftkonditio-
neringen:

o Tryck pa @@ i luftkonditioneringsmenyn

»»> sidan 128.

® ELLER: Tryck pa & iluftkonditioneringsme-
nyn >>> sidan 128 eller pa ljusreglaget >>> si-
dan 111

o ELLER: Andra 6nskad temperatur.

e ELLER: Tryck pa AUTO

Optimal prestanda for klimatreglering erhalls
nar bilens kupé ar stingd. Om mycket varme
ackumuleras i kupén kan ventilation av den pa-
skynda kylningsprocessen.

Vissa funktioner och menyflikar &r beroende
pa utrustning.

Styra klimatreglering med réstkommandon

Beroende pa utrustningen kan vissa av klima-
tregleringens funktioner hanteras med rost-
styrning »>> sidan 235.

Passagerarigenkanning

Igenkanningsfunktionen fér passagerare i
framsatet vrider ner luftkonditioneringeni
dessa omraden om den registrerar att ingen
sitter dar. Detta sker for att minska bilens
bransleférbrukning.

Nar drivsystemet ar pa kanner bilen av om det
sitter en person i ett av bilens saten med saker-
hetsbaltet fastsatt.

Sankningen av luftkonditioneringen indikeras
pa foljande satt:
e Framre passageraromradet: Pa temperatu-

rinstaliningen for passageraren fram som da vi-
sar ECO istallet for den valda temperaturen.

Uppnadd procent fér luftkonditioneringen

Visar hur lang tid det tar att na den instéllda
komforttemperaturen i procent.

Nar den har natts visas 100 % pa skarmen. Det
finns en indikering for foraromradet och en for
passageraromradet.

Damm- och pollenfilter

Damm- och pollenfiltret med tillhérande aktivt
kolfilter fungerar som ett hinder mot férore-
ningar i den luft som tas in i kupén.

Damm- och pollenfiltret maste bytas regelbun-
det sa att inte luftkonditioneringens funktion
paverkas negativt.

Om filtrets effektivitet minskas i fortid pa grund
av anvandning i omraden med hoga halter av
luftféroreningar maste filtret bytas oftare an
vad som anges i serviceschemat.

/\ VARNING

Nedsatt sikt genom fonstren 6kar risken for
allvarliga olyckor.

o Kontrollera alltid att det inte finns is eller
sno pa fonsterrutorna och att de inte immar
igen for att uppratthalla en god sikt 6ver om-
givningen.

o Kor endast nar du har god sikt.

® Anvand alltid luftkonditioneringen och
uppvarmd bakruta for att bibehalla god sikt
utat.

® Lamna aldrig luftatercirkulationen pa un-
der en langre tid. Om kylsystemet stangs av
och luftcirkulationslaget slas pa kan fonstren
imma igen valdigt snabbt och begransa sik-
ten avsevart.

o Stang av luftatercirkulationslaget nar det
inte behovs.
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Luftkonditionering

Mat, medicin och andra varme- eller kol-
dkansliga féremal kan skadas eller géras
olampliga for anvandning av luften som kom-
mer fran ventilationsmunstyckena.

® Placera aldrig mat, medicin eller andra

temperaturkansliga foremal i narheten av ett
ventilationsmunstycke.

o Nar kylsystemet ar avstangt avfuktas inte
luften utifran. For att undvika att fonstren
immar igen rekommenderar CUPRA att du
later kylsystemet vara pa. Tryck pa funktions-
knappen A/( for att gora detta. Ikonen ska
tandas.

o Hall luftintagen framfor vindrutan fria fran
sno, is och l6v sa att inte varme och luftkon-
ditionering forhindras och for att undvika att
fonstren immar igen.

o Luften fran munstyckena flodar genom ku-
péutrymmet och ut genom springor i baga-
geutrymmet som ar konstruerade for detta
andamal. Undvik darfér att blockera dessa
springor med nagon slags foremal.

o Det ar tillradligt att sla pa luftkonditioner-
ingen minst en gang i manaden fér att smorja
systemets packningar och forhindra lackage.
Om en minskning av kyleffekten upptacks,
bor en serviceverkstad kontaktas for att kon-
trollera systemet.




’ Climatronic-styrning

|t [AutO: | 220C | cuma

(@ Climabar

Fast rad hdgst upp pa infotainmentsystem-

ets skarm >>> bild 113 (&) (dven om det ar
avstangt) dar foljande luftkonditioneringsfunk-
tioner finns:

CLIMA Genom att trycka pa den éppnas luft-
konditioneringsmeny »>> sidan 128.

0"“ Oppna undermenyn satesvarme >»> si-
LA dan 130.

Temperatur Svep med fingret fran vanster till
hoger 6ver siffrorna eller tvart om for
att stalla in dnskad temperatur. Tryck pa
samma siffror for att Sppna undermenyn
fér temperaturinstallning.

| 220c

Normal

Bild 113 Schematisk framstallnin:
luftkonditioneringsfunktioner.

BK1-0185

ELLER: Anvand pekzonerna @) och @
(bla/réd) for att stalla in temperaturen for
luftkonditioneringen »>> bild 113.

<= Slapaoch av cirkulationsluft >>> si-
dan 129.

Undermeny for temperaturinstallning

®/O© Tryck for att stallain dnskad temperatur
for foraren eller framsidespassageraren.
Du kan aven svepa med fingret éver regla-
get for att stallain.

SYNC Synkroniserar temperaturen pa forarsidan
med de andra zonerna.
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Luft itionerin

’ Luftkonditioneringsmeny

16:01| :yfle® | AUTO: | 220°C |

Klimatreglering

® L

AirCare Clima

' N )
o {

Instéliningar

CLIMA

)

A

o

Bild 114 Schematiskt diagram:
Luftkonditioneringsmeny.

® ®B B ® ® B M™m

| Luftkonditioneringsmeny finns féljande un- 6\\ Manuell installning av rattvarme med tre

dermenyer, beroende pa utrustning: varmenivaer. Tryck flera ganger pa funk-
tionsknappen @ for att stalla in dnskad

niva. For att koppla bort trycker man flera

BK1-0175

A/C Sla pa/av kylning- och avfrostningssys-
temet.

A/C Koppla pa och av den maximala kyleffek-

Undermeny Framsate MAX ten. Laget for Iuftcirkulation slas pa au-

128

Undermeny for luftkonditioneringen i kupéns
framre del dar foljande funktioner finns:

Sla av/péa Climatronic >>> bild 114 (&).

Munstycke Tryck pa pilarna som visas pa luft-
ventilerna for att valja luftférdelningen mot
en av féljande zoner: fotter, dverkropp el-
ler vindruta. Fargen pa pilen indikerar inte
munstyckets lufttemperatur utan den be-
garda temperaturen beroende pa omgiv-
ningsférhallandena.

ab Manuellinstélining av flakthastighet ge-
nom att trycka pa @ eller ©.

ganger tills ingen LED-lampa lyser »»> si-
dan 131.

QW Avfrostningsfunktionen i Climatronic tar
MAX bort is och kondens fran vindrutan. Luf-

)

REAR

ten avfuktas och flakten stélls pa hog ef-
fekt.

Aktiverar eller avaktiverar den uppvarmda
rutan nar drivsystemet ar paslaget. Stangs
av automatiskt efter max. 10 minuter.
Funktionen ska stangas av sa fort rutan ar
avimmad. For att undvika skador pa batte-
riet kan den har funktionen kopplas ur au-
tomatiskt, och aktiveras igen nar normala
driftférhallanden har uppnatts.

tomatiskt och Climatronic dirigerar auto-
matiskt luften till den Gvre delen.

AUTO | detta lage reglerar systemet kupétem-

peraturen, flakthastigheten och luft-

distributionen automatiskt for optimal
temperaturkomfort. Laget AUT0 avaktiveras
sa fort manuella andringar gors av flakt-
hastighet, luftdistribution, avimning av
vindrutan eller luftatercirkulation.
Flakthastigheten ilage AUTO kan stallas ini
Climaprofile (lag, medel eller h6g) genom
att trycka stegvis pa funktionknappen AUT0.
Installning av Climaprofile ar aven majligt
genom undermenyn Installningar.



Undermenyn iClimate

Undermeny for olika smarta och/eller automa-
tiska funktioner, beroende pa version.

ﬁ% Varm hander: staller automatiskt in luft-
~#H konditioneringen for att varma omradet
kring ratten under en viss tid.

Kyla fotter: stéller automatiskt in luftkon-
ditioneringen for att kyla ner golvutrym-
met under en viss tid.

>

Avfrosta fonster: staller automatiskt in
luftkonditioneringen for att frosta av
vindrutan.

;..;)

Varm fotter: staller automatiskt in luft-
konditioneringen for att varma golvut-
rymmet under en viss tid.

;3

f

Fresh Air: staller automatiskt in luftkondi-
tionering for att ventilera kupén under
en viss tid.

i

Snabbkylning: staller automatiskt in luft-
konditioneringen att kyla ner kupén un-
der enviss tid.

%] Snabbvarmning: staller automatiskt in
% Juftkonditioneringen att varma kupén
under en viss tid.

®

Undermeny AirCare Climate

Luftkonditioneringen innehaller ett filter som
kan minska mangden allergener.

Uppvarmning, ventilation och kylning

Nar funktionen Air Care aktiveras slas cirkula-
tionsluftlaget pa och luften regleras automa-
tiskt och I6pande sa lange det inte kanns av att
rutor bérjar imma igen.

o Tryck pa ce for att sla pa/av AirCare-funktio-
nen.

o Tryck pa i for att fa information om AirCare-
funktionen.

Undermeny Installningar

Undermeny dar féljande installningar finns:

o Automatisk cirkulationsluft: for att sla pa och
stdnga av den automatiska cirkulationsluften
»»> sidan 129.

o Climaprofile: For justering av flakthastighe-
ten (lag, medel eller h6g) under anvandning i
lage AUTO.

e Smart satesvarme: Genom att trycka pa

@ slar man pa/av den smarta satesvarmen
for foraren och framsatespassageraren >»> si-
dan 130.

e Smart uppvarmd ratt: Tryck pa ce for att sla
pa/av funktionen »»> sidan 131.

Luftcirkulation

Luftcirkulationslaget forhindrar att utvandig
luft kommer ini bilen.

Om du valjer manuell luftcirkulation en kort
stund kyls luften i kupéutrymmet snabbare nar
den utvandiga temperaturen ar valdigt hog.

Av sakerhetsskal kopplas cirkulationsluft bort
nar man trycker pa & eller nar en sensor kan-
ner av att bilens fénster kan imma igen.

Stanga av och sla pa manuell cirkulationsluft

® Tryck pa knappen <= fér att sla pa och av
manuell luftcirkulation.

Climatronic automatisk luftcirkulationslage

Nar det automatiska luftcirkulationslaget ar ak-
tiverat mojliggdrs intag av friskluft i kupén.

Om systemet upptacker en hog koncentration
av farliga amnen i omgivningsluften satts luft-
cirkulationslaget pa automatiskt. Nar nivan av
orenheter sjunker till normal niva stangs cirku-
lationslaget av.

Systemet kan inte kdnna av oangenama dofter.

e Automatisk luftcirkulation aktiveras och
avaktiveras i menyn installningar for luftkondi-
tionering. Ett A visas bredvid luftcirkulations-
ikonen <= pa Climabar som indikerar att funk-
tionen ar aktiv.

Kvav eller anvand luft 6kar tréttheten och
minskar forarens koncentration vilket kan re-
sulterai en allvarlig olycka.

o Lat aldrig friskluftflakten vara avstangd
och anvand aldrig luftcirkulationen under en
langre tid eftersom luften i kupén inte for-
nyas.
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Luftkonditionering

Rok inte i bilar med luftkonditionering nar
luftcirkulationen ar paslagen. Roken kan av-
lagras pa kylningsspolen och det aktiva kom-
binationsfiltret och orsaka permanent obe-
haglig lukt.

Nar utetemperaturen ar mycket hog kan det
hjalpa att sla pa cirkulationsluft en kort stund
for att kyla ner kupén snabbare.

Satesvarme

Framsatena har elektrisk uppvarmning i tre ni-
vaer.

Kontrollera satesvarmen

Tryck pa ikonen # pa Climabar >>> bild 113 (&)
for att 6pnna menyn med varmeinstallningar.
o Tryck pa vanster eller hoger sates ikon for att
sla pa stolvarme med hogsta effekt.

o Tryck fler ganger pa vanster eller hoger sates
ikon for att stalla in dnskad niva.

o For att stdnga av stolvarme trycker man pa
motsvarande sates ikon flera ganger tills inga
LED lyser.

e Du kan aven stalla in nivan for satesvarmen
genom att trycka med tva fingrar pa sensorfal-
tet >>> bild 113 @) eller @) (vanster eller hoger
sate).

Om tandningen slas pa igen inom ca 10 minu-
ter satts varmen i forarsatet automatiskt pa pa
samma niva som férra gangen.

Om passageraren lamnar sitt sate medan stol-
varmen och drivsystemet ar pa slas stolvarmen
av automatiskt. Indikeringen i infotainmentsys-
temet blir gra efter ungefar 2 sekunder. Om
passageraren satter sig igen medan drivsyste-
met fortfarande ar pa slas stolvarmen paigen
automatiskt.

Om stolvarmen slas av automatiskt for detta
sate kan du sla pa den igen manuellt vid behov,
aven om satet inte anvands.

Smart satesvarme

Detta ar en smart funktion som aktiveras au-
tomatiskt och reglerar forarens och framsates-
passagerarens satesvarme for storre komfort.

Satesuppvarmningen for forarsatet och passa-
gerarsatet fram kan justeras separat for att
uppna helt personlig komfort.

For att aktivera funktionen maste personan-
passningstjansten CUPRA CONNECT forst akti-
veras »»> sidan 215.

o For att sla av/pa funktionen gar du till under-
menyn Installningar > Anvand férarens/den
framre passagerarens smarta uppvarmda sa-
ten.

Funktionen for smart satesvarme behéver lite
tid for att lara sig anvandarvanor. Informa-
tion om inlarningsprocessens inledning visas i
undermenyn fér satesuppvarmningen pa info-

tainmentdisplayen. Under denna process visas
statusen INLARNING och dess utveckling visas
avenien forloppsindikator.

Satesuppvarmning niva 3 (max) maste anvan-
das for att garantera korrekt inlarning av vanor.

Under inlarningsperioden rekommenderas det
att anvanda satesvarmaren vid olika utomhus-
temperaturer for att uppna optimal prestanda
for den smarta satesuppvarmningen.

Satesvarme med inlarning kommer inte ske om
satesvarmaren anvands direkt efter satesvarme
i kombination med parkeringsvarmaren.

Nar inlarningsprocessen ar klar kommer sates-
varme slas pa och temperaturnivan stallas in
automatiskt. Statusen AUTO visas i underme-
nyn for satesvarme.

For att optimera temperaturen som ges av
systemet under automatisk reglering (AUTO)
staller duin de tre varmenivaeinstallningarna
menuellt. Optimeringsprocessen kommer att
visas i undermenyn saten pa infotainmentdisp-
layen (Optimerar).

For att nollstallla processen och starta inlar-
ningsprocessen, ga till undermenyn Install-
ningar > Aterstill profil for férare/framsites-
passagerare.

Situationer nar stolvarme inte ska slas pa

Slainte pa stolvdrme om nagot av foljande vill-
kor ar uppfyllt:



Uppvarmning, ventilation och kylning

® En person med begransad smart- eller tem-
peraturférnimmelse sitter i satet.

® Ingen sitter i satet.

o Satet har ett 6verdrag.

o En bilbarnstol &r monterad pa satet.
o Satesdynan ar vat eller fuktig.

o Utetemperaturen eller temperaturen i kupén
ar hogre an +25°C.

/\ VARNING

Personer som pa grund av medicinering, for-
lamning eller kroniska sjukdomar (t.ex. dia-
betes) inte kan kanna smarta eller tempera-
tur, eller som har begransad uppfattning av
detta, kan fa brannskador pa rygg, bak eller
ben vid anvandning av satesuppvarmning.

® Personer med begransad smart- och tem-
peraturgrans ska aldrig anvanda satesvarme.

© Om ett fel i enhetens temperaturreglering
uppstar ska den kontrolleras av en specialise-
rad verkstad.

/\ VARNING

Om tyget i dynan ar vatt kan det paverka
satesuppvarmningens funktion negativt och
oka risken for brannskador.

o Se till att satesdynan ar torr innan sate-
suppvarmningen anvands.

o Sitt aldrig i satet med vata eller fuktiga kla-
der.

o Lat aldrig vata eller fuktiga klader ligga i
satet.

o Spill inte vatskor pa satet.

VIKTIGT

o Stall dig inte pa kna i satet och tryck inte
med spetsiga foremal pa sitsen eller ryggsto-
det for att undvika skador pa satets varme-
element.

® Vatskor, vassa foremal och isoleringsmate-
rial (t.ex. 6verdrag eller bilbarnstolar) kan
skada satesuppvarmningen.

o Om det luktar illa ska du stanga av sates-
varmen omedelbart och lata en specialiserad
verkstad inspektera den.

© Om du har bytt ut originalkladseln mot ett

annat material kan stolvarmen 6verhettas el-
ler sa kan dess funktion vara begransad.

Satesvarmen ska endast vara pa vid behov.
Annat innebar onodig energiforbrukning.

Observera foljande for funktionen smart sa-
tesvarme:

o Systemet kan aterstalla inlarningsproces-
sen om man inte blir nojd.

o Separat inlarning for férarsatet kravs for
varje registrerad anvandare.

o Passagerarsatet lar in oavsett den aktiva
registrerade anvandaren.

e Anvandningen av parkeringsvarmarfunk-
tionen med elektriska forbrukare>>> si-
dan 132 kan paverka funktionens inlar-
ningstid.

] Rattvarme

Vald rattvarmeniva visas pa kombiinstrumen-
tets display och i luftkonditioneringsmenyn.

Justera rattvarmen via infotainmentsyste-
met

e Tryck pa funktionsknappen for rattvarme & i
luftkonditioneringsmenyn. Varmen slas pa med
hogsta effekt.

o Tryck flera ganger pa funktionsknappen for
att stalla in 6nskad niva.

e FOr att stanga av rattvarmen trycker man
flera ganger pa funktionsknappen tills inga
LED-lampor lyser.

Situationer nar rattvarmen slas pa automa-
tiskt
Om du slar pa drivsystemet igen inom 10 minu-

ter kommer rattvarmen automatiskt att slas pa
med den senast installda nivan.
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Luftkonditionering

Smart rattvarme

Rattvarmen aktiveras automatiskt vid laga yt-
tertemperaturer. Den aktiveras i undermenyn
Installningar.

Automatisk urkoppling

Rattvarme kommer slas av automatisk vid na-
gon av féljande omstandigheter:

o Stromforbrukning for hog.
® Rattvarmessystemet ar defekt.

e Om tandningen slas av.

’ Felsékning

eller
hog

COz-halten i kupéluften ar for

Signallampan bérjar lysa rott eller gult.

Foljande meddelande kan visas pa kombiin-
strumentets skarm: Halsorisk! Hog kol-
dioxidhalt. Oppna ett fénster! eller
Halsorisk! Koldioxidhalt for hog.
Oppna genast alla fonster!.

o Oppna genast alla fonster.

o Lat en serviceverkstad undersoka systemet.

Luftkonditioneringen fungerar inte eller
CO2-koncentrationen kan inte matas

Signallampan bérjar lysa gult.

Féljande meddelande kan visas pa kombiin-
strumentets skarm: Luftkonditioneringen
fungerar inte korrekt. Uppsok en
verkstad.

o | at en serviceverkstad undersoka systemet.

Kylsystemet A/ kan inte aktiveras eller har
begransad funktion

Kylningslaget AMC arbetar nar forarsatet an-
vands.

o Satt pa flakten.

e Kontrollera luftkonditioneringens sakring
»>> sidan 273.

® Byt det aktiva kombinationsfiltret >>> si-
dan 305.

e Om felet kvarstar behéver du kontakta en
specialiserad verkstad.

Andra temperaturenheten (Climatronic)

Temperaturvisningen kan andras fran Celsius
till Fahrenheit pa infotainmentsystemets skarm
med hjalp av funktionsknappen @ > Install-
ningar > Enheter.

Vatten eller vattenanga under bilen

Om luftfuktigheten och temperaturen utanfor
bilen &r héga kan kondens droppa fran kylsys-
temets férangare och bilda en p6l under bilen.
Detta ar normalt och indikerar inte lackage!

Nar luftfuktigheten utomhus ar hég och tem-
peraturen i kupén ar lag kan kondens férangas
nar parkeringsklimatreglering ar igang. Detta
kan medféra att anga sprids under bilen. Detta
ar inget tecken pa att bilen ar skadad.

Parkeringsvarmare

’ Inledning

Med parkeringsklimatreglering kan du kyla ned,
ventilera och varma upp kupén nar bilen star
parkerad. Pa vintern kan du aven ta bort imma
fran vindrutan och fa bort is och sné (om lagret
ar runt).

Parkeringsklimatanlaggningen drivs fran elut-
tag eller bilens hogvoltsbatteri. Parkerings-
klimatanlaggningen kan programmeras och
styras genom infotainmentsystemet och ge-
nom att anvanda My CUPRA-appen, tack vare
tekniken CUPRA CONNECT Gené.

Du hittar information om appen, dess till-
ganglighet och kraven fér dess anvandning,

samt kompatibla terminaler, pa internet >»> si-
dan 214.



Parkeringsvarmare

Placera aldrig mat, medicin eller andra tem-
peraturkansliga foremal i narheten av ett
ventilationsmunstycke. Mat, medicin och
andra varme- eller kéldkansliga foremal kan
skadas eller goras olampliga for anvandning
av luften som kommer fran ventilationsmun-
styckena.

Att anvanda parkeringsklimatanlaggningen
utan inkopplad laddningskabel minskar bi-
lens réckvidd. Vid extrema utetemperaturer
kan det handa att parkeringsklimatanlagg-
ningens uppvarmnings- eller nedkylningsef-
fekt inte racker till for att na den 6nskade
temperaturen.

Anvanda parkeringsklimatanlagg-
ningen

Parkeringsklimatregleringen fungerar endast
om hogvoltsbatteriet ar tillrackligt laddat.

Parkeringsklimatregleringen kan anvandas utan
laddningskontakten inkopplad. Nar laddnings-
kontakten inte ar ansluten far parkeringsklima-
tanlaggningen strom fran hégvoltsbatteriet.

Luftkonditionera den parkerade bilen ome-
delbart (endast om féraren befinner sig i bi-
len)

e Sla av tandningen.

o Tryck pa !t iinfotainmentsystemets avfards-
meny »»> sidan 37.

Bilen kommer att klimatregleras i ungefar 30
minuter. Funktionen stangs av automatiskt. For
att detta ska fungera ska drivsystemet vara av-
stangt.

Bilen kan aven luftkonditioneras fore en 6ns-
kad ivagkorningstid >>> sidan 133.

Luftkonditionera en parkerad bil omedelbart
(endast om féraren inte befinner sig i bilen)

o Oppna infotainmentsystemets meny Parker-
ingsklimatreglering.

e S|a patandningen.
o Tryck pa knappen HOME > @&.
o Tryck paft.

Stalla in 6nskad temperatur

o Oppna infotainmentsystemets meny Parker-
ingsklimatreglering.

o Tryck path.

o Stallin 6nskad temperatur med ® och ©.

Sla av parkeringsklimatanlaggningen

o Anslut drivsystemet.

Parkeringsklimatregleringen stangs av auto-
matiskt

e Efter cirka 30 minuter, om bilen ar luftkondi-
tionerad genom omedelbar luftkonditionering
medan tandningen ar av.

o Efter cirka 15 min om drivsystemet inte har
slagits painom en timme fran den schema-
lagda ivagkorningstiden.

o Nar hogvoltsbatteriets laddningsniva minskar
for mycket.

Ljud kan horas medan parkeringsklimatan-
laggningen ar igang, de orsakas av dess drift.

Programmering av parkeringskli-
matanlaggningen

Parkeringsklimatregleringen kan programme-
ras i infotainmentsystemet for den schema-
lagda ivagkérningstiden. Du kan stélla in 6ns-
kad temperatur i kupén till bilens planerade
ivagkorningstid.

Baserat pa den 6nskade temperaturen berak-
nar bilen vid vilken tid parkeringsklimatanlagg-
ningen maste slas pa for att uppna denna tem-
peratur till ivagkérningstiden. Den maximala
fordriftstiden for parkeringsklimatregleringen
ar cirka 30 minuter fére ivagkorningstiden.
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Luftkonditionering

Luftkonditionering av bilen f6ér avfard

o Oppna menyn parkeringsklimatregler-
ing.

o Tryck pa @ for att 6ppna timermenyn.

o Stéllin en schemalagd ivagkorningstid.

o Aktivera timern genom att kryssa i rutan.

Den tidigaste planerade ivagkorningstiden vi-
sas i infotainmentsystemets avfardsmeny och
kan slas pa och av dar »»> sidan 37.

Parkeringsklimatanlaggning med ytterligare
elektriska komfortférbrukare

Om parkeringsklimatreglering ska anvéandas
kan aven elektriska komfortférbrukare som
stolvarme, rattvarme eller uppvarmbar bakruta
slas pa automatiskt fore ivagkorningstiden. De
elektriska komfortférbrukarna beror pa utrust-
ningen. De aktiveras endast vid laga tempera-
turer.

o Oppnamenyn parkeringsklimatregler-
ing.

o Tryck pa k.

o Valj de saten var komfortférbrukare ska

slas pa tillsammans med parkeringsklimatreg-
leringen. Endast dessa saten kommer att var-
mas upp fore ivagkdrningstiden.

o For att sla pa bakruteuppvarmningen fére
ivagkorningstiden ska du aktivera funktionen
Rutvarme automatisk

Den maximala fordriftstiden for elektriska
komfortforbrukare ar cirka 10 minuter fore
ivagkérningstiden.

Om luftkonditioneringen aktiveras omedelbart
aktiveras aven de elektriska komfortférbru-
karna.

Luftkonditionera bilen under hégvoltsladd-
ning

Om bilens hogvoltsbatteri ska laddas med
vaxelstrom (AC) eller likstrom (DC) kan bilen
luftkonditioneras fore den planerade ivagkor-
ningstiden. Detta kan stéllas in i infotainment-
systemet, under laddningsinstallningar >>> si-
dan79.

Parkeringklimatreglering vid upplasning av
fordonet

o Oppna infotainmentsystemets meny Par-
keringsklimatreglering.

o Tryck pa €.

e Kryssairutan Parkeringklimatreglering
vid upplasning av fordonet genom att
trycka pa den.

Bilen kommer att klimatregleras i 5 minuter sa
snart du laser upp bilen.

Kontrollera programmeringen

Nar tdndningen slas pa visar infotainmentsys-
temet nasta gang det ar aktivt och stéllain
funktionerna.



Korindikeringar

Kora

Korindikeringar

’ Pedaler

o Se till att du alltid kan trampa ned broms- och
gaspedalerna utan problem.

o Sakerstall att pedalerna utan hinder kan
aterga till sina utgangspunkter.

o Sakerstall att golvmattorna sitter fast ordent-
ligt under farden och inte hindrar pedalerna
M A

Anvand bara bilmattor som l[dmnar pedalerna
fria och som éar fastsatta sa att de inte glider.
Du kan skaffa lampliga bilmattor hos en speci-
aliserad aterférsaljare. Fastdon for golvmattor
finns monterade i fotutrymmena.

Baralampliga skor

Bér alltid skor som stodjer fétterna ordentligt
och ger en god kansla for pedalerna.

® Hindras anvandningen av pedalerna kan
kritiska situationer uppsta under kérningen.

o Lagg aldrig och satt aldrig fast bilmattor el-
ler andra golvbekladnader 6ver de ursprung-
liga bilmattorna. Detta gor pedalomradet

mindre och kan hindra pedalerna. Olycksrisk.

® Placera aldrig foremal i férarens fotut-
rymme. Ett foremal skulle kunna komma in

i pedalomradet och hindra anvandning av pe-
dalerna.

Ekonomisk korstil.

En lamplig korstil minskar férbrukningen, mil-
joféroreningen och slitaget pa det elektriska
drivsystemet, bromsarna och dacken. Nagra
tips som &r bra fér miljon och din planbok finns
nedan.

Kor forutseende

En oregelbunden kérstil minskar rackvidd.
Frekvent acceleration och bromsning kan und-
vikas genom att halla uppsikt 6ver trafiken. Att
halla tillrackligt avstand till bilen framfér hjalper
dig att planera din korning.

Dra nytta av bromsenergiatervininng

Om eco-drivingassistenten avaktiveras i info-
tainmentsystem, kérlage D ar ilagt och gaspe-
dalen inte trampas ner kommer bilen att rulla.

Om assistenten aktiveras i infotainmentsyste-
met, korlage D arilagt och gaspedalen inte
trampas ner atervinner bilen energi automa-
tiskt. Medan den gor det anpassar den sig till
korsituationen och externa forhallanden, som
bilar framfér och hastighetsbegransningar. Un-
der atervinning anvands energi fran bilens ro-
relse for att ladda hogvoltsbatteriet »>> si-

dan 138. Detta gor att bilen saktar ner.

Om gaspedalen inte trampas ner ilage B
»>> sidan 143, Vaxelvaljare sker en kraftig
energiatervinning.

Denna 6kas ytterligare nar bromspedalen
trampas ner.

Undvik att trampa ner gaspedalen helt

Vid mycket héga hastigheter dkar rullmotstan-
det och det aerodynamiska motstandet samt
den kraft som kravs for att fa bilen att réra

sig. Detta minskar bilens rackvidd. Kor aldrig i
bilens maximala hastighet.

Underhall regelbundet

Regelbundet underhall & mycket viktigt for
ekonomisk kérning och okar bilens livslangd.

Dacktryck

Valdigt lagt dacktyck orsakar inte barar dkat
dackslitage utan ocksa dkat rullmotstand, vilket
okar bilens rackvidd. Anvand dack med opti-
merat rullmotstand.

Anpassa dacktrycket efter lasten:

® Observera informationen pa dacktrycksde-
kalen »>> sidan 292.

o Dacktrycksindikator »>> sidan 301.



Ta bort onodig vikt

Energiférbrukningen kan minskas om baga-
geutrymmet tdms pa féremal som sndkedjor
eller oanvanda bilbarnstolar innan man bérja
kora.

For att halla bilens luftmotstand sa lagt som
méjligt ska utvandiga tillbehor som skidhallare,
cykelhallare eller takracke tas av nar de inte
langre behovs.

Spara energi

Komfortférbrukare som luftkonditionering eller
uppvarmbar vindruta och fénster drar strom fré
hogvoltsbatteriet. Om du vill 6ka bilens rack-
vidd:

e Stallin hogre kupétemperatur pa sommaren
och lagre pa vintern. Lufta ur bilen innan du
borjar kdra om utetemperaturen ar hog.

e Anvand parkeringsvarmaren nar du lad-
dat batteriet med en extern stromanslutning
>»> sidan 132.

e Stang av komfortférbrukare nér de har slut-
fort sin uppgift.

Anpassa din hastighet och hall alltid ett sa-
kert avstand till fordonet framfor efter sikten,
vadret och trafikforhallandena.

CUPRA-aterforsaljare kan ge dig mer infor-
mation om korrekt fordonsunderhall och re-
servdelar, t.ex. nya, energieffektiva dack.

Korning med lastad bil

For att erhalla lampliga kéregenskaper nar bi-
len ar lastad ska man tanka pa foljande:

o Sakra allt bagage »>> sidan 258.
e Gasa med forsiktighet och kontroll.

® Undbvik plétsliga inbromsningar och mané-
vrer.

® Bromsa tidigare &n normalt.

e Observera informationen om takracken, i fo-
rekommande fall.

/\ VARNING

Last som har méjlighet att rora sig kan allvar-
ligt hota bilens stabilitet och sakerhet, 6kar
bromsstrackan vid kraftig bromsning eller
noédbromsning samt leda till allvarliga olyckor
och personskador.

o Sakra lasten korrekt for att hindra den fran
att rora sig.

o Sakra tunga féremal med lampliga spannen
eller lastremmar.

o Kontrollera att baksatets ryggstod ar or-
dentligt ihakat.

Transportera inte stora mangder vatska i bi-
lens kupe. Om vatska lacker ut kan den
trangain i de orange hégvoltskablarnas kon-
takter. Detta kan skada elsystemet och hog-
voltsbatteriet.

Kora med oppen baklucka

Kéra med 6ppen baklucka ar sarskilt farligt. Sa-
kra alla féremal och 6ppna sedan bakluckan
korrekt och vidta alla nédvandiga sakerhetsat-
garder.

Att kéra med 6ppen baklucka dkar bilens
luftmotstand och energiférbrukningen for det
elektriska drivsystemet. Detta minskar bilens
rackvidd avsevart. CUPRA rekommenderar
darfor att inte kdra med éppen baklucka.

/\ VARNING

Kérning med olast eller 5ppen baklucka kan
leda till allvarliga olyckor.

o Kor alltid med bakluckan stangd.

® Placera alla féremal sakert i bagageutrym-
met. Annars kan I6sa féremal falla ut ur ba-
gageutrymmet och skada trafikanter bakom
bilen.

o Kor alltid forsiktigt med sarskild hansyn
och férutseende.
® Undvik bromsning och plotsliga manévrer,

eftersom den 6ppna bakluckan kan rora sig
okontrollerat.




Korindikeringar

® Vid transport av foremal som sticker ut ur
bagageutrymmet ska de markas ut ordentligt
for att varna andra trafikanter. Ha alla lagkrav
iatanke.

® Anvand aldig bakluckan som stod eller
faste for foremal som sticker ut ur bagageut-
rymmet.

© Om en lasthallare ar monterad pa bak-
luckan ska den tas bort fore kérning med 6p-
pen baklucka.

Nar bakluckan ar 6ppen andras bilens hojd
ochivissa fall langd.

Beroende pa land kan det vara forbjudet att
koéra med oppen baklucka. Beakta lagkraven
for landet i fraga.

Kora pa 6versvammade vagar

Ta hansyn till féljande for att undvika skador pa
bilen nar du kér pa éversvammade vagar:

e Vatten ska aldrig na hogre an den nedre kan-
ten pa karossen.

o Kor i ganghastighet.

e Stanna aldrig i vattnet, backa inte och stang
inte av drivsystemet.

e Fordon som kér i motsatt riktning skapar va-
gor som kan hoja vattennivan sa hogt att din bil
inte kan korsa vattnet sakert.

/\ VARNING

Efter korning i versvammade omraden kan
bromseffektiviteten minska om bromsski-
vorna eller bromsbelaggen ar fuktiga >>> si-
dan 147.

o Att kora i versvammade omraden kan

ge allvarliga skador pa fordonskomponenter
som t.ex. det elektriska drivsystemet, drivli-
nan eller elsystemet.

e Undvik att kéra genom saltvatten (korro-
sion) >>> sidan 307.

Resor utomlands

Bilen har tillverkats for ett specifikt land och
uppfyller de bestdmmelser som géllde i landet
da dentillverkades.

Om du planerar att anvanda bilen utomlands
tillfalligt eller under en kort period bér du be-
akta relevanta instruktioner.

Vissa lander har sarskilda sakerhetsbestam-
melser som bilen kanske inte uppfyller. Innan
du reser utomlands rekommenderar CUPRA
att be en av dina aterférsaljare om information
om bestammelser som galler i landet du ska till.

Om du planerar att sélja bilen i ett annat land
eller anvanda den dar under en langre tid ska
du folja de bestammelser som géller ilandet i
fraga.

| vissa fall kan det bli nédvandigt att montera
eller ta bort viss utrustning vid ett senare till-
falle, och att avaktivera vissa funktioner. Vissa
typer av tjanster kan ocksa paverkas. Detta kan
i synnerhet ske om bilen ska anvandas i ett an-
nat klimatomrade under en langre tid.

Eftersom olika frekvensband anvands i olika
lander fungerar eventuellt inte det fabriksin-
stallerade infotainmentsystemet i ett annat
land.

Pa grund av olika bestammelser ar det eventu-
ellt endast tillatet att ladda hogvoltsbatteriet
med reducerad effekt i andra lander. Ladd-
ningskabeln begransar laddstrommen baserat
pa vilken infrastruktur som anvands. Om in-
stallningarna skiljer sig at laddas bilen med det
lagsta vardet »>> sidan 84.

o CUPRA tar inget ansvar for skador pa bilen
till foljd av felaktiga arbeten eller brist pa ori-
ginalreservdelar.

o CUPRA tar inget ansvar om bilen inte upp-
fyller gallande rattsliga krav i andra lander el-
ler kontinenter, eller om den bara delvis upp-
fyller dem.
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Det elektriska drivsystemets funk-
tioner

Strémférsorjning fran elmotorn

Elmotorns maximala vridmoment ar tillgangligt
direkt efter att gaspedalen trycks ned.

Bromsenergiatervinning (laddning)

Nar bilen bromsar genereras strom via el-
motorn och lagras i hégvoltsbatteriet >>> si-
dan 138. Detta sker aven i mindre utstrackning
nar bilen forflyttas med rorelseenergi eller kor i
nedfdérsbackar i inbromsningsfasen.

Nar hogvoltsbatteriets laddningsniva dkar
minskar energiatervinningen tillsammans med
motorbromseffekten. Nar hégvoltsbatteriet ar
fulladdat sker ingen energiatervinning och mo-
torbromseffekten ar inte tillganglig »> A.

Energiatervinningen kan visas i Digital Cockpit
eller pa infotainmentsystemets display.

Funktionen langsam kérning

Funktionen langsam kdrning innebaér att kora
langsamt, cirka 5 km/h, framat eller bakat utan
att trycka ned gaspedalen. Funktionen lang-
sam korning aktiveras automatiskt i foljande si-
tuationer:

® nar drivsystemet ar pa och vaxelvaljaren ar i
lage D/Beller R.

Funktionen langsam kérning avaktiveras om:

o vaxelvaljaren flyttas till N-laget eller om den
elektroniska parkeringsbromsen laggs i.

/\ VARNING

En elbil avger mycket lite ljud nér den ari
drift, bade nar den star stilla och nar den
kors. Detta innebar att andra trafikanter och
fotgangare (inklusive barn) kanske inte hor
den, eller bara med svarighet. Detta kan
orsaka olyckor och personskador, t.ex. vid
backning eller manéverkorning i bostadsom-
raden.

/\ VARNING

Om bilen bérjar rulla oavsiktligt kan det or-
saka allvarliga skador.

® Nar drivsystemet ar aktiverat och valjarspa-
ken ar i laget D/B eller backvaxeln ar ilagd
maste bilen stannas genom att trampa ned
bromspedalen.

/\ VARNING

Nar hogvoltsbatteriet laddningsniva okar
minskas motorbromseffekten som uppstar
genom bromsenergiatervinningen och kan
till och med havas helt.

® Sakta ner innan du borjar kora nedfor en
lang brant nedférsbacke.

® Minska hastigheten med bromsen nar du
kor i en lang brant nedférsbacke.

’ Bromsenergiatervinning (laddning)

Nar bilen bromsas in och bilen forflyttas med
rorelseenergi eller kors i nedforsbackar i far-
tminskningsfasen genereras strom av elmotorn
och lagras i hogvoltsbatteriet. ElImotorn funge-
rar da som en generator och genererar en mo-
torbromseffekt. Denna process kallas bromse-
nergiatervinning.

Motorbromseffekten kan vara mer eller mindre
intensiv beroende pa vaxelvaljarens position
»»> sidan 143. Om atervinningen ar mycket
intensiv kan aven bilens bromsljus slas pa. Nar
hoégvoltsbatteriets laddningsniva dkar minskar
energiatervinningen tillsammans med motor-
bromseffekten. Nar hégvoltsbatteriet ar fullad-
dat sker ingen energiatervinning och det upp-
star ingen motorbromseffekt. Nar bilen upp-
tacker att vagférhallandena inte tillater sakert
vaggrepp reduceras energiatervinningen auto-
matiskt och darmed &ven motorbromseffek-
ten. Effektindikeringen ger information om till-
gangligheten for energiatervinningen och mo-
torbromseffekten >>> sidan 23.

Bilen atervinner energi pa olika satt beroende

pa valt vaxellage och infotainmentsystemets
installningar:



Korindikeringar

o Lage D ar valt och den miljévanliga forarassis-
tansen ar avaktiverad: ingen energiatervinning
sker.

o Lage D ar valt och den miljévanliga forarassis-
tansen ar aktiverad: automatisk energiatervin-
ning. Energiatervinningsnivan valjs automatiskt
baserat pa navigationsdata och trafiksituatio-
nen.

o | 3ge B ar valt: intensiv energiatervinning.

Bilen atervinner aven energi nar bromspedalen
trycks ner.

Miljévanlig forarassistans

Den miljévanliga forarassistansen hjalper for-
aren att anvanda bilens motorbromseffekt ef-
fektivt. Den véljer energiatervinningsniva base-
rat pa navigationsdata och trafiksituationen.

Assistansen kan aven aktiveras och avaktiveras
i infotainmentsystemets bilinstallningar.

Kéra i nedférsbackar
Lage B bor véljas i nedférsbackar nar mojligt.

Lat aldrig bilen rulla i nedférsbacke med N-1a-
getilagt.

/\ VARNING

Nar hogvoltsbatteriets laddningsniva 6kar
minskar eller upphoér motorbromseffekten.
Detta staller mycket hogre krav pa bilens
bromsar.

® Ladda aldrig hogvoltsbatteriet fullt nar det
laddas pa platser pa hég hojd (t.ex. hogst
upp i ett bergspass). Pa sa satt kommer mo-
torbromsningens effekt vara aktiveras nar

du kor nedfor berget tack vare energiatervin-
ningen.

o Sakta ner innan du borjar kéra nedfor en
lang brant nedférsbacke.

® Minska hastigheten med bromsen nar du
kor i en lang brant nedférsbacke.

’ Felsokning

e Hogvoltsbatteriets laddningsniva ar
mycket lag.
- Signallampan tands medan bilen ar i ré-
relse. Fran detta 6gonblick kan bilen startas
tva ganger »»> sidan 141,

Om trafikférhallandena tillater det ska du
kora over till hoger sida av vagen och parkera
bilen sakert, eller ta dig till en laddningssta-
tion om majligt.
e Hogvoltsbatteriets temperatur och ladd-
ningsniva.
- Signallampan tands innan drivsystemet har
slagits pa. Endast mandéverkérning ar mojlig (i
hastigheter upp till 7 km/h [4 mph]).
CUPRA rekommenderar att du laddar hog-
voltsbatteriet och férbereder bilen for avresa
> sidan 133.

@ Nu ar endast manéverkorning mojlig!
Laddning. Se instruktionsboken
Kontrollampan lyser rott for att varna dig om
att systemet har valdigt begransad mangd
strom tillganglig och att bilen snart kan komma
att stanna mitt i vagen.

Ett meddelande visas i Digital Cockpit och en
varningssignal hors.

Luftkonditioneringens komfortfunktioner ar
begransade »>> sidan 125.

Det kan bero pa nagot av féljande:

Om du planerar att borja kéra vid laga ut-
omhustemperaturer rekommenderar CUPRA
att forvarma bilen medan den ar parkerad
>>> sidan 133. Detta varmer aven upp hog-
voltsbatteriet. Detta 6kar mangden strom
som ar tillganglig.

Begransad prestanda. Se instruktions-
boken
Kontrollampan lyser gult for att varna dig om

att den tillgdngliga mangden strém har minskat
kraftigt och kan komma att minska ytterligare.
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Kora

Ett meddelande visas i Digital Cockpit och en
varningssignal hors.

Luftkonditioneringens komfortfunktioner ar
begransade »>> sidan 125.

Sa fort batteriladdningen 6kar igen slacks kon-
trollampan.

Beroende pa laddningsniva rekommenderar
CUPRA:

o Hogvoltsbatteriet maste laddas nar dess
laddningsniva ar lag.

o Nar laddningsnivan ar hog och utetempera-
turerna ar mycket hoga eller mycket laga kom-
mer hogvoltsbatteriet att varmas upp eller ky-
las ner under kérningen. Efter att en viss tid har
gatt Okar den tillgangliga mangden strom igen.

Ansluta och koppla fran
drivsystemet

’ Sla av/patandningen

/

B7C-0115

Bild 115 Startknapp

Vissa av bilens funktioner aktiveras nar féraren
narmar sig bilen med motsvarande nyckel.

Sla pa tandningen
® Tryck ned bromspedalen.

® ELLER: tryck en gang pa tandnings-/startk-
nappen. Tandnings-/startknappen sitter till
hoger om rattstangen.

Sla av tandningen

Tryck en gang pa tandnings-/startknappen
medan tandningen ar pa och bilen star stilla.
ELLER: Idmna bilen medan den star stilla och
den elektroniska parkeringsbromsen ar ilagd.

Tandningen kommer att slas av automatiskt
nar bilen star stilla, bromspedalen inte ar ned-
tryckt, den elektroniska parkeringsbromsen ar
ilagd och féraren lossar sitt sékerhetsbaltet.

Automatisk avslagning av tandningen

Om féraren ldmnar tdndningen pa men gar
bort fran bilen och har bilnyckeln med sig slas
tandningen av automatiskt efter en viss tid. Om
huven 6ppnas medan tandningen &r paslagen
slas den inte av automatiskt. Den elektroniska
parkeringsbromsen laggs i automatiskt nar du
lamnar bilen.

Om ingen giltig nyckel upptacks i kupén efter
att tandningen slagits av kan systemet inte slas

paigen utan en giltig nyckel. Ett meddelande
om detta visas i Digital Cockpit.

/\ VARNING

Om bilen bérjar rulla oavsiktligt kan det or-
saka allvarliga skador.

® Om vaxelvaljaren manévreras medan tand-
ningen ar avslagen slas drivsystemet omedel-

bart pa under vissa omstandigheter>>> si-
dan 141.




Ansluta och koppla fran drivsystemet

/\ VARNING

Om bilens nycklar anvands ovarsamt eller oa-
ktsamt kan det resultera i olyckor eller allvar-
liga personskador.

o Lamna aldrig kvar nagon nyckel i bilen nar
du gar ur bilen. Annars kan ett barn eller

en obehdrig person lasa bilen, sla pa driv-
systemet eller tandningen och anvanda den
elektriska utrustningen, till exempel fonster-
hissarna.

Tandningen och drivsystemet kan endast slas
pa om det finns en giltig bilnyckel inne i bilen.

’ Ansluta drivsystemet

Villkor for att ansluta drivsystemet

Drivsystemet kan anslutas nar foljande villkor ar
uppfyllda:

® Hogvoltsbatteriets laddningsniva ar tillrack-
ligt hog.

® Ingen laddningskabel ar ansluten.

e Hogvoltsbatteriets temperatur ar inom ratt
intervall.

e Det finns en giltig nyckel i bilen.

o Sakerhetsbaltet ar fastspant.

Ansluta drivsystemet

e Vilj ett vaxelldge medan bromspedalen ar
nedtryckt >>> sidan 143, Visuella indikeringar
och ljudsignaler avges nar drivsystemet slas pa.
o Upprepa proceduren om det inte gar att an-
sluta drivsystemet. Om sa behdvs, utfér néd-
start >»> sidan 142.

En elbil avger mycket lite ljud nar den ar i
drift, bade nar den star stilla och nar den
kors. Detta innebar att andra trafikanter och
fotgangare (inklusive barn) kanske inte hor
den, eller bara med svarighet. Detta kan
orsaka olyckor och personskador, t.ex. vid
backning eller manéverkérning i bostadsom-
raden.

Koppla ur drivsystemet

Utfér endast féljande atgarder i den angivna
ordningsféljden:

e Stanna bilen.

® Parkera bilen »>> sidan 182.

e Laggiden elektroniska parkeringsbromsen
>>> sidan 183.

e Observera indikeringarna pa Digital Cockpit
»»> sidan 21.

/\ VARNING

Se alltid till att den elektroniska parkerings-
bromsen ar ilagd och att alla d6rrar, fonster,
bakluckan och huven ar helt stangda och
lasta nar du lamnar bilen.

Lamna aldrig bilen nar drivsyste-
met ar anslutet

Om du ldamnar bilen med drivsystemet pa och
en vaxel ilagd efter att du stannat bilen slas
tandningen och drivsystemet av automatiskt
under vissa omstandigheter.

Det skyddar bilen mot obehérig anvandning.

Den elektroniska parkeringsbromsen laggs i
automatiskt >>> sidan 183.

Om du darefter vill fortsatta kdra maste du

sla patandningenigen »>> sidan 140, t.ex.
genom att trampa ner bromspedalen, tillsam-
mans med drivsystemet >»> sidan 141. Folj vid
behov instruktionerna i Digital Cockpit.

Automatisk drift av positionsljuset

Om halvljuset ar paslaget nar tandningen slas
av automatiskt tadnds positionsljuset tills bilen
lases, eller i max. 15 minuter.
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Se alltid till att den elektroniska parkerings-
bromsen ar ilagd och att alla dorrar, fonster,
bakluckan och huven ar helt stangda och
lasta nar du lamnar bilen.

Elektroniskt startsparrsystem

Den elektroniska startsparren hjalper till att
forhindra att drivsystemet ansluts med en obe-
horig nyckel och darmed forsatts i rorelse.

Bilnyckeln har ett integrerat chip som automa-
tiskt avaktiverar den elektroniska startsparren
om det finns en giltig nyckel i kupén.

Den elektroniska startsparren aktiveras auto-
matiskt nar det inte langre finns en giltig nyckel
i bilen.

Av denna anledning kan bilens drivsystem en-
dast slas pa med en korrekt kodad original-
nyckel fran CUPRA. Denna typ av nyckel kan
kopas av en specialiserad aterférsaljare av
CUPRA eller en aterforsaljare i SEATs natverk.

Av denna anledning kan bilens drivsystem en-
dast slas pa med en korrekt kodad original-
nyckel fran CUPRA. Denna typ av nyckel kan
képas av en specialiserad aterforsaljare av
CUPRA eller en aterforsaljare i SEATs natverk.

Att bilen fungerar korrekt garanteras endast
om originalnycklar fran CUPRA anvands.

’ e-Sound

e-Sound ar ett elektroniskt genererat motor-
ljud som varnar andra trafikanter om elbilens
narvaro.

e-Sound aktiveras nar drivsystemet slas pa.

Allt eftersom hastigheten 6kar avtar langsamt
ljudet fran e-Sound.

/\ VARNING

e-Sounds volym kan vara begransad om det
finns sno eller mycket smuts framfor kylar-
grillen. Detta kan leda till olyckor.

® Innan du bérjar kéra ska du kontrollera att
kylargrillen inte ar for smutsig och rengéra
den vid behov.

® Foraren ska alltid utga fran att andra trafik-
anter inte har hort bilen, aven om e-Sound ar
paslaget.

Felsdkning

Felidet elektriska drivsystemet eller
hoégvoltssystemets elnat
Signallampan bérjar lysa gult.
Ett meddelande om detta visas i Digital Cock-
pit.
Det finns ett fel i det elektriska drivsystemet
eller hogvoltssystemets elnat.

e Uppsok genast en auktoriserad verkstad och
be att fa det elektriska drivsystemet kontrolle-
rat.

Bilen kart fortfarande koras.

Bilnyckeln kanns inte igen
Ett meddelande om detta visas i Digital Cock-
pit.

Om knappbatteriet i bilnyckeln &r helt eller
nastan urladdat kanns nyckeln kanske inte igen.

En nddstart maste utforas:

® Placera bilnyckeln i botten av mittarmstodets
fack, sa nara symbolen (¢ som mojligt.

® Tryck ner bromspedalen eller tryck pa tand-
nings-/startknappen.

® Tandningen slas pa.

Drivsystemet kan inte slas av
En nodfrankoppling maste utféras:
® Stanna bilen.

® Tryck patandnings-/startknappen tva ganger
inom nagra sekunder, eller tryck en gang och
hall den intryckt.

® Driv- och tdndningssystemet slas av.

e-Sound fungerar inte
Signallampan lyser gult och en ljudsignal hors.

Ett meddelande om detta visas i Digital Cock-
pit.



Vaxelval

o Kontakta en specialiserad verkstad.

Bilen kart fortfarande kéras.

Drivsystemet kan inte anslutas

Om en obehdrig bilnyckel anvands eller om
ett fel har uppstatt i systemet visas ett medde-
lande om detta i Digital Cockpit.

o Anvand en behorig nyckel.

o Uppsok specialisthjalp om felet kvarstar.

Vaxelval

’ Vaxelvaljare

[Bk1-0021
Bild 116 Vaxelvéljaren med knappen for
den elektroniska parkeringsbromsen.

Bilen har en framatvaxel D/B och en backvaxel
R.

Vaxelvaljaren har en knapp @ fér den elektro-
niska parkeringsbromsen. For att vaxla fran N
till ett annat lage slar du pa tandningen, tram-
par ner bromspedalen och vrider vaxelvaljaren
i 6nskad riktning »>> bild 116 (pil):

D — Lage for permanent framatkérning
Det elektriska drivsystemet ar i normallaget
(automatisk bromsenergiatervinning nar den

miljévanliga forarassistansen slas pa »»> si-
dan 138).

B - Intensiv bromsenergiatervinning

Intensiv atervinning av bromsenergi under in-
bromsningsfaser >»> sidan 138.

/\ - Vaxlamellan D och B

Véxla mellan D och B genom att vrida vaxelval-
jaren framat ett lage fran D/B >>> bild 116.
Vaxelvaljaren atergar alltid till utgangslaget.
Genom att vrida den framat igen atergar den
till D.

(®) — Elektronisk parkeringsbroms

Drivhjulen ar lasta mekaniskt. Aktivera den en-
dast nar bilen &r stillastaende »>> sidan 183.

N - Neutrallage

Det elektriska drivsystemet befinner sig i net-
ruallaget. Ingen rorelse éverfors till hjulen och
ingen bromseffekt uppstar fran elmotorn.

R - Backvaxel

Backvaxeln ar ilagd. Valj endast detta lage om
bilen star stilla.

Kora i nedférsbackar

Vid kérning i nedférsbackar bér bromsener-
giatervinningen aktiveras om mojligt >>> si-
dan 138.

Stanna och starta i uppforsbacke

Du bér anvanda Auto-Hold-funktionen nar bi-
lens drivsystem &r paslaget och du stannar bi-
len eller startar i uppférsbacke >>> sidan 184.

Nar du stannar i en uppférsbacke med en vaxel
ilagd ska du alltid férhindra att bilen rullar bakat
genom att trycka ner bromspedalen eller lagga
i den elektroniska parkeringsbromsen. Slapp
inte upp bromspedalen férran du ska borja
kora.
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Om fel vaxellage laggs i kan du tappa kontroll
over bilen, vilket kan leda till en olycka och
allvarliga personskador.

® Accelerera aldrig nar du lagger i ett vaxel-
lage.

/\ VARNING

Snabb acceleration kan leda till att hjulen
bérjar spinna eller sladda, i synnerhet pa hala
vagar. Det kan leda till att du tappar kontrol-
len 6ver bilen och orsaka olyckor och allvar-
liga skador.

e Accelerera endast snabbt om sikten, va-
der- och vagférhallandena och trafiksitua-
tionen tillater det och bilens motorbroms-
ning och korstil inte aventyrar andra trafikan-
ters sdkerhet.

® Anpassa alltid din korstil efter trafikforhal-
landena.

® Om ASR ar frankopplat kan drivhjulen bérja
spinna, sarskilt om vagen ar vat, hal eller
smutsig. Detta kan leda till att bilen inte kan
styras eller kontrolleras.

Om bilen lamnas utan uppsikt med drivsyste-
met anslutet kan olyckor och allvarliga per-
sonskador uppsta.

e Lamna aldrig bilen utan uppsikt nar driv-
systemet ar anslutet.

 Sl3 alltid av tdndningen. Nar du gér det
laggs den elektroniska parkeringsbromsen i
automatiskt.

® Nar du parkerar eller lamnar bilen ska du
alltid se till att den elektroniska parkerings-
bromsen laggs i.

o Se alltid till att alla dorrar, fonster, bak-
luckan och huven ar helt stangda och lasta
nar du lamnar bilen.

o Nar drivsystemet ar aktiverat och vaxellage
D/B eller R ar ilagt maste bilen stannas ge-
nom att trampa ned bromspedalen.

o Lagg aldrig i backvaxeln medan bilen ari
rorelse.

o Nar du stannar i en uppforsbacke med en
vaxel ilagd ska du inte trampa ned gaspeda-
len for att forhindra att bilen rullar bakat.
Tryck istallet ned bromspedalen for att und-
vika att 6verbelasta det elektriska drivsyste-
met.

o Tillat aldrig att bilen flyttas med laget N
ilagt, sarskilt nar drivsystemet ar frankopplat.

4!) Elektriska drivsystemet 6verhettat
Varningslampan lyser rott.

Det elektriska drivsystemet ar dverhettat. En
varning om detta visas i Digital Cockpit.

e @ Stanna fordonet omedelbart!

o Parkera bilen utomhus sa snart det ar mojligt
och sékert.

o Anslut drivsystemet.
o Fyllinte pa kylvatska!
® Uppsok specialisthjalp.

och Bromsenergi kan inte atervin-

nas
Signallamporna lyser gult.

Ett fel har uppstatt i bromsenergiatervin-
ningen. Rackvidden kan vara begransad.

o Kontakta en specialiserad verkstad.

Det elektriska drivsystemet kan skadas om
bilen flyttas nar tandningen och det elekt-
riska drivsystemet ar avslagna, eller med 12-
voltsbatteriet urladdat under en langre tid
eller i hog hastighet. Bilen kan endast bogse-
ras som sarskilda villkor har uppfyllts >>> si-
dan 270.




Styrinrattning

Styrinrattning

Information gallande olika fordon-
sprocesser.

Las alltid ratten innan du ldmnar bilen for att
gora bilen svarare att stjala.

Styrinrattning

| bilar med elektromekanisk styrning justeras
servostyrningen automatiskt efter bilens has-
tighet, rattrorelserna och hjulens riktning. Den
elektromekaniska styrningen fungerar endast
nar drivsystemet ar anslutet.

Om servostyrningen inte fungerar eller inte
fungerar korrekt kravs betydligt mer kraft an
vanligt for att vrida ratten.

Elektroniskt rattstangslas
Rattstangen lases elektroniskt:

e Stanna bilen och lagg i den elektroniska par-
keringsbromsen >»> sidan 183.

e Om tandningen ar paslagen, tryck pa tand-
nings-/startknappen eller

o Oppna forarddrren. Da slas tandningen av.
Rattstangen ar last.

Styrassistent

Hjalpsystemet ger stdd at foraren i kritiska si-

tuationer. Systemet rekommenderar att vrida
ratten for att genomféra en korrigerande ma-
nover (motstyrning) genom att svanga latt for
att undvika sladd »> A.

/\ VARNING

Om servostyrningen inte fungerar kravs
mycket mer kraft for att vrida ratten, vilket
kan gora det svarare att styra bilen.

o Servostyrningen fungerar endast nar driv-
systemet ar anslutet.

/\ VARNING

Tillsammans med ESC hjalper styrassistenten
foraren att styra bilen i vissa kritiska korsitu-
ationer. Men foraren har alltid det yttersta
ansvaret for att styra bilen. Servostyrningen
tar inte bort ansvaret.

’ Felsékning

@' Styrningsfel
Varningslampan lyser eller blinkar rott.

Det finns ett fel i den elektromekaniska styr-
ningen eller det elektroniska rattlaset.

o @ Kor inte vidare! Uppsok specialisthjalp.

© Om varningslampan lyser rott kan styrningen
vara trog eftersom servostyrningen inte funge-
rar.

e Om varningslampan blinkar rott kan ratts-
tangen inte lasas upp.

® Bilen far da inte bogseras pa sina egna hjul.

Styrningsfel
Signallampan lyser eller blinkar gult.
Styrningen ar trogare eller kansligare an vanligt.
Signallampan ténds och forblir tand:

® S|a padrivsystemet igen och kér langsamt en
kort stracka.

® Kontakta en specialiserad verkstad om sig-
nallampan fortsatter att lysa.

Signallampan blinkar:
® Vrid ratten en aning fran sida till sida.
® Stang av och sla sedan pa tandningen igen.

® Observera varningarna som visas i Digital
Cockpit.

e Om signallampan fortsatter att blinka efter
att tdndningen har slagits pa ska du inte fort-
satta kora. Uppsok specialisthjalp.
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Korprofiler

| Inledning

Foraren kan anvanda korprofilerna till att an-
passa olika egenskaper hos bilens system efter
den aktuella kérsituationen, énskad kérkom-
fort och en ekonomisk kérstil. Nagra av de
system som kan anpassas ar upphangningen,
styrningen, drivsystemet och luftkonditioner-
ingen.

Beroende pa bilens utrustning finns det olika
korprofiler att vélja mellan. Hur mycket de olika
korprofilerna paverkar bilens system beror pa
bilens utrustning.

Bilar med adaptiv chassireglering (DCC)

Under kérning anpassar den adaptiva chas-
siregleringen (DCC) konstant upphangningen
efter terrangen och den aktuella korsituatio-
nen. DCC beaktar da bilens konfiguration i den
valda korprofilen.

1) Beroende pa version.

| Vilja en kérprofil

Bild 117 Multifunktionsratt: DRIVE- och
CUPRA-knappar for att valja och vaxla
korprofil.

Kérprofil kan valjas nar tdndningen ar paslagen
och bilen star stilla eller arirérelse »> A.

Valja en kérprofil

o Tryck pa funktionsknappen {3 > Drive Pro-
file.

® ELLER: Tryck pa funktionsknappen & > In-
stallningar bil > Kérprofil sa visas de tillgang-
liga profilerna.

® ELLER: Tryck pa funktionsknappen @, svep
horisontellt med fingret dver skarmen till Drive
profile. Tryck pa » for att byta kérprofil eller
tryck tva ganger pa ikonen for att se tillgangliga
profiler.

® ELLER: Med infotainmentsystemet avstangt
kan man trycka pa ikonen Drive Profile for att
se de tillgangliga korprofilerna.

® ELLER: Tryck pa ¥ pa multifunktionsratten
>»> bild 117 fér att aktivera CUPRA-kérprofilen.
® ELLER: Tryck upprepade ganger pa & pa

multifunktionsratten »>> bild 117 for att vaxla
mellan kérprofiler.

Visa information om korprofiler

® For att visa mer information om den valda
korprofilen trycker du pa Informationiinfo-
tainmentsystemet.

Att anpassa kérprofilen under kérning kan
avleda uppmarksamheten fran trafiken och
orsaka olyckor.

o Kor alltid sa forsiktigt och ansvarsfullt som
mojligt.

Kickdown

Beroende pa version mojliggdr kickdown-en-
heten maximal acceleration med vaxelvaljaren
ilaget D/B i valfri korprofil.

For att anvanda den trycker du ned gaspedalen
helt férbi motstandspunkten. Detta anvander
bilens maximala acceleration.



Observera att kick-down-funktionen kan
gora att hjulen borja spinna vid vatt eller halt
vaglag, vilket kan orsaka sladd.

’ Kérprofilernas egenskaper

B
Range

N
Comfort

=)

Prestanda

A4
CUPRAD)

Staller in bilen pa en status
med lag férbrukning for att
gynna en energibesparande
korstil genom att begransa
maxhastigheten och maxef-
fekten.

Laget tillater mer avslappnad
och bekvam kérning vid exem-
pelvis langre resor pa motor-
vag. Prestandan ar battre ani
Range?)-laget.

Ger fordonet en komplett dy-
namisk prestanda och féraren
en sportigare korstil.

Laget ger bilen en bestamt
sportigare karaktar och ger
maximal prestanda.

Att valja CUPRA-korprofilen
aktiverar eBoost-funktionen
som gor det mojligt att ge mer
effekt nar gaspedalen trycks
ned.

Later dig anpassa konfiguratio-
@ nen. Vilka funktioner som kan
Individuell anpassas beror pa fordonets
utrustningsniva.

al | modeller som &r utrustade med adaptiv chassi-
reglering (DCC) tillater laget mjuk justering av drivli-
nan.

b) Beroende pa version.

Nar du slar av och pa tandningen aktiveras
korprofilen Comfort som standard.

Felsékning

Fel pa den adaptiva chassiregleringen
(DCC)
Signallampan bérjar lysa gult. Kombiinstru-

mentets display visar eventuellt meddelandet
Fel: Upphéangning.

o |at en serviceverkstad undersoka systemet.

Korprofilerna eller bilens system agerar inte
som forvantat

e Observera att olika fordonssystem konfigure-
rar beroende pa den valda kérprofilen.

Bromssystem

’ Information om bromsarna

Under de forsta 200 till 300 kilometerna ger
nya bromsbelagg inte maximal bromseffekt,
utan maste fortfarande "kéras in" >> A.

Nar du kér in bromsbeldggen ar n6dbroms-
strackan langre an efter de har kérts in. Under
inkérningen ska du undvika kraftiga inbroms-
ningar och situationer som ar mycket kravande
for bromsarna, t.ex. att kéra for nara andra for-
don.

Slitaget pa bromsbelaggen beror till stor del
pa vilka férhallanden som bilen anvands under
samt korstil. Om bilen ofta anvands i stadstra-
fik, for korta strackor eller for sportig kdrning
boér bromsbelaggtjockleken kontrolleras regel-
bundet pa en specialiserad verkstad.

Vid kérning med vata bromsar, t.ex. efter att
ha kért i vatten, i kraftigt regn eller efter en
biltvatt, kan vata bromsskivor, eller till och med
frusna bromsskivor pa vintern, ha inverkan pa
bromsarnas prestanda. Foraren bor vara redo
att bromsa kraftigare.

Om bromsskivorna och bromsbelaggen har
ett lager salt pa sig minskar bromsarnas pre-
standa och bromsstrackan okar. Vid kérning
pa saltade vagar utan att bromsa under en tid
bor saltlagret avlagsnas genom att bromsa for-
siktigt nagra ganger »»> A . Bromsintensiteten
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/\ VARNING

bor vara hogre an fartminskningen som uppnas ® Om du vill eftermontera en frontspoiler,

148

genom motorbromsning for att fa bort saltlag-
ret med friktionen fran bromsbelaggen.
Korrosion pa bromsskivorna och smuts pa

bromsbelaggen bildas i storre utstrackning om
bilen inte anvands under en langre tid, om

den inte kors i manga kilometer eller om brom-

sarna inte anvands tillrackligt. Om pa grund

av energiatervinningseffekten bromsbelaggen
inte ansatts, om de inte ansatts tillrackligt el-
ler om det finns korrosion ar det rekommen-

derat att rengdra bromsskivorna och bromsbe-

laggen genom att bromsa kraftigt flera ganger
vid kérning i héga hastigheter. Valj da lage N
sa att energiatervinningen inte utnyttjas under
bromsningen. Sakerstall att du inte aventyrar
sakerheten for andra trafikanter >>> A.

/\ VARNING

Att kora med slitna bromsbelagg eller ett de-
fekt bromssystem kan leda till olyckor och
allvarliga personskador.

© Om du misstanker att bromsbelaggen ar
slitna eller att bromssystemet ar defekt ska
du omedelbart fa bromsbelaggen kontrolle-
rade pa en specialiserad verkstad och fa dem
utbytta om de ar slitna.

Bromsprestandan hos nya bromsbelagg ar
inte optimal.

® Under de forsta 300 kilometerna ger nya
bromsbelagg inte maximal bromseffekt, utan
maste fortfarande "kéras in". Detta kan mot-
verkas genom att trycka hardare pa broms-
pedalen.

® Nar bromsbelaggen ar nya bor du kora ex-
tra forsiktigt for att minska risken for olyckor,
allvarliga personskador eller att tappa kon-
troll 6ver bilen.

o Utfoér endast harda inbromsningar for att
rengora bromssystemet nar trafiksituationen
tillater det. Aventyra inte andra trafikanters
sakerhet. Olycksrisk!

® Nar du kor in nya bromsbelagg ska du inte
kora for nara andra fordon eller orsaka situa-

tioner som kraver att bromsarna ansatts hart.

Nar bromsarna éverhettas minskar deras
bromsprestanda och bromsstrackan okar.

o Korning i nedférsbacke ar extra kravande
for bromsarna och de varms upp mycket
snabbt.

® Nar du koér i langa nedférsbackar ska du
minska hastigheten och vélja en hégre ener-
giatervinningsniva. Pa sa satt utnyttjas mo-
torbromseffekten och bromsarna behover
inte anvandas lika mycket.

/\ VARNING

kapor eller andra tillbehér ska du se till att
luftinslappet runt bromsarna inte minskas,
annars kan bromssystemet 6verhettas. Ob-
servera aven informationen om bromsvatska
»>> sidan 283.

/\ VARNING

Det kan ta langre tid att bromsa med bléta,
frusna eller saltbelagda bromsar och broms-
strackan okar.

e Behandla bromsarna med omsorg.

® Torka och frigér alltid bromsarna fran is
och salt genom att bromsa flera ganger, for-

utsatt att sikten, vadret, vagytan och trafiksi-
tuationen tillater det.

VARNING

Nar bromsmandvrar inleds automatiskt kan
bromspedalen tryckas ned automatiskt. Pla-
cera inte foten under bromspedalen. Risk for
personskada!

Lat aldrig bromsarna "slapa" genom att
lamna foten pa pedalen nar du inte beho-
ver bromsa. Detta kan fa bromsarna att 6ver-
hetta, vilket resulterar i samre bromseffekt
och hogre slitage. Observera de viktiga anvis-
ningarna om bromsvatska >>> sidan 283.




Bromsassistanssystem

o Kontrollera regelbundet tjockleken pa de
framre bromsbelaggen genom halen i fal-
garna eller fran undersidan av bilen. Taom
nodvandigt bort hjulen fér en annu grundli-
gare inspektion. CUPRA rekommenderar att
du gar till en specialaterforsaljare av CUPRA
eller en SEAT-aterforsaljare.

® Nar du inspekterar de framre bromsbelag-
gen bor aven bakaxelns trumbroms kontrol-
leras. Kontrollen gors genom ett hal som ar
avsett for just detta syfte baktill pa trumman.
En plugg maste tas bort i detta syfte. CUPRA
rekommenderar att du gar till en specialater-
forsaljare av CUPRA eller en SEAT-aterforsal-
jare.

| Felsékning

(@) Defekt i bromssystemet

Varningslampan lyser rétt. Ett meddelande kan
ocksa visas.

@ Kor inte vidare!

o Informera en specialiserad verkstad och be-
gar en inspektion av bromssystemet.

Slitagevarnare for bromsbelagg
Signallampan bérjar lysa gult.

De framre bromsbelaggen ar slitna.

o Kontakta en specialiserad verkstad omedel-
bart.

o Fa alla bromsbeldgg inspekterade och ut-
bytta vid behov.

Bromsassistanssystem

Information om bromsassistans-
systemen

Bromsassistanssystemen kan hjalpa foraren i
kritiska kor- eller inbromsningssituationer. For-
aren ar ansvarig for att kora sakert »>> A

Nar bromssystemen reglerar bromsarna kan
bromspedalen réra sig eller ge ifran sig ljud.
Fortsatt anda att bromsa med den kraft som
kravs och kontrollera bilens fardvag vid behov.
Beroende pa utrustning kan installningarna fér
ESC och ASR andras i bilen.

® ESC, ABS och ASR fungerar endast korrekt
om alla fyra hjulen ar utrustade med ratt dack
enligt angivelserna »> A.

o Om ett fel uppstar i ABS slutar aven ESC, ASR
och EDS att fungera.

Elektronisk stabilitetskontroll (ESC)

ESC hjalper till att minska risken for sladd och
att Oka stabiliteten i vissa korsituationer >»> A\

Antispinnreglering (ASR)

ASR minskar drivkraften pa hjul som fatt sladd
och anpassar kraften efter vagférhallandena.
ASR underlattar start, acceleration och kérning
i uppforsbacke »»> A

Elektronisk bromstryckdistribution (EBV)

Elektronisk bromstryckdistribution (EBV) regle-
rar bromskraften mellan fram- och bakaxlarna.
Overdriven bromsning pa bakaxeln undviks
och bilen haller sig stabil under bromsingrep-
pet.

Lasningsfria bromsar (ABS)

ABS kan férhindra att hjulen laser sig under
bromsning tills strax innan bilen stannar och
hjalper foraren att behalla kontrollen éver styr-
ningen och bilen >»> A.

Bromsassistent (BAS)

Bromsassistenten (BAS) kan hjalpa till att
minska bromsstrackan. Bromsassistenten dkar
trycket som appliceras av foraren nar broms-
pedalen trycks ner snabbt i en nddsituation.

Elektronisk differentialsparr (EDS och XDS)

EDS bromsar automatiskt hjul som sladdar och
overfor drivkraften till de andra hjulen.

XDS férbattrar vaggreppet genom att aktivera
bromsarna for att halla bilen kvar i sitt korfalt.
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Multikollisionsbroms

Multikollisionsbromsen utléser automatiskt
bromsingrepp om styrdonet fér krockkuddarna
upptéacker en kollision i handelse av en olycka.

Krav for automatiskt bromsingrepp:

e Foraren trycker inte ner gaspedalen.

Elektromekanisk bromsservo (eBKV)

Nar tandningen ar paslagen kompletterar den
elektromekaniska bromsservon (eBKV) kraften
fran foten genom att 6ka trycket som féraren
utdvar pa bromspedalen >>> A . Nar ett for-
arassistanssystem aktiverar bromsarna, t.ex.
nar ACC reglerar hastigheten eller under né-
dinbromsning, kan bromspedalen flyttas auto-
matiskt.

Nér tandningen slas fran reduceras stédet fran
bromsservon progressivt. Om du fortsatter att
halla bilen pa plats med bromspedalen visas
meddelanden pa kombiinstrumentets display.
Bromsservons funktion ar da begrénsad.

Nar du stannar bor du férhindra att bilen bojar
rulla>>> sidan 182.

Bromsblandning

Den reglerade aktiveringen av bromsarna blan-
dar bromseffekten fran elmotorn vid energi-
atervinning och den mekaniska bromsningen
av féraren.

/\ VARNING

Smart bromsassistansteknik kan inte andra
de granser som satts av sjalva systemet eller
fysikens lagar. Att kora i hog hastighet pais
eller halt eller blott vaglag kan leda till att

du tappar kontroll éver bilen, vilket kan resul-
terai allvarliga skador for foraren och passa-
gerarna.

® Anpassa alltid hastigheten och kérstilen ef-
ter sikten, vadret, vaglaget och trafiksituatio-
nen. Ta aldrig nagra risker som aventyrar sa-
kerheten.

® Bromsassistanssystem kan inte férhindra
en olycka om du koér fér nara andra fordon.

® Anvand alltid lampliga dack. Korstabiliteten
beror pa dackens vaggrepp.

o Hall alltid omradet under pedalerna fritt sa
att bromspedalen kan rora sig obehindrat.

/\ VARNING

Effektiviteten hos ESC kan forsamras avse-
vart om komponenter och system som pa-
verkar kérdynamiken inte underhalls ordent-
ligt eller inte fungerar korrekt. Detta kan

i synnerhet intraffa om modifieringar gors

pa upphangningen eller om icke godkanda
kombinationer av falgar och dack anvands.

* Ombyggnationer och modifieringar far en-
dast utforas av en auktoriserad verkstad.

e Anvand alltid lampliga dack. Korstabiliteten
beror pa dackens vaggrepp.

/\ VARNING

Om du kér utan bromsservo eller med be-
gransade bromsservofunktioner kan broms-
strackan oka avsevart, vilket kan leda till
olyckor och allvarliga personskador.

* Om bromsservon inte fungerar maste
bromspedalen tryckas ned hardare da
bromsstrackan 6kar pa grund av bristen pa
stod fran bromsservon.

o Hall alltid omradet under pedalerna fritt sa
att bromspedalen kan rora sig obehindrat.

Aktivera och inaktivera ESC och
ASR

ESC satts pa automatiskt nar motorn startar
och fungerar endast nér motorn ar igang och
omfattar ABS-, EDS- och ASR-systemen.

Kopplain och ur ESCi "Sport"-laget

ESCi"Sport"-laget kan slas pa eller av i info-
tainmentsystemet med funktionsknappen (3 >
Assistenter > ESC-meny >»>> sidan 35.

Nar "Sport"-laget ar aktiverat stabiliserar ESC
fordonet och ingreppen fran antispinnregler-
ingen (ASR) begransas. Dessutom tands signal-
lampan ' painstrumentpanelen.



Bromsassistanssystem

Kopplain och ur ESC

ESC kan slas pa och av i infotainmentsystemet:
Tryck pa () > Férarstédsystem > ESC-meny
»»> sidan 35.

Nar ESC inaktiveras kommer signallampan
att tdndas pa instrumentpanelen.

/A VARNING

Laget ESC Sport bor endast aktiveras om tra-
fiksituationen och din kérférmaga gor detta
sakert.

® Med ESC i Sport-lage begransas stabiliser-
ingsfunktionen for att tillata en sportigare
korning. Det finns enrisk for att sladda och
forlora kontrollen 6ver bilen.

* Om ESC inaktiveras ar inte fordonsstabili-
seringsfunktionen tillganglig.

Om "Sport"-laget har valts ar hastighetsreg-
leringen bortkopplad.

’ Fels6kning

(@) Den elektromekaniska bromsservon ar
ur funktion

@ Kor inte vidare

Varningslampan lyser rott.

Ett motsvarande meddelande visas. Tryck ner
bromspedalen hart eftersom bromsstrackan
okar pa grund av bristen pa bromsassistans
fran bromsservon.

® Du bor genast skaffa professionell hjalp.

Det finns ett fel i den elektromekaniska
bromsservon
Signallampan bérjar lysa gult.
Ett meddelande visas i nagra sekunder.

Det kan uppsta vibrationer nar bromspeda-
len trycks ner. Bromspedalen maste tryckas
ner hardare eftersom bromsstrackan ékar
pa grund av den minskade assistansen fran
bromsservon.

o Kontakta en specialiserad verkstad.

ABS fungerar inte korrekt eller fungerar
inte alls

Signallampan bérjar lysa gult.

o Kontakta en specialiserad verkstad. Bilens
bromsar fungerar fortfarande utan ABS.

ESC eller ASRreglerar
Signallampan blinkar gult.

ESC-fel

Signallampan bérjar lysa gult. ESC har slagits
av.

Ett fel eller en defekt har uppstatt.
e Stang av och sla sedan pa tandningen igen.

o Kér om mojligt en kort stracka i en hastighet
pa15--20 km/h.

e Om signallampan £ fortfarande lyser ska du
uppsoka en auktoriserad verkstad.

Bromsassistanssystemen ger ljud ifran sig

Nar de beskrivna bromsassistanssystemen in-
griper kan du héra ljud.

/\ VARNING

® Nar tandningen slas pa kontrolleras broms-
systemets status och bromsassistentens
funktioner automatiskt. Signallamporna pa
kombiinstrumentet tands tillfalligt och slacks
sedan igen. Om en signallampa fortsatter att
lysa finns det ett fel. Uppsok omedelbart kva-
lificerad teknisk assistans.

© Om bromssystemets varningslampa @
tands tillsammans med signallampan @ fun-
gerar eventuellt inte ABS-regleringen och
bakhjulen kan lasas relativt snabbt vid in-
bromsning. Detta kan fa foraren att tappa
kontroll 6ver bilen! Ké6r om majligt langsamt
och forsiktigt till ndrmaste specialiserade
verkstad for att fa bromssystemet inspekte-
rat. Undvik kraftiga inbromsningar och plots-
liga manévrar under kérningen dit.

® Om signallampan @ inte slocknar eller
tands under kérning innebar det att ABS
inte fungerar korrekt. Bilen kan endast stan-
nas med de vanliga bromsarna (utan ABS).
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ABS skyddande funktion ar da inte tillgang-
lig. Uppsok en specialiserad verkstad snarast
mojligt.




Forarassistanssensorer och -kameror

Forarstodsystem

Allman information

’ Sakerhetsrad

/\ VARNING

® Ansvaret for kérningen ligger alltid hos for-
aren. Forarstodsystemen ar inte en ersattning
for din egen trafikmedvetenhet. Fokusera
hela din uppmarksamhet pa kérningen och
var beredd att nar som helst ingripa.

® Anvand endast forarstodsystemen nar for-
hallandena tillater det. Kérstilen maste alltid
anpassas efter vader-, sikt-, vag- och trafik-
forhallandena.

® For att forarstodsystemen ska kunna rea-
gera korrekt maste sensorer och kameror
fungera utan begransningar. Las informatio-
nen om sensorer och kameror i detta kapitel.

e Tank pa de specifika reglernai varje land,
sarskilt nar det galler kérning, lamna plats
vid nédutryckningar, bromsstracka, hastig-
het, parkeringslage, hjullage osv. Féraren ar
ensam ansvarig for att alltid folja de specifika
reglerna for varje land.

e Omradet framfor och runt radarsensorn far
inte vara tackt av fastmedel, extra stralkas-
tare eller liknande foremal eftersom detta
kan ha en negativ inverkan pa forarstodsys-

temens funktion. Om bilen inte repareras
korrekt eller om strukturella forandringar
gors kan forarstodsystemen paverkas.

® Reparation och modifiering av sensorer
och kameror kraver sarskild kunskap och
speciella verktyg. Darfér rekommenderar
CUPRA att du besoker en specialiserad ater-
forsaljare av CUPRA eller en aterforsaljare i
SEATs natverk.

’ Systembegransningar

® Pa grund av systemets begransade formaga
att lasa av omgivningen kanske systemen inte
varnar eller ingriper i tid, eller sa ingriper de
nar detta inte ar onskvart. Dessutom kanske
hjalpsystemen inte tolkar en manéver kor-
rekt och darfér varnar féraren pa ett ovantat
satt.

Forarassistanssensorer

och -kameror

o Forarstodsystemen kan inte upphava fysi-
kens lagar. Beroende pa omstandigheterna
kanske det inte gar att undvika en kollision.

® Varningar, meddelanden och indikatorlam-
por kanske inte visas i tid eller kan visas felak-
tigt, t.ex. om ett fordon narmar sig for fort.

o Korrigerande ingrepp av forarstodsystem
(t.ex. ingrepp i styrningen eller bromsarna)
kan vara otillrackliga eller inte intraffa be-
roende pa omstandigheterna. Som forare
maste du hela tiden vara beredd att ingripa.

’ Framre radar

BK1-0040

Bild 118 Paden framre stotfangaren:
radarsensor.
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orarstodsystem

Bild 119 Detekteringszon.

En radarsensor kan monteras pa den

framre stotfangaren »>> bild 118. En frontra-
dar upptéacker foremal i detekteringszonen
»»> bild 119 och ger stod for foljande funktio-
ner:

e Front Assist >>> sidan 167.

e Adaptive Cruise Control (ACC) »>> si-
dan 160.

Radarn kan ha en rackvidd pa upp till 160 m
beroende pa vag- och vaderférhallandena.

/\ VARNING

® Radarsensorns sikt kan skymmas av smuts
eller miljopaverkan som regn, dimma, sno,
lera, damm, insekter mm. | detta fall kanske
inte Front Assist- och ACC-funktionerna fun-
gerar. Instrumentpanelens display visar fol-
jande meddelande: Ingen sensorsikt!
Varningslampor som indikerar att Front As-
sist eller ACC ar otillganglig kan dven tandas.

® Rengér sensoromradet pa stotfangaren en-
ligt >>> sidan 309, Rengdra exteriéren. Nar
radarsensorn fungerar korrekt igen forsvin-
ner meddelandet fran displayen och funktio-
nerna blir tillgdngliga igen.

* Om radarsensorn ar smutsig eller daligt in-
stalld kan Front Assist-systemet utfarda ono-
diga varningar och applicera bromsarna vid
fel tillfalle.

* Radarsensorns funktion kan paverkas av
starka reflektioner av den utsanda signalen.
Detta kan handa, exempelvis, pa en instangd
parkering eller pa grund av befintliga metall-
foremal (t.ex. racken eller presenningar som
anvands for vagarbete).

o Sensorn kanske inte justeras korrekt om
den utsatts for en kollision. Det kan aventyra
systemets effektivitet eller koppla ifran den.
Om du misstanker att radarsensorn ar skadad
eller felaktigt installd ska du stanga av Front

Assist- och ACC-funktionerna for att undvika
skador. Om detta hander ska man lata den
justeras.

] Frontkamera

[B5c-0030|
Bild 120 Pa vindrutan: siktfaltet for Lane
Assist-systemets kamera.

Beroende pa utrustning kan bilen vara utrus-
tad med en frontkamera pa vindrutan Denna
kamera registrerar filmarkeringar (linjer) for att
stotta foljande funktioner:

® Lane Assist »»> sidan 171.
® Travel Assist >>> sidan 173.

e Emergency assist >»> sidan 177.



Forarassistanssensorer oc ameror

For att undvika att systemens funktion pa-
verkas ska foljande punkter tas i beaktande:

® Rengor kamerans synfalt regelbundet och
kontrollera att det ar fritt fran sné ochiis.

o Tack aldrig 6ver kamerans synfalt.

® Kontrollera att vindrutan inte ar skadad i
det omrade dar kameran har sitt synfalt.

Bakre radar

BK1-0069

Bild 121 Bilen bakifran: radarsensorernas
omraden.

BK1-0097

Bild 122 Sensor detection zones.

Radarsensorerna sitter till vanster och hoger
om stétfangaren och ar inte synlig fran utsidan
>»> bild 121. Sensorerna Svervakar bade déda
vinkeln och trafiken bakom bilen >>> bild 122.

De stottar foljande funktioner:

® Avakningsvarnare (Side Assist) >>> sidan 179.
® Varning for korsande trafik bakom bilen
(RCTA) »»> sidan 205.

® Dorréppningsvarning (Exit Assist) »>> si-
dan 205.

Automatisk avaktivering av stodfunktioner

De bakre radarsensorerna inaktiveras automa-
tiskt bland annat nar nagon av sensorerna
identifieras vara permanent overtackt. Det kan
t.ex. intraffa om ett lager sno eller is tacker
nagon av sensorerna.

Relevant textmeddelande visas pa instrument-
panelens display.

Signallampor

Side Assist-funktionen (filbytesassistans-
system) ej tillganglig

Varning for korsande trafik bakom bilen-
funktionen (RCTA) ej tillganglig

Dorréppningsassistans (Exit Assist) ej till-
ganglig.

® Radarsensorerna pa den bakre stotfang-
aren kan skadas eller skiftas vid en kollision,
t.ex. nar du kor in eller ut ur en parkerings-
plats. Det kan leda till att systemet kopplas
fran eller att dess funktion paverkas.

® For att sakerstalla att radarsensorerna fun-
gerar ordentligt maste den bakre stotfang-
aren hallas fri fran sné och is och inte tackas
over.

o Den bakre stotfangaren far endast lackeras
med farg som ar godkand av CUPRA. Avak-
ningsvarnarens funktioner kan vara begran-
sade eller arbeta felaktigt om en annan farg
anvands.

* Radarsensorernas sikt kan paverkas av
bland annat 16v, sno, kraftigt dis eller smuts.
Rengor omradet framfor sensorerna.

® Anvand aldrig filbytesassistenten eller var-
ningen for korsande trafik bakom bilen om
radarsensorerna ar smutsiga.

* Radaranvandning kan ocksa paverkas om
féremal sasom cykelstall eller bagageracken
paverkar radarns synlighet.
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’ Ultraljudssensorer

Stétfangarna ar utrustade med ultraljudssen-
sorer for att erbjuda foljande funktioner:

e Automatiskt parkeringssystem >>> sidan 190

® Park assist plus >>> sidan 187.

o Skador pa kylargrill, stétfangare, hjulhus
och underrede kan andra givarnas placer-
ing. Detta kan paverka parkeringshjalpfunk-
tionen. Lat en specialiserad verkstad kontrol-
lera funktionen.

o Enregistreringsskylt eller registrerings-
skyltshallare med matt som 6verstiger ut-
rymmet for registreringsskylten eller en ska-
dad registreringsskylt kan orsaka felregistrer-
ing eller forlorad sikt for sensorerna.

® For att systemet ska fungera korrekt, se till
att halla sensorerna rena och fria fran sn6é
ochis. Tack inte 6ver dem med klistermarken
eller andra féoremal.

® Om du rengor ultraljudssensorerna med
hégtrycksutrustning eller angrengéring,
spruta inte direkt pa dem utom mycket kort-
varigt och hall alltid ett avstand pa minst
10cm.

orarstodsystem

e Att montera tillbehor pa bilens framre del,
som t.ex. en skylthallare med reklam, kan pa-
verka parkeringsassistentens funktion.

’ Area View-system

Bild 123 Pa stotfangaren bak: placering av
backassistentens kamera.

Beroende pa bilens utrustning kan den vara
forsedd med 1 till 4 kameror som stottar fol-
jande funktioner:

e Top View Camera »>> sidan 202.
e Backkamera »>> sidan 200.

Om en nummerplatsram monteras kan den
hamna i vagen for visningen pa skarmen ef-
tersom den kan begransa kamerans synfalt.

® For att systemet ska fungera ordentligt, se
till att halla kameror rena och fria fran sno
ochiis. Tack inte 6ver dem med klistermarken
eller andra foremal. Kameran kan rengoéras
genom att anvanda torkaren.

o Anvand aldrig rengoringsprodukter med
slipverkande egenskaper for att rengora ka-
meraobjektivet.

e Anvand aldrig hett eller varmt vatten for att

avlagsna sno eller is fran kameraobjektivet.
Detta kan skada kameran.

Hastighetsbegransare

’ Inledning

Hastighetsbegransaren hjalper féraren att inte
overstiga en installd hastighet.

Hastighetsomrade

Hastighetsbegransaren hjalper féraren att inte
overskrida en inprogrammerad hastighet fran
30 km/h (20 mph) .

Genom att valja hastighetsbegransaren

Hastighetsbegransaren kan nar som helst av-
brytas genom att trycka ner gaspedalen helt
forbi motstandet. Sa fort den sparade hastig-
heten &verskrids blinkar den gréna indikering-
slampan och en ljudsignal utfardas eventuellt.
Hastigheten ar lagrad.



Hastighetsbegransare

Hastighetsbegransaren aktiveras ater automa-
tiskt nar du atergar till en hastighet som ar
lagre an den installda hastigheten.

Statusdisplay

Nar hastighetsbegransaren ar aktiverad visar
kombiinstrumentets display den sparade has-
tigheten och systemstatus:

(\'LI_M Lyser gratt
* Hastighetsbegransaren ar paslagen,
men reglerar inte.

Tands och lyser gront
Hastighetsbegransaren ar paslagen och
aktiv.

/\ VARNING

Efter anvandning ska hastighetsbegransaren
alltid stangas av for att forhindra att hastig-
heten styrs pa ett oonskat satt.

® Hastighetsbegransaren befriar inte féraren
fran ansvaret att kéra i lamplig hastighet. Kor
inte i hog hastighet om det inte ar nédvan-
digt.

e Att anvanda hastighetsbegransaren vid
ogynnsamma vaderférhallanden ar farligt
och kan orsaka allvarliga olyckor, t.ex. pa
grund av vattenplaning, sno, is, I6v osv. Du
bor endast anvanda hastighetsbegransaren
nar vagforhallandena och vaderleken tillater
saker anvandning.

| Anvanda hastighetsbegransaren

Bild 124 P& multifunktionsratten: knappar
for att styra hastighetsbegransaren.

Ansluter
® Tryck pa knappen .

Den trader inte i funktion an.

Startareglering
o Tryck pa knappen SET under kérning.

Den aktuella hastigheten sparas som hastig-
hetsbegransning.

Justera hastigheten

Du kan stélla in den programmerade hastighe-
ten:

RES +1km/h
SET -1km/h
+  +10km/h

- -10km/h

Avbryta justeringen
® Tryck pa knappen .
Hastigheten ar lagrad.

Ateraktivera farthallaren
e Tryck pa knappen RES.

Hastighetsbegransaren ateraktiveras sa snart
bilen kor i en lagre hastighet an den som har
sparats.

Stanga av
o Tryck och hall ned knappen .

Hastighetsbegransaren stangs av och hastig-
heten raderas.

Vaxla till ett annat forarassistanssystem

Beroende pa bilens utrustning kan du vaxla till
foljande forarassistanssystem:

® Adaptive Cruise Control (ACC)
® Hastighetsbegransare.

1. Tryck paknappen MODE eller svep fingret
over knappen.

2. For att valja 6nskat system sveper du med
fingret at vanster eller hoger.

3. Tryck pa knappen MODE.
Hastighetsbegransaren ar avstangd.
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orarstodsystem

’ Felsokning

Hastighetsbegransaren ar inte till-
ganglig
Signallampan bérjar lysa gult.

o Funktionsfel Stang av hastighetsbegransaren
och uppsok en auktoriserad verkstad.

Justeringen avbryts ovantat

e Du har stangt av den elektroniska stabilitets-
kontrollen (ESC).

e Bromsarna har overhettats. Vanta tills brom-
sarna har svalnat och kontrollera funktionen
igen.

o Om felet kvarstar behéver du kontakta en
specialiserad verkstad.

Av sakerhetsskal stangs hastighetsbegransaren
endast av helt nar féraren slutar trycka ner gas-
pedalen eller stanger av systemet manuellt.

Hastighetsbegransare
med proaktiv hastighets-
justering

’ Inledning

Hastighetsbegransaren med proaktiv hastig-
hetsjustering reglerar automatiskt efter en ti-
digare sparad maxhastighet eller en upptackt
hastighetsgrans.

Hastighetsbegransaren med proaktiv hastig-
hetsjustering ar en extrafunktion for hastig-
hetsbegransaren och anvander infotainment-
systemets vagmarkesassistent »>> sidan 27 och
navigeringsdata.

Hastighetsbegransaren med proaktiv hastig-
hetsjustering ar tillganglig beroende pa utrust-
ning, dock inte i alla lander.

/\ VARNING

Den smarta tekniken som anvands av has-
tighetsbegransaren med proaktiv hastighets-
justering kan inte andra de granser som satts
av sjalva systemet eller fysikens lagar. Den
fungerar inom systemets begransningar. Lat
aldrig den 6kade komforten hos denna funk-
tion paverka dig till att ta nagra risker som
aventyrar sakerheten. Allvarliga olyckor och
personskador kan uppsta om hastighetsbe-
gransaren med proaktiv hastighetsjustering
anvands oforsiktigt eller oavsiktligt. Systemet
kan inte ersatta forarens uppmarksamhet.

e Anpassa alltid hastigheten efter sikten,
vadret, vaglaget och trafikférhallandena.

e Hall alltid uppsikt 6ver trafiken och tank
alltid pa bilens omgivning.

® Var alltid redo att justera hastigheten sjalv.
Om vagmarkesidentifieringen inte fungerar
korrekt eller om navigeringsdatan inte ar
uppdaterad kan hastigheten plotsligt andras
eller kanske inte vara lamplig for den aktuella
trafiksituationen. Den justerade hastigheten
kanske inte heller passar ditt korsatt.

® Var alltid redo att justera hastigheten sjalv.
Om du kér utan aktiv navigering, om du lam-
nar fardvagen som beraknats av navigations-
systemet eller om bilens position inte kan
identifieras korrekt pa grund av att GPS:n
inte tillhandahaller korrekta data kan hastig-
heten plotsligt andras eller kanske inte an-
passas efter den aktuella trafiksituationen.

e Anvand alltid uppdaterade navigering-
sdata.

© Ta alltid hansyn till den hégsta tillatna has-
tigheten. Vid hastighetsbegransningar som
inte ingar i navigeringsdatan far den hogsta
tillatna hastigheten 6verskridas.

Observera aven sakerhetsinformationen som
galler hastighetsbegransaren >>> sidan 156.

Begransningar fér den proaktiva
hastighetsjusteringen

Utover begransningarna hos vagmarkesassis-
tenten >>> sidan 27 har hastighetsbegransa-
ren med proaktiv hastighetsjustering foljande
systembegransningar:

o Hastighetsbegransaren med proaktiv hastig-
hetsjustering kan endast identifiera trafikskyl-
tar som visar en hastighetsgrans.



Hastighetsbegransare med proaktiv hastighetsjustering

o Trafikskyltar som indirekt visar en hastighets-
grans, t.ex. skyltar nar man kor ini ett stads-
omrade, identifieras endast baserat pa naviga-
tionsdata.

e Om en varning om en hastighetsgrans utfar-
das baserat pa navigationsdata, utan att den
har upptackts av vagmarkesassistenten, kom-
mer den indikerade hastigheten att anpassas
till den senast sparade hastigheten.

o Hastighetsbegransaren med proaktiv hastig-
hetsjustering ar inte tillganglig for hastighets-
granser under cirka 30 km/h som upptacks. Ett
relevant meddelande visas da pa instrument-
panelens display.

Aktivera den proaktiva hastighets-
justeringen

Hastighetsbegransaren med proaktiv hastig-
hetsjustering kan aktiveras i infotainmentsys-
temets assistansmeny.

Kora med den proaktiva hastig-
hetsjusteringen

e S|4 pa hastighetsbegransaren och starta re-
gleringen »»> sidan 156.

o Aktivera den proaktiva hastighetsjusteringen.

Sa snart systemet identifierar en has-

tighetsgrans langs vagen visas en var-

ning pa kombiinstrumentets display. Den
upptackta hastigheten sparas som den nya
Onskade hastigheten.

Avbryta hastighetsjusteringen

o Tryck kort pa knappen RES pa multifunktions-
ratten eller slapp upp och trampa ned gaspe-
dalen tva ganger. Den senast sparade hastig-
heten aterupptas.

e Tryck pa knappen SET pa multifunktionsrat-
ten. Den aktuella hastigheten stalls in.

o Tryck pa knappen i pa multifunktionsratten.
Systemet vaxlar 6ver till passivt tillstand.

Stall in den visade hastigheten med knap-
parna pa multifunktionsratten

+1km/h Tryck forsiktigt pa knappen +.
-1km/h Tryck forsiktigt pa knappen -.

+10 km/h Tryck hart pa knappen + eller svep
med fingret nedifran och upp éver knap-
pen. Forsta gangen den mandvreras dkar
hastigheten i steg om 10 (km/h).

-10 km/h Tryck hart pa knappen - eller svep
med fingret uppifran och ned éver knap-
pen. Forsta gangen den mandvreras mins-
kar hastigheten i steg om 10 (km/h).

Om dujusterar den indikerade hastigheten for
mycket avbryts den proaktiva hastighetsjuster-
ingen.

® Nar en hastighetsgrans registreras uppda-
terar aven den proaktiva hastighetsjuster-
ingen den sparade hastigheten aven om has-
tighetsbegransaren inte ar aktiv.

® Om bilens hastighet avsevart 6verskrider
hastighetsbegransningen som vagmarkesi-
dentifieringen registrerat visas en relevant
varning pa instrumentpanelens display.

® Nar du kor upp pa en motorvag eller tvafilig
landsvag sparas den rekommenderade has-
tigheten automatiskt som den 6nskade has-
tigheten.

Felsokning

Ett meddelande visas som indikerar att den
proaktiva hastighetsjusteringen inte ar till-
ganglig for narvarande eller inte erbjuds i
ditt land.

e Om detta meddelande visas under en lang
tid och den proaktiva hastighetsjusteringen ar
tillganglig i ditt land ska du kontakta en specia-
liserad verkstad.

Beroende pa vilket fel det géller kan ytterli-

gare information visas i Fordonsstatus >>> si-
dan 34.
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ACC - Adaptiv farthallare

’ Inledning

Den adaptiva farthallaren (ACC) bibehaller en
konstant hastighet som stallts in av féraren.
Nar bilen ndrmar sig ett framférvarande fordon
upptacker ACC detta och anpassar automa-
tiskt hastigheten for att halla ett avstand som
stallts in av foraren.

Har min bil ACC?

Din bil har ACC om den har en konfigurations-
meny i infotainmentsystemet.

Hastighetsomrade

Du kan stalla in en hastighet mellan 20 km/h
och bilens maxhastighet.

ACC kan bromsa in bilen till stillastaende om
ett fordon framfor stannar.

Koéramed ACC

Du kan nar som helst asidosatta ACC. Broms-
ning avbryter ACC. Om du accelererar avbryts
regleringen under accelerationen och ater-
upptas sedan.

Ingrepp fran féraren

ACC har vissa inbyggda begransningar

i systemet. Detta innebar att foraren

maste styra hastigheten och avstandet till
andra fordon i vissa situationer. Om detta

sker kommer kombiinstrumentets display
att uppmana dig att ingripa genom att
bromsa och en varningssignal utfardas.

Radarsensorer

ACC anvander frontradarteknik. Las dess in-
struktioner for underhall och information om
dess begransningar »>> sidan 153.

/\ VARNING

ACC-tekniken kan inte évervinna systemets
egna begransningar eller andra fysikens la-
gar. Om den anvands slarvigt eller ofrivilligt
kan det orsaka allvarliga olyckor och skador.
Systemet kan inte ersatta forarens uppmark-
samhet.

e Var alltid redo att bromsa eller accelerera.

® Om du trycker ner gaspedalen slutar ACC
fungera. Darfér kommer den inte bromsa el-
ler begara ett bromsingrepp.

® Anpassa din hastighet och hall alltid ett sa-
kert avstand till fordonet framfor sa att det
passar sikten, vadret och trafikférhallandena.

e Anvand inte ACC vid dalig sikt eller pa
branta eller halkiga vagar med manga kurvor.

® Anvand aldrig ACC vid kérning i terrang el-
ler pa grusvagar.

o Systemet reagerar kanske inte i tid pa stil-
lastaende hinder (t.ex. bilkoer), sarskilt i
hoga hastigheter. Reageraii tid for att und-
vika en risksituation.

o Systemet reagerar kanske inte pa fordon
som star stillai samma fil. Du maste sjalv rea-
geraitididetta fall.

* Systemet reagerar inte pa personer, djur
eller fordon som korsar din vag eller narmar
sig i motsatt riktning.

® Om du kér med reservhjulet kan ACC-sy-
stemet stangas av automatiskt. SIa av syste-
met nar du startar.

* Bromsa omedelbart om ACC inte saktar
ner tillrackligt.

© Bromsa omedelbart nar en forarinstruktion
visas pa kombiinstruments skarm.

® Om bilen fortsatter rora sig ofrivilligt efter
ett ingrepp av foraren, bromsa bilen.

* Bromspedalen kan flyttas nedat under in-

bromsning. Var noga med att inte placera fo-
ten under pedalen.

Om ACC-systemet inte fungerar som det star
beskrivet i detta kapitel, anvand den inte
forran den har kontrollerats av en specialise-
rad verkstad. CUPRA rekommenderar att du
besoker en specialaterforsaljare av CUPRA
eller en SEAT-aterforsaljare.




ACC - Adaptiv farthallare

’ ACC-funktion

Bild 125 Painstrumentpanelens display:
ACC aktiv.

Bild 126 Pa multifunktionsratten: knappar
for att anvanda ACC.

»>> bild 125

(@ Fordon framfér upptackt. Symbolen tands
om avstandet till fordonet justeras.

(@ Vald avstandsniva 2.

Ansluter

® Tryck pa knappen % pa multifunktionsratten
»>> bild 126.

ACC reglerar inte an (standby).

Startareglering

Nar ACC-systemet aktiveras kommer dven ESC
och antispinnregleringen (ASR) att aktiveras
automatiskt.

® For att starta regleringen trycker du pa knap-
pen $ET >>> bild 126.

ACC sparar den aktuella hastigheten och bibe-
haller den instéllda hastigheten. Om den aktu-
ella hastigheten ligger utanfor det forinstallda
hastighetsomradet staller ACC in minimihas-
tigheten (om du kér langsamt) eller maxhastig-
heten (om du kér snabbt).

Beroende pa kérsituationen kan féljande sig-
nallampor tandas:

Tands och lyser gront
ACC ér ansluten, inga framfdrvarande
fordon har upptackts.

Tands och lyser gront
ACC éar ansluten, framférvarande fordon
har upptackts.

Nar ACC ar pa standby lyser indikatorlamporna
gratt.

Stalla in hastighet

For att stalla in hastigheten, tryck pa + eller -
>>> bild 126 upp till 6nskad hastighet. Hastig-
heten anpassas i intervall om 10 km/h.

Né&r ACC &r aktiv kan du trycka pa knappen RES
for att oka hastigheten med 1 km/h (1 mph).
Du kan sedan trycka pa $ET for at minska den
med 1km/h (1 mph).

Stalla in din avstandsniva

Avstandet kan stéllas in pa en av fem nivaer,
fran mycket kort till mycket langt:

® Tryck pa knappen % och sedan knappen +
eller->>> bild 126 .

o Eller tryck pa knappen & sa manga ganger
som behdvs for att stalla in dnskat avstand.

Tank pa varje lands regler fér minska bromsav-
stand.

Stoppa reglering (standby)
® Tryck kort pa knappen 1 >>> bild 126 eller
trampa ned bromspedalen.

ACC-indikatorlampan lyser gratt och hastighe-
ten och avstandet har sparats.

Om ESC eller ASR slas av avbryts ACC automa-
tiskt.
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Ateraktivera farthallaren
e Tryck pa knappen RES. ACC reglerar efter se-
nast installda hastighet och avstand.

® ELLER: Tryck pa knappen §ET for att reglera
till aktuell hastighet.

Stanga av

o Tryck och hall ned knappen . Den instéllda
hastigheten raderas.

Overstiga hastigheten som regleras av ACC

Nar du kér med ACC aktiverad kan du 6ka
hastigheten genom att trycka ner gaspedalen.
ACC slutar reglera tills du slapper upp gaspeda-
len>»> ©.

Stalla in standardinstallning for avstand
linfotainmentsystemet kan du stallain av-
standsnivan i férvag for nar ACC slas pa till:

o Mycket kort, Kort, Medium, Langt och Mycket
langt med infotainmentsystemet: {3y > Férar-
stodsystem > Smarta férarstodsystem > ACC
>»> sidan 35.

Andra kérprofilen

Den valda kérprofilen kan paverka ACC:s bete-
ende vid acceleration och inbromsning >>> si-
dan 146.

1) Eller pa vanster sida i lander med vanstertrafik.

/\ VARNING

Innan du kor ivag ska du kontrollera att vagen
ar fri. Radarsensorn kanske inte upptacker
hinder pa vagen. Detta kan orsaka en olycka
och allvarliga skador. Broms vid behov.

Om du 6kar hastigheten med gaspedalen kan
ACC kanske inte sakert anpassa hastigheten
efter avstandet pa grund av begransningar i
systemet.

® Var redo att reagera om situationen kraver
det.

Speciella korsituationer

Bild 127 Painstrumentpanelens display:
ACC aktiv, fordon upptackt till vanster.

Tank pa de begransningar och varningar som
beskrivs i borjan av detta kapitel >>> sidan 160,
Inledning.

Undvik omkérning pa hoger sida?

Om ett fordon upptacks i vanster fil som kor
langsammare an den hastighet som stallts in
av féraren bromsar systemet in bilen inom sy-
stemets komfortgranser for att undvika att kora
om pa hoger sida >>> bild 127.

Du kan avbryta den har regleringen genom att
andra den installda hastigheten eller genom att
trycka ner gaspedalen.

Funktionen fungerar i hastigheter &ver
80 km/h (50 mph). Den ar eventuellt inte till-
gangligivissa lander.

Omkorning

Nar blinkersen aktiveras fér omkérning minskar
ACC avstandet till fordonet framfor for att un-
derlatta omkoérningen. Den installda hastighe-
ten overskrids inte.

Funktionen fungerar i hastigheter &ver
80 km/h (50 mph). Den ar eventuellt inte till-
ganglig i vissa lander.

Stop&Go-funktion

ACC kan bromsa in bilen till stillastdende om
fordonet framfor stannar.



ACC

daptiv farthalla

ACC forblir aktivoch meddelandet ACC redo
att startavisas pa kombiinstrumentet i na-
gra sekunder. Du kan utdka eller ateraktivera
meddelandet genom att trycka pa knappen RES
eller genom att fatta tag i ratten om din bil

ar utrustad med Travel Assist. Under den har
tiden kommer bilen att bérja kéra framat igen
om fordonet framfér kor framat.

For att borja kéra nar meddelandet ACC redo
att startainte langre visas och fordonet
framfor har borjat kora:

® Tryck ned gaspedalen.

® ELLER: tryck pa knappen RE§ pa multifunk-
tionsratten.

ACC forblir inte aktiv i foljande fall:
o Stoppfasen varar i flera minuter.
© Nar en bildorr 6ppnas.

e Om tandningen slas av.

/\ VARNING

Om meddelandet ACC redo att starta
visas pa kombiinstrumentets display och for-
donet framfor borjar kora borjar din bil kéra
automatiskt. | detta fall kan det handa att
hinder pa vagen inte upptacks. Detta kan or-
saka allvarliga olyckor och skador.

o Kontrollera alltid vagen framfor dig innan
du bérjar kéra och bromsa in bilen vid behov.

| ACC-systembegransningar

Bild 128 [A]Fordonikurva.
Framférvarande motorcyklist utanfor
radarsensorns rackvidd.

[B7C-0081

Bild 129 [¢] Om fordon byter korfalt. [p] Ett
fordon svanger och ett star stilla.

ACC-systemets begransningar innebar att det
inte ar lampligt att anvandas i alla situationer
»> A ilnledning pa sidan 160.

CUPRA rekommenderar att inte anvanda funk-
tionenifoljande fall >>> A:

® Kraftigt regn, sno eller dimma.

© Vid kérning genom tunnlar.

e Vid vagpartier med vagarbeten.

® Pastrackor med kurvor, t.ex. bergsvagar.

o | terrang.

o | parkeringshus under tag.
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® Pavagar med integrerade metallféremal som
tagrals eller sparvagnsspar.

® Pavagar med |6sgrus.

Var sarskilt uppmarksam i féljande situationer
nar du anvander ACC:

Pa kurvor

ACC upptacker kanske inte framfdrvarande
fordonien kurva eller kan bérja reglera avstan-
det till fordon i andra filer >>> bild 128 [A].

Fordon utanfér sensorzonen

| foljande situationer kan ACC sluta reagera el-
ler reagera langsamt eller olampligt:

e Fordon som inte kor i linje eller som befinner
sig utanfér sensorns detekteringszon, sasom
motorcyklar >>> bild 128 [B].

e Fordon som koér in i din fil strax framfér din bil
»»> bild 129[c].

e Fordon med last eller tillbehér som sticker ut
pa sidorna, bakat eller fran taket.

Féremal som inte upptacks

ACC-funktionen upptacker och reagerar en-
dast pa fordon som kér i samma riktning. Den
upptacker darfor inte:

® Manniskor

® Djur

e Fordon som kér i motsatt riktning eller som
korsar fardvagen.

® Andra stillastaende hinder

ACC reagerar kanske inte pa stillastaende for-
don. Om till exempel ett fordon som ACC har
kant av vander eller flyttar pa sig och det finns
ett annat stillastdende fordon framfor det, sa
kommer ACC inte att reagera pa det andra for-
donet >»> bild 129 D).

Om ACC anvands i ovanstaende situationer
kan det orsaka allvarliga olyckor eller per-
sonskador och du kan bryta mot lagen.

Felsokning

ACC ej tillganglig

Indikatorlampan lyser gult:

e Radarsensorn ar smutsig eller felaktigt in-
stalld. Tank pa varningarna som beskrivs i bor-
jan av detta kapitel >>> sidan 153

o Ett fel eller en defekt har uppstatt. Sla av
tandningen och sla pa den igen efter nagra mi-
nuter.

© Om problemet kvarstar behéver du kontakta
en specialiserad verkstad.

ACC fungerar inte som den ska
o Sakerstall att villkoren for att radarsensorn
ska fungera korrekt ar uppfyllda >>> sidan 153.

© Om bromsarna overhettas stoppas regler-
ingen automatiskt. Vanta tills de har svalnat
och kontrollera funktionen igen.

® Ovanliga ljud medan ACC bromsar in auto-
matiskt &r normalt och ar inget tecken pa na-
gon storning.

Féljande férhallanden kan géra att ACC inte
reagerar:
® Gas- eller bromspedalen ar nedtryckt.

o Ingen vaxel ar ilagd eller valjarspaken star pa
R.

© Om bilen backar.

® ESC ar aktiv.

® Foraren har inte tagit pa sig sdkerhetsbaltet.
® Ett bromsljus ar defekt.

® Parkeringsbromsen ar ilagd.

e Kérning i en mycket brant backe.



Prediktiv hastighetsreglering

Prediktiv hastighetsreg-
lering

’ Inledning

Den prediktiva hastighetsjusteringen anpassar
hastigheten efter registrerade hastighetsbe-
gransningar och vagbanans egenskaper (kur-
vor, korsningar, cirkulationsplatser osv.).
Prediktiv hastighetsjustering ar en extrafunk-
tion hos ACC »»> sidan 160 som utnyttjar vag-
markesassistenten »>> sidan 27 och infotain-
mentsystemets navigeringsdata.

Den prediktiva hastighetsjusteringen ar till-
ganglig beroende pa utrustningen, dock inte i
allalander.

Reaktion pa trafikstockningar

Bilar med Car2X-teknik (beroende pa utrust-
ning ochinte i alla lander) kan interagera med
andra fordon i narheten. Detta gor att din bil
kan ta emot information om férekomsten av en
trafikstockning framdver och minska hastighe-
tenitid.

Krav:
e Car2X ar aktiverat i infotainmentsystemet.

o Alternativet att reagera pa trafikstockningar
aktiveras i infotainmentsystemet >>> si-
dan 166.

/\ VARNING

Den prediktiva hastighetsjusteringen kan
inte andra de granser som satts av sjalva
systemet eller fysikens lagar. Lat aldrig den
okade komforten hos denna funktion pa-
verka dig till att ta nagra risker som aventy-
rar sakerheten. Om den anvands slarvigt el-
ler ofrivilligt kan det orsaka allvarliga olyckor
och skador. Systemet kan inte ersatta for-
arens uppmarksamhet.

e Anpassa alltid hastigheten efter sikten,
vadret, vaglaget och trafikforhallandena.

o Hall alltid uppsikt over trafiken och tank
alltid pa bilens omgivning.

® Var alltid redo att justera hastigheten sjalv.
Om vagmarkesidentifieringen inte fungerar
korrekt eller om navigeringsdatan inte ar
uppdaterad kan hastigheten pl6tsligt andras
eller kanske inte vara lamplig fér den aktuella
trafiksituationen. Den justerade hastigheten
kanske inte heller passar ditt korsatt.

® Var alltid redo att justera hastigheten sjalv.
Om du kér utan aktiv navigering, om du lam-
nar fardvagen som beraknats av navigations-
systemet eller om bilens position inte kan
identifieras korrekt pa grund av att GPS:n
inte tillhandahaller korrekta data kan hastig-
heten plotsligt andras eller kanske inte an-
passas efter den aktuella trafiksituationen.

e Anvand alltid uppdaterade navigations-
data.

o Hall alltid den maximalt tillatna hastighe-
teni atanke. Vid hastighetsbegransningar
som inte ingar i navigeringsdatan far den
hogsta tillatna hastigheten 6verskridas.

Observera dven informationen om ACC som
ror sakerheten >>> sidan 160.

Begransningar for den prediktiva
hastighetsregleringen

Utéver begransningarna hos vagmarkesassis-
tenten >>> sidan 27 och begransningarna hos
ACC har den prediktiva hastighetsjusteringen
foljande systembegransningar:

e Den prediktiva hastighetsjusteringen regi-
strerar bara trafiksignaler som visar en hastig-
hetsbegransning. Den prediktiva hastighetsjus-
teringen tar framfor allt ingen hansyn till regler
som galler féretrade eller trafikljus.

o Trafikskyltar som indirekt visar en hastighets-
grans, t.ex. skyltar nar man kor ini ett stads-
omrade, identifieras endast baserat pa naviga-
tionsdata.

o Den prediktiva hastighetsjusteringen ar inte
tillganglig pa vagar som inte ingar i navigering-
sdatan eller som inte ar tillrackligt exakta.
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e Om en hastighetsbegransning registreras ut-
ifran navigeringsdatan utan att den har upp-
tackts av vagmarkesidentifieringen kommer
denindikerade hastigheten att justeras efter
hastigheten som sparats senast.

o Den prediktiva hastighetsjusteringen ar inte
tillganglig for hastighetsbegransningar under

ca 20 km/h. Ett relevant meddelande visas da
pa instrumentpanelens display.

Aktivera den prediktiva hastighets-
justeringen

Du kan sjalv stalla in vilken typ av handelser
bilen ska reagera pai menyn forarstédsystem i
infotainmentsystemet »>> sidan 35:

o Reaktion pavagbanan.
e Reaktion pa tillatna hastigheter.

® Reaktion pa trafikstockning.

Korning med the prediktiv hastig-
hetsreglerin

o Kopplain ACC »»> sidan 161.

o Stallin avstand och hastighet.

o Aktivera den prediktiva hastighetsregler-
ingen.

Sa fort systemet registrerar en hastighetsbe-
gransning eller en relevant vagdragning pa rut-
ten visas en varning pa instrumentpanelens

display. Varningen anger orsaken och vilken
hastighet som bilen anpassar sig till pa grund
av den indikerade begransningen.

Justering pa grund av en hastighetsbe-
gransning.

Reglering pa grund av en hastighetsbe-
gransning.

Reglering pa grund av en rondell.
Reglering pa grund av en korsning.
Justering pa grund av en vagdragning.

Reglering pa grund av en trafikstockning.

Vid en justering pa grund av en hastighetsbe-
gransning sparas den registrerade hastigheten
som den nya 6nskade hastigheten. Vid en ju-
stering pa grund av en vagdragning accelererar
bilen igen efter att den passerat orsaken till ju-
steringen och hastigheten justeras till den spa-
rade hastigheten.

Hastigheterna som indikeras for kurvor beror
pa kérprofilen»>> sidan 146.

Avbryta hastighetsreglering
e Under varningen: tryck pa knappen RES.

e Under regleringen trycker du pa knappen SET.

Justera den angivna hastigheten

Den angivna hastigheten kan endast justeras
vid en justering pa grund av en hastighetsbe-
gransning.

Multifunktionsratt

RES +1km/h, endast medan ACC justerar has-
tigheten

SET - 1km/h, endast medan ACC justerar has-
tigheten

+ +10km/h

-10 km/h

Om du justerar den indikerade hastigheten for
mycket avbryts den predikiva hastighetsregler-
ingen.

e Nar en hastighetsbegransning registreras
uppdaterar aven den prediktiva hastighets-
regleringen den sparade hastigheten aven
om ACC &r avaktiverad. Den kommer dock
inte att justera hastigheten.

e Om bilens hastighet avsevart 6verskrider
hastighetsbegransningen som vagmarkesi-
dentifieringen registrerat visas en relevant

varning pa instrumentpanelens display.

® Vid anslutning till en motorvag utan hastig-
hetsbegransning sparas den rekommende-
rade hastigheten automatiskt som den 6ns-
kade hastigheten. Om en hogre hastighet har
sparats tidigare for en motorvag utan hastig-
hetsbegransning anvands dennaistallet for
den rekommenderade hastigheten.




’ Felsokning

Ett meddelande visas som indikerar att den
prediktiva hastighetsregleringen inte ar till-
ganglig for narvarande eller inte i ditt land.

e Om detta meddelande visas under en lang
tid och den prediktiva hastighetsregleringen ar
tillganglig i ditt land ska du kontakta en specia-
liserad verkstad.

Beroende pa vilket fel det galler kan ytter-
ligare information visas i Fordonsstatus
»»> sidan 34.

Nodbromsassistent (Front
Assist)

’ Inledning

Syftet med systemet ar att forhindra frontalk-
rock med objekt som kan férekomma i bilens
vag, eller att minimera konsekvenserna av sa-
dan kollision.

Funktionen ar utformad for att undvika kollisio-
ner med:

Nodbromsassistent (Front Assist)

e Parkerade bilar.

e Bilar, fotgangare och cyklister som ror sigi
samma korfalt och riktning.

e Fotgangare och cyklister som korsar bilens
korvag.

Front Assist registrerar de namnda féremalen
med hjalp av en kamera hogst upp i vindrutan
och enradarsensor i bilens front >>> sidan 153.
Beroende pa flera olika faktorer och hur kritisk
situationen ar agerar systemet i stegrande steg.

Forst informeras foraren, och om det inte kom-
mer en tillracklig reaktion aktiveras en auto-
nom nédbroms eller en undvikande mandver
utifran de férhallanden som diskuteras i fol-
jande punkter.

Systemet kan avbrytas om gaspedalen trampas
ner eller om ratten vrids kraftigt.

Beroende pa utrustning och land omfattar
Front Assist aven foljande funktioner:

o Fotgangarskydd »>> sidan 168
o Cyklistskydd >>> sidan 168
® Vajningsassistent >>> sidan 168

e Svangningsassistent »>> sidan 169

/\ VARNING

® Front Assist ar en forarstodsfunktion som
aldrig kan ersatta forarens uppmarksamhet.

® Front Assist kan inte andra fysikens lagar
eller ersatta foraren nar det galler att ha kon-
troll 6ver bilen och reagera i mojliga nédsitu-
ationer.

o Efter att Front Assist har utfardat en var-
ning fér nédsituation ska uppmarksamheten
omedelbart riktas mot situationen och kolli-
sion ska férsoka undvikas om sa ar lampligt.

Varningsnivaer och bromsassistent

v

BSF-1287

Bild 130 Painstrumentpanelens display:
forvarningar.

Fron Assist forblir aktivt fran 5 km/h (3 mph).
Beroende pa olika férhallanden (bilens hastig-
het, hastighet pa och typ av objekt som regi-
streras osv.) utesluts vissa av stegen nedan for
att optimera systemets funktion.
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Sakerhetsavstandsvarning

Om systemet upptacker att du kér for nara for-
donet framfér kommer det att varna foraren
genom en indikering pa instrumentpanelens
display ==,

Tidpunkten fér varningen varierar beroende pa
férarens beteende, bilens hastighet och den
relativa hastigheten.

Sakerhetsavstandsvarningen ar aktiv fran
ungefar 65 km/h (40 mph).

Forvarning

Om systemet upptacker en méjlig kollision
med framférvarande fordon varnar det féraren
med hjalp av en ljudvarning och en indikering
painstrumentpanelens display ) >>> bild 130.
Varningségonblicket varierar beroende pa tra-
fiksituationen och férarens beteende. Samti-
digt forbereder sig fordonet for en eventuell

nédbromsning »> A ilnledning pa sidan 167.

Nar Front Assist ansluts kan indikeringar fran
andra funktioner doljas pa skarmen.

Kritisk varning

Om féraren inte reagerar pa férvarningen kan
systemet ingripa aktivt i bromsningen och ge-
nerera en kort stot som varnar foraren for den
6verhangande risken for kollision.

Automatisk broms

Om féraren inte heller reagerar pa varningen,
kan systemet ingripa med en fristaende néd-

bromsning som sker genom att bromsningen

okas fortlopande beroende pa hur allvarlig si-
tuationen ar.

Noédbromsassistent

Om féraren efter den kritiska varningen borjar
bromsa men systemet kdnner av att inbroms-
ningen inte sker med tillracklig kraft kommer
bromsningsintensiteten 6kas. Denna bromsas-
sistans sker endast om pedalen trampas ner
kraftigt.

/\ VARNING

e Systemet kan inte forhindra en kollision,
men det kan minimera konsekvenserna ge-
nom att minska hastigheten och kollisionens
kraft.

® Nar Front Assist orsakar en bromsning ar
bromspedalen "hardare".

o Automatiska ingrepp fran Front Assist i
bromsningen kan avbrytas genom att trycka
ner gaspedalen eller vrida pa ratten.

® Front Assist kan bromsa fordonet tills det
stannar helt. Bromssystemet stannar dock
inte fordonet permanent. Anvand fotbrom-
sen!

Igenkanning av fotgangare och
cyklister

Systemet upptacker fotgangare och cyklister
som ror sig i samma korfalt och riktning samt
fotgangare och cyklister som korsar bilens kor-
riktning.

Tekniken fér igenkanning av fotgdngare och
cyklister kan inte kringga de fysiska begrans-
ningarna och fungerar endast inom systemets
granser. Det ar alltid foraren som bar ansvar for
att bromsa.

Igenkanningen av fotgangare och cyklister kan
orsaka oénskade varningar och bromsningsin-
gripanden, t.ex. om radarsensorn ar overtackt
eller kamerans synfalt ar smutsigt.

Var beredd att ta kontroll &ver bilen nar som
helst.

Hastighetsspannet for igenkanning av fotgang-
are och cyklister ar lagre an det for Front Assist.

Vajningsassistent

Vajningsassistent hjalper féraren att undvika
ett hinder vid kritiska férhallanden.

Nar Front Assist har aktiverat en kritisk var-
ning och féraren avser att vaga for hindret
hjalper vajningsassistenten till att korrigera far-
driktningen. Om systemet upptacker en mojlig
kollision med framférvarande fordon varnar det
foraren med hjalp av en ljudvarning och enin-
dikering pa instrumentpanelens display.



Systemet ar aktivt mellan ca 30 km/h och
150 km/h.

Begransningar

Detta system reagerar inte pa féremal som kor-
sar fardriktningen eller pa djur. De grundlag-
gande begransningarna for Front Assist maste
ocksa tas i beaktning >>> sidan 169.

Svangningsassistent

Svangningsassistenten kan undvika en kollision
med ett fordon som narmar sig i motsatt rikt-
ning genom att pa egen hand bromsa bilen nar
avsikten ar att svanga.

Detta system forblir aktivt i upp till 15 km/h.

Begransningar

Svangningsassistentens funktion ar tillganglig
om du har indikerat din avsikt att svanga ge-
nom att aktivera blinkersen, du har vridit pa
ratten och pabérjat svangningsmandvern.

Den reagerar endast pa fordon som finns i bi-
lens fardriktning (inte pa djur, manniskor osv.).
De grundlaggande begransningarna for Front

Assist maste ocksa tas i beaktande>>> si-
dan 169.

Nodbromsassistent (Fr

’ Systembegransningar

BSF-1288

Bild 131 Pa kombiinstrumentets
display: indikering om systemets forsta
sjalvkalibrering.

Front Assist har vissa begransningar i systemet.

Darfor kan vissa av reaktionerna under vissa
omstandigheter anses olampliga ur férarens
synpunkt. Var uppmarksam for att kunnain-
gripa vid behov.

Féljande omstandigheter kan leda till att
Front Assist inte reagerar eller reagerar for
sent:

e Under borjan av kérningen efter att tand-
ningen har slagits pa, pa grund av systemets
inledande automatiska kalibrering. Notifiering
om denna fas ges av foljande indikering pa
kombiinstrumentets display .

Icke registrerade foremal
e Fordon som ror sig utom sensorernas rack-
vidd pa kort avstand fran din bil.

e Fordon som plotsligt byter korfalt till det din
fardasi.

o Fotgangare som inte kan upptackas pa grund
av att de ar helt eller delvis dolda.

o Foremal som vaggar, stolpar, staket, trad eller
garagedorrar.

e Laster och tillbehér pa andra fordon som
skjuter ut pa sidorna, bakat eller dver taket.

e Andra fordon som korsar bilens vag.

o Fotgangare eller cyklister som star still eller
narmar sig i motsatt riktning.

Driftbegransningar

| foljande situationer kan Front Assist reagera

sent eller pa ett odnskat satt. Foljande ikon
visas i kombiinstrumentet tillsammans med

meddelandet Front Assist med begrans-

ningar.

® Om Front Assist eller frontkameran ar inakti-

verade eller trasiga.

e Om radarsensorn eller frontkameran ar
smutsiga eller dvertackta.

e | snava kurvor eller pa komplicerade strackor.

e Nar gaspedalen trampas ner kraftigt eller vid
fullt gaspadrag.

e Om ESC haller pa att justera sig eller &r tra-
sigt.
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e Om flera av bilens eller en elektriskt ansluten
slapvagns bromsljus har skadats.

e Om fordonet backar.
® Vid sno eller kraftigt regn.

e Vid blandande solsken eller fullkomligt mor-
ker.

® In- och utfarter patunnlar.

o | komplexa kérsituationer (som trafikdar, ge-
nomkorsade cirkulationsplatser osv.) kan Front
Assist utfarda varningar och ingripa i bromsning
pa ett onddigt satt.

For mer information, se avsnitt >>> sidan 153.

Manuell aktivering och inaktivering
av funktionen

(©)

OFF

Bild 132 Meddelande om att Front
Assist &r avaktiverat pa instrumentpanelens
skarm.

B5F-1289

Indikeringar for Front Assist visas pa instru-
mentpanelens skarm.

orarstodsystem

Front Assist aktiveras nar tandningen slas

pa. Nar tandningen slas pa kan Front As-

sist vara otillgangligt en kort stund medan sy-
stemet startas. Under denna fas visar kom-
biinstrumentets skarm féljande meddelande
>»> bild 131.

Nar Front Assist ar inaktiverat ar aven forvar-
ningsfunktionen och avstandsvarningen det.
CUPRA rekommenderar att lata Front Assist
vara paslaget utom i de situationer som anges i
»> sidan 171.

Sla pa och av Front Assist

Nar tdndningen ar pa kan Front Assist slas pa
och av pa foljande vis:

e | infotainmentsystemet: tryck pa funktions-
knappen () > Forarstddsystem > Smarta for-
arstodsystem > Front Assist >>> sidan 35.

Nar Front Assist ar avaktiverat pa instrument-
panelinsatsen visas indikeringen

Varje gang tandningen slas pa aktiveras Front
Assistigen.

Aktivera eller inaktivera forvarningen

Férvarningen kan aktiveras eller avaktiveras i
infotainmentsystemet med funktionsknappen
(O > Forarstédsystem > Smarta férarstodsys-
tem > Front Assist >>> sidan 35.

Systemet sparar installningen till nasta gang
som tandningen slas pa.

CUPRA rekommenderar att lata férvarnings-
funktionen vara aktiv.

Beror pa bilens infotainmentsystem kan fér-
varningen anpassas i foljande lagen:

e Tidig

e Medium

® Fordrojd

® Avaktiverad.

CUPRA rekommenderar kérning med funktio-
neni"Medium"-lage.

Sla pa och av avstandsvarning

Avstandsvarningen kan aktiveras eller inakti-
veras i infotainmentsystemet med funktions-
knappen (3 > Forarstodsystem > Smarta for-
arstodsystem > Front Assist >>> sidan 35.
Systemet sparar installningen till nasta gang
som tandningen slas pa.

CUPRA rekommenderar att |ata sakerhetsav-
standsvarningen vara aktiv forutom i de situa-
tioner som beskrivs i avsnitt >>> sidan 171.

Aktivera eller inaktivera vajnings- och
svangassistent

Vajnings- och svangningsassistenterna kan ak-
tiveras eller inaktiveras i infotainmentsystemet
med funktionsknappen (3 > Assistenter >
Smart Assistants > Front Assist >>> sidan 35.

Systemet sparar installningen till nasta gang
som tandningen slas pa.



Lane Assist-system

CUPRA rekommenderar att lata vajnings- och
svangningsassistenterna vara aktiva forutom i
de situationer som beskrivs i avsnitt >>> si-
dan 171.

SEAT rekommenderar att |ata vajnings- och
svangningsassistenterna vara aktiva forutom i
de situationer som beskrivs i avsnitt >>> si-
dan171.

Avaktivera Front Assist temporart i foljande
situationer

| féljande situationer ska Front Assist inaktive-
ras pa grund av systemets begransningar:

o Néar fordonet ska bogseras.

® Om bilen star pa en testrigg.

e Omradarsensorn eller frontkameran ar de-
fekta.

e Om radarsensorn eller frontkameran har ut-
satts for en kraftig stot.

e Om det flera ganger ingriper i onédan.

e Om radarsensorn eller frontkameran tillfalligt
ar tackta med nagot.

® Nar bilen ska lastas for transport.

e Om vindrutan ar skadad inom frontkamerans
synfalt.

Lane Assist-system

’ Inledning

Lane Assist-systemet hjalper foraren att halla
sig inom sitt korfalt, inom systemets fysiska
granser. Funktionen ar inte lamplig eller av-
sedd for att halla kvar bilen automatiskt i korfal-
tet.

Lane Assist-systemet registrerar de granslinjer
som skiljer korfalten som bilen kor i med hjalp
av kameran som sitter i vindrutan. Om bilen
kommer foér nara de upptackta kérfaltsmarker-
ingarna varnar systemet féraren genom en kor-
rigerande rattrérelse. Foraren kan avbryta den
korrigerande styratgarden nar som helst.

Inga varningar ges nar blinkersen ar aktiverad,
savida Lane Assist-systemet forstar att ett fil-
byte ar 6nskat.

Systembegransningar

Anvand endast Lane Assist-systemet pa stora,
val underhallna motorvagar och motortrafikle-
der.

Systemet ar inte tillgdngligt under féljande for-
hallanden:

e Den tillatna hastigheten ar under 55 km/h.

o Systemet har inte upptackt nagra korfalts-
markeringar.

e | skarpa kurvor.

o Tillfalligt i valdigt sportiga korsituationer.

e Om blinkersen slas pa innan ett manuellt kor-
faltsbyte.

e Om foraren bestamt korrigerar ett systemin-
grepp.

© Om en korfaltsbegransning korsas trots sy-
stemingrepp.

e Om féraren inte reagerar pa en begaran om
attingripa.

/\ VARNING

Den intelligenta tekniken i Lane Assist-syste-
met kan inte andra de granser som satts av
sjalva systemet eller fysikens lagar. Vardslos
eller okontrollerad anvandning av Lane As-
sist-systemet kan leda till olyckor och per-
sonskador. Systemet kan inte ersatta for-
arens uppmarksamhet eller styrmandvrar.

® Anpassa alltid din hastighet och avstandet
till fordonen framfér dig efter sikten, vadret,
vagen och trafiken.

o Hall alltid handerna pa ratten sa att du kan
svangai alla lagen. Det ar alltid forarens an-
svar att halla sig inom korfaltet.

® Lane Assist-systemet kanner inte av alla
vagmarkeringar. Under vissa omstandigheter
kan vagbanan, vagstrukturen eller foremal i
daligt skick felaktigt kdnnas av som vagmar-
keringar av Lane Assist-systemet. Motverka
genast alla o6nskade ingrepp fran systemet.
® Observera anvisningarna pa instrumentpa-
nelen och agera sa som trafiksituationen kra-
ver.
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o Systemet kan gora o6nskade ingrepp eller
inte ingripa alls i foljande situationer. | dessa
situationer kravs sarskild uppmarksamhet
fran féraren och, om lampligt, tillfallig avakti-
vering av Lane Assist-varningssystemet:

- lvaldigt sportiga korsituationer.
- Vid extrema vaderleksférhallanden och
daligt vagskick.
- Nar man kér genom omraden med vagar-
beten.
- Fore gradyvis férandring av lutningen.
® Observera alltid bilens omgivning noggrant
och kor proaktivt.

o Nar kamerans synfalt blir smutsigt, 6ver-
tackt eller skadat kan Lane Assist-systemet
paverkas.

Korning med Lane Assist-systemet

Bild 133 Pa kombiinstrumentets display:
indikeringar pa Lane Assist-systemet.

@ Gullinje: Systemet ingriper pa den angivna
sidan.

@ Vitlinje: Korfaltslinje registrerad. Systemet
ingriper inte.

Beroende pa utrustning kan ytterligare detal-

jer om kérfaltsmarkeringen som upptackts av

kameran, t.ex. strackade vagmarkeringar, aven

visas pa kombiinstrumentets display.

Beroende pa utrustning visas aven en indiker-

ing i vindruteprojektionen >>> sidan 23.

Signallampor
Tands och lyser gront
Lane Assist-systemet ar aktivt och till-
gangligt.

Lyser gult

Lane Assist-systemet ingriper med ett

styringrepp.
Om ingen signallampa tands ar systemet inte
redo att reglera pa nagon sida (passivt till-
stand).

Satta pa eller stdnga av Lane Assist-systemet

| vissa lander aktiveras alltid Lane Assist-syste-
met nar tandningen slas pa. Status visas i me-
nyn Forarstodsystem i infotainmentsystemet
eller menyn Forarstodsystem efter att motsva-
rande knapp har tryckts in. Dessa menyer kan
anvandas for att aktivera och avaktivera syste-
met.

Lane Assist-systemet kan ingripa aktivt i has-
tigheter fran cirka 60 km/h (35 mph) om det

har upptackt korfaltsmarkeringar (systemsta-
tus: aktivt).

Om signallampan pa kombiinstrumentet ar
slackt betyder det att systemet ar anslutet men
inte ar redo att ingripa eller att det ar frankop-
plat.

Nar du aktiverar en blinkers blir systemet tillfal-
ligt passivt for att mojliggora korfaltsbyte.

En kraftig vridning eller korrigering av ratten
fran férarens sida gor att systemet tillfalligt slar
om till passivt lage.

Ingrepp fran féraren

Om styrningen inte korrigeras manuellt upp-
manar systemet féraren att aktivt dverta styr-
ningen genom en indikering pa instrumentpa-
nelen och med ljudsignaler.

Om féraren inte reagerar blir systemet passivt.

Beroende pa utrustning aktiveras Emergency
Assist om det ar aktiverat i infotainmentsyste-
met.

Oavsett styrmandvrar uppmanas foraren aven
genom indikering pa instrumentpanelen och
med ljudsignaler att kora i mitten av korfaltet
om styringreppet varar langre an vad som ar
rimligt.

Rattvibration

Foéljande situationer kan resultera i vibrationer i
ratten:



Forarstodsystem (Travel Assist)

o Korfalten upphor att kunna registreras under
ett plotsligt ingrepp i systemets riktning.

Det gar aven att valja rattvibrationer i menyn
Fordon i infotainmentsystemet. Ratten kom-
mer da att vibrera nar ett fordon som har Lane
Assist aktiverat kor over en registrerad korfalts-
markering.

Om avakningsvarnaren ar defekt kan den
stangas av automatiskt.

Felsokning

Lane Assist ar inte tillgangligt

Signallampan bérjar lysa gult. En relevant var-
ning visas dven pa instrumentpanelens display.

o Kamerans synfalt ar smutsigt. Rengor vindru-
tan »>> sidan 307.

o Kamerans sikt ar begransad pa grund av till-
behor eller klister.

o Ett fel eller en defekt har uppstatt. Sla av
drivsystemet och sla pa det igen.

Systemet uppfér sig annorlunda an vantat

e Kameran har manipulerats eller skadats, t.ex.

pa grund av en skada pa vindrutan. Kontrollera
om den ar skadad.

® Montera inte foremal pa ratten.

Om problemet kvarstar behéver du kontakta
en specialiserad verkstad.

Det kan ta nagra sekunder efter att du slagit
pa tandningen innan ett fel upptacks i syste-
met.

Om Lane Assist ar otillgangligt ar aven Emer-
gency Assist och Travel Assist otillgangliga.

Forarstodsystem (Travel
Assist)

’ Inledning

Travel Assist kombinerar den adaptiva farthalla-
ren (ACC) och den adaptiva filhallningsfunktio-
nen. Bilen kan (inom systemets begransningar)
halla ett avstand som foraren valt i forvag till
framférvarande fordon och hallas kvar i den
o6nskade positionen i korfaltet.

Travel Assist anvander samma sensorer som
den adaptiva farthallaren (ACC) och Lane As-
sist. Lasa darfor nogra informationen om ACC
»»> sidan 160 och Lane Assist >>> sidan 171
och beakta systemets begransningar och och
indikeringarna som anges i informationen.

Hur du vet om bilen ar utrustad med Travel
Assist

Bilen ar utrustad med Travel Assist om multi-
funktionsratten har knappen /..

Hastighetsomrade

Travel Assist fungerar i hastigheter éver O km/h
(O mph). Den installda hastigheten kan juste-
ras vid hastigheter éver 20 km/h (15 mph).

Kéra med Travel Assist

Travel Assist styr automatiskt gaspedalen,
bromsarna och styrningen. Travel Assist kan
aven, inom dess begransningar, sakta in bilen
tills den stannar bakom ett annat fordon som
stannar och sedan starta bilen igen.

Du kan nar som helst asidosatta justeringen.
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Statusdisplay

Bild 134 | kombiinstrumentet: visning av
aktiv reglering (schematisk framstallning).

(@ Fargen pa filmarkeringen indikerar statu-
sen for den adaptiva filhallningsfunktio-
nen.

o Gul: adaptiv filhallningsfunktion aktiv.

e Vit: adaptiv filhallningsfunktion tillgadng-
lig.

o Gra: passiv adaptiv filhallningsfunktion.

@ |Installt avstand.

Beroende pa utrustning visas aven en indiker-

ing i vindruteprojektionen >>> sidan 23.

Beroende pa utrustning kan ytterligare infor-

mation, t.ex. streckade vagmarkeringar och

fordon framfér bilen ocksa visas i kombiinstru-
mentet.

1 Inte tillgdngligt i alla lander.

Signallampor visar systemets status pa instru-
mentpanelens display:

Gron lampa: Travel Assist aktiv, adaptiv
farthallare och adaptiv filhallningsfunk-
tion ar aktiva.

s+ Delvis grén lampa: Travel Assist aktiv, ad-

e, . . s
aptiv farthallare aktiv och adaptiv filhall-
ningsfunktion passiv.

=y Gra lampa: Travel Assist avaktiverad, reg-
" lerarej.

Ingrepp fran féraren

Om du tar bort handerna fran ratten kommer
systemet efter nagra sekunder att be dig att

ta over styrningen med en indikering pa instru-
mentpanelens display och ljudsignaler.

Om du inte reagerar avaktiveras Travel Assist.

Beroende pa utrustning aktiveras Emergency

Assist om det aktiveras i infotainmentsystemet.

Travel Assist med onlinedata®

Travel Assist med onlinedata anvander kartin-
formation online for att forbattra prestandan

(beroende pa utrustning och inte tillgangligt i
allalander).

Detta gor det méjligt att 6ka Travel Assists till-
ganglighet i vissa korsituationer, t.ex. nar vag-
markeringarna ar ofullstandiga eller saknas pa
ena sidan av vagen.

Krav:
® Travel Assist ar aktiverat.

e Din CUPRA Connect-prenumeration ar akti-
verad.

® Du har eninternetanslutning.

o Anvandning av kartinformation online ar akti-
verad.

e Uppladdningsfunktionen fér all kartinforma-
tion som samlats in av ditt fordon &r aktiverad
(tillval).

/\ VARNING

Travel Assist kan inte andra de granser som
satts av sjalva systemet eller fysikens lagar.
Om Travel Assist anvands slarvigt eller ofrivil-
ligt kan det orsaka allvarliga olyckor och ska-
dor. Systemet kan inte ersatta forarens upp-
marksamhet.

o Tank pa systembegransningarna och indi-
keringarna for farthallaren (ACC) och Lane
Assist.

® Anpassa din hastighet och hall alltid ett sa-
kert avstand till fordonet framfor sa att det
passar sikten, vadret och trafikférhallandena.

® Anvand inte Travel Assist da synligheten ar
dalig, pa branta vagar, pa vagar med manga
kurvor eller vid hala férhallanden ( som vid
sno, is, regn eller 16sgrus) eller pa éversvam-
made vagar.




® Anvand inte Travel Assist vid korning i ter-
rang eller pa ostadigt underlag. Travel Assist
har utvecklats for att endast anvandas pa as-
falterade vagar.

® Travel Assist reagerar inte nar manniskor
eller djur korsar din vag eller om nagot kom-
mer mot bilen i samma korfalt.

© Bromsa omedelbart om Travel Assist inte
saktar ner tillrackligt.

® Bromsa omedelbart nar du instrueras att
gora detta i kombiinstrumentet eller om Tra-
vel Assist inte reducerar hastigheten tillrack-
ligt.

* Bromsa om bilen fortsatter att oonskat réra
sig framat efter en indikering om att bromsa.

o Koér om méjligt utan handskar. Systemet
kan tolka det som att féraren inte deltar ak-
tivt i korningen.

o Hall alltid handerna pa ratten for att se till
att du alltid har kontroll 6ver styrningen. For-
aren ar alltid ansvarig for att halla bilen i sitt
eget korfalt.

® Var alltid redo att justera hastigheten sjalv.

Onlinetjanster tillgangliga och aktiverade via
CUPRA Connect (beroende pa enhet och
land) kan férstarka anvandningen av Travel
Assist vid anslutning till internet.

rstodsystem (Travel Assist)

| Anvanda Travel Assist

Bild 135 Multifunktionsrattens vanstra sida

Aktivera och startareglering

1. Nar du kor med ACC aktiverad trycker du
pa /%, pa multinfunktionsratten.

Bilen vaxlar fran ACC till Travel Assist.

Beroende pa korsituation vaxlar bilen till fol-

jande systemstatusar i Travel Assist:

® Nar ACC ar aktiv bibehaller Travel Assist den
nuvarande hastigheten och det férinstallda av-
standet till framférvarande fordon.

Nar filmarkeringar upptacks halls bilen aven i
sin fil genom styrrorelser.

© Om ACC inte ar aktiv forblir Travel Assist vald,
menien passiv (oreglerad) status.

1. Tryck paknappen SET.

Travel Assist vaxlar till den aktiva systemsta-

tusen, beroende pa kérsituation.

Indikatorlampan for korsituationen tands pa
kombiinstrumentets display Ett meddelande
visas ocksa.

Avbryta justeringen
1. Tryck snabbt paknappen .
ELLER: tryck ned bromspedalen.

Deninstallda hastigheten ar fortfarande
sparad.

Vaxla till ACC
1. Tryck pa ;%5 pa multifunktionsratten.

Bilen vaxlar fran systemstatus Travel Assist
till ACC motsvarande den aktuella korsitua-
tionen.

Utfora Ovriga justeringar

Alla andra aspekter av Travel Assist kontrolleras
som ACC.

Anvanda filbytesassistenten

Filbytesassistenten Lange Change Assist an-
vander samma sensorsystem som Side Assist.
Las darfor noggrant informationen om Side As-
sist »>> sidan 179 och observera granserna for
systemet och informationen det visar.

Att aktivera komfortblinkers pa motorvagen,
forutsatt att forutsattningarna ar uppfyllda och
att inga fordon har registrerats i narheten, ger
stod vid filbyte.
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Forutsattningar

Lane Change Assist ar bara tillganglig, be-
roende pa fordonsutrustningen, vid kérning
framat pa en flerfilig motorvag som ingar i in-
fotainmentsystemets navigationsdata, samt vid
hastigheter éver 90 km/h.

Travel Assist maste ocksa vara aktiverad.

Statusdisplay

Bild 136 Painstrumentpanelen: display
for Lane Change Assist (schematisk
framstalining).

(@ Filen &r markerad, assisterat filbyte sker.
@ Pilaribilens egna fil visar statusen for Lane
Change Assist .
o Gra: Filbyte till den respektive sidan av
filen ar inte mojligt.

e Orange: Filbyte till den respektive sidan
av filen ar mojligt.

orarstodsystem

Aktivera och avaktivera Lane Change Assist

Du kan aktivera och avaktivera Lane Change
Assist i infotainmentsystemet.

1. Gatillmenyn Assistenter.
2. Valj Travel Assist.

3. Aktivera eller avaktivera Lane Change As-
sist som en underfunktion till Travel Assist.

e Om ett fel uppstar i systemet kan Lane
Change Assist automatiskt stangas av eller
avbrytas under filbytet.

e Om Side Assist inte ar tillganglig ar inte
Lane Change Assist tillganglig heller.

Aktivera Lane Change Assist under kérning
1. Tryck pa knappen SET.

Lane Change Assist aktiveras. Pilarna for
din egna fil pa instrumentpanelen ar gra
> bild136 @

Filbyte

Om systemet inte registrerar nagra foremal i
sensorsystemets detektionsfalt och om ett as-
sisterat filbyte till en intilliggande fil &r méjligt,
visas den motsvarande filen & instrumentpane-
len bredvid forarens egen fil. Pilen pa den mot-
svarande sidan visas i vitt >>> bild 136 2).

1. Narsignalen for komfortblinker ar aktive-

rad pa den 6nskade sidan byer bilen fil. Ett
meddelande visas ocksa.

Vid filbyte aktiverar bilen automatiskt blinkern
pa den aktuella sidan. Nar filbytet &r genomfért
slas blinkern av automatiskt.

/\ VARNING

Sensorsystemet kan inte férvantas registrera
alla féremal i omgivningen och opererar ute-
slutande inom systemets granser. Om du
anvander filbytesassistenten ansvarslost kan
olyckor och svara skador uppsta. Systemet
kan inte ersatta forarens uppmarksamhet.

o Sakerstall att ett filbyte ar sakert innan du
genomfor det. Sarskilt foremal som narmar
sig snabbt kan vara svara for systemet att
upptackai tid.

e Hall alltid handerna pa ratten och var be-

redd att kontrollera din egen hastighet och
korriktning.

Avaktivera Lane Change Assist
1. Tryck snabbt pa knappen .
ELLER: Tryck ned bromspedalen.

Lane Change Assist avaktiveras. Travel As-
sist avaktiveras ocksa.



Emergency Assist

’ Felsokning

Travel Assist ar inte tillganglig eller fun-
gerar inte som vantat
Signallampan bérjar lysa gult. En relevant var-
ning visas dven pa instrumentpanelens display.
o Ett fel har uppstatt i sensorerna. Kontrollera
orsakerna och |6sningarna som beskrivs i infor-
mationen om ACC »>> sidan 164 eller Lane
Assist >>> sidan 173.
o Ett fel eller en defekt har uppstatt. Sla av
drivsystemet och sla pa det igen.
o Systembegransningarna har éverskridits.
e Om problemet kvarstar behéver du kontakta
en specialiserad verkstad. CUPRA rekommen-

derar att du besoker en specialaterforsaljare av
CUPRA eller en SEAT-aterforsaljare.

”@‘ Grepparatten

Signallampan lyser vitt och ett meddelande vi-
sas pa kombiinstrumentet.

o Du slappte ratten i nagra sekunder. Placera
haénderna pa ratten och ta dver styrningen.

I@‘ Grepparatten

Signallampan lyser rétt och ett meddelande vi-
sas pa kombiinstrumentet. Beroende pa situa-
tionen hors en varningssignal eller vibrerar rat-
ten.

e Du har slappt ratten under en lang period
eller systemets granser har natts. Placera ome-
delbart handerna pa ratten och ta éver styr-
ningen.

Travel Assist kopplar fran automatiskt
® Bilar utan Emergency Assist:
Du har slappt ratten i en lang stund.

o Ett fel eller en defekt har uppstatt. Sla av
drivsystemet och sla pa det igen.

e Om problemet kvarstar behéver du kontakta
en specialiserad verkstad. CUPRA rekommen-
derar att du besoker en specialaterférsaljare av
CUPRA eller en SEAT-aterforsaljare.

Justeringen avbryts ovantat
e Bilar utan avakningsvarnare:
Du har aktiverat blinkersen.

Lane Assist ej tillganglig

Signallampan bérjar lysa gult. En relevant var-
ning visas dven pa instrumentpanelens display.

o Ett fel har uppstatt i sensorerna. Kontrollera
beskrivna orsaker och problemlésande atgar-
der iinformationen om Side Assist.

e Om problemet kvarstar behéver du kontakta
en specialiserad verkstad. CUPRA rekommen-

derar att du besoker en specialaterforsaljare av
CUPRA eller en SEAT-aterforsaljare.

Lane Change Assist har en stérning eller ar
inte tillganglig

Ett meddelande om detta visas pa kombiin-
strumentets display:

® Bilen har slutat registrera filmarkeringar.

e Du har slappt ratten

e Du applicerar for mycket kraft pa ratten.

® Du har slagit pa signalen fér manga ganger,
alternativt har blinkern fastnat.

o Korhastigheten ar lagre an ca 85 km/h.

e Bilen har registrerat féremal i narheten vilka
férhindrar ett assisterat filbyte.

o Du befinner dig inte pa en flerfilig motorvag.

Emergency Assist

] Sa funkar det

Emergency Assist kan kadnna av om foraren ar

inaktiv och kan automatiskt halla bilen i korfal-
tet och stoppa den fullstandigt om det ar néd-
vandigt. Pa detta satt kan systemet aktivt bidra
till att undvika en olycka eller minska foljderna.

Emergency Assist anvander samma sensorer
som den adaptiva farthallaren (ACC) och Lane
Assist. Las darfér noga informationen som ror
ACC>>> sidan 160 och Lane Assist >>> si-
dan 171 och beakta systemens begransningar
och indikeringar som anges i informationen.
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Forarstodsystem

Ingrepp fran féraren

Om Emergency Assist identifierar att féraren
inte aktivt gér nagonting signalerar systemet till
féraren att ta kontroll dver bilen genom ljudsig-
naler och genom att applicera bromsen kort.
Dessutom visas en varning i kombiinstrumentet
och volymen pa infotainmentsystemet sanks.

Beroende pa utrustningen stracks forarens sa-
kerhetsbalte samtidigt.

Systemingrepp

Om foraren inte reagerar kan systemet bromsa
bilen och halla den i sitt korfalt. Féljande kon-
trollampa ténds pa kombiinstrumentets dis-
play:

Systemet reglerar.

Du kan nar som helst avbryta justeringen
genom att vrida pa ratten, accelerera eller
bromsa.

Andra trafikanter varnas pa foljande satt nar
Emergency Assist ar aktivt:

e Varningsblinkersen aktiveras inom kort.

e Bilen tutar (beroende pa bilens hastighet).
Foljande hander sa fort bilen stannar:

o Den elektroniska parkeringsbromsen laggs i.

o Alla dérrar lases upp.

e Kupébelysningen tands.

o Beroende pa bilens funktioner utfardas ett
nédsamtal (eCall).

Kopplainochur

Emergency Assist kan aktiveras och avaktive-
ras i forarstodsystemsmenyn i infotainmentsys-
temet.

Nar Emergency Assist ar inkopplad aktiveras
den endast om foljande villkor uppfylls:

e Travel Assist eller Lane Assist ar paslagna.

o Systemet har upptackt en vagmarkering pa
bada sidor av bilen.

Om Emergency Assist ar defekt kan systemet
stangas av automatiskt.

/\ VARNING

Den smarta tekniken som anvands i Emer-
gency Assist kan dock inte 6vervinna de
granser som satts av sjalva systemet eller fy-
sikens lagar, den fungerar endast inom syste-
mets begransningar. Foraren ar ansvarig for
att kora fordonet.

® Anpassa din hastighet och hall alltid ett sa-
kert avstand till fordonet framfér sa att det
passar sikten, vadret och trafikférhallandena.

* Emergency Assist kan inte alltid undvika
olyckor och allvarliga skador pa egen hand.

e Om radarsensorn eller kameran tacks Gver
eller har manipulerats eller skadats kan sy-
stemet ingripa i styrningen, bromsa in bilen
eller andra bilens korriktning.

e Emergency Assist reagerar inte nar mannis-

kor eller djur korsar din vag eller om nagot
kommer mot bilen i samma korfalt.

Om Lane Assist inte ar tillgangligt kommer
inte heller Emergency Assist att vara tillgang-
ligt.

/\ VARNING

Om Emergency Assist ingriper vid olampligt
tillfallet kan allvarliga olyckor och skador
uppsta.

e Om bilen inte beter sig som vantat ska du
avbryta Emergency Assist genom att accele-
rera, bromsa eller vrida pa ratten.

e Anvand inte Travel Assist eller Lane Assist.
Lat en serviceverkstad undersoka systemet.




Avakningsvarnare (Side Assist)

’ Felsokning

Emergency Assist ar inte tillganglig

Signallampan bérjar lysa gult. En relevant var-
ning visas aven pa instrumentpanelens display.

o Ett fel eller en defekt har uppstatt. Sla av
drivsystemet och sla pa det igen.

e Om felet kvarstar ska du koppla ur Emer-
gency Assist och kontakta en specialiserad
verkstad.

Knappen reagerar annorlunda an vantat

Fukt, smuts, fett kan begransa knapparnas
funktion.

o Se till att knapparna alltid ar rena och torra.

Avakningsvarnare (Side
Assist)

’ Inledning

Avakningsvarnaren anvander radarsensorer for
att évervaka omraden bakom bilen »>> si-

dan 13. Systemet mater avstandet skillnaden i
hastighet mellan bilen och andra fordon. Avak-
ningsvarnaren fungerar inte nar bilen kors i
hastigheter under 15 km/h.

Korfaltets bredd detekteras inte individuellt
utan forkonfigureras i systemet. Indikeringen
kan darfor bli felaktig nar du kér i breda korfalt
eller mellan tva korfalt. Systemet kan dessutom

upptacka fordon i ett eventuellt korfalt bredvid
dig samt stillastadende objekt som t.ex. avskil-
jare, vilket ocksa kan leda till felaktig indikering.

Systemets inneboende fysiska begrans-
ningar

| vissa situationer kan inte avakningsvarnaren
tolka trafiklaget pa korrekt satt. Det galler till
exempel i foljande situationer:

e i skarpa kurvor

o vid korfalt med olika bredder

e i vagavsnitt med vasentlig andring i lutning
e vid daligt vader

e vid specialkonstruktioner vid sidan av bilen
som t.ex. hoga eller oregelbundna avskiljare.

/\ VARNING

Den smarta tekniken som anvands i Side
Assist kan dock inte évervinna de granser
som satts av sjalva systemet eller fysikens
lagar, den fungerar endast inom systemets
begransningar. Olyckor och allvarliga skador
kan uppsta om Side Assist anvands felaktigt
eller ofrivilligt. Systemet kan inte ersatta for-
arens uppmarksamhet.

® Anpassa din hastighet och hall alltid ett sa-
kert avstand till fordonet framfor sa att det
passar sikten, vadret och trafikférhallandena.

o Hall alltid handerna pa ratten for att vara
redo att styra hela tiden.

o Uppmarksamma indikatorlampornai ytter-
backspeglarna och pa kombiinstrumentet
och folj eventuella anvisningar.

o Avakningsvarnaren kan reagera pa eventu-
ella specialkonstruktioner vid sidan av bilen,

t.ex. hoga eller oregelbundna avskiljare. Det

kan leda till felaktiga varningar.

® Anvand aldrig avakningsvarnaren pa icke
asfalterade vagar. Avakningsvarnaren har ut-
formats for korning pa asfalterade vagar.

® Var alltid uppmarksam pa omgivningarna
runt fordonet.

o Avakningsvarnarens signallampor kan fa
begransad funktion pa grund av solljus.

Om Side Assist inte fungerar enligt beskriv-
ningen i det har kapitlet ska den inte anvan-
das och kontakta en specialiserad verkstad.
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’ Korning med Side Assist

Bild 137 Signallampa for avakningsvarnare.

[ BK1-0053 |
Bild 138 Signallampa for avakningsvarnare.

Kopplain ochur

Side Assist kan slas av och pa genom att ga till
menyn Assistenter i infotainmentsystemet.

Nar avakningsvarnaren ar klar fér anvandning,

sa tands signallamporna kort som bekréaftelse.

orarstodsystem

Den senaste systemanpassningen forblir aktiv
nar fordonet startas om.

Indikering i ytterbackspegeln

Signallampan ger en indikering om trafiksitua-
tionen bakom bilen pa motsvarande sida om
den beddms vara kritisk. Signallampan pa vans-
ter sida indikerar trafiksituationen pa bilens
vanstra sida och signallampan pa hoger sida
indikerar trafiksituationen pa bilens hégra sida.

Vid eftermonterade tonade rutor eller fonster-
film kan det vara svart att se ytterbackspeg-
larna tydligt.

Hall ytterbackspeglarna rena och fria fran sné
ochis. Undvik klister och liknande material.

Den tands kort en gang: avakningsvarnaren
ar aktiverad och ar redo att arbeta, dvs. nar
systemet aktiveras.

Den lyser med fast sken: avakningsvarnaren
har upptackt ett fordon i déda vinkeln.

Ett fordon har upptackts i nasta fil och blin-
kers ar paslagna i riktning mot det upptackta
fordonet

I bilar med Lane Assist »>> sidan 171 visas
ocksa en varning mot att byta korfalt aven om
blinkers inte ar paslagen (Lane Assist "Plus").

Signallamporna tands nar tandningen satts pa
och ska slackas igen efter ca tva sekunder. Det
ar den tid det tar att utféra funktionskontrollen.

Om signallampan fér avakningsvarnare inte ger
nagon indikering betyder det att systemet inte
kénner av nagra andra fordon néra bilens bak-
parti

Nar ytterbelysningen ar svag sanks den ljus-
styrka med vilken signallampan tands. Anvan-
daren kan andra ljusstyrkan for signallamporna
i upp till fem steg genom menyn i infotain-
mentsystem.

Lane assist Plus.

Funktionen Lane Assist Plus kan anvandas ge-
nom att aktivera funktionerna Lane Assist

»»> sidan 171 och Side Assist. | detta fall ar
dess funktioner utdkade enligt beskrivningen
nedan.

Om féraren inleder ett filbyte i en potentiellt
kritisk situation:

® Lampan blinkar i motsvarande ytterbackspe-
gel aven om blinkersignalen inte har aktiverats.
® Ratten vibrerar for att varna féraren om kolli-
sionsrisken.

® Vridmoment anpassas for att korrigera styr-
ningen och aterféra bilen till filen.



Korsituationer

Bild 139 Schematiskt diagram: [A]
Omkorning med trafik bakom bilen. [B] Side
Assist-indikering pa vanster sida.

Ju snabbare bilen narmar sig desto tidigare vi-
sas en indikering fran signallampan. Det beror
pa att avakningsvarnaren observerar hastighe-
ten i forhallande till andra fordon. Aven om av-
standet fran det andra fordonen &r identiskt sa
visas indikationen tidigare i vissa fall och senare
iandra.

Bild 140 Schematiskt diagram: [A]
Omkérning i mittfilen och sedan till
hogerfilen. [B] Side Assist-indikering pa
hoger sida.

| féljande situationer visas en indikering med
signallampan »>> bild 139 [B] (pil) eller
»>> bild 140 [B] (pil):

® Nar bilen kors om av ett annat fordon
>>> bild 139 [A].

© Vid omkérning av ett annat fordon

>>> bild 140 [A]med en hastighetsskillnad pa
cirka 10 km/h. Om fordonet kér om med en
betydligt hogre fart sa visas ingen indikering.
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Parkering och mandvrering

Parkering och mano-
vrering

Parkera bilen

’ Parkering

Nar du parkerar bilen ska du ta hansyn till alla
lagar och bestammelser.

1. Tryck ned bromspedalen och hall den ned-
tryckt.

2. Laggiden elektroniska parkeringsbromsen
>>»> sidan 183. Drivsystemet stangs av. In-
dikatorlampan @ bredyvid vaxelvaljaren ly-
ser rott.

3. Vrid ratten i backar sa att bilen styr mot
trottoarkanten om den skulle bérja rulla.

4. Tabort foten fran bromspedalen.

5. Lamnabilen>>> A. Se upp for andra trafik-
anter!

6. Tamed dig bilnycklarna och Ias bilen.

Parkera alltid bilen pa en lamplig parkeringsyta
for att undvika skador eller farliga situationer
»> .

/\ VARNING

Om bilen parkeras pa fel satt kan den rulla
ivag, aven svaga lutningar. Detta kan orsaka
olyckor och allvarliga personskador.

e Genomfor alltid stegen i dess avsedda ord-
ning vid parkering.

® Innan du lamnar bilen ska du se till att den
elektroniska parkeringsbromsen ar ilagd och
att signallampan ® bredyvid vaxelvaljaren ly-
ser rott pa kombiinstrumentet.

/\ VARNING

Om barn, personer som kan behéva assistans
eller djur lamnas utan uppsikt i bilen kan det
leda till olyckor och allvarliga personskador.

e Lamna aldrig barn, personer som kan be-
hova assistans eller djur utan tillsyn i bilen. De
kan manévrera vaxelvaljaren och lossa den
elektroniska parkeringsbromsen. Bilen kan
kommaiirérelse.

e Lamna aldrig barn, personer som kan be-
hova assistans eller djur i bilen. Beroende pa
arstid kan mycket hoga eller laga temperatu-
rer uppstai en stangd bil.

© Ta alltid alla bilnycklar med dig nar du lam-
nar bilen.

O VIKTIGT

Ojamnheter pa marken, sand eller lera kan
skada bilen och kan leda till att det inte gar
att parkera korrekt.

® Parkera alltid bilen pa fast och plan mark.

O VIKTIGT

Komponenter pa undersidan av bilen, till ex-
empel stotdampare, spoilers och chassikom-
ponenter, kan skadas om du kér 6ver objekt
som sticker upp ur marken.

o Kor forsiktigt nar du kor in i byggnader,
paramper, kor 6ver trottoarkanter eller fasta
markeringar samt i lutningar.




Elektronisk parkeringsbroms

Elektronisk parkerings-
broms

Anvanda den elektroniska parker-
ingsbromsen

BK1-0008

Bild 141 Pa vaxelvaljaren: knapp for
elektronisk parkeringsbroms.

Ansluta

o Nar bilen star stilla trycker du pa knappen @®
>>> bild 141.

e ELLER: nar tandningen slas av laggs den

elektroniska parkeringsbromsen i automatiskt.

(®) Nar den elektroniska parkeringsbromsen
laggs i lyser signallampan i kombiinstru-
mentet bredvid vaxelvaljaren rott.

Stanga av

e Trampa ner bromspedalen och vélj lage D, B,
R eller N pa vaxelvaljaren.

e Signallampan @ slocknar i kombiinstrumen-
tet.

Automatisk ilaggning nar bilen lamnas pa fel
satt

Den elektroniska parkeringsbromsen kan lag-
gas i automatiskt om systemet upptacker att
bilen har ldmnats pa fel satt >>> A. Den elekt-
roniska parkeringsbromsen haller aven kvar bi-
lenilage N.

Aktivera bilens férmaga att rulla

Om duinte vill att den elektroniska parkerings-
bromsen ska laggas i automatiskt, t.ex. i en bil-
tvatt eller om du vill skjuts bilen framat eller
bogsera den, kan bilens férmaga att rulla bibe-
hallas > ©.

Tryck ned bromspedalen och valjlage N pa
vaxelvaljaren nar bilen star stilla.

o Bekrafta meddelandet Aktivera rullning i in-
fotainmentsystemet.

e ELLER: Oppna fordonsinstaliningarna i info-
tainmentsystemet =3 > Assistenter > Park as-
sist > Bromsar och aktivera funktionen.

Nar férmagan att rulla ar aktiverad visas ett
meddelande konstant pa kombiinstrumentets
display. En varningssignal kan ocksa ljuda.

Avaktivera rullning:

® Tryck pa knappen ® >>> bild 141. Den elekt-
roniska parkeringsbromsen laggs i.

® ELLER: sla av tdndningen genom att trycka
pa tandnings-/startknappen.

Noédbromsfunktion

Anvand endast nddbromsfunktionen i en néd-
situation om bilen inte kan stoppas genom att
trampa ner bromspedalen »»> Al

e Tryck pa och hallin knappen @®. Bilen brom-
sar kraftigt. Samtidigt kan en akustisk varning
horas.

/\ VARNING

Om bilen lamnas pa fel satt kan den rulla ivag.
Detta kan leda till olyckor, allvarliga persons-
kador och egendomsskador.

o Utfor alltid relevanta atgarder i den angivna
ordningsféljden nar du parkerar bilen >>> si-
dan 182, Parkering.

® Innan du lamnar bilen ska du se till att

den elektroniska parkeringsbromsen ar ilagd
och att signallampan @ i kombiinstrumentet
bredvid vaxelvaljaren lyser rott.
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/\ VARNING

Felaktig anvandning av den elektroniska par-
keringsbromsen kan orsaka olyckor och ska-
dor.

e Anvand aldrig den elektroniska parkerings-
bromsen for att stoppa bilen, forutom i néd-
fall. Bromsstrackan blir avsevart langre. An-
vand alltid bromspedalen.

Lat inte den elektroniska parkeringsbromsen
laggas i automatiskt i en automatisk biltvatt.
Detta kan orsaka skador pa bilen.

o Aktivera bilens férmaga att rulla.

’ Felsékning

(®) Hallkraften ar fér lag i den aktuella situ-
ationen
Signallampan @ bredvid valjarspaken blinkar

rétt. Bilen stannas. Ett meddelande om detta
visas dven pa kombiinstrumentets display.

Det gar inte att parkera bilen sékert i en upp-
forsbacke.

e Parkera bilen nagon annanstans, pa ett plant
underlag.

(®) Den elektriska parkeringsbromsen laggs
inte ur helt

Signallampan @ bredvid valjarspaken blinkar
rott. Bilen arirorelse. Signallampan @ tands
ocksa pa kombiinstrumentets display.

Ett fel har uppstatt i systemet.

® Besok en CUPRA-aterforsaljare eller en an-
nan specialiserad verkstad.

/ Det finns ett fel i den elektroniska
parkeringsbromsen

Den centrala varningslampan lyser gult. Sym-
bolen ® visas pa kombiinstrumentets display
med ett meddelande.

Besok en CUPRA-aterforsaljare eller en annan
specialiserad verkstad.

Den elektroniska parkeringsbromsen laggs
inte ur

Laddningskontakten ar ansluten.
ELLER: 12-voltsbatteriet ar urladdat.

o Starta istallet med startkablar >>> sidan 266.

Den elektroniska parkeringsbromsen ger
ljud ifran sig

® Nar den elektroniska parkeringsbromsen
laggs i eller ur kan ljud héras.

o Systemet utfér sporadiskt automatiska och
horbara kontroller i den parkerade bilen om

en viss tid passerar utan att den elektroniska
parkeringsbromsen anvands.

Auto Hold-funktion

Auto Hold-funktionen haller bilen stilla och
férhindrar att den bérjar rulla utan att du be-
hover trampa ner bromspedalen.

Krav
® Forardorren ar stangd.
e Drivsystemet ar anslutet.

Nar lage N valjs aktiveras inte Auto Hold. Om
Auto Hold-funktionen ar aktiverad sa avaktive-
ras den. Bilen halls darfér inte pa plats pa ett
sakertsatt >> A.

Ansluter

® Tryck pa () > Férarstodsystem > Smarta
forarstodsystem

® Aktivera Auto Hold-funktionen.

AUTO HOLD N&r Auto Hold-funktionen &r aktive-
rad lyser signallampan i kombiinstrumentet
gratt.



Allman information om parkeringssystem

Bara for att Auto Hold-funktionen &r aktiverad
betyder det inte att den haller bilen pa plats

AL

Auto Hold-funktionen aktiveras nasta gang
drivsystemet slas pa.

Halla bilen stillastaende med Auto Hold-
funktionen

o Se till att Auto Hold-funktionen ar aktiverad.
e Stanna bilen med bromsen >>> sidan 182.

Nar Auto Hold-funktionen ar aktiv
lyser signallampan i kombiinstrumentet
gront.

Bilen halls stillastaende. Det gar da att slappa
bromspedalen. »> A

Nar bilen bérjar rora sig eller om villkoren for
Auto Hold-funktionen inte langre uppfylls halls
bilen inte langre stillastaende.

Stanga av

® Avaktivera Auto Hold-funktionen iinfo-
tainmentsystemet: (3 > Férarstodsystem >
Smarta forarstodsystem >>> sidan 35.

Auto Hold-funktionen kan endast avaktiveras
nar bromspedalen ar nedtryckt >>> A.

/\ VARNING

Den smarta tekniken som anvands for
Auto Hold kan inte andra de granser som
satts av sjalva systemet eller fysikens la-
gar. Lat aldrig den 6kade komforten hos
Auto Hold-funktionen paverka dig till att ta
nagra risker som aventyrar sakerheten.

© Om bilen maste sta stilla, sakerstall att sig-
nallampan lyser gront eller att @ lyser
rétt i kombiinstrumentet. Om Signallampan
lyser gront haller Auto Hold-funktionen bilen
stillastaende, nar den lyser rott haller den
elektroniska parkeringsbromsen bilen stillas-
taende.

® Lamna aldrig bilen med drivsystemet pas-
laget och Auto Hold-funktionen aktiverad,
oavsett omstandigheter.

o Auto Hold kan inte alltid halla bilen stilla i
en uppforsbacke, eller bromsa den tillrackligt
i en nedforsbacke, t.ex. vid halt eller isigt un-
derlag.

Avaktivera alltid Auto Hold-funktionen innan
du kor in i en automatisk biltvatt. Om detta
inte gérs kan det orsaka skador pa grund av
att parkeringsbromsen laggs i automatiskt.

Allman information om
parkeringssystem

’ Automatiskt bromsingrepp

Den automatiska bromsfunktionen hos ett
parkeringssystem anvands for att minska risken
fér en kollision nar ett hinder upptacks under
en parkeringsmanover.

Bromsfunktioner

Beroende pa utrustning finns foljande system
tillgangliga:

® Parkeringshjalp plus med mandverbroms-
funktion >>> sidan 187.

® Varning for korsande trafik bakom bilen med
nédbromsfunktion >>> sidan 205.

e Automatisk parkeringsassistent nddbroms-
funktion »»> sidan 190.

Krav

® Bilen ror sig mellan ca 3 km/h och 8 km/h vid
manaovrering

® Ett parkeringssystem ar paslaget.

Bromsarna mandvreras inte automatiskt nar

parkeringsassistenten slas pa automatiskt vid
kérning framat.
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Vad hander vid automatisk inbromsning?

Om det finns ett hinder bromsar systemet in
bilen till stillastaende och haller denstillai cirka
2 sekunder. Tryck ned bromspedalen!

Aktivera

o Automatisk inbromsning aktiveras nar for-
aren slar pa ett parkeringssystem.

Avaktiver

e Den automatiska manéverbromsfunktionen
avaktiveras nar en parkeringsassistent slas av.

o ELLER: for att tillfalligt avaktivera manover-
bromsfunktionen, tryck pa funktionsknappen
£ pa parkeringsassistentens skarm och andra
installningarna.

/\ VARNING

Lat aldrig parkeringssystemens automatiska
bromsfunktioner paverka dig till att ta nagra
risker som aventyrar sakerheten. | vissa situ-
ationer fungerar det automatiska bromsing-
reppet med begransningar, eller sa kan det
inte alls fungera. Kollisioner med hinder kan
skada manniskor och bilen. Systemet kan inte
ersatta forarens uppmarksamhet.

® Var uppmarksam och lita inte helt pa par-
keringssystemen.

® Var alltid redo att bromsa och 6verta styr-
ningen sjalv.

® Tainga risker som aventyrar sakerheten.

® Folj parkeringssystemens varningar och
kérrekommendationer.

® Sla av parkeringssystemen om de automa-
tiska bromsarna aktiveras for ofta, t.ex. vid
kérningiterrang.

o Efter att parkeringsassistentens manover-
bromsfunktion har bromsat bilen avaktiveras
korning i samma riktning i 5 meter och blir
aktivt igen efter vaxling eller nar ett nytt lage
valjs med vaxelvaljaren.

’ Felsokning

Parkeringssystemet uppfér sig annorlunda
an vantat

Det kan finnas flera orsaker:

e Systemkraven ar inte uppfyllda.

e Sensorerna eller kameran ar smutsiga eller ar
isbelagda >>> sidan 309.

e Kameralinsen &r inte ren och kamerabilden ar
inte tydlig >>> sidan 309.

e Vissa ljudkallor, t.ex. en tryckluftsborr eller
kullersten, kan stora ultraljudssignalen.

e Bilen har nagon form av skada i sensor- eller

kameraomradet, t.ex. pa grund av kollision vid
parkering.

e Sensorns detekteringszon eller kamerans
synfalt ar blockerade av ett tillbehér, t.ex. en
cykelhallare.

e Det har gjorts andringar av lacken eller struk-
turella andringar i sensor- eller kameraomra-
det, t.ex. framfor bilen eller pa chassit.

Observera aven meddelandena som visas pa
infotainmentsystemets display.

Sensorer eller kameror utan sikt, eller par-
keringssystemet har stangts av

Om det blir fel pa en sensor slas sensoromra-
det av permanent. Det paverkade sensoromra-
det kan visas i infotainmentsystemet med en
l-symbol och ett gratonat grafiskt segment. Vid
behov stanger parkeringssystemet av det be-
rorda omradet.

Om en parkeringsassistent inte fungerar kor-
rekt hors en konstant ljudsignal i nagra sekun-
der nar den slas pa. Ett meddelande om detta
visas i tillampliga fall pa kombiinstrumentets
display.

® Kontrollera om en ovannamnda orsaker har
intraffat.

® Safort orsaken till problemet har atgardats
kan systemet ateranslutas.

® Om problemet kvarstar behéver du kontakta
en specialiserad verkstad.



Parkeringshjalp Plus

’ Beskrivning

Bild 142 Parkeringshjalpens visning pa
infotainmentsystemets display.

Parkeringshjalp Plus hjélper foraren med vi-
suella varningar och varningsljud om hinder
som upptacks framfér och bakom bilen.

Stotfangarna ar forsedda med sensorer. Nar ett
foremal upptacks indikeras detta av ljudsigna-
ler och iinfotainmentsystemet >>> bild 142.

Nar du narmar dig ett hinder kan du héra
pa ljudfrekvensen om hindret ar framfor eller
bakom bilen.

Sensorernas ungefarliga matomrade ar:
® 1,20m
0,90m
© 1,60m

Parkeringshjalp Plus
® 090m

Nar du narmar dig hindret blir ljudvarningarnas
frekvens hogre. Signalen ljuder kontinuerligt
vid ca 0,3 m: Stanna bilen!

Om avstandet behalls bérjar volymen pa var-
ningssignalen att minska efter cirka 2,5 sekun-
der och fortsatter att minska under de kom-
mande 2,5 sekunderna tills signalen férsvinner
helt.

Felmeddelanden

Om ett felmeddelande visas pa kombiinstru-
mentet i parkeringsassistenten finns det ett fel.

Om felet inte férsvinner innan téndningen slas
av kommer det inte att visas nasta gang parker-
ingshjalpen slas pa.

Om det ar fel pa en sensor bak visas endast
hinder i frontomradet. Om det ar fel pa en sen-
sor fram visas endast hinder i det bakre omra-
det. Symbolen A\ visas.

Virekommenderar att ta bilen till en specialise-
rad verkstad och lat reparera felet.

Installningar fér parkeringsassistent

Indikeringarna och varningsljuden stalls in i
infotainmentsystemet: Funktionsknapp 3 >
Forarstodsystem > Parkering > P >
Installningar.

o Automatisk aktivering: Pa/av

e Framre volym: Volymenidet frémre omra-
det.

e Bakre volym: Volymidet bakre omradet.

e Sank volymen: Nar parkeringshjélpen slas
pa sanks volymen pa ljudkéllan beroende pa
valt alternativ.

/\ VARNING

o Hall alltid uppsikt 6ver trafiken och omra-
det runt bilen. Assistanssystem kan inte er-
satta forarens uppmarksamhet. Ansvaret lig-
ger alltid hos foraren.

e Sensorerna har déda vinklar dar hinder och
personer inte upptacks. Var extra uppmark-
sam pa barn och djur.

© Ha alltid uppsikt 6ver bilens omgivning: An-
vand speglarna for ytterligare hjalp.

O VIKTIGT

Funktionerna hos parkeringshjalp plus kan
paverkas av olika faktorer som kan orsaka
skador:

® Under vissa omstandigheter upptacker el-
ler visar inte systemet vissa foremal:

- Kedjor, dragstanger, staket, stolpar och
smala trad.

- Féremal som ar placerade 6ver givarna,
sasom utskjutningar i en vagg.

- Féremal med vissa ytor eller strukturer,
sasom natstangsel eller pudersno.
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® Vissa ytor pa féremal och kladesplagg re-
flekterar inte signalerna fran ultraljudssen-
sorn. Systemet kan inte korrekt identifiera
sadana féremal eller personer som bar sa-
dana plagg.

® Signalerna fran sensorn kan paverkas av
externa ljudkallor. Detta kan hindra dem fran
att upptacka personer eller foremal.

® Om systemet varnar dig for att du nar-
mar dig ett lagt hinder, observera att hind-
ret, efter att det har upptackts av systemet,
kan férsvinna fran sensorerna nar bilen nar-
mar sig och systemet kommer da inte langre
att varna dig for det. Under vissa férhallan-
den detekteras inte vissa objekt, sasom hoga
trottoarkanter, som kan skada fordonets un-
dersida.

® Om varningen fran parkeringshjalpen igno-
reras kan bilen orsakas stora skador.

o Skador pa kylargrill, stétfangare, hjulhus
och underrede kan andra givarnas placer-
ing. Detta kan paverka parkeringshjalpfunk-
tionen.

Lat en specialiserad verkstad kontrollera
funktionen.

o Enregistreringsskylt eller registrerings-
skyltshallare med matt som éverstiger ut-
rymmet for registreringsskylten eller en ska-
dad registreringsskylt kan orsaka felregistrer-
ing eller forlorad sikt for sensorerna.

o Infotainmentsystemets skarm har en kort
tidsfoérdrojning i visningen.

® | vissa situationer kan systemet varna aven
om det inte finns nagot foremal i omradet:

- Ojamna eller stensatta ytor eller mark
med hogt gras.

- Externa ultraljudskallor, sasom fordon
med ultraljudssystem.

- Vid stortregn, intensiva snofall, hagel el-
ler tata avgaser.

- Om registreringsskylten inte sitter fast
ordentligt pa stétfangaren.

- Vid lutningsférandring.

® For att systemet ska fungera korrekt, se till
att halla sensorerna rena och fria fran sné
ochiis. Tack inte 6ver dem med klistermarken
eller andra féremal.

o Om du rengor ultraljudssensorerna med
hoégtrycksutrustning eller angrengoring,
spruta inte direkt pa dem utom mycket kort-
varigt och hall alltid ett avstand pa minst
10cm.

e Att montera tillbehor pa bilens framre del,
som t.ex. en skylthallare med reklam, kan pa-
verka parkeringsassistentens funktion.

e Virekommenderar att 6var pa att parkera i
ett omrade utan trafik.

o Indikeringars och varningssignalers ljud-
signal och volym kan andras .

’ Anvanda Park Assist Plus

Sla pa och av manuellt

o Tryck pa knappen P i infotainmentsystemet
(3 > Assistenter > Parkeringsassist > Parker-
ingshjalp).

Automatisk aktivering
e Laggibackvaxeln.

e ELLER: Om du kér framat i en hastighet un-
der 15 km/h och du stéter pa ett hinder sker
den visuella varningen nar det ar mindre an

95 cm bort, eller akustiskt nar det &r mindre an
50 cm bort. Om automatisk anslutning aktive-
ras visas en forenklad vy.

® ELLER: Om bilen backar ett visst avstand
(mellan ca 10 och 20 cm beroende pa om ett
hinder upptacks).

Nar Parkeringshjalp Plus ansluts automatiskt
visas ett diagram Over bilen och segmenten pa
displayen. Denna funktion ar tillganglig om inte
anvandaren har avaktiverat den.

Det sker bara varje gang som hastigheten
minskar till under 15 km/h (9 mph) férsta
gangen.

Automatisk aktivering av parkeringshjalpen kan
slas pa och av i infotainmentsystemet :



Parkeringshjalp Plus

e Sla patandningen.

o | infotainmentsystemet valjerdu Xy > As-
sistenter > Parkering > Parkerings-
hjalp.

® Kryssairutan Automatisk aktivering.
Om systemet aktiveras automatiskt sa avges
bara ett varningsljud om det finns féremal
framfor bilen ndrmare an ca 50 cm.

Om den stangs av med knappen Pa iinfotain-
mentsystemet maste en av foljande atgarder
vidtas for att den ska ateraktiveras automatiskt:

o Stang av tandningen och satt pa denigen.

® ANTINGEN: kér framar vid &ver cirka 15 km/h
(9 mph).

® ELLER: Sla av och pa automatisk aktivering i
infotainmentsystemet.

Automatisk urkoppling

o Kor framat 15 km/h eller fortare.

Tillfalligt avstangt ljud
o Tryck pa funktionsknappen . pa infotain-
ment-skarmen.

e ELLER: Laggiden elektroniska parkerings-
bromsen.

1) RVC-knappen visas endast nér backvaxeln ar ilagd.

Andra fran férenklad till fullstandig vy

o | 3ggibackvaxeln om bilen &r utrustad med
backkamera.

e Tryck pa bilikonen i den férenklade vyn

e ELLER: Om bilen backar ett visst avstand
(mellan ca 10 och 20 cm beroende pa om ett
hinder upptéacks).

Vaxla till backassistentens vy (backkamera
"RVC")

e Laggibackvaxeln.

® ELLER: Tryck pa knappen RVC pa infotain-
mentsystemets skarm .

En kort bekraftelsesignal ljuder och knappsym-
bolen tands nar systemet aktiverats.

Park assist plus ansluter bara automatiskt nar
du kor valdigt langsamt. Om kérsattet inte ar
anpassat till situationen kan olyckor och all-
varliga person- eller materialskador uppsta.

’ Segment i visuell indikering

Bild 143 Parkeringshjalpens visning pa
infotainmentsystemets display.

Segmenten indikeras optiskt enligt féljande:

e Gra segment: Hindret befinner sig mer an
30 cm fran fardvagen eller i motsatt fardrikt-
ning. De visas ocksa nar den elektroniska par-
keringsbromsen ar aktiverad.

® Gula segment: Hindren befinner sig pa bi-
lens fardvag och med ett avstand pa mindre én
ca30cm.

® Roda segment: Hinder ar mindre &n ca

30 cm bort.

Ett styromrade anger den forvantade fardvagen
framat eller bakat, beroende pa vilken vaxel
som arilagd.

Om ett hinder finns i bilens fardriktning hors
motsvarande varningssignal.
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Nar det nast sista segmentet visas har fordo-
net natt kollisionszonen. | kollisionszonen visas
hindren i rétt, aven de utanfor fordonets vag.
Stanna bilen! »>> A\ i Beskrivning pa sidan 187

Automatiskt parkerings-
system

’ Inledning

Det automatiska parkeringssystemet ar en yt-
terligare funktion i ParkPilot >>> sidan 187 och
hjalper foraren att hitta en lamplig parkerings-
plats bland foljande typer:

e parkering genom att backa in pa platser for
vinkelrat parkering och fickparkering,

e parkering genom att kora framat in pa platser
for vinkelrat parkering,

® |amna en parkeringsruta genom att kora
framat fran fickparkering,

o parkering pa lamplig plats genom att kéra
framat med vinkel in i parkeringsrutan. Syste-
met centrerar bilen i parkeringsrutan,

o slutfor parkering bakat i en parkeringsplats
som du foérsokt parkera manuellt i, genom att
delvis kora in med bilens baksida.

| bilar med automatiskt parkeringssystem och
fabriksmonterat infotainmentsystem visas de

framre, bakre och sidoomradena och positio-
nen fér hinder visas i relation till bilen.

Det automatiska parkeringssystemet har vissa
systembetingade begrénsningar och dess an-
vandning kraver att foraren ar sarskilt upp-
marksam >»> A.

/\ VARNING

Tekniken som anvands i det automatiska
parkeringssystemet omfattar en rad begrans-
ningar relaterade till det faktiska systemet
samt anvandningen av ultraljudssensorer.
Anvandning av parkeringsassistenten bor
aldrig fresta dig att ta nagra risker som kan
aventyra sakerheten. Systemet kan inte er-
satta forarens uppmarksamhet.

® Om bilen bérjar rulla oavsiktligt kan det or-
saka allvarliga skador.

® Anpassa alltid hastigheten och kérstilen ef-
ter sikten, vadret, vaglaget och trafiksituatio-
nen.

® Vissa ytor pa foremal och kladesplagg re-
flekterar inte signalerna fran ultraljudssen-
sorn. Systemet kan inte korrekt registrera sa-
dana foremal eller personer som bar sadana
plagg.

e Signalerna fran ultraljudssensorn kan pa-
verkas av externa ljudkallor. | vissa situatio-
ner kan de forhindras att registrera personer
eller féremal.

o Ultraljudssensorerna har déda vinklar dar
hinder och personer inte upptacks.

® Ha uppsikt 6ver omradet runt bilen hela
tiden eftersom ultraljudssensorernainte de-
tekterar sma barn, djur och vissa objekt i alla
situationer.

/\ VARNING

Snabba rattutslag nar du kor in i eller lamnar
en parkeringsplats med det automatiska par-
keringssystemet kan leda till allvarliga ska-
dor.

o Hallinte i ratten vid mandvrar for att par-
kera eller lamna en parkeringsplats forran
systemet uppmanar dig till det. Om du gér
det sa inaktiveras systemet under manévre-
ringen vilket medfor att parkeringen avbryts.

O VIKTIGT

e Under vissa férhallanden detekterar ultral-
judssensorerna inte foremal som slapvagns-
kopplingar, stanger, staket eller smala trad,
eller en 6ppen baklucka, som kan skada bi-
len.

o Eftermontering av tillbehor pa bilen, sa
som cykelhallare, kan stora det automatiska
parkeringssystemet och orsaka skador.

o Det automatiska parkeringssystemet an-
vander som refekrens parkerade fordon,
trottoarer och andra féremal. Se till att
dacken och hjulen inte skadas under parker-
ingen. Vid behov avbryts parkeringsmano-
vern for att undvika att bilen skadas.




Automatiskt parkeringssystem

o Ultraljudssensorerna pa den bakre stot-
fangaren kan skadas eller skiftas vid en kolli-
sion, t.ex. nar du kor in eller ut ur en parker-
ingsplats.

® Om du rengor ultraljudssensorerna med
hégtryckstvatt eller angrengoring, ska du
inte spruta direkt pa dem utom mycket kort-
varigt och alltid pa ett avstand av minst
10cm.

o En framre registreringsskylt eller skylthal-
lare som ar storre an utrymmet for registre-
ringsskylten, eller en registreringsskylt som
ar bojd eller skev kan orsaka:

- felaktig detektering
- attsensorerna forlorar sikten

- att parkeringsmandvern avbryts eller att
parkeringen blir dalig.

® Om en av ultraljudssensorerna ar skadad,
inaktiveras omradet som berors av sagda
sensorgrupp (fram eller bak) och kan inte
aktiveras forran felet har atgardats. Du kan
dock fortfarande anvanda sensorerna pa den
andra stotfangaren som vanligt. Om det ar
fel pa systemet kontaktar du en specialiserad
verkstad. CUPRA rekommenderar att du gar
till en specialaterforsaljare av CUPRA eller en
SEAT-aterforsaljare.

® For att systemet ska fungera ordentligt, se
till att halla ultraljudssensorerna pa stétfang-
aren rena och fria fran sné och is. Tack dem
inte med tejp eller andra féremal.

o Vissa ljudkallor, sa som grov asfalt eller gat-
stenar och ljudet fran andra bilar kan leda till
att det automatiska parkeringssystemet eller
ParkPilot ger felaktiga varningar. Férekoms-
ten av metallféremal kan ocksa paverka ma-
novern.

® For att bekanta dig med systemet och dess
funktioner rekommenderar CUPRA att du
ovar dig pa att anvanda det automatiska par-
keringssystemet i ett omrade med lite trafik
eller pa en parkeringsplats.

Beskrivning av det automatiska
parkeringssystemet

Komponenterna som ingar i det automatiska
parkeringssystemet ar ultraljudssensorerna
som finns pa framre och bakre stétfangare,
knappenPe for att sla pa och stanga av
systemet och meddelandena pa infotainment-
systemets display.

Villkor for parkering

o Antispinnreglering (ASR) maste vara aktive-
rad >>> sidan 150.

o Hastighet nar du passerar en parkeringsplats:

Overskrid inte ca 50 km/h (31 mph).

o Hall ett avstand mellan 0.5 och 2.0 meter
nar du kor forbi parkeringsplatsen.

e Utrymme pa langden (fickparkering): Fordo-
netslangd + 1 meter.

e Utrymmets bredd (parkeringsplats): Fordo-
nets bredd + 1,1 meter.

Villkor for att lamna en parkeringsplats (en-
dast for fickparkering)

o Antispinnreglering (ASR) maste vara aktive-
rad >>> sidan 150.

e Utrymme pa langden: Fordonets langd + 0,5
meter.

| fortid stoppa eller automatiskt avbryta ma-
novrarna for parkering eller lamna en par-
keringsplats

Det automatiska parkeringssystemet avbryter
mandvrarna for att parkera eller lamna en par-
keringsplats i foljande fall:

e Tryck pa knappen Ps i infotainmentsystemet,
{3 > Assistenter > Parkering > Automatiskt
parkeringssystem.

e Foraren tar 6ver kontrollen av ratten.

o Parkeringsmandvern kan omfatta upp till 8
rorelser.

e Parkeringsmandvern avslutas inte inom cirka
6 minuter efter det att den automatiska styr-
ningen har aktiverats.

e Det ar fel pa systemet (systemet ar for tillfal-
let inte tillgangligt).
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® ASR ar avaktiverat.
o ASReller ESC ingriper ofta.

® En dorr pa bagageutrymmet 6ppnas.

® Parkeringssystemet stoter pa ett ovantat hin-

der.

® Parkeringssystemet registrerar hogt rullmot-

stand, exempelvis ett hinder pa marken (sten,
gupp, trottoar, etc.).

Sarskilda egenskaper

Det automatiska parkeringssystemet har vissa
inbyggda begransningar i systemet. Det gar till

exempel darfor inte att parkerai eller ldmna en

parkeringsplats som befinner sig i skarpa horn
eller i valdigt branta backar.

Efter hjulbyte

Om bilen efter hjulbyte inte langre kor in el-
ler ur parkeringsplatser korrekt, kan det bero
pa att det nya hjulets omkrets kan vara an-
norlunda och att systemet maste anpassas till
detta. Anpassningen sker automatiskt medan
dukér »> A ilnledning pa sidan 190.
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’ Valja typ av parkering

Bild 144 Pa displayen for
infotainmentsystemet: Visning av
parkeringslagen.

| automatisk parkering ingar de foljande 5 ty-
perna av parkering:

Fickparkering bakat.
Backning in i vinkelrat parkering.

Kérning framat in i vinkelrat parkering.

Bl o = [

Fickparkering bakat utan att kora forbi
forst: "Hjalp mig".

[m]

Parkering framat eller bakat pa en parker-
ingsplats utan att kora forbi forst.

Valja parkeringstyp efter att ha passerat
framfér parkeringsplatsen

Efter att det automatiska parkeringssystemet
har aktiverats och en parkeringsplats upp-
tackts foreslas en parkeringstyp pa infotain-
mentsystemets skarm. Det automatiska par-
keringssystemet valjer automatiskt parkerings-
typ. Den valda typen visas pa infotainmentsys-
temets display och instrumentpanelens display
»>> bild 144.

e Forutsattningarna for parkering med det au-
tomatiska parkeringssystsmet maste uppfyllas
>>> sidan 191.

® Tryck pa knappen Ps i infotainmentsystemet,
() > Assistenter.

o Nar systemet ar paslaget markeras symbolen
Pg pa infotainmentsystemets display. Den valda
parkeringstypen visas ocksa. Du kan vélja par-
keringstyp pa infotainmentsystemets display.

e Om det finns flera platser tillgangliga kan en
annan ruta valjas genom att trycka pa den pa
infotainmentsystemets display.

® Folj anvisningarna som visas pa instrument-
panelen medan du &r uppmarksam pa trafiken
och kor bilen forbi parkeringsplatsen.

Fickparkering bakat utan att kora forbi forst
(typ[D])

Vid denna typ av parkering [0]: Tryck pa knap-
penPe sa att systemet slutfor parkeringen som
redan har paborjats. Systemet slas endast pa
om man har gjort tillrackligt med framsteg med



tomatiskt pa ingssystem

mandvern (sensorn pa sidan maste kunna upp-
tacka referensfordonet). Om det inte gar att
slutféra manévern som har pabérjats kommer
systemet att kora ut bilen ur parkeringsplatsen
och sedan pabérja parkering pa ett liknande
satt som typ [Al.

Speciellt fall av parkering framat eller bakat
pa en parkeringsplats [E] utan att kora forbi
forst.

e Forutsattningarna for parkering med det au-
tomatiska parkeringssystsmet maste uppfyllas
>>»> sidan 191.

o K&r framat mot parkeringsrutan medan du
haller uppsikt éver trafik och stanna bilen med
fronten delvis inne i parkeringsrutan.

e Tryck pa knappen Ps i infotainmentsystemet,
() > Assistenter.

o Nar systemet ar paslaget markeras symbo-
len Pe pa infotainmentsystemets display. Det
valda parkeringslaget utan begransad sikt visas
ocksa.

o Slapp ratten »> A ilnledning pa sidan 190.

Parkering med det automatiska
parkeringssystemet

Start

Bild 145 P3infotainmentsystemets
skarm. [A]: Hitta en parkeringsplats

[B: Fickparkeringsposition, [€]: Vinkelrat
parkeringsposition.

@ Dinbil

@ Parkeringsplats detekterad

(® Indikation som visar foreslagen parkerings-
position

Forutsattningarna maste uppfyllas for parker-

ing med det automatiska parkeringssystemet

»»> sidan 191 och parkeringslaget maste vara

valt >>> sidan 192.

Parkering

o Titta pa infotainmentsystemets skarm for att
se om utrymmet som detekterats ar "lampligt"
och om korrekt position for parkering har upp-
natts »>> bild 145 [B] eller [€]. Stanna bilen och
folj instruktionerna som visas pa infotainment-
systemets skarm.

® Stanna bilen, tryck ned gaspedalen och, efter
en kort paus, tryck pa knappen Start (&) i info-
tainmentsystemet.

o Slapp ratten »> A ilnledning pa sidan 190.
o Observera foljande meddelande:

Parkerar bilen...
tivt

Styringrepp ak-

e Det automatiska parkeringssystemet par-
kerar sjalvstandigt genom att ta kontrollen
over ratten (tvarstalld kontroll dver bilen) och
gas- och bromspedalerna (langsgaende kon-
troll 6ver bilen).
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® Nar mandvern slutforts indikeras detta av en
ljudsignal och en visuell signal i infotainment-
systemet. Nu ar bilen parkerad och kan inte
forflytta sig (vaxel P ilagd) och tdndningen slas
av.

Statusstaplar

Bild 146 Painfotainmentsystemets skarm:
forloppsindikator.

Forloppsindikatorn (5) pa infotainmentsystem-
ets skarm visar det relativa avstandet som ska
tackas i form av en symbol. Ju mer komplett
férloppsindikatorn ar, desto kortare ar avstan-
det till att slutfora parkeringsmandvern.

Bild 147 Pa pa infotainmentsystemets
skarm: parkeringsplats

Om en parkeringsplats visas med pilar pa si-
dornainnebar det att det ar mojligt att par-
kera pa ett annat satt i samma utrymme, ge-
nom att trycka pa det markerade onmradet
»»> bild 147.

Om forloppet avbryts i fortid under parker-
ingen, kanske resultatet inte blir det basta.

Kéra ut fran en parkeringsplats
med hjalp av det automatiska par-
keringssystemet (endast vid fick-
parkering)

@# =)
@—1!

Bild 148 Painstrumentpanelens display:
kéra ut fran en fickparkering.

@ Dinbil

(@ Meddelande som anger den féreslagna
manaovern for att lamna parkeringsplatsen

Kéra ut fran en parkeringsplats (fickparker-

ing)

De nddvandiga kraven for att lamna en par-

keringsplats med Park Assist maste uppfyllas

»»> sidan 191.

® Tryck paPeiinfotainmentsystemet: () > As-
sistenter. Nar systemet ar paslaget markeras
symbolen Pg pa infotainmentsystemets display.
e Sla pa blinkern mot vagen som du ska kéra ut
pa nar du lamnar parkeringsplatsen och tryck
ned bromspedalen.



Automatiskt parkeringssystem Plus med minnesfunktion

e Tryck pa knappen Start tangent (3) i infotain-
mentsystemet.

o Slapp ratten »> A ilnledning pa sidan 190.
Observera foljande meddelande:

Bilen kér ut fran parkeringsplat-
sen... Ingrepp i den aktiva styr-
ningen.

o Det automatiska parkeringssystemet utfor
automatiskt de mandvrar som kravs for ta bilen
ur parkeringsplatsen genom att ta kontrollen
over ratten (tvarstalld kontroll éver bilen) och
gas- och bromspedalerna (langsgaende kon-
troll dver bilen).

e Bilen kan avlagsnas fran parkeringsplatsen
nar ett meddelande om detta syns i info-
tainmentsystemet (Bil ut ur parkerings-
fickan. Ta kontrollen over bilen)
och, om nédvandigt, en ljudsignal hérs. Ta kon-
trollen &ver ratten medan du bibehaller den
styrvinkel som det automatiska parkeringssys-
temet stalltin.

o Var uppmarksam pa trafiken och din omgiv-
ning och kor ut fran parkeringsplatsen.

Automatiskt parkerings-
system Plus med minnes-
funktion

’ Inledning

Automatiskt parkeringssystem Plus med min-
nesfunktion erbjuder stod vid parkering pa
frekvent anvanda parkeringsplatser. Bilen ma-
ndvrerar automatiskt fran en tidigare sparad
rutt till parkeringsplatsen.

Tillgangligheten for Automatiskt parkeringssys-
tem Plus med minnesfunktion beror pa bilens
utrustning.

Sa funkar det

Automatiskt parkeringssystem Plus med min-
nesfunktion ar en férlangning av det automa-
tiska parkeringssystemet.

Parkeringssystsmet anvander frontkameran for
att registrera omgivningen och sparar rutten till
parkeringsplatsen, med ett maximalt avstand
pa 50 m. Nar parkeringsprocessen sparats i as-
sistenten kan bilen na parkeringsplatsen auto-
matiskt.

Féraren maste hela tiden dvervaka omradet
runt bilen »> A.

Automatisk bromsning kan ske om det finns
hinder i bilens vag eller om en farlig situation
uppstar.

Forutsattningar

e GPS-koordinater fér bilens position ar till-
gangliga.

o Tillrackligt utrymme fér mandvrering. Bilen
kanske maste fardas nagra meter for att na den
programmerade parkeringsrutten.

/\ VARNING

Den smarta tekniken i parkeringssystemet
kan dock inte 6vervinna de granser som

satts av fysikens lagar och fungerar endast
inom systemets begransningar. Om du inte
tar hansyn till detta kan det leda till olyckor
och allvarliga personskador, saval som skador
pabilen.

o Var uppmarksam pa parkeringsprocessen
och trafiken runt omkring dig. Titta i den rikt-
ning bilen parkerar.

e Anvand inte Automatiskt parkeringssystem
Plus med minnesfunktion pa parkeringsplat-
ser utan definitiva granser, t.ex. nara oskyd-
dade vattendrag eller sluttningar utan inhag-
nad.

/\ VARNING

Foraren ar alltid ansvarig fér automatisk par-
kering. Det finns risk for personskador.

® Parkera bara bilen om du har ett giltigt kor-
kort.

® Folj bestammelsernai det aktuella landet.

o Lamna vid inget tillfalle forarsatet under
parkeringsmanovern.
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Parkering och mandvrering

® Manovrera vid behov blinkers sjalv.

® Anvand bromspedalen for att sakta ned el-
ler rentav stanna bilen i farliga situationer.

/\ VARNING

Systemet ar endast kapabelt till en begransad
reaktion pa en plétslig forandring av de yttre
villkoren. Kollisioner med andra trafikanter
kan uppsta.

e Anvand inte parkeringssystemet vid has-
tighetsgranser som o6verstiger 80 km/h (50
mph).

o Hall alltid ett sakert avstand pa minst en
billangd vid korsningar.

® Genomfor inte automatisk parkering fran
andra sidan vagen eller o6ver flera filer.

/\ VARNING

Bilen kan uppta/invadera rutten for motande
trafik.

® Var uppmarksam pa parkeringsprocessen
och trafiken runt omkring dig.

© Ha kontroll 6ver bilen och anvand bromsen
vid behov.

/\ VARNING

Parkeringsprocessen kan inte utforas korrekt
om vagen ar hal, da bilen kan sladda. Detta
kan orsaka olyckor och skador pa bilen.

o Anvand inte parkeringsassisten pa vinter-
vagar.

] Programmera parkeringsprocessen

Hitta en lamplig parkeringsplats

o Parkeringsplatsen ar val synlig och utan hin-
der. Parkeringsgarage och parkeringshus med
flera vaningar ar inte lampliga.

e Synligheten ar god, dvs. inget kraftigt regn,
dimma eller mérker.

Programmeringen av parkeringsprocessen kan
vara begransad om parkeringsplatsen ar
olamplig.

Programmera processen fér att na en par-
keringsplats

1. Kor till parkeringsplatsen som vanligt.

2. Stannabilen pa ett skert satt.

3. Spara parkeringsprocessen som en parker-
ingsplats i infotainmentsystemet.

Folj anvisningarna nedan for basta mojliga re-
sultat vid parkering.

o Utfor parkeringsprocessen sa langsamt som
mojligt.

e Undvik att justera bilens riktning under de
sista meterna fram till parkeringsplatsen.

® Vrid inte ratten till sitt andlage, ror den for
snabbt eller andra riktning manga ganger un-
der kérning.

Variant 1: spara en parkeringsplats i menyn
for parkeringssystemet med minnesfunktion

1. Tryck pa knappen Ry i infotainmentsyste-
met, (3 > Assistenter > Parker-
ingsassistent med minnesfunktion.

2. Klicka paikonen Py.

3. Tryck paikonen +

4. Valj funktionsknappen, tilldela symbolen
duvillha (>>> bild 149 (@) och bekréfta.

Du har nu sparat en ny parkeringsplats i me-
nyn.

Variant 2: spara en parkeringsplats i av-
gangsmenyn

Nar du lamnar bilen visas avgangsmenyn i info-
tainmentsystemet.

® Tryck paikonen Py Spara parkeringsma-
nover.

Parkeringsprocessen sparas som en parker-
ingsplats med GPS-koordinater.

For att ersatta GPS-koordinaterna med ett
namn pa parkeringsplatsen redigerar du plat-
sen i bilens parkeringssystem.




Automatiskt parkeringssystem Plus med minnesfunktion

Omprogrammera parkeringsprocessen for
en sparad parkeringsplats

Om du vill omprogrammera en parkeringspro-
cess, t.ex. For att forbattra slutresultatet el-
ler na parkeringsplatsen fran en annan plats,
maste du forst radera parkeringsplatsen du
sparat i menyn.

1. Radera parkeringsplatseniinfotainment-
systemet.

2. Programmera om parkeringsprocessen
helt.

@ Observera

Nar du raderar en lagrad parkeringsplats ra-
deras alltid bade in- och utkorningsproces-
serna.
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’ Visa och redigera parkeringsplatser

Parkering och ma

22.0°C |

16:01| ‘wile: | AUTO? |

CLIMA

X <

(@ Sparade parkeringsplatser.

(@ Laggtill den senaste parkeringsprocessen
@ Redigera sparade parkeringsplatser.

@ Starta parkering.

Oppna menyn

Alla parkeringsprocesser visas som favoriter i

menyn for det automatiska parkeringssystemet

med minnesfunktion.

1. Tryckpa > Parkeringsassistenter
Rp > Park Assist med minnesfunk-
tion Py iinfotainment

Redigera, sortera eller radera parkerings-
platser.

1. Tryck pa £ »> bild 149 ().

Park Assist med memoryfunktion

| 220c | =

mbiinstrumentet. ‘ @

Granvisningara i

BK1-0162

Du kan redigera alla sparade parkerings-
platser.

2. For att dopa om en parkeringsplats eller
tilldela den en annan symbol trycker du pa
ikonen /2 for den parkeringsplatsen.

Antingen: for att sortera om parkerings-
platserna trycker du och haller ned ditt
finger pa funktionsknappen fér nagon av
parkeringsplatserna och flyttar den till sin
position.

Eller: for att radera en parkeringsplatts
trycker du pa ikonen {ij fér den parkerings-
platsen.

For att radera alla parkeringsplatser tryck
du pa (i for alla parkeringsplatser.

Status for sparade parkeringsplatser

Bild 149 Schematisk framstallning: Meny for
parkeringssystem med minnesfunktion.

@ © e

Bild 150 Infotainmentsystemet:
parkeringsplatser utan navigation.

@ Parkeringsplats ej tillgdnglig.
@ Parkeringsplats tillginglig.

(3 Automatisk parkeringsprocess vald.



omatiskt parkeringssystem Plus med minnesfunktion

Bild 151 Infotainmentsystemet:
parkeringsplats med guidad rutt for
navigationssystemet (beroende pa land
och fordonsutrustning).

Kora till och fran en parkerings-
plats

Nar bilen narmar sig en sparad parkeringsplats
erbjuder systemet en parkeringsprocess pa in-
fotainmentsystemets skarm.

e Stanna bilen sa néara den sparade rutten som
méjligt, max en meter bort.

o Narma dig alltid parkeringsprocessens initiala
position fran samma riktning.

Hinder kan dyka upp om sikten &r mycket da-
lig, t.ex. i moérker, nar du kor in och kér ut ur
en parkeringsplats.

Variant 1: Meny for automatiskt parkerings-

system med minnesfunktion

1. Stanna bilen nara parkeringsplatsen och
hall den stilla med bromspedalen.

2. Klicka om nédvandigt pa ikonen for till-
ganglig parkeringsplats i parkeringssystem-
ets meny > bild 149 (@). Funktionsknap-
pen visas i blatt.

3. Tryck padknappen Start >>> bild 149 (4).

4. Slapp ratten och ta bort foten fran broms-
pedalen.

Systemet startar nu parkeringsprocessen.

5. For basta resultat ska du alltid vanta tills
parkeringssystemet slutfért vridningen av
ratten vid parkeringsprocessens slut>>> A.

Vid parkeringsprocessens slut hors en ljud-
signal och ett meddelande om slutférande
visas i infotainmentsystemet.

Den elektroniska parkeringsbromsen laggs
i

6. Parkerabilen.

Variant 2: Navigation i infotainmentsystemet

N&r du natt din destination visas ett medde-
lande i infotainmentsystemet.

1. Stanna bilen och hall den stilla med broms-
pedalen.

2. Tryck pa knappen Startimeddelandet.

Slapp ratten och ta bort foten fran broms-
pedalen.

4. Observera bilderna i infotainmentsystemet.
Systemet startar nu parkeringsprocessen.

5. Foljinstruktionerna for variant 1 fran steg 5
och framat.

/\ VARNING

Plotsliga rattrorelser kan orsaka allvarliga
personskador.

® Fatta inte tag i ratten under manévern, sa-
vida inte systemet ber dig géra det.

o Tatagiratten om en farlig situation upp-
star.

Navigera till en parkeringsplats
som en destination

Vilka parkeringsplatser kan anvdndas som
navigationsdestinationer?

Sparade parkeringsplatser med en naviga-
tionssymbol »>> bild 151 kan éverforas till na-
vigationssystemet som destinationer. Denna
funktion beror pa land och fordonsutrustning.

Starta den guidade rutten

1. For att valja en destination trycker du pa
en knapp med en navigationssymbol ™ i
parkingeringssystemets meny.

2. Bekrafta meddelandet iinfotainmentsyste-
met.
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Parkering och mandvrering

Den guidade rutten till den destinatio-
nen borjar och parkeringssystemets meny
stangs.

Eller: folj anvisningarna for att kora ut ur en
parkeringsplatsfér att lamna en parkerings-
plats med parkeringssystemet.

3. Nar bilen har anlant pa sin destination laser
du meddelandet i infotainmentsystemet.

Parkeringssystemet med minnesfunktion
ar redo att automatiskt parkera bilen.

Backassistent (backka-
mera)

’ Inledning

En kamera pa den bakre stotfangaren hjalper
féraren att backa vid parkering eller mandvre-

ring »> sidan 156.

Kamerabilden visas tillsammans med orienter-
ingslinjer som projiceras pa infotainmentsys-
temets skarm. Delar av stotfangaren kan ses pa
nederdelen av skarmen och kan anvandas som
referenspunkt av foraren.

Backassistentlagen

Beroende pa utrustning finns féljande lagen
tillgangliga:

o Tvarstalld parkering: Parkering bakat i rat
vinkel mot vagen.

o Korsande trafik: Overvakar korsande trafik.

Krav

Foljande villkor maste uppfyllas for att parkera
med backassistenten:

o Overskrid inte en hastighet pa ca 15 km/h.

e Parkeringsplatsens bredd: Bilens bredd +
0,15 m (utan att rakna speglarna).

Foljande villkor maste uppfyllas for att visa en
verklig bild:

e Bakluckan ar stangd.
e Bilen star pa ett plant underlag.

® Bilen bor inte vara tungt lastad baktill.

/\ VARNING

® Backassistenten mojliggor inte exakt be-
rakning av avstandet till olika objekt och

kan inte heller 6verskrida systemets granser.
Dettainnebar att den kan orsaka allvarliga
olyckor och personskador om den anvands
pa fel satt. Foraren bor darfor hela tiden ha
noggrann kontroll pa hur omgivningen ser ut
for att kunna framfora fordonet pa ett sakert
satt.

o Kameraobjektivet utvidgas och forvranger
synfaltet och visar féremal pa skarmen pa ett
satt som skiljer sig fran verkligheten. Upp-
fattningen om avstandet ar ocksa férvrangt.

® Pa grund av skarmupplésningen eller ljus-
férhallandena kan vissa foremal visas suddigt
eller inte alls. Var uppmarksam pa smala stol-
par, staket, racken och trad som kanske inte
visas pa skarmen och som kan orsaka skador
pa fordonet.

* Backassistenten har déda vinklar dar den
inte kan se personer eller féremal. Overvaka
darfor fordonets omgivning hela tiden.

o Systemet kan inte ersatta forarens upp-
marksamhet. Overvaka parkeringsmandvern
och fordonets omgivning hela tiden.

o Lat diginte distraheras fran trafiken nar du
tittar pa bildskarmen.

o Bilderna ar endast tvadimensionella. Upp-
stickande féremal och gropar ar till exempel
svarare att upptacka, om de ens gar att se
overhuvudtaget.

® Fordonets vikt andrar representationen av
orienteringslinjerna. Den bredd som repre-
senteras av linjer minskar med fordonets vikt.
Var sarskilt uppmarksam pa fordonets om-
givningar om fordonets bagageutrymme har
lastats.
o | foljande situationer verkar objekt eller
andra fordon vara langre bort eller narmare
an vad de faktiskt ar. Var sarskilt uppmark-
sam i foljande situationer:
- Nar fordonet kér fran platt ytainien lut-
ning och tvart om.

- Om fordonet ar tungt lastat.




Backassistent (backkamera)

- Nar fordonet narmar sig objekt som inte
befinner sig pa markytan eller som sticker
upp fran den. Dessa objekt kan vara utan-
for kamerans vinkel vid backning.

o Det ar viktigt att vara mycket forsiktig och
uppmarksam om féraren inte kanner till hur
systemet fungerar.

® Backassistentens referenslinjer forsvinner
nar bakluckan ar 6ppen.

Kopplain och ur

Ansluta backassistenten
e Laggibackvaxeln.

® ELLER: | infotainmentsystemet, valj (3 > For-
arstodsystem > Parkeringshjalp.

Koppla ur backassistenten

o Kor framat i en hastighet pa minst 15 km/h.

Visning pa displayen

Systemets funktioner och representationer
kan variera beroende pa utrustning.

Backassistentens funktioner och symboler

Nar backassistenten ar ansluten kan du géra
justeringar med funktionsknapparna. Vissa ju-
steringar beror pa utrustning.

X Stang aktuell display

girig Vaxlatill tvérstalld parkering >> si-
— dan201

JBL Vaxlatill korsande trafik

_).pe Stallin displayen: ljusstyrka, kontrast och

% g

(a3 Vaxlatill parkeringsassistent >>> si-
dan 187

Visa/dolj parkeringshjalpens visning

Orienteringslinjer
Grona horisontella linjer: férlangning av bilen.

Gula linjer: fordonets fardvag beroende pa rat-
tens vinkel.

Korsande trafik

Den har vyn hjalper till att évervaka trafiken
bakom bilen och kan exempelvis anvandas nar
du kor ut ur garage eller tranga utfarter.

| Tvarstalld parkering

Bild 152 Visning pa infotainmentsystemets
skarm: parkering med backassistenten.

Bildférklaring till >>> bild 152:

Hitta en parkeringsplats

Kor till den valda parkeringsplatsen

Stall fordonet i mitten av parkeringsplatsen
Vag

Parkeringsplats

Parkeringsplatsens langsgaende grans

®OEE dEH

Parkeringsplatsens bakre grans
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Parkering och mandvrering

Parkering

e Valj (3 > Forarstodsystem > Parkerings-
hjalp i infotainmentsystemet innan du passerar
framfor den valda parkeringsrutan.

e Vid ansluten och fungerande backassistent,
tryck pa funktionsknappen ﬁi:iﬁ.

e Stanna bilen framfér parkeringsplatsen

»> bild 152 @) (Al

® Backa och vrid ratten sa att de gula linjerna
hamnar i parkeringsplatsen. De gréna och gula
linjerna maste passa in pa sidogranslinjerna @
[Bl.

o Stanna fordonet nar den réda linjen har natt
den bakre gransen (&)[cl.

Fels6kning

Systemet uppfor sig annorlunda an vantat
Det kan finnas flera orsaker:

e Kameran ar smutsig >>> sidan 309. Utover
smuts och sné kan kamerans sikt hindras av
rester fran rengéringsmedel eller nagon form
av beldggning.

o Systemkraven maste vara uppfyllda >>> si-
dan 200.
e Kameran ar tackt med vatten.

e Fordonet har nagon form av skada i kamera-
omradet, t.ex. pa grund av kollision vid parker-

ing.

e Kamerans sikt ar blockerad av ett tillbehor,
t.ex. en cykelhallare.

e Andringar har gjorts pa lacken i kameraomra-
det, eller en komponents struktur har andrats.

Kamera har ingen sikt, felmeddelande, sy-
stemet kopplas fran

® Rengor kameran eller ta bort eventuellt klis-
ter eller tillbehor fran den »>> sidan 309.

e Kontrollera om den ar skadad.

Moijlig 16sning
o Koppla tillfalligt fran systemet.

e Kontrollera om en ovannamnda orsaker har
intraffat.

o Safort orsaken till problemet har atgardats
kan systemet ateranslutas.

e Om systemet fortfarande upptrader avvi-
kande ska du lata en specialiserad verkstad
kontrollera det.

Peripheral View-system
(Top View Camera)

’ Inledning

Med 4 kameror genererar systemet en bild som
visas pa infotainmentsystemets display. Kame-
rorna sitter pa kylargrillen, ytterbackspeglarna
och bakluckan.

Funktionerna och Area View-systemets visning
kan variera beroende pa om bilen har ParkPilot
ellerinte.

/\ VARNING

Bilden fran kamerorna tillater inte att be-
rakna avstand till hinder (personer, fordon
0.s.v.) pa ett exakt satt, allvarliga olyckor och
skador kan férorsakas.

o Kameralinserna forstorar och snedvrider
synfaltet och féremal pa skarmen ser annor-
lunda ut.

o Vissa objekt kanske inte syns eller visas
otydligt, till exempel, stolpar eller tunna
racken, pa grund av skarmupplésningen eller
otillrackliga ljusférhallanden.

e Kamerorna har déda vinklar dar hinder
och personer inte syns av kamerorna.

/\ VARNING

Den smarta tekniken som anvands i Top View
Camera-systemet kan dock inte andra de
granser som satts av sjalva systemet eller fy-
sikens lagar. Den storre bekvamlighet som
ges fran Area View-funktionen bor aldrig
fresta dig att ta nagra risker som kan aventyra
sakerheten. Om det anvands slarvigt eller of-
rivilligt kan det orsaka allvarliga olyckor och
skador. Systemet kan inte ersatta forarens
uppmarksamhet.




® Anpassa hastighet och kérstil efter sikt, va-
der, vaglag och trafiksituation.

o Lat dig inte distraheras fran trafiken nar du
tittar pa bildskarmen.

© Ha uppsikt 6ver omradet runt bilen hela
tiden eftersom kamerorna inte fangar sma
barn, djur och vissa objekt i alla situationer.

o Systemet kan troligtvis inte visa alla omra-
den pa ett tydligt satt.

o Kamerabilderna ar endast tvadimensio-
nella. Pa grund av att djupdimensionen sak-
nas ar det svart att se objekt som sticker ut
eller att se gropar i vagen, om de ens gar att
se 6verhuvudtaget.

® Under vissa omstandigheter fangar inte ka-
meran foremal sasom balkar, stangsel, stol-
par eller tunna trad, vilket kan asamka skador
pa bilen.

o Systemet visar hjalplinjer och boxar oavsett
vad som finns i bilens omgivning, d.v.s. aven
om inga objekt upptacks. Féraren ansvarar
for att bilen far plats i parkeringsutrymmet.

eripheral View-system

’ Area View-system

p View Camera)

Bild 153 Visning av Area View-system:
fagelperspektiv.

Det fyra olika vyer att valja mellan >>> bild 153:
(@ Frontkameraomrade

Hoger kameraomrade

(© Bakre kameraomrade

(@ Vanster kameraomrade

Funktionsknappar:

x Stanga aktuell display.

. Stallain displayen: ljusstyrka, kontrast och
* farg.

A Beroende pa utrustningen: Aktivera och
~ inaktivera ParkPilot-ljudet.

Fagelvyn skapas genom att kombinera bilderna
fran alla kamerorna @» >>> bild 153. Fagelvyn
kan véljas genom att trycka pa bilen i zonen.

Systemet kommer automatiskt att vaxla mel-
lan front- och backkameravyn beroende pa
fardriktningen.

Tryck pa de olika omradena >>> bild 153 (&) till
(@ itoppvyn eller den reducerade toppvyn fr
att valja och stéllain den motsvarande vyn som
kommer att orangemarkeras.

Villkor som kravs for att anvanda Area View-
systemet

e Dérrarna och bakluckan maste vara stangda.
o Bilden maste vara tillforlitlig och klart. Av
denna anledning maste t.ex. kameraobjektivet
vararent.

e Omradet runt bilen maste vara klart och helt
synligt.

o Omradet for parkering eller mandvrering bor
vara en plan yta.

e Fordonet bor inte vara tungt lastat baktill.

e Foraren ska vara van med att anvanda syste-
met.

e Det far inte finnas nagra skador pa bilen i om-
radet dar kameran sitter. Om kamerornas po-
sition eller installationsvinkel har andrats, t.ex.
vid en kollision bakifran, ska du lata en service-
verkstad undersoka systemet.
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Parkering och mandvrering

Sarskilda egenskaper

Bilderna fran Area View-systemets kameror ar
endast tvadimensionella. Pa grund av att djup-
dimensionen saknas ar det svart eller oméjligt
att se objekt som sticker ut fran vagen eller fran
andra bilar, eller att se gropar i vagen.

Situationer dar objekt, eller andra fordon ver-
kar vara langre bort eller ndrmare &n vad de
faktiskt ar:

o Vid forflyttning fran horisontellt plan till en
sluttning.

o Vid forflyttning fran en sluttning till horison-
tellt plan.

e Om fordonet ar tungt lastat baktill.

e Om fordonet narmar sig utstickande féremal.

Dessa objekt kan vara utanfér kamerans syn-
vinkel.

For att bekanta dig med systemet och dess
funktioner rekommenderar CUPRA att du
dvar dig pa att anvanda Area View-systemet i
ett omrade med lite trafik eller pa en parker-
ingsplats.

Kopplain och ur

Ansluter
e Laggibackvaxeln.

® ELLER: | infotainmentsystemet, valj (3 > For-
arstodsystem > Parkeringshjalp > Park assist.

Stanga av
o Kor framat i en hastighet pa minst 15 km/h.

® ELLER: Tryck pa funktionsknappen X.

Vyer 6ver peripheral vision-syste-
met (lagen)

De réda linjerna visas pa ett avstand pa ca 40
cm fran bilen.

Fagelvy
Huvudlage:

=) Bilen och dess narmaste omgivning sett
fran ovan visas. Beroende pa utrust-
ningen, kan aven ParkPilot-vagen visas.

Framre kameravyer (vy framat)
Korsande trafik.

=" Visualiseringen hjalper till att évervaka

kor ut ur garage eller tranga utfarter.
Tvérstalld parkering.

Bipig Omrade framfdr bilen visas. Orienter-
ingslinjer visas for att ge vagledning.

trafiken till vanster, héger och framfor bi-
len och kan exempelvis anvandas nar du

Sidokameravyer (vy fran sidan)
Héger och vénster sidor.

‘E]' Omraden direkt intill bilens sida visas fran
ovan for att underlatta att komma forbi
eventuella hinder.

Backkameravyer (vy bakat)
Tvarstalld parkering.
ﬁ:i:ﬂ Omradet bakom bilen visas. Hjalplinjer

— visas for att ge vagledning.

Korsande trafik.

JBL Visualiseringen hjalper till att dvervaka
= trafiken till vanster, hoger och framfor bi-
len och kan exempelvis anvandas nar du
kor ut ur garage eller tranga utfarter.



Dorréppningsvarning (Exit Assist)

Varning for korsande tra-
fik bakom bilen (RCTA)

|Séfunkardet

Bild 154 Schema 6ver
parkeringsassistenten: detekteringsomrade
runt bilen som koér ivag.

Parkeringsassistenten anvander radarsensorer
pa den bakre stotfangaren »>> sidan 155 for att
Svervaka korsande trafik bakom bilen da bilen
backar ut ur en utmarkt parkeringsplats eller
nar den mandvreras, t.ex. vid valdigt dalig sikt.
Ett varningsljud aktiveras om systemet upp-
tacker ett fordon pa vagen som narmar sig bi-
lens bakdel >>> bild 154 om det bedéms vara
relevant.

Férutom varningsljudet informeras aven for-
aren med en visuell signal pa infotainmentsys-
temets display. Denna signal visas i form av en
réd linje baktill pa bilden av bilen pa infotain-
mentsystemets display. Denna linje visar fran
vilken sida av bilen det ndrmar sig korsande

trafik .

Automatisk inbromsning for att minska
eventuella skador

»»> sidan 185.

Kopplain och ur

Funktionen Varning for korsande trafik bakom
bilen kan slas pa och av genom att ga till menyn
Assistenter i infotainmentsystemet. Det hittas
aven i menyn Installningar for Park Assist.

Den senaste systemanpassningen forblir aktiv
nar fordonet startas om.

Den smarta tekniken som anvands vid den
bakre varningen for korsande trafik kan dock
inte andra de granser som satts av sjalva
systemet eller fysikens lagar. Det fungerar
inom systemets begransningar. Parkerings-
assistentfunktionen bor inte fresta dig till att
ta nagrarisker. Systemet kan inte ersatta for-
arens uppmarksamhet.

1) Det visas bara om bilen &r utrustat med parkeringssystem.

o Systemet far aldrig anvandas vid begransad
sikt eller i svar trafik som t.ex. i omraden med
mycket trafik eller nar du korsar flera korfalt.
® Var uppmarksam pa omgivningen runt bi-
len eftersom systemet ofta misslyckas med
att upptacka cyklar och fotgangare.

o Den bakre varningen for korsande trafik
stannar inte bilen fullstandigt.

Dorroppningsvarning (Exit
Assist)

|Séfunkardet

Bild 155 [lllustration.
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Bild 156 Pa spegeln: varningslampa.

Dorréppningsvarningen (Exit Assist) varnar
passagerare for mojliga kollisioner vid 6ppning
av en dorr nar bilen star stilla.

Inom sina tekniska begransningar bevakar sy-
stemet omgivningen bakom och vid sidan av
bilen med de bakre sensorerna sensors >»> si-
dan 155. Det kanner av féremal som rér sig och
narmar sig bakifran, t.ex. bilar >»> bild 155.

Om en kritisk situation upptacks nar dérren
6ppnas kommer ett varningsljud fran hogtala-
ren i doérren pa motsvarande sida >>> bild 156.
Side Assists signallampa pa motsvarande sida
blinkar ocksa. Om dérren redan ar éppen och
en annan trafikant har upptackts i en kritisk
situation kommer signallampan fér avaknings-
varnare pa motsvarande sida tandas med fast
sken.

Ljusstyrkan pa dérréppningsvarningens indi-
kering kan inte justeras.

arkering och manoévrering

Fran att man férst 6ppnar bilen fran att den
hade dérrarna stangda och lasta kommer funk-
tionen vara tillganglig i 3 minuter efter att na-
gon dorr 6ppnats for forsta gangen. Funktio-
nen kommer att fortsatta fungera sa lange som
bilen har tdndningen paslagen och inte ror sig.

Efter att tandningen slagits av ar funktionen
aktiv i ungefar 3 minuter. Efter det tands signal-
lamporna for att indikera att funktionen upp-
hor.

Kopplain ochur

Dorréppningsassistenten kan slas pa och av
genom att ga till menyn Assistenter i infotain-
mentsystemet. Det hittas dven i menyn Install-
ningar for Park Assist.

Den senaste systemanpassningen forblir aktiv
nar fordonet startas om.

/\ VARNING

® Var alltid uppmarksam pa trafiken och bi-
lens omgivning. Dérréppningsvarningen (Exit
Assist) kan inte ersatta uppmarksamheten
fran bilens passagerare. Ansvaret vid 6ppning
av dorrar och att stiga ut ur bilen ligger alltid
hos bilens passagerare.

o Dorroppningsvarningen (Exit Assist) ar ak-
tiv sa lange tandningen ar paslagen. Annars
inaktiveras systemet och lamporna tands
kort.

o Det ar majligt att trafiksituationen inte tol-
kas korrekt och man maste vara uppmark-
sam pa allt som narmar sig, t.ex. fotgéngare.
Overblicka alltid trafiken och omradet runt
bilen.

/\ VARNING

Dorréppningsvarningen (Exit Assist) arbetar
inom systemets begransningar och kan inte

varna for en forestaende kollision under alla
omstandigheter:

® Om bilen star langt in i en parkeringsruta
och fordonet bredvid skymmer sikten.

® Under vissa omstandigheter upptacks inte
féremal eller personer som narmar sig, t.ex.
pa cykel eller moped.

® Systemet reagerar inte pa stationara fore-
mal.




orvaringsutrymme

Praktisk utrustning

Forvaringsutrymme

’ Inledning

Anvand endast foérvaringsutrymmena fér sma
eller latta foremal.

/\ VARNING

Foremal i bilen som inte ar sakrade kan
slungas genom kupén vid en plotslig in-
bromsning eller undanmandover. Detta kan
orsaka allvarliga skador och forlorad kontroll
over bilen.

e Transportera aldrig djur eller vassa, harda
eller tunga foremal i bilens 6ppna férvarings-
utrymmen, pa instrumentbradan eller pa
locket bakom baksatena, eller i klader eller
vaskor inuti kupén.

o Se till att forvaringsutrymmena ar stangda
under hela kérningen.

e Hang inte upp klader som vager mer an

2,5 kg i bilens kladkrokar. Lamna aldrig tunga,
harda eller vassa foremal i fickorna pa klader.

/\ VARNING

Om du lamnar kvar tandare i bilen kan de
skadas eller tandas oavsiktligt. Detta kan leda
till allvarliga brannskador och skador pa bi-
len.

® Innan du flyttar ett sate, se till att det inte
finns nagra tandare i omradet med rorliga de-
laribilen.

© Innan du stanger ett forvaringsutrymme, se
till att det inte finns nagra tandare i stang-
ningsomradet.

e Lamna aldrig kvar en tandare inuti ett for-
varingsutrymme eller pa nagon annan ytai
bilen eftersom den kan antandas pa grund av
de hoga temperaturerna pa dessa ytor, sar-
skilt under sommaren.

® Forvara inte varme- eller kéldkansliga fore-
mal, mat eller medicin i kupén. Hog varme
eller stark kyla kan skada eller forstéra dem.

o Féremal tillverkade av genomskinliga ma-
terial som lamnas kvar i bilen, som glaségon,
forstoringsglas eller genomskinliga sugkop-
par pa fénstren, kan koncentrera solljuset
och skada bilen.

’ Handskfack

Bild 157 Pa passagerarsidan: handskfack.

Oppna och stinga handskfacket

Oppna: Drai handtaget >>> bild 157 och 6ppna
handskfacket.

Stanga: Tryck handskfacket uppat.

Om handskfacket lamnas 6ppet 6kar risken
for allvarliga skador i handelse av en olycka,
plotslig inbromsning eller undanmanaover.

o Se till att handskfacket alltid ar stangt un-
der kérning.
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’ Dryckeshallare

Bild 158 | det bakre mittarmstodet:
mugghallare.

Forvaringsutrymmena i férar- och passagerar-
dérrarna innehaller en dryckeshallare

Framre mugghallare

Det finns tva dryckeshallare i mittkonsolen.

Dryckeshallare i det bakre mittarmstodet

Anvéndning: Fall ner mittarmstodet
»>> bild 158.

Nar dryckeshallaren inte langre anvands ska
armstodet hojas upp igen.

Praktisk utrustning

/\ VARNING

Felaktig anvandning av mugghallarna kan or-
saka skador.

® Placera aldrig heta drycker i dryckeshal-
larna. I handelse av en plotslig inbroms-
ning eller en olycka under kérning kan heta
drycker i mugghallarna spillas ut och orsaka
brannskador.

o Se till att inga flaskor eller andra féremal
faller ned i férarens fotutrymme under kor-
ning, eftersom de kan rulla in under peda-
lerna och blockera dem.

o Lagginte glas, mat eller andra tunga fére-
mal i dryckeshallarna. Dessa tunga foremal
kan slungas genom kupén vid en olycka och
orsaka allvarliga skador.

/\ VARNING

Forslutna flaskor i kupén kan explodera till
foljd av varme eller kyla.

® Lamna aldrig forslutna flaskor i bilen om
innertemperaturen ar mycket hog eller lag.

Lamna aldrig 6ppna burkar i dryckeshallarna
nar bilen ar i rérelse. Om drycken spills ut
(t.ex. pa grund av en plétslig inbromsning)
kan det skada bilen och dess elsystem.

Dryckeshallarnas invandiga delar kan tas ut
for rengoring.

Eluttag

’ Inledning

Elektrisk utrustning kan anslutas till bilens ut-
tag.

Enheterna maste vara i perfekt skick. Anvand
inte defekta enheter.

12 V-uttag fungerar endast nar tandningen ar
paslagen.

/\ VARNING

Felaktig anvandning av uttaget eller elektrisk
utrustning kan leda till eldsvada och allvarliga
skador.

o Sakerstall att barn aldrig lamnas utan till-
syn inuti bilen. Uttag och enheter som ar
anslutna till dem fungerar endast nar tand-
ningen ar paslagen.

® Om elektriska enheter 6verhettas ska du
omedelbart stanga av dem och koppla ur
dem.




® For att undvika skador pa elsystemet far
stromgenererande elektriska enheter, sasom
solpaneler eller batteriladdare, aldrig anslu-
tas till bilens 12-voltsuttag for laddning av 12-
voltsbatteriet.

e Anvand endast elektriska enheter som
ar kompatibla 6verensstammer med samma
elektriska kompabilitet.

® For att forhindra skador till foljd av span-
ningsvariationer ska du sla av elektriska en-
heter innan du slar pa eller av tandningen
och innan du slar pa drivsystemet.

® Anslut aldrig elektriska enheter som for-
brukar mer an den specificerade effekten till
ett 12-voltsuttag. Om den maximala strom-
foérbrukningen 6verskrids kan bilens elsystem
taskada.

® Se bruksanvisningarna till elektriska enhe-
ter!

e 12-voltsbatteriet laddas ur nar elektriska
enheter ar paslagna och dven tandningen
och drivsystemet ar paslagna.

e Oisolerade enheter kan stora radion, info-
tainmentsystemet och bilens elektroniska sy-
stem.

| Bilens eluttag

@

& = =

Bild 159 Bilens 12 V-uttag.

>>> bild 159

@ 7 (@ 12-voltsuttag pa hoger sida i bagageut-
rymmet.

(3 Dessa12-voltsuttag sitter pa baksidan av
konsolen mellan framsatena.

Se till att eluttagens maximala effekt inte dver-
skrids. Enheters stromférbrukning visas pa en-
heternas modellbeteckning.

Den kontinuerliga uteffekteni alla bilens 12-
voltsuttag ar 120 watt totalt.

Den maximala effekten fér varje 12-voltsuttag
ar 180 watt totalt nar drivsystemet ar pasla-
get.

Beroende pa utrustning och land kan bilen
aven vara utrustad med USB-kontakter att
anvanda for laddning eller som stromuttag
»> bild 159 ).

Dessa USB-portar sitter pa baksidan av konso-
len mellan framsatena.

Om 12-voltsuttaget anvands vid full effekt i
langre an den angivna tiden kan sakringen
ga.

® Anvand aldrig 12-voltsuttaget vid full effekt
imer &n 10 minuter.

® Anvand bara ett av 12-voltsuttagen om du
utnyttjar full effekt.
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Dataoverforing

Cybersakerhet

’ Inledning

Vad ar cybersakerhet?

Cybersakerhet ar atgarder som minskar risken
for obehorig atkomst till bilens funktioner, data
och styrdon via skadlig kod (malware) eller en
attack over internet.

Vad ar anslutningskomponenter?

Styrdon for datadverféring, granssnitt och an-
slutningar fér media och diagnos ar anslut-
ningskomponenter genom vilka data och infor-
mation kan utbytas mellan bilen och externa
enheter eller internet. Anslutningskomponen-
ter som inte ingar i alla bilars utrustning inklu-
derar:

e anslutningsuttag for diagnos

o styrdon med ett integrerat eSIM-kort (OCU)
o telefongranssnitt

e Full Link

o NFC tradlés kommunikationsteknik

® Bluetooth-granssnitt®.

e USB (anslutning)

e mottagarmodul.

Dataoverfo

ing

Anslutningskomponenterna ar nyckelpunkter
inom cybersakerhet. Anslutningskomponenter
ar aven férsedda med sakerhetsmekanismer
som minimerar risken for att obehoriga tredje
parter for atkomst till bilens system.

Sakerhetsmekanismer

Programvaru- och skyddsmekanismer som ar

installerade i bilen ar standigt under utveckling.

Precis som operativsystem i datorer eller mo-
biltelefoner kan programvaran och skyddsme-
kanismerna som ar installerade i bilen uppda-
teras da och da. Vanligtvis medfér programva-
ruuppdateringar forbattrad sakerhet, stabilitet
och 6kad hastighet for system i bilen som re-
dan har tillverkats.

Minimerariskerna

Du kan bidra till att minska risken for att obe-
hériga tredje parter far atkomst till bilens sy-
stem och funktioner:

e Anvand inte datamedier, Bluetooth®-enhe-
ter eller mobiltelefoner som innehaller mani-
pulerade data eller skadlig programvarai bilen.

e Installera omgaende systemuppdateringar
som tillhandahalls av CUPRA.

o | at endast utféra reparations- och un-
derhallsarbeten pa auktoriserade verkstader.
CUPRA rekommenderar att du kontaktar en
CUPRA-aterférsaljare for detta.

/\ VARNING

Risken for att obehoriga tredje parter far at-
komst till bilens funktioner, data och styr-
don via skadlig kod eller en attack 6ver inter-
net kan inte uteslutas trots bilens sakerhets-
mekanismer. Om bilen infekteras av skadlig
programvara kan det paverka, inaktivera el-
ler styra bilens kontrollenheter och funktio-
ner och orsaka allvarliga olyckor eller dodliga
skador.

© Om bilen upptrader annorlunda &n van-
ligt eller reagerar underligt bor du omedel-
bart sanka hastigheten (nar majligt) pa ett
kontrollerat satt och omgaende kora till nar-
maste specialiserade verkstad eller kontakta
en specialist for hjalp.

o Skadlig programvara kan aven fa atkomst
till data och information som ar lagrad i kon-
trollenheter, infotainmentsystemet, ansluta
datamedier och parkopplade mobiltelefoner.

/\ VARNING

Datorer, datamedier och mobiltelefoner som
ansluts tillinternet eller som anvands i of -
fentliga eller privata natverk kan infekteras
av manipulerade data och skadlig program-
vara.

o Skydda din dator, dina datamedier och mo-
bila enheter med ett lampligt antiviruspro-
gram och genom att vidta omfattande forsik-
tighetsatgarder.




Car2X-kommunikation

o Uppdatera antivirusprogrammet regelbun-
det nar uppdateringar och nya versioner blir
tillgangliga fran leverantéren av programmet.

Car2X-kommunikation

’ Inledning

Hur Car2X fungerar?

Car2X mojliggér kommunikation mellan flera
fordon samt mellan fordon och vaginfrastruk-

turen (hadanefter kallat "deltagare") i narheten.

Kommunikation mellan deltagarna upprattas i
enlighet med Car2X- och WLAN-standarder
(Wi-Fi), oavsett tillverkare. Car2X fungerar en-
dast i vissa lander.

Nar Car2X ar ansluten dverfors data konstant
mellan deltagarna, oavsett om deras bil arion-
line- eller offlinelage.

For att forhindra missbruk och for att sig-

nera Car2X-data med féranderliga ID:n maste
Car2X-datasandaren ha giltiga certifikat. Detta
innebar att varje deltagare kan kontrollera att
Car2X-datan ar autentisk och att de kommer
fran en berattigad deltagare.

Bilens egna certifikat kan endast fornyas auto-
matiskt i onlinelaget.

Kontinuerlig forandring av provisoriska Car2X-
data-ID:n minimerar sannolikheten for att data
som skickas kan kopplas till dig personligen.

1 Inte tillgdngligt i alla lander.

Symbolens betydelse

& Symbolen indikerar att det anslutna

N

= Car2X-systemet skickar och tar emot
dataiaveniofflinelaget.

Datadverféring

Nar Car2X-systemet ar anslutet skickas och tas
foljande data emot via Car2X-antennerna:

o fordonsdata sdsom hastighet
® positionsdata

e data om handelser, t.ex. olyckor.

Utmarkande egenskaper for Car2X

Om du kan aktivera Car2X-kommunikation i
Installningariinfotainmentsystemetinne-
bar det att bilen ar féorsedd med Car2X-teknik.

Mer information om databehandling hittar
dui menyn om juridiska meddelandeniin-
fotainmentsystemet och pa CUPRAs webb-
plats.

Car2X-begransningar

Datautbyte

Din bils Car2X-system kommunicerar endast
med deltagare som ar utrustade med kompati-
bel och fungerande Car2X-teknik.

Deltagare med avaktiverat, icke fungerande el-
ler icke kompatibelt Car2X-system fangas inte
upp.

Range

Beroende pa vaderférhallandena och omgiv-
ningarna kan Car2X-deltagare kommunicera
med en rackvidd pa upp till cirka 800 m. Alla
Car2X-baserade funktioner anvander inte den
fulla rackvidden.

Begransad funktion

Car2X-funktionerna kan vara begransade i fol-
jande fall:

e Omgivningsférhallanden hindrar deltagaren
fran att ta emot data.

e Bilars karosser hindrar deltagaren fran att ta
emot data.

e Handelsen i fraga registreras inte som en sa-
dan av deltagarna.
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/\ VARNING

Car2X far inte ersatta din uppmarksamhet.
Om du forlitar dig helt pa Car2X-tekniken ris-
kerar du att orsaka en olycka och allvarliga
personskador.

® Var alltid uppmarksam pa trafiken under
kérningen och var alltid redo att ingripa.

® Anpassa alltid din korstil efter den aktuella
sikten, vadret, vaglaget och trafikforhallan-
dena.

Nar Car2X slas pa bér ingen befinna sig inom
20 cm avstand fran Car2X-antennerna pa ut-
sidan av bilen.

e Car2X-antennerna sitter pa taket pa bilen
och, vid behov, i innerspegeltriangeln pa
vindrutan.

Satta pa och stanga av Car2X

Ansluter

o Oppnamenyn Sekretessinstallningar.

o Aktivera Car2X.

Manuell frankoppling

o Oppna menyn Sekretessinstallningar.

o Koppla fran Car2X.

Automatisk urkoppling

Car2X kan slas av automatiskt i vissa fall >>> si-

dan 214, Felsékning. Sa snart orsaken till att
funktionen slogs av automatiskt har atgardats
maste Car2X ateranslutas.



Car2X-kommunikation

| Varning for lokala risker

BK1-0062

Varningen for lokala risker anvander det an-
slutna Car2X-systemet och avger varningar for
farozoner i omgivningen, beroende pa situa-
tion. Detta kan foérhindra olyckor och férbéattra
trafikflodet.

Farozoner skickar data

Na&r andra deltagare tar emot Car2X-data kan
du varnas om féljande farozoner:

® ingripande utryckningsfordon
e vagarbeten
® haveri, olyckor eller trafikstockningar

® ingrepp fran ett assistanssystem i ett framfor-
varande fordon.

Visning av varning for lokala risker

Beroende pa typen av farozon, hastigheten
och langden pa fordonets fordréjning kan en
varning for en allvarlig farozon avges enligt fol-
jande:

e ljudvarning

e informations- eller varningstexter.

Délja den visade varningen

Tryck pa knappen 0K pa multifunktionsratten.

Bild 160 Bildexempel: varning for lokala risker
pa grund av vagarbete.

/\ VARNING

Ignorerade varningsmeddelanden kan resul-
terai olyckor och allvarliga personskador.

e Ignorera aldrig varningsmeddelanden.




’ Felsokning

Car2X slas av automatiskt
e Car2X ar inte tillatet i landet du kor i.

e Bilen har varit offline en langre tid och darfér
har certifikaten inte uppdaterats. Konfigurera
sekretessinstallningarna sa att en internetans-
lutning upprattas sa att certifikaten kan uppda-
teras.

o Ett fel har uppstatt i systemet. Kontakta en
specialiserad verkstad.

Inga Car2X-data visas
e Car2X har begransad funktion.

e Det finns inga deltagare som skickar data i
bilens omgivning.

o Det finns deltagare som skickar data i bilens
omgivning, men de ar inte relevanta for din bil.
e Car2X-antennerna ar blockerade av tillbehor
eller delar som tacker dem. Hall omradet runt
Car2X-antennerna fritt fran stérande féremal.
o Datautbyte mellan deltagarna ar reducerat
eller oméjligt pa grund av vaderférhallandena.
e Foraren har redan reagerat pa den farliga si-
tuationen framfér fordonet.

1 Inte tillgdngligt i alla lander.

Dataoverfo

ing
CUPRA CONNECT

’ Inledning

For att anvanda CUPRA CONNECT Gen4!
maste det forst aktiveras online genom att
uppratta ett CONNECT-avtal med SEAT, S.A.
och ar féremal for en landsspecifik tidsbe-
gransning.

Bade det tjansteutbud inom CUPRA CONNECT
Gen4 som erbjuds av CUPRA och individuella
tjanster kan andras, upphora, avaktiveras, ater-
aktiveras, dépas om och utdkas utan fére-
gaende meddelande.

I My CUPRA-appen kan du bland annat skapa
ett anvandarkonto, se beskrivningar av tjanster
och styra elbilens batteriladdning samt klima-
treglering.

Implementeringen och tillgdngligheten av
tjanster och tjansteutbud inom CUPRA CON-
NECT Gen4 kan variera beroende pa land eller
beroende pa fordon och fordonsutrustning.

Beskrivning av tjanster

Innan du anvander CUPRA CONNECT Gen4-
tjdnster ber vi dig att lasa och forsta beskriv-
ningen av respektive tjanst. Beskrivningarna
uppdateras da och da och finns tillgdngliga on-
line via My CUPRA-appen.

e Anvand alltid den senaste versionen av re-
spektive tjianstbeskrivning.

/\ VARNING

| omraden med otillracklig mobiltelefon- el-
ler GPS-tackning kan varken nédsamtal el-
ler telefonsamtal kopplas och data kan inte
overforas.

® Ta dig om mojligt till en annan plats.

Bilen kan skadas av faktorer som ar utom CU-
PRAs kontroll. Det kan exempelvis vara fol-
jande:

o Felaktig anvandning av barbara enheter

o Dataforlust vid 6verforing.

o Olampliga eller defekta applikationer fran
tredje part.

o Skadlig programvara pa datamedier, dato-
rer, pekplattor eller mobiltelefoner.

Tjansteutbud

Det inledande utbudet av tjanster som visas
héar representerar det stérsta mojliga utbudet.
Det storsta mojliga utbudet ar endast tillgang-
ligt pa vissa fordonsmodeller. Under bilens livs-
langd kan den tilldelning som visas har andras.

Efter aktivering av tjanstehanteringeniin-
fotainmentsystemet kan du kontrollera vilka
tjianster som finns tillgangliga for bilen och vilka
tjidnster det ar »>> sidan 217.



CUPRA CONNECT

| vissa lander och i handelse av avtalsférnyelse
kan de tjanster som erbjuds kombineras pa
andra satt an vad som indikeras har.

CUPRA CONNECT Gen4:s rostigenkanning el-

ler sokteknik kanner inte igen eller ger resultat

for alla ord. Googles rostigenkanning omfattar

till exempel en "Safe Search"-funktion som for-
hindrar att sokresultat visas om systemet iden-
tifierar vulgara ord eller begrepp (aven av miss-
tag).

CUPRA CONNECT Gen4-tjanster

Om din bil &r utrustad med Media System + ar
ditt onlinetjanstepaket CUPRA CONNECT. Fol-
jande tjanster ingar?:

e Hantering av anvandare och roller, radera
anvandare och aterstall till fabriksinstallningar.
e Juridisk information.

e Privat lage (avaktivering av tjanster).

® Assistanssamtal.

o Informationssamtal/kundtjanst.

® Planering av servicebesok

e Fjarrstyrd onlineuppdatering.

® Personanpassning.

o Kopt internetdata via CubicTelecom.

o Datapaket.

® Online Store.

o Fjarrstyrd laddningsstyrning via My CUPRA-
appen.

e Fjarrstyrd klimatreglering via My CUPRA-ap-
pen.

e Redigering av laddnings- och/eller klima-
tregleringsprofiler via My CUPRA-appen.

e Fordonsstatus.

e Bilstatusrapport.

e Parkeringsposition.
® Batterisparlage.

Om ditt fordon &r utrustat med Navi System

+ ar ditt onlinetjanstepaket CUPRA CONNECT
PLUS. Tjansterna som ingar ar alla SEAT CON-
NECT-tjanster i den foregaende sektionen plus
1.

® Hantering av rackvidd

e Onlinesokning efter intressepunkter.

® Onlinenavigering: Dynamiska intressepunk-
ter (laddstationer och parkeringshus).

e Uppdatering av online-kartor.

e Ruttberakning online

e Trafikinformation online

o Information om lokala trafikrisker langs rut-
ten.

e Import av destinationer fran My CUPRA-ap-
pen till navigationssystemet.

® Rostassistent online

e Internetradio.

Anvand My CUPRA-appen for att se vilka
tjanster som inkluderades nar du skrev pa
avtalet. Detta galler aven de mojliga indivi-
duella CUPRA CONNECT Gen4-alternativen.
Du kan ocksa se information om de tillgang-
liga tjansterna pa:
https://www.cupraofficial.com/servi-
ces/connect.html

Aktivering av CUPRA CONNECT

Foljande steg kravs for att aktivera CUPRA
CONNECT Gen4 (inklusive registrering):

1. Sla patandningen och infotainmentsyste-
met.

2. Aktivera onlineldget >>> sidan 218.

3. Vélj: ® > Anvandare och tryck pa knappen
® for att lagga till en ny anvandare.

4. Foljinstruktionerna pa skarmen for att
ladda ned My CUPRA-appen.

5. Folj anvisningarna for att skapa ditt CUPRA
ID.

Acceptera sekretesspolicyn.

7. Kontrollera dina personuppgifter.

1) Storsta mojliga utbud. Ej tillgangligt for alla fordon eller i alla lander. Vissa tjanster kommer via en programvaruuppdatering. Hall gonen éppna efter nya

uppdateringar i dina aviseringar.
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Datadverforing

8. Ange chassinumret (VIN) for att lagga till
fordonet till ditt anvandarkonto.

9. Valj ditt CUPRA CONNECT Gené4-online-
tjanstepaket.

10. Oppna appen och skanna den nya QR-ko-
den som genererats av infotainmentsyste-
met.

Nar du har skannat QR-koden och dverfort
datan ar CUPRA CONNECT Gen4-onlinetjans-
terna aktiverade.

CUPRA rekommenderar att du lagger till din
favoritverkstad i My CUPRA-appen for att halla
dig uppdaterad.

Juridisk information

Vid anvandning av CUPRA CONNECT-tjanster
overfors information som behandlas online ge-
nom bilen. Sadana data kan aven (atminstone
indirekt) ge information om aktuell forare, till
exempel forarens korbeteende och plats. Som
avtalsslutande part i CUPRA CONNECT-avtalet
med SEAT S.A. maste du se till att nar din bil
anvands av andra forare (till exempel, familj el-
ler vanner) sa respekteras personuppgiftsskydd
och personliga rattigheter. Darfér maste du in-
formera forare i forvag att bilen dverfoér och tar
emot data online, och att du kan komma at
denna data.

Om man inte tar hansyn till denna skyldighet
att informera passagerarna kan det krénka de-
ras rattigheter.

Personuppgifter

CUPRA skyddar dina personuppgifter och an-
vander dem endast sa lange som lagen tillater
det eller sa lange som du givit ditt tillstand for
vid anvandningstillfallet. Detaljerad information
om databehandling kopplad till CUPRA CON-
NECT-tjanster hittar du i villkoren fér datasek-
retess. Den senaste versionen av dessa villkor
hittar du pa CUPRA-hemsidan.

Permanent dverlatelse av bilen

Om fordonet har képts begagnat eller om na-
gon annan har &verlatit bilen till dig permanent
kan CUPRA CONNECT redan vara aktiverat och
den féregaende huvudanvandaren kan fortfa-
rande ha atkomst till de uppgifter som registre-
rats via CUPRA CONNECT och styra vissa funk-
tioner i ditt fordon.

Du kan radera den féregaende huvudanvan-
daren automatiskt genom att registrera dig
sjalv som huvudanvandare. Alternativt kan

du aterstalla infotainmentsystemet till fabrik-
sinstallningarna (£ > Aterstall fabriksinstall-
ningarna) eller salla in bilen pa offlinelage (

»»> sidan 218) och darmed begransa bade
kommunikationen mellan din bil och CUPRAs
datatjanst och behandlingen av personuppgif-
ter och fordonsdata.

Avaktivera CUPRA CONNECT-
tjanster

Foéljande funktioner finns tillgangliga for att ak-
tivera och avaktivera CUPRA CONNECT-tjans-
ter:

o Tillat eller neka datadéverféring via infotain-
mentsystemet >>> sidan 218, Sekretessldge.
o Dar det ar mojligt: individuell avaktivering
eller aktivering via ditt anvandarkonto i My
CUPRA-appen.

Du kan kéra de relevanta tjansterna igen efter
att du avbrutit avaktiveringen av dem.

De tjanster som kravs enligt lag och da-
taoverforingen for dessa tjanster kan inte
stangas av eller avaktiveras, till exempel nod-
samtalssystemet (e-Call).

Fel

Aven om villkoren for att anvanda CUPRA
CONNECT-tjanster har uppfyllts kan det finnas
faktorer som CUPRA inte styr éver som paver-
kar anvandandet av sadana tjanster eller for-
hindrar dem. Det kan exempelvis vara féljande:

e Underhall, reparation, avaktivering, pro-
gramvaruuppdatering och teknisk utékning av
telekommunikationsutrustning, satelliter, serv-
rar och databaser.
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o Andring av mobiltelefonistandarden for ver-
foring av mobildata av tjansteleverantéren, till
exempel fran LTE eller UMTS till EDGE eller
GPRS.

o Avaktivering av en befintlig mobiltelefonis-
tandard av tjansteleverantoren.

e Storningar eller avbrott i mottagningen av
mobiltelefon- och GPS-signaler pa grund av
faktorer som kérning i hég hastighet, solstor-
mar, vaderpaverkan, topografi, stérande ut-
rustning och intensiv anvandning av mobiltele-
foner i de aktuella radiocellerna.

® Nar bilen befinner sigi omraden med ingen
eller otillracklig mobil- eller GPS-tackning.
Aven exempelvis i tunnlar, ingransade omra-
den mellan héga byggnader, garage, underfar-
ter, berg och dalar.

e Externinformation fran tredje parter med
begransningar, ofullstandigheter eller felaktig-
heter, t.ex. representationer av kartor.

o Lander och regioner dar CUPRA CONNECT
inte erbjuds.

Administration av tjanster

Beroende pa om detta ar tekniskt méjligt

kan infotainmentsystemet ha administration av
tjanster. Om du har administration av tjanster
kan du gora foljande:

o Kontrollera vilka CUPRA CONNECT-tjanster
som for tillfallet ar tillgangliga i bilen.

o Antalet CUPRA CONNECT-tjanster som ar
aktiverade eller inaktiverade.

o Aktivera eller inaktivera tjanster fran My
Cupra-appen.

Fa mer information via: My CUPRA-appen.

Om du inaktiverar alla CUPRA CONNECT-
tjanster kan fordonet fortfarande 6verfora
data for nédsamtal (eCall).

’ Kundservice

Lista 6ver telefonnummer till kundservice

Landskod/land CUPRACall

DE  Tyskland +49 61501079992

BE Belgien +32223790 07

CZ Tjeckien +420 800 400 200

DK Danmark +45 8060 6000

FI Finland +35810 5338 300

SE  Sverige +46 8120 810 63

FH  Frankrike +3396936 6101

GB Storb_ritannien +  +44 8001976 451
Nordirland

IE  lIrland (Eire) +3531619 3606

Landskod/land CUPRACall

AT  Osterrike +4312511919 459
CH Schweiz +41564 63 9964
Italien (San Ma-
IT  rino & Vatikan- +39 045 9691254
staten)
ES  Spanien +3491901 9075
PT Portugal +351219 429 150
PL Polen +48 61 628 5736
HU Ungern +36 13 451795
GR Grekland +30210 626 3711
NL Nederldnderna +31203039210
LU  Luxemburg +352 40 3333 5427
Sl Slovenien +386 158 25 028
SK  Slovakien +421232121218
BA Bosnien +38733257 082
CY Cypern +35777 771111
RO Rumanien +40372122 215
HR  Kroatien +38516262 027
NO Norge +47 24033570
MT Malta +356 23476100
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Sekretesslage

’ Inledning

Med "Sekretess"-funktionen kan datadverfor-
ing mellan fordonet och internet tillatas eller
blockeras.

Det 6nskade laget kan stallas in i fordonsinstall-
ningarna i infotainmentsystemet.

Datadverforing av externa enheter och deras
kommunikation med fordonet kan inte block-
eras med hjalp av "Sekretess"-funktionen.

De tjanster som kravs enligt lag och datadver-
foringen for dessa tjanster kan inte stangas av
eller avaktiveras, till exempel nédsamtalssyste-
met (e-Call).

Observera att alla fordonsanvandare kan
konfigurera individuella installningar i "Sek-
retess"-funktionen. Dessa installningar mot-
svarar inte nodvandigtvis fordonsagarens
onskade installningar.

Sekretessinstallningar

Aktivera eller avaktivera offlinelaget i infotain-
mentsystemet for att tillata eller blockera da-
tadverforing.

1 Inte tillgdngligt i alla lander.

Dataoverfori

Offlinelage aktiverat

Féljande hander i detta lage:

o Alla CUPRA CONNECT-tjanster avaktiveras
och skickar inte langre data

e Det integrerade modemet avaktiveras (alla
fordonsfunktioner som kraver en internetans-
lutning avaktiveras).

o Varken information eller data som loggas i
styrdonen, som till exempel digitala certifikat,
kan uppdateras. Detta kan paverka funktioner

och tjanster eller rentav géra dem otillgangliga.

o Tjanster som kravs enligt lag kan inte avakti-
veras och fortsatter att skicka data.

Offlinelage avaktiverat (onlinelage)?
Foljande hander i detta lage:

o Alla CUPRA CONNECT-tjanster kan skicka
och ta emot data beroende pa deras anvan-
darkontoinstallningar (anvandare kan se for-
donspositionsdata via CUPRA CONNECT-ap-
pen).

o Det integrerade SIM-kortet aktiveras (datad-
verféring ar tillganglig for alla fordonsfunktio-
ner som kraver en internetanslutning).

Statusdisplay

Foéljande symboler indikerar respektive status
for datadverforing i infotainmentsystemet.

46 N\ Det finns en befintlig internetanslutning.
Plats ar inte aktiverad.

46N\ Det finns en befintlig internetanslutning.
Plats ar aktiverad.

se N\ Eninternetanslutning kan inte upprattas
for tillfallet, eller upprattas.

& Ingen internetanslutning (offlinelage).
N

ingen ikon Ingen uppkoppling, inga tjanster
tillgéngliga.

Tjanster som kravs enligt lag kan paverka sta-

tusindikeringen for datadverforing oavsett om

offlinelaget ar aktiverat eller inte.

Aven nir offlinelaget ar aktiverat kan s-
kerhetsrelevanta tjanster eller tjanster som
kravs enligt lag aktivera onlinelaget tempo-
rart.

Effekter pa fordonets onlinefunk-
tioner

Nar datadverforing ar begransad kan foljande
onlinefunktioner i fordonet inte utforas:
Onlinefunktioner i fordonet

® Online-roststyrning

e Uppdatering av online-kartor.



WLAN-anslutningspunkt

e Trafikinformation online
e Systemuppdatering.

® Registrering och aktivering av CUPRA CON-
NECT.

Anvandaradministration

] Beskrivning av anvandarroll

Bade bilens agare och alla andra anvandare
som har tillgang till bilen auktoriseras for att
begara och aktivera CUPRA CONNECT-tjanster
fér en speicfik bil.

Varje bil har endast en huvudanvandare, saval
som en anonym gastanvandare och upp till 4
gastanvandare. De olika rollerna beskrivs ne-
dan.

e Huvudanvandare: Den forsta anvandaren
som registrerar sig i bilen, lagger bestallningen
och aktiverar CUPRA CONNECT-tjansterna till-
delas automatiskt rollen som huvudanvandare.
Hen ar den enda som kan géra onlinekdp (data
och andra tjanster). Hen har tillgang till alla bi-
lens tjanster.

e Gastanvandare: Upp till 4 gaster kan laggas
till i en bil vars tjanster har aktiverats av en
huvudanvandare. Gastanvandaren har tillgang
till samma tjanster som huvudanvandareniin-
fotainmentsystemet, férutom de som innebéar
kop. Gastanvandare har inte tillgang till tjianster
iappen.

e Anonym gastanvandare: Den enda rollen
som alltid finns i bilen. Om du inte vill registrera
dig varken som huvud- eller gastanvandare ef-
tersom du inte vill anvanda onlinetjansterna.

Skapa och radera en anvandarroll

Skapa en anvandare

Registrera for CUPRA CONNECT. Dar kan

du sedan underteckna ett CUPRA CONNECT-
kontract med CUPRA, lagga till bilen i ditt an-
vandarkonto och félja stegen i appen for att re-
gistrera dig som ny huvudanvandare eller gast-
nvandare.

Radera en anvandare

For att radera huvudanvandaren aterstaller

du fabriksaterstallningarna i infotainmentsyste-
met. Om du vill radera en gastanvandare kan
huvudanvéndaren géra detta manuellt, eller sa
kan gastanvandaren sjalv gora det.

Om infotainmentsystemet aterstalls till fab-
riksinstallningar i offlinelage kan anvandaren
inte raderas fran servern.

WLAN-anslutningspunkt

’ Inledning

V Inte tillganglig i bilar utan CUPRA CONNECT och
utan navigation

Infotainmentsystemet kan anvandas som en
WLAN-anslutning fér att ansluta upp till 8 en-
heter »»> sidan 220, Konfigurering fér att
dela en anslutning via WLAN.

Infotainmentsystemet kan aven anvanda en
WLAN-hotspot hos en extern enhet for att
forse enheterna som ar anslutna till denna
hotspot med uppkoppling (WLAN-klient)
»»> sidan 220.

o Dataoverforing kan medfora avgifter. Pa
grund av de stora datavolymer som 6verfors
rekommenderar CUPRA att ett dataabonne-
mang med fast avgift for datadverforing an-
vands. Mobiltelefonoperatérer kan ge rele-
vant information. Du kan aven képa datapa-
ket for din bil pa webbplatsen for Cubic:

https://seat.cubictelecom.com/es/

o Utbytet av datapaket samt att kopa dessa
fran tredje part medféra ytterligare kostna-
der beroende pa ditt mobiltelefonabonne-
mang, sarskilt om du vistas utomlands (till
exempel roamingavgifter).
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Konfigurering for att dela en an-
slutning via WLAN

Uppratta anslutningen med det tradlésa
natverket (WLAN)

o Tryck pa knappen HOME > &}.

o Aktivera det tradlésa natverket. For att gora

detta, tryck pa funktionsknappen Wi-Fi > Info-
tainmentsystem som surfpunkt.

o Aktivera det tradlésa natverket (WLAN) pa
enheten som ska anslutas. Se vid behov i till-
verkarens anvandarmanual.

o Aktivera den mobila enhetens tilldelning i in-
fotainmentsystemet. For att gora detta trycker
du pa funktionsknappen Anvand som surf-
punkt och kryssairutan.

o Ange och bekrafta den natverkskod som vi-
sas pa enheten.

Foljande installningar kan ocksa géras i menyn
Infotainmentsystem som surfpunkt:

o Sakerhetsniva: WPA2-kryptering skapar au-
tomatiskt en natverkskod.

o Natverkskod: Natverkskoden genereras au-
tomatiskt. Tryck pa funktionsknappen for att
andra natverkskoden manuellt. Natverkskoden
maste besta av minst 8 tecken och som mest
63 tecken.

® SSID: WLAN-natverksnamn (maximalt 32
tecken).

Den tradlésa (WLAN) anslutningen ar upprat-
tad. For att slutfora anslutningen kan det vara
nodvandigt att ange data i enheten.

Upprepa processen for att ansluta andra enhe-
ter.

Det finns dven mojlighet att skanna av QR-ko-
den genom att ansluta enheten direkt till info-
tainmentsystemets Wi-Fi-natverk utan att be-
héva ange I6senordet: valj Installningar > Wi-
Fi > Snabbanslutning till infotainmentsyste-
met.

En ytterligare funktion &r att infotainmentsys-
temet kan forse vilken enhet som helst med
data via WPS (hotspotlage) i samma meny som
QR-koden.

Wi-Fi Protected Setup (WPS)

v Detta beror pa aktuell utrustning och land.

Wifi-skyddad instéllning later ett avkodat lokalt
tradlost natverk skapas snabbt och enkelt (In-
stallningar > Wi-fi > Wi-fi > Snabb
WPS-anslutning).

e Upprétta anslutningen med det tradlésa nat-
verket (WLAN).

o Tryck pa WPS-knappen pa WLAN-routern
tills varningslampan pa routern bérjar blinka.
Om WLAN-routern inte stdder WPS maste nat-
verket konfigureras manuellt.

® ELLER: Tryck och hall ner WLAN-knappen pa
WLAN-routern tills WLAN-lampan pa routern
borjar blinka.

® Tryck pa WPS-knappen pa WLAN-enheten.
Den tradlésa (WLAN) anslutningen ar upprat-
tad.

Upprepa processen for att ansluta andra enhe-
ter.

Konfigurera internetatkomst

Infotainmentsystemet kan anvanda WLAN-
hotspoten fran en extern enhet for att uppratta
en internetanslutning.

Uppratta anslutningen med det tradlésa
natverket (WLAN)
o Aktivera och dela en tradlés surfpunkten

med internet pa den externa enheten. Se till-
verkarens anvandarmanual vid behov.

® Tryck pa knappen HOME > £}.

® Tryck pa menyn Wi-Fi > Anslut till Wi-Fi och
kryssairutan.

® Tryck pa knappen Sok efter Wi-Fi och valj
den 6nskade enhetenilistan.

® Ange vid behov enhetens natverkskod i info-
tainmentsystemet och bekrafta med OK.

Manuella installningar:

® For att manuellt ange natverksinstalliningar
for en extern (WLAN) enhet.



Full Link

Den tradlésa (WLAN) anslutningen ar upprat-
tad. For att slutfora anslutningen kan det vara
nodvandigt att ange data i enheten.

P.g.a. det stora antalet enheter pa markna-
den ar det inte maojligt att garantera att alla
funktioner fungerar felfritt.

Full Link

’ Inledning

Med Full Link ar det majligt att anvanda inne-
hall och funktioner som visas pa mobiltelefo-
nen pa infotainmentskarmen.

For att gbra detta maste mobiltelefonen vara
ansluten till infotainmentsystemet med USB-
kabel.

Vissa tekniker kan aven anvandas genom Wi-
reless Full Link genom Bluetooth®-granssnitt
och en Wi-Fi-anslutning.

Féljande tekniker kan vara tillgangliga:
® Apple CarPlay™

e Apple CarPlay™ Wireless

e Android Auto™

e Android Auto™ Wireless

® MirrorLink®

Tillgangligheten for de tekniker som omfattas
av Full Link beror paland och den mobiltelefon
som anvands.

Mer information finns pa CUPRAs webbplats.

Oppna huvudmenyn Full Link
Hur man bladdrar i huvudmenyn beror pa vilket
infotainmentsystem som anvands.

e Tryck pa Hem > Full Link

Konfigurera Wireless Full Link

For att anvanda Wireless Full Link maste man
forst parkoppla mobiltelefonen med infotain-
mentsystemet. Sa har gér du detta:

Ansluta en mobiltelefon for forsta gangen.
e Las upp mobiltelefonen.

o Aktivera Wi-Fi och Bluetooth® pa mobiltele-
fonen.

o Anslut mobiltelefonen till infotainmentsyste-
met med en USB-kabel eller via Bluetooth®.

o Oppna huvudmenyn fér Full Link om den
inte visas automatiskt.

o Valj mobiltelefonen och den teknik du vill
anvanda.

o Bekrafta auktoriseringsfragor pa mobiltelefo-
nen for att ge infotainmentsystemet de nod-
vandiga rattigheterna.

o Koppla bort USB-anslutningen och anslut
till infotainmentsystemet igen 6ver Wi-Fi eller
Bluetooth®. Wireless Full Link har nu konfigu-
rerats.

Parkopplingen ér klar. Den anslutna mobiltele-
fonen kan hadanefter aven anvanda Wireless
Full Link utan USB-anslutningen.

Om pop-upfénster avvisas under anslutnings-
processen kommer Wireless Full Link inte vara
tillgangligt. | sadant fall rekommenderar CUPRA
att man tar bort enheterna bade i telefonens
installningar och i infotainmentsystemet, och
att anslutningsprocessen gors om.

/\ VARNING

Om appar anvands nar du kor kan det avleda
uppmarksamheten fran trafiken. Om foraren
distraheras pa nagot satt kan det leda till en
olycka och orsaka personskador.

o Kor alltid sa forsiktigt och ansvarsfullt som
mojligt.

/\ VARNING

Olampliga appar eller appar som inte utfors
korrekt kan leda till skador pa bilen, olyckor
och allvarliga personskador.

o Skydda mobiltelefonen och dess appar mot
felaktig anvandning.

o Andra aldrig apparna.

e Folj anvisningarna i instruktionsboken till
mobiltelefonen.
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CUPRA tar inget ansvar for skador pa bi-

len pga. att appar av dalig kvalitet eller de-
fekta appar anvands, felaktig programmering
av appar, dalig tackning, dataférlust under
overforingen eller felaktig hantering av mo-
biltelefoner.

® Wireless Full Link kanske inte ar kompati-
belt med alla tekniker.

® Nar du kor 6ver gransen till lander dar god-
kanda radiofrekvenser skiljer sig fran dem i
ditt eget land kan Full Link Wireless-funktio-
nen vara begransad eller otillganglig av juri-
diska skal. Detta kan aven indikeras genom
ett meddelande i infotainmentsystemet. Att
kora Full Link via kabel berors inte av dessa
restriktioner och ar fortsatt mojligt.

Applikationer (appar)

Med Full Link kan visningen av CUPRA-applika-
tioner och appar fran andra leverantérer som
ar installerade pa mobiltelefoner dverforas till
infotainmentskarmen.

For tredjepartsapplikationer kan det uppsta
kompatibilitetsproblem.

Applikationer, deras anvandning och den néd-
vandiga telefonuppkopplingen kan vara avgifts-
belagda.

Dataoverfo

ing

Utbudet av applikationer kan vara varierat och
utformat for en viss bil eller ett visst land. In-
nehallet i och storleken pa applikationer, samt
foretagen som erbjuder dem, kan variera. Vissa
applikationer ar aven beroende av tillganglig-
heten for tredjepartstjanster.

Det kan inte garanteras att alla applikationer
som erbjuds kommer fungera pa alla mobilte-
lefoner eller med alla operativsystem.

De applikationer som erbjuds av CUPRA kan
andras, tas bort, inaktiveras, ateraktiveras och
utdkas utan foregaende meddelande.

Endast certifierade appar kan anvandas under
kérning, sa att foraren inte distraheras.

Symboler och installningar for Full
Link

For att visa mer information.
For att dSppna menyn Full Link-installiningar
For att valja Apple CarPlay™-teknik.

For att valja Android Auto™-teknik.

> 0ol

For att valja MirrorLink®-teknik.

Apple CarPlay™

Foljande villkor maste uppfyllas for att Apple
CarPlay ska kunna anvandas:

® iPhonen™ maste vara kompatibel med Apple
CarPlay™.

® Roststyrningen (Siri™) maste vara aktiverad
paiPhonen™.

® Apple CarPlay™ maste vara aktivt utan be-
gransningar i installningarna fér iPhonen™.

e Om detta inte ar mojligt via Apple CarPlay™
Wireless, maste iPhonen™ vara ansluten till
infotainmentsystemet via en USB-anslutning.
Endast USB-portar med datadverféring lampar
sig for att anvanda Apple CarPlay™.

® USB-kabeln som anvands maste vara en ori-
ginalkabel fran Apple™.

Apple CarPlay™ Wireless: Bluetooth® och Wi-
Fi maste ocksa vara aktiva paiPhonen™.

Uppratta anslutning

Nar du for férsta gangen ansluter en iPhone™
ska du félja instruktionerna pa infotainment-
systemets skarm och i diniPhone ™.
Villkoren maste uppfyllas for att Apple Car-
Play™ ska kunna anvandas.

Starta Apple CarPlay™:

o Tryck pAHOME > Full Link for att 6ppna
huvudmenyn Full Link.

o Tryck pa Apple CarPlay™ for att uppratta en
anslutning till iPhonen™.



Full Link

Koppla fran

o Tryck paikonen CUPRA i Apple CarPlay™-Ia-
get for att dSppna huvudmenyn Full Link.

o Tryck pa X for att bryta den aktiva anslut-
ningen.

Atergivningen av funktionsknappar pa skarmen
kan variera.

Sarskilda egenskaper

Vid aktiv anslutning till Apple CarPlay™ géller
féljande:

o Bluetooth®-anslutningar mellan iPhone™
och infotainmentsystemet ar inte maojliga.

® Om det finns en aktiv Bluetooth®-anslutning
bryts den automatiskt.

o Telefonens funktioner ar tillgangliga endast
genom Apple CarPlay™. De funktioner som
beskrivs for infotainmentsystemet ar inte till-
gangliga.

e En ansluteniPhone™ kan inte anvandas som
mediaenhet i huvudmenyn Media.

o Det ar inte mgjligt att anvanda det inbyggda
navigationssystemet och navigationssystemet i
Apple CarPlay™ samtidigt. Den senaste rutten
som startades avbryter den som var aktiv.

e Beroende pa det infotainmentsystem som
anvands kan instrumentpanelens skarm ocksa
visa data fran telefonlaget.

o Instrumentpanelens skarm visar inte nagon
instruktion att svanga.

o Med multifunktionsratten kan du acceptera
eller avvisa inkommande samtal samt avsluta
ett pagaende samtal.

Roststyrning

o Tryck kort pa {» for att starta roststyrningen
av infotainmentsystemet.

o Tryck pa denna knapp langre for att starta
roststyrningen (Siri™) i en ansluten iPhone™.

o Tillgangligheten for tekniker beror pa lan-
det och kan variera.

® Mer information om tekniska krav, kom-
patibla iPhone-telefoner, certifierade appar
och deras tillganglighet finns pa webbplat-
serna for CUPRA och Apple CarPlay™, hos
auktoriserade CUPRA-aterférsaljare och hos
alla SEAT-aterforsaljare.

Android Auto™

Krav for Android Auto™

Foljande villkor maste uppfyllas for att Android
Auto™ ska kunna anvandas:

o Mobiltelefonen, hadanefter kallad smartp-
hone, maste vara kompatibel med Android
Auto™.

o Aktuell smartphone maste ha applikationen
Android Auto™ installerad.

e Om detta inte ar majligt via Android Auto Wi-
reless maste aktuell smartphone anslutas via
USB-anslutningen for datadverforing till info-
tainmentsystemet.

® USB-kabeln som anvands maste vara en ori-
ginalkabel fran smartphonetillverkaren.
Android Auto Wireless: Bluetooth® och WLAN
(Wi-Fi) maste aven vara aktiva pa din smartp-
hone.

Uppratta anslutning

Nar du for forsta gangen ansluter en smartp-
hone ska du félja instruktionerna pa infotain-
mentsystemets skarm och i din smartphone.

Villkoren maste uppfyllas for att Android Auto™
ska kunna anvandas.

Starta Android Auto™:

e Tryck pA HOME > Full Link for att 6ppna
huvudmenyn Full Link.

® Tryck pa Android Auto™ fér att uppratta en
anslutning till din smartphone.

Koppla fran

® Tryck pa symbolen %7 /Exit i Android Auto™-
laget for att Sppna huvudmenyn Full Link.

® Tryck pa X for att bryta den aktiva anslut-
ningen.
Sarskilda egenskaper

Vid aktiv anslutning genom Android Auto™ gal-
ler féljande:
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® En aktiv Android Auto™-enhet kan samti-
digt anslutas till infotainmentsystemet via Blue-
tooth® (HFP-profil).

o Det ar mojligt att anvanda telefonens funk-
tioner genom Android Auto™. Om Android
Auto™-enheten ar samtidigt ansluten till info-
tainmentsystemet genom Bluetooth® kan te-
lefonfunktionen i infotainmentsystemet ocksa
anvandas.

® En aktiv Android Auto™-enhet kan inte an-
vandas som mediaenhet i huvudmenyn Media.

o Det ar inte mdjligt att anvanda det inbyggda
navigationssystemet och navigationssystemet i
Android Auto™ samtidigt. Den senaste rutten
som startades avbryter den som var aktiv.

o Telefon- och mediadata kan visas i kombiin-
strumentet.

o Med multifunktionsratten kan du acceptera

eller avvisa inkommande samtal samt avsluta
ett pagaende samtal.

Roststyrning

o Tryck kort pa O for att starta roststyrningen
av infotainmentsystemet.

o Tryck in den har knappen for att aktivera

roststyrning (Google Assistant) pa en ansluten
smartphone.

o Tillgangligheten for tekniker beror palan-
det och kan variera.

o Mer information om tekniska krav, kompa-
tibla mobiltelefoner, certifierade appar och
deras tillganglighet finns pa webbplatserna
for CUPRA och Android Auto™, hos aukto-
riserade CUPRA-aterforsaljare och hos alla
SEAT-aterforsaljare.

MirrorLink®

Krav for MirrorLink®

Foljande villkor maste uppfyllas for att Mirror-
Link® ska kunna anvandas:

e Den mobila enheten maste vara kompatibel
med MirrorLink®.

® Mobiltelefonen maste anslutas till infotain-
mentsystemet via en USB-anslutning som lam-
par sig for datadverféring.

® USB-kabeln som anvands maste vara en ori-
ginalkabel fran mobiltelefonens tillverkare.

® Beroende pa den mobiltelefon som anvands

maste en Car-Mode-applikation som ar lamp-
lig for att anvanda MirrorLink® vara installerad.

Uppratta anslutning

Nér du for forsta gangen ansluter en mobilte-
lefon ska du félja instruktionerna pa infotain-
mentsystemets skarm och i din mobiltelefon.

Villkoren maste uppfyllas for att MirrorLink®
ska kunna anvandas.

Starta MirrorLink®:

® Tryck pAHOME > Full Link for att 6ppna
huvudmenyn Full Link.

® Tryck pa MirrorLink for att ansluta till den
mobila enheten.

Koppla fran

e Tryck pa & APP i MirrorLink®-laget for att
6ppna huvudmenyn Full Link.

o Tryck pa X for att bryta den aktiva anslut-
ningen.

Sarskilda egenskaper

Vid aktiv anslutning genom MirrorLink® galler
foljande:

© En aktiv MirrorLink®-enhet kan samtidigt an-
slutas till infotainmentsystemet via Bluetooth®.

© Om MirrorLink®-enheten ansluts samtidigt
till infotainmentsystemet éver Bluetooth®, kan
aven infotainmentsystemets telefonfunktion
anvandas.

o Det gar inte att anvanda en aktiv Mirror-
Link®-enhet som mediaenhet i huvudmenyn
Media.

o Instrumentpanelens skarm kan nu ocksa visa
data fran telefonlaget.

o Instrumentpanelens skarm visar inte nagon
instruktion att svanga eller Medialaget.



e Med multifunktionsratten kan du acceptera
eller avvisa inkommande samtal samt avsluta
ett pagaende samtal.

Funktionsknappar
Funktionsknappar och deras funktion:

SUAPP Aterga till huvudmenyn Full Link. Har
kan man avsluta MirrorLink®-anslutningen,
ansluta en annan mobiltelefon eller vélja
en annan teknik.

X Tryck pa knappen for att stinga 6ppna
appar. Tryck sedan pa apparna som ska
stangas eller pa (§ Stang allafor att
stanga alla 6ppna appar.

0% Tryck for att visa mobiltelefonens skarm pa
infotainmentsystemets skarm.

€& Oppnainstallningar for MirrorLink®.

@] Observera

Mer information om tekniska krav, kompa-
tibla mobiltelefoner, certifierade appar och
deras tillganglighet finns pa webbplatserna
for CUPRA och MirrorLink®, hos auktori-
serade CUPRA-aterforsaljare och hos alla
SEAT-aterforsaljare.

Tradbundna och tradlosa anslutningar

Tradbundna och tradlosa
anslutningar

| USB-anslutning

Bild 161 Inuti det frémre mittarmstodet:
USB-ingang.

USB-ingangen sitter inuti mittarmstodet
>>> bild 161.
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Infotainmentsystem

Infotainmentsystem

Forsta steg

’ Inledning

Infotainmentfunktioner och installningar beror
paland och utrustning.

Fore forsta anvandning

Fore forsta anvandningen ska man tanka pa fol-
jande saker for att kunna anvanda de funktio-
ner och installningar som erbjuds till fullo:

® Observera de grundlaggande sdkerhetsvar-
ningarna »>> sidan 226.

o Aterstall fabriksinstallningar for infotainment.

o SOk efter och spara favoritradiostationer pa
férvalsknapparna sa att man kan na dem
snabbt.

e Anvanda endast lampliga ljudkallor och data-
medier.

o Parkoppla en mobiltelefon for att anvanda
telefonstyrningen genom infotainmentsyste-
met.

e Anvanda aktuella kartor for navigering.

® Registrera sig for CUPRA for att kora tillho-
rande tjanster.

Aktuell dokumentation bifogas

Vid anvandning av infotainment och dess kom-
ponenter ska man férutom denna instruktions-
bok se foéljande dokumentation:

e Bilagor till ens bils omborddokumentation.

o Instruktionsbok fér mobiltelefon eller ljudkal-
lor.

e Anvandningsinstruktioner fér datamedia och
externa spelare.

e Manual for efterinstallerade eller ytterligare
anvanda infotainment-tillbehor .

® Beskrivning av tjanster nar CUPRA-tjanster
kors.

Sakerhetsinstruktioner

Vissa funktionsomraden kan omfatta lankar till
webbplatser som tillhér tredje part. CUPRA
ager inte tredje parters webbplatser som ar
tillgéngliga genom lankarna och atar sig inget
ansvar for deras innehall.

Vissa funktionsomraden kan information fran
kallor som tillhor tredje part. CUPRA ansvarar
inte for att sadan information ar korrekt, aktuell
eller fullstandig eller for att den inte inkraktar
pa tredje parts rattigheter.

Radiostationer och agare till datamedier och
ljudkallor ansvarar for den information de san-
derut.

Tank pa att parkeringsplatser, tunnlar, hoga
byggnader eller anvandning av andra elekt-
riska enheter sa som laddare kan stéra mottag-
ningen av radiosignaler.

Folier eller lim med metalllager pa antennen
och pa fénsterrutorna kan stéra radiomottag-
ningen.

/\ VARNING

Centraldatorn fér infotainment ar samman-
kopplad med styrdonen som ar monterade

i bilen. Darfor finns det en allvarlig risk for
olyckor och skador om centraldatorn repare-
ras eller demonteras och sedan monteras in-
korrekt.

o Ersatt aldrig centraldatorn med en begag-
nad, eller atervunnen dator eller en fran en
annan bil nar dess livslangd ar 6ver.

® Reparation eller isar- och ihopmontering
av centraldatorn bor endast genomfaras vid
specialverkstader. CUPRA rekommenderar
att du gar till en specialaterforsaljare av
CUPRA eller en SEAT-aterforsaljare.

/\ VARNING

Om foraren distraheras pa nagot satt kan det
leda till en olycka och orsaka personskador.
Att lasa information pa skarmen och att han-
tera infotainmentsystemet kan avleda upp-
marksamheten fran trafiken och orsaka en
olycka.

o Kor alltid sa forsiktigt och ansvarsfullt som
mojligt.
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/\ VARNING

Att ansluta, sattai eller ta bort en ljudkalla
under korning kan avleda uppmarksamheten
fran trafiken vilket kan leda till en olycka.

/\ VARNING

Reglera volymen sa att du alltid latt kan hora
omgivande ljud (t.ex. raddningsfordons sire-
ner).

* Om volymen ar for hog, aven tillfalligt, kan
hérseln skadas.

/\ VARNING

Foljande omstandigheter kan resulterai att
ett nédsamtal, telefonsamtal eller datadver-
féring inte kopplas eller avbryts:

® Nar bilen befinner sigi omraden med ingen
eller otillracklig mobil- eller GPS-tackning.
Aven i tunnlar, ingransade omraden mellan
hoéga byggnader, garage, underfarter, berg
och dalar.

® | omraden med tillracklig mobiltelefon eller
GPS-tackning nar operatorens natverk upp-
lever storningar eller inte ar tillgangligt.

® Nar fordonskomponenter som ar nédvan-
diga for att koppla nodsamtal, telefonsamtal
eller dverfora data ar skadade, inte fungerar
eller inte har tillrackligt med strom.

* Nar mobiltelefonens batteri ar urladdat el-
ler har for lag laddningsniva.

/\ VARNING

I vissa lander och inom vissa telefonnatverk
ar det endast mojligt att ringa nédsamtal om
en mobiltelefon ar ansluten till bilens tele-
fongranssnitt som innehaller ett "olast" SIM-
kort med tillrackligt saldo for att ringa samtal
och som har tillracklig tackning fran natver-
ket.

/\ VARNING

Las och beakta instruktionsbéckerna fran re-
spektive tillverkarna vid anvandning av mo-
biltelefoner, datamedier, externa enheter el-
ler externa ljud- och multimediakallor.

/\ VARNING

Vaxling eller anslutning av en ljud- eller mul-
timediakalla kan orsaka pl6tsliga andringar i
volymen.

® Sank volymen innan du ansluter eller byter
ljud- eller multimediakalla.

/\ VARNING

Om mobiltelefoner och radiokommunika-
tionsenheter anvands utan anslutning till en
utvandig antenn kan de maximalt tillatna ni-
vaerna av elektromagnetisk stralning inne i
bilen 6verskridas och darmed utgora en risk
for forarens och passagerarnas halsa. Detta
galler aven om den utvandiga antennen inte
ar korrekt installerad.

o Hall ett avstand pa minst 20 centimeter
mellan mobiltelefonens antenner och en ak-
tiv medicinsk apparat, t.ex. en pacemaker,
da mobiltelefoner kan paverka sadana appa-
raters funktion.

© Bér aldrig en paslagen mobiltelefon mycket
nara eller direkt ovanpa en aktiv medicinsk
apparat, t.ex. i en brostficka.

e Stang av mobiltelefonen omedelbart om
du misstanker att den orsakar stérningar i
en aktiv medicinskt apparat eller annan me-
dicinsk utrustning.

/\ VARNING

Mobiltelefoner, externa enheter och tillbe-
hor som éar 16sa eller inte ordentligt fasta kan
aka runt i kupén under en plétslig kormano-
ver eller inbromsning vilket kan leda till en
olycka och orsaka skador.

e Placera mobiltelefoner, externa enheter
och deras tillbehor utanfor krockkuddarnas
utlésningsomraden eller forvara dem sakert.

® Placera kablar for ljudkallor och externa
enheter sa att de inte stor féraren.

/\ VARNING

Det mittersta armstodet kan hindra forarens
armrorelser, vilket kan leda till en olycka med
atfoljande personskador.

o Se till att férvaringsutrymmena i armstodet
i mitten ar stangda under hela kérningen.
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Infotainmentsystem

/\ VARNING

Om ljusforhallandena ar daliga och skarmen
ar skadad eller smutsig kan indikeringar och
information som visas pa den inte ga att lasa
eller avlasas inkorrekt.

e Indikeringar och information som visas pa
skarmen bor aldrig medféra att man tar na-
grarisker som paverkar sakerheten. Syste-
met kan inte ersatta forarens uppmarksam-
het.

/\ VARNING

Radiostationer kan sénda ut meddelanden
om olyckor och faror. Féljande férhallanden
kan hindra sadana meddelanden fran att
sandas ut eller utfardas:

© Nar bilen befinner sigi omraden med ingen
eller otillracklig radiotackning. Aven i tunn-
lar, ingransade omraden mellan héga bygg-
nader, garage, underfarter, berg och dalar.

® Nar radiostationens frekvensband upplever
storningar eller inte ar tillgangligt i omraden
med tillracklig radiotackning.

e Nar hogtalarna och fordonskomponen-
terna som ar nédvandiga for radiomottag-
ning ar skadade, inte fungerar eller inte har
tillrackligt med strom.

/A VARNING

Stang av mobiltelefonen i omraden med ex-
plosionsrisk!

/\ VARNING

De rekommendationer och trafiksymboler
som visas i navigationssystemet kan skilja sig
fran den aktuella trafiksituationen.

e Vagmarken, signalsystem, trafikregler och
lokala férhallanden galler fore kérrekom-
mendationer och indikeringar fran naviga-
tionssystemet.

® Anpassa hastighet och kérstil efter sikt, va-
der, vaglag och trafiksituation.

® Vissa forhallanden kan vasentligen foérlanga
bade kortid och rutten for planerade resor,
eller ibland till och med férhindra navigering
till resmalet, till exempel om en vag ar stangd
for trafik.

O VIKTIGT

| omraden dar sarskilda bestammelser galler
eller dar det ar forbjudet att anvanda mobil-
telefoner maste dessa alltid stangas av. Stral-
ningen fran mobiltelefoner som &r pa kan
stora kanslig teknisk och medicinsk utrust-
ning och eventuellt leda till att utrustningen
slutar fungera eller forstors.

@ VIKTIGT

Om uppspelningsvolymen ar for hog eller
forvrangd kan hogtalarna skadas.




Oversikt och reglage

Oversikt och reglage

’ Connect System

[B5c-00i3 |

@ Pekskarm. Infotainmentfunktionerna kan () Pekzoner (for att héja och sanka tempera-
anvandas genom skarmen. turen for luftkonditioneringen).

(@ HOME-knapp. (® Pekzoner (for att héja och sénka volymen).

@: huvudmeny med widgetvyer.
@: huvudmeny i panellage.

Knapp for direkt atkomst till assistanssys-
tem och fordonsinstallningar.

Pekskarm (for att sla pa och av infotain-
mentsystemet).

Bild 162 Oversikt: styrdon
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Allmanna anvandningsan-
visningar

’ Driftsindikeringar

e Infotainmentsystemet behdver nagra sekun-
der for att slutfora uppstarten av systemet, och
under denna tidsperiod reagerar det inte pa
signaler. Endast bilden fran backkamera-syste-
met kan visas under systemets uppstart.

® Visningen av alla indikeringar och anvand-
ningen av funktioner sker forst nar infotain-
mentsystemet har startat helt. Hur lang tid det
tar for systemet att starta beror pa antalet in-
fotainmentfunktioner och kan ta langre vid val-
digt hoga eller valdigt 1aga temperaturer.

® Nar infotainmentsystem anvands tillsammans
med tillbehor, t.ex. horlurar, ska landsspecifika
bestdmmelser och lagkrav beaktas.

e Onlinenavigeringen, roststyrning online och
webbradiofunktionerna (bland andra) kraver
att CUPRA CONNECT Gen4-tjanster (kopplade
till CUPRA CONNECT PLUS-paketet) ar aktive-
rade och att fordonet har en internetanslut-
ning. For att funktionerna ska kunna anvandas
far inte datadverféringen vara begransad.

o Tryck latt pa en knapp eller rér vid skarmen
for att anvanda infotainmentsystemet.

o For att infotainmentsystemet ska fungera
korrekt ar det viktigt att det ar paslaget och vid
behov att datum och tid ar korrekt installda for
bilen.

e Om en funktionsknapp saknas pa skarmen
ar det inte ett fel i enheten utan beror pa den
specifika utrustningen for landet eller versio-
nen.

e Vissa infotainmentfunktioner kan valjas en-
dast nar bilen &r stillastadende. | vissa lander
maste vaxelvaljaren aven vara i parkeringsposi-
tionen P eller i neutralldget N. Detta ar inte ett
fel utan beror pa lagkrav.

o | en dellander kan anvandningen av enheter
med Bluetooth®-teknik vara begransad enligt

lag. Kontakta myndigheternaii ditt land for mer
information.

® Om 12 V-batteriet kopplas ur ska tandningen
slas pa innan man startar infotainmentsystemet
igen.

e Om installningen andras kan aven skarmens
utseende andras och i vissa fall kan infotain-
mentsystemet fungera pa ett satt som avviker
fran den har instruktionsboken.

® Nar drivsystemet stangs av och laddningsni-
van for bilens 12 V-batteri ar lag stangs info-
tainmentsystemet av automatiskt.

o Se till att eventuella reparationer eller and-
ringar som maste utféras pa infotainmentsyste-
met utfors av en specialiserad verkstad. CUPRA
rekommenderar att du gar till en specialater-
forsaljare av CUPRA eller en SEAT-aterforsal-
jare.

® En mobiltelefon som anvands i bilen kan or-
saka storningsljud i hogtalarna.

® | bilar med Park Assist sanks ljudvolymen au-
tomatiskt nar backvaxeln laggs i. Man kan stalla
in hur mycket volymen ska sankas.

® Information om den medfdljande program-
varan och licensvillkoren finns i Install-
ningar > Copyright.

© Vid forséljning eller utlaning av bilen ska

man se till att alla sparade data, filer ochin-
stallningar har raderats och, vid behov, att ex-
terna ljudkallor och datamedier har tagits bort.
Kom ihag att aven aterstalla fabriksinstallning-
arna for att koppla bort ditt CUPRA ID-anvan-
darnamn fran fordonet samt ditt CUPRA CON-
NECT Gen4-paket.

Det finns mer information och tips om an-
vandningen av infotainmentsystemet i me-
nynHjalp.

HOME-skarm

I styr- och visningsenheten kan man stéllain
vyer och atergivningen pa startskarmen eller
anvanda de fabriksinstallda mallarna.

Om en ikon saknas pa skarmen ar det inte ett
fel i enheten utan beror pa den specifika ut-
rustningen for landet eller versionen.

Foljande menyer kan inkluderas som en ikon pa
startskarmen:

Huvudmenyer pa hemskarmen

[E] Navigering >>> sidan 244



Allmanna anvandningsanvisningar

Radio »>> sidan 237, media >>> si-
dan 241

Telefon >»> sidan 252

) Full Link »>> sidan 221

@ Installningar >>> sidan 232
Bil-»»> sidan 35
Data »>> sidan 34

@ Luftkonditionering >>> sidan 125

Hantera infotainmentsystemet

Verkstalla funktioner och installningar med
reglagen for infotainment.

Beroende pa utrustningen har infotainment-
systemet olika reglage:

® Pekskarm.

o Pekzoner utanfér skarmen, till exempel Vo-
lym (+/-).

Oppna snabbguiden

Mer information och tips fér anvandning hittar
dui snabbguiden for Infotainment.

e Tryck pa HOME > @ Hjalp.

Sla pa och av infotainmentsystemet

Infotainmentsystemet sla pa nar tandningen
slas pa, savida det inte stangts av manuellt fore
detta.

Nér infotainmentsystemet slas pa startar det
med den senast installda volymen, om den inte
overskrider den instéllda maximala volymen.

Infotainmentsystemet slas av automatiskt nar
férardorren Oppnas forutsatt att tdndningen
har slagits avinnan detta.

Flytta objekt och justera volym

Flytta objekt pa skarmen for att anpassa install-
ningar, till exempel, med bladdringsbara knap-
par eller for att flytta delarna av en meny.

Beroende pa utrustningen: kan menyer och
displayer anpassas.

Forstora och forminska bilder eller kartor
Tips: anvand tummen och pekfingret.

® Tryck pa kartan med bada fingrarna samtidigt
och hall kvar dem pa skarmen.

® Dralangsamt isar fingrarna for att forstora
vyn. Fér langsamt ihop fingrarna for att forstora
vyn.

Om man slar pa infotainmentsystemet ma-
nuellt nar tandningen ar av kommer det
stanga av sig automatiskt efter ungefar 30
minuter.

Som med toppmodern datorutrustning och
elektronik i allmanhet kan systemet i vissa
fall behova startas om for att sakerstalla

att systemet fungerar korrekt. For att géra
detta, nar det ar lampligt, trycker du och hal-
ler ned On/Off-knappen i infotainmentsys-
temet (>>> bild 162) i cirka 15 sekunder tills
CUPRA-logotypen visas pa skarmen.

Anpassa infotainmentsystemet

Anpassa menyerna och vyerna i infotainment
for att komma at dina favoritfunktioner eller de
funktioner du anvander mest ofta.

Huvudmenyn innehaller funktionsknappar for
atkomst till infotainmentsystemets appar.
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Konfigurera anpassade menyer

1 alla vyer (utom huvudmenyn, StandBy, Par-
keringsplats, Stavningskontroll och Full Link)
hittar du genvagar till anpassningsbara system-
funktioner pa den nedre delen av displayen.
Anvand installningarna for att ta bort eller byta
ut dem eller andra deras ordningsfoljd.

o Tryck pa och hallin en avikonerna (eller tryck

pa ikonen pa en tom plats) for att visa ett extra
fonster.

o Valj en av ikonerna fran appfaltet.
o Tryck pa X for att ta bort en ikon.

o Klicka pa en ikon i det extra fonstret for att
ersatta vardet.

o Hall fingret pa en av ikonerna och dra den till
o6nskad plats.

® For att stdnga redigeringslaget trycker du pa
Xidet extra fonstret.

Installningar (system och ljud)

Installningsalternativen varierar utifran land,
den berérda utrustningen och bilens utrust-
ningsniva.

Andra instillningar

Inneborden av féljande symboler galler for alla
system och ljudinstallningar.

Alla andringar tilldmpas automatiskt nar menyn
stangs.

Installningen ar vald och aktiverad

/® eller paslagen.
Installningen ar inte vald, &r inakti-
0/0 =
verad eller franslagen.
v Oppna rullgardinslista.
Oka ett installningsvarde.
Minska ett installningsvarde.
< Ga tillbaka steg for steg.
> Ga framat steg for steg.
Andra ett installningsvarde med
© bladdringsknappen utan att ju-

stera.

Ljudinstallningar
o Oppna ljudinstallningar: HOME > ).

I ljudinstallningar finns foljande funktioner, in-
formation och installningsalternativ:

e Equalizer.
o Lage.

e Installningar.

Systeminstallningar

o Oppna systeminstaliningar: HOME > &

| systeminstallningar finns foljande funktioner,
information och installningsalternativ:

e Skarn.

® Tid och datum.

® Sprak.

e Fler tangentbordssprak.
e Enheter.

® Roststyrning.

® Wi-fi.

e Car2X-kommunikation.
e Hantera mobila enheter.
o Aterstall fabriksinstaliningar.
o Systeminformation.

e Upphovsratt.

® Konfigurationsguide.

Stalla in uppspelningsvolym fér externa ljud-
kallor

Om man behéver héja volymen fér den ex-
terna ljudkallan ska forst grundvolymen i info-
tainmentsystemet sankas.

Om ljudet fran den anslutna ljudkallan ar
mycket lagt ska utvolymen pa den externa
ljudkallan héjas. Om detta inte ar tillrackligt ska
du sanka involymen till medel eller hég.

Om ljudet fran den anslutna externa ljudkallan
ar for hogt eller forvrangt ska utvolymen pa
den externa ljudkallan sénkas. Om detta inte
ar tillrackligt ska du sanka involymen till medel
eller lag.



Allmanna anvandningsanvisningar

’ Rengor skdrmen

Ta bort envis smuts forsiktigt och utan att an-
vanda starka rengoringsprodukter. Vid rengor-
ing av skarmen rekommenderar vi att:

o Infotainmentsystemet ar avstangt.

e Anvand en ren, mjuk trasa som ar fuktad med
vatten »»> sidan 307.

e Om smutsen ar envis kan den mjukas upp
med lite vatten. Ta sedan bort den med enren,
mjuk trasa.

Om man anvander olampliga rengéringsme-
del for att rengora skarmen eller rengor den
utan att fukta trasan kan skarmen skadas.

o Tryck inte hart nar du rengor skarmen.

® Anvand inte starka rengoringsmedel eller
medel som innehaller 16sningsmedel. Sadana
produkter kan skada utrustningen och for-
morka skarmen.

Registrerade varumarken, licenser
och upphovsratt

Registrerade varumarken och licenser

Vissa termer i denna instruktionsbok ar markta
med symbolerna @ eller ™. Dessa symboler in-
dikerar att de ar varumarken eller registrerade

1 Utrustningsnamn: Connect System

varumarken. Avsaknaden av denna symbol in-
nebar dock inte nddvandigtvis att termeni
fraga kan anvandas helt fritt.

Andra produkter ar registrerade varumarken till
motsvarande rattighetsinnehavare.

o Tillverkad med tillstand fran Dolby Laborato-
ries. Dolby och den dubbla D-symbolen &r va-
rumarken som tillhér Dolby Laboratories.

o Tillverkad med tillstand fran Dolby Laborato-
ries. Dolby, Pro Logic och den dubbla D-sym-
bolen ar varumarken som tillhér Dolby Labora-
tories.

® Android Auto™ ar ett varumarke som tillhér
Google Inc.

e Apple CarPlay™ ar ett varumarke som tillhér
Apple Inc.

® Bluetooth® &r ett registrerat varumarke som
tillhér Bluetooth® SIG, Inc.

® iPod®, iPad® och iPhone® ar varumarken
som tillhér Apple Inc.

® MirrorLink® och MirrorLink® Logo ar certifie-
rade varumarken som tillhér Car Connectivity
Consortium LLC.

o Windows® &r ett registrerat varumarke som
tillhér Microsoft Corporation, Redmond, USA.

® MPEG-4 HE-AAC ljudkodningsteknik och pa-
tent ar licensierade av Fraunhofer IIS.

® Produkten ar skyddad av Microsoft Corpora-
tions industriella och immateriella dganderatt.
Anvandning och kommersialisering av denna
typ av teknik utanfér denna produkts konfigu-
ration utan licens fran Microsoft eller fran en
auktoriserad Microsoft-filial ar forbjuden.

Upphovsratt

I regel &r ljud- och videofiler som lagras pa da-
tamedier och ljudkallor féremal fér upphovs-
rattsskydd enligt nationella och internationella
foreskrifter for varje enskilt fall. Ha alla juridiska
krav i dtanke!

Tekniska data

Centraldator med styr- och displayenhet?

Bilens fabriksmonterade centraldator omfattar
landsspecifika komponenter och programvara
for uppkoppling och verkstallande av bil-, kom-
fort- och infotainmentfunktioner.

Motsvarande indikeringar visas pa styr- och
displayenhetens skarm och till viss del pa in-
strumentpanelen.

o Kapacitiv fargskarm:

e Anvandning av utrustningen med:
- Pekzoner och pekstyrning.
- Knappar pa multifunktionsratten.
- Narvarosensorer och geststyrning.
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HOME > & Installningar > Display.

Bil- och komfortfunktioner

® Assistanssysteminstallningar

e Installning av varme och luftkonditionering.
o Installning av ljus- och synlighetsfunktioner.
o |nstallningar av fordonskomfort.

® Parkerings- och mandverinstallningar.

Ljudsystem (basutrustning):

Infotainmentsystemet som levereras fran fabrik
har féljande utrustning:

e Hogtalare pa olika platser och med olika ef-
fektnivaer (watt).

e Intern forstarkare beroende pa system:
- 5hogtalare: 3 x 20W

Installningsalternativ:

e Equalizer:

- 4 forinstallningar for equalizer och 1install-
ning som kan skraddarsys av anvandaren.

o Ljuddistribution (balans) vanster/hoger
o Ljudoptimering i zoner:
- Manuell (Forare resp. Alla)

- Automatisk utifran vilka saten som an-
vands.

Tillvalsljudsystem

Infotainmentsystemet kan utokas med ett till-
valsljudsystem enligt féljande:

® 9 hogtalare i olika platser och med olika ef-
fektnivaer (watt).

e Extern forstarkare (340 W Ethernet) som be-
handlar de ljudsignaler som skickas fran cent-
raldatorn.

o Excitering av hogtalarkanaler genom slutsteg
av klass AB.

e Ljudsignalsbehandling i digital intern signal-
processor (DSP).

o Fristaende subwoofer i bagageutrymmet.
Installningsalternativ:

e 4 ljudlagen for att forhoja ljudupplevelsen

e Ytterligare equalizer: 5 band.

o Ljudférdelning: Balans (vansterhoger) + fader
(fram/bak).

e Ljudoptimering i zoner:
- Manuell (Férare, Framsate resp. Alla)

- Automatisk utifran vilka saten som an-
vands.

e Subwoofer-volym.

o Surroundinstallningar.

Wi-Fi
o Wi-Fisom uppfyller IEEE 802.11b/g/n.
o Overféring med 2,4 GHz och 5 GHz.
o Tva Wi-Fi-lagen samtidigt:
- Sammankoppling (2,4 GHz).
- Anslutningspunkt 2,4 GHz.

e Samtidig anslutning av upp till 8 Wi-Fi-enhe-
ter.

o Internetuppkoppling genom Wi-Fi:
- Sammankoppling genom kundens telefon.

- Atkomstpunker for kunden (klienter) i bi-
len.

® Apple CarPlay och Android Auto genom Wi-
Fi.

o Forenklad parkopplingsprocess med WPS el-
ler QR-kod.

Bluetooth®-profiler

Den kan finnas hogst tva mobila enheter an-
slutna till Bluetooth® handsfree och en tredje
enhet som ar ansluten till Bluetooth® som mu-
sikspelare.

Nar en mobiltelefon ar ansluten till telefonsys-
temet verfors data via en av Bluetooth®-pro-
filerna.

o Handsfree-profil (HFP): HFP kan anvandas
for att hantera samtal genom infotainmentsys-
temet.

® Ljudprofil (A2DP): Den har profilen méjlig-
gor ljudéverforing med stereokvalitet. Eventu-
ellt maste andra profiler anslutas for att han-
tera och styra uppspelningen.

o Kontaktprofil (PBAP): Tillater att innehallet i
telefonens kontaktlista dverfors fran mobiltele-
fonen.



Roststyrning

o Meddelandeprofil (MAP): Gor det majligt
att ladda ned och synkronisera textmeddelan-
den (SMS) och e-postmeddelanden.

Roststyrning

’ Inledning

Réststyrningen fungerar bade online och off-
line? med hansyn till vad som anges i avsnittet
"Tillgangliga sprak beroende pa marknad". |
online-lage besvaras kommandon mer exakt,
eftersom mer data finns tillgangliga.

Roststyrning forstar fragor och uttryck utan att
behdva lara sig kommandon. Kommandon kan
formuleras fritt och kan vara talsprakliga. For-
slag pa kommandon hittas i infotainmentsyste-
met, exempelvis i menyn @ Hjalp > Roststyr-
ning.

Funktionerna ar begransade i offline-lage.

Starka ljud inuti eller utanfér bilen kan orsaka
fel, eller forvirrande fraser och svar.

Satesberoende rostigenkanning

Tack vare extra mikrofoner kan roststyrningen
identifiera om det ar foraren eller passageraren
som pratar. Darmed kan du, fér sprak som ar
tillgdngliga online, komma at funktioner for ett
specifikt sate som t.ex. att aktivera stolvarmen.

1 Inte tillgdngligt i alla lander.

Vilka sprak som ar tillgangliga beror pa
marknad

e Online och offline: Tyska, amerikansk eng-
elska, brittisk engelska, franska, italienska,
spanska, tjeckiska, nederlandska, polska, por-
tugisiska, svenska, danska och norska. Dessa
sprak har avancerade funktioner som online-
kommandon, luftkonditioneringsstyrning, na-
turlig interaktion osv.

e Offline: Bulgariska, finska, kanadensisk
franska, grekiska, brasiliansk portugisiska,
ryska, mexikansk spanska och turkiska.

Ovriga sprak i infotainmentsystemet erbjuder
inte luftkonditioneringsstyrning eller naturlig
interaktion.

Krav
® Online och offline: Réststyrning med mot-
svarande infotainment monterad i bilen.

® Online: Aktuellt avtal for CUPRA CONNECT
Plus aktivt.

® Roststyrning kanner endast igen komman-
don pa det sprak som ar installt i infotain-
mentsystemet.

o Testa roststyrningen med bilen stillas-
taende for att bekanta dig med dess funktio-
ner innan du testar den medan du kér.

® Roststyrd s6kning online kommer att vara
snabbare och mer palitlig om sekretessin-
stallningen "Anvand platsdata" har valts och
du samtycker till anvandning av platsdata i
appen pa din mobila enhet.

® Roststyrning kan endast kontrollera funk-
tioner som ar tillgangliga som en del av for-
donsutrustningen.

Aktiveringsord och kommandon

Aktiveringsord for réststyrning

Réststyrningen startar nar infotainment kanner
av aktiveringsordet.

Om du slar pa réststyrningen med aktiverings-
ordet svarar infotainment med "Vad vill du
géra?".

® ELLER: sag 6nskat kommando efter akti-
veringsordet, t.ex.: "Hola Hola" och sedan
"vdrme".

Systemet registrerar de ord som sags i bilen
efter aktiveringsordet.

Sla pa och av aktiveringsordet

e Tryck pA HOME > & Installningar > Rost-
styrning > Aktivera/avaktivera aktiverings-
ord.

Aktiveringsord: Hola Hola
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Kommandon
For att hjalpa roststyrningen att kdnnaigen
kommandon pa ett tillforlitligt satt:

o Artikulera. Forvirrande kommandon kanns
inte igen. Tala i normal samtalston. Tala lite
hogre om du kér i hog hastighet.

e Undbvik ljud utifran. Oppna fénster och dérrar
kan stora roststyrningen.

® Undvik bakgrundsljud, sdsom konversationer
i fordonet. Rikta inte luftflédet fran munstyck-
ena mot mikrofonen eller innertaket.

e Gor inte langa pauser.

Roststyrningen ar aktiv och kanner
igen de ord som uttalas.

9%}

Oppna kommandoforslagen

e Tryck pa HOME > @ > My.

o Nar aktiveringsordet inaktiveras kan inte
infotainmentsystemet aktiveras med aktive-
ringsordet. Roststyrning ar fortfarande till-
ganglig med knappen ) pa multifunktions-
ratten.

o Tillgangligheten beror pa land och utrust-
ning.

Aktivera och inaktivera roststyr-
ning

Beroende pa utrustningen kan réststyrningen
startas pa olika satt.

Starta roststyrningen

o Aktivering av roststyrning: Sag det ord som
aktiverar roststyrningen.

o Multifunktionsratt: Tryck pa roststyrnings-
knappen .

| vissa fall kan du aven starta roststyrningen for
en ansluten mobiltelefon genom att trycka in
roststyrningsknappen langre.

Avsluta réststyrningen manuellt

Roststyrningen kan avbrytas med kommandot
Avbryt.

o Multifunktionsratt: Tryck pa roststyrnings-
knappen ©» tva ganger i rad eller tryck och hall
in.

Roststyrningen avslutas automatiskt om du
anvander infotainmentfunktioner, om parker-
ingssystemet aktiveras eller vid inkommande
samtal.



Radiolaget

Radiolaget

’ Inledning

16:01| :yfle | AUTO: | 22.0°C |

. RADIO2
Info

Media
Classic
e = Pop

Installningar

@ | .

tioner inom olika frekvensband och spara dina
favoriter pa férvalsknapparna fér att komma at
dem snabbt.

De typer av mottagning och de frekvensband
som ar tillgangliga beror pa utrustning och
land. | vissa lander kan frekvensband avsluta
sandningar eller inte vara tillgangliga langre.

Oppna menyn RADIO
e Tryck pAHOME > p > g >>> bild 163.

1 Inte tillgdngligt i alla lander.

CLIMA

< Stationer FM/DAB

I I W

| radiolaget kan du stalla in tillgdngliga radiosta-

| 220c | <= |m & B

Alfabetisk v FM/DAB v

@

FM @

Oppnainstallningarna.

o Tryck pAHOME > p > .

Online-funktioner i radiolaget®

Online-funktioner i radiolaget ar endast till-
gangliga med foljande villkor:
e CUPRA CONNECT Plus-utrustning.

e Det finns ett aktivi CUPRA CONNECT-an-
vandarkonto.

e Bilen ar tilldelad ditt anvandarkonto.

Bild 163 Schematiskt diagram: Radiovy.

e Du har ett motsvarande datapaket som du
har képt fran webbshopen fér CUPRA:s offici-
ella dataleverantor eller datavolym fér din egen
mobila enhet via Wi-Fi-hotspoten.

e Radiokanalerna ansvarar for innehallet i
den information som sands. Elektrisk utrust-
ning som ar ansluten till fordonet kan ocksa
orsaka storningar i mottagningen av radiosig-
naler och ljud i hogtalarna.
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o Metallbelagda dekaler och liknande pa bil-
fénstren kan forsamra mottagningen pa bilar
forsedda med fonsterantenn.

Radioutrustning och symboler

De funktioner samt de typer av mottagning
och de frekvensband som éar tillgangliga beror
pa utrustning och land.

e AM-mottagare.
e Dubbel FM-mottagare (diversitetsantenn).
e Sammanfattad FM-stationslista.

e Sammanslagning av DAB- och FM-stationer
till en lista.

e Sammanslagning av alla stationer som ar lag-
rade pa forvalsknappar till en lista. Maximalt 36
favoritstationer.

e Stationslogotyper.

o DAB-presentation (galleri). Bilder som sands
ut som en sekvens.

o Webbradio: éver 10 000 stationer och pod-
caster fran hela varden som inkluderas i CUPRA
CONNECT PLUS.

Universella symboler i Radiolaget
AM Vilja 6nskat AM-frekvensband.
FM/DAB Valja 6nskat FM/DAB-frekvensband.
Internetradio Valja typ av webbradiomottag-

ning.

1 Inte tillgdngligt i alla lander.

TP Bredvid stationens namn, bevakning av ak-
tiva trafikinformationsstationer (TP).

Symboler i FM/DAB-frekvensbandet

i Visa frekvensbandet fér manuellt val av
FM-frekvens. Ar endast mojligt nar den
sammanfattade stationslistan ar avslagen.

DAB é&r inte tillgangligt.

0 £

DAB-stationer har stod for presentationer
(gallerier).

Symboler i AM-frekvensbandet
O Manuell uppdatering av stationslistan.

I Visa frekvensbandet fér manuellt val av
AM-frekvens.

Menyer i webbradiolaget?
= Visa stationsval.

Q  Oppna textsdkning.
LS

Visa den senaste online-radiostationen
som lyssnades pa.

100 Visa de 100 mest spelade radiostationerna
och podcasterna.

® Visatiligingliga podcasts fran online-radio.
L)

Visa onlineradiostationer, grupperade ef-
ter land.

@ Visa onlineradiostationer efter dnskat
sprak.

« Visa online-radiostationer vars sandningar
hor till dnskad musikgenre.

Viélja, ta emot och spara en station

Valj frekvensband

Innan man véljer en station maste man valja ett
frekvensband eller en mottagningstyp. Olika
stationer ar tillgdngliga beroende pa valt frek-
vensband eller typen av mottagning.

De typer av mottagning och de frekvensband
som ar tillgangliga beror pa utrustning och
land.

© Valj frekvensband eller mottagningstyp: AM,
FM/DAB, FM (for enheter som inte har DAB),
webbradio.

S6k och valj en station

Du kan vélja radiostationer pa olika satt. Alter-
nativen skiljer sig mellan olika frekvensband el-
ler typer av mottagning.

Valj via frekvensband (AM och FM)
1. Aktivera frekvensbandet.

2. Klicka pa markéren, bladdra igenom frek-
vensbandet och slapp upp nar du nar den
frekvens du vill ha.
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ELLER: Tryck pa en punkt i frekvensbandet.
Markéren kommer automatiskt hoppa till
motsvarande frekvens.

Stationen for vald frekvens stélls in.

Valj fran stationslistan (AM och FM/DAB)

Stationslistan visar de stationer som just nu
gar att stéllain. | AM-frekvensbandet kan du
behdéva uppdatera stationslistan om du inte
langre ar i det omrade dar du senast dppnade
stationslistan. | FM/DAB-frekvensbandet upp-
dateras stationslistan automatiskt.

1. Oppna stationslistan
2. Tryck pa den station du vill lyssna pa.

Den valda stationen stélls in. For FM/DAB valjs
den mottagning som har bast kvalitet automa-
tiskt.

Sok och filtrera stationer (webbradio)

| Online-radiolage kan stationer filtreras utifran
kategorier och kan sokas med text.

1. Oppna stationslistan.

2. Valj den kategori utifran vilken stationer ska
filtreras.
ELLER: Tryck pa Q_ for att starta textsok-
ningen. Inmatningsfaltet visas.

3. Matain namnet pa den station du vill lyssna
pa. Listan éver hittade stationer uppdate-
ras medan du matar in texten.

4. Tryck paden station du vill lyssna pa.

Den valda stationen stélls in.

Sok i SCAN-lage (AM och FM/DAB)

| SCAN-laget stalls stationerna automatiskt in i
foljd och var och en av dem spelas i ungefar 5
sekunder.

o For att borja SCAN-laget, tryck pa SCAN.

SCAN-laget paborjas och den station som just
nu ar installd visas pa skarmen. Bredvid den
finns en SCAN-funktionsknapp.

® For att valja en station trycker du pa SCAN.

SCAN-laget stannar och stationen stalls in.
SCAN-funktionsknappen doljs.

Spara stationen pa férvalsknapparna

Man kan spara upp till 36 stationer fran olika
frekvensband och mottagningstyper som favo-
riter med hjalp av forvalsknapparna.

1. Stéllin den station du vill lyssna pa.

2. Tafram foérvalsknapparna.

3. Tryck paforvalsknappen och hall denin-
tryckt tills stationen ar sparad.
ELLER: Tryck pa stationen i stationslistan
och hall den intryckt. Férvalsknapparna vi-
sas.

4. Tryck paforvalsknappen.
Stationen lagras pa den valda férvalsknappen.

Om det redan fanns en station sparad pa for-
valsknappen skrivs den éver med den nya sta-
tionen.

’ Specialfunktioner iradiolaget

Trafikinformation (TP)

TP-funktionen bevakar sandningarna fran en
station med trafikinformation och spelar auto-
matiskt upp dem i radiolaget eller i multime-
diauppspelningen som ar aktiv. For att géra
detta maste du kunna stélla in en station med
trafikinformation.

En del stationer utan egen trafikinformation
stoder TP-funktionen genom att sanda trafik-
meddelanden fran andra stationer (EON).

| AM-frekvensbandet eller i multimedialaget
stalls en station med trafikinformation in auto-
matiskt i bakgrunden nér det finns en sadan
tillganglig.

Om det inte gar att stalla in en station med tra-
fikinformation soker enheten automatiskt efter
en sadan station.

Det finns inte stationer med trafikinformation i
allalander.

Aktivera eller inaktivera TP-funktionen

o | radiolaget eller multimedialaget, tryck pa
£ > Trafikradio (TP).

Presentationer (bildspel) i DAB

Bildspelsfunktionen (SLS) ar en funktion for di-
gitalradiostationer (DAB), som visar ett bildspel
av exempelvis stationens logotyp, for anvanda-
ren.
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Aktivera eller inaktivera SLS-funktionen

Funktionen kan avaktiveras pa DAB-radiosta-
tioner:

e Meny &£ > Bildspel (sla pa/av).

Onlineradio®

Onlineradio ar en typ av mottagning fér web-
bradiostationer och podcasts som ar frista-
ende fran AM, FM och DAB. Tack vare sand-
ningar over internet ar mottagningen inte be-
gransad till en viss region.

Webbradio ar endast tillgangligt nar CUPRA
CONNECT PLUS onlinetjanster ar aktiverade
och onlinelaget ar aktivt. Anvandningen av on-
lineradio kan medféra kostnader pa grund av
datadverforing dver internet.

e | online-radiolaget staller man in ljudkvalite-
ten till hog eller lag for att stalla in online-ra-
dion.

Stationslogotyper

| vissa av frekvensbanden kan stationslogoty-
per redan finnas férinstallerade i infotainment-
systemet.

Om automatiskt urval av stationslogotyper
ar aktiverat i installningarna for FM/DAB-frek-
vensbandet, tilldelas stationerna automatiskt
stationslogotyper.

1 Inte tillgdngligt i alla lander.

| onlineradiolaget hamtar infotainmentsyste-
met stationslogotyperna fran onlinedatabasen
och tilldelar stationerna dem automatiskt.

Tilldela stationslogotyper manuellt

1. |FM/DAB-lage, tryck pa Stationslogoty-
per.

2. Tryck paikonen £ och vélj den station som
ska tilldelas en stationslogotyp.

3. Valj stationslogotypen. Upprepa procedu-
ren med andra stationer om sa 6nskas.

4. ELLER:via menyn £ > Stationslogotyper.



Medialage

Medialage

’ Inledning

16:01| :ufls: | AUTO: | 22.0°C

< My music

il

Radio

Jd  Song_2mp3

O n

Installningar

I medialaget kan man spela upp multimediafi-
ler fran datamedier och genom infotainment-
systemet.

Song_3.mp3

Beroende pa utrustningen kan féljande data-
medier anvandas:

o USB-forvaringsstod (till exempel ett USB-
minne, en mobiltelefon som ar ansluten med
USB).

® Bluetooth®-enhet (till exempel, en mobilte-
lefon eller en surfplatta).

Beroende pa utrustningen kan foljande typer
av multimediafiler spelas upp:

Foom W

220c | = |

Q @ Kla

| ]

e Ljudfiler.

e Videofiler (beroende pa system).

6ppna menyn MEDIA
® Tryck paA HOME > P > 2>>> bild 164.

Oppnainstallningarna.

e Tryck pAHOME > p > £.

Begransningar och indikeringar for datame-
dia
Datamedier kanske inte fungerar om de har ut-

satts for hoga temperaturer eller har skadats.
Folj tillverkarens anvisningar.

Bild 164 Schematiskt diagram: Mediavy

Kvalitetsskillnader mellan datamedier fran olika
tillverkare kan orsaka stérningar i uppspel-
ningen av multimedia.

Felaktig konfiguration av datamedier kan or-
saka att de blir olasliga.

Spellistor specificerar endast en uppspelnings-
ordning och hanvisar till lagringsplatserna for
multimediafiler inom mappstrukturen. | en
spellista finns inga multimediafiler sparade. For
att spela upp en spellista maste multimediafi-
lerna finnas pa de lagringsplatser som spellis-
tan anger.
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CUPRA tar inget ansvar for korruption eller
forlust av filer pa datamedier.

Utrustningsfunktioner och media-
symboler

Ljud, multimedia och uppkoppling:
o Uppspelning av media och styrning via Blue-
tooth®.

e Ljuduppspelning av dessa format: AAC,
ALAC, AVI, FLAC, MP3, MP4, WMA.

o Videouppspelning av dessa format: MPEG-1
och MPEG-2 (.mpg, .mpeg), ISO MPEG4, DivX
3, 4 och 5 Xvid (.avi), ISO MPEG4 H.264

(.mp4, .m4v, .mov), Windows Media Video 10
(.wmv, .asf).

o Spellistor pa alla typer av enheter.

® Multimediasokning.

Universalsymboler i medialage
Starta uppspelning.

Pausa uppspelning.

Véxla till foregaende spar.
Véxla till nasta spar.
Upprepa sparet som spelas.

Upprepa alla titlar.

A YR - v

Aktivera slumpvis uppspelningsordning.

Visa en lista med favoriter.

Lagg till en multimediafil som favorit.
Hogst upp till hoger: valj mediakalla.
Oppna installningarna.

Oppna sokning.

AL 4dOR

Ga tillbaka till huvudmappen fér mediakal-
lan.

Vaélja och spela upp en multimedia-
kalla

Valja multimediakalla

Innan man spelar upp multimediafiler maste
man forst ansluta en multimediakalla.

® Anslut en extern multimediakalla.

e Valj den anslutna mediakallan som ska an-
vandas for uppspelning.

Spela upp ljud- och videofiler

Man kan soka efter och spela upp multimedia-
filer fran en tillganglig multimediakalla pa olika
satt.

Sok i mappstrukturen

Multimediafiler kan katalogiseras utifran kate-
gorier (till exempel album, artist, titel). | Mina
media visas alltid denna kategori. Den klassiska
mappstrukturen hos enskilda USB-datamedier
finns ocksa i Mina media.

1. Aktivera mappstrukturen.

Mappstrukturen for den valda multimedia-
kallan visas. Nar Mina media valjs visas ka-
tegorierna (musik, videor, spellistor) och
anslutna multimediakallor forst.

2. Sok efter den titel du énskar i mappstruk-

turen.

ELLER: tryck pa Q_ for att starta en textsok-
ning. Inmatningsfaltet visas.

3. Matain namnet pa den énskade titeln. Lis-
tan éver hittade titlar uppdateras medan
du matar in texten.

4. Tryck pa énskad titel.

Om vid uppspelningens boérjan ditt val lig-
ger i en mapp pa en multimediakalla kom-
mer de multimediafiler som finns i den
ocksa laggas till for uppspelning.

Om en spellista spelas kommer alla till-
gangliga titlar i spellistan att laggas till for
uppspelning.

5. Stangditt val med X.

Valj favoriter

| favoriter kan du spara titlar, musikgenrer, ar-
tister och album var for sig for uppspelning.

o Oppna favoriter ¥.
® Tryck pa den favorit du vill spela upp.

Beroende pa ditt val laggs alla de titlar som hor
till favoriten till for uppspelning.
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Spara favoriter

Endast multimediafiler i Mina media i infotain-
mentsystemet kan sparas som favoriter. Du kan
spara upp till 36 titlar, album, artister och mu-
sikgenrer som favoriter var for sig.

1. Starta uppspelning.
2. Oppna favoriter.
3. Tryck paen favorit som inte ar tilldelad.

ELLER: tryck pa en befintlig favorit och hall
kvar i ca 3 sekunder.
4. Vaélja fran listan: Titel, album, artist, genre,
spellista.
Valet sparas istallet for den tidigare valda favo-
riten. Om favoriten redan var tilldelad kommer
den tidigare sparade favoriten skrivas ver.
De valbara alternativen i listan beror pa de data
som ar kopplade till multimediafilen. Om till
exempel inte musikgenren ar angiven i musikfi-
len kan man inte spara musikgenre som favorit.
Om en videofil spelas upp kan endast den vi-
deofilen sparas som favorit.

Spela upp underhallning i infotain-
mentsystemet

| vissa infotainmentsystem kan videor spelas
upp.

Videolage

| videolaget kan en video som lagras pa ett da-
tamedium spelas upp i Mina multimedia pain-
fotainmentskarmen. | detta fall spelas videons
ljud upp genom bilens hogtalare.

Bilden visas endast nar fordonet star stilla. Nar
bilen ar i rérelse stangs infotainmentskarmen
av. Ljudet fran videon kan fortfarande héras.
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Navigering

’ Inledning

Kontakter

Ett globalt satellitsystem faststaller bilens ak-
tuella position och sensorerna som ar monte-
rade pa bilen analyserar de rutter som kors. Alla
uppmatta varden och méjliga trafikhandelser
jamfors med de kartor som finns tillgangliga for
att ge optimal navigering till malet.
Navigeringsmeddelanden och grafiska repre-
sentationer vagleder dig till ditt resmal.
Navigationshantering utfoérs pa skarmen.
Beroende pa land &r inte alla funktioner i info-
tainmentsystemet tillgéngliga pa skarmen nar
du kor 6ver en viss hastighet. Detta ar inte ett
fel utan beror pa lagstiftning.

CLIMA

200

Navigationsmeddelanden

Navigationsmeddelanden ar akustiska indiker-
ingar for kdrning som refererar till den aktuella
rutten.

Typen och frekvensen av navigeringsmedde-
landen beror pa korsituationen, till exempel
nar vagledning till malet pabérijas, vid kérning
pa motorvag eller i en cirkulationsplats, samt
painstallningarna.

Om det exakta resmalet inte gar att na, till ex-
empel for att det ligger i ett icke digitaliserat
omrade visas anvisningar som ror adressen och
avstandet till malet pa skarmen.

Bild 165 Schematiskt diagram: Navigeringsvy.

Vid dynamisk navigering far du information om
rapporterad kobildning langs rutten. Ett extra
navigeringsmeddelande hérs om resvagen be-
raknas om pa grund av ké.

Medan ett navigationsmeddelande spelas upp
kan ljudvolymen fér det justeras. Efterfoljande
navigeringsmeddelanden kommer att spelas
upp med den nyligen justerade volymen.

Begransningar under navigation

Om infotainmentsystemet inte kan ta emot
data fran GPS-satelliter, till exempel i en tunnel
eller i ett parkeringsgarage under marken fort-
satter navigeringen med bilens sensorer.



Aven i omraden som inte &r digitaliserade helt
eller delvis forsoker infotainmentsystemet ge
navigering.

Om navigeringsdata saknas eller ar ofullstan-
diga ar de eventuellt inte maojligt att faststalla
bilens exakta position. Det kan betyda att navi-
geringen inte ar lika exakt som vanligt.

Vagar och gator férandras hela tiden (t.ex. nya
vagar, vagarbeten, avstangda vagar, andringar
av gators namn och numrering). Om naviga-
tionsdata ar foraldrade kan detta leda till fel
eller inexakthet under navigeringen.

Hantera navigeringskartan

For att fa en optimal visning kan man aven
styra navigeringskartan med ytterligare finger-
rorelser.

Flytta kartan

Tips: Anvénd pekfingret
e Flytta kartan med fingret.

Zoomain
Tips: Anvénd pekfingret

® For att 6ka storleken pa en viss position dub-
belklickar man pa kartan.

Zooma ut

Tips: anvand pekfingret och langfingret

o Tryck pa kartan med bada fingrarna samti-
digt.

Andra visning
Tips: Anvand pekfingret

o Tryck tva ganger pa kartan och hall kvar fing-
ret pa skarmen.

e For att zooma ut kartvisningen drar du fingret
uppat. For att zooma in kartvisningen drar du
fingret nedat.

Andra visning
Tips: anvand tummen och pekfingret

o Tryck pa kartan med bada fingrarna samtidigt
och hall kvar dem.

e For att zooma ut kartvisningen drar du ett
finger mot det andra. For att zooma in kartvis-
ningen drar du ett finger bort fran det andra.

Luta visningen
Tips: anvand pekfingret och langfingret

o Tryck pa kartan med bada fingrarna samtidigt
i en vagrat linje och hall kvar dem.

® For att luta kartvisningen framat drar du fing-
rarna uppat. For att luta kartvisningen bakat
drar du fingrarna nedat.

Rotera kartan
Tips: anvdnd tummen och pekfingret

® Tryck pa kartan med bada fingrarna samtidigt
och hall kvar dem.

e For att rotera kartvisningen vrider du fing-
rarna medsols eller motsols.

Sparade data

Infotainmentsystemet sparar vissa data, till ex-
empel ofta anvanda rutter och positionsdata
for att gora inmatningen av resmal mer smidig
och for att optimera navigeringen.

Radera sparade data

o Tryck pa Installningar > Installningar
grundfunktioner > Radera och sedan pa Ac-
ceptera.

/\ VARNING

Valj installningarna, ga till destinationen och
modifieringarna av navigation endast nar bi-
len star stilla.

e Om en vagomledning passeras under vag-
visningen kan navigeringen berakna om rut-
ten.

o Kvaliteten pa navigationsrekommendatio-
nerna som ges av infotainmentsystemet be-
ror pa navigationsdatan som finns tillgdng-
lig och eventuella rapporterade trafikstock-
ningar.

® Navigeringsmeddelanden spelas inte upp
om ljudet ar avstangt i infotainmentsystemet.
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Navigeringsfunktioner och symbo-
ler

Navigering

Navigeringsfunktioner beror pa utrustning och
land.

Alla navigeringsfunktioner kraver att CUPRA
CONNECT PLUS onlinetjanster ar aktiverade.

Funktioner
e Inmatning av resmal och ruttberakning (off-
line och online?)

® Visning av tva navigeringskartor samtidigt
(skarm och kombiinstrument)

e Uppdatering av online-kartor?.
e Forutseende navigering.

® 3D-stadskartor.

o Trafikinformation online?.

e Dynamiska intressepunkter (POI).

Symboler pa kartan

Knapparna och indikeringar beror pa install-
ningarna och den aktuella kérsituationen.

Symboler for trafikhandelser och intresse-
punkter visas pa kartan, till exempel bensinsta-
tioner, tagstationer eller intressanta etappmal,
forutsatt att navigeringen har sadana uppgifter
»»> sidan 249.

1 Inte tillgdngligt i alla lander.

A Aktuell position.

QX Sok efter resmal.
[™ Mallangs rutten.
[ Slutresmal.

) Hemadress.

e Arbetsadress.
¥ Favoritresmal.

Ytterligare fonster med fler alternativ.
I\ Ytterligare fdnster med ruttalternativ.

@ « Centrera kartbilden till den aktuella posi-
tionen.

/N\ Andra visning: 2D orienterad norrut, 2D
-~ orienteradi fardriktningen eller 3D orien-
terad i fardriktningen.

| Information om den aktuella navigeringen.

500m

Kartans skala.

Symboler i det extra fonstret
o For att 6ppna det extra fonstret, tryck pa =.

2 Upprepa det senaste navigeringsmedde-
landet.

d» Volym pa navigeringsmeddelanden.

® Kartbelysning i lagena automatisk, dag el-
ler natt.

£ Ge nya vagledningsrutter.
8% 360° rackviddsindikator.

Andra symboler

Ange detaljerat resmal fér en adress.
Sok efter resmal.

Vanliga resmal.

Senaste resmal.

Favoritresmal.

Tillbaka

A O»® ON

Symboler i detaljer om fardvag
A Aktuell position.

[&  Resmal for aktuell vagvisning.

Intressepunktssymboler (POI)

Intressepunkter (POI) visas pa kartan, forutsatt
att navigeringen har uppgifter om dem.

Klicka pa énskad intressepunkt (POI) for att
starta navigering till den »>> sidan 247.

Elektrisk laddstation.
Bensinstation.
Parkeringsplats.
Turistbyraer.

Tagstation.

= fp we © B Y

Restaurang.



Trafikinformation.

Intressepunkter (POI) visas pa kartan, forutsatt

att navigeringen har uppgifter om dem >»> si-
dan 249.

Klicka pa en trafikhandelse for att 6ppna ett
fonster med fler detaljer >>> sidan 250.

Langsam trafik.
Trafikstockning.
Olycka.

Havererat fordon.

Halt vaglag (is eller snd).
@ Vagen avstangd for trafik.
Halt vaglag.

A Fara.

Vagarbete.

Starka vindar.

Minskad sikt.

1 Inte tillgdngligt i alla lander.

’ Navigeringsdata

Infotainmentsystemet har ett internt navige-
ringsdataminne. Beroende pa land kan néd-
vandiga navigeringsdata redan finnas forinstal-
lerade.

For att ge korrekt navigering och fér att géra
det mesta av de funktioner som erbjuds bor in-
fotainmentsystemet uppdateras regelbundet.

Om foraldrade data anvands kan det leda till
fel under navigeringen. Aktuella rutter kan inte
foljas eller sa kommer navigeringen leda till fel
resmal.

Se till att navigeringsdata alltid &r uppdaterade.

Online-uppdatering av navigeringsdata®

Navigeringsdata for de omraden dar du reser
ofta uppdateras automatiskt i bakgrunden om
det finns en internetuppkoppling och sekretes-
sinstallningarna ar giltiga.

e Med tandningen paslagen uppdateras navi-
geringsdata automatiskt.

Manuell uppdatering av navigeringsdata

Aktuell navigeringsdata for storre regioner,
till exempel Vasteuropa kan laddas ner fran
www.seat.com och lagras pa USB-enheter.

o Ladda ner navigeringsdata till en USB-enhet.
e Sla pa bilens tandning.

o Anslut USB-enheten till infotainmentsyste-
met. Navigeringsdata uppdateras automatiskt
i bakgrunden.

Kartversionen visas i HOME > £ > Systemin-
formation.

Automatisk uppdatering av navigeringsdata
foljer sekretessinstallningarna. Inga uppda-
teringar sker i inkognitolage.

Starta navigering

Beroende pa land och utrustning kan olika
funktioner vara tillgdngliga for att na destina-
tioner.

De olika funktionerna for att ange resmal finns i
huvudmenyn fér navigering.

Oppna huvudmenyn for navigering

® Tryck pAHOME > ™.
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Valj resmalet och starta navigering
1. Tryckpa R.

2. Valjresmal. Du kan vélja mellan @ Vanliga
resmal, ® Senaste resmal och ¥y Favori-
tresmal.

ELLER: tryck pa Q och ange adressen pa
skarmen.

ELLER: Detaljerad adress.
3. Tryck paStart.

@ Vanliga resmal

Sammanfattningen av resmal anvander regi-
strerade data for att féresla mojliga resmal.

Vélj destination och starta navigation:
1. Tryck pa Q ochsedanpa @.

2. Valjresmal. Navigeringen startar automa-
tiskt.

Snabbstart: For snabbstart, tryck och hallin
onskat resmal i nagra sekunder.

® Tidigare resmal

Navigeringen sparar de senaste resmalen for
att géra dem tillgangliga for navigering.

Viélj destination och starta navigation:
1. Tryck pa & ochsedanpa ®.

2. Tryck pa dnskat resmal.

3. Tryck paStart.

Snabbstart: For snabbstart, tryck och hall in
onskat resmal i nagra sekunder.

i} Favoritresmal

Spara upp till 20 resmal som favoriter.

For att spara ett resmal som favorit trycker du
pa vy i den delade skarmen nar du anger res-
mal.

Vélj destination och starta navigation:

1. Tryck pa Q ochsedan pa vy.

2. Tryck pa énskat resmal.

3. Tryck paStart.

Ange resmalet sa noggrant som mojligt. Om
ett resmal anges inkorrekt kommer inte navi-
geringen kunna starta eller sa kommer den
leda dig till ett felaktigt resmal.

Starta navigering genom att valja fran kartan

Navigeringskartan inkluderar aktiva omraden
pa manga platser som lampar sig for att ange
resmal. For att gora detta trycker man pa éns-
kad position eller plats pa kartan. Om det finns
kartdata fér denna punkt kan man starta navi-
gering.

Om det ar mojligt att ange resmal genom kar-
tan beror pa tillstandet for data och ar inte
mojligt for alla positioner.

For att starta “offroad-navigation” trycker du
pa ett tomt omrade utan platsdata.

Starta navigation:

1. Tryckpa m.

2. Flytta kartvisningen tills énskad position
kan véljas. Navigeringskartan kan anvan-
das med ytterligare fingerrérelser »»> si-
dan 244.

3. Tryck pa énskat resmal pa kartan.

4. Tryck pa Fardvag.

Offroad-navigering

"Offroad-navigering" beréknar rutter till 6ns-
kade resmalspunkter som har okanda data. Nar
ett resmal ligger utanfor kanda vagar eller po-
sitionsdata hittar navigeringen rutten till nasta
punkt med kénda vagar och fyller i vagen till
nasta resmal med en direkt koppling.

Starta navigation:

Flytta kartvisningen tills 6nskad position
kan véljas. Navigeringskartan kan anvan-
das med ytterligare fingerrérelser »»> si-
dan 244.

2. Tryck pa vilken punkt som helt pa kartan
utan platsdata.

Tryck pa Fardvag.



Starta navigering med hjalp av kontaktupp-
gifter

Starta navigeringen med kontaktens adres-
suppgifter. Kontakter som sparats utan adres-
suppgifter kan inte anvandas for navigering.

Starta navigation:

1. Tryck pa 8.

2. Tryck pa den kontakt du navigera till.
3. Tryck pa Fardvag.

Om adressuppgifterna for en kontakt inte
langre stammer kommer navigeringen fortfa-
rande ta dig till den registrerade adressen.
Kontrollera att kontaktens adress ar uppda-

terad.

Lagg till stopp for automatisk ladd-
ning

For att lagga till stopp for automatisk laddning
aktiverar du den automatiska laddstationspla-
neringen efter behov langs rutten under ruttin-
stallningarna.

Det finns ett begransat antal vagpunkter i rutt-
berakningen:

1 Inte tillgdngligt i alla lander.

e Maximalt 5 laddningsstopp beraknas auto-
matiskt av systemet.

e Maximalt 3 vagpunkter faststalls och stalls in
av anvandaren.

o Vilken kombination som helst av de tva
namnda, inom ramen for de tidigare namnda
maxgranserna.

Om rutten kraver fler stopp an vad som ar till-
atet avbryts denna berakning.

Hur bra resultaten blir vid berakning av rutter
med automatiska laddningspunkter beror pa
tillgangligheten till laddningspunkter lagrade
inavigationsdatan.

linstallningarna kan du specificera det 6nskade
betalsattet for laddstationerna. Beroende pa
ditt val och tillgéngliga data visas lampliga ladd-
stationer pa kartan och programmeras ini rut-
ten.

Den justerbara maximala laddningsgransen for
fordonet kan justeras i huvudmenyn (y For-
don.

Valj alternativa laddstationer

For planerade rutter kan du valja alternativa
laddstationer langs rutten i stallet for eventu-
ella automatiskt planerade laddstationer.

1. Ange eller valjresmal.
2. Tryck paStart.

3. Oppnaruttdetaljerna.

4. Tryck paen planerad laddstation i ruttde-
taljerna. Detaljerad information om den
planerade laddstationen visas.

5. Tryck pa Visa fler laddstationer.

Positionerna for andra laddstationer i nar-
heten visas pa kartan.

6. Tryck paen alternativ laddstation i narhe-
ten pa kartan eller listan. Detaljerad infor-
mation om den alternativa laddstationen
visas.

7. Tryck paLadda har.

ELLER: tryck pa Lagg till som etappmal.
Den tidigare programmerade laddstatio-
nen ersatts av den valda laddstationen och
rutten anpassas.

Om du valjer Lagg till som etappmal ligger
den valda laddstationen kvar om rutten and-
ras.

Trafikinformation

Infotainmentsystemet tar automatiskt' emot
detaljerad trafikinformation om det finns en
internetuppkoppling. Denna information visas
med symboler och fargmarkering av vagnatet
pa kartan.
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Trafikhandelser

Trafikhandelser, till exempel bilkéer eller trafik-
stockning visas pa kartan med symboler.

Med aktiv navigering visas trafikhandelser som
finns langs den aktuella rutten i detaljerna om
fardvagen. Sadana trafikhandelser kan undvi-
kas >»> sidan 250, Funktionsbeskrivningar.

Varningsmeddelanden

Varningsmeddelanden visas med symboler pa
navigeringskartan pa samma satt som for tra-
fikhandelser. | detta fall ar kallan till informatio-
nen ett annat fordon som har upptackt risken
och laddat upp informationen till tjansteleve-
rantéren.

Risker som visas: Olycka, havererat fordon och
halt vaglag.

Trafikflodesindikering

Kartan visas trafikfloden utifran aktuella trafik-
héandelser, och marker upp vagnatet med far-
ger.

o Gul: Langsam trafik.

® Rod: Trafikstockning.

Mottagningen av trafikinformation sker en-
ligt sekretessinstallningarna. | laget maximal
integritet tas ingen trafikinformation emot.
Sparning eller platsnivainstallning behdvs.

’ Funktionsbeskrivningar

Detaljer om fardvag

Detaljer om fardvag innehaller information om
alla handelser, till exempel startposition, eta-
ppmal, trafikhandelser, intressepunkter och
resmal, férutsatt att navigeringen har dessa
uppgifter.

Om du trycker pa en handelse 6ppnas ett nytt
fonster med fler alternativ. Alternativen beror
pa typen av handelse samt installningar.

Oppna och sting detaljer om fardvig

o For att 6ppna dem, tryck pa | eller gor en
sveprorelse.

o For att stanga dem, tryck pa | eller gor en
sveprorelse.

Andra navigering

For att andra navigering flyttar man etappmal
till resmal i TripView-visningen.

e Hallin 6nskat resmal tills det ar markerat.

o Flytta resmalet till 6nskat lage.

o Slapp upp fingret fran skarmen. Fardvagen
beraknas om.

Undvika trafikhandelser

Detaljer for fardvagen visar aktuella trafikhan-
delser om navigeringen har sadana uppgifter.
Undvik trafikhdndelser genom att &ndra detal-
jer for fardvag »>> sidan 250.

e Tryck pa en trafikhandelse.

® Tryck pa Undvik. Fardvagen beraknas om.

Delad skarm

Nar man hanterar navigeringsfunktioner kan
ett extra fonster med fler alternativ dppnas. De
méjliga alternativen beror pa vilken funktion
som anvands.

Stang det extra fonstret

o Tryck pa ett tomt omrade utanfér extra-
fonstret.

® ELLER: tryck X.
® ELLER: Tryck pa Acceptera.

Funktioner i det extra fonstret:

Visa pa Visa det som &r valt pa kartan.

kartan

Lagg till Lagg till etappmal i naviger-

etappmal:  ingen.

Direkt Starta direkt navigering.

fardvag

Radera Radera ett etappmal fran navi-
gering.

Undvik Undvik trafikhandelser. Fardva-
gen beraknas om.

Avbryt na- Avslutar den aktuella naviger-

vigering ingen.

X Stanger det extra fonstret.



Funktioner i det extra fonstret:

Pid Lagg till ett resmal som favorit.

Inlarning av anvandarbeteende

Nar bilen ar i rorelse sparar navigeringen de
fardvagar och resmal som anvands for att auto-
matiskt ta fram férslag pa resmal. Resmalen lars
in utifran tid pa dagen och veckodag.

Navigeringen kan féresla upp till 5 fardvagar
samtidigt. De foreslagna fardvagarna kan skilja
sig fran fardvagarna vid normal navigering.

Om ett av de foreslagna resmalen valjs startas
navigering till detta resmal.

Navigeringen féljer den valda fardvagen tills bi-
len avviker fran den. | sadant fall beraknas va-
gen om och tar dig tillbaka langs den mest di-
rekta vagen till det ursprungligen valda resma-
let.

Viktiga trafikstockningar tas med i berakningen
for navigering, och undviks om det finns alter-
nativa vagar tillgangliga, forutsatt att naviger-
ingen har sadana uppgifter.

Funktionen kan nar som helst aktiveras och
avaktiveras.

Aktivera och inaktivera inlérning av anvan-
darbeteende

Installningen finns i motsvarande navigering-
smeny & > Installningar grundfunktioner.

e For att aktivera funktionen, aktivera Inlar-
ning av anvandarbeteende.

e For att inaktivera funktionen, inaktivera In-
larning av anvandarbeteende.

o For att radera sparade data, tryck pa Radera
anvandarbeteende.

360° visning av rackvidd

360°-visningen av rackvidd visar bilens méjliga
rackvidd med hogvoltsbatteriets aktuella ladd-
ningsniva.

Sla pa 360°-visningen av rackvidd

o Oppna det extra kartfonstret och tryck pa
symbolen .

For att avaktivera 360° rackvidd-visningen, valj:
Navigationsmeny > Rackvidd > Avaktivera.

e Om batterinivan ar mycket lag déljs rack-
viddsindikeringen automatiskt. Nar batteriet
laddas visas rackviddsindikeringen igen.

e Anpassa kartvyn vid behov for att visa den
fullstandiga rackvidden pa kartan.
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Telefongranssnitt

’ Inledning

22.0°C |

16:01| :gily: | AUTO: |

Favoriter |

-

Samtal

Aaron

Slanr

o™

Meddelanden

o

Instéillningar

Du kan anvanda telefongranssnittet till att an-
sluta din mobil till infotainmentsystemet och
styra telefonfunktioner genom det. Ljudet spe-
las upp genom bilens hogtalare.

Du kan ansluta upp till tva mobiltelefoner till
infotainmentsystemet samtidigt.

Hoga hastigheter, daliga vader- eller vagforhal-
landen och bullrig omgivning (aven utanfor bi-
len) samt mottagningskvaliteten kan paverka
kvaliteten pa ett telefonsamtal i bilen.

CLIMA

| 220c | <= |m & B

wmill = Phonel

o | regel behover en enhet (till exempel en
mobiltelefon) parkopplas med bilen endast
en gang. Man kan ateruppratta enhetens an-
slutning till infotainmentsystemet 6ver Blue-
tooth® eller Wi-Fi narhelst du vill utan att be-
hoéva parkoppla dem igen.

o Tillgangligheten av vissa telefonfunktioner

kommer att bero pa den mobiltelefon som ar
ansluten till infotainmentsystemet.

Bild 166 Schematiskt diagram: Telefonvy.

Telefongranssnitt utrustning och
symboler

Utrustningsfunktioner

o Handsfreefunktion.

® Anvand upp till tva telefoner samtidigt.

o Telefonbok med maximalt 5 000 kontakter.

o SMS-funktioner dver Bluetooth®: Upplasning
av SMS, skriva SMS (mallar medfdljer), uppspel-
ning av SMS, meddelandehistorik.

o E-postfunktioner éver Bluetooth®: upplas-
ning av e-post, skriva e-postmeddelanden.

o Anslutning till tradlés laddning som tillval.

o Anslutning till mikrofon monterad i bilen.



Telefongranssnitt

Symboler i huvudmenyn
22 Kontakter.

£, Lista 6ver inkommande och utgaende
samtal.

Ange telefonnummer.
& Textmeddelanden (SMS och e-post).

& Installningar for telefongranssnitt.

Symboler fér samtal

Symbolerna kan skilja sig mellan infotainment-
system.

¢ Starta ett samtal eller lagg det dverst.
™ Avsluta eller avvisa ett samtal.

& Oppna kontaktlista eller Starta gruppsam-
tal.

= Ange telefonnummer.

& Stang av ljud for handsfree
¢% Parkerasamtal.

¢ Ateruppta samtal.

&l Vaxla samtal till privat lage.
05 Starta ett nddsamtal.

QO Rostbrevlada.

Symboler fér samtalslista
o For att 6ppna samtalslistan, tryck pa &..
4 Inkommande samtal.

£, Utgdende samtal.

& Missat samtal.

Telefonnummer (foretag).
Telefonnummer (privat).
Mobiltelefonnummer (foretag).
Mobiltelefonnummer (privat).

Fax (privat).

B & oD [

Fax.

Symboler fér textmeddelanden

Symbolerna kan skilja sig mellan infotainment-
system.

o For att Oppna textmeddelanden, tryck pa .

9 Aktivera réststyrningskommandon >>> si-
dan 235.

B Mallar for textmeddelanden.

Platser med sarskilda bestammel-
ser

Stang av mobiltelefonen och telefongranssnit-
tet pa platser med explosionsrisk. Dessa plat-
ser ar inte alltid tydligt uppmarkta. Nagra ex-
empel pa sadana platser:

e | narheten av rérledningar och behallare
med kemikalier.

o Nedre dack pa batar och farjor.

o | narheten av fordon som drivs med flytande
gas (till exempel propan eller butan).

® Pa stallen med kemikalier eller partiklar som
mjol, damm eller metallpulver i luften.

© Alla andra stallen dar drivsystemet eller tele-
fonen maste stangas av.

/\ VARNING

Stang av mobiltelefonen i omraden med ex-
plosionsrisk!

| omraden dar sarskilda bestammelser galler
eller dar det ar forbjudet att anvanda mobil-
telefoner maste dessa alltid stangas av. Stral-
ningen fran mobiltelefoner som ar pa kan
stéra kanslig teknisk och medicinsk utrust-
ning och eventuellt leda till att utrustningen
slutar fungera eller forstors.

Parkoppla, ansluta och hantera

Krav for parkoppling:

o Bluetooth® &r aktiverat pa den mobila enhe-
ten.

® Bluetooth® &r aktiverat infotainmentsyste-
met.

® Beroende pa den mobila enheten kan det
vara nédvandigt att ha Bluetooth®-menyn op-
pen eller aktivera alternativet Synlighet sa att
infotainmentsystemet kan hitta enheten.

® Bilen maste stannas, alternativt maste nagon

registreras i det framre passagerarsatet, for att
genomfora parkopplingen.
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Parkoppla en mobiltelefon som lampar sig for
telefoni med infotainmentsystemet for att an-
vanda funktionerna i telefongranssnittet. Vid
det forsta anslutningstillfallet parkopplas mo-
biltelefonen med infotainmentsystemet. Detta
sparar en anvandarprofil >»> sidan 254, An-
vandarprofiler.

Parkopplingen kan ta nagra minuter. Funktio-
nerna som ar tillgangliga beror pa den mobilte-
lefon som anvands och dess operativsystem.

Parkoppla en mobiltelefon

1. Oppnallistan 6ver tillgangliga Bluetooth®-
enheter i mobiltelefonen och valj namnet
pa infotainmentsystemet.

2. Notera och bekrafta vid behov de medde-
landen som visas pa mobiltelefonen och i
infotainmentsystemet. Om parkopplingen
lyckades sparas telefonens data i anvandar-
profilen.

3. \Valfritt: Bekrafta meddelandet om datad-
verféring pa mobiltelefonen.

Aktiv och passiv anslutning

For att anvanda funktionerna i telefongranss-
nittet maste det finnas minst en mobiltele-
fon ansluten till infotainmentsystemet. Om det
finns flera mobiltelefoner som ar anslutna till
infotainmentsystemet kan man vaxla mellan
aktiva och passiva anslutningar. For att an-
vanda telefongranssnittet med 6nskad mobil-
telefon ska man uppratta aktiv anslutning till
infotainmentsystemet.

Skillnad mellan anslutningstyper

Aktiv Mobiltelefonen ar parkopplad och an-
sluten. Telefongranssnittets funktioner ut-
férs med datauppkopplingen fér denna
mobiltelefon.

Passiv Mobiltelefonen ar parkopplad och an-
sluten. Samtal kan hanteras med telefon-
bok, meddelanden eller andra funktioner
kommer inte att vara aktiva.

Parkopplade mobiltelefoner sparas i infotain-
mentsystemet dven om de inte ar anslutna i
stunden.

Ansluta en mobiltelefon

Krav: mobiltelefonen &r parkopplad med info-
tainmentsystemet.

® Bluetooth® &r aktiverat pa den mobila enhe-
ten.

Uppratta en aktiv anslutning
Krav: flera mobiltelefoner &r anslutna till info-
tainmentsystemet samtidigt.

e Valj den 6nskade mobiltelefonen ur rullgar-
dinsmenyn. Alla andra mobiltelefoner forsatts
automatiskt i laget passiv anslutning.

Anvandarprofiler

For var och en av de parkopplade mobiltelefo-
nerna skapas automatiskt en individuell anvan-
darprofil. | anvandarprofilen sparas data fran

mobiltelefonen, till exempel kontaktuppgifter
eller installningar. Maximalt fyra anvandarprofi-
ler kan sparas i infotainmentsystem samtidigt.

/\ VARNING

Om parkoppling sker under koérning kan det
orsaka en olycka eller personskada.

o Parkoppla endast nar bilen star stilla.

o Nar infotainmentsystemet befinner sig i
menyn Kanda mobiltelefoner ar den trad-
|6sa laddningen inaktiverad. Nar denna meny
stangs aktiveras den tradl6sa laddaren igen.

o Vid parkoppling av vissa mobiltelefoner vi-
sas en PIN-kod pa mobiltelefonens skarm.
Ange denna kod i infotainmentsystemet for
att slutfora parkopplingen.

Grund- och komforttelefoni

Beroende pa utrustning kan tva typer av tele-
fongranssnitt anvandas:
e Mobiltelefongranssnittet Basic.

o Mobiltelefongranssnittet Comfort.

Mobiltelefongranssnittet Basic

Mobiltelefongranssnittet Basic anvander Blue-
tooth®-profilen HFP fér éverféring. Detta
granssnitt gor att telefonfunktionerna kan
anvandas genom infotainmentsystemet med
uppspelning genom bilens hogtalare.
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Mobiltelefongranssnittet Comfort

Liksom Basic anvander mobiltelefongranssnit-
tet Comfort Bluetooth®-profilen HFP.

Mobiltelefongranssnittet Comfort kan utrus-
tas med funktionen tradlés laddning »>> si-
dan 256.

For att anvanda den tradlésa laddaren maste
en ldmplig mobiltelefon placeras korrekt i for-
varingsfacket. Mobiltelefonen kommer sedan
ansluta till bilens antenn. Detta forbattrar mot-
tagningen och samtalens ljudkvalitet.

Ringa och skicka meddelanden

Oppna telefongranssnittet

® Tryck pA HOME > ¢°.

Ringa ett samtal

Valj ett telefonnummer for att paborja ett sam-
tal. Direktfunktioner ar tillgangliga for att valja
ett telefonnummer:

88 Kontakter

Om en kontakt har flera telefonnummer regi-
strerade maste man valja ett.

® Tryck pa 2& och tryck pa ett nummer i listan
for att ringa upp.

ELLER: Tryck pa Q och ange kontaktens namn
iinmatningsfaltet for att soka efter den. Tryck
pa kontakten for att ringa upp.

ELLER: Tryck pa en favorit i telefongranssnit-
tets huvudmeny for att ringa upp.

& Samtal

Telefongranssnittet visar samtalslistan fran mo-
biltelefonen. Ring upp via samtalslistan.

o Tryck pa &, > Alla och tryck pa ett nummer i
listan for att ringa upp.

ELLER: Tryck pa &, och filtrera posterna i sam-
talslistan (till exempel missade samtal eller in-
slagna nummer). Tryck pa ett nummer i den
filtrerade listan for att ringa upp.

]
[
Ange ett telefonnummer manuellt for att pa-
borja ett samtal. Medan ett telefonnummer
anges visas kontakter som dverensstammer
med numret pa infotainmentsystemets skarm.

SlIa nummer

e Tryck pa i och ange telefonnumret.

Tryck pa ¢* for att starta samtalet.
Det senaste numret rings upp genom att trycka

pa och hallain knappen ¢* pa multifunktions-
ratten.

Skicka meddelanden

Beroende pa den mobiltelefon och det info-
tainmentsystem som anvands kan man skicka
och ta emot SMS och e-post genom telefong-
ranssnittet.

Skicka ett SMS:

1. Tryck pa &% > Textmeddelande > Skriv
nytt meddelande och skriv meddelandet
pa skarmen.

2. Ange den kontakt du vill skicka till i s6kfal-
tet.

3. For att skicka meddelandet, tryck pa OK.

Skicka ett e-postmeddelande:

® Tryck pa &% > E-postmeddelande > Skriv
nytt meddelande och skriv meddelandet pa
skarmen.

® Ange den kontakt du vill skicka till i sokfaltet.
® For att skicka meddelandet, tryck pa OK.

Telefonbok, favoriter och snabb-
valsknappar

Vid den forsta anslutningen av en telefon till
infotainmentsystemet sparas telefonboken i in-
fotainmentsystemet. Eventuellt maste datad-
verféringen bekraftas pa mobiltelefonen.

Varje gang telefonen ansluts igen uppdateras
telefonboken.

Om det finns stod for gruppsamtal kan telefon-
boken 6ppnas under samtal. Om den finns en
bild i kontakten kan den visas i bredvid postenii
listan.
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Favoriter

En snabbvalsknapp kan tilldelas en favorit i te-
lefonboken, upp till hogst sex favoriter. Om det
finns en bild i kontakten visas den pa snabb-
valsknappen.

Alla snabbvalsknappar maste redigeras ma-
nuellt och tilldelas en anvandarprofil >>> si-
dan 253.

Tilldela en snabbvalsknapp
e | menyn Favoriter trycker du pa knappen

4 och 6ppnar sedan telefonboken for att valja
en kontakt som favorit. Om kontakten har flera
telefonnummer maste man valja ett nummer
ur listan.

Andra snabbvalsknappen

® For att andra eller radera en favoritkontakt
trycker du paikonen /i menyn Favoriter. Man
kan redigera en eller flera favoriter.

Ring upp en favorit

o Tryck pasnabbvalsknappen.

@ Observera

Favoriter uppdateras inte automatiskt. Om
man vill andra en kontakts telefonnummer
maste man tilldela snabbvalsknappen igen.

| Connectivity Box

Bild 167 Mittkonsol: plats for anslutning av
mobiltelefon.

Connectivity Box innefattar olika funktioner
som gor det lattare att anvanda din mobila en-
het. De ar:

o Wireless Charger?.

o Signalforstarkare/(férstarkare fér mobiltele-
fonsignal)

Wireless charger

Den tradlésa laddaren gér det majligt att ladda
mobila enheter med Qi-teknik? utan att an-
vanda nagon kabel.

For att ladda mobiltelefonen tradlost:

e Lagg din barbara enhet i mitten av plattan
med displayen uppat >»> bild 167, >>> A.

1 Den inkluderar endast funktionen tradlos laddning.
2) Med hjalp av Qi-tekniken kan du ladda din mobiltelefon tradl®st.

Se till att det inte finns nagonting emellan plat-
tan och mobiltelefonen.

Mobiltelefonen bérjar laddas automatiskt. Se
din telefons instruktionsbok eller besék CU-
PRAs webbplats for mer information om ifall
din mobila enhet har stod for Qi-teknik.

Forstarkare for mobilsignal

Denna gor det mojligt att minska stralningen i
bilen och férbattrar mottagningen.

Av sakerhetsskal bor du parkoppla systemet
och mobilen med Bluetooth® och lagga den
pa Connectivity Box-plattan fér basta mottag-
ning och sa att du slipper halla mobiltelefonen
med handen.

For att uppratta en anslutning till bilantennen:

e Lagg din barbara enhet i mitten av plattan
med displayen uppat >»> bild 167, >>> A.

Se till att det inte finns nagonting emellan plat-
tan och mobiltelefonen.

Din mobiltelefon kommer automatiskt att
kunna anvanda bilens radioantenn.



Telefongranssnitt
/\ VARNING /\ VARNING

Notiser pa den mobila enhetens skarm kan
distrahera foraren och 6ka risken for allvar-
liga olyckor.

e Placera endast en lamplig mobil enhet,
med Qi-kompatibilitet om tillampligt. For att
se till att den fungerar korrekt ska du placera
den utan skyddsskal pa basen for Connecti-
vity Box enligt indikeringen och se till att den
inte ar storre an (bredd x langd) 80 x 140 mm
(3,15 x 5,512 tum).

© Om den mobila enheten inte placeras pa
basen for Connectivity Box i ratt lage, el-
ler om den ar stérre n de angivha matten
kanske den inte registreras eller laddas kor-
rekt. Under vissa omstandigheter kan info-
tainmentsystemet indikera att det finns ett
frammande foremal i forvaringsfacket. Att
anvanda en lamplig mobiltelefon och korri-
gera dess position kan atgarda felet.

® Tavid behov bort alla féremal som kan
hindra locket fran att stangas.

® Under kérningen ska du alltid halla armsto-

dets skydd stangt och skarmen fér enheten
helt dold.

* Mobiltelefonen kan bli varm p.g.a. den
tradloésa laddningen. Tank pa detta innan du
tariden.

o Det far inte finnas nagra metallféremal el-
ler andra féremal mellan mobiltelefonen och
héljet for att forhindra att funktionerna hos
Connectivity Box paverkas.

® Din mobila enhet maste stodja Qi:s grans-
snittsstandard for induktiv laddning for att
fungera korrekt.

o Laddningstiden och temperaturen varierar
med den enhet som anvands.

e Den maximala laddningskapaciteten ar
5W.

e Qi-tekniken kan bara ladda en barbar en-
het at gangen.

e Om det ar mer an en mobiltelefon pa plat-
tan kan inga forbattringar av mottagningen
garanteras.

e Durekommenderas att halla drivsystemet
igang for att garantera att den tradl6sa ladd-
ningen fungerar korrekt.

® Nar en telefon med Qi-teknik ansluts via
USB kommer laddningen ske pa det satt som
specificeras av tillverkaren.
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/\ VARNING /\ VARNING

Forvara foremal

Placera bagaget och las-
ten

’ Allman information

Saker placering av bagage i bilen

o Fordela lasten sa jamnt som méjligt i bilen.

o Placera alltid tunga féremal sa langt fram som
mojligt i bagageutrymmet >>> A.

e Observera den maximalt tillatna vikten per
axel och den maximalt tillatna vikten for bilen
»»> sidan 323.

o Fast foremalen i bagageutrymmets monter-
ingsringar med lampliga kedjor eller remmar
»»> sidan 261.

e Placera ocksa sma féremal sakert.

o | fordon med dynamisk rackviddsreglering
for stralkastare anpassas stralkastarna automa-
tiskt.

e Anpassa dacktrycket efter lasten. Observera
trycketiketten pa dacken >>> sidan 292.

o | bilar utrustade med dacktrycksévervakning
ska man anpassa den till den nya lasten vid be-
hov >»>> sidan 300.

Foremal som ar |6sa eller daligt fastsatta i bi-
len kan orsaka allvarliga skador vid plotslig
undanmandver eller inbromsning, eller om
en olycka skulle intraffa. Sarskilt om krock-
kudden traffar dem nar den I6ses ut och de
slungas genom kupén. Félj nedanstaende in-
struktioner sa att du inte riskerar en olycka
eller personskada:

® Placera alla foremal sakert i bilen.
o Satt fast alla foremal, bade sma och stora.

© Placera foremalen i kupén sa att de inte
kan na krockkuddarnas utlésningsomraden
nar bilen ar i rorelse.

o Se till att férvaringsutrymmena ar stangda
under hela kérningen.

® Placera féremalen sa att de aldrig tvingar
nagon passagerare i bilen att sitta i en felak-
tig sittstallning.

 Vid transport av féremal som tar upp ett
sate, Iat aldrig nagon anvanda satet.

e Lamna aldrig harda, vassa eller tunga fo-
remal I16sa i bilens 6ppna forvaringsutrym-
men, pa locket bakom baksatet eller pa in-
strumentpanelen.

© Tabort alla harda, vassa eller tunga foremal
fran kupéns textiler och vaskor och forvara
dem sakert.

Vid transport av tung last paverkas manovre-
ringsegenskaperna och bromsstrackan nega-
tivt. Tunga foremal som inte placeras eller sa-
kras ordentligt kan leda till férlorad kontroll
over bilen och darmed allvarliga skador.

® Lasta aldrig bilen for mycket. Bade last-
mangd och lastférdelning paverkar manévre-
ringsegenskaper och bromsprestanda.

® Vid transport av tunga foremal kan bilens
korbeteende variera beroende pa omfordel-
ningen av tyngdpunkten.

o Fordela alltid lasten sa jamnt och horison-
tellt som mojligt i bilen.

® Placera alltid tunga foremal i bagageutrym-
met framfér bakaxeln och sa langt bort fran
den som majligt.

o Losa foremal i bagageutrymmet kan plots-
ligt forflyttas sa att bilens mandvrerings-
egenskaper forandras.

® Anpassa alltid hastigheten och kérstilen ef-
ter sikten, vadret, vaglaget och trafiksituatio-
nen.

® Gasa mycket forsiktigt.

® Undvik plétsliga inbromsningar och mané-
vrer.

® Bromsa tidigare an normalt.




Elektriska ledningar eller, beroende pa funk-
tionerna, antennen som ar integrerad i bak-
rutorna kan skadas om de kommer i kontakt
med foremal, kanske till och med sa allvarligt
att de inte gar att reparera.

Band for att fasta last i fastoglorna med kan
kopas i tillbehorsbutiker.

Bagageutrymme

| Hyllai bagagerum

Bild 168 | bagageutrymmet: ta bort och
montera hyllan.

Bild 169 | bagageutrymmet: ta bort och
montera hyllan.

Demontera
© Haka loss églorna »>> bild 168 (8) fran deras
krokar ().

® Ta bort hyllan fran sidostéden »>> bild 169
genom att dra den uppat och utat.

Montering

e Satt in skyddet horisontellt sa att "férdjup-
ningen" passar i axeln for stoden >>> bild 169
och tryck ned tills den hakar fast.

© Satt fast spannbanden >>> bild 168 (B) pa
bakluckan.

/\ VARNING

Djur, I16sa eller osakrade foremal som forva-
ras pa hatthyllan kan orsaka allvarliga ska-
dor vid pl6tsliga manévreringar och inbroms-
ningar eller vid en olycka.

o Lagginte harda, tunga eller vassa féremal
(16sa eller i vaskor) pa hatthyllan.

o Transportera inte husdjur pa hatthyllan.

® Innan bakluckan stangs, sakerstall att hatt-
hyllan ar i ratt lage.

o Ett 6verbelastat bagagerum kan innebara
att hatthyllan inte ar i ratt lage och att den
kan bli bojd eller skadad.

® Ta bort hyllan om bagageutrymmet ar
overbelastat.

[1] bservera

Sakerstall att sikten bakat inte blockeras nar
du placerar kladesplagg pa bagagerummets
lock.
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| Bagageutrymmets golv

mal

| Variabelt golv i bagageutrymmet

Bild 170 |bagageutrymmet:
bagageutrymmets golv.

Den bakre delen av bagageutrymmets golv kan
fallas framat >>> bild 170. Under golvet finns
ett forvaringsutrymme for féremal som t.ex. en
verktygssats >>> sidan 264.

Felaktig anvandning av bagageutrymmets
golv kan orsaka skador pa golvet eller pa ba-
gageutrymmets dekor.

® For alltid ned bagageutrymmets golv for-
siktigt nar du stanger det och slapp det inte.
® Sprid alltid lasten 6ver hela bagageutrym-
mets yta i den utstrackning det ar mojligt for
att undvika att en enskild punkt 6verbelastas.

i
/)
)

& b0 |

Bild 171 | bagageutrymmet: 6ppna
bagageutrymmets andra golv.

Bild 172 | bagageutrymmet: fast
bagageutrymmets andra golv.

Beroende pa utrustning kan fordonet ha ett
andra golv i bagageutrymmet.

Oppna och stanga bagageutrymmets andra
golv

® For att 6ppna det tar du tag i handtaget

»»> bild 171 (@) och féller den bakre delen av
bagageutrymmets golv framat i pilens riktning.
® For att stanga det faller du ut bagageutrym-
mets golv och lagger ned det forsiktigt >>> ©.

Fixera bagageutrymmets andra golv paral-
lellt med baksatets ryggstod

o Fall den bakre delen av bagageutrymmets
golv framat.

® Nar du har fallt fram den lyfter du upp golvet
och placerar det i sidofastena med den 6ppna
sidan nedat »>> bild 172 (forstorad bild).

Stalla bagageutrymmets andra golvi en lagre
position

o Fall den bakre delen av bagageutrymmets
golv framat.

© Nar du har fallt fram den drar du bagageut-
rymmets golv bakat langs sidoskenorna och
satter det i den lagre positionen.



Bagageutrymmesutrustning

Felaktig anvandning av bagageutrymmets
andra golv kan orsaka skador pa golvet eller
pa bagageutrymmets dekor.

e For alltid ned bagageutrymmets andra golv
forsiktigt nar du stanger det och slapp det
inte.

® Sprid alltid lasten (max 50 kg) 6ver hela ba-
gageutrymmets yta i den utstrackning det ar
mojligt for att undvika att en enskild punkt
overbelastas.

Bagageutrymmesutrust-
ning

| Fastoglor

Bild 173 | bagageutrymmet: fastoglor.

Det finns fastoglor >>> bild 173 fram och bak i
bagageutrymmet for att sakra |6sa féremal och
bagage med fastsattningsremmar och oglor.

/\ VARNING

Om olampliga eller svaga fastsattningsrem-
mar anvands kan de brista i handelse aven
kraftig inbromsning eller olycka. Féremal ris-
kerar da att kastas framat i kupén och foror-
saka allvarlig skada.

e Anvand alltid remmar och fastband som ar
lampliga och i gott skick.

® Fast remmar och fastband i kors dver lasten
pa bagageutrymmets golv och satt fast demii
fastoglorna.

o Overskrid aldrig fastéglornas maximala
dragbelastning nar du satter fast foremal.

o Se till att den 6vre kanten pa lasten ar
hogre an fastoglorna, sarskilt pa platta fore-
mal.

® Beroende pa funktionerna maste du ob-
servera instruktionspanelerna om hur du
placerar lasten i bagageutrymmet.

® Fast aldrig en bilbarnstol i fastéglorna.

bservera

o Fastoglornas maximala dragbelastning ar
ca3,5kN.

e Lampliga remmar, fastband och fastspan-
ningssystem kan kopas i en butik for biltillbe-
hor. CUPRA rekommenderar att du gar till

en specialaterforsaljare av CUPRA eller en
SEAT-aterforsaljare.

| Vaskkrokar

j SN

Bild 174 | bagageutrymmet:
upphéangningskrokar.

 ba-0o5e |

Det kan finnas krokar att hanga pasar i pa bada
sidorna av bagageutrymmet >>> bild 174.

Upphangningskrokarna har utformats for fast-
sattning av latta shoppingvaskor.

Hang aldrig bagage eller andra féremal pa
hakarna. Vid en plétslig inbromsning eller en
olycka kan krokarna ga sénder.




262

Lucka for transport av langa fore-

mal

/ ‘ B5C-0009

Bild 175 Pa baksatets ryggstod: 6ppna
genomlastningsluckan.

Bild 176 | bagageutrymmet: 6ppna
genomlastningsluckan.

Bakom mittarmstodet i baksatet finns det en
den bakre flaklam for transport av langa fore-
mal, till exempel skidor.

Forvara foremal

Oppna den bakre flaklammen
® Sank mittarmstodet.

® Dra frigéringshandtaget i pilens riktning
och tryck locket pa genomlastningsluckan
> bild 175 (D) nedat och framat.

o Oppna bakluckan.

® Forin langa foremal genom éppningen via
bagageutrymmet.

® Fast féremalen med sakerhetsbaltet.

® Stang bakluckan.

Stanga den bakre flaklammen

o Fall upp den bakre flaklammens lock tills det
fasts. Den roda markeringen pa bagageutrym-
mets sida ska aldrig synas.

® Stang bakluckan.
® Vid behoyv, fall upp mittarmstodet.

/\ VARNING

Foremal i mittkrockkuddens utlésningsom-
rade kan gora att den inte fungerar korrekt
och orsaka allvarliga skador.

e Lamna inga féremal i mittkrockkuddens ut-
16sningsomrade >>> sidan 53.

/\ VARNING

o Nar armstodet ar nedfallt far ingen fardasii
det mittersta baksatet.

® Anvand inte bakluckan under kérning.

o Var uppmarksam pa dina hander nar du
hojer eller sanker bakluckan och se till att
sakerhetsbaltet inte fastnar eller skadas.

Den bakre flaklammen kan aven 6ppnas ini-

fran bagageutrymmet. For att géra det, tryck
ner frigoringshandtaget i pilens riktning och
tryck locket uppat >>> bild 176.

Takracke

| Information om takracket

Av tekniska skal ar fordonskarossen inte utfor-
mad fér montering av takracke.

Fordonet ar inte godkant fér anvandning av
takracke. Att anvanda ett takracke eller efter-
montera ett takracke pa fordonet ar inte till-
atet.



Slapvagnslage

/\ VARNING

Olyckor och skador kan uppsta om ett tak-
racke monteras pa ett fordon som inte ar
godkant for anvandning av takracken.

* Montera inte ett takracke pa fordonet.

© Om du trots detta monterar ett takracke
kan det lossna under resan och falla fran for-
donets tak.

Montering av nagon typ av takracke kan or-
saka allvarliga skador pa fordonet.

Slapvagnslage

| Information om slapvagnslage

Bilen ar inte godkand for dragkrok. Det ar inte
tillatet att eftermontera en draganordning pa
fordonet.

Om en draganordning monteras pa fordonet
kan allvarliga olyckor och skador uppsta nar
fordonet anvands.

* Montera inte en draganordning pa fordo-
net.

Montering av draganordning kan orsaka all-
varliga skador pa fordonet.
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Diverse situationer

Diverse situationer

Verktygssats

’ Ombordverktyg

Bild 177 Under golvpaneleni
bagageutrymmet: ombordverktyg.

Dackreparationssatsen finns under golvpane-
len i bagageutrymmet. Komma at ombordverk-
tygen »»> sidan 259.

Verktygssatsen innefattar:

Adapter for hjulbultar med stéldskydd
Avtagbar bogserdgla.

Falgkors

Hisspak for domkraft

Domkraft

@OeO®EO

Krok for att lossa centrala navkapslar

@ Klamma for att ta bort hjulbultslocken

Vissa av de listade enheterna fas endast med
vissa modellvarianter, eller finns som extraut-
rustning.

Domkraften, domkraftshandtaget och falgkor-
set ar endast avsedda for byte fran sommar- till
vinterdack och vice versa. Hjulverktygssatsen
far inte forvaras permanent i bagageutrymmet.
Efter att ha levererats med fordonet maste den
avlagsnas fran fordonet eller fastas sakert i ba-
gageutrymmet.

/\ VARNING

Vid en plotslig inbromsning eller manéver
och i synnerhet vid olyckor kan |6sa fore-
mal sasom verktygssatsen, dackreparations-
satsen eller reservhjulet kastas runt i kupén
och orsaka allvarliga personskador.

o Se till att verktygssatsen, dackreparations-
satsen och reservhjulet eller nédhjulet sitter
fast ordentligt i bagagerummet.

/\ VARNING

Olampliga eller skadade verktyg kan foror-
saka skador eller olyckor.

® Anvand aldrig olampliga eller skadade
verktyg.

Dombkraften &r i allmanhet underhallsfri. Vid
behov bor den smorjas med universalfett.

Byta vindrutans torkar-
blad

’ Torkare i servicelage

Bild 178 Torkare i servicelage.

Se till att inte torkarbladen har frusit.

Med torkarnai servicelage kan torkararmarna
fallas undan »>> bild 178.

® Stang motorhuven, férardérren och passa-
gerardorren »>> sidan 276.

® Sla pa och stang av tandningen.

® Tryck latt torkarspaken uppat.



Byta vindrutans torkarblad

Sank alltid ned torkararmarna innan kérning.
Nar torkarspaken trycks kort uppat atervander
torkararmarna till sitt ursprungliga lage.

o Torkararmarna kan flyttas till servicelaget
nar motorhuven ar helt stangd.

o Servicelaget kan aven anvandas om du till
exempel vill satta ett skydd 6ver vindrutan
under vintertid for att halla den frifranis.

’ Byta torkarblad bak

-

B7C-0086

Bild 179 Byta vindrutetorkarbladen

Vindrutans torkarblad levereras som standard
med ett lager av grafit. Detta lager ansvarar for
att de torkar tyst. Om grafitlagret skadas kom-
mer torkningen att héras mer.

Kontrollera regelbundet vindrutetorkarbladens
skick. Om torkarna skrapar 6ver glaset ska de
bytas ut om de ar skadade eller rengéras om de
arsmutsiga>» ©.

Om detta inte leder till 6nskat resultat kan
vindrutetorkararmarnas installningsvinkel vara
felaktig. De ska da kontrolleras hos en specia-
listverkstad och korrigeras vid behov.

Skadade vindrutetorkarblad bor bytas omedel-
bart. Nya kan képas hos en auktoriserad verk-
stad.

Hoja och sanka vindrutans torkararmar
e Placera vindrutetorkarna i servicelage >>> si-
dan 264.

o Ta endast tag i torkararmarna vid bladens
fastpunkter.

Rengora vindrutetorkarbladen
® Hoj torkararmarna.

e Anvand en mjuk trasa for att ta bort damm
och smuts fran vindrutans torkarblad.

® Om bladen ar valdigt smutsiga kan du an-
vanda en tvattsvamp eller fuktig trasa >»»> ©.

Byta vindrutetorkarbladen
o Lyft och fall ut torkararmarna.
e Tryck och hallin frigéringsknappen

>»> bild 179 @ och dra samtidigt forsiktigt tor-
karbladet i pilens riktning.

® Montera ett nytt torkarblad med samma
langd och utformning pa torkararmen och
haka fast det.

o Fall tillbaka torkararmarna mot vindrutan
igen.

Byta torkarbladet pa bakrutan

BK1-0073

Bild 180 Byta bakrutans torkarblad

© Fall ut bakrutans torkararm.

© Rotera bladet nagot »>> bild 180 (pil (&)).

o Hallin frigéringsknappen (L) och dra samti-
digt bladet forsiktigt i pilens riktning (8).

© Montera ett nytt blad med samma langd och
av samma typ pa bakrutans torkararm i mot-
satt riktning till pilen (8) tills knappen (1) hakar
fast.

o Fall tillbaka torkararmen och lat den vila mot
fonstret.
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Diverse situationer

/\ VARNING

Slitna eller smutsiga torkarblad férsamrar
sikten och okar risken for olyckor och allvar-
liga skador.

o Byt alltid slitna eller smutsiga torkarblad,
eller torkarblad som av annan anledning inte
torkar rent rutan ordentligt.

o Skadade eller smutsiga vindrutetorkare kan
repa glaset.

® Om du anvander produkter som innehal-
ler 16sningsmedel, grova tvattsvampar eller
vassa foremal for att rengéra bladen, kom-
mer grafitlagret att skadas.

e Anvand aldrig bransle, nagellacksborttag-
ningsmedel, lacknafta eller liknande produk-
ter att rengora rutorna med.

e Vid isiga forhallanden ska du alltid kon-
trollera att vindrutetorkarbladen inte ar fast-
frustna vid glaset innan du anvander dem. |
kalla férhallanden &r det en bra idé att pla-
cera torkararmarna i servicelage nar bilen
parkeras »>> sidan 264.

® For att undvika skador pa motorhuven och
torkararmarna ska du endast falla torkarar-
marna nar de befinner sigi servicelaget.

® Sank alltid ned torkararmarna innan kér-
ning.

Starta med startkablar

| Inledning

Av tekniska skl ar det inte tillatet att bogsera
igang fordonet.

Om drivsystemet inte kan startas eftersom
12 V-batteriet ar urladdat kan 12 V-batteriet
fran ett annat fordon anvéndas for detta.

Lampliga startkablar kravs for att starta med
startkablar.

Diametern pa startkablar for fordon med eldrift
maste vara minst 25 mmz2.

Nedanstaende instruktioner maste atfoljas
sa att bilens elsystem inte tar skada:

o Om startkablarna ar felaktigt anslutna kan
kortslutning uppsta.

e Anvand endast startkablar med helt isole-
rade klammor.

o Latinte fordonen komma i kontakt med
varandra eftersom strommen annars kan
bérja ledas sa fort de positiva polerna ar an-
slutna.

O VIKTIGT

lgangbogsering kan orsaka skador.

| Startkabeluttag (jordanslutning)

I

Bild 181 | utrymmet under huven:
startkabeluttag (jordanslutning).

Startkabeluttaget (jordanslutning) anvands for
att ansluta den svarta startkabeln >>> bild 181.

Anvand endast detta uttag (jordanslutning) nar
du startar med startkablar.



Starta med startkablar

’ Starthjalp: beskrivning

B5C-0165

Bild 182 Anslutningsdiagram for
startkablar.

Det urladdade batteriet maste vara korrekt an-
slutet till bilens elsystem.

Kontrollera att batteriklammorna har tillracklig
kontakt med batteripolerna.

Ansluta startkablarna

Startkablarna ska endast anslutas i ordning-
sfoljden1>2>3>4>>> bild 182.

Anslut aldrig den svarta startkabeln till 12-volts-
batteriets minuspol —. Anslutning till minuspo-

len kan leda till felaktig bedémning av batteriet
status i bilens elsystem.

1. Stangavtandningen pa bada bilarna
AL

2. Anslut ena anden av den réda startkabeln
till pluspolen (+) pa fordonet med det ur-
laddade 12-voltsbatteriet (&).

3. Anslut den andra dnden av den réda start-
kabeln till pluspolen (+) pa det hjalpande
fordonet (B).

4. Anslut ena dnden av den svarta startkabeln
©till lamplig jord, t.ex. till en solid me-
talldel i motorblocket eller till sjalva motor-
blocket.

5. Anslut ena dnden av den svarta startkabeln
@ till lamplig jord i fordonet med det ur-
laddade 12-voltsbatteriet

6. Placerakablarna pa ett sadant satt att de
inte kan komma i kontakt med nagra rote-
rande delar i utrymmet under huven.

Start

7. Starta motorni bilen som ger starthjalp
och |at den ga pa tomgang, eller sla pa
tandningen om det ar en elbil.

8. Anslut drivsystemet pa bilen med det ur-
laddade 12 voltsbatteriet.

Kontakta specialistpersonal om systemet inte
aktiveras.

Ta bort startkablarna

9. Innan du tar bort startkablarna ska stral-
kastarna stangas av (om de ar paslagna).

10. Koppla endast bort startkablarnai ord-
ningen 4 >3 >2 > 1 med drivsystemet
aktiverat och motorn igang pa det fordon
som tillhandahaller strommen eller med
elbilens tandning paslagen.

11. Stang batteriholjet vid behov.

Om drivsystemet inte kan aktiveras ska du av-
bryta processen och forsoka igen efter ca 1
minut. Kontakta kvalificerad personal om driv-
systemet fortfarande inte aktiveras.

/\ VARNING

® Observera varningarna vid arbete i utrym-
met under huven >>> sidan 276.

* Batteriet som ger hjalp maste ha samma
spanning som det tomma batteriet (12 V) och
ungefar samma kapacitet (se markningen pa
batteriet). Om denna anvisning inte f6ljs kan
en explosion intraffa.

® Anvand aldrig startkablar om ett av batteri-
erna har frusit. Risk for explosion! Aven efter
att batteriet har tinat kan batterisyra lacka

ut och orsaka kemiska brannskador. Om ett
batteri fryser ska det bytas ut.

® Hall gnistor, lagor och tanda cigaretter
borta fran batterier — explosionsrisk! Om
denna anvisning inte foljs kan en explosion
intraffa.
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® Folj instruktionerna fran tillverkaren av
startkablarna.

® Anslut inte minuskabeln fran den andra bi-
len direkt till minuspolen pa det tomma bat-
teriet. Gasen som batteriet avger kan antan-
das av gnistor. Risk for explosion.

® Anslut aldrig minuskabeln till branslesys-
temets komponenter eller bromsslangarnai
det andra fordonet.

® De icke isolerade delarna av batteriklam-
morna far inte komma i kontakt med var-
andra. Startkabeln som ar ansluten till batte-
riets pluspol far inte komma i kontakt med
metalldelar pa bilen, eftersom det kan leda
till kortslutning.

® Placera startkablarna pa ett sadant satt att
de inte kan komma i kontakt med nagra rote-
rande delar i utrymmet under huven.

® Luta dig inte mot batteriet. Det kan leda till
kemiska brannskador.
® Observera instruktionsboken fran tillverka-

ren av startkablarna och instruktionsboken
for det andra fordonet.

Kontakta omedelbart en specialiserad verk-
stad och lat kontrollera 12 voltsbatteriet.

Bogsera bilen

’ Inledning

Att bogsera ett fordon kraver évning, sarskilt
om en bogserlina anvands. Bada férarna bor
vara vélinformerade om sérskilda egenskaper
vid bogsering. Oerfarna forare boér inte bog-
sera.

Se hela tiden till att inga otillatna dragkrafter
eller ryckningar uppstar under bogsering. Pa
vagar med instabilt underlag finns alltid risk for
att fastdelar dverbelastas.

Folj lagstadgade krav avseende bogsering.

Bogsering
Bogsering innebar att ett fordon drar ett annat
fordon som inte &r i skick att koras.

Bilen kan dras med en bogserstang eller en
bogserlina.

o Hogsta tillatna hastighet ar 50 km/h (30
mph).
o Langsta tillatna stracka ar 50 km (30 mph).

Bogserlina och bogserstang

Det ar sakrare for bilen om den bogseras med
en bogserstang for att undvika skador pa den.
Bogserlinan bér endast anvandas om en bog-
serstang inte finns tillganglig.

Bogserlinan ska vara nagot tojbar sa att risken

for skador pa fordonen minimeras. Bogserlina
tillverkad av syntetfiber eller liknande elastiska
material ar att rekommendera.

Bogsera med en bargningsbil

Fordonet far endast transporteras pa en barg-
ningsbil om alla fyra hjul stottas.

Aktivera rullning >>> sidan 183

For att vid behov lossa parkeringsbromsen sa
att bilen kan skjutas framat eller bogseras:

© Hall bromspedalen nedtryckt och vélj lage N
pa vaxelvaljaren. Bekrafta sedan Aktivera rull-
ning i infotainmentsystemet.

© ELLER: Oppna fordonsinstallningarna i info-
tainmentsystemet 53 > Assistenter > Park as-
sist > Bromsar och aktivera funktionen.

/\ VARNING

Vid bogsering av en bil forandras bilens kore-
genskaper och bromskapacitet avsevart.




Bogsera bilen

/\ VARNING

Lat aldrig bilen bogseras om den inte har
strom.

o Stang aldrig av tandningen med tand-
nings-/startknappen under bogsering. An-
nars kan det elektroniska laset pa ratts-
tangen plétsligt lasas och det blir omgjligt att
styra fordonet. Detta kan orsaka en olycka,
allvarlig skada och férlorad kontroll 6ver for-
donet.

® Om strémmen tar slut medan bilen bog-
seras ska bogseringen omedelbart avbrytas.
Sok hjalp hos en specialist.

Bilen kan skadas om den bogseras med en
bogserlina eller bogserstang.

® Var extra forsiktig om bilen bogseras med
en bogserlina eller bogserstang.

® Fabilen bogserad pa en bargningsbil om
mojligt.

Om bilen knuffas for hand kan bakljusen,
bakrutans sidospoilers och stora platytor
skadas. Dessutom kan bakspoilern lossna.

© Om bilen knuffas for hand ska duinte
knuffa pa bakljusen, bakrutans sidospoilers,
stora platytor eller bakspoilern.

O VIKTIGT

Nar skyddet eller bogserdglan tas bort och
satts tillbaka kan bilen skadas, till exempel i
lacken.

® Tabort och satt tillbaka skyddet och bog-
seroglan forsiktigt for att undvika att skada
bilen.

Q@ VIKTIGT

Anvandning av en bogserogla som inte ar
lamplig for fordonet kan skada det.

e Anvand alltid fordonets bogserdgla, som ar
en del av ombordverktygen, eller en lamplig
bogserogla nar du bogserar fordonet.

’ Anvisningar for bogsering

Under bogsering kan andring av korriktningen
signaleras pa den bogserade bilen aven nar
varningsblinkersen ar paslagen. For att blin-
kersspaken ska fungera samtidigt med var-
ningsblinkers maste tandningen vara pa. Var-
ningsblinkersen kopplas fran under tiden
andring av korriktningen signaleras. Nar blin-
kersspaken atergar till utgangslaget slas var-
ningsblinkersen pa automatiskt igen.

Situationer dar fordonet aldrig far bogseras

Lat inte fordonet bogseras langa strackor pa
hjulen vid féljande situationer:

® En réd varningslampa tands i kombiinstru-
mentet och ett meddelande visas:

(] Bogseringen skadar elsyste-
@ met. Instruktionsbok!

® Stromforsorjning av 12-voltselsystemet kan
inte garanteras.

e 12-voltsbatteriet ar urladdat. Ratten forblir
last och (om tillampligt) parkeringsbromsen
kan inte lossas och det elektroniska rattlaset
kan inte lossas om det ar aktiverat.

o Indikatorn painstrumentpanelens display
fungerar inte korrekt.

® Det ar inte mojligt att vaxla till neutrallage
(N).

® Det finns ingen garanti for att hjulen kommer
att svanga smidigt eller att styrningen fungerar
efter en olycka.

Om bilen inte kan bogseras pa sina hjul av
nagon av anledningarna ovan ska du kontakta
specialiserad personal och, vid behov, fa bilen
transporterad utan att hjulen vidrér vagen. In-
formera personerna som utfér bogseringen,
sarskilt organisationscentret och transporto-
ren, om att det ror sig om en elbil.
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’ Bogsering

Tidigare steg

o Sakra bogserlinan eller bogserstangen med
hjalp av fastpunkterna som ar avsedda for
detta »> A\.Beroende pa utrustning kan
dessa punkter vara en draganordning eller en
bogserdgla.

o Se till att bogserlinan inte ar vriden. Annars
kan bogserdglan skruvas ur under bogsering.

o Sla patandningen och varningsblinkersen i
bada fordonen. Ta vid behov hansyn till andra
bestammelser som kan rora detta.

o Foljinstruktionerna for bogsering i det andra
fordonets instruktionsbok.

Bogserande fordon (fram)

Bilen ar inte lamplig fér bogsering av andra for-
don.

Bogserat fordon (bak)

o Se till att tdndningen ar paslagen sa att ratten
inte laser sig och sa att du kan anvanda blinker-
sen och vindrutetorkaren vid behov.

® Bromsservon och servostyrningen fungerar
endast nar drivsystemet ar anslutet. Annars ar
du tvungen att trycka ned bromspedalen be-
tydligt hardare och mer kraft kravs for att vrida
ratten.

o Se till att bogserlinan alltid ar strackt.

e Laggivaxellage N.

Om férutsattningarna for bogsering inte ar
uppfyllda kan fordonet bogseras eller skjutas
pa alla fyra hjul i nédsituationer. Bogsering

ar emellertid endast tillatet i ganghastighet
och maximalt 100 m till bargningsbilen >>> A.

/\ VARNING

Om bilen bogseras trots att meddelandet
Bogseringen skadar elsystemet. Se
instruktionsboken! visas i kombiinstru-
mentet. Om fordonet bogseras kan vibratio-
ner uppsta i traktionssystemet och bakhjulen
kan lasas, sarskilt om vagen ar vat eller isbe-
lagd. Hjul som laser sig kan leda till att du
tappar kontrollen 6ver bilen, olyckor och all-
varliga skador.

e Om meddelandet Bogsering skadar
elsystemet. Se instruktionsboken!
visas i kombiinstrumentet far bilen endast
bogseras i nodsituationer, i ganghastighet
ochimax 100 m.

/\ VARNING

Koppla aldrig bogserlinan eller bogser-
stangen till axel- eller I6pverkskomponenter.
De kan skadas och orsaka olyckor eller allvar-
liga skador.

o Kontakta specialisthjalp och (om tillamp-
ligt) fa bilen bogserad pa en bargningsbil.

’ Framre faste for bogserlina

Bild 183 Framre stotfangare pa hoger sida:

Ta bort locket.

Bild 184 Hoger sida pa stotfangaren fram:
faste for bogserlina monterat.

Holjet for det avtagbara fastet for bogserlinan
sitter pa hoger sida av den framre stétfangaren
under en kapa >»> bild 183.

Bogserdglan ska alltid forvaras i bilen.



Kom ihag anvisningarna fér bogsering »»> si-
dan 269.

Montera bogserdglan

® Ta bort bogserdglan fran bilens verktygssats i
bagageutrymmet >>> sidan 264.

o Ta bort kapan genom att trycka pa dess
botten och ldmna den hangande fran bilen

>>> bild 183.

o Skruva fast bogserdglan i fastet genom att
vrida den sa langt det gar moturs >>> bild 184,
»> ©. Anvand ett lampligt féremal for att dra
at bogserdglan ordentligt i sitt faste.

o Efter bogseringen, skruva loss bogseroglan
medurs med ett lampligt verktyg.

o Tryck tillbaka locket sa att det snapper fast.

® Rengdr bogserdglan om det behdvs och lagg
den sedan i bagageutrymmet tillsammans med
de andra fordonsverktygen.

Bogseroglan maste alltid dras at ordentligt.
Annars kan den lossna ur fastet under bog-
sering.

Sakringar

’ Inledning

En sakring skyddar ofta flera elektriska kompo-
nenter. Pa motsvarande satt kan en elektrisk
komponent skyddas av flera sakringar.

Byt sakring forst nar orsaken till problemet har
faststallts. Om aven den nya sakringen utloses
efter endast en kort tid maste elsystemet sna-
rast undersokas av en serviceverkstad.

Sakringar for raddningstjansten (hogvolts-
system)

| sdkringsboxen initu bilen >>> sidan 272 finns
en hogvoltssystemsakring markt med en liten
gul flagga som later raddningspersonal bryta
strommen till bilen sa fort som méjligt. Byt ald-
rig denna sakring sjalv och placera den inte dar
de andra sakringarna sitter. Om sakringen gar
sonder ska du fa den utbytt pa en auktoriserad
verkstad.

Franskiljningspunkt for raddningstjanst
(hogvoltssystem)

Under hoger baklykta finns en 6gla som aven
den identifieras med en gul flagga som, vid be-
hov, kan klippas av raddningstansten. Varning!
For att komma at denna 6gla tar du bort
baklyktans lagre, vattentata gummitatning,
eller tar bort baklyktan, eller i exterma fall,
krossar den.

/\ VARNING

De hoga spanningarnai elsystemet kan féror-
saka elstotar, brannskador och till och med
dodsfall!

® Ror aldrig vid tandningssystemets elekt-
riska ledningar.

® Var forsiktig sa att du inte orsakar kortslut-
ning i elsystemet.

/\ VARNING

Om olampliga eller reparerade sakringar an-
vands eller om en krets bryggas utan sakring
kan brand och allvarliga skador intraffa.

® Anvand aldrig en sakring med hogre ampe-
retal an specificerat. Vid sakringsbyte maste
en sakring med samma amperetal (samma
farg och markning) och storlek anvandas.

o Ersatt aldrig en sakring med en metallbit,
en haftklammer eller liknande.

® For att undvika skador pa bilens elsystem
ska alltid tandningen, belysningen och all
elektrisk utrustning stangas av innan en sak-
ring byts ut.

o Se till att det inte ar majligt att sla pa driv-
systemet vid byte av sakringar.

o Skydda sakringsladorna nar de 6ppnas sa
att damm och fukt inte kommer in eftersom
elsystemet da kan skadas.
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Ta aldrig bort hégvoltssakringar som ar
markta med en speciell flagga i sakri-
ngsboxen pa instrumentpanelen. Dessa sak-
ringar anvands enbart av raddningstjansten
for att gora bilen stromlés sa fort som mojligt.

Hogvoltssystemets sakringsogla (franskilj-
ningspunkt for raddningstjanst) ar endast av-
sedd att anvandas av kvalificerad raddnings-
tjanst. Om hogvoltssystemet skadas avakti-
veras det.

Bilen har ytterligare sakringar utéver de som
beskrivs har. Dessa ska endast bytas av en
specialiserad verkstad.

Sakringar inuti bilen

Bild 185 Painstrumentbradan pa
foérarsidan: sakringsdosans lock.

Bild 186 Hogerstyrda bilar: locket till
sakringsdosan under instrumentpanelen pa
passagerarsidan.

Bilar med ratten pa vanster sida: 6ppna
locket till sakringsdosan under instrument-
panelen

o Tatagibaksidan av locket och avlagsna det i
pilens riktning >>> bild 185.

® For att fasta locket placerar du det pa mot-

satt sida och stanger det i motsatt riktning till
pilen tills det klickar fast hérbart.

Hogerstyrda bilar: 6ppna sakringsboxen
bakom handskfacket

o Oppna handskfacket och tém det vid behov.

 Tabort locket uppifran »> bild 186 (2).

® For att fasta locket satter du det pa plats och
hakar fast toppen. Stang handskfacket

Identifiera sakringar under instrumentbra-
dan utifran farg

Aktuell styrkaiam-
pere

Orange 5
Brun 7,5

Rod 10

Bla 15
Gul 20

Vit eller genom- 25

skinlig

Gron 30
Orange 40

o Var forsiktig nar du 6ppnar och stanger
locken sa att inga sakringar rubbas ur sitt lage
och férorsakar elproblem.

o Skydda 6ppnade sakringsdosor sa att inte
damm eller fukt tranger in. Damm och fukt i
sakringsdosorna kan leda till skador i elsyste-
met.




| Sakringar i utrymmet under huven

Sakringar

| Byta en utlost sakring

Bild 187 | utrymmet under huven:
sakringsboxens lock.

Oppna sikerhetsboxen i utrymmet under
huven

o Oppna motorhuven »> A pa sidan 276.

o Tryck pa lasflikarna for att lasa upp sakri-
ngsdosans lock >>> bild 187 @)

o Lyft sedan av locket.

o Satt tillbaka locket genom att placera det
over sakringsdosan. Skjut ned lasflikarna tills de
hérbart klickar pa plats.

I sdkringsboxen kan det finnas plastpincetter
for avldgsnande av sékringar >>> bild 187 (2).

(==

B7C-0092

Bild 188 Bild pa en utlost sakring.

Forberedelser

® Sla av tandningen, belysningen och all elekt-
risk utrustning.

o Oppna locket till den aktuella sakringsdosan
>>»> sidan 272, >>> sidan 273.

Kénnaigen en utlost sakring

En utlost sakring kan kannas igen pa att metall-
remsan har smalt >>> bild 188.

o Lys pa sakringen med en lampa for att se om
den har l6st ut.

Byta sakring
® Avlagsna sakringen.

® Ersatt den utldsta sakringen med en sakring
med samma amperetal (samma farg och mark-
ning) och samma storlek.

o Satt dit eller stang locket till sékringsdosan
igen.

| Sakringsplacering

Sakringar inuti fordonet

m Forbrukare/amperetal

2 Styrdon for krockkudde 15
4 Frontkamera 7,5
5  Styrdon for bilens elsystem 25
6  Styrdon for bilens elsystem 30
7  Styrdon for stolvarme 30
8  Sollucka 15
9  Styrdon foér vanster bak- 30
ruta/vanster dorr
13 Styrdon for bilens elsystem 40
14 Digital forstarkare 30
17  Styrdon fér ytterbackspeg-
lar/parkeringsassistent/doda 5
vinklar
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m Forbrukare/amperetal

m Forbrukare/amperetal

19

20

21
22
23
25
26

27
28

30
32
34

36

Styrdon fér atkomst-
och startsystem/rattstangs-
las/stoldskydd

Kombiinstrument/navigations-
system OCU4

Styrdon for stabilisering av san-
dare och mottagare/mobilte-
lefongranssnitt/granssnitt for
mobil enhet

Top View-kamera
Motorstyrdon

Styrdon fér internetatkomst
Forarens sakerhetsbalte

Styrdon for hoger bakruta/ho-
ger dorr

Passagerarens sakerhetsbalte

Manuell frankopplingspunkt
for hogvoltssystemet for radd-
ningstjanst. Identifieras pa en
gul etikett

ICAS3-styrdon
Styrdon for bilens elsystem

Styrdon fér varme och luftkon-
ditionering

Flakt

75

75
10

25
30

25
10

25
25
15

40

m Foérbrukare/amperetal

39
40
41
43

A

45
46

47

48
52
59
60
61

Styrdon for framsaten med
massagefunktion

Styrdon for rattstang
Larmsiren
Diagnostik for databussen

Rela R3_LVI/temperaturgivare
for passagerarutrymmet/kol-
dioxidsensor for passagerarut-
rymmet

Diagnos/styrdon for fonster-
hiss/sensor for stoldlarm/tak-
modul (LINDA)/Iuftfuktighets-,
regn- och ljussensor/brytare
for varningslampa/styrdon for
belysning [LiSi]

Styrdon for rattstang

Styrdon for display/vindrute-
projektion (head-up-display)

Styrdon for hjulupphangning
(DSTG)

Bakre USB

12 V-uttag i bagageutrymmet
Elektrokrom spegel/reld R1_LVI
Diagnos

Vaxelriktare for bakaxelns driv-
motor

75

15
75

5
75

7.5

75

10

7,5
20
7,5

75

66
67

Bakrutetorkare

Bakruteuppvarmning/filter for
frekvensmodulering

Individuella sékringar

m Forbrukare/amperetal

SITR
10

SITR

Platsen i B-hallaren - kontroll-
panel for satesinstallningar ho-
ger fram

Platsen i A-ramen - kontrollpa-
nel for satesinstallning vanster
fram

Sakringar i utrymmet under huven

m Forbrukare/amperetal

2
3

© N O v &

ABS-styrdon

Ombordladdare/effekt- och
styrelektronik for eldrift/span-
ningstransformator

Vanster LED-stralkastare
Hoger LED-stralkastare
Distansstyrdon (MRR)
Torkarmotor hoger fram
Rela for signalhorn

Torkarmotor vanster fram

15
30

15

15

75
10

30
30
75
30
15
30



Byta lampor

m Forbrukare/amperetal

Rela for luftkonditionering

12 Aktuator 1for konstgjort mo-

torljud U=
13 ABS-styrdon 25
15  ABS-styrdon 40
16 Kylflakt 50
23 Motorstyrdon 10
24 Kylflakt 5
25  Hoégvoltsvarmare (PTC)/HV- 10
batteriuppvarmning/kylpump
for termodvervakning
26 Kylare/vattenpump (HV-var- 10
mare)
32  Bromsservo 50

® Bilen har ytterligare sakringar utéver de
som beskrivs har. Byte av dessa ska goras av
enserviceverkstad.

e Platser som inte har en sakring visas inte i
foljande tabeller.

e En del utrustning som anges i tabellerna
nedan galler endast for vissa modeller eller ar
tillvalsutrustning.

® Observera att dven om listan ovan var exakt

vid tidpunkten for tryckning kan den andras.

Byta lampor

’ Byta en lampa

LED-lampor

Full LED-stralkastare hanterar alla belysnings-
funktioner (varselljus, positionsljus, blinkers,
halvljus och fardljus) med lysdioder (LED) som
ljuskalla.

Full LED-stralkastare har utvecklats for att
racka hela bilens livslangd och glédlamporna
kan inte bytas. Om en stralkastare gar sénder
ska du ta bilen till en auktoriserad verkstad for
byte.

Bakljusen, nummerskyltsbelysningen, blinkers
och extra bromsljus ar alla LED-lampor. Med
hansyn till detta ska de bytas pa en service-
verkstad.
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Kontroll och pafyll-
ningsnivaer

Framre fack

’ Arbete i utrymmet under huven

Ko

oll och pafyllningsnivaer

Utrymmet under huven ar ett farligt omrade.
Du boér endast utféra arbeten i motorrum-
met om du har goda kunskaper om nédvan-
diga funktioner och allménna sakerhetsatgar-
der och om du har lampliga verktyg och drif-
tvatskor. Felaktigt utférda arbeten kan leda till
allvarliga personskador »> A. Uppsok i detta
fall en specialiserad verkstad for att fa arbe-
tena utforda. CUPRA rekommenderar att du
gar till en specialaterforsaljare av CUPRA eller
en SEAT-aterforsaljare.

Innan arbeten utfors i motorrummet ska bilen
alltid parkeras pa ett plant och stabilt underlag
och nédvandiga sakerhetsatgarder ska vidtas.

Spanningen i hogvoltssystem ar farlig och
kan orsaka brannskador, andra personskador
eller dodliga elstotar.

© Ta alltid for givet att hogvoltsbatteriet ar
laddat och att alla hogvoltskomponenter ar
stromfoérande. Detta kan vara fallet dven nar
tandningen ar avslagen.

® Ror aldrig vid skadade komponenter i
hogvoltssystemet med kroppen eller med
smycken eller andra metallobjekt. Det gar
inte alltid att se att de ar skadade.

® Arbeta aldrig pa de orange hogvoltskab-
larna eller andra hégvoltskomponenter. En-
dast specialiserade verkstader som ar aukto-
riserade for arbete pa hogvoltssystemet far
utféra arbeten pa det.

o Se till att de orangefargade hogvoltskab-
larna inte skadas, modifieras eller tas bort
och koppla aldrig ur dem fran hégvoltsnatet.

o Arbeta aldrig nara hogvoltskomponenter
och kablar om det kravs verktyg som ar vassa,
orsakar deformation eller skapar span eller
varmekallor. Endast auktoriserade, speciali-
serade verkstader far arbeta pa eller nara
hogvoltssystemet.

o Gaserna som frigors eller lacker ut fran
hégvoltsbatteriet kan vara giftiga eller
brandfarliga.

® Om bilen eller hogvoltsbatteriet skadas kan
det leda till omedelbart eller efterfoljande
lackage av giftiga gaser eller vatskor. Gaserna
kan aven orsaka en brand. Andas inte in ga-
serna.

® Vidror aldrig vatskor som kan lacka ur hog-
voltsbatteriet.

e Vid brand ska du lamna riskomradet och
ringa brandkaren.

o Informera alltid brandkaren om att fordo-
net ar utrustat med ett hégvoltsbatteri.

/\ VARNING

Om arbeten pa hogvoltssystemet och hog-
voltskomponenterna utférs pa ett olampligt
satt kan det leda till defekter, olyckor och
personskador.

e Endast specialiserade verkstader som ar
auktoriserade for arbete pa hogvoltssyste-
met far utfora arbeten pa det.

/\ VARNING

Om bilen bérjar rulla oavsiktligt under un-
derhallsarbeten kan det orsaka allvarliga
personskador.

e Utfor aldrig arbeten under bilen utan att
forst ha sakerstallt att den inte kan bérja
rulla. Vid arbete under ett fordon med hjulen
pa marken maste fordonet befinna sig pa ett
jamnt underlag och hjulen maste vara lasta.

® Om arbeten maste utféras under bilen ska
du vidta extra forsiktighetsatgarder for att
sakert stotta bilen med lampliga stod. Domk-
raften ar inte lamplig i detta syfte eftersom
den kanske inte haller, vilket kan leda till all-
varliga personskador.




/\ VARNING

Utrymmet under huven pa ett fordon ar ett
farligt omrade dar allvarliga personskador
kan uppsta!

® Var alltid ytterst forsiktig nar du utfor ar-
beten i motorrummet och observera de all-
manna sakerhetsatgarderna. Utsatt aldrig dig
sjalv for risker.

o Utfor aldrig arbeten i utrymmet under hu-
ven om du inte har omfattande kunskap om
de nédvandiga arbetena. Be en specialiserad
verkstad utfora arbetena om du ar osaker pa
vad som behover goras. Felaktigt utforda ar-
beten kan leda till allvarliga personskador.

o Oppna eller stang aldrig motorhuven om
anga eller kylvatska tranger ut. Anga eller
varm kylvatska kan orsaka allvarliga brann-
skador. Vanta alltid tills du inte langre kan se
eller hora kylvatska som tranger ut ur utrym-
met under huven.

® Om du vidrér varma komponenter i det
elektriska drivsystemet kan du drabbas av
brannskador.

® Observera foljande innan du 6ppnar mo-
torhuven:

- Den elektroniska parkeringsbromsen
maste varailagd.

- Férvara bilnyckeln pa en saker plats och
pa sakert avstand fran bilen sa att det inte
ar mojligt att oavsiktligt aktivera drivsyste-
met och energisatta elsystemet.

- Barn ska hallas borta fran utrymmet un-
der huven och aldrig lamnas utan uppsikt.

o Nar det elektriska drivsystemet ar varmt ar
kylsystemet trycksatt. Oppna inte locket till
expansionskarlet. Het kylvatska kan stanka ut
och orsaka allvarliga brannskador eller andra
skador.
- Vrid langsamt och forsiktigt locket till ex-
pansionskarlet for kylvatska moturs medan
du trycker ner det nagot.
- Skydda alltid ansiktet, handerna och ar-
marna fran varma angor och kylvatska med
en stor och tjock trasa.

/\ VARNING

Elsystemet ar utsatt fér hég spanning och
kan orsaka elstétar, brannskador, allvarliga
personskador och till och med dédsfall!

o Kortslut aldrig elsystemet. 12-voltsbatte-
riet kan explodera.

® For att minska risken for dodliga elsto-

tar och allvarliga personskador ska du ald-
rig vidrora hégvoltskomponenter, hogvolts-
batteriet eller hogvoltssystemet, sarskilt de
orangefargade hogvoltskablarna, nar drivsys-
temet ar anslutet.

/\ VARNING

Det finns roterande delar i utrymmet under
huven som kan orsaka allvarliga personska-
dor.

o Strack aldrig in handen i kylarflakten eller
omradet omkring. Rotorbladen kan orsaka
allvarliga personskador. Flakten aktiveras be-
roende pa temperaturen och kan aktiveras
automatiskt aven om tandningen ar avsla-
gen.

® Om du maste utféra arbeten medan driv-
systemet kopplas fran eller medan det ar an-
slutet, tank pa att roterande delar (t.ex. ky-
larflakten) utgor dédsfara. Arbeta alltid med
storsta forsiktighet.

- Se till attinga delar av din kropp,
smycken, slipsar, hangande klader och
langt har kan fastna i de roterande delarna.
Innan arbeten utférs pa motorrummet ska
du ta bort eventuella smycken eller slipsar,
satta upp haret om det ar langt och samla
upp hangande klader.

- Tryck inte ned gaspedalen nar du inte ar
uppmarksam. Gor alltid detta med storsta
forsiktighet.

o Lamna inga féremal sasom trasor eller
verktyg i utrymmet under huven. De kan or-
saka funktionsfel, skador pa det elektriska
drivsystemet och till och med en brand.
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Kontroll och pafyllningsnivaer

/\ VARNING

Om ytterligare isolerande element som t.ex.
filtar placeras i utrymmet under huven kan
det forhindra att det elektriska drivsystemet
fungerar korrekt, orsaka en brand eller leda
till allvarliga personskador.

o Tack aldrig 6ver det elektriska drivsystemet
med filtar eller andra isolerande material.

Driftvatskorna och vissa material i utrymmet
under huven ar mycket lattantandliga och
kan orsaka brand och allvarliga personska-
dor!

e ROk aldrig nara utrymmet under huven.
o Utfor aldrig arbeten nara 6ppen eld eller
gnistor.
o Tank pa féljande om du maste utféra arbe-
ten pa 12-voltssystemet:

- Koppla alltid fran 12-voltsbatteriet. Se

till att bilen ar olast nar 12-voltsbatteriet
kopplas fran, annars utléses stoldlarmet.

- Utfor aldrig arbeten i narheten av var-

meelement, vattenkokare eller 6ppen eld.
© Ha alltid en brandslackare nara till hands
och se till att den ar i fungerande skick och
har kontrollerats.

/\ VARNING

O VIKTIGT

Vid pafyllning och byte av driftvatskor ska du
se till att halla vatskan i ratt pafyllningslock.
Anvandning av fel driftvatskor kan orsaka all-
varliga fel och skador pa motorn.

O VIKTIGT

Efter en olycka eller en kollision med ett hin-
der pa bilens underrede maste hogvoltsbat-
teriet kontrolleras av kvalificerade och utbil-
dade tekniker.

Driftvatskor som rinner 6ver fran bilen fér-
orenar miljon. Kontrollera darfor regelbundet
omradet under bilen. Om det avlagringar ef-
ter driftvatskor pa marken ska du kontakta
en specialiserad verkstad och be att fa bi-

len kontrollerad. Om driftvatska lacker ut ska
den avfallshanteras pa ratt satt.

Férbereda bilen for arbeten i ut-
rymmet under huven

Innan arbeten utférs i utrymmet under huven
ska du alltid utféra foljande atgarder i angiven
ordningsfoljd »»> A:

1

Parkera bilen pa ett plant och stabilt under-
lag och vidta nédvandiga sékerhetsatgar-
der.

Tryck ned bromspedalen och hall den ned-
tryckt till du kopplar fran drivsystemet.

Lagg i den elektroniska parkeringsbromsen
pa vaxelvaljaren.

Koppla fran drivsystemet »>> sidan 141.

Avlagsna bilnyckeln fran bilen och férvara
den utanfor for att inte oavsiktligt starta bi-
len »>> sidan 142.

Hall alltid andra personer borta fran utrym-
met under huven.

Sakra fordonet sa att det inte kan rulla.

/\ VARNING

For din egen sakerhet bor du inte ignorera
denna viktiga checklista eftersom det kan
leda till olyckor och allvarliga personskador.

® Folj alltid instruktionerna i checklistan och
observera allmanna sakerhetsatgarder.




| Oppna och stanga motorhuven

Bild 189 Upplasningsspak vid forarens
fotutrymme.

Bild 190 Spak under motorhuven.

Oppna motorhuven
Motorhuven éppnas fran insidan.

Se till att vindrutetorkarna ligger mot vindrutan
innan du éppnar motorhuven.

Vatskor och forbrukningsmaterial

o Oppna dérren och dra i spaken under instru-
mentpanelen >>> bild 189 (2).

® Tryck spaken under motorhuven i mitten at

vanster for att lyfta motorhuven >>> bild 190
(). Fasthakarna &r upplasta.

® Motorhuven kan éppnas. Lossa motorhuvens
stodstag och fast det i den avsedda hallareni
motorhuven.

Stanga motorhuven
o Lyft motorhuven nagot.

o Lossa stodstaget och satt tillbaka det i dess
hallare.

e Lat denfalla fran en hdjd pa ca20 cmsa att
den laser sig.

Tryck inte nedat om motorhuven inte stangs.
Oppna den igen och lat den falla igen pa det
satt som beskrivs ovan.

/\ VARNING

Sakerstall att motorhuven ar ordentligt
stangd. Om den 6ppnas under koérning kan
det orsaka en olycka.

For att undvika att skada motorhuven och
vindrutetorkarna ska du endast 6ppna mo-
torhuven nar vindrutetorkarna ligger mot
vindrutan.

Vatskor och forbruknings-
material

| Inledning

Alla vatskor och férbrukningsmaterial som t.ex.
kylvatska eller fordonsbatterier ar foremal for
kontinuerlig utveckling. Av detta skal ber vi dig
att kontakta en specialiserad verkstad nar en
vatska eller ett forbrukningsmaterial maste by-
tas.

CUPRA-aterférsaljare far alltid gott om infor-
mation om eventuella modifieringar.

/\ VARNING

Om olampliga vatskor och forbrukningsma-
terial anvands eller anvands felaktigt kan
olyckor, skador, brannskador och allvarlig
forgiftning ske.

® Forvara endast driftsvatskor i sina original-
foérpackningar, ordentligt forslutna.

® Forvara aldrig driftvatskor i tomma matbur-
kar, flaskor eller andra tomma behallare ef-
tersom de i sa fall kan komma att fortaras av
nagon.

o Hall alla vatskor och allt férbrukningsmate-
rial utom rackhall for barn.

o Las och folj de anvisningar och varningar
som star pa driftvatskornas behallare.

® Arbeta alltid utomhus eller i ett valventile-
rat omrade vid anvandning av produkter som
avger skadliga angor.
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Anvand endast lampliga driftsvatskor. For-
vaxla aldrig driftvatskor. Detta kan resultera
i allvarliga fel och skador pa motorn!

Lackande driftvatskor kan fororena miljon.
Om driftvatskor lacker ska de samlas upp i ett
lampligt karl och avfallshanteras korrekt och
pa ett miljovantligt satt.

Kylsystem

’ Inledning

Utfér endast arbeten pa motorns kylsystem om
du har kunskap om de nédvandiga atgarderna
och de allmant tillampliga sékerhetsatgarderna
samt har tillgang till korrekta verktyg, korrekt
utrustning och korrekta driftvatskor. Felaktigt
utforda arbeten kan leda till allvarliga persons-
kador. Uppsok i detta fall en specialiserad verk-
stad for att fa arbetena utférda. CUPRA rekom-
menderar att du gar till en specialaterforsaljare
av CUPRA eller en SEAT-aterforsaljare.

| avsnittet med problem och |6sningar i slutet
av detta kapitel hittar du information om de
varnings- och kontrollampor som kan komma
att tandas »>> sidan 283.

Kontroll och pafyllningsnivaer

/\ VARNING

Kylvatska ar giftigt!

o Forvara endast kylvatska i sin originalbe-
hallare, ordentligt forsluten och pa en saker
plats.

® Forvara aldrig kylvatska i tomma matbur-
kar, flaskor eller andra tomma behallare ef-
tersom den i sa fall kan komma att fortaras av
andra manniskor.

o Hall alltid kylvatska utom rackhall for barn.

o Se till att procentandelen tillsats ar korrekt
for kylvatskan, med hansyn till den lagsta for-
vantade omgivningstemperaturen pa platsen
dar fordonet ska anvandas.

o Nar utomhustemperaturen ar valdigt lag
kan kylvatskan frysa och fordonet immobili-
seras. Om det hander fungerar inte heller
varmesystemet och passagerare med olamp-
lig kladsel kan frysa ihjal.

Kylvatska och tillsatser kan fororena miljon.
Om driftvatskor lacker ut ska de samlas upp
och avfallshanteras korrekt och pa ett miljo-
vantligt satt.

Kylvatskespecifikationer

Det fabriksmonterade motorkylsystemet ar fyllt
med en blandning av sarskilt behandlat vatten
och minst 40 % kylvatsketillsats G12evo (TL-
VW 774 L).

Fraga en specialiserad verkstad om vilken kyl-
vatska som ar lamplig for ditt fordon. CUPRA
rekommenderar att du gar till en specialater-
forsaljare av CUPRA eller en SEAT-aterforsal-
jare.

For att skydda motorns kylsystem ska pro-
centandelen tillsats alltid vara minst 40 %.
Om battre frostskydd kravs av klimatrelaterade
skal kan procentandelen tillsats 6kas. Den ska
emellertid bara 6kas till maximalt 55 % efter-
som frostskyddet annars minskas och kyleffek-
ten férsamras.

G12evo (TL-VW 774 L) gar att kédnna igen pa
denlila fargen. Denna blandning av vatten

och tillsats ger inte bara ett frostskydd ned till
-25°C (-13 °F) utan skyddar aven kylsystemets
lattmetallegeringar mot korrosion, férhindrar
kalkavlagringar och héjer kylvatskans kokpunkt
markant.

Vid pafyllning av kylvatska ska en blandning

av destillerat vatten och minst 40 % av lamp-
lig kylvatsketillsats anvandas for optimalt korro-
sionsskydd »>> sidan 281.

Om fordonets kylsystem inte har tillrackligt
frostskydd kan det elektriska drivsystemet
haverera vilket kan leda till allvarliga skador.

o Se till att procentandelen tillsats ar korrekt
for kylvatskan, med hansyn till den lagsta for-
vantade omgivningstemperaturen pa platsen
dar fordonet ska anvandas.




o Nar utomhustemperaturen ar valdigt lag
kan kylvatskan frysa och fordonet immobili-
seras. Om det hander fungerar inte heller
varmesystemet och passagerare med olamp-
lig kladsel kan frysa ihjal.

Blanda aldrig originaltillsatserna for G12evo-
kylvatskan (TL-VW 774 L) med kylvatska som
inte ar godkand av CUPRA.

e Om vatskan i expansionskarlet inte ar rosa
(till foljd av blandning av lila tillsats med des-
tillerat vatten) utan ar t.ex. brun kan den
lampliga kylvatskan ha blandats med en an-
nan olamplig sadan. Kylmedlet maste da by-
tas sa snart som mojligt! Annars kan allvarliga
fel eller skador pa det elektriska drivsystemet
och kylsystemet uppsta!

Kylvatska och tillsatser kan fororena miljon.
Om driftvatskor lacker ut ska de samlas upp
och avfallshanteras korrekt och pa ett miljo-
vantligt satt.

Kylsystem

’ Kontrollera och fyll pa kylvatskan

B7C-0241

Bild 191 | utrymmet under huven:

markering pa expansionskarlet for kylvatska.

N

B7C-0104

Bild 192 Utrymmet under huven: lock till

expansionskarlet for kylvatska.

Féregaende steg

o Parkera bilen pa ett stabilt, plant underlag.

o Vanta tills det elektriska drivsystemet har

svalnat >»>> A.

o Oppna motorhuven > A iArbete i utrym-
met under huven pa sidan 276.

e Expansionskarlet for kylvatska kan identifi-
eras med hjalp av symbolen pa locket .
>>»> bild 192

Kontrollera nivan

Nar fordonet levereras (nya fordon) kan kyl-
vatskan ligga 6ver det markerade omradet.

Detta ar normalt. Det &r inte nddvandigt att
tappa ur kylvatska.

o Nar det elektriska drivsystemet ar kallt ska
du kontrollera kylvatskenivan med hjalp av
markeringen pa sidan av expansionskarlet
»>> bild 191. Kylvatskenivan bér ligga mellan
markeringarna.

e Om nivan ligger under market fér minimi-
niva (min) pa behallaren ska du fylla pa med kyl-
vatska. Nar motorn ar varm kan kylvatskenivan
ligga nagot ovanfor den évre markeringen.

Fylla pa vatska

Nar kylvatskenivan ar for lag tands varningslam-
pan for kylvatska. | detta fall ska du omedelbart
kontakta specialistpersonal.

Om kylvatskenivan ar fér lag och det inte finns
nagon verkstad i narheten &r det viktigt att du
observerar foljande:

o Skydda alltid ditt ansikte, dina hander och
armar mot het kylvatska eller anga genom att
placera en lamplig trasa over locket till expan-
sionskarlet for kylvatska.
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o Skruva forsiktigt av locket >>> A .

o Fyll endast pa ny kylvatska enligt CUPRAs
specifikationer »»> sidan 280.

o Fyll endast pa kylvatska om det fortfarande
finns nagon kylvatska kvar i expansionskarlet.
Annars kan drivsystemet skadas! Om du inte
ser nagon kylvatska i expansionskarlet ska du
inte kora vidare med bilen och uppséka spe-
cialisthjalp.

e Om det fortfarande finns kylvatska kvar i ex-
pansionskarlet ska du fylla pa kylvatska upp till
karlets évre markering och kontrollera kylvats-
kenivan foéljande dag. Kontakta en verkstad om
nivan sjunker igen och be dem kontrollera kyl-
systemet.

o Kylvatskenivan maste ligga mellan markering-
arna pa expansionskarlet >>> bild 191. Over-
skrid aldrig det markerade omradets 6vre
kant>> A.

o Skruva pa locket ordentligt.

e Om kylvatska med rekommenderade speci-
fikationer inte finns tillganglig i en nddsituation
ska du inte anvanda nagon annan kylvatsketill-
sats! Fyll i sa fall pa med endast destillerat vat-
ten >»> ©. Se darefter till att den rekommen-
derade tillsatsen fylls pa sa snart som méjligt i
korrekt proportion »>> sidan 280.

Ko

oll och pafyllningsnivaer

Anga och varm kylvatska kan orsaka allvarliga
brannskador.

° 6ppna aldrig motorhuven om du ser eller
hér att anga eller kylvatska kommer fran ut-
rymmet under huven. Vanta tills du varken
kan se eller hora att anga eller kylvatska
tranger ut. Att vidrora heta delar kan leda till
brannskador.

® Observera foljande innan du 6ppnar mo-
torhuven:

- Aktivera den elektroniska parkerings-
bromsen.

- Barn ska hallas borta fran utrymmet un-
der huven och aldrig lamnas utan uppsikt.

® Nar det elektriska drivsystemet ar varmt ar
kylsystemet trycksatt. Oppna inte locket till
expansionskarlet. Het kylvatska kan stanka ut
och orsaka allvarliga brannskador eller andra
skador.

- Vrid locket langsamt och forsiktigt mo-
turs medan du trycker ner det nagot.
- Skydda alltid ansiktet, handerna och ar-

marna fran varma angor och kylvatska med
en stor och tjock trasa.

Anvand endast destillerat vatten! Andra typer
av vatten innehaller kemiska substanser som
kan orsaka allvarliga korrosionsskador. Lat

en specialiserad verkstad byta all kylvatska i
drivsystemet omedelbart om du har fyllt pa
icke-destillerat vatten.

® Fyllinte pa 6ver det markerade omra-

dets 6vre kant nar du fyller pa kylvatska

>>> bild 191. Annars kommer 6verskottsvats-
kan att tranga ut ur motorns kylsystem nar
temperaturen stiger vilket kan orsaka skador.

® Om systemet lacker stora mangder kyl-
vatska ska du inte fylla pa forran drivsystemet
har svalnat helt. Vid stora kylvatskeforluster
kan det finnas lackor i kylsystemet. Kontakta
en specialiserad verkstad omedelbart for att
kontrollera systemet. Detta kan skada driv-
systemet!

o Fyllinte pa kylvatska om expansionskarlet
ar helt tomt! Luft kan ha kommit in i kylsyste-
met. Kor inte vidare med bilen och kontakta
specialistpersonal for hjalp. Detta kan skada
drivsystemet!

® Vid byte av driftvatskor ar det viktigt att
se till att du fyller pa ratt vatskor i ratt pafyll-
ningsror. Anvandning av fel driftvatskor kan
orsaka allvarliga fel och skador pa det elekt-
riska drivsystemet.




Bromsvatska

’ Felsokning

.;E: Motorkylvatska
Varningslampan blinkar rott.

Kylvatsketemperaturen ar for hog eller kylvats-
kenivan ar for lag.

o @ Kor inte vidare! Stanna bilen vid forsta
méjliga tillfalle pa en saker plats.

e Stang av drivsystemet.

o Vantatills det elektriska drivsystemet har
svalnat.

o Kontrollera kylvatskenivan i expansionskarlet
for kylvatska >>> sidan 281.

Om varningslampan inte slocknar trots att kyl-
vatskenivan ar korrekt ska du inte kéra vidare
eller lamna motorn igang.

® Uppsok specialisthjalp.

.:E: tillsammans med ‘{_'D Felikylsystemet
for hogvoltssystemet

Varningslampan blinkar rott.

@ Stanna fordonet omedelbart!
e Stang av drivsystemet.

o Uppsok specialisthjalp.

Bromsvatska

Kontrollera och fylla pa bromsvats-
kan

B7C-0085

Bild 193 Utrymme under huven:
bromsvatskebehallarens lock.

Kontrollera bromsvatskenivan

Bromsvatskenivan maste vara mellan marker-
ingarna MIN och MAX.

Om bromsvatskenivan sjunker betydligt pa kort
tid eller sjunker under MIN-markeringen kan det
dock finnas en lacka i bromssystemet. Upp-
sok specialisthjalp. En varningslampa pa instru-
mentpanelens skarm vervakar bromsvatske-
nivan.

(@) Bromsvatskeniva
Signallampan lyser rott.

Bromsvatskenivan ar for lag.

® @ Kér inte vidare!
® Kontrollera bromsvatskenivan.

® Uppsok specialisthjalp om bromsvatskenivan
ar for lag.

Byta bromsvatska

Virekommenderar darfér att du vander dig till
en serviceverkstad for byte av motorolja.

/\ VARNING

Om bromsvatskenivan ar lag eller om en
olamplig/gammal bromsvatska anvands kan
bromssystemet sluta fungera eller bromsk-
raften forsamras.

® Kontrollera bromssystemet och bromsvats-
kenivan regelbundet!

© Nar bromsvatskan anvands och bromsarna
utsatts for extrema bromskrafter kan ang-
bubblor uppsta i bromssystemet. Dessa
bubblor kan minska bromskraften avsevart,
oka bromsstrackan betydligt och leda till ett
totalt haveri for bromssystemet.

e Anvand alltid korrekt bromsvatska. Anvand
enbart bromsvatska som uttryckligen uppfyl-
ler standarden VW 501 14.

® Du kan kopa VW 501 14-standardbroms-
vatska hos CUPRA specialservice eller en
SEAT-auktoriserad servicepartner. Om ingen
finns tillgénglig, anvand endast hogkvalitativ
bromsvatska som lever upp till standarden
DIN ISO 4925 KLASS 4 eller USA-standarden
FMVSS 116 DOT 4.
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® Vid byte ska ny bromsvatska anvandas.

® Bromsvatska ska forvaras i den férslutna
originalbehallaren pa saker plats utom rack-
hall fér barn. Risk for férgiftning!

Bromsvatska bor inte komma i kontakt med
fordonets lack, eftersom den ar slipande.

Bromsvatska ar en miljoférorening. Samla
upp eventuellt utspillda servicevatskor och ta
det till en yrkesman for bortskaffning.

Kontroll och pafyllningsnivaer

Vindrutespolarnas behal-
lare

Kontrollera nivan i behallaren for
spolarvatska och fylla pa mer

B7C-0103
Bild 194 | utrymmet under huven: blatt
lock till spolarvatskebehallaren.

Kontrollera regelbundet nivan i spolarvatske-
behallaren, och fyll pa vatten vid behov.

Behallaren for spolarvatska innehaller rengér-
ingsmedel for vindrutan och bakrutan.

Det finns en sil i pafyllningsroret for behalla-
ren for spolarvatska. Nar du fyller pa behalla-
ren fangar silen upp stora smutspartiklar sa att
de inte nar munstyckena. Ta inte bort silen
utom fér rengéring. Om silen ar skadad eller
inte sitter dar den ska kan dessa smutspartik-
lar komma in i systemet under pafylining och
blockera vindrutespolarmunstyckena.

o Oppna motorhuven > A pa sidan 276.

o Locket till vindrutespolarnas behallare ar
markt med symbolen &.

e Kontrollera att det finns tillrackligt med
vétska i behallaren.

Det récker inte med enbart vatten for att
rengdra vindrutan och stralkastarna. Virekom-
menderar att du alltid fyller pa med en annan
rengoringsprodukt i vindrutespolarvatskan.

Rekommenderade vindrutetorkare

® For de varma arstiderna rekommenderar vi
G 052 184 Al for klart glas. Blandningens pro-
portioner i spolarvatskebehallaren: 1:100 (1 del
koncentrat per 100 delar vatten).

o Aret runt, G 052 164 A2 for klart glas. Unge-
farlig proportion for vinterblandningen, upp till
-18°C: 1:2 (1 del koncentrat 2 delar vatten); an-
nars, en proportion av 1:4 fér blandningen i
spolarvatskebehallaren.

Behallaren for spolarvatska har en kapacitet pa
ca3liter.



12-voltsbatteri

Om vattnet fran vindrutespolaren inte inne-
haller tillrackligt med frostskyddsmedel kan
det frysa pa vindrutan och bakrutan, vilket
leder till forsamrad sikt framat och bakat.

o Se till att spolarvatskebehallaren innehal-
ler tillrackligt mycket frostskyddsmedel vin-
tertid.

* Vid laga temperaturer ska torkarsystemet
inte anvandas forran ventilationssystemet
har varmt upp vindrutan. | annat fall kan
frostskyddsmedlet frysa pa vindrutan och
forsamra sikten.

Hall aldrig i ett olampligt frostskyddsmedel
eller liknande tillsatser i spolarvattnet. En fet
belaggning kan bildas pa vindrutan och for-
samra sikten.

e Anvand rent vatten och en spolarvatska
som rekommenderas av CUPRA.

® Vid behov ska ett frostskyddsmedel tillsat-
tas i vattenbehallaren.

O VIKTIGT

® Blanda inte rengoringsmedel som rekom-
menderas av CUPRA med andra produkter.
Detta kan medféra klumpbildning sa att spo-
larmunstyckena satts igen.

® Vid pafylining &r det mycket noga att vats-
kan fylls pa i ratt behallare. Anvandning av fel
vatskor kan orsaka allvarliga fel.

® Brist pa spolarvatska minskar sikten genom
vindrutan.

12-voltsbatteri

] Inledning

12-Voltsbatteriet sitter i utrymmet under mo-
torhuven. Det ar en del av elsystemet och ser
i handelse av fel pa hogvoltsbatteriet till att
sakerhetsrelevanta fordonssystem férses med
strom. 12 -voltsbatteriet kontrolleras och byts
vid behov ut som en del av underhall.

Allt arbete pa bilbatterier kraver specialistkun-
skaper. Mer information finns hos CUPRA spe-
cialservice, SEAT-auktoriserade servicepart-
ners eller verkstader specialiserade pa batte-
rier: risk for brannskador eller att batteriet ex-
ploderar!

Batteriet far inte 6ppnas! Forsok aldrig att
andra vatskenivan i batteriet. Annars kan ex-
plosiva gaser fran batteriet orsaka en explo-
sion.

Batterivarningsindikeringar

@ Bar skyddsglaségon.

Battersyra ar extremt fratande. Anvand
skyddshandskar och 6gonskydd. Tvatta
bort elektrolytiskt stank med rikligt med

vatten.

Oppen eld, lagor, gnistor och rékning ar
forbjudet.

Batterier ska endast laddas i valventile-
rade omraden. Explosionsrisk!

Hall barn utom réckhall fér syra och batte-

riet.

@ Folj alltid instruktionerna i instruktionsbo-
ken.

/\ VARNING

Arbeten pa 12-voltsbatteriet och elsystemet
kan orsaka allvarliga brannskador, brand och
elektriska stotar. Las och folj alltid foljande
varningar och sakerhetsanvisningar fére ar-
beten pa batteriet:

® Sla av tandningen och alla elektriska for-
brukare och koppla bort minuskabeln fran
12-voltsbatteriet innan nagra arbeten utfors
pa detta batteri.

© Hall barn utom rackhall for 12-voltsbatte-
riets elektrolyt och sjalva batteriet.

® Bar alltid 6gonskydd och handskar.

285



286

o Batteriets elektrolyt ar mycket fratande.
Den kan orsaka kemiska brannskador pa hu-
den och blindhet. Skydda sarskilt dina han-
der, armar och ansikte fran stankande syra
nar du hanterar 12-voltsbatteriet

® Rok inte medan du arbetar och arbeta ald-
rig i ndrheten av 6ppna lagor eller gnistor.

® Undvik gnistor som orsakas av elektrosta-
tisk urladdning precis som nar du hanterar
elektriska kablar och enheter.

o Kortslut aldrig batteripolerna.

e Anvand aldrig skadade 12-voltsbatterier.
De kan explodera. Om ett 12-voltsbatteri ar
skadat ska det bytas omedelbart.

® Anvand aldrig ett 12-voltsbatteri som frusit.
Nar batteriet ar urladdat kan det frysa vid
temperaturer omkring O °C (+32 °F). Om ett
12-voltsbatteri ar fruset ska det bytas ome-
delbart.

VIKTIGT

Exponera inte 12-voltsbatteriet for direkt sol-
ljus under langre perioder.

o Ultraviolett stralning kan orsaka skador pa
batteriets holje.

Kontroll och pafyllningsniva

O VIKTIGT

Om fordonet inte ska anvandas under en
langre tid maste 12-voltsbatteriet skyddas
mot frost.

o Batteriet kan frysa och till foljd av detta
skadas sa att det inte kan repareras.

Efter att drivsystemet har slagits pa med ett
urladdat eller nyligen utbytt 12-voltsbatteri,
eller efter starthjalp, kan vissa systeminstall-
ningar (tid, datum, individuella komfortalter-
nativ och program) vara felaktigt installda
eller haraderats. Kontrollera och korrigera
dessa installningar nar batteriet har laddats
tillrackligt.

’ Kontrollera elektrolytnivan

12-voltsbatteriet sitter i utrymmet under mo-
torhuven.

Elektrolytnivan i 12-voltsbatteriet kan inte kon-
trolleras eftersom batteriets siktglas tacks av
bilens huvudsakringsbox.

Lat alltid en kvalificerad specialiserad verkstad
kontrollera batteriets elektrolytniva.

Ladda, byta, koppla ur och in 12-
voltsbatteriet

Om du misstanker att 12-voltsbatteriet ar ska-
dat eller defekt ska du lata en kvalificerad spe-
cialiserad verkstad kontrollera batteriet.

Ladda 12-voltsbatteriet

Kontakta en specialiserad verkstad for laddning
av 12-voltsbatteriet eftersom den batterimo-
dell som monteras i bilen i fabrik anvander

en teknik som kraver laddning med begransad
spanning >»> A. CUPRA rekommenderar att
du gar till en specialaterforsaljare av CUPRA el-
ler en SEAT-aterforsaljare.

Byta 12-voltsbatteriet

12-voltsbatteriet ar utformat for att passa in pa
sin plats och har sarskilda sakerhetsfunktioner.
Om ett 12 voltsbatteri behdver bytas maste er-
sattningsbatteriet installeras av en kvalificerad
tekniker. CUPRA rekommenderar att du beso-
ker en CUPRA-aterforsaljare. Komponentinfor-
mation om storlek, underhall, strém och sa-
kerhetsegenskaper som maste vara uppfyllda
kan fas fran en kvalificerad tekniker som bér
ha nédvandig dokumentation och teknisk ut-
rustning. CUPRA rekommenderar att du beso-
ker en specialaterforsaljare av CUPRA eller en
SEAT-aterforsaljare.



12-voltsbatteri

Avluftningshalet pa 12 voltsbatteriet maste all-
tid sitta pa samma sida som minuspolen. Av-
luftningshalet pa pluspolens sida maste alltid
vara forslutet.

Anvand endast underhallsfria 12- voltsbatterier
som Overensstammer med TL 825 06- och

VW 750 73-standarderna. Dessa standarder
maste vara daterade oktober 2014 eller senare.

12 voltsbatteriet maste alltid bytas av en kvalifi-
cerad tekniker eftersom bilens elsystem maste
justeras som en del av bytet. Dessutom kan
batteriparametrarna rérande driftsakerhet en-
dast faststallas med hjalp av originalbatteriet.
Endast en kvalificerad tekniker har bade ratt
teknik for att utfora justeringen och korrekt er-
sattningsbatterier.

Anvandningen av olampliga batterier kan goéra
bilens typgodkannande ogiltigt.

Koppla bort 12-voltsbatteriet

Observera foljande om 12 voltsbatteriet kopp-
las bort fran bilens elsystem:

e Stang av alla elektriska férbrukare.

o Las upp bilen innan du kopplar bort batteriet.
Annars aktiveras larmsystemet.

o Koppla férst bort minuskabeln, darefter plus-
kabeln>>> A.

Ansluta 12-voltsbatteriet

e Stang av alla elektriska férbrukare innan
12 voltsbatteriet kopplas in pa nytt.

o Anslut forst pluskabeln, darefter minuskabeln
M A

Nar 12 voltsbatteriet har anslutits och tand-
ningen har slagits pa kan ett flertal kontrollam-
por tandas. Dessa lampor slocknar efter en
kort kérning i en hastighet pa ca 15 till 20 km/h.
Kontakta en specialiserad verkstad sa att de
kan undersdka bilen om varningslamporna inte
slocknar.

Om 12-voltsbatteriet har varit frankopplat un-
der en langre tid ar det troligt att nasta service-
tillfélle inte visas eller beraknas korrekt »>> si-
dan 21. | sadana fall maste du beakta det maxi-
malt tillatna serviceintervallet >>> sidan 305.

Bilar med "Keyless Access"-system >»> si-

dan 90: Las och las upp bilen utifran om det
inte gar att sla pa tdndningen efter att 12 volts-
batteriet har anslutits. Forsok sedan sla pa
tandningen igen. Om tandningen inte fungerar,
sok professionell hjalp.

Automatisk frankoppling av férbrukare

Vid fér hég belastning pa 12 voltsbatteriet
vidtar bilens nathanteringssystem automatiskt
vissa atgarder for att forhindra att batteriet lad-
das ur:

e Vid behov begransas strommen for de krafti-
gaste forbrukarna eller i nodfall stangs de av
helt.

Bilens natverkshantering kan inte alltid for-
hindra att 12 voltsbatteriet laddar ur. S ar
fallet om bilen till exempel ldmnas parkerad
med tandningen eller positions-/parkeringslju-
sen aktiverade under en langre tid.

Faktorer som gor att 12-voltsbatteriet laddas
ur

® Elektriska forbrukare anvands nar drivsyste-
met ar frankopplat.

/\ VARNING

Felaktig anslutning av 12-voltsbatteriet eller
anvandning av olampliga batterier kan resul-
terai kortslutning, brand och allvarliga ska-
dor.

o Anvand endast underhallsfria 12-voltsbat-
terier med ett anti-spillsystem med samma
egenskaper, specifikationer och dimensioner
som det fabriksmonterade batteriet.

/\ VARNING

Laddning av 12-voltsbatteriet genererar en
hogexplosiv blandning av knallgas.

® Ladda endast 12-voltsbatteriet i val ventile-
rade lokaler.

o Ladda aldrig ett 12-voltsbatteri som ar fru-
set eller har tinat. Nar batteriet ar urladdat
kan det frysa vid temperaturer omkring O °C
(+32°F).
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Kontroll och pafyllningsnivaer

© Om 12-voltsbatteriet har frusit maste det
ovillkorligen bytas.

® Kortslutning kan uppsta om kablarna ar fel-
aktigt anslutna till polerna. Anslut forst plus-
kabeln, darefter minuskabeln.

® 12-voltsbatteriet far aldrig anslutas eller
kopplas bort nar drivsystemet ar paslaget.
Anvand inte heller ett 12-voltsbatteri som
inte motsvarar bilens batterispecifikationer.
Elsystemet eller vissa elektroniska kompo-
nenter kan skadas och elfel kan uppsta.

® Anslut aldrig stromalstrande tillbeh6r, som
solpaneler eller batteriladdare, till 12-volt-
suttaget eller cigarettandaren for att ladda
12-voltsbatteriet. Det kan skada bilens elsys-
tem.

e Batteriet kan innehalla giftiga amnen som
svavelsyra och bly. Avfallshantera 12 voltsbat-
teriet enligt gallande foreskrifter.

o Elektrolyt kan férorena miljéon. Om drif-
tvatskor lacker ut ska de samlas upp och av-
fallshanteras pa lampligt satt.
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’ Felsokning

El 12-voltsbatteri

Kontrollampan lyser ROTT. Féljande medde-
landen kan visas:

Fel: 12-voltsbatteriet laddar inte.
Stanna bilen pa ett sakert satt!
Fel: 12 V stromforsérjning. Stanna

pa ett sakert satt! Instruktions-
bok!

@ Kor inte vidare! Stanna bilen vid férsta moj-
liga tillfélle pa en saker plats. 12-voltsbatteriet
laddas inte under kérning eller det har uppstatt
ett fel i bilens 12-voltselsystem.

e Stang av alla elektriska férbrukare som inte ar
nodvandiga.

e Kontakta en specialiserad verkstad.

® Be dem kontrollera elsystemet.

12-voltsbatteri

Indikatorlampan lyser GULT. Foljande medde-
lande visas:

Fel: 12 V-batteri. Omstart omdjlig.
Uppsok en verkstad.

Det har uppstatt ett fel pa anslutningen mellan
bilens elsystem och 12-voltsbatteriet.

Om drivsystemet stangs av under dessa forut-
sattningar kan det inte startas igen. Anvand vid
behov startkablarna >>> sidan 266 eller kon-
takta kvalificerad personal.

o Kontakta en specialiserad verkstad.

o Be dem kontrollera elsystemet.

12-voltsbatteri

Indikatorlampan lyser GULT. Féljande medde-
lande visas:

Fel: 12-voltsbatteri diagnos. Kon-
takta en verkstad.

Det har uppstatt ett fel i dvervakningssystemet
for 12-voltsbatteriet.

e Kontakta en specialiserad verkstad.

e Be dem kontrollera elsystemet.

12-voltsbatteri

Indikatorlampan lyser GULT. Foljande medde-
lande visas:

12-voltsbatteriets laddningsniva ar
lag. Ladda under kérning.

12-voltsbatteriet laddas inte tillrackligt.
e Kor en kort stracka for att ladda batteriet.
ELLER:

Diagnosen av 12 voltsbatteriet eftersom bilen
till exempel startades om.

o Kontakta en specialiserad verkstad for kon-
troll av elsystemet om varningslampan fortfa-
rande ar tand efter en langre tids parkering
(t.ex. 6ver natten).



12-voltsbatteri

12-voltsbatteri

Indikatorlampan lyser GULT. Foljande medde-
lande visas:

12 V-stromforsorjning nu begransad.
Kor forsiktigt.

12 v-stromforsojningen ar begransad, kanske
eftersom 12 v-batteriet ar urladdat eller inte
arbetar pa full effekt, exempelvis pa grund av
mycket kalla utomhustemperaturer. 12-volts-
batteriet kan laddas under kérning. Tills var-
ningen forsvinner bér man kora forsiktigt.

12-voltsbatteri

Indikatorlampan lyser GULT. Féljande medde-
lande visas:

Fel: 12 V stromforsérjning. Kon-
takta en verkstad.

Det finns ett allvarligt fel med 12 V-spannings-
férsérjningen.

o Uppsok en kvalificerad verkstad.

e Lat verkstaden kontrollera elsystemet.
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Hjul och dack

Hjul och dack

Viktig information om hjul
och dack

’ Allmann information

o Nar du kér med nya dack ska du vara extra
forsiktig under de forsta 600 km.

® Om du maste kora dver en trottoarkant eller
liknande hinder ska du kéra valdigt langsamt

och sa nara som majligt i rat vinkel mot hindret.

o Kontrollera da och da om dacken ar skadade
(punkterade, skurna, spruckna eller buckliga).
Ta bort frammande féremal som satt sig i
monstret.

o Skadade hjul och dack maste bytas omedel-
bart.

o Hall fett, olja och bransle borta fran dacken.
o Byt ut eventuella saknade ventiler sa snart
som mojligt.

® Mérk dacken innan du demonterar dem sa
att de rullar i samma riktning nar du satter till-
baka dem.

® Nar hjulen och/eller dacken tas av ska de
forvaras pa en sval, torr och helst mérk plats.

Lagprofildack

Lagprofildack har ett bredare dackmonster, en
storre hjuldiameter och en dacksida med lagre
hojd. De har darfor smidigare kéregenskaper.

Dack med lag profil kan slitas snabbare an
vanliga dack, t.ex. pa grund av kraftiga slag,
hal, brunnslock och trottoarkanter. Ett korrekt
dacktryck ar mycket viktigt >>> sidan 292.

Kér sarskilt forsiktigt pa daliga vagar for att inte
skada dacken eller falgarna.

Kontrollera hjulen visuellt var 3000 km.

Om dacken eller falgarna utsatts for hog belas-
tning eller ar skadade ska du lata en speciali-
serad verkstad kontrollera om dacken behdver
bytas.

Déack med lag profil kan slitas snabbare an van-
liga dack.

Dolda skador

Skador pa dack och falgar ar ofta inte synliga.
Om du marker av ovanliga vibrationer eller
om bilen drar at ena sidan, kan det indikera
att ett av dacken ar skadade. Minska hastig-
heten omedelbart om det finns anledning att
misstanka att skada har uppstatt. Kontrollera
dacken efter skador. Om du inte ser nagra yt-
liga skador ska du kéra langsamt och forsiktigt
till ndrmaste specialiserade verkstad sa att de
kan undersoka bilen.

Frammande féremal inforda i dacket

o Tainte ut frammande féremal om de har gatt
igenom dackvaggen!

e Om det finns en dackreparationssats i bilen,
reparera det skadade dacket enligt anvisning-
arnai avsnitt >>> sidan 301. Lat en speciali-

serad verkstad reparera eller byta ut dacket.
CUPRA rekommenderar att du gar till en spe-
cialaterforsaljare av CUPRA eller en SEAT-ater-
forsaljare.

Tatningsmassan langst ner pa slitbanan omslu-
ter det frammande féremalet och tatar dacket
provisoriskt.

Dack med riktningsbestamt dackmonster

Dack med riktningsbestamt monster ar markta
med rullriktningspilar pa sidan av dacken. Ob-
servera alltid indikerad rullriktning vid monter-
ing av hjulet. Detta sakerstaller att dackets
egenskaper vad géller vattenplaning, grepp,
ljudniva och slitage optimeras.

Eftermontering av tillbehor

Om du vill byta eller anpassa hjul, falgar eller
navkapslar rekommenderar vi att du uppsoker
CUPRA specialservice eller en SEAT-auktorise-
rad servicepartner fér rad om aktuella tekniska
rekommendationer.

Hastighetssymbol

Hastighetsklassen ger den maximala tillatna
hastigheten for dacken.

P max.150 km/h
Q max.160 km/h
R max.170 km/h
S max.180km/h
T max.190km/h



max. 200 km/h
max. 210 km/h
max. 240 km/h
max. 240 km/h
max. 270 km/h
max. 300 km/h

/\ VARNING

® Nya dack har inte maximalt grepp under de
forsta 600 km. Kor darfor extra varsamt for
att undvika olyckor.

< £ N<TIC

® Kor aldrig med skadade dack. Det kan aven
leda till en olycka.

® Om du upptacker ovanliga vibrationer eller
om bilen drar at ena sidan under kérning ska
du stanna bilen omedelbart och kontrollera
dacken.

® Anvand aldrig gamla dack eller dack som
du inte vet hur de har anvants tidigare.

Nya hjul och dack

Det ar bast att lata en specialiserad verkstad
skota all service av dack och hjul. De har ratt
kunskap, specialverktyg och reservdelar.

e Bilen ar fabriksutrustad med originaldack
fran CUPRA med optimerat rullmotstand.
CUPRA originaldack ar markta med symbolen
®. Endast med dessa dack kan den specifi-

Viktig information om hjul och dack

cerade energiférbrukningen och rackvidden
uppnas. Nar du képer nya dack ar det viktigt att
se till att de har optimerat rullmotstand >>> si-
dan 135.

e Aven vinterdack tappar grepp pais. Omdu
har nya dack monterade, kor de forsta 600 km
forsiktigt och i mattliga hastigheter.

o Alla fyra hjulen maste ha dack av samma
typ, storlek (rullningsomkrets) och, om majligt,
dackmonster.

o Vid dackbyte, byt inte bara ett dack, utan at-
minstone tva pa samma axel.

® Om du vill férse din bil med en dack- och
falgkombination som skiljer sig fran den fab-
riksmonterade ska du informera din specialise-
rade verkstad innan du képer dem. »>> A

Godkanda dack- och falgstorlekar for ditt for-
don anges i fordonets dokumentation (t.ex.EU-
intyg om Gverensstammelse eller andra COC-
dokument?). Fordonets dokumentation skiljer
sig at mellan olika lander.

Om reservhjulstypen skiljer sig fran de normala
hjulen —, t.ex. vid vinterdack eller extra breda
dack —, bor reservhjulet endast anvandas till-
falligt vid punktering och bilen bor koras forsik-
tigt. Montera det normala hjulet sa snart som
mojligt.

I bilar med fyrhjulsdrift maste alla fyra hjul ha
dack av samma marke, typ och dackmonster
monterade sa att traktionssystemet inte skadas

1) COC = certificate of conformity (intyg om 6verensstammelse).

av en skillnad hos hjulens rotation. Darfér bor
endast reservhjul med samma omkrets som
normala dack anvandas vid punktering.

Tillverkningsdatum

Tillverkningsdatumet anges aven pa sidan av
dacket (eller insidan av hjulet):

DOT ... 2220 ...

innebar exempelvis att dacket tillverkades den
22:aveckan under 2020.

/\ VARNING

e Anvand bara dack- och falgkombinationer
och bultar som ar godkanda av CUPRA. An-
nars kan bilen skadas och orsaka en olycka.

o Av tekniska skal ar det inte mojligt att an-
vanda hjul fran andra bilar. | vissa fall bér inte
ens hjul fran samma bilmodell anvandas.

o Se alltid till att dacken som du har valt har
tillrackligt med spelrum. Nar du valjer reserv-
dack ska du inte forlita dig enbart pa den
nominella dackstorleken som star pa dacket,
eftersom den nominella dackstorleken kan
variera avsevart beroende pa tillverkare. Brist
pa spelrum kan skada dacken eller bilen och
innebara en sakerhetsrisk. Olycksrisk!

® Anvand bara dack som ar 6ver 6 ar gamlai
nodfall och kor forsiktigt.

® Punkteringsfria dack far inte monteras pa
din bil! Férbjuden anvandning kan orsaka
olyckor eller skada bilen.
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Hjul och dack

* Om dekorativa navkapslar eftermonteras
behover du se till att de slapper in tillrack-
ligt med luft for att kyla ned bromssystemet.
Olycksrisk!

® Modeller med aerodynamiska falgar och/
eller med bultade plastelement (mer stangd
utformning) 6kar risken for att is och sné
samlas pa insidan. Detta bor beaktas be-
roende pa kérsituation, eftersom sno eller is
som samlas i falgarna kan orsaka vibrationer i
bilen nar den kor fortare an 40 km/h. Det &ar
rekommenderat att avlagsna is och sné fran

© Om du kér pa lerigt underlag eller grus
finns det storre risk for att stenar fastnar pa
insidan av falgarna med plastelement om du
kor i hog hastighet eller pa ett sportigt satt.
Om du upptacker att det har fastnat stenar
mellan aluminiumfalgen och insatsen kan du
forsoka ta bort dem med en hogtryckstvatt.

insidan av falgarna med hjalp av varmt vatten.

Gamla dack maste tas om hand enligt de lag-
stadgade krav som galler i det aktuella lan-
det.

o Kontakta en auktoriserad CUPRA-verkstad
for att fa veta om hjul eller dack med annan
storlek an de ursprungligen monterade av
CUPRA kan monteras, och om tillatna kombi-
nationer mellan framaxeln (axel 1) och baka-
xeln (axel 2).

® Montera aldrig begagnade dack om du inte
ar saker pa "vad de varit med om".

Dackens livslangd

KPal/bar- 6ap/PSI

[ BKi-00% |
Bild 195 Placering av dacktryckstabellen.

Ratt dacktryck och férnuftiga kérvanor for-
langer dackens livslangd.

o Kontrollera dacktrycket minst en gang i ma-
naden och alltid innan langre resor.

o Trycket i dacken bor endast kontrolleras nar
dacken ar kalla. Slapp inte ut det hogre trycket
vid varma dack.

o Justera dacktrycket efter lasten i bilen

>>> bild 195.

o | bilar med dacktrycksindikator ska du spara
det modifierade dacktrycket >>> sidan 300.

® Undvik snabba kurvor och kraftig accelerer-
ing.

o Kontrollera dacken efter oregelbundet sli-
tage ibland.

Dacktryck

Vardena for dacktryck visas pa etiketten pa den
vanstra framdorrens bakre ram >>> bild 195.

Otillrackligt eller dverdrivet tryck minskar av-
sevart dackens livslangd och paverkar bilens
prestanda och korningen. Ratt dacktryck ar

mycket viktigt, sarskilt vid héga hastigheter.

Dacktrycket ska justeras efter fordonets las-
tvikt. Om bilen ska fullastas bor du 6ka dackt-
rycket till maxvardet som visas pa etiketten
»»> bild 195.

Glém inte reservhjulet nar du kollar dacktryck.

Hall samma décktryck for reservhjulet som for
hjulen som anvands.



Vid nédhjul med mindre storlek (125/70 R16 el-
ler 125/70 R18) ska du pumpa upp till ett tryck
pa 4,2 bar enligt informationen pa dacktryck-
setiketten »>> bild 195.

Korstil

Tvar kurvtagning, haftig acceleration och harda
inbromsningar (skrikande dack) okar slitaget pa
dacken.

Hjulbalansering

Hjulen pa nya bilar &r balanserade. Men under
vissa omstandigheter kan de bli obalanserade,
vilket méarks av som vibrationer i ratten.

Obalanserade hjul ska balanseras eftersom de
annars kan orsaka 6verdrivet slitage pa styr-
ningen, upphangningen och dacken. Ett hjul
maste aven balanseras om nar nya dack mon-
teras eller om ett dack repareras.

Felaktig hjulinstallning

Felaktig hjulinstallning leder till dverdrivet
dackslitage, vilket férséamrar bilens sakerhet.
Om du upptacker for stort slitage pa dacken
ska du kontrollera hjulinstallningen hos CUPRA
specialservice eller en SEAT-auktoriserad ser-
vicepartner.

Viktig information om hj

/\ VARNING

Olamplig hantering av hjulen och dacken kan
leda till pl6tslig dacktrycksforlust, monster-
separering eller punktering.

e Foraren ar ansvarig for att alla fordonets
dack ar korrekt pumpade med ratt tryck. Re-
kommenderat dacktryck finns anvisat pa eti-
ketten >>> bild 195.

o Kolla dacktrycken regelbundet och se till
att de ligger pa angiven niva. Ett for lagt
dacktryck kan ge upphov till 6verhettning,
slappande ménster och till och med punkte-
rade dack.

o Dacktrycket ska alltid vara enligt vad som
anges pa etiketten nar dacken ar kalla
>>»> bild 195.

® Kontrollera dackens kalla tryck regelbun-
det. Vid behov, andra trycket i dacken nar de
ar kalla.

© Kontrollera dacken betraffande skador och
slitage regelbundet.

o Overskrid aldrig den hégsta tillatna hastig-
heten eller belastningen som anges for den
typ av dack din bil anvander sig av.

& M

Otillrackligt dacktryck 6kar energiforbruk-
ningen.

Bild 196 Dackprofil: slitagevarnare.

[B7C-0089

Bild 197 Byta dack inbordes.

Cirka 1,6 mm hoga slitagevarnare hittar du

i botten pa originaldacken med regelbundna
mellanrum och genom hela dackménstret
>>> bild 196. Bokstaverna "TWI" eller trianglar
pa dacksidan markerar var slitagevarnarna sit-
ter.
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Hjul och dack

Det lagsta tillatna profildjupet ¥ har natts nar
dacken har slitits ner till slitagevarnarna. Byt ut

dacken mot nya »> A.

Byta plats pa hjulen

For att dacken ska slitas jamnt ar det rekom-
menderat att byta plats pa dem regelbundet i
enlighet med bilden »>> bild 197. Alla dack far
da ungefar samma livslangd.

/\ VARNING

Dacken maste bytas som senast nar monst-
ret ar utslitet ner till slitagevarnarna. Om du
inte foljer denna instruktion kan det leda till
olyckor.

o Sarskilt i svara korforhallanden som vata
eller istackta vagar. Det ar viktigt att dack-
monstret ar sa djupt som maéjligt och ar
ungefar samma pa dacken bade fram och
bak.

® Minskad sakerhet vid kérning pa grund av

otillrackligt moénsterdjup marks framfor allt i
fordonets mandvreringsegenskaper, vid risk
for "vattenplaning" i djupa vattenpoélar och i

kurvor. Aven bromseffekten paverkas.

o Hastigheten maste anpassas enligt det, an-
nars finns det risk att du tappar kontrollen
over fordonet.

1 Folj bestammelserna i det aktuella landet.

] Hjulbultar

Hjulbultarna och falgarna har utformats som
en enhet. Om du monterar andra hjul (t.ex.
lattmetallfalgar eller hjul med vinterdack) ar
det viktigt att anvanda ratta hjulbultar med ratt
langd och form. Det sakrar att hjulen monte-
ras ordentligt och att bromssystemet fungerar
som det ska.

Hjulbultarna maste vara rena och latta att
skruva.

En sarskild adapter kravs for att skruva pa hjul-
bultar med stdldskydd >>> sidan 297.

Tvadelade hjulbultar

Tvadelade hjulbultar maste anvandas fér denna
bil. For denna typ av bult &r den sfariska kragen
inte fast vid huvudet.

Hjulbultarna bér aldrig smorjas eller oljas.

e Anvand endast hjulbultar som tillhér hjulet.

© Om hjulbultarnas foreskrivna atdragnings-
moment ar for lagt kan de lossna medan bi-
len arirorelse. Olycksrisk! Om atdragnings-
momentet ar for hogt kan hjulbultarna och
gangorna skadas.

Se »> sidan 299 fér rekommenderat at-
dragningsmoment for hjulbultar for stal- och
aluminiumfalgar.

Vinterdack

® Vinterdack maste monteras pa alla fyra hju-
len.

® Anvand endast vinterdack som ar godkanda
for ditt fordon.

o Observera att maxhastigheten for vinterdack
kan vara lagre an for sommardack.

e Observera aven att vinterdack inte langre ar
effektiva nar monstret ar utslitet.

e Efter att hjulet har monterats maste du alltid
kontrollera dacktrycken. Nar du gor detta ska
du dven beakta de dacktryck som ar angivna
baktill pa férardérrens pelare »>> sidan 292.

| vinterférhallanden forbattrar vinterdack han-
teringen av bilen betydligt. Sommardackens
utformning (bredd, gummiblandning, dack-
monster) ger sémre grepp pa is och sné. Detta
marks extra tydligt pa fordon med breda dack
eller hégfartsdack (kodbokstav H, V eller Y pa
dackets sida).

Anvand endast vinterdack av ratt typ och som
ar godkanda fér ditt fordon. Storlekarna pa
dessa dack specificeras i fordonets dokument



(t.ex. EU-intyg om 6verensstammelse (COC)Y).
Fordonets dokumentation skiljer sig at mellan
olika lander.

Vinterdack forlorar manga av sina egenskaper
nar monstret har slitits ned till ett djup pa 4
mm.

Vinterdackens prestanda blir dven tydligt ned-
satt med tiden, aven om monstret fortfarande
ar mycket djupare an 4 mm.

En kodbokstav som visar hastighetsgrans ar
angiven pa alla vinterdack »»> sidan 290.

linfotainmentmenyn Fordonsinstallningar kan
en hastighetsvarning stallas in i menyn Dack.

Fordon som kan kéras i hogre hastigheter

an dessa maste ha en lamplig etikett syn-

lig for foraren. Lampliga etiketter finns hos
CUPRA specialservice, SEAT-auktoriserade
servicepartners och specialiserade verkstader.
Observera lagar och bestammelser om detta i
ditt land.

"Allvader"sdack kan anvandas i staller for vin-
terdack.

Anvanda vinterdack med V-klass

Observera att den allmant tillampliga hastighe-
ten pa 240 km/h (149 mph) for vinterdack
med bokstaven V paverkas av tekniska be-
gransningar; maxhastigheten for ditt fordon
kan vara signifikant lagre. Maxhastigheten for

Viktig information om hjul och dack

dessa dack med V-markning beror direkt pa
din bils hogsta axelvikt och pa angiven viktklass
for dacken som anvands.

Det ar bast att kontakta CUPRA specialser-
vice eller en SEAT-auktoriserad servicepartner
for att kontrollera tillaten maxhastighet for V-
markta dack monterade pa din bil, i enlighet
med denna information.

/\ VARNING

Att 6verskrida tillaten maxhastighet for vin-
terdacken monterade pa din bil kan orsaka
fel pa dacken och resulterai att du tappar
kontrollen 6ver bilen - olycksrisk.

Nar vintern ar slut byter du tillbaka till som-
mardack vid ett lampligt tillfalle. Vid tempe-
raturer 6ver +7°C forbattras bilens prestanda
om sommardack anvands. Ljud fran dacken,
slitage samt stromférbrukningen minskas.

Snokedjor

Snokedjor far endast monteras pa bakhjulen.

o Kontrollera att de sitter korrekt efter att du
har kdrt nagra meter; ratta till dem vid behov.
Folj alltid tillverkarens monteringsanvisningar.

o Hall hastigheten under 50 km/h.

1) COC = certificate of conformity (intyg om 6verensstammelse).

Snékedjor férbattrar bromsférmagan samt
vaggreppet i vinterférhallanden.

Av tekniska skal &r anvandning av snékedjor
endast tillatet pa foljande falg- och déackkom-
binationer:

bscc——Jrae | kotor |

215/55R18  7.5Jx18 ET50
215/50R19  7.5Jx19 ET50 Max. lank 9

7.5Jx20 ET44 i
215/45R 20

7.5J-Nx20 ET44

Pa andra dimensioner kan inte kedjor anvan-
das

Ta bort navkapslar innan snokedjor monteras.

Anvandning av snokedjor med nédhjulet el-
ler det uppblasbara reservhjulet monterat

Av tekniska skal ar anvandning av snokedjor
pa nddhjulet och det uppblasbara reservhjulet
inte tillatet.

® Om ett bakhjul skadas ska du montera néd-
hjulet eller det uppblasbara reservhjulet pa
framaxeln.

® Vaxla det skadade bahjulet och hjulet pa
framaxeln som lamnas kvar. Ta da hansyn till
hjulens rotationsriktning.
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CUPRA rekommenderar att kedjorna monteras
pa hjulet innan hjulet monteras.

/A VARNING

Att anvanda olampliga eller felmonterade
kedjor kan resulterai allvarliga olyckor och
skador.

® Anvand alltid passande snokedjor.

© F6lj monteringsanvisningarna fran snoked-
jornas tillverkare.

o Overskrid aldrig den hogsta tillatna hastig-
heten nar du kér med snokedjor.

® Ta bort snokedjorna vid korning pa vagar
utan sno. De forsamrar bilens kéregenskaper,
skadar dacken och slits mycket snabbt ut.

® Falgar kan skadas eller repas om kedjorna
kommer i kontakt med dem. CUPRA rekom-
menderar att anvanda tackta snékedjor.

Byta hjul

’ Inledning

Byt endast hjul sjalv om du kanner till nédvan-
diga férfaranden och sakerhetsatgarder, om du
har de verktyg som kravs och om bilen ar par-
kerad pa ett sékert satt.

Hjul och dack

Foérberedande atgarder

® Stanna bilen pa ett jamnt underlag och pa
en saker plats sa langt bort som majligt fran
trafiken.

o Aktivera den elektroniska parkeringsbrom-
sen.

® Stang av drivsystemet och sla av tandningen.
e Sla pa bilens varningsblinkers.

o Lagg fram ombordverktygen »>> sidan 264
och hjulet som ska bytas.

o Folj gallande lagstiftning i varje land (reflex-
vast, varningstrianglar, ljusfyr osv.).

e Faut alla passagerarna ur bilen och hall dem
borta fran farozonen (t.ex. bakom vagrécket).

e Folj alltid ovan namnda steg och skydda dig
sjalv och andra trafikanter.

e Om du byter hjulet i en backe ska du block-
era hjulet pa andra sidan av bilen med en sten
eller liknande fér att forhindra fordonet fran
att rora sig.

] Hjulbultslock

Bild 198 Hijul: hjulbultar med lock.

Avlagsnande

o Satt plastclipset (fordonsverktygen

>>»> bild 177) éver locket tills det klickar fast
»>> bild 198.

o Avlagsna locket med hjalp av plastclipset.
Locken skyddar hjulbultarna och ska atermon-
teras efter hjulbyte.

Den stoldsakra hjulbulten har ett speciellt
lock. Det passar enbart pa en stoldsaker hjul-
bult och ar inte avsett for standardhjulbultar.



] Hjulbultar med stéldskydd

Byta hjul

’ Lossa hjulbultar

®

B7C-0221

Bild 199 Hjulbult med stéldskydd, lock och
adapter.

Lossa den lasbara hjulbulten
e Ta bort hjulkapan eller navkapseln.
e For in specialadaptern >>> bild 199 @) (fran

verktygssatsen »>> sidan 264) i hjulbulten med
stoldskydd och tryck in den sa langt det gar.

e Forin hylsnyckeln (fordonsverktyg) sa langt
det gariadaptern.

e Tabort hjulbulten >>> sidan 297.

Anteckna kodnumret pa hjulbulten med
stoldskydd och forvara det pa en saker plats,
men inte i fordonet. Om du behéver en ny
adapter kan du bestalla en fran CURPA spe-
cialservice eller SEAT-auktoriserad service-
partners med kodnumret.

Bild 200 Dackbyte: lossa hjulbultarna.

Anvand bara falgkorset som hor till bilen for att
lossa hjulbultarna.

Lossa hjulbultarna endast ca ett varv innan du

lyfter bilen med domkraften.

Om en hjulbult sitter valdigt hart kan du forsik-
tigt trycka pa falgkorsets ande med foten. An-

vand bilen som stéd och var forsiktigt sa att du
inte halkar nar du gor detta.

Lossa hjulbultar

e Placera hylsnyckeln sa langt det gar i bulten
>>> bild 200.

o Hall langst ut pa falgkorset och vrid bulten ca
ett varv moturs > A.

Viktig information om hjulbultar

Fabriksmonterade falgar och hjulbultar mat-
chas sarskilt under tillverkningen. Darfér maste
ratt hjulbultar med ratt langd och ratt bulthu-
vuden anvandas om andra falgar monteras. Det
sakrar att hjulen monteras ordentligt och att
bromssystemet fungerar som det ska.

Under vissa omstandigheter ska du inte ens
anvanda hjulbultar fran bilar av samma modell.

/\ VARNING

Om hjulbultarna inte dras at ordentligt kan
de lossna under koérning och leda till olyckor,
allvarliga skador och att du tappar kontrollen
over bilen.

e Anvand endast hjulbultar som motsvarar
den aktuella falgen.

e Anvand aldrig olika hjulbultar.

® Bultarna och gangorna ska vararena, fria
fran olja och fett och ga latt att ganga pa.

® Anvand bara falgkorset som kom med bilen
fran fabriken for att lossa och dra fast hjul-
bultar.

® Lossa hjulbultarna bara lite (cirka ett varv)
sa lange bilen annu inte har lyfts upp med
domkraften. Olycksrisk!

o Applicera aldrig fett eller olja pa hjulbul-
tarna eller gangorna i navkapseln. Aven om
bultarna har dragits at med ratt atdragnings-
moment kan de lossna under korning.

o Losgor aldrig de skruvade forbanden pa
falgar med bultade navkapslar.
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© Om hjulbultarna dras at till ett atdragnings-
moment under det rekommenderade vardet
kan bultarna och falgen lossna under kor-
ning. Om atdragningsmomentet ar fér hogt
kan hjulbultarna eller gdngorna skadas.

’ Hissa upp bilen

Bild 201 Punkter for placering av
domkraft.

57C-0090

Bild 202 Tvarstang: montera domkraften
pa bilen.

o Placera domkraften (fordonsverktyg) pa en
stadig yta. Anvand en lang, stadig skiva eller
liknande som stéd, vid behov. Pa hala underlag
(som plattor) ska en gummimatta eller liknande
anvandas for att forhindra att domkraften hal-
kar »> A.

o Titta efter markeringen fér domkraftens
stodpunkt pa staget (nedsankt omrade) nar-
mast hjulet som ska bytas >>> bild 201.

e Vrid pa domkraftens upphissningsspak, pla-
cerad under stddpunkten pa staget, for att
hoja den tills fliken @) >>> bild 202 &r under
urtaget.

e Passain domkraften sa att fliken (@) "griper
tag" om urtaget som finns pa tvarbalken och
den mobila basen (2) vilar pa marken. Basplat-
tan (2) ska vara vertikal i férhallande till stod-
punkten ().

e Fortsatt att veva pa domkraften tills hjulet har
lyfts lite grann fran marken.

/\ VARNING

Den fabrikslevererade domkraften ar endast
utvecklad fér att byta hjul pa den har model-
len. Forsok aldrig anvanda den for att lyfta
tyngre fordon eller annan last. Risk for per-
sonskada.

e Kontrollera att domkraften fortfarande ar
stabil. Om ytan ar hal eller mjuk kan domk-
raften halka eller sjunka, med skaderisk som
foljd.

* Hissa endast upp bilen med hjalp av
domkraften som levereras fran fabrik. Andra
domkrafter, dven sadana som ar godkanda
for andra CUPRA-modeller, kan glida och
medféra skaderisk.

® Placera endast domkraften vid stodpunk-
terna pa staget och passa in domkraften. An-
nars kan domkraften halka eftersom den inte
har tillrackligt grepp om bilen - skaderisk!

o Strack aldrigin till exempel armar och ben
under en upphissad bil som endast vilar pa
dombkraften.

e Om du maste utféra arbete under bilen ska
lampliga bockar anvandas for att ytterligare
stotta bilen - olycksrisk!

o Lyftinte bilen om den lutar at nagon sida,
eller nar drivsystemet ar igang.

o Aktivera inte drivsystemet nar bilen ar lyft.

Bilen kan bli ostadig till foljd av vibrationerna
och falla ned fran domkraften.




Byta hjul

® Fordonet ska inte lyftas pa tvarbalken. Pla-
cera endast domkraften vid stodpunkterna
pa staget och passa in domkraften. Annars
kan fordonet skadas.

° Om nagon form av belastning eller vikt
appliceras pa utvandiga lister/dérrar (tram-
pas pa, montering av domkraft, placering av
tunga foremal osv.) kan det orsaka skador.
CUPRA patar sig inget ansvar for skador som
uppstar pa grund av olamplig anvandning av
utvandiga lister eller karossen.

Ta bort och montera ett hjul

Byt hjulet efter att hjulbultarna har lossats och
bilen héjts upp med domkraften.

Nar du tar bort/monterar hjulet kan falgen sla
mot och skada bromsskivan. Var darfor forsik-
tig och be en andra person hjalpa dig.

Ta bort hjulet

o Skruva loss hjulbultarna med hjulnyckeln och
lagg dem paenrenyta.

® Ta bort hjulet.

Montera reservhjulet

Kontrollera dackets rotationsriktning »>> si-
dan 299.

o Satt pa reservhjulet eller nédhjulet.

o Skruva i hjulbultarna och dra at dem lite
grann med hylsnyckeln.

e Anvand ratt adapter for att dra at stold-
skyddshjulbultarna.

o Sank forsiktigt ned bilen med hjalp av domk-
raften.

o Anvand falgkorset for att dra at alla hjulbultar
medurs. Dra at bultarna hart parvis diagonalt
(inte sekventiellt i cirkel).

o Satt tillbaka hjulbultslocken, navkapseln eller
den hela hjulsidan.

Hjulbultarna maste vara rena och latta att
skruva. Kontrollera hjulets skick och navets
monteringsytor innan montering av reservhju-
let. Dessa ytor maste vara rena innan hjulet
monteras.

Hjulbultarnas atdragningsmoment

Foreskrivet atdragningsmoment for hjulbultar
till stal- och lattmetallfalgar ar 120 Nm. Nar du
har bytt ett hjul ska atdragningsmomentet kon-
trolleras omedelbart med en momentnyckel
som fungerar perfekt.

Innan atdragningsmomentet kontrolleras,
byt ut rostiga hjulbultar som &r svara att skruva
fast och rengér gdngorna i navkapseln.

Applicera aldrig fett eller olja pa hjulbultarna
eller gangorna i navkapseln. Aven om bultarna
har dragits at med ratt atdragningsmoment kan
de lossna under korning.

’ Dack med riktat dackmonster

Dack med riktat dackmaonster har utformats
for att fungera bast nér de roterar i endast

en riktning. Pa dack med riktat dackmonster
visas rotationsriktningen av en pil pa sidan av
dacket. For att garantera optimalt grepp och
for att undvika vattenplaning, 6éverdrivet buller
och slitage maste du alltid observera den an-
givna rotationsriktningen.

Om dacket monteras i motsatt rotationsrikt-
ning ska du vara valdigt forsiktig nar du kor,
eftersom dacket da anvands felaktigt. Detta
géller speciellt nar vagytan ar blot. Byt dacket
sa snart du kan eller montera det igen med ratt
rotationsriktning.

Arbete efter ett hjulbyte

® Byt ut navkapslarna eller hjulbultslocken (be-
roende pa utrustning).

o Laggtillbaka alla verktyg pa respektive forva-
ringsplats.

© Om hjulet som har bytts inte passar i reserv-
hjulsbaljan ska du férvara det i bagagerummet
»>> sidan 258.

o Kontrollera dacktrycket i det nymonterade
dacket sa snart som mojligt.

e Om fordonet har en dacktrycksindikator ska
du stéllain trycket och spara avlasningen i min-
net >>»> sidan 300.
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Hjul och dack

e Efter atdragning av hjulbultarna bér du sa
snart som méjligt 1ata kontrollera atdragnings-
momentet med hjalp aven momentnyckel
>>> sidan 299. Kor forsiktigt under tiden.

® Om det bytta hjulet ar punkterat ska det by-
tas snarast mojligt.

Dacktrycksovervaknings-
system

’ Dacktrycksindikator

40

]} 32km
I

Bild 203 Instrumentpanelen: Varning for
minskning av dacktryck.

Dacktrycksévervakningen jamfor de olika has-
tigheterna for varje hjul och darmed deras dy-
namiska radier med hjalp av ABS-sensorerna.

Om rullningsomkretsen for ett eller flera

hjul har andrats kommer dacktrycksévervak-
ningen visa detta pa instrumentpanelen med
en varningslampa och en varning till féraren

»»> bild 203. Om det endast ar ett dack som
berérs kommer dess position pa fordonet att
indikeras.

1) Tryckférlust: Kontrollera vanster
dacktryck!

Férandring av I6pytan

Hjuldiametern forandras nar:

o Dacktrycket andras manuellt.

e Dacktrycket ar otillrackligt.

e Dacket ar skadat.

e Bilen ar obalanserad pa grund av last.

o Hjulen pa en axel utsatts for storre belas-
tning (t.ex. vid tung last).

o Snokedjor har monterats pa bilen.
e Reservhjulet anvands.
e Hjulet pa en axel byts.

Det kan uppsta en fordréjning pa dacktrycksin-
dikatorn (1), eller kanske den inte visar nagon-
ting alls, under vissa férhallanden (t.ex. sportig
koérning, snotackta eller ej asfalterade vagar el-
ler vid anvandning av sndkedjor).

Kalibrera dacktrycksévervakning

Efter att dacktrycket har andrats eller byte

av ett eller flera hjul maste dacktrycksdvervak-
ningen kalibreras om. Utfér samma procedur
nar du t.ex. har bytt plats pa fram- och bakhju-
len.

Kalibreringen ska ske nar bilen star stilla och
med kalla dack. Om kalibreringen utférs nar
dacken ar varma ska tryckkontrollen och ka-
libreringsprocessen upprepas med kalla dack
fére nasta korning.

e Sla pa tandningen.

® Spara det nya dacktrycket i infotainmentsys-
temet: Funktionsknapp ® > S Fordonsinfo >
Fordonsstatus >>> sidan 34.

© ELLER: via menyn Service pa kombiinstru-
mentet >>> sidan 30.

Dacktrycksindikatorn anvander ABS-senso-
rerna for att jamfora rotationen, och darmed
bland annat omkretsen, for varje dack. Efter en
lang fard med varierade hastigheter samlas de
programmerade vardena in och évervakas.

Om hjulen &r under tung belastning maste
dacktrycket 6kas till det totala rekommende-
rade trycket innan kalibreringen >>> bild 203.

/\ VARNING

Om dacken har olika tryck eller for lagt tryck
kan ett dack skadas, vilket kan leda till att
kontrollen 6ver fordonet forloras och allvar-
liga eller dodliga olyckor.

e Om lampan (1) tands ska hastigheten san-
kas omedelbart och pl6tsliga manévrar och
plotslig inbromsning undvikas. Stanna nar
det ar mojligt och kontrollera dackens tryck
och status.




Dackreparation

o Dacktrycksindikatorn fungerar endast kor-
rekt om alla dack har korrekt dacktryck nar
de ar kalla och kalibreras sedan enligt den
beskrivna proceduren.

e Om ett dack inte har punkterats behover
det inte bytas omedelbart. Kor till narmaste
specialiserade verkstad i mattlig hastighet
och lat kontrollera och pumpa dacken till
korrekt tryck.

® Nar man kor med nya dack for forsta
gangen i hog hastighet kan de expandera en
aning, vilket kan ge upphov till en dacktryck-
svarning.

e Om ett 6verdrivet lagt tryck upptacks nar
tandningen ar pa hérs en ljudvarning. | han-
delse av fel pa systemet hors en ljudvarning.

o Vid kérning pa oasfalterade vagar under
lang tid eller vid kérning med sportig korstil
kan systemet inaktiveras tillfalligt. Signallam-
pan indikerar fel men slacks nar vagférhal-
landena eller kérstilen forandras.

® Forlita dig inte enbart pa dacktrycksover-
vakningen. Kontrollera dacken regelbundet
for att forsakra dig om att dacktrycket ar kor-
rekt och att dacken inte ar skadade pa grund
av, punktering, skaror, revor och intryck/bu-
lor. Féremal som fastnat i dacken ska endast
tas bort om de inte har trangt igenom dacket.

o Dacktrycksovervakningen fungerar inte om
det ar fel pa ESC eller ABS >>> sidan 149.

’ Felsokning

Lagt dacktryck
Signallampan borjar lysa gult.

Om dacktrycket for ett eller flera hjul &r mycket
lagre an det varde som féraren har stallt in, eller
om dacket har strukturella skador. Dessutom
hors en ljudsignal och ett textmeddelande vi-
sas painstrumentpanelens skarm.

o @ Kor inte vidare! Stanna bilen pa ett sakert
satt sa snart som mojligt.

e Kontrollera alla dack samt dacktryck.

e Byt skadade dack.

Fel i dacktrycksindikatorn

Signallampan blinkar i ca 1 minut for att sedan
lysa med ett fast gult sken.

e Sla av och pa pa tandningen igen om dackt-
rycket ar korrekt.

o Kalibrera om systemet for dacktrycksforlust
»»> sidan 300

o Om felet kvarstar behéver du kontakta en
specialiserad verkstad.

Dackreparation

TMS (Tyre Mobility System) dackre-
parationssats

Med déckreparationssatsen (TMS) kan du pa
ett sakert satt laga punkteringar som har orsa-
kats av frammande féremal med diameter pa
upp till cirka 4 mm. Avlagsna inte det fram-
mande féremalet (skruven, spiken etc) fran
dacket.

Nar tatningsmedlet har tillsatts i dacket maste
dacktrycket kontrolleras igen ca 10 minuter ef-
ter att motorn startas.

Anvand endast dackreparationssatsen pa egen
hand om bilen ar parkerad pa en saker plats,
du vet hur du ska géra och du har den nédvan-
diga dackreparationssatsen. | annat fall ska en
yrkesman anlitas.

Anvand inte tatningsmedel i foljande fall:
e Om falgen ar skadad.

e Om temperaturen understiger -20°C.

o Om skadan pa dacket ar storre an 4 mm.

® Om du har kért med mycket lagt eller inget
dacktryck.

e Om tatningsmedelsflaskan har passerat ut-
gangsdatumet.
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/\ VARNING

Det kan vara farligt att anvanda dackrepara-
tionssatsen, i synnerhet vid arbete pa vagba-
nan. Tank pa féljande for att minska risken
for allvarlig personskada:

o Stanna bilen pa ett sakert satt sa snart som
mojligt. Parkera den pa tryggt avstand fran
annan trafik.

® Parkera pa ett plant och stabilt underlag.

o Se till att passagerarna, speciellt barn, inte
befinner sig inom arbetsomradet.

® Varna dvriga trafikanter genom att sla pa
varningsblinkers.

o Laggiden elektroniska parkeringsbromsen
och stang av drivsystemet.

® Anvand endast punkteringssatsen pa egen
hand om du vet hur du ska gora. | annat fall
ska en yrkesman anlitas.

e Dackreparationssatsen anvands som en
tillfallig 16sning i nédfall tills du kan kora till
den narmsta specialiserade verkstad.

® Byt det lagade dacket snarast mojligt.

o Tatningsmedlet &r halsovadligt och maste

avlagsnas omedelbart om det kommer i kon-
takt med huden.

o Hall alltid dackreparationssatsen utom
rackhall for smabarn.

Hjul och dack

/\ VARNING

Ett dack som ar fyllt med tatningsmedel

har inte samma egenskaper som ett normalt
dack.

® Kor aldrig snabbare an 80 km/h.

® Undvik kraftig acceleration, hard inbroms-
ning och snabb kurvtagning.

® Korica 10 minuter i hgst 80 km/h och
kontrollera sedan dacket.

Avfallshantera den tomma eller utgangna
tatningsmedelsflaskan enligt miljobestam-
melserna.

Du kan koépa en ny tatningsmedelsflaska hos
specialistaterforsaljare av CUPRA eller en
SEAT-aterforsaljare.

Las den separata instruktionsboken fran till-
verkaren av dackreparationssatsen.

’ Dackreparationssatsens innehall

B7C-0022

Bild 204 Standardtyp: innehall i
dackreparationssatsen.

Dackreparationssatsen forvaras under lastgol-
vet i bagageutrymmet. Den bestar av féljande
delar »»> bild 204:

(@ Borttagningsverktyget for ventilkaglor

(@ Endekal att fasta pa instrumentpanelinsat-
sen dar den ar val synlig for foraren, for

att paminna om den hégsta rekommende-
rade hastigheten "max. 80 km/h".
Pafyliningsslang med lock

Luftkompressor (beroende pa version kan
det variera vilken modell).

ON/OFF-knapp

Luftningsskruv (kan ocksa vara integrerad i
pafyliningsslangen).
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Dackreparation

Q

Varning genom évervakningssystemet for
dacktryck (den kan ocksa vara integrerad i
pafyllningsslangen).

Pafyliningsslang
12 V-kontakt

Flaska med tatningsmedel

®0e®

Ventil for reservdack
Demonteringsverktyget for ventilinsatser (2)
har ett spar langst ned som passar pa ventilen.
Ventilkaglan kan bara skruvas i eller ur endast
pa detta satt. Detta géller aven for ersattnings-

delen @.

| Téta och fylla ett dick

Tata dacket

o Skruva ur dackets ventilhatt och insats. An-
vand verktyget >>> bild 204 (D) for att ta bort
ventilhatten. Placera den pa en ren yta.

o Skaka flaskan med tatningsmedel for dacken
kraftigt >>> bild 204 @9.

e Skruva pa dackpafyliningsslangen

> bild 204 (3) pa flaskan med dacktatnings-
medel. Flaskans tatning bryts automatiskt.

e Ta bort pafyliningslocket >>> bild 204 (3) och
skruva fast den 6ppna énden av slangen pa
dackventilens ganga.

o Hall flaskan upp och ner och hall hela flas-
kans innehall i dacket.

e Ta bort flaskan fran ventilen.

o Satt tillbaka insatsen pa dackventilen med
verktyget >> bild 204 (D).

Pumpa upp dacket
o Skruva pa dackpafyliningsslangen till kom-
pressorn »»> bild 204 (8) pa dackventilen.

o Kontrollera att luftningsskruven ar stangd
> bild 204 (6).

o Anslut drivsystemet.
e Anslut kontakten >>> bild 204 (9) till bilens
12-voltsuttag >>> sidan 208.

o Sla pa kompressorns PA/AV-knapp
»> bild 204 (5).

o | at kompressorn vara igang tills trycket lig-
ger mellan 2,0 och 2,5 bar (29- 36 psi/200-
250 kPa). Max. 8minuter

e Stang av kompressorn.

o Skruva loss pafyllningsslangen fran ventilen
om den inte uppnar indikerat tryck.

e Flytta bilen 10m sa att tatningsmedlet forde-
las i hela dacket.

o Skruva fast kompressorpumpen i ventilen.
® Upprepa pumpprocessen.

e Om rétt tryck fortfarande inte uppnas ar
dacket for skadat. Sluta och sék hjalp fran be-
hérig personal.

o Stang av kompressorn. Skruva loss pafyll-
ningsslangen fran dackventilen.

o Nar dacktrycket ar mellan 2,0 och 2,5 bar,
fortsatt att kora utan att éverskrida 80 km/h.

o Fast etiketten >>»> bild 204 (2) pa instrument-
panelens display, dar den ar val synlig for for-
aren.

e Kontrollera trycket igen efter 10 minuter

»>> sidan 304.

/\ VARNING

Vid luftpafyliningen kan kompressorn och
pafyllningsslangen bli varma.

o Skydda hander och hud fran de varma de-
larna.

© Hall den varma pafyllningsslangen och
kompressorn atskilda fran lattantandligt ma-
terial.

o Lat dem svalnainnan du lagger tillbaka
dem i bagageutrymmet.

® Omdet inte gar att pumpa dacket till
minst 2,0 bar (29 psi/200 kPa) ar dacket for
svart skadat. Och tatningsmedlet kan inte
tata dacket helt. Kor inte vidare med bilen.
Uppsok specialisthjalp.

@ VIKTIGT

Stang av kompressorn efter maximalt atta
minuters drift sa att den inte riskerar att
overhettas! Innan den slas pa igen behover
den svalnai flera minuter.
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Hjul och dack

Kontrollera efter 10 minuters koér-
ning

Skruva fast pafyliningsslangen >>> bild 204 (8)
igen och kontrollera dacktrycket pa mataren

1,3 bar och lagre:

o Stanna bilen! Dacket kan inte tatas tillrackligt
med hjalp av dackreparationssatsen.

o L at en serviceverkstad atgarda problemet
AL

1,4 bar och hégre:
o Fyll pa luft till korrekt dacktryck.

o Ateruppta forsiktigt farden till ndrmaste
specialiserade verkstad. Kor inte fortare an
80 km/h.

® Byt det skadade dacket.

Om du fortsatter kéra med ett skadat dack
kan en olycka och personskada intraffa.

® Avbryt kérningen om dacktrycket ar 1,3 bar
eller lagre.

® Uppsok specialisthjalp.
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Underhall

Service

Servicearbeten och digital under-
hallsplan

Serviceprotokoll ("digital underhallsplan")

Specialaterférsaljare av CUPRA, SEAT-aterfor-
saljare eller en specialiserad verkstad registre-
rar utférd service i ett centralt system. Tack
vare den har omfattande dokumentationen av
servicehistoriken kan utférd service reprodu-
ceras nar som helst. CUPRA rekommenderar
att du begar ett serviceprotokoll efter varje
service sominnehaller alla registreringen av ar-
beten som utforts.

Om det géller en ny service ersatts protokollet
med ett aktuellt.

Den digitala underhallsplanen ar inte till-
ganglig pa vissa marknader. Din specialater-
forsaljare av CUPRA eller en SEAT-aterfor-
saljare informerar dig i s fall om hur utférda
arbeten dokumenteras.

Servicearbeten

| det digitala underhallsschemat dokumenterar
specialaterforsaljaren av CUPRA, SEAT-ater-
forsaljaren eller den specialiserade verkstaden
féljande information:

Service

e Nar servicen utfordes.

e Om en viss reparation har rekommenderats,
t.ex. byte av bromsbelagg inom kort.

® Om du begart sarskilt underhall. Servicerad-
givaren skriver arbetsordern.

e Komponenter eller vatskor som bytts/fyllts
pa.
e Datum for nasta service.

Long Life Mobility-garantin galler till nasta in-
spektion. Informationen dokumenteras for alla
utférda kontroller.

Typen av service och omfattningen kan variera
fran bil till bil. En specialiserad verkstad kan ge
mer information om vilka arbeten som maste
utféras pa din bil.

/\ VARNING

Om servicearbeten inte utfors eller inte slut-
fors och om serviceintervallen inte respekte-
ras kan bilen bli kéroduglig. Det kan i sin tur
gora att du blir inblandad i en olycka med
allvarliga personskador som féljd.

o Se till att reparationer bara utférs av en
specialaterférsaljare av CUPRA, en auktori-
serad SEAT-aterforsaljare eller specialiserad
verkstad.

CUPRA tar inget ansvar for skador pa bilen
till foljd av felaktiga arbeten eller brist pa re-
servdelar.

Regelbunden service av bilen goér inte bara
att den behaller sitt varde utan aven till att
den fungerar korrekt och ar trafiksaker. Dar-
for ska service utforas enligt CUPRASs riktlin-
jer.

Inspektion

Serviceintervall

Enligt serviceintervallindi-
VI6 keringen 2 eller minst var-
tannat ar.

Inspek-
tion

a) P4 vissa marknader utfors service i intervall som
skiljer sig at fran intervallen som visas enligt indika-
torn. Ytterligare information gar att fa fran din speci-
alistverkstad.

Serviceindikator

Serviceindikatorn i kombiinstrumentet infor-
merar dig om att service kravs »»> sidan 30.
Vid behov kan aven ytterligare arbeten som
t.ex. byte av bromsvatska ocksa utféras.
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Underhall

’ Information om anvandningsvillkor

Serviceintervallen och -grupperna ar vanligt-
vis baserade pa normal anvandningsférhal-
landen.

Om bilen utséatts for extrema anvandningsfor-
hallanden maste en del av arbetena utféras
fore nasta service eller mellan serviceinterval-
len.

Extrema anvandningsforhallanden omfattar:

o Anvandning av bilen i omraden med mycket
damm.

e Anvanda bilen framst pa vintern.

Detta galler sarskilt féljande delar (be-
roende pa utrustning):

e Damm- och pollenfilter

o Air Care allergifilter

Serviceradgivaren pa din specialiserade
verkstad upplyser dig garna om behovet av
servicearbeten mellan de normala servicein-

tervallen med tanke pa bilens anvandningsfor-
hallanden.

/\ VARNING

Om servicearbeten inte utfors eller inte slut-
fors och om serviceintervallen inte respekte-
ras kan bilen bli kéroduglig. Det kan i sin tur
gora att du blir inblandad i en olycka med
allvarliga personskador som féljd.

o Se till att reparationer bara utférs av en
specialaterforsaljare av CUPRA, en auktori-
serad SEAT-aterforsaljare eller specialiserad
verkstad.

CUPRA tar inget ansvar for skador pa bilen
till foljd av felaktiga arbeten eller brist pa re-
servdelar.

Serviceomfattning

Servicepaketen omfattar allt underhallsarbete
som kravs for att garantera sakerhet och kor-
rekt drift for din bil (beroende pa anvand-
ningsvillkoren och bilens utrustning).

Underhallstjansterna delas in i inspektion och
genomgang. Mer information om nédvandiga
arbeten far du av:

e Din CUPRA-aterforsaljare
o Din SEAT-aterforsaljare
o Din specialiserade verkstad

Av tekniska skal (kontinuerlig utveckling av
komponenter) kan serviceuppsattningarna va-
riera. Specialaterforsaljare av CUPRA, SEAT-

aterforsaljare eller specialiserad verkstad har
alltid uppdaterad information om alla &ndringar
som gors.

/\ VARNING

12-voltsbatteriet utsatts for slitage. Minsk-
ning av batteriets effekt kan innebara

att viktiga sdkerhetssystem, sasom servos-
tyrningen, bromsingrepp, belysnings- eller
krockkuddssystem, kan ha begransad funk-
tion eller sluta fungera helt. Detta kan orsaka
allvarliga olyckor och skador. For att undvika
detta maste foljande sakerhetsatgard vidtas:

® Fa12-voltsbatteriet utbytt vart fjarde ar pa
ett professionellt servicecenter.

Ytterligare serviceerbju-
danden

’ Godkanda reservdelar

SEAT-originaldelar ar sarskilt anpassade for bil-
modellen och ar godkanda av SEAT, med sar-
skild betoning pa sakerheten. De hér delarna
motsvarar tillverkarens krav exakt nar det galler
form, matnoggrannhet och material. SEAT-ori-
ginaldelar ar sarskilt anpassade for din bil. Dar-
fér rekommenderar vi att SEAT-originaldelar
alltid anvands. SEAT tar inget ansvar for saker-
heten eller lampligheten hos delar fran andra
tillverkare.



Underhall och rengéring av bilen

’ Godkandareservdelar

Godkanda reservdelar som uppfyller tillverka-
rens krav ar en ytterligare tjanst som erbjuder
mojligheten att byta hela satser, bland vilka

de mest valkanda ar: 1att motor, styrdon, elekt-
riska komponenter etc.

Dessa reservdelar ar godkanda reservdelar
och motsvarar fabrikstillverkade delar som
ocksa ar godkanda reservdelar.

Originaltillbehor

Virekommenderar att du endast anvander
CUPRA originaltillbehér och CUPRA-godkanda
tillbehor till din bil. Tillforlitligheten, sakerhe-
ten och lampligheten hos de har tillbehéren

kan noggrant kontrollerats for den har biltypen.

CUPRA tar inget ansvar for sakerheten eller
lampligheten hos delar fran andra tillverkare.

Service Mobility

Sa fort du du képt en CUPRA-bil kan du dra
nytta av férdelarna med och tackningen i Ser-
vice Mobility.

De forsta tva aren efter kopet tacks din nya
CUPRA automatiskt av Service Mobility utan
extra kostnad.

Om du vill fortsatta att anvanda tjansten efter
detta kan du forlanga Service Mobility sa lange
som rekommenderad inspektions- och under-
hallsservice utférs hos CUPRA Service eller en
SEAT-auktoriserad servicepartner.

Om din CUPRA far stopp pga. fel eller en olycka
hjalper var assistansservice dig pa plats.

Observera att Service Mobility varierar be-
roende pa vilket land som bilen képts i. Fraga
din specialaterforséaljare av CUPRA, en SEAT-
aterforsaljare eller ga in pa CUPRAs webbplats
for att fa mer information.

Underhall och rengoéring
av bilen

’ Grundlaggande rad

Regelbunden och noggrann skétsel bidrar till
att din bil behaller sitt varde. Detta kan aven

vara ett krav for att garantin ska gélla vid rost

och lackdefekter.

Specialiserade verkstader har nddvandiga bil-

vardsprodukter. Folj anvisningarna pa férpack-
ningen.

® Rengoéringsprodukter och annat material
som anvands for vard av bilen kan vara héalso-
farligt om det anvands pa fel satt.

® Forvara alltid produkterna pa en saker
plats, utom rackhall for barn. Forgiftnings-
risk!

 Valj bilvardsprodukter som ar miljévanliga.

o Avfall fran bilvardsprodukter ska inte kas-
seras tillsammans med vanligt hushallsavfall.

| Tvatta bilen

Ju langre du vantar med att tvatta bilen, t.ex.
om det finns insektsrester, fagelspillning, kada
eller vagsalt pa bilen, desto stérre skador

kan orsakas pa ytan. Hoga temperaturer, t.ex.
starkt solljus, forvarrar skadan ytterligare.

Mjuka upp smutsen med mycket vatten innan
du tvattar bilen.

Anvand mycket vatten och en mikrofibertrasa
for att ta bort intorkad smuts som insekter, fa-
gelspillning och kada.

Tvatta underredet nar vagarna inte langre sal-
tas pa varen.
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Underhall

Hogtryckstvatt

Nar du tvattar bilen med en hogtryckstvatt

ska du alltid félja utrustningens bruksanvisning.
Detta géller sarskilt for drifttryck och sprutav-
stand.

Ta inte bort sn6 och is med hogtryckstvatt.

Anvand inte ett munstycke som sprutar ut vat-
tenien riktad strale eller en som har en rote-
rande strale for att fa bort smuts.

Vattentemperaturen far inte éverstiga 60 °C.

Automatiska biltvattar
Spruta in bilen innan biltvatten startar.

Anvand helst biltvattar utan borstar.

Tvatta bilen for hand

Tvatta bilen uppifran och ned med en mjuk
svamp eller en borste. Anvand bara rengérings-
medel utan I6sningsmedel.

Instruktioner fér hégvoltssystemet

Stoppa laddningen och stang ladduttaget helt
innan du tvattar bilen.

Observera aven sakerhetsvarningen gallande
hogtryckstvatt >>> A pasidan 307.

Polera

Polering kravs endast nar bilens lack har for-
lorat glansen och inte kan aterstallas med bil-
vardsprodukter.

Polera inte mattlackerade ytor! Om lacken po-
leras skadas ytan sa att den inte kan repareras.

Tvatta bilar med matt lack fér hand

Ta forst bort grovt damm och grov smuts for
att inte skada bilen nar den tvattas. Ta bort in-
sektsrester, fett och fingeravtryck med ett spe-
cialmedel pa matt lack.

Lagg pa medlet med en mikrofibertrasa. Tryck
inte for hart eftersom lacken annars kan ska-
das.

Skolj med mycket vatten. Tvatta sedan med ett
neutralt medel och en mjuk mikrofibertrasa.

Skélj med mycket vatten igen och lat torka.
Torka bort vattenspar med en skinntrasa.

/\ VARNING

o Tvatta bara bilen nar tandningen ar avsla-
gen eller enligt anvisningarna till biltvatten.
Olycksrisk!

® Nar underredet eller insidan av hjulhus
rengors maste du skydda dig mot vassa eller
spetsiga foremal. Risk for skarskador!

* Bromsarna kan fungera samre pa grund av
fukt eller is pa bromsskivorna eller bromsbe-
laggen. Olycksrisk! | detta fall b6r bromsarna
torkas genom att trycka ner bromspedalen
flera ganger.

/\ VARNING

Felaktig anvandning av hogtryckstvatt kan
orsaka skador pa bilen. Detta kan leda till
olyckor eller allvarliga personskador.

o Rikta aldrig hogtryckstvattens strale direkt
mot de orange hogvoltskablarna, hogvolts-
systemets komponenter eller bilens 12-volt-
selsystem.

O VIKTIGT

® Innan fordonet tvattas i en automatisk bil-
tvatt ska ytterbackspeglarna dras in for att
forhindra att de skadas. De elektriskt infall-
bara ytterbackspeglarna ska endast fallas
ut/in elektriskt!

o Tvatta inte bilen i direkt solljus. Risk for ska-
dor pa lacken!

® Anvand inte svampar, slipande hushalls-
svampar eller liknande for att torka bort in-
sektsrester. Risk for skador pa ytan!
o Bilardelar med matt lack:
- Anvand inte polermedel eller hardvax.
Risk for skador pa ytan!
- Valj inte tvattprogram som omfattar vax.
Den matta lackens utseende kan paverkas.

- Fast inte dekaler eller magneter pa delar
med matt lack eftersom lacken kan skadas
nar de tas bort.




Underhall och rengéring av bilen

Bilen bor endast tvattas i sarskilda tvattbas.
Dessa omraden later ej oljigt vatten rinna ner
i offentliga avlopp.

Rengora exterioren

Nedan listas nagra rekommendationer for ren-
gbring och underhall av enskilda fordonskom-
ponenter.

Besok en specialiserad verkstad om du har fra-
gor eller angaende delar som inte anges har.

Folj de allménna anvisningarna >>> sidan 310,
Var sérskilt férsiktig med....

Vindrutetorkare

® Smuts: Mjuk trasa med fonsterputsmedel.

Stralkastare/baklyktor

o Smuts: Mjuk svamp med neutral saplésning?.

Sensorer/kameralinser
e Smuts:

- Sensorer: mjuk trasa med rengéringsmedel
utan [ésningsmedel.

- Kameraobjektiv: mjuk trasa med rengor-
ingsmedel utan alkohol.

® Sné/is: Handborste/frostskyddsspray utan
16sningsmedel

Hjul
® Frostskyddssalt: Vatten.

® Bromsnétningsdamm: Sarskild syrafri ren-
goringsprodukt.

Navkapslar/hjulsidor

o Smuts: Neutral saplésning?, om ett fint stal-
rengéringsmedel behovs.

Lack

o Defekter i lacken: Kontrollera lackens fargkod
hos en auktoriserad verkstad och battra med
en sarskild pensel.

o Utspillt brénsle: Skolj genast med vatten.

® Rostig tank: Lagg pa rostborttagningsmedel
och sedan hardvax. Kontakta en specialiserad
verkstad om du har fragor.

e Korrosion: Lat en specialiserad verkstad ta
hand om detta.

1 Neutral saplésning: maximalt tva matskedar i 11 vatten.

e Vattendroppar bildas inte pa ren lack: Under-
hall med hardvax (minst tva ganger om aret).

® Ingen glans trots underhall/ful lack: Be-
handla med léampligt vax och lagg sedan pa
lackskyddsmedel om vaxet inte innehaller sa-
dant.

® Smuts som insektsrester, fagelbajs, sav, vag-
salt: Blot genast med vatten och torka bort
med en mikrofibertrasa.

e Fettbaserad smuts, t.ex. smink eller sols-
kyddsmedel: Torka genast bort med en neutral

saplésning ¥ och en mjuk trasa.

Kolfiberdelar

® Smuts: Rengdr pa samma satt som lackade
delar »»> sidan 307.

Dekorativa dekaler

e Smuts: Mjuk svamp med neutral saplésning?.

Invandig rengoring

Nedan listas nagra rekommendationer fér ren-
goéring och underhall av enskilda fordonskom-
ponenter.

Besok en specialiserad verkstad om du har fra-
gor eller angaende delar som inte anges har.

Folj de allménna anvisningarna >>> sidan 310,
Var sarskilt férsiktig med....
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Underhall

Fonster

e Smuts: Spraya med fonsterputsmedel och
torka med en trasa.

Navkapslar/hjulsidor

o Smuts: Neutral saplosning?.

Plastdelar
® Smuts: Fuktig trasa.

e Intorkad smuts: Neutral saplésning ¥, helst
plastrengéringsmedel utan [dsningsmedel.

Displayer/instrumentpanel
® Smuts: Mjuk trasa med rengéringsmedel for
LCD-skarmar.

Kontrollpaneler

o Smuts: Mjuk borste, sedan mjuk trasa med
neutral saplésning?.
Sakerhetsbalten

o Smuts: Neutral saplosning?, lat torka innan
derullasin.

Textil, Alcantara-konstlader

e Smutspartiklar som fastnat pa ytor: Damm-
sugare.

e Vattenbaserad smuts som kaffe, te, blod osv.:

Absorberande trasa och neutral saplésning?.

e Fettbaserad smuts som olja, smink osv.: Lagg
pa neutral saplésning v. Sug upp upplost fett
och farg med en absorberande trasa om ytan
maste behandlas med vatten efterat.

e Sdrskild smuts som black, nagellack, farg-
flackar, skokrém osv.: Flackborttagning: torka
med en absorberande trasa och lagg pa neut-

ral saplésning om det behovs?.

Naturlader

® Ny smuts: Bomullstrasa och neutral saplds-
ning®.

e Vattenbaserad smuts som kaffe, te, blod osv.:

- Nya fldckar: absorberande trasa.

- Intorkade flackar: flackborttagningsmedel
for lader.

e Fettbaserad smuts som olja, smink osv.:
- Nya flackar: absorberande trasa och flack-
borttagningsmedel for l1ader.
- Intorkade flackar: fettupplosningsspray.

e Sdrskild smuts som black, nagellack, farg-

flackar, skokrédm osv.: Flackborttagningsmedel
for lader.

1 Neutral saplésning: maximalt tva matskedar i 11 vatten.

o Skétsel: Applicera regelbundet medel som
skyddar mot solljus. Anvand ett fargat skydds-
medel om det behdvs.

Kolfiberdelar

® Smuts: Rengdr som plastdelar.

Var sarskilt forsiktig med...

Stralkastare/baklyktor
® Rengdr inte stralkastare/baklyktor med en
torr trasa eller svamp.

® Anvand inte rengéringsprodukter som inne-
haller alkohol. Risk fér sprickor!

Hjul
e Anvand inte lackvax eller andra produkter
med slipande egenskaper.

© Om det skyddande ytskiktet hos falgens lack
har blivit skadat av stenskott, repor och lik-
nande, ska skadan repareras med detsamma.

Kameralinser

e Anvand aldrig hett eller varmt vatten for att
avlagsna sno eller is fran kameraobjektiven.
Risk for att linsen spricker!

o Anvand inte slipande medel eller alkohol for
att rengdra kameralinsen. Risk for repor och
sprickor!



Underhall och rengéring av bilen

Rutor

® Ta endast bort snd och is fran fénstren och
ytterbackspeglarna med en plastskrapa. For att
undvika repor ska skrapan endast anvandas i
enriktning och inte féras fram och tillbaka.

e Anvand aldrig varmvatten eller hett vatten for
att ta bort sno eller is fran fonster och ytter-
backspeglar. Risk for att fonstren spricker!

o Fast inga dekaler pa varmeslingorna i bakru-
tan eftersom de kan skadas.

Kapslar/falgar

e Anvand inte rengéringsmedel eller kromba-
serade rengoringsmedel.

Lack

e Bilen maste vara helt ren innan vax eller bil-
vardsprodukter appliceras. Risk for repor!

e Applicera inte vax eller bilvardsprodukter i di-
rekt solljus. Risk for skador pa lacken!

o Rostflackar far inte gnidas bort. Risk for ska-
dor palacken!

® Ta bort smink och solskyddsmedel omedel-
bart. Risk fér skador pa lacken!

Display/instrumentpanel

e Displayer, instrumentpanelen och panelen
runt om far inte torkas av torra. Risk for repor!

e Se till att instrumentpanelen ar avstangd och
har svalnat innan den rengérs.

e Se till att vatska inte rinner in mellan instru-
mentpanelen och panelen. Risk fér skador!

Kontrollpaneler

o Se till att vatska inte kommer in i kontrollpa-
nelerna. Risk for skador!

Sakerhetsbalten

® Montera inte ur sakerhetsbaltena for att ren-
gbéradem.

o Sakerhetsbaltena med tillhérande delar far
aldrig rengdras med kemiska produkter.Inte
heller far de komma i kontakt med fratande
vatskor, [6sningsmedel eller vassa féremal. Risk
for skador pa textilmaterialet!

® Om du upptacker skador pa béaltestyget, bes-
lagen, baltesupprullaren eller spannet maste
baltet bytas ut av en specialiserad verkstad.

Tyg/konstlader/mikrofiber

e Anvand inte laderrengéring, l6sningsmedel,
polermedel av vax, skokram, flackborttag-
ningsmedel eller liknande produkter pa konst-
lader/mikrofiber.

® Om flacken ar svar att fa bort kan du lamna
in bilen pa en specialiserad verkstad. Pa sa satt
férhindrar du skador.

® Anvand inte angtvatt, borstar, harda svampar
etc. for att rengdra.

® Slainte pa satesvarmen for att torka satena.
e Vassa féremal pa klader, t.ex. dragkedjor, ni-
tar eller balten, kan skada ytan.

o Oppna t.ex. kardborreband pa klader kan
skada satenas kladsel. Se till att kardborreband
ar stangda.

Akta lader

® Anvand inte |6sningsmedel, polermedel av
vax, flackborttagningsmedel eller liknande
produkter pa lader.

® Vassa foremal pa klader, t.ex. dragkedjor, ni-
tar eller balten, kan skada ytan.

e Anvand inte angtvatt, borstar, harda svampar
etc. for att rengdra.

® Slainte pa satesvarmen for att torka satena.
o Undvik att utsatta ladret for direkt solljus un-
der langre perioder, eftersom det annars kan

blekna. Om bilen ldmnas i starkt solljus under
en langre tid ar det bast att tacka éver ladret.
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Underhall

/\ VARNING

Anvand inte vattenavvisande belaggningar
pa vindrutan. Sikten kan forsamras, t.ex. vid
dimma, morker eller nar solen star lagt.
Olycksrisk! Sadana belaggningar kan dven
gora att vindrutetorkarna avger ljud.

® Det blir enklare att ta bort insektsrester om
lacken férbehandlas.

o Regelbunden vard kan férebygga rost.

Stalla av bilen

Kontakta en kvalificerad verkstad om du inte
ska anvanda bilen under en langre tid. De in-
formerar dig gdrna om nédvandiga atgarder
som korrosionsskydd, service och forvaring.

Observera dven anvisningarna om bilens bat-
teri »> sidan 285, >>> sidan 285, Inledning.

Tillbehor, reservdelar och
reparationsarbeten

’ Inledning

Fraga alltid din férsaljare eller specialiserade af-
far om rad innan du képer tillbehér och reserv-
delar.

Ditt fordon ar konstruerat for att erbjuda ak-
tiv och passiv sdkerhet med hog standard. Av
denna anledning rekommenderar vi att du fra-
gar CUPRA specialservice eller en SEAT-auk-
toriserad servicepartner innan du monterar
tillbehor eller reservdelar. Din auktoriserade
servicepartner har den senaste informationen
fran tillverkare kan rekommendera tillbehor
och reservdelar som passar dina behov. De kan
aven svara pa eventuella fragor om officiella
bestammelser.

Virekommenderar att du endast anvander
godkanda CUPRA-tillbehor och originalde-
lar fran CUPRA®. CUPRA specialservice eller
SEAT-auktoriserade servicepartners har den
erfarenhet och de medel som kravs for att sa-
kerstalla att delar monteras korrekt och profes-
sionellt.

Aven om CUPRA kontinuerligt évervakar mark-
naden kan foretaget inte avgdra om produkter
som inte godkants av CUPRA uppfyller kraven
pa tillforlitlighet, sakerhet och lamplighet for
bilen. CUPRA tar darfor inget ansvar for dessa
produkter &ven om de, i vissa fall, godkants av
en officiellt godkand teknisk besiktningsverk-
stad eller annat offentligt organ.

All eftermonterad utrustning som har en di-
rekt paverkan pa fordonet och/eller dess kér-
férmaga (t.ex. farthallaren eller elektroniskt
styrd upphangning) maste godkannas for an-
vandning i ditt fordon och vara e-markta (EU:s
godkannandesymbol).

Om nagra ytterligare elektriska enheter som
inte styr Over sjalva bilen monteras (t.ex. kyl-
box, barbar dator eller ventilationsflakt) maste
dessa vara C€-markta (EU-forklaring om over-
ensstammelse for tillverkare).

Tillbehér, t.ex. telefonhallare eller mugghal-
lare, bor aldrig monteras pa skydden for eller
inom arbetsradien for krockkuddar. I annat
fall finns det risk for personskada om krock-
kudden utl6ses vid en olycka.

Tekniska modifieringar

Ej godkanda andringar pa elektroniska kompo-
nenter, programvara, ledningar eller datadver-
foring i bilen kan orsaka fel.

Din specialforsaljare av CUPRA eller SEAT-
aterforsaljare kan inte hallas ansvarig fér skador
som orsakas av andringar och/eller arbete som
utforts inkorrekt.

Virekommenderar darfor att allt arbete utfors
av CUPRA specialservice eller en SEAT-aukto-
riserad servicepartner med originaldelar fran
CUPRA®.

Felaktigt utforda andringar eller annat arbete
pa ditt fordon kan leda till funktionsfel och
orsaka olyckor.




Tillbehor, reservdelar och reparationsarbeten

Radiotelefoner och kontorsutrust-
ning

Radiosandare (fast installation)

Alla eftermonteringar av radiosandare i fordo-
net maste godkannas i forvag. CUPRA god-
kanner vanligtvis installationer i fordon av god-
kanda typer av radiosédndare under féljande
férutsattningar:

® Antennen ar korrekt installerad.

o Antennen har installerats utvandigt pa fordo-
net (och skyddade kablar anvands med icke-
reflekterande antenntillbehor).

o Den effektiva sandareffekten éverskrider inte
10 W vid antennbasen.

CUPRA specialservice eller en SEAT-auktorise-
rad servicepartner eller specialiserade verksta-
der kan informera dig om alternativ for att in-

stallera och anvanda radiosandare med hogre
sandareffekt.

Mobila radiosandare

Kommersiella mobiltelefoner eller radioutrust-
ning kan stora elektronisk utrustning i bilen och
orsaka funktionsstérningar. Detta kan bero pa:
e Utvandig antenn saknas.

e Extern utvandig antenn korrekt installerad.

e Sandareffekt storre an 10 W.

Darfor bor du inte anvanda mobiltelefoner eller
barbar radioutrustning inuti bilen utan en kor-
rekt installerad utvandig antenn >»> A.

Observera aven att utrustningens maxrackvidd
endast kan uppnas med en utvadndig antenn.

Foretagsutrustning

Eftermontering av foretagsutrustning eller pri-
vat utrustning i bilen ar tillatet, under forutsatt-
ningen att utrustningen inte paverkar férarens
kontroll éver bilen och att denna utrustning

ar c€-markt. All eftermonterad utrustning som
kan paverka férarens kontroll 6ver fordonet
maste ha ett typgodkannande for ditt fordon
och e-market.

/\ VARNING

Mobiltelefoner eller radioutrustning som an-
vands inuti fordonet utan en korrekt instal-
lerad utvandig antenn kan skapa for starka
magnetfalt som kan orsaka halsofara.

o Eftermontering av elektrisk eller elektro-
nisk utrustning i fordonet paverkar licensen
och kan leda till ett tillbakadragande av
fordonets registreringsdokumentation under
vissa forhallanden.

e Anvand instruktionsboken for mobiltelefo-
nen/radion.
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Information till anvandaren

Information till an-
vandaren

Garanti

’ Garanti om felfri drift

CUPRA specialservice eller en SEAT-auktorise-
rad servicepartner garanterar att nya bilar ar i
perfekt skick. Kontrollera garantivillkoren i ko-
pavtalet eller i tillaggsdokumentationen fran
teknisk service. Mer information kan fas av
CUPRA specialservice eller SEAT-auktoriserad
servicepartner.

Kommersiell garanti for hogvolts-
batterier i elbilar och hybridbilar

For att komplettera ovannamnda garantier
erbjuder SEAT-auktoriserade servicepartner
aven en garanti for hogvoltsbatterier som finns
i manga lander.

Se mer information om denna garanti i forsalj-
ningsavtalet eller kontakta en SEAT-auktorise-
rad servicepartner.

Information som lagrasi
styrdonen

’ Forinstallda listor och datatjanster

Giltigi EU-lander dar EU:s férordning om skydd
av personuppgifter galler:

Databehandling i bilen

Elektroniska styrdon &r monterade i bilen. Styr-
donen behandlar data som de kan ta emot fran
bilens sensorer, generera sjalva eller 6verfora
mellan varandra. Vissa ar nédvandiga for att bi-
len ska fungera sakert, vissa hjalper till vid kor-
ning (forarstodsystem) och vissa gor det mojligt
att tillhandahalla komfortfunktioner eller ytter-
ligare funktioner for infotainmentsystemet.

Personuppgiftsreferenser

Alla bilar identifieras genom ett unikt chassi-
nummer. Detta chassinummer kan anvandas
for att identifiera nuvarande och tidigare agare
till bilen. | Tyskland gors detta genom att kon-
takta den tyska federala motortransportmyn-
digheten. Det finns dven andra satt att identi-
fiera garen eller féraren baserat pa data fran
bilen, t.ex. genom nummerskylten.

Darfor kan data som genereras eller behandlas
av styrdonen vara personuppgifter, eller under
vissa férutsattningar bli sadana. Beroende pa

tillgénglig data fran bilen kan slutsatser dras om
saker som t.ex. korsatt, plats, rutt eller anvand-
ningsmoénster i vissa fall.

Dina dataskyddsrattigheter

Under gallande dataskyddslagstiftning har du
vissa rattigheter gentemot CUPRA nér det
kommer till méjlig behandling av dina perso-
nuppgifter.

Du har saledes ratt att begara att CUPRA eller
tredje part, t.ex. vagassistansforetag, verksta-
der eller leverantérer av onlinetjanster i bilen,
givet att de har sparat dina personuppgifter,
informerar dig omfattande och kostnadsfritt
om vilka av dina personuppgifter de sparat,
for vilket syfte samt kallan till eventuella per-
sonuppgifter. Du kan &ven begara information
om datadverforing till andra parter.

Mer information om dina juridiska rattigheter,
t.ex. att radera eller korrigera uppgifter, hit-
tar du i de relevanta personuppgiftsmeddelan-
dena pa CUPRA:s hemsida, inklusive kontak-
tuppgifter och information om dataskyddsom-
budet

Med specialisthjalp, t.ex. pa en verkstad (mot
avgift, vid behov), kan du se all data som spa-
rats lokalt i din bil.

Lagstadgade krav for datautlamning

I undantagsfall &r CUPRA skyldiga att, givet
att det finns lagstadgade bestammelser som
kraver detta samt i nédvandig utstrackning, till-



Information som lagras i styrdonen

handahalla all data de ar i besittning av till of-
fentliga myndigheter, t.ex. for att utreda ett
brott.

Offentliga organ har ocksa ratt att, inom ramen
for gallande lag, sjalva anvénda fordonsdata i
isolerade fall. | hdndelse av en olycka kan de

till exempel analysera information som lagrats

i styrdonet for krockkuddar som skulle kunna
hjalpa dem att fortydliga vad som skett under
olyckan.

Driftdata for bilen

Styrdonen behandlar data for att bilen ska fun-
gera korrekt. Till exempel:

e Fordonsstatusinformation, t.ex. hastighet,
inbromsning, lateral acceleration, hjulrotation,
sakerhetsbaltesindikering, etc.

o Miljéférhallanden, t.ex. temperatur, regn-
och ljussensor, sensorer for avstandsreglering,
etc.

| regel &r denna data tillfallig, lagras inte langre
an bilen ar i drift och behandlas uteslutande
av bilen sjalv. Styrdonen innehaller i allman-
het dataminnen. Dessa minnen anvands for att
temporart eller permanent lagra information
om bilens status, komponent- och underhalls-
krav samt tekniska incidenter och fel.

Beroende pa teknisk utrustning lagras foljande
information:

e Status for systemkomponenter, t.ex. pafyll-
ningsnivaer, dacktryck, batteristatus, etc.

e Fel och defekter pa viktiga systemkompo-
nenter, t.ex. stralkastare, bromsar, etc.

® Reaktioner fran system i sarskilda korsituatio-
ner, t.ex. nar en krockkudde |&ser ut, stabili-
tetskontrollsystem ingriper, etc.

e Information om incidenter som skulle kunna
orsaka skador eller fel pa bilen.

I sarskilda fall, t.ex. om bilen identifierar ett fel,
kan det vara nédvandigt att spara data som an-
nars endast hade lagrats temporart.

Vid anvandning av tjanster som t.ex. repara-
tions- och underhallstjanster, kan den lagrade
driftdatan samt bilens chassinummer lasas av
och anvandas vid behov. Dessa data kan av-
lasas av anstallda inom servicenatverket, t.ex.
verkstader eller tredje parter, t.ex. anstallda pa
vagassistansforetag i handelse av haveri. Detta
galler aven for garantifall eller vid implementa-
tion av kvalitetskontrollsatgarder.

Datan hamtas via bilens OBD-anslutning (On-
Board-Diagnosis) som kravs enligt lag >>> A.
Driftdata kan anvandas for att dokumentera
bilens eller enskilda komponenters tekniska
skick, hjalpa till att diagnostisera fel, uppfylla
juridiska krav och forbattra kvaliteten. Vid be-
hov dverférs dessa data, sarskilt information
om komponentbestallningar, tekniska inciden-
ter, driftfel och andra fel, till CUPRA tillsam-
mans med bilens chassinummer. Tillverkaren
ansvarar dessutom for skador som orsakas av
en defekt produkt. CUPRA anvander aven bi-

lens driftdata i detta syfte, t.ex. for aterkall-
ningsatgarder. Dessa data kan ocksa anvandas
for att kontrollera kundklagomal dar kunden
vill utnyttja en lagstadgad eller kommersiell ga-
ranti.

Tekniska serviceverkstader kan aterstélla bilens
héndelseminnen under reparations- eller un-
derhallsarbete, eller pa forfragan.

Sakerstall att endast specialistverkstader avla-
ser och aterstaller handelseminnena. Mer in-
formation om den lagrade datan gar att fa fran
specialistverkstaderna.

Nar ett fel har atgardats raderas informationen
om felet fran minnet. Annat minnesinnehall
skrivs Over successivt.

Omprogrammering av styrdonen

| regel lagras alla data som kravs for att han-
tera komponenterna i styrdonen. Programmer-
ingen for vissa komfortfunktioner, som t.ex.
komfortblinkers, individuell dérréppning och
skarmindikeringar kan andras med specialise-
rad verkstadsutrustning. Om komfortfunktio-
nerna programmeras om kommer datan och
beskrivningarna av dessa funktioner i denna
instruktionsbok inte att motsvara verkligheten.
CUPRA rekommenderar att du beséker en av
deras aterforsaljare eller en specialiserad verk-
stad och ber att omprogrammeringen registre-
ras i den digitala underhallsplanen.

CUPRA-aterférsaljare ar medvetna om poten-
tiella andringar i programmeringen.
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Information till anvandaren

Infotainmentsystem

Beroende pa vilken utrustning du har valt kan
du sjalv tillhandahalla data for bilens infotain-
mentsystem.

Beroende pa den aktuella utrustningen, till ex-
empel:

o Mediadata for att spela upp musik och filmer
eller visa bilder pa ett infotainmentsystem.

o Telefonboksdata for anvandning tillsammans
med en handsfree-enhet eller ett navigations-
system.

e Inmatade resmal.
e Data om anvandning av onlinetjanster.

Dessa data kan lagras lokalt i bilen eller pa en
enhet som du har anslutit till bilen, t.ex. en mo-
bil enhet, ett USB-minne eller en MP3-spelare.
Sa lange dessa data lagras i bilen kan de nar
som helst raderas.

Dessa data 6verfors endast till tredje part pa
din begaran, beroende pa vilka installningar du
har valt (sarskilt vad galler anvandning av onli-
netjanster).

Integrering av mobila enheter

Om bilen har motsvarande utrustning kan du
ansluta din mobiltelefon eller en annan barbar
enhet, om motsvarande funktion finns tillgdng-
lig, till bilen sa att du kan styra enheten i fraga
med kontrollerna som &r integrerade i bilen.

| detta fall kan bild och ljud fran mobiltelefo-

1 Inte tillgdngligt i alla lander.

nen visas och spelas via infotainmentsystemet.
Samtidigt 6verfors viss information till din mo-
biltelefon. Till exempel, beroende pa typ av in-
tegration, positionsdata och annan allman for-
donsinformation. Ta reda pa mer om visning av
appar i infotainmentsystemet.

Detta gor det méjligt att anvanda vissa appar
som ar installerade pa mobiltelefonen, t.ex.
fér navigering eller musikuppspelning. Ingen
annan interaktion sker mellan mobiltelefonen
och bilen. Framfér allt sker ingen aktiv atkomst
till fordonsdata. Leverantéren av applikationen
som anvands avgor vilken typ av behandling
som sker med datan senare. Beroende pa ap-
penifraga och operativsystemet pa din mobil-
telefon kan det eventuellt vara mojligt for dig
att konfigurera installningarna for detta.

Onlinetjanster?

Om bilen har en tradlés natverksanslutning

ar det mojligt att overféra data mellan bilen
och andra system. Den tradlosa natverksans-
lutningen upprattas via bilens egen sandar-
och mottagarenhet, eller via din egen barbara
enhet, t.ex. en mobiltelefon. Onlinefunktioner
som t.ex. onlinetjanster och appar som tillhan-
dahalls av CUPRA eller andra leverantérer kan
anvandas over denna anslutning.

Tillverkarens egna tjanster

Nar det géller CUPRA:s onlinetjanster, de till-
hérande funktionerna och tillhérande data hit-
tar du sekretessinformationen pa en lamplig
plats, t.ex. i en separat tjanstebeskrivning eller
pa en webbsida. Personuppgifter kan anvandas
for att tillhandahalla onlinetjanster. Datadver-
foringen sker via en saker anslutning, t.ex. via
de IT-system som tillverkaren tillhandahaller i
detta syfte. Om lagstadgad tillatelse, avtal eller
samtycke saknas samlas personuppgifter en-
dast in, behandlas och anvands for att tillhan-
dahalla tjanster.

Du kan aktivera och avaktivera tjanster och
funktioner och, i vissa fall, hela bilens dataans-
lutning. Ett undantag ar specialfunktioner och
tjanster som foreskrivs enligt lag, t.ex. nddsam-
talssystem.

Tredjepartstjanster

Det ar majligt att anvanda onlinetjanster fran
andra leverantérer. Dessa leverantorer ar en-
samt ansvariga for tjansterna i fraga och dessa
tjanster ar foremal for sekretess- och anvand-
ningsvillkor fran dessa leverantérer. CUPRA har
inget inflytande 6ver innehall som éverfors
inom ramen for dessa tjanster.



Bilens antenner

Darfor ber vi dig att s6ka upp information fran
leverantoren i fraga vad galler typ, omfattning
och syfte med insamling och anvandning av
personuppgifter i samband med de tjanster
som tillhandahalls av leverantéren.

/\ VARNING

Om diagnosuttaget inte anvands korrekt kan
det ledattill fel och som resultat av detta till
olyckor och allvarliga skador.

® Avlas aldrig handelseminnet sjalv via dia-
gnosuttaget.

o Lat endast specialistverkstader lasa av han-
delseminnet via diagnosuttaget. CUPRA re-
kommenderar att du gar till en specialater-
forsaljare av CUPRA eller en SEAT-aterforsal-
jare.

Lagring av krockdata (Event Data
Recorder)

Din bil har ett krockminne (EDR).

Krockminnet registrerar data vid latta eller all-
varliga olyckor. Dessa data anvands som hjalp-
medel for att analysera hur olika fordonssystem
betett sig.

Krockminnet registrerar dynamiska kordata
och data fran skyddssystem under en avgran-
sad tid (normalt 10 sekunder eller mindre) sa-
som:

® Hur olika fordon arbetat.

e Om féraren och passagerarna anvant sina sa-
kerhetsbalten.

® Hur hart gas- eller bromspedalen trampats
ned.

e Bilens hastighet.
o GPS-position.

Dessa data ger battre forstaelse for omstandig-
heterna vid olyckan.

Data fran forarhjalpsystemen registreras ocksa.
Detta innefattar data sasom om systemen var
inaktiva eller aktiva och om en sadan atgard
inverkade pa bilens kérdynamik, andrade dess
banaitidigare namnda situationer, accelera-
tion eller retardation av bilen.

Beroende pa fordonsutrustning innefattar
detta data fran system som:

e den adaptiva farthallaren

® Lane Assist-systemet

e parkeringsassistenter

e noédbromsfunktioner.

EDR-data registreras endast i specifika olycks-
situationer. Vid normala kérférhallanden regi-
streras inga data.

Inga ljud- eller videodata i eller omkring bilen
registreras. Personuppgifter som namn, alder
eller koén registreras aldrig. Daremot kan tredje
part (t.ex. aklagare) sammanlanka EDR-data
med andra datakallor och skapa en personlig
referens vid en olycksutredning.

For att lasa EDR-data ar det nédvandigt att an-
vanda (férutsatt att det ar tillatet) bilens ODB-
granssnitt ("On Board Diagnos") medan bilen ar
paslagen.

CUPRA har inte tillgang till EDR-data om inte
agaren (eller den som hyr bilen vid "leasing")
ger sitt samtycke till det. Det kan férekomma
undantag fran detta beroende pa réttsliga eller
avtalsmassiga omstandigheter.

Pa grund av rattsliga krav pa sakerhetsrelate-
rade produkter far CUPRA anvanda EDR-data
for faltundersokningar och for att forbattra for-
donssystemet. Alla data som samlas in i forsk-
ningssyfte hanteras anonymt (med andra ord
gors inga kopplingar till bilen eller dess agare/
leasingtagare).

Bilens antenner

’ Infotainmentsystem och antenner

Infotainmentsystemets antenner ar monterade
pa olika platser pa bilen:

© Pataket.
® Pavindrutan, mellan glasets lager.

® Pa bak- och sidorutorna med en tryckt an-
tennstruktur >»> ©.
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Information till anvandaren

Den tryckta antennstrukturen pa bak- och
sidorutorna kan skadas av féoremal som kom-
mer i kontakt med dem eller till foljd av
anvandning av korrosiva produkter eller pro-
dukter som innehaller syror.

o Applicera inte dekaler pa bak- och sidoru-
torna.

® Rengor aldrig antennstrukturen med kor-
rosiva produkter eller produkter som inne-
haller syror.

Material- och atervin-
ningsinformation

] Miljskompatibilitet

Miljéskyddet &r en hég prioritet i utvecklingen,
materialvalet och tillverkningen av din nya
CUPRA.

Konstruktiva atgarder fér att uppmuntra
atervinning

e Forband och anslutningar konstruerade for
enkel demontering.

® Modular konstruktion som underlattar de-
montering.

e Okad anvandning av en enda sorts material.

e Plastdelar och elastomerer ar markta enligt
1SO 1043, ISO 11469 och ISO 1629.

Materialval
e Anvandning av atervunnet material.

o Anvandning av kompatibla plaster i delar vars
komponenter &r svara att separera.

e Anvandning av atervunna material och/eller
material hamtade fran férnyelsebara kallor.

® Begransning av flyktiga amnen, inklusive aro-
mer, i plastmaterial.

o Anvandning av CFC-fria kylvatskor.

Férbud mot tungmetaller, med undantag av
det som foreskrivs i lagen (Bilaga Il till ELV-
direktivet 2000/53/EC): Kadmium, bly, kvick-
silver, krom VI.

Tillverkningsmetoder

® Minskad mangd fértunning i skyddsvaxet for
halrum.

® Anvandning av plastfilm som transportskydd.
o Anvandning av |6sningsmedelsfria etiketter.

o Anvandning av CFC-fria kylvatskor i kylarsys-
temen.

° Atervinning och energiatervinning av rester
(RDF).

o Forbattrad kvalitet pa avloppsvattnet.

® Anvandning av system for atervinning av re-
stvarme (termisk atervinning, entalpihjul etc.).

e Anvandning av vattenbaserade farger.

Atervinning av elektriska eller
elektroniska enheter

Alla elektriska och elektroniska enheter (EED)
som inte &r permanent monterade i bilen
maste markeras med féljande symbol:

%

8
Denna symbol visar att EED inte far kasseras
som hushallsavfall utan genom selektiv avfall-
sinsamling.

’ Produktatervinning

&5 )8

B5C-0225

&=

B5C-0226




Radioutrustning

&

&

B5C-0227

Triman-logotypen och Infotri-symbolen in-
nehaller viktig information om klassificering
for slutkonsumenten.

Italien. Miljomarkning

Dekret nr 116 (3 september 2020), som in-
forlivar EU-direktiv 2018/851 om avfall, och
EU-direktiv 2018/852 om férpackningar och
forpackningsavfall, foreskriver att allt forpack-
ningsmaterial maste markas korrekt for att for-
enkla insamling, ateranvandning, atervinning
och materialatervinning av férpackningar, samt
for att ge anvandare korrekt information om
den slutliga destinationen for férpackningen.

Information om miljomarkningen for forpack-
ningar i bilen hittar du genom att skanna fol-
jande QR-kod som lankar till en hemsida dar
informationen som kravs enligt denna regler-
ing kan hittas:

Radioutrustning

Forenklad forsakran om 6verens-
stammelse

Det finns olika radioenheter i din bil. Tillver-
karna av dessa enheter forsakrar att de uppfyl-
ler direktivet 2014/53/EU dar detta kravs enligt
lag.

En komplett EU-forsakran om Gverensstam-
melse finns pa féljande adress:

www.cupraofficial.com/owners/your-
cupra/certificates-of-conformity

43

Storbritannien

Det finns olika radioenheter i din bil. Tillverka-
ren av dessa enheter intygar att de motsvarar
Storbritanniens férordning om radioutrustning
2017 (S12017/1206) om detta kravs enligt lag.

Den fullstandiga texten till forsakran om over-
ensstammelse finns tillgénglig online pa fol-
jande webbadress:

www.cupraofficial.com/owners/your-
cupra/certificates-of-conformity

Tillverkarnas adresser

Adresser till tillverkare av komponenter som ar
for sma for eller vars konstruktion inte tillater
en adressetikett anges nedan, om detta kravs
enligt lag:

Centralstyrdon (BCM)

Robert Bosch GmbH/Braunschweig
Theodor-Heuss-Strasse 12

38122 - Braunschweig, Tyskland
Telefon: 0049 53188890

Keyless Access System

HELLA GmbH & Co. KGaA/Hamm
Roemerstr. 66

59075 - Hamm, Tyskland

Telefon: 0049 23817980
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Takantenn

ASK Industries S.p.A

Via dell'lndustria n.12/14/16
60037 Monte San Vito (AN), Italien
Telefon: +3907174521

Webbplats: www.askgroup.it

Mitsumi Electronics Europe GmbH
Siemensstrasse 32

63225 Langen, Tyskland

Telefon: +49 (0) 6103913-0

Webbplats: www.minebeamitsumi.co.jp

Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31

31135 Hildesheim, Tyskland
Telefon: +49 3377 3160
Webbplats: www.molex.com

Antennforstarkare

ASK Industries S.p.A

Via dell'lndustria n.12/14/16
60037 Monte San Vito (AN), Italien
Telefon: +3907174521

Webbplats: www.askgroup.it

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51

72654 Neckartenzlingen, Tyskland
Telefon: +49 7127 140

Webbplats: www.te.com

KATHREIN Automotive GmbH
Rémerring 1

31137 Hildesheim, Tyskland
Telefon: +498 031184-0
Webbplats: www.kathrein.com

Molex CVS Hildesheim GmbH
Daimlerring 31

31135 Hildesheim, Tyskland
Telefon: +49 3377 3160
Webbplats: www.molex.com

Navigeringsantenn

Hirschmann Car Communication GmbH
Stuttgarter Strasse 45-51

72654 Neckartenzlingen, Tyskland
Telefon: +49 7127 140

Webbplats: www.te.com

KATHREIN Automotive GmbH
Rémerring 1

31137 Hildesheim, Tyskland
Telefon: +498 031 184-0
Webbplats: www.kathrein.com

Connectivity Box

Molex CVS Dabendorf GmbH
Markische Strasse 72

15806 Zossen OT Dabendorf, Tyskland
Telefon:+49 3377 3160

Webbplats: www.molex.com

Grundlaggande infotainmentsystem

Panasonic Automotive Systems Czech
U Panasonicu 266
530 06, Pardubice, Tjeckien

Tillvalsinfotainmentsystem

LG Electronics Mlawa SP
LG Electronics 7
06 500, Mlawa

Fjarrkontrollsnyckel

Digades GmbH Digitales Und Ana/Zittau
AuRere Weberstr. 20

02763 - Zittau, Tyskland

Telefon: 0049 358357750

Instrumentpanel

Analog SE38x/SE316

Visteon Electronics Germany GmbH
Visteonstr. 4-10

50170 Kerpen, Tyskland

Analog, alla andra modeller
Continental Automotive Spain, S.A.
Crta. de Rubi a Ullastrell, n° 12-30
08191 Rubi (Barcelona - Spanien)



Radioutrustning

FPK (digital)

Continental Automotive GmbH
VDO-Strasse 1,

64832 Babenhausen, Tyskland

Panasonic Automotive Systems Europe GmbH
Robert Bosch Str. 27-29
63225 Langen, Tyskland

Panasonic Automotive Systems Czech, s.r.o.
U Panasonicu 266
530 06, Pardubice, Tjeckien

Radarsensorer fram

MRR fér SE38X

Robert Bosch GmbH

Markwiesenstrasse, 46

72770 Reutlingen (Kusterdingen) Tyskland

MRR fér Tarraco, Ateca, Ibiza, Arona
Automotive Distance Control Systems GmbH
Peter-Dornier-Strasse, 10

88131, Lindau, Tyskland

Radarsensorer bak

Hella GmbH & Co. KGaA
Rixbecker Strafte 75
59552 Lippstadt, Tyskland

1) Anvandning av radioteknik kan vara begransad, férbjuden eller bara tillaten i vissa fall i vissa europeiska lander.

Online Connectivity Unit

LG ELECTRONICS INC.
10, Magokjungang 10-ro,
Gangseo-gu, Seoul, Republiken Korea

Radioutrustning, frekvensband,
maximal sandningseffekt

Nedan hittar du information om radioutrust-
ningen som kan monteras i alla CUPRA-mo-
deller. Om annat inte specificeras galler upp-
gifterna for alla modeller (avvikelser indikeras i
fotnoternatill tabellerna):

Max. sand-
Frekvensband TG

Nyckel med radiostyrd fjarrkontroll (for-
don)

433,05-434,78 MHz 10 mW (ERP)
433,05-434,79 MHz 10 mW
434,42 MHz 32 W

Radiostyrd fjarrkontroll (tillsatsvarmare)
868,7-869,2 MHz (869,0 MHz) ~ 25mW

v Galler for: Formentor

Sandare-mottagare (tillsatsvarmare)

868,7-869,2 MHz (869,0 MHz)

v Galler for: Formentor

Bluetooth
2400-2483,5MHz

235mW

10 dBm

Anslutning till fordonets ytterantenn

GSM 900: 880-915 MHz

GSM 1800:1710-1785 MHz
WCDMA FDD [: 1920-1980 MHz
WCDMA FDD |lI: 1710-1785 MHz
WCDMA FDD VIII: 880-915 MHz
LTE FDD1:1920-1980 MHz

LTE FDD3: 1710-1785 MHz

LTE FDD7: 2500-2570 MHz

LTE FDD8: 880-915 MHz

LTE FFD20: 832-862 MHz

v Galler for: Leon, Formentor

Tillaggsantenn fér Car2X
5855-5925 MHz

v Galler fér: Born

33dBm
30 dBm
21dBm
21dBm
21dBm
23dBm
23dBm
23dBm
23dBm
23dBm

2 W PIRE
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Tradlés hotspot Online Connectivity Unit
2400-2483,5MHz 10 dBm EGSM900: 880-915 MHz 33dBm
DCS1800: 1710-1785 MHz 31dBm

Keyless Access
UMTS FDD 1: 1920-1980 MHz 24 dBm

362 Mz 2L UMTS FDD 3:1710-1785 MHz 24.dBm
Radarsensorer for forarstddsystem fram UMTS FDD 8: 880-915 MHz 24 dBm
28,2 dBm?2) E-UTRAFDD 1:1920-1980 MHz ~ 23,5dBm
76 GHz=77 GHz 35,0 dBmP) E-UTRAFDD 3:1710-1785 MHz 23,0dBm
a) Géller fér: Leon, Formentor E-UTRAFDD 7: 2500-2570 MHz ~ 23,5dBm
b Géller for: Ateca E-UTRAFDD 8: 880-915 MHz 23,0dBm

E-UTRAFDD 20:832-862MHz ~ 23,5dBm
E-UTRA FDD 28: 703-748 MHz 23,0dBm

Radarsensorer for forarstodsystem bak

24050-24250 MHz 20dBm

TradIds laddningsfunktion Ytterligare information for lander

110-120 kHz 10W utanfér EU
Kombiinstrument Storbritannien
125 kHz 40 dBpA/m Foljande galler for generalagenter pa den brit-

tiska marknaden:

Volkswagen Group United Kingdom Ltd.
Yeomans Drive, Blakelands

Milton Keynes, MK 14 5AN
Storbritannien



Indikationer om tekniska data

Tekniska data

Indikationer om tekniska
data

’ Chassiuppgifter

Vardena som anges i tekniska data kan skilja sig
beroende pa extrautrustning eller modell samt
for specialfordon och utrustning i vissa lander.

Informationen i den officiella fordonsdoku-
mentationen har alltid féretrade.

Chassinummer
Beroende pa version kan du hitta ramnumret
pa foljande stallen:

e | infotainmentsystemet via funktionsknappen
) > £ Fordon > Interior > Kombiinstrument
> Service.

® Fram, synlig genom det lilla fonstret i vindru-
tans lagre vanstra horn.

® Bakom det hogra framsatet, under golvin-
kladnaden.

® Pa dekalen med fordonsdata.

o Till hoger i utrymmet under huven.

Typskylt

Typskylten sitter pa hogra sidans dérrkarm. Bi-
lar till vissa exportlander har ingen typskylt.

Prestanda

Vérden géller endast fér optimala vag- och va-
derférhallanden.

Bilens prestanda har beraknats utan eventuell
utrustning som kan paverka den, t.ex. tillbehor.

Vikter

Vardena for tjanstevikt som visas i féljande ta-
beller galler for bilen i korklart skick med for-
are (75 kg), driftvatskor och, om tillampligt,
verktyg och reservhjul. Tjanstevikten ékar med
tillvalsutrustning och eftermontering av tillbe-
héor, vilket reducerar den majliga nyttolasten pa
motsvarande séatt.

Det angivna vardet for hogsta tillatna vikt far
inte dverskridas. Risk for olycka och skador!
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Tekniska data

’ Elmotor

110 kW/55 kWh elmotor

Maximal effekt (kW)

Motor

Maximalt vridmoment (Nm)
Topphastighet (km/h)

Acceleration 0/100 km/h (se-
kunder)

Maximal tillaten vikt (kg)
Hoégvoltssystem

Batteriets bruttokapacitet
(kwh)

Batteriets nettokapacitet
(kWh)

Maximal AC-laddningseffekt
(kw)

110

Synkronmo-
tor med
permanent-
magneter

310
160
89

2240

55

45

72

150 kW/62 kWh elmotor

Maximal effekt (kW)

Motor

Maximalt vridmoment (Nm)
Topphastighet (km/h)

Acceleration 0/100 km/h (se-
kunder)

Maximal tillaten vikt (kg)
Hogvoltssystem

Batteriets bruttokapacitet
(kWh)

Batteriets nettokapacitet
(kwh)

Maximal AC-laddningseffekt
(kW)

150

Synkronmo-
tor med
permanent-
magneter

310
160
73

2260

62

58

11

170 kW/62 kWh elmotor

Maximal effekt (kW) 170
Synkronmo-
tor med
Motor
permanent-
magneter
Maximalt vridmoment (Nm) 310
Topphastighet (km/h) 160
Acceleration 0/100 km/h (se- 6,6
kunder)
Maximal tillaten vikt (kg) 2260
Hogvoltssystem
Batteriets bruttokapacitet 62
(kWh)
Batteriets nettokapacitet 58
(kWh)
Maximal AC-laddningseffekt 11
(kW)



Indikationer om tekniska data
170 kW/82 kWh elmotor

Maximal effekt (kW) 170
Synkronmo-
tor med
Motor
permanent-
magneter
Maximalt vridmoment (Nm) 310
Topphastighet (km/h) 160
Acceleration 0/100 km/h (se- 7,0
kunder)
Maximal tillaten vikt (kg) 2300
Hogvoltssystem
Batteriets bruttokapacitet 82
(kwh)
Batteriets nettokapacitet 77
(kwh)
Maximal AC-laddningseffekt 11

(kw)
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Tekniska data

<A

BK1-0015

Bild 205 Matt.

>>> bild 205
A/B
©
D
E/F
G
H

Framre och bakre éverhang (mm) 779/777
Hjulbas (mm) 2766
Langd (mm) 4322
Framre/bakre sparvidd (mm) 1537/1513
Bredd (mm) 1809
Hojd vid tjanstevikt (mm) 1540
Vandradie (m) 10,2
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Alfabetiskt register

Siffror och symboler

12-voltsbatteri ..
byte ..........
elektrolytniva ...
ladda .........
signallampor .. ..
starthjdlp ...

12-Voltsbatteri
kopplaurochin ......................... 286

A

ACC 160
Adaptive Cruise Control . .. 160
arbetar ... ... 161
funktionsfel ............. . ...l 164
signal- och varningslampor ............... 164
speciella korsituationer ................... 162
statusdisplay . ... 161
Systembegransningar .................... 163
Aktiveringav CUPRA CONNECT ............. 215
Aktuell dokumentation bifogas ............. 226
Ambientebelysning ........... ... oL 117
Android Auto™
kopplafran ........... ... .. ... 223
krav ... 223
MENY ettt e e 223
sarskilda egenskaper ........... ... ... 223
uppratta anslutning ... .. 223
Antalsaten ............. ... 40O
Antiblockeringssystem .. 149
Antispinn ... ... 149
Anvandaradministration .................... 219

Anvandning vnter
dack ..o 294
Apple CarPlay
kopplafran ............... il 223
krav ... 222
MENY ettt e e e 222
sarskilda egenskaper ............ ... 223
upprattaanslutning ................ ... ... 222
Applikationer (appar) ........... ... ...l 222
Area View-system ... 156
Assistansmed appar ... 217
Assistans med mobila onlinetjanster ......... 217
Assistanssystem
Adaptive Cruise Control .................. 160
allmaninformation ................ ... ... 153
AreaView-system .......... .. ... 156
Auto Hold-funktion 184
Automatiskt parkeringssystem plus . 195
avakningsvarnare (Side Assist) . ... 179
bakreradar ............. ... ... 155
dacktrycksovervakning . 300, 301
frontkamera ...l 154
frontradar ......... ...l 153
hastighetsbegrénsare .................... 156
hastighetsbegrénsare med proaktiv
hastighetsjustering ....................... 158
nodbroms (Front Assist) .................. 167
parkeringshjalpplus ...................... 187
peripheral view-system (Top View Camera) 202
PreCrash-systemet ....................... 47
prediktiv hastighetsreglering .............. 165
systembegransningar ..................... 153
sdkerhetsrad ... 153
trotthetsvarning . ... 26
ultraljudssensorer ........ ... 156
vagmarkesidentifiering .............. ... ... 27

Assistanssystem for nédbromsning

aktivering och avaktivering ............... 170
tillfallig avaktivering ....................... 171
AutoHold ...... ... ..o 184
Auto Hold-funktion ........................ 184
Autolas (centrallds) ......................... 92
Automatisk biltvatt ......... ... oo 308
koppla ur Auto Hold-funktionen .......... 184
Automatisk upplasning ............... ... ... 92
Automatiskt halvljusreglage ................. 111
Automatiskt parkeringssystem .............. 190
beskrivning ... 191
fickparkering ......... ... ...l 193
Kéra ut fran en parkeringsplats (endast vid
fickparkering) ....... ... ..ol 194
parkeringsvillkor ... ... 193
stoppa tidigt .. ... ... 191
vinkelparkering 193
Automatiskt parkeringssystem Plus
kora fran en parkeringsplats .............. 199
kora till en parkeringsplats ................ 199
parkering som en navigationsdestination .. 199
Programmering ..........oueueniiiaeanns 196
visaochredigera ............ ... . ... 198
Automatiskt parkeringssystem Plus. ......... 195
Avaktivera CUPRA CONNECT-tjanster ....... 216
Avaktivering av framre krockkudde ........... 52
Avakningsvarnare (Side Assist)
hurfungerardet? ......... ... ...l 179
indikering i ytterbackspegeln ............. 180
korsituationer ... 181
Lane ChangePlus ....................... 180
signallampa ... 180
systembegransningar ..................... 179
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B

Backassistent .............
Backassistent (backkamera) .
anvandningsinstruktioner ...

checklista ................

installningar ......... ... o

kopplainochur ........... ... ... .

krav ...

visning padisplayen ......................
Backassistent (Reae View)

krav ... 200
Backassistent (Rear View)

korsande trafik .............. ... 201

tvarstalld parkering ...................... 201
Backkamera ........... ... ool 200
Backningsassistent ............. ... 200
Bagagerum ... 99, 258
Bagageutrymme

bagagerumsbelysning ............. .. ... 116

forstora ............ .. 106

nédupplasning . ...l 100

ta bort och montera hatthyllan ..
variabelt golv i bagageutrymmet ...

Bagageutrymmetsgolv .................... 260
Bakljus

bytaenlampa ............ ... 275
Baklucka ... 99,100
Bakreradar ............. il 155
Bakrutetorkare .......... ... ..ol 118
Baksatets ryggstod

fallamer .......... . i 106

fallaupp ..o 106
Barnlas

elfénsterhissar .......... ...l 100
Barnstolar

fastsystem ... 58

Barnsaten
sékerhetsinstruktioner ............... .. .. 57
Batteri ... ..o 89
Belysning
ambientebelysning ................ . .. 117
AUTO .o 111
blinkersspak ........ .. ...l 112
bytaenlampa .......... . ...l 275
cominghome ...l 115
dimljus ... 111
halvljusstralkastare ....................... 111
helljusassistent .......................... 114
helljusstralkastare ........................ 111
instrumentbelysning ..................... 116
kontrollpanel B .
kupébelysning ...................o . 116
kurvljus ...... 112
leaving home . 115
ljudvarningar . 112
laslampor ... 116
positionsljus . ... o111
reglagebelysning ............. ... ... 116
rackviddsreglering for stralkastare ......... 115
signal- och varningslampor ............... 111
spak for helljusstralkastare ................ 112
sattapaochstangaav .................... 111
varselljus ... 112
Bil
identifieringsdata ........................ 323
vybakifran ... 14
Bilbarnstolar
gruppklassificering ........... ... ..o 56
i-Size ... 59
59
spanna fast med sakerhetsbaltet ........... 63
Top Tether-system ..................... 62,63

Bildskarmen i instrumentpanelen
Bilensmatt ...

Bilensplats .......... ...
Bilinstallningar .......... ... ... ...l
Blinkersspak .......... ... ... il
Bogsera bilen
bogsering forbjuden ............ ... L 269
bogserlina .............. i 268
bogserstang ... 268
framre faste for bogserlina ................ 270
nodbogsering ... oo 270
tidigaresteg ... 270
Brand ... 66
Bromsar ... 147
bromsassistent .. 149
bromsservo .. .. el ... 147
bromsvatska ................ . 283
elektronisk parkeringsbroms ... . 183
nya bromsbelagg ............ .. 147
Bromsassistent ... 149
Bromssystem
varningslampa ... 149
Bromsvatska ...l 283
Byttorkarblad .......... .. ... ool 264
Byta batteri
ibilnyckeln ........ ... ...l 89
Bytadelar ............... i 312
Bytaenlampa ...l 275
Bytahjul ... 296
efterarbete ...... .. ...l 299
hissauppbilen ...... ... ..o 298
hjulbultar ....... ... o 297
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